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Qaelqu* isoUes qae ptroUsent au premier abord certainei langaes, qnelqn* eztia* 
ordinaites qfnt toient; lews xapncea e| leoA^ 0ioti$nes^ tciSies fl|^t; de^J^iiiakj^ efut 
elles, et ces rapporU multiplies seronl aper^s i mesiire que Ton perCectioimera I'hittoire 
philosophiqne des pennies et IVtode dei langoes, qoi sont i la fois le prodoit de Fin- 
telligence, et rezpression dii caractlre indiyidvel de Thomme. 

A. DE Humboldt. 
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VORREDE. 



OcHON Leibnitz bat geurtbeilt dass nicbts mebr geeignet sci die 
Verwandtscbafk und den Ursprung der verscbiedenen Vcelker der 
Erde zu bestimmen, als die Vergleicbung ibrer Spracben. Gegen- 
waertiges Werk beweiset die.Lehre des grossen Mannes. Ich bin 
in demselben bemiibt gewessen alte Irrtbumer wegznraeumen , nnJ 
so viel als Tnoeglicb Zuverlaessiges an ibre Stelle zu. setzen. 

Pallas vergleicbendes WcBrterbucb der Europseiscben und Asia- 
tiscben Spracben , welcbes er , wie er mir selbst kurz vor seinem 
Todc sagte, invitd JMinervd und nur auf dringendes Verlangen der 
Raiserin Katberine II , nacb den von ibr gesammelten und bestell- 
ten Hiilfsniitteln, eiligst zum Druck befoerderte , entbaelt zwar 
scbaetzbare Materialien , die aber obne alle Kritik zusammengestellt 
sind, und bei deren Gebraucb man, wegeii der vielen Maengel, 
Druck- und Bedactionsfebler , sebr bebutsam zu Werke geben muss. 
Einen grossen Tbeil der von mir benutzten Wcerterverzeicbnissc 
babe icb auf meinen Beisen in Sibirien und dem Raukasus gesam- 
mell, andere riibren von Deutscben Gelebrten ber, die friiber 
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fur die Russische Regierung jene Laender bereist haben , und be- 
finden sich in Handschrift in den Bibliotheken zu St. Petersburg. 
Die bedeutendslen derselben verdanken wir dem hochverdienten 
jP. G. Miiller tind dem fleissigen Doctor Messerschmidt , 
welcher letzte mit einer unglaublich geringen Unterstiitzung 
die erste wissenschaftliche Reise in Sibirien gemacht hat. Die 
Wcerler der Sprachen des mittleren, cestlichen und siidlichcn 
Asiens babe ich groessten Tbeils selbst aus einheimischen Quellen , 
besonders aus Chinesischen , gezogen ; die auch in historischer 
Hinsicht eine reiche Ausbeute fiir dieses Werk gegeben haben, und 
ohne deren Hulfe ich es nicht haette voUenden kcennen* 



Unsere Kenntniss der Asiatischen Sprachen erhaelt mit jedem 
Jahre neue und wichtige Beitraege , durcb welche sonder Zweifei die 
Lucken dieser Arbeit in Kurzem ganz ausgefullt sein werdea; 
ohne dass ich jedoch zu befiirchten brauche , sie keennten das you 
mir festgesetzte Yoelker-und Sprach-System Asiens wankend machen, 
oder gar als Beweise dagegen dienen. Ich darf dieses um so ehw 
aeussem^ da ich bei der Ausarbeitung mit der grcessten Gewis- 
senhaftigkeit zu Werke gegangen bin , ohne welche alle . histori- 
schen Untersuchungen unniitz und eitel sind; denn Halbdunkel^ 
Nebelgestalten- und Behauptungen die sich nicht erweisen lasseh^ 
in einer unverstaendlichen und schwankenden Sprache vorgetragen , 
haben die Wissenschaft nie - um einen Schritt inciter ^ wohl nber 
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zuriick gebracht. Darum babe ich es stets fur die Pflicht eines recht- 
lichen Gelehrten gehalten, dergleichen Unbilde und thcerige An- 
massungen aufs strengste zu riigen , und dabei weder Freund noch 
Feind zu schonen. Denn sollte es weniger erlaubt seia Unwahrhei- 
len aufzudecken als sie zu verhreiten ? 

Der Unterschied den ich (S. 89 — 4^ ) zwischen der allge- 
meinen Verwandtschafi der Sprachen und ihrer Stammver- 
ivandtschaft festsetze, scheint mir bisher noch nicht gehoerig 
beobachtet worden zu sein , obgleich er von der groessten Wich-*- 
tigkeit ist. 

Die allgemeine SprachverwandscJiaft ^^ mit der ich mich bei 
der Ausarbeitung dieses Werkes weit mehr beschaeftiget babe , als 
es anfaengUch mein Yorsatz war^ ist durcli dasselbe in ein so belles 
Licht gesetzt worden, dass man sie als erwiesen anzunehmen gezwun- 
gen ist. Sie scheint nicht anders erklaerbar, als durch dieUeberbleibsel 
einer Ursprache , die sicb in alien Mundarten der alten und neuen 
Welt wieder finden, und deren Dasein Grotius schon sehr rich tig 
ahndete, als er von ihr sagte : w Nullibi puram exstarCj sed 
reliquias ejus esse in Unguis omnibus. » 

Nur bei der Stammverwandschajlt darf man auf den gram* 
matischen Bau der Sprachen Riicksicht nehmen, der ;iber auch da wo 
er abweichend is(y nicht zum Beweise gegen die Schliisse dient, 

b 



X VORREDE. 

die man aus der Uebereinstimmung der Wurzela zweier Spra- 

chen Ziehen kann. Es ist zura Beispiele jetzt keinem Z'weifel 

mehr unterworfen , dass das Persische und Deutsche zu demselben 

Stamme gehoeren. Haette man aber nur die Grammatiken beider 

Sprachen verglichen , so wiirde man schwerlich auf dieses Besultat 

gekommen seinj eben so wenig wie man zwischen dem Englischen 

undDeutschen Aehnlichkeiten finden wiirde, wenn man^ohne auf 

die Wcerler zu sehen , nur den Bau beider Sprachen verghche. Die 

Wurzeln und Wcerter sind der Stoff der Sprachen, welcher durch die 

Grammatik geformt wird. Sie bleibcn sich gleich, so wie der Diamant 

Diamant bleibt, er mag als Brillant, als Bosette , oder als Tafelstein 

geschUffen sein. DieSprachvergleichunggeht chemischund analytisch 

zu Werke, ohne auf die Form zu sehen. Dennoch ist es meine Absicht 

nicht, die grammatische Vergleichung als ganz unniitz zu verwerfen, 

Sie dient im Gegentheil dem Forscher als Leitfaden um die Ent- 

wickelung und die Fortschritte des menschlichen Geistes kennen 

zu lernen , und ist in dieser Hinsicbt von grossem In teresse ; kann 

aber nur als Beweis fiir die Aehnlichkeit , oder fiir den Unterschied 

der Mundarten gebraucht werden , und taugt daher wenig oder gar 

nicht bei einer grossen oder allgemeinen Zusammenstellung. 



Jedem Voelkerstanim habe ich die noethigen geographischen 
nnd historischen Nachrichten , fast imtner aqs unbenutzten und 
grcBGStentheils einheimischen Quellen geschoepft^ vorangesehickt , 
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wodurch das Werk eine festere Form crhalten hat. Um alte bestehende 
Irrthumer zu vemicliten, war es zuweilen ncethig ganze Abhandlun* 
gefi , wie die iiber den Namen Taiaren, und iiber den Ursprung der 
Mongolenj einzuriicken. Was die Widerlegung mancher anderer 
fur den Fortgang der Sprach- und Vcelkerkunde schaedlicben Vor- 
iirthelle betriflft^ so kann ich auf Herrn L. de Lors Premiere et 
scconde lettre adressees d la SooUte jiisiatique de Paris 
(Paris, iSaS, 8. ) verweiseo, in wdchen ein grosser Theil derselben 
geriigt wird. 

Die jpf^urdigung der u4 siatiscJien Geschichtschreiber^ und 
die Abhandlung iiber die FLuthen und Ueberschwemmungen ^ 
dienen als Einleitung zum Asiatischen Vcelkersystem ; so wie das 
Leben des Buddha als eine Zugabe , die den unbefangenen 
Forscher bestimmen wird , die Ausbreitung der wohlthaetigen Lehre 
jenes Religionsstiflers , wenigstens nicht vor der Geburt Christi 
im Westen zu suchen. Freilich diirfte damit denen niebt sehr 
gedient sein , die im Dunklen zu suchen , oder aus . der Daemme- 
rung in die Nacht zu wandein lieben ; fiir diese habe ich aber auch 
nicht geschrieben. 



Noch vor Kurzem beschraenkte sich der Nutzen , den man aus 
dem' Sludium der Asiatischen Sprachen ziehen zu kcennen 
glaubte y auf die Erklaerung der Bibel ; oder man hoffte mit ihrer 
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Hiilfe in die so hoch gepriesenen Sagen und Dichtungen der 
Vorwelt einzudringen. Ich habe einen anderen Weg eingeschlagen^ 
und nicht zu irren geglaubt, indem ich anderen Anfaengen im 
Aufgange nachspurte. Dadurch soil jenen Bemiihungen nichts von 
ibrem Werthe benommen sein. Das Griindliche vertraegt sich sehr 
wohlmit dem Schoenen; ja es ist dessenUnterlage^ wie Goethe sagt,' 
der an sich selbst aufs Herrlichste zeigt mit welcher Gewalt derselbe 
Geist, der die hoechsten Hoehen erfliegt^ auch die tiefste Tiefe 
ergriindet; und mit dessen neuster Lehre, die, welche in diesem 
Buche vorgetragen ist, in einfachen Tcenen freundlich uberein- 
stiqimt. 



Paris, I.Mai i8a3- R, 
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JjEi einem Werke wie das gegenwaertige, schien es mir unentbehrlich 
eine bestimmte Schreibart fur die fremden Woerter festzusetzen ; und zwar 
eine solche^ die jeden einzelnen Laut durch ein einziges leicht zu be- 
haltendes und leicht zu schreibendes Zeichen ausdriickt. Der Mangel 
einer solchen Schreibart wiirde bei der Benutzung des Werkes durch Frera- 
de, welchen die bei uns Deutschen angenommene Aussprache der Latei- 
nischen Buchstaben nicht gelaeufig ist, zu den groessten und unvermeid- 
lichsten Verwirrungen Aniass gegeben haben. 



Obgleich ich uberzeugt bin, dassman ein volIkommnereA und regel- 
maessigeres allgemeines Alphabet entwerfen kann, so scheint mir doch das 
hier angenommene fiir den beabsichtigten Zweck hinreichend , und ich 
ersuche den Leser einstweilen damit fiirlieb zu nehmen. 



A a — * Das Deutsche A, 

A i — Das Deutsche d , Franzosich ^. 

A i — Das Schwedische a — Franzosisch au. 

£ e «- Das Franzosische ^^ und Deutsche e in tr^ 



XIV 

I i — Das Deutsche und Franzosische i. 

Y y — Ein pfeifendes i. 

() o — Das Deulschb o in P^olk, 

O 6 — Ein dumpfes und gedehntes o. 

O 6 — Das Deutsche o. 

U u — Das Deutsche u und Franzosische ou, 

A 

U u — Ein dumpfes u. 

tJ ii — Das Deutsche u und Franzosische u» 

B b — Das Deutsche b, 

GH ch *• Das Deutsche e/t und Griechische;^. 

D d — Das Deutsche i/. 

F f — Das Deuuche/. 

G g -^ Das Deutsche g, und Franzosische gvor a und o. 

H h — Das Deutsche ^. 

li' h' — Ein starkes ^ in der Gurgel ausgesprochen. 

J j — Das Deutsche /. 

R k ~ Das Deutsche i^. 

R* k' — Ein aspirirtes k. 

LI — Das Deutsche /. 

Mm — Das Deutsche m. 

19 n — Das Deutsche n. 

P p •» Das Deutsche p. 

P' p' — Ein aspirirtes p. 

Q q — Ein hartes k , das A.rabische qdf, 

R r *- Das Deutsche r. 

S s »-» Das Deutsche s und Franzosische z. 

S S — Das Deutsche ss und Franzosische i vor einem Vocal und zu Anfang der Worter. 

T t — Das Deutsche /. 

T' t* — Ein aspirirtes /. 



XV 

W w — Das Deutsche w uud Franzosische v. 

Z z — Das Deutsche z und Franzosische ts. 

}K X — Fransosischey und Russische;K. 

Ill ui — Das Deutsche sch und Franzosische ch, 

? 1 — Das tschim der Perser , sonst im Dcu tschen tsch geschrieben. Russisch v. 
9 e « Das th der Englander und 5 der Griechen. 
D J — Das Deutsche s mit vohergehendem d. Das z der Ilaliaener. 
IVie d^e — Das dschim der Araber ; sozu lesen ivie man im Fraiizosischen dj lesen wiirde. 
IJ 1] — Das n der Spanier und n nasal der Franzosen. 

Um das A' in der A.raber und 7 der HebrUer zu bezeichnen , folgt eine Apostrophe dem 
Vocale der auf diesem Buchslaben ruht , wie an , i'n, iiny u. s. w. 



DRUCKFEHLER UND ZUSATZE. 



Seite 31. Zeile 20, stSLiicetas lies lesias. 

— 37. In dcr zweiten Golumne gehoren die W orier loma, lopa, Laub , die uoter 
fVurzel siehen f zu Blatt, 

— 4^. Zeile 19 y stall iNoo-GERMAifiEir lies iifDo-GERMAir£fr. 

— 45. G>lumne2y unier yi It ^ lies ^r^wni. 

— Ebendaselbst , unler Annehmlichkcit , lies bogato. 

— Ebendaselbst , unler Beide, lies oba, 

— 49. Unler iMge , lies Deutsch stall Deutsche. 

— 63. Zeile 8 , slatl Te lies In, 

— 65. Unler Finger^ slatl Angumt Ifes Angumt. 

— 65. Unler Finger yselze in die Pehlwi-G>Iumne: Ulerba. —Turk. a. ^ulym. iuar- 

bagy werbak. Finnisch somii. Kurdisch mormu 

— 69. Unter Oberhaupt, lies Russisch stall Persisch. 

— io5. Unler tftein , seize hinzu : Persisch cWr. 

— 106. Unler P^ogel, seize hinzu : Haw, — Lalein avis, 

— 117. Unler Luft^ seize hinzu : Adri, hadri — Latein aer. 

— 117. Vnier Maus , stall Osiiakisch und fVoguUsch seize Samojedisch. 

— 117. Unter Mensch , stall luard lies mard. 

— i3i. Zeile 5. u. 6. y stall Auban lies Kuban. 

— i33. Unter Baum yStSiit Ostiak»am Tas \ies Samojedisch am Tas. 

— 1 36. '^Sich Rauch seize hinzu : Regen. ^t^caz. dagu , dagu y daugu. Ingum. £foo. 

Slawisch doxd. Island ^f/o^. 

— 1 36. Unter Rucken , stall luoga lies moga. 

— 1 44* Unter AJa/z, stall, PFuiachisch lies TValachisch. 

— - 1 46. Unter Weiss , lies Koibalen.; und unter TVindy stall Bangaii lies Bengali* 

— 1 63. Unter Rodifedery lies rutilus. 

— 188. Zeile 3 , stall Selun lies Thessalonika, 

.-> 198, Unler Bauch^ seize hinzu: Ostiak. b. Beresow chon •— Pumpokolsk ka^. 

Nea-kaledonisch gui^. 
•» !io5. Zeile 3 in der Note, lies : SchneegipfeL 

— an. — 5, lies : als der Hen-jii der Chiuj-nu. 

— aa7 Zeile ii. u. 12 lies PP'olost. 

— 257. — 19, slMlSidihan Ulah-MaKmud lies Aloreddin Tagaiu.ZeWe 21 aber lies: 

Neffen und Nachfolger, 

— 260 — 9 der Note, lies : iV , D, G und L unmiUelbar anfeinander — . 

— 3o I — 22 ^ f talt der man die Insel lies dem man die Insel — . 

IM SPRJCHJTLJSSB, 

Seit XXVII , unter Eis y in der ^uwamischen Columne , stall Pur lies Yur, 
— - XXXXII y unter Bialt , in der Mandicuischen G>lumne , stall Afacha lies Abdacha, 
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ASIATISCHEN GESCHICHTSCHREIBER. 



JLriE Geschichte deralten VSlkerzerfalltinfoIgendedreiHaupttheile. 
Myihohgie ; zxkxti Theil Wahrheit, in ein undurchdringliches Dunkel 
yon Fabel und AUegorie gehiillt ; gewohnliph astronomische spater 
berechnete Perioden zu Dynastien und Heroen umgeschaffen. I7/i- 
gewisse Geschichte , in welcher die Thatsachen wahr , oder wenigstens 
nicht unwahrscheinlich sind , in der von historischen Person en ge- 
handelt und ihr Leben beschrieben wird , aber ohne alle , oder ohne 
eine beweisbare Zeitrechnung. Endlich ivahre Geschichte ^ in der die 
Hauptsachen wahr sind, und die Zeitrechnung unumstosslich erwiesen 
ist , oder durch Synchronismen erwiesen werden kann. Diese ivahre 
Geschichte fangt bei den mehrsten Asiatischen YSJkern sehr spat an, 
und gewohnlich erst dann wenn sich die Schreibkunst mehr ausbrei- 
tete , der Priesterstand in VerfaU gerieth , und Gelehrsamkeit als eine 
feindliche Macht gegen die Regierer auftrat. 

Bei d<»n Moh'ammedanischen Volkem Asiens , das heist bei Ara- 
bern , Persem und Tiirken , hat die Religion alle aJte Geschichte 






(2) 

zerstort, durch den Grundsatz, dassdaswas nicht vom Koran be- 
stiitigt worden, nicht nur unwahr, sondern auch gottlos zu glauben 



Araber. Die wahre Geschkhte der Araber gebt kaum bis ins V Jahrhun- 
dert unserer Zeitrechnang hinauf ; dort wird sie den Traditionen 
des alien Teslamentes angeflickt, und verliehrt sicb ins Ungewisse 
und Fabelhafte. Noch hoher binauf , tiscbt sie vorfluthige Dynastien 
und die unsinnigslen Fabetn auf , die in den Traumereien spaterer 
Juden und Kabbalisten ihren Ursprung genommen baben. Erst von 
Mob'ammed an herrscht bei den arabiscben Geschichtscbreibem 
eine bestimmte Zeitrechnung , und- die vernUnftigern unter ihnen 
verwerfendasmehrstevondem was.als vor dieserEpochegeschehen, 
erzSblt wird. 

Pener. In der Mitte des VII Jabrhunderts unterjocbten die Araber Per- 
sun und zwangen seine Bewohner zur Annabrae des- Islam. Der 
Feuerdienst ward durcb Feuer und Scbwerd zerstort, und mit ihm 
fast alles Historische was vor dieser Trauerepocbe dort vorhanden 
war. Nur die Gescbichle der lelzten Persisehen Dynastie der Sasam- 
den (von 227 bis 65i n. Chr. Geb. ) hat sich bei den einheimiscben 
Schrinstellern einigermassen rein erbalten , obgleieb ibre Zeitrech- 
nung nicht ganz sicher ist, und die angegebenen Tbatsacben unbe- 
deutend sind. 

Die Geschichte der Parthischen Dynastie und der FUrsten welche 
in PcTsien nacb dem Tode Alexanders, oder vom 111 Jabrhun- 
derte vor bis zum III nach Christi Geburt regierten, beslebt bei 
den Mob'ammedaniscb-Persischen Schriftstellern in einem hUcbst 
unvollslandigen Regenten-Yerzeichnisse , von keiner Zeitrechnung 
begleitet ; uiid wir tindeA tiber diesen Zeitranm aach nur sebr aiagere 
Auskunft bei den Griechen. 



(3) 
Die Geschichte der Beherrscher Persiens von Kyrus bis auf Darius , 
Oder bis auf die Eroberung des Reiches durch den Makedonischen 
Helden , ist, bei den einbeimischen SchrifsteHern ganz entstellt , 
und von keiner Zeitrecbnung bcgleitet. Sie machen Alexander zum 
Sohn des Darius und der Tocbter Pbilipps von Makedonien , die 
7ener zur Ehe begebrt , gescbwangert , aber wegen ihres stinkenden 
Athems dem Vater wieder zuriickgescbickt hatte. Vom Kyrus wissen 
sie gar nicbts. Diesem Gescbichtlicben gebt die mythiscbe Dynaslie 
der Pimdadier voran , die mit Kdiumarae anfangt , den einige 
itir Adam , andere ftir Noab*, nocb andere ftir einen Enkel des Sem 
halten. 

Das ist der Zustaild der Gescbichte von Persien , wie sie ^ich im 
Lande selbst erbalten bat. Sie ist weder mit den Griecbischen Nacb- 
richten, nocb mit den bocbst spSrUcben und scbwankenden bistori- 
schen Andeutungen zu vereinigen , die sicb in den Religionsbiicbem 
der Parsen in Indien vorfinden. Ibre fast einzige Quelle ist das Ulahr 
nameh, Firdewsis grosses mytbiscb-bistoriscbes Heldengedicht , wel- 
cbes er zu Anfang des XI Jabrbunderts uoserer. Zeitrecbnung auf 
Befebl des Sult'an Mab'mud von Gasna verfasste , und wozu er den 
StoiF aus den Cberlieferungen der Feueranbeter und der Griechen 
gescbSpft zu baben vorgiebt. 

Die zum Ttirkiscben. Stamme geborenden Volker , welcbe die Re- Turlcn. 
ligion Mob*ammeds , und mit derselben den Gebraucb der arabiscben 
Scbriftzeicben, angenommen baben, besitzen vor dieser Epocbe gar 
nichts Gescbicbtlicbes. Die Jabrbticber der verscbiedenen Dynastien, 
welcbe sie spSter in Persien , Kleinasien und Egypten stifteten , sind 
grSstentbeils von Eingebobrenen dieser Lander Arabiscb.und Per- 
«iscb verfasst worden , und nur die jetzt in Konstantinopel regierende 
Ottomaniscbe Regentenlinie bat in ibrer Mutterspracbe verfasste 
Gescbicbtsvr«rke aufzuweisen. 
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Mongolen. G'asan'chan , tin Nachkomme des Vingis-chan im iiinften Gliede, 
der zu Ende des XIII und zu Anfang des XIY Jahrhunderts 
in Persien regierte , beauftragie seinen Gebeimschreiber Chodea 
Ramid die Geschichte der Mongolischen Nation bis auf seine Zeit zu 
bearbeiten, und sich dabei der in den Reichsarchiyen befindlichen al- 
ten Mongolischen Urkunden zu bedienen ; mit Zuziebung mehrerer 
bejahrter Manner, welche der, schon damals in Persien fast vergesse- 
nen , Mongolischen Sprache , und der mlindlichen Cberlieferungen 
ihres Volkes kundig waren. Mit dicsen Hulfsmitteln verfastc Chodna 
Ramidein hochstschatzbares>Verkunter dem TitelD^amo'a/-to(Vfl- 
rich J welches als die einzige Quelle angesehen werden kann , aus 
welcher alle spateren Moh'ammedanischen Schriftsteller das geschopft 
haben , was sie Uber die 'dltere Geschichte der Mongolischen und 
Tiirkischen VSlker beibringen. Leider aber hat Chodiea Ramid den 
gewohnlichen Fehler seiner Religionsverwandten nicht vermieden , 
und die alien Mongolischen und Tiirkischen Cberlieferungen den 
Hebraischen, yon den Moh'ammedanern angenommenen, angeflickt. 

« Nach den Geschichtschreibern des Islam , und nach dem Pen- 
> tateuch der Kinder Israel, sagt er, ist uns bekannt, dass der Prophet 
» Noah', iiber den Seegen komme, die Erde von Siiden nachNorden 
« in drei Theile theilte. Den ersten gab er seinem Sohne Ham, 
» welcher der Vater der Sudan (Schwarzen, Aeiopen) ward; den 
» mittlern dem Sem , Vater der Araber und I^erser , und den dritten 
» dem Ja/ee^ Vater der Tlirken. Einer seiner Sohne ging nach Osten, 
» und diesen nennen die Mongolen und TUrken auch Ja/ee, bei den 
» TUrken heisst er aber auch AbuldKeh-chan. Doch yvissen die G^- 
» lehrten nicht ob dieser Abuldieeh-chan , ein Sohn des Propheten Noah', 
» iiber den Seegen komme , oder ein Sohn eines seiner Sohne war. 
» Er stammte indessen aus seinem Geschlechte, und seine Nachkom- 
>» men sind die Mongolen , die Tiirkischen Volkerschaflen unJ die 
i> Bewohner der Steppen (Asiens). » 
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Adf diese ciinzige , ungewisse , und Von jedem historischen Beweiise 
€ntblosste Stelle des Chod^a Raiuid , hal^en seine Nachfolger ihre 
Stammtafeln der Tiirkischen !Nation gegilindet , welche ^ie bis auf 
den fabelhaften Og'us-chan , der aus dem inneren Asien bis nach 
Egypten vorgedrungen «ein soil, und yon ihm bis auf Hingis^chan 
herabfiihren ; iber mit so yiel6r Ungewissheit , dass einige zwischen 
Og'us und Hingis einen Zeitraum von vierhunderi, andere yon vier- 
iausend Jahren setzen. f 

• 

Noch andere machen den Og*us zum Zeitgenossen des ersten &•* 
belhaften Persischen Koniges Kaiumarae, der bald Noah*, bald Addm 
gewesen sein soil. Aus diesem >Yuste ist also gar nichts hiiStoji3cli0$ 
zu Ziehen, und Abulg'asi-Bahadur-chan , Fiirst von Chari8im<^,.(dQ|* 
im Jahre i663 einen Tiirkischen Auszug aus dem Werke desGhodiea 
Ramid machte , und es bis auf seine Zeiten kiirzlich fortsetz^e >> hat 
diesen Wust noch um ein -ansefanliches yermehrt Sein Werk , yoi^ 
dem wir nur zwei schlechte Cbersetzungen haben , yerdient indessen 
Glaubwiirdigkeit in allem dem was er tiber die Geschichte Moh^ami- 
medanisch-Ttirkischer Dynastien beibringt. 



: ;;f? 



Bei den y^enigen nichtMoh'ammedanischen Stammea dieir TU^ken, 
die im inneren Asien, ihrem aken Taterlande , zwiiekgebU«)[>en 
sind , scheint sich mit der latteratur auch die tJberlieferung ihrer 
Abstammung yerlohren zu: haben , wenigstens ist ims nichts dartiber 
bekannt, und wir haben auch keine gegrttndete Hoffnuog in dcfr 
Folge etwas Ahnliches bfey ihpen zu iindeni. . 



. .- 1 - • T ■ . p 
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i den Hindu hat die Religion alle Geschichte zerstohrt. Indem Hindu, 
sie dieses Leben nur als eine yorttbergehende Trauer-undrPrtifungs- 
Zeit ansehen , hahen &ie dessen Begebenheiten fiir unwerth. aufge- 
zeichiM>t zu werden. In Betirachtungen iiher mystisch^ FormeUi; vfsr- 
sunken , giehtlhr ganzes Streben dahin , ihren Geist durch moraJische 
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Selbsta^nsitttlming ^rieder ij^Sta S<:hao$$ der Weltseele, sras der er 
j^e#ossen, Mr^kzudp9ngm. Die genaue Bifefolgting der genngftigigsten 
![*etigK$sen Cetemoniefti onid Pftichteif v das Labyrinth ihrerMetaipfaysik , 
Sie Personific)8btk>n dernnEShiigen Eigenscha'ften der Gottheitscheinen 
alle ifare Geistesfdhi^eitei^ ei'sehopf t za haben ; so dass fast ni(rbts' tiii 
Stande tst sie aus ihrer religiSsen Ohnmacht 2u ziehen , odier fUr 
etwas Mensehensinfiiged empf'dnglich zu macfaen. Daher ist es auch 
bisher den Englandern in Indien bei den griisten Bemtthungeh 
nicht moglich gewesen, irgend ein altes historisches, in der Landes- 
sprslche verfastes Werk aufzufinden ; obgleich die Mofa'ammedani- 
t^hen Dynastien die dort herrschten ihre Geschichtschreiber gehabt 
habeas dereii Werkfe aber fast alle in Persischcr oder in Neu-Hin- 
dUMantscher Sprache verfasst sind. 

' Die' Original Werke def Hindu sind griistentheils nnzahlige und 
tMlesbare Erkfeningen dfer von der Gottheit offenbarten Gesetsse, 
Au^l^rgutigeh der grammatischeti Mysterien der Sangkritsprache und 
ihrcr unehdlichcTi Mythologicf. Die Poesie, welche sich leicht der 
Religion zugeseUt, bat dagegen herrliche Fortschritte bei ihnen ge- 
macht; sie muss es sich aber stets gefaUen lassen die Dienerin der 
Mistbpliyislik cu sein. £inigeti ihrer eptschen Gedichte , wie dem 
MahabarMa and Rama jam; liegt>ein historischer Stoffzum Grande, 
aber* itf Wunder und Fabel vcrschwemmt; mit einer so mangel- 
baften Zeitrechnung , das& es den gelehrtesten Mitgliedern der asia* 
tischen Gesellschaft zu Calcutta kaum mogKch gewesen ist, sve den 
!Nachrichten der Griechen anzupassen y unrd bis Aleiander hinauf za 
flihren. Nur zu historischen Vermuthungen konnen jene>Verke Anlass 
geben ; doch deuten sie bestimmt von Norden kommende Eroberer 
an, wekhe* die alten I wahrscheinlich negerartigen , Bewohner der 
diMsei^^in Halbinsel immer mehrnach Sfiden drSngten, und si^ 
endlidtimf >der Ifisel >Zeilon vertilgeti. Diese Eroberer sind Yctk&r^ 
pcinmgeii dt^r Gottfaeit , die von den Himala)a*Gebir8<)«< komnwn , 
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und die Unterjochten Riesen und bose Bamonen. Die a5troBx>mi- 
schen Tafeln der Hindu , welche vom hocbsteO; Alter i^um^ ^eiqi 
soUten , stammen , aus dem YII Jahrhundert nach Chr. Geb. und 
sind in spatern Zeiten ins Al^erthum hina,uf gerechnet 

Wasich Ub^r den Mangel. der (^eschicl^it^ bei den Hindu gesagt, Tiibeter. 

babe , findet auch seine Anwendung bei alleQ den Yolkern , die; 

irgend eine Sekte der indiscben Religion allgemein angenommen^ 

haben ; wenn deren Geschicbte-vernichtender Einfluss nicbt durchi 

Chinesiscbe Bildung gemUdert worden isU Indessen baben die. 

Tiibeter historische Werke die mit Gewissbeit bi$ zu Anfang der 

Christliqben Zeitrecbnung binaufzugeben scbeinen. Damals soil die 

Budd'a - Beligion aus Indien nacb TUbet^ gebracbt worden sein , 

und mit, ihr BUdqng uii4 $i^pA i obne welcbe sich keine Ge- 

scbicbte denkeu I^sst ; denn in : QesHngm: v^d Ttaditionen * geht 

alle Zeitrecbnung verlobren, w^o^aucb die Tbatsacben einiger*- 

massen erbalten werden. Aber die Begebenbeiten eines rauben Berg"* 

landes , das in Norden durcb unwirtbbare Sand-und SteinwUsten , 

und auf d^p and^eo. Seiten durcb bol^e S^hx^geb^rge yon* der 

Ubrigen Welt .abgi^scbojittea ist ,, und dessen Bewohner sell^n ausrf 

wanderten, \¥Urde|lir:die allgem^ine Gescbicbte der Menscbbeit up4 

ibrer Scbiksale von wenigem Interesse sein , wenn nkbt durcb TU- 

betiscbe Prie^ter die Bu^d'a- Religion unter den Bewobnem der 

Steppen von ^i^olasien ve^breitet worden ware , und sie aus rc^en, 

Barbaren zu illblenden uqd gutn^iitbigien Menscben umgesc^aifren 

yitte. So h»t TUbet dift ebemals (We^tstjUrmendea Mpn^olen , durcb 

den Glaubep, dffl Sa^ftmutb undMilde, durcb den scboneren Zweig 

der iQ4iscb^i;t;RKligipn,gfS2;$hm:t Scbon friiher,W2^r der Budd'adienst 

in. Kamg'iir lui^ Gb^teiij .^nd apder^ Gregeaden des innem A^ens 

irerbreatet. g^wesen;« Imt.a^er dMinii.das Vor^r^gen ostlicber Nonja- 

denborden> und spai^ir durcb den immer xnebr um sicb greifenden. 

Islam dorv^einen Untc^gapg gefunden* 
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Chinesen. China in Morgen und Mittag von einer stUrmischen See umwogt ; 
• in Norden von Wiisten durch Wttsten getrennt , und gegen Abend 
durch eisige Bergketten begranzt, scheint beim ersten Anblick fur die 
Geschichte der Menschheit ganz allein zu stehen , aber wie s/ehr wird 
der Forscher Uberrascht wenn er dort unerwartete Quellen findet , 
- die ein belles Licht tiber die wichtige Begebenheit verbreiten , wel- 
cher Europa gr<5stentheils seine jetzige moralisch-politische Gestal- 
tung verdankt ; denn die Wanderungen der Volker im Mittelalter 
konnen hinlanglich nur aus den Geschiehtsbtichern der Chinesen er- 
kl3rt werden. In der Absicht die GlaubwUrdigkeit der Mosaischen 
tJberlieferungen zu schtnalern, haben bisher Grelehrte und Ungelehrte 
die Geschichte der Chinesen, als eines der altesten Volker, zu be- 
nutzen gesucht , ohne zu ivjssen was eigentlich Chinesische Geschichte 
sei. Ich achte es daher der Miihe werth diesen Punct ins Klare zu 
setzen , indem ich ein fiir allemal bemerke , dass ich bier als ganz 
unb^fangener Hichter aufirete, und sehr wohl Religiop von Greschichte 
zu trennen weiss. 

Seit der Ents^ung des Chinesischen Staates ; dessen erste 
Begriinder nur etwa aus hunderi FamiUen bestanden, denn mehr 
verschiedene Familiennatnen gab es voroials in China nicht, scheint 
dort die Schreibkunst im G^brauche gewesen zu sein. Auf unsere 
Zeiten sind wenigstens noch Inschriften aus dem achten Jahrhundert 
vor Chr. Geb. gekommen, ohne des Denkmales des Yii zu erwShnen, 
das bei weitem Slter sein soil , aber vielleicht nur die Copie einer 
Slltem, verwischten Oder verlohren gegangenen, Inschrift ist. Wo 
aber die Schreibkunst alt ist , da ist es auch die Geschichte , die 
ohne jene nicht bestehen kann. Yon den friihesten Zeit^n an liessen 
die Regenten Chinas alles Merkwdrdige Was sich^ifflter ihrer Re- 
gierang ^uirtig aufzeichnen ; so wie auch 4ie Reden wekjie sie den 
Grdsseii hiehen , oder die ihnen von ihren RUthen vorgetragen ^or- 
den. Eben so sammelte man Gesetze, Regeln der rcligi^^s^n ^^^ 
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Hofgebrauche , alte Gedichte u. s. w. Diese Sammlungen waren bis 
auf die Zeit des Confucius; im VI Jahrhundert vor Chr. Geb. so 
angewachsen , dass er es fiir nothwendig hielt sie in einen Auszug zu 
bringen, und ihnen zugleich mehr Zusammenhang zu geben. Er 
verfasste also eine Geschichte Chinas vom Kaiser Jao an, der 2857 
vor Christi Geburt gelebt haben soil , bis auf seine Zeiten , und 
benannte sie lUu-kiq. Er wablte ebenfalls die vorzuglichsteii der 
alten Gesange aus , ordnete sie chronologisch und vereinigte sie in 
eirier Sammlung die den Namen Ufi-ki^ (Buch der Gedichte) erhielt: 
Ferner verfasste er ein >Verk uber die Ceremonien und Gebrauche 
das Li'ki , und ein anderes liber die Musik das Jo-kitg^ genannt 
ward. Auch versah er die ganzen und gebrochenen mystischen Linien 
des Fu-chi, und ihre friiheren eben so mystischen und ungereiraten 
Erklarungen , mit einem Commentar , und nannte das ganze Y-kii^ 
Oder das Buch der Verwandlungen. Confucius war im Lande Lu, 
der jetzigen Provinz Illan-tuigy gebohren, und wir verdanken ihm 
noch eine magere Chronik der Begebenheiten seines kleinen Yater- 
landes, die unter dem Namen Vun-zieu d. i. Friihling und Ilerbst, 
bekannt ist, und von 728 bis 479 vor Chr. Geb. geht. 

Die beiden ersten Dynastien, welche China von aaoS bis 11 22 
vor Chr. Geb. beherrschten, waren rein monarchisch, und der ganze 
jedesmalige Umfang des Reiches ohne Ausnahme dem Kaiser un- 
terworfen. Die unwurdige Aufilihrung des letzten Herrschers aus 
der zweiten Dynastie emporte seine Unterthanen gegen ihn. 
Wur^ai^, ein glQcklicher Eroberer , stiess ihh vom Throne, und stiOete 
die dritte Dynastie Di€eu^ die bis zur Mitte des III Jahrhunderts 
vor Chr. Geb. bestand. Wu-waij veranderte die friihere Staatsverfas- 
sung, indem er das rein monarchische Wesen derselben zerstorte, 
und es in ein Feodalsystem verwandelte ; denn er vertheilte das Land 
unter licine Feldherren , und behielt fiir seine Familie einen unver- 
haltnissmasig geringen Theil des Ganzen. So lange seine Nachfolger 

2 
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kraftig genug waren , um die kleineren fast unabhangigen Konige 
im Zaume zu halten , so lange bestand auch eine Art Einheit in 
der Regierung ; aber vom VIII Jahrhunderte an nahm die Macht 
des Kaiserthums immer mehr ab , und ward von einigen zwanzig 
kleinen Fiirsten nach und nach ganz untergraben. Dabei flihrten 
diese bestandig Krieg mit einander. China glich damals dem, was 
Frankreich unter den Fiirsten und Grafen war, welche , obgleich 
Vasallen des Koniges, oft seine griJssten Feinde wurden. Aber die 
•Macht dieser kleinen Konige zertrlimmerten endlich die Fiirsten des 
Hauses Zin , die schon mehrere ihrer Nachbarn unterworfen batten, 
und deren Ansehen immer mehr zunahm, bis sie es endlich wagen 
konnten der Dynastie Dieeu ein Ende zu machen , und den Kaiser- 
titel anzunehraen ; nachdem sie alle iibrigen kleinen Konigreiche und 
Fiirstenthiimer unterjocht , und das ganze Reich unter ihren Scepter 
vereinigt batten. Die erwahnten kleinen Kiinigreiche batten ibre ei- 
genen Geschichtsblicher und Chroniken gehabt, die, zusammen ge- 
nommen, hinrdngliche Materialien zur Geschichte des Reichs ent- 
hielten. 

lUi'chua^^ti aus der neuen Dynastie Zin, einer der grossten und 
talentvollsten Kaiser Chinas (obgleich noch jetzt verkannt), der dieses 
Reich fast in seinem jetzigen Umfange besass , hatte stets mit dem 
Eigensinn der Grossen zu kampfen, die gem das Reich wieder zer- 
stiickelt sehen woUten , und ohne Unterlass das alte Feodalsystem 
der Dieeu herzustellen suchten , indem sie sich auf die alten Biicher 
und auf die Reichsgeschichte sttitzten. Bestandig durch Vastige Vorstel- 
lungen, die aus jenen Buchem gezogene Stellen und GrundsStze ent- 
hielten, unwillig gemacht, befahl er endlich alle alte Geschichtswerke 
zu verbrennen , und namentlich das Zffi^% und lUi-kij^ des Con- 
fucius , und sein Befehl ward mit der grSssten Strenge rollzogen. 
Aber in eiiiem Lande wo die Schreibkunst allgemein rerbreitci , ist 
es fast undenklich , dass alle Abschriften allgemein verefcrter Werke 
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auf diese Art zerstort , und nicht einige dcrselben gerettet wordeu 
sein soUten. Besonders da damals der Stoff auf dem man schrieb 
sehr haltbar war, denn man ritzte die Buchstaben mit einem Griffel 
auf Tafeln von Bambusholz , oder trug sie mit dunkelm Firniss 
darauf. Bald nach/Z/i-cAMaig-//sTode(etwa 200 Jahre vor Chr. Geb.) 
giengdieDynastieZihunter , und an ihre Stelle trat die eben so mach- 
tige der Chan, deren Kaiser, nachdem sie alle kleinen Fursten, die 
sich unabhangig zu machen suchten , bekampft batten, eine andere 
Regierungsform einfiihrten , welche grostentheils auf die alten Ge- 
brauche der drei ersten Dynastien gegrlindet war , aber doch die kai- 
serliche Alleinherrschaft nach dem Beispiele der Zin aufrecht erhielt. 

Der Lauf der Zeiten hatte nach mehreren Generationen das alte 
Feodalsystem der Dieeu in Yergessenheit gebraeht , und die Kai- 
ser der ChiM konnten es wohl wagen , die Aufsuchung der alten 
Biicher zu verordnen , die den Zin so gefahrlich schienen. In 
ganz China warden die genauesten Naehforschungen angestellt, und 
man war so gliicklich bedeutende Fragmente der von Confucius 
verfassten und oben angefuhrten Werke aufzufinden. Noch bis 
jetzt ist es in China gewohnlich , dass Leute die auf gelehrte Bildung 
Anspruch machen, die^lben ganz oder theilweise auswendig lernen. 
Ein aher Mann, unter den Zin gebohren, wusste so. d^s lHu-ki^, 
oder die alten Reichsannalen auswendig , und aus seinem Munde 
wurden sie wieder niedergeschrieben » aus frfiher oder spater auf- 
gefund^nen Handschriflen erganzt, und so entstand dsis lilu-ki^ 
wie wir es jetzt besitzen. Auch die ttbrigen Werke wurden ganz 
oder zum Theil (von einigen sogar die Commentare) wieder aufge-. 
funden, Dabei war die Geschichte des Hauses Zin unversehrt ge- 
blieben, so wie die mehrerer anderer kleinen Konigreiche zur Zeit 
der Dieeu. Alle diese Halfsmittel scheinen hinteichend zu sein um 
die altere Geschichte von China herzustellen. Um diesen Zweck noch 
besser zu erreichen, liess der Kaiser TVu-ii (ums Jahr 100 vor Christi 
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Geburl) iiberall offentlich Belohnungen flir alte Handschriften ausbie- 
ten, und diese >vurden sorgfaltig gepruft und einem Gelehrten Namens 
Szii-ma-fan iibergeben, der sie in ein Ganzes bringen sollte ; aber der 
Tod iibereilte ihn ehe er das Werk vollenden konnte , und seinem 
Sohne Szii-ma-zian blieb die Ehre die Geschichte seines Vaterlandes 
wieder hergestellt zu haben. 

Die Chinesen rechnen nach sechzigjahrigen Cyclen. Das erste 
Jahr des erslen desselben fallt 2687 vor Chr. Geb. und ist das 
ein und sechzigste der Regierung der alten Kaiser CAr/aig-ft*. 
Szii- ma-zian iieng mit demselben sein Werk an , das den Namen 
Szii'ki fiihrt , und setzte es bis zum Anfang der Dynastie Chan fort. 
Obgleich er alle auf ihn gekommenen Hillfsmittel benutzen konnte, 
so blieb doch die Geschichte von China bis ins IX Jahrhundert vor 
Christi Geburt sehr unvoUstandig und unzusaramenhangend. Die 
ihm zu Gebote stehenden Quellen stimmten oft wenig mit einander 
iiberein, und ersthundert Jahre spater vereiniget sich die Chronologic 
ohne Abweichung. Ich seize deshalb den Anfang der ungewissen Ge- 
schichte von China mit dem ersten Jahre des ersten Cyclus 2687 
vor Christi Geburt fest, und den der ge^issen 782 vor Chr. Geb. 
Jede in China herrschende Dynastie hat die Geschichte seit Sziir- 
ma-zian fortsetzen lasscn, und es ist gebrauchlich dass die Jahrbiicher 
der vorhergehenden Dynastie erst unter der folgenden erscheinen; 
wahrscheinlich um sie unpartheischer zu erhalten. Diese Sammlung 
derselben besteht jetzt aus zwei und zivanzig besonderen >Verken, 
die aber nicht nur die Geschichte der Kaiser und FUrsten , sondem 
auchCeographie, Landeseinrichtung, Statistik, Gesetze und Biographic 
berlihmter Manner begreifen. Kein Volk der Erde hat etwas der- 
selben ahnliches zur Seite zu stellen. Sie umfasst gewohnlich sechzig 
sehr Starke Bande , und geht bis auf die Mitte des XVII Jahrhun- 
derts unserer Zeitrechnung , oder bis auf die Griindung der jet«igen 
in China herrschenden Dynastie der Mandieu. 
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Ausser dem yr^sSzu^md-zUm als nnumstbsslich erwiesen annahm; 
hatten sicb noch einige Nachrichten raid Sagen von alteifi Herr- 
schern die vor Chuaig-ti regiert haben sollen, erhalten, welchen die 
Chinesen fast alle dem rohen Menschen niitzliche Eriindungen 
zuschreiben, wie die des Ackerbaues , der Arzneikunst, des Sei* 
denbaues, der Scbrid, u. s. w. Spatere Schriflsteller haben diese 
alten Sagen gesammell, und so die Geschichte von China bis Uber 
3ooo Jahre vor Chr. Geb. hinauf zu fiihren gesucht. Aber auch 
dieses hohe Alterlhum schien ihren stolzeren Nachfolgem nicht 
hoch genug zu sein, und in den ersten Jahrhunderten unserer Zeit- 
rechnung fing man schon an eine mythologische Geschichte zu 
Schmieden , die in zehn Ki oder Zeitrevolulionen zerfailt , welche zu- 
sammen bald 2,276,000, bald 3,276^000 Jahre gedauert haben soUen. 
Dieser Unsinn ward im XI Jahrhunderte unserer Zeitrechnung inein 
fdrmliches System gebracht, und den chinesischen JahrbUchern, unter 
dem Titel fFai-ki vorgesetzt. Aber schon allein . dieser Titel zeigt 
welchen Werth die Chinesen selbst darauf legen , denn er bedeutet 
diis ^as ausser der Geschichte ist, also Ungeschichtiiches. 

Man sieht leicht ein dass esunmSgUch ist mit solchen Hulfsmitteln 
ein neues System der Chronologie zu begriinden , oder sich derselben 
zu bedienen um die Zeitrechnung der mosaischen Biicher, und die der 
Babylonier und anderer alten Y olker zu bestreiten , wenn gleich diese 
unter einander auch niqht zu vei^einigen sind. 

In Osten von China liegt das Japanische Inselreich, welches von ei- Japaner. 
nem versehiedenen Menschenstamme bewohnt wird ; der durch Chi- 
nesen gebildet worden, aber diirch diese Bildung seine alte Kraft nicht 
verlohren hat , undjetzt in Absichtauf Character und Scharfsinn iiber 
seine Lehrer steht. Die Geschichte von Japan fangt im Jahre 660 vor 
Chr. Geb. mit dem Stifter der Dynastie der Dairi an, welches das 58*f* 
des XXXXII sechzigjdhrigen Cyclus ist. Vor dieser Epoche geben die 
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3chriftsteller dieser Nation das Verzeiclmiss der Kaiser aus den drei 
ersten Chinesischen Dynastien ^ und der friiheren von Fu-chy an. 
Diesem historischen geht eine cben so unsinnige Mythologie als die 
Chinesische voran. Sie zerf allt in zwei Dynastien , von denen die erste 
die der sieben himmlischen Geister^ und ohne Angabe der Dauer 
ist ; die zweite der fiinf irdischen Geister soil 2,342^367 Jahre re- 
giert haben. 

Miiiel- Das innere oder mittlere Asien ward seit den altesten Zeiten yon 

asiaten. , ^ 

Yiehzucht und Jagd treibenden Yblkem bewohnt , die hautig Einfalle 
nach Osten in China und nach Westen in Persien machten. Die 
Nachbarschaft dieser beiden cultivirten Reiche» hat auch manchmal 
Cultur bei ihnen verbreitet^ besonders wenn sie als Eroberer Pro- 
vinzen derselben abrissen , oder sie ganz unterwarfen ; denn fast 
immer nimmt der rohe t^berwinder Sitten und Gesetze des gebil- 
deteren t^berwundenen an* Unter den Yolkerstammen Mittelasiens 
spielen Turken, Tun^isen und Mongolen eine HauptroUe; alle drei 
haben YYeltreiche gestiftet, die am £nde von ihrer eigenen Grosse 
erdriickt zusammenstiirzten, und deren Stifter in die Steppen Asiens 
zuriickgetrieben , unglaublich schnell alle erbeutete Cultur yergs^sen, 
und ihr altes Nomadenleben wieder antratei). Diese Yolker batten, 
ehe sie gross und machtig wurdem, weder Schrift noch zusammen* 
hangende t^berlieferungen 9 und nach dein Untergange ihrer Mo- 
narchien verlobr sich fast immer ihi^e' Bilduug so sehr, dass sie kaum 
den neusten Theil ihrer Geschichte aufbewahrt haben , >venn gleich 
sie wahrend ihrer blUhenden Epoche die Jabrbticher ihrer Reiche , 
entweder in ihrer Muttersprache , oder Chinesisch und Persisch ver- 
fassten , welche also einen integrirenden Theil der Geschichte von 
China und Persien ausmachen. Ein Beispie) des hiar Gesagten geben 
die Mandieu, die i644 ^^ neue Dyoastie in. China stifleten, von 
dem Ur^ronge ihres YoOces aber, vor decn XYI JaJbdrhundert uos^rev 
Zeitrechnung , kaum Fabeln zu erzahkn wissen. Eben so gehet die 
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Gfeschichte der Mongolen, welche im Anfange des XIII Jahrhunderts 
ihr Weltreich griindeten , nicbt aoo Jahre hbher hinauf. 

« 

Von Gebirgen umzogen bebauptete die alte Armeniscbe Nation Axmenier. 
lange Zeit bindurcb mebr oder weniger ibre Unabbangigkeit 
Scbon friib erbielt sie eine eigene Scbrift und mit dJirselben Gelebr- 
samkeit. Die Armenier lasen und iibersetzten griecbiscbe, cbald'aiscbe 
und persiscbe Werke , und wurden so Aufbewabrer eines Tbeils der 
alten Gescbicbte des westlicben Asiens. Ibre eigene Gescbicbte gebt 
bis ins Jabr 2107 vor Cbristi Geburt binauf , und endigt 1080 nacb 
Cbristi Geburt mit dem Armenischen Volke selbst^ das seit dieser 
Zeit keinen eigenen Staat mebr bildete » und zum Theil in Asien und 
Europa zerstreut ward , wo der Handel sein einziges GeWerbe ist 

Leider kennen wir die Litteratur der Armenier noch sebr wenig, 
es ist aber fast mit Gewissheit anzunebmen^ dass in den Klostern 
ibres Vaterlandes noch manche scbatzbare Handschrifien mibenntzt 
verborgen liegen, die ein grosses licbt tiber die Greschicbte Ton 
Vorderasien verbreiten konnten. Russland , welches jetzt mit Ar- 
menien granzt , und selbst Provinzen inne hat, die sonst zu diesem 
Reicbe gehorten^ konnte sich durch die Aufsucbung dieser Denk- 
maler em wabres Yerdienst um die Geschichtskunde erwerbcn ; nur 
miissten das Aufgefundene Kennern mit kritischem Geiste ausgerUs- 
tet Ubergeben werden, und nicht unver&tandigen Halb-oder Ganz- 
Gelebrten, die oft noch untauglicher als Unwissende sind. • ^ 

So wie Armenien bat aucb Georgien lange Zeit seine Selbst- Georgier. 
st'andigkeit bebauptet , und einige Unterbrecbungen abgerecbnet , 
ist es das Konigreicb der Welt das am Tangsten von ein und der- 
selben Dynastie beberrscbt worden ; denn die Bagrationen baben von 
574 bis i8oo unserer Zeitrechnung regiert. Die Georgier besitzen 
mebrere Gescbicbtsbucber, von denen das gescb'atzteste dasjenige 
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isl, wdehes Konig WAchtanjg Y, «u Anfang des vorigen Jihrhunderts; 
aus den Archiven der Klostet Mzchet'a und Gelafi ausziehen Hess; 
Die Georgische ge wisse Geschichte geht bis ins dritte Jahrhundert vor 
Ghristi Geburt hinauf, und die ungewisse bis i5oo Jahre vor Christi 
Geburt , und schliesst sich der Armenischen und den M osaischeii 
Traditionen an. 



Die hier folgende Tafel zeigt in einem tJberblick das Alter der ein- 
heimischen Geschichte der darin benannten Volker, die sich iaber 
oft aus der ihrer Nachbaren ergdnzen Tisst^ Gegenwartige Abhand- 
lung soil iiberhaupt nur den "Werth der einheimischen Nach- 
richten jedes Volkes angeben und keine allgemeine Kritik aller 
historischen Denkmaler sein. Sie zeigt, wie ich glaube , dass die 
Erwartungen aus Asiatischen Nachrichten mehr Stoff zur (ieschichte 
der alteren Menschheit zu Ziehen , als der ist den wir in den mo- 
saischen Biichem , bei den Babyloniem , Egyptem und Griechen 
finden, sehr iiberspannt sind ; und dass hochstens in China einige 
Ausbeute fUr die alte Geschichte des ostlichen Asiens zu erwarten 
sei. Aber fUr die Geschichte der drei ersten Jahrhunderte vor 
Chr. Geb. und der folgenden Zeiten bis auf uns , ist freilich bei 
den Asiaten sehr viel zu finden , und die Geschichte der Yblker- 
wanderung , und selbst die des Mittelalters , wird ohne ihre Hulfe 
immer rathselhaft und unyoUstandig bleiben. 
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AlfFANO DER EINHEIMISCHEN GEWISSEN GeSCHIGHTE dct 



Araber, im V 

Perser, im III 

Tiirken, im XIV 

Mongolen, im XII 

Hindu^ im XII 

Tiibeter, im I 

Chinesen, im IX 

Japaner, im VII 

Armenier, im II 

Georgier, im III 



Jahrhunderte nach Christi Geburt. 



Jahrhunderte vor Christi Gebm't. 



Die ungeudsse Geschichte der altesten Volker geht , wie wir in der 
folgenden Abhandlung schen werden, nur etwas uber 3ooo Jahre vor 
unserer Zeitrechnung hinauf^ oder bis zu der grossen Fluth welche 
den grossten Theil der alien Welt tiberschwemmle , und die wir die 
Noah'ische zu nennen gewohnt sind. 

Diese ungewisse Geschichte ist zwaran sichnichi ganzzuverwerfen; 
man muss aber mit der griSssten Behutsamkeit zu Werke gehen , 
wenn es darauf ankommt irgend eine ihrer zweifelhaflen Angaben 
zur Gewissheit zu erheben. In der Geschichte soil alles bewiesen sein, 
und Vermulhung steht fast mit dem Irrthume in derselben Linie. 
Vcrmuthungen kbnnen'zwar durch Anhaufung von Andeutungen 
und Spuren einen gewissen Grad von Glaubwiirdigkeit erhalten , 
aber nie gebraucht werden um elwas historisch zu erweisen , so lange 
sie selbst nicht erwiesen sind. Mir scheint es ein grosser Fehler des 

3 
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jetzigen gelehrten Zeitalters zu sein, Andeutungen, fast mi5chte ich 
sagen historische Ahndungen , als Griinde aDzunehmen und darauf 
ganze Systeme zu bauen , die oft mit einem einzigen cpahren >Vorte 
umgestossen werden konnen. So wird Gelehrsamkeit , Belesenheit 
und Zeit von Mann em verschwendet, die dazu gebohren schienen die 
Wissenschaft wirklich weiter zu bringen ; die aber oft ihr geistiges 
Vermogen im Taumel der Vermuthungen und Ahndungen so ab- 
stumpfen, dass sie zuletzt die Lust an >Vahrheit selbst verlieren, und 
nicht mehr im Stande sind , den einzig richtigen und im Grunde so 
leichten Weg des mathematischen Beweises wieder einzuschlagen. 




FLUTHEN 



UND 



UBERSCHWEMMUNGEN 



■^•^ 



XJiE l)berliefenmgen der altesten Volker des westlichen und siidli- 
chen Asiens stimmen dahin iiberein , dass das auf dem £rdboden 
friiher vorhanden gewesene Menschengeschlecht durch eine grosse 
Wasserfluth fast ganz vernichtet worden sei , und nur wenige Paare 
desselben in einem SchifTe^ den Wogen entkomnien waren. Nach 
langem Unihersch>vimmen fasste dieses SchifT , beim Ablaufen der 
Gewasser , Fuss auf einem hohen Gebirge , von dem die Geretteten 
wieder in die Ebene hinabstiegen. 

Bei Moses heisst dieser Berg Ararat , und ist wohl ohne Zweifel 
das noch jetzt so genannte Gebirge in Armenien, dessen Schneegipfel 
auf der SUdseite des Araxes in die Wolken ragen , und auf dem , wie 
die Landeseinwohner behaupten, sich noch ein Theil des Noah'ischen 
Schiffes sichtbar vorfinden soil, obgleich niemand von ihnen dorthin 
gekommen ist. Die Anwohner des Kaukasus glauben dass dieses 
SchifT zuerst auf der Spitze des Schneeberges Elbrus , am Ursprungc 
des Kuban, gelandet babe, von dort aber weiter nach dem Ararat ge- 
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tricben worden sei. In Tiibet steht das Kloster Buddala, in der Nach- 
barschaft von Lah'sa auf einera hohcn Berge» welcher der Archen- 
oder Schifistrager genannt wird, und selbst in Amerika hat unser 
vorlrefflicher Humboldt die Sage von der Fluth, dem Schiffe und der 
Landung desselben auf einer Bergspitze wieder gefunden. 

Hochst morkwiirdig ist es , dass die Mosaische Erzahlung , mit fast 
gleichcn Nebenumslanden, nur in anderer Einkleidung, sich auch in 
Indien iindet ; so dass man mit Grund annehmen kann, dass sie 
dorl aus derselben Quelle stammt, aus der sie die Juden erhielten. 

Nach der gewohnllchen Rechnung besteht das Sonnenjahr der 
Hindu aus dreihundert und sechzig Tagen. Hundert Sonnenjahre 
machen ein Menschenleben , und ein Sonnenjahr ist nur ein Tag fiir 
die unteren Gbtter , und so bilden 36o Sonnenjahre ein Jahr fur die 
unteren Gotter. Die gewbhnliche Weltperiode zerfallt in vier Zeital- 
ter, namlich : 

Krita-juga 4i8oo Unter-Gotterjahre. 1,728,000 Sonnenjahre. 

Tril5-juga 3,6oo — — 1,296,000 — 

Dw'apar-juga 2,400 — — 864^000 — 

Kali-juga 1,200 — — 432,ooo — 

Das Jahr Christi 1822^ ist das Jahr 49^^ d^s Kali-juga, dessen 
erstes Jahr also 3ioi vor Christi Geburt fallt. 

Diese gewbhnliche "Weltperiode heisst indisch Sadir-juga und 
enthalt 12,000 Unter Gbtterjahre (4,32o,ooo Sonnenjahre). Tausend 
Sadir-Jui^'a oder 12,000000 Unter-Gcitterjahre (4»32o,ooo,ooo Son- 
nenjahre) sind fuvBrahrna nur ein Tag, vomMorgen bis zum Abend. 
Dieser Tag des Brahma heist Dtrm-Kalpa , mit den Nachten dazuge- 
rechnet, und hat so 24,000,000 Unter-Gbtterjahre (8,640,000,000 Son- 
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penjahre). Wahrend dieserNacht von 12,000^000 Unter-Gotterjahreu 
Oder 4,320,ooo,odo Sonnenjahren schlaf t Brahma; und dann wird dar 
Erdball von einer Wasserfluth iiberschwemmt die Dina^ralaya 
Oder Cberschwemmung bis zum Tage heisst. 

Diese unsinnigen RechnuDgen werden noch hoher getrieben , bis 
zum ganzen Alter des Brahma von hundert seiner Jahre ; wir verlas- 
sen aber hier die arithmetische S^nelerei der Brahmen, nachdem 
wir in derselben dennoch die Sage von einer allgemeinen Wasser- 
fluth wiedergefunden haben , die sich ohne Zweifel ofters auf dem 
Erdboden erneuert hat. Auch muss die geringste AnomaHe in der 
Bewegung unseres Wehkorpers , die durch Kometen und- andere 
nicht zu berechnenden Ursachen hervorgebracht wird, ahnliche Revo- 
lutionen auf dessen Oberflache verursachen. 

Folgende Stelle des Censorinus zeigt dass die Griechen eine der In- 
dischen ahnliche Idee batten. Censorinus de.die mUoHy Cap^ Xf^UL 

» • 

Esiprctlerea annus, quern Aristoteles maadmum potius quam magnum 
adpellat , quem solis , lunasj vagarumque quinque stellaium orbes confi- 
ciunt^ cum ad idem signum, ubi quondam simulfuerunt, una referuntur, 
cujus anni hyems summa est xoraxXuajuii; , quam nosiri dUuQionem pocant 
asias autem eittcvpoKJu , quod est mundi incendium. Nam. his alternis temr 
poribus mundus turn exignescere, turn eocaquescere videiur. 

Gehen wir jetzt auf die ErzSlhlung der Hindu von derletzten Was- 
serfluth liber , die das Menschengeschlecht bis auf w<efaige indjviduen 
vernichtet haben* soU. 

wahrend, sich Brahma zur Rnhe b^geben hatte, taubte ein Damon 
Oder Riese Kamens Kanagakmen oder J^i^Vi^^iWadie Wedas, oder 
die yler heiligen Biicher , dereni Inhalt von : dei^ JLippen Got tes ^efios^n, 
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tind yerschlang sie. Weil nun das Menschengeschlecht die gottliche 
Lehre verlohren hatte , Terdarb es bald ganz und gar, ausgenominen 
die sieben Bimi und Saijcmraia der Kiinig undHerrscher von Drawira, 
einer siidlich von Karnate am Meere gelegenen Gegend. Da beschloss 
Wiuinu das lasterhafte und verdorbene Geschlecht der Menschen 
durch eine Flnth zu yertilgen. 

• ■ ■ f 

Ab sich der KiJnig Saija«nraia, ein Diener des Geistes der sich auf 
den WcUen beweget, und so fromm dass Wasser seine einzige Nah- 
rung war , eines Tages im Flusse Kirtamala reinigte » um Busse zu 
thun, fand er auf einmal in seiner Hand einen kleinen Fisch, den er 
i^ne es zn, bemerken mit dem Wasser ergriffen hatte. Als der Konig 
ihn wieder in den Fluss werfen wollte , ting der kleine Fisch an zu 
reden , in folgenden Ausdriicken : « Wie kannst du, o Konig, der 
» du Zuneigung zu den Unterdruckten zeigest , mich in diesem 
1 Fluase iassen, wo ich, zu schwach den Ungeheuren desselben zu 
» widerstehen, bestandig mit Furcht erfuUt bin ? <c Der fromme Sat- 
jawrata, iiber dieses Wunder erstaunt, und ahndend wer die Gestalt 
des Fisches angenommen babe , legte ihn in ein Gefass , welches er 
bei sich trug , aber der Fisch wuchs bald darauf so an , dass er ihn 
nach kurzer Zeit in ein gri5sseres legen musste. Doch auch dieses 
ward' bald zu klein! Man musste ihn wieder in ein anderes bringen , 
und , weil der Fisch nicht aufhorte immer grosser zu werden , dieses 
abermals wiederholen. Endlich beschloss der Konig , in Yerlegenheit 
einen hinreichend grossen Teich fiir dlenselben zu finden , ihn ins 
Merr tragen zu lassen. Als dieses gcschehen war, redete er den Fisch 
mit folgenden Worten an : »» Wer bist du , dass du mich in dieser 
j> angenommenen Gestalt tauschest ? — Noch nie babe ich vorher von 
» einem so filrchterlichen Wasserbewohner gehiirt, der wie du in ei- 
9» iiem dtnzigen Tage ^ einen See ton grossem TJmfiainge ansgefUlIt 
» hatte* Gewiss bist d^ ^^agwat, und etst^einst vormir der grosse 
T^' Heri> deasen Wohaung auf den VRellen warv und nimm^ nun, aus 
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>' Mitleid zu deinem Diener» die Gestalt der Einwohmar der Tiefe an. 
>» Heil und Lob dir , o Erster , Herr der Schopfung , Erhaltung und 
» Zerstdrung. So oft du unter einer angenommenen Gestalt auf die 
» Welt herabsteigst , giebst du mehreren Wesen das Dasein , und 
» wohl m'dchte ich wissen ^ warum du diese Gestalt angenommen 
A hast ! O lass mich nicht, du Lotosaugiger, vergebeos d&a Fiissen ^-« 
» ner Gottheit nahen, deren unbegranzte Macht sich fiber uns alle er- 
» streckt, und belehremich warum du dich zu unserem Erstaunen in 
» Korpem zagtest, die nicht wirklich existiren. >» . 



. , i . t . 



Da antwortete der Herr des Weltalls : « ich bin Wiumu der Ge-: 
genstand deiner Andacht. Deine Rochachtung gegen tnich und deine 
liebevoUe Theilnahme gegen lebende Geschbpfe sind nodr angenehm. 
HSre also was ich dir sagen werde^ leh kilndige dir an, in sieben Ta-f; 

• 

gen wird das Dina-Kalpa zu Ende gehen. Eitie grosse Rtevolutioa im 
All wird sich zufragen, das Meer wird die Erde iibelrsohwenimei^i 
und die drei Welten in einen Ocean des Todes versenken. AUe 
Menschen die mich beleidigt haben soDen uOikommen. Dick abw 
habe ich zu rotten beschh>$sen , dich und die sieben AltvSi^r. Haltet 
euch also auf diese Begebenheit bereit* Ich will ench ein geraumiges 
und wunderbar gebautes Fahrzeug zusenden. Mitten auf den zerstoi^n- 
den Wellen soil es vor dir stehen. Dieses sollst du mit einem Vorrath von 
allerlei Friichten, Wurzeln und Saamenkomem beladen, und es hier- 
auf besteigen , in Begleitung der sieben Heiligen « und umgeben von* 
Paaren unvertilinftiger Thiere. Das Fahrzeug wird dich auf dent 
TVasser tf agen , und du wirst dann sicher sein vor der Fluth , auf ei- 
nem unermesslichen Ocean ohne Ucht, den starken und streb^nden 
Glanz einer heiligen Gesellschaft ausgenommeh ; denn Sonne und' 
Mond werden wsSirend dieser Revolution ihren Schein verliekr^fi. 
Aber ith werde euch gegen alle Grcfahren und Ungewitter , grosse 
Fische und Amphibien beschiltzen. Wird ein ungestiimmer Sturm 
dein SchifT bewegen , und versuchen es umzuwerfen , flirchte dich 
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nicht , sondern fasse dreist eine grosse Seeschlange und kntipfe init 
ihr den Mast deines SchifTes an mein Horn. Ich werde nahe sein; 
und das SchifT mit dir und deinen Begleitem ziehen; denn dirzuLiebe 
^ und um dich bis zum Erwachen des Brahma beim Leben zu eriiaUen, 
geschieht es, dass ich die Gestalt eines Fisches angenommen habe. 
Einen andem Beweggrund zu dieser Verwandlung wirst du in 
der Folge noch erfahren , wenn durch meine Gnade alle deine 
Fragen sollen beantwortet , und deine Seele aufs Beste unterrichtet 
werden. » Als der Fisch dieses gesprochen hatte , verschwand er. 

« 

Satjawrata , dem so wunderbar an ihn ergangenen Befehl des Gottes 
gehorsam, versah sich mit allerlei Frlichten, Wurzeln und Saamen- 
kSrnem , sowohl zu seinem Unterbalte , als zur Pflanzung nach der 
Emeuerung der Welt. Uiid am Endedes siebenten Tages (Gen. VII. 4.) 
ofTneten sich die Schleussen des Himmels , und die Wolken gossen 
einen so starken Regen herab , dass das Meer aus seinen Ufern trat, 
und die ganze'Erde Uberschweihmte. Aber gleich zu Anfang des Re- 
gens trug das Wasser ein grosses Fahrzeug herbei , und Satjawrata 
bestieg es nebst den sieben Altvatern. Es tri^b auf dem Wasser unter 
Wimnu^s Schtitz , wie der Fisch es vorhergesagt hatte , und der Gott; 
der diese acht Person en^) so sichtbar bt^schiitzte, gab ihnen zu gleicher 
Zeit in vielen Dingen Unterricht- 

Als die Fluth zu Ende war, verliess der Konig nebst seinen Gefdhrten 
das Fahrzeug wieder , und gemeinschafUich beteten sie den Gott an, 
der sie errettet hatte. Brahma erwachte , und fing sogleich an die 
Welt wieder zu bevolkern ; Wiuinu aber , noch immer in der Ge- 
stalt des Fisches tcJdtete den Riesen Haja-griva , riss ihm mit seinem 
Home den Bauoh auf, nahm die vier Wedas, die derselbe verschlun- 
gen hatte, heraus, und gab sie dem Brahma zurttck. 



■^^ 



^] Auch in Noab's Schifle waren acht Personen. Ei ingressus est Noe el filii ejus ^ 

uxor ejus ei uxores filiorum ejus cum eo in arcam propter aquas dHui^u. Geoeftis VII, 
V. 7. 
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Wer findet nicht in dieser Tradition die ErzUhlung von dcr Fluth 
zor Zeit des Noah% und dessen wunderbare Errettung wieder ? Dass 
eine solche Fluth einen grossen Theil unseres Erdbodens iiber- 
schwemmte, wird jetzt wohl von niemanden mehr bezweifelt, 
besonders da wir mit leichter MQhe in den hoheren Gegenden der 
Erdoberfl'dche unverkennbare Spuren derselben finden; und die 
Cberbleibsel ehemaliger durch sie vemichteter Thiergattungen , die 
Reliquien der Yorwelt, als historische Beweisstttcke , dazu dienen. 
Wann aber fand diese un^eheure UmwSlzung 8tatt ? Dieses ist eine 
Frage die weit schwieriger zu beantworten , und bis jetzt noch nicht 
mit Sicherheit aufgelosst worden ist. 

Wenden wir uns zuerst an Moses Erzahlung. Der Pentateuch ist 
in drei verschiedenen Formen auf uns gekommen. Wir besitzen ihn 
im hebraischen Texte , dem die Yulgata folgt. Ferner den samanta- 
mschen auch hebraisch , nur mit anderen Buchstaben geschrieben , 
und in vielen StUcken von jenem abweichend. Endlich die griechi- 
sche Ubersetzuiig der siebenzig DoUmetscher , oder die Septuaginia , 
welche im dritten Jahrhundert vor Christi Geburt abgefasst sein soil, 
und die bei weitem mehr Yerschiedenheiten darbietet. YVenn man 
die Summe der Lebensjahre der neun Patriarchen vor der Fluth , bis 
zur Erzeugung ihrer Sohne zusammenrechnet , und dazu Noah^s Alter 
von 600 Jahren , in dem er zur Zeit dieses grossen Ereignisses sich 
befand , hinzufiigt , so erhalt man nach diesen drei Texten folgende 
ganz verschiedene Resultate in Rticksicht des Jahres vor Christi 
Geburt , in welches die Fluth £illt Ndmlich : 

HebraischerText 1 Samaritanischer I Septuaginta 

a348,vorChr.Geb.| 3o44, vor Chr. Geb. | 3716, vor Chr. Geb. 



{ 



Unterschied mit dem he- W Unterschied mit dem 
braischen 696 Jahre. ]\ hebraischen 1 368 J. 

4 
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Der b^ruhmte KennicoU, der sich mehr als dreissig Jahre mit der 
Kritik des. h^lu*ai£|€hen Textes, und der Yergleichung der Handscfarif-^ 
tea des^Pi^U^en beschaftigt hat , sagt in seiner allgeineinen Abhandlung 
liber da&alte Testament *), folgende merkwurdige Worte , die seiner 
Wahrheitsliebe die grosste Ehre bringen : ^^Et licet in ea fuerim sen- 
M ientioy. armis abhinc XXP^, nuUam ^cripturis illaiam esse mutaiionem, 
» studio el consulta faciam ; aUamen {alienum est enim a meis moribus 
» quamcumque senientiam peiiinciciter amplecii, out earn si quando 
» mutaperim dissimulare , imprimis , si de re magni agiiur momerUi) 
>> nunc mihi persueisissimuin est, re atiefUe perpensa it multum diu" 
» que considerata — causam cur hodie normuUis in hcis testamen- 
» turn noi?um a veteri discerpat, hanc esse, quod vetus fuit consulto 
M depravatum. Sivero, quod facile fieri potuit , variaiio in textum casu 
» irrepsit , ex duabus discrepantiis o'mni procul dubio selegeruni Ju^ 
» daU, quce adfersnriorum causee nunus consuleret. — Griinde die ich 
sogieich angeben werde , bestimmen mich Kennicotts Meinung in 
Rticksicht auf den hebraischen Text des Pentateuchs beizutreteA^ dem 
man offenbar das Bestreben einer fremden Hand ansieht , den Zeit- 
raura yon Erschafifung der Weit bis auf die Geburt CbHsti ( in 4oo4 
Jahre) zu verkiirzisn. 

\Yas die Septuaginta betrifit , wer kann dafiir stehea » dass si^ 
so unyerfdlscht geblieben ist , wie sie aus den Handen der siebeozig 
Dollmetscher hervorgieng ? Ihr sieht man unverkennbar ein and^eres 
frepides Bestreben an , namlich das den genanoten ^ittaum zu ver- 
Tangern (in 5978 Jahre), undzwar auf eine so plumpe und wider- 
sprechende Art, dass Methusalah rtinch der Septuaginta noch i5 Jahre 
nach der Fluth gelebt haben miisste ^ was doch , nach Gen. VII. 7 
und i3, unmoglich ist, weii nur Moah' mit seiner Frau, seinen 



*) Disserlatio generalis in vclus testamentum Jiehraicum cum variis lectionibus ex 
coilicibu^ manuscripHs et impressis atsctore Benj amino Kennieoit. S. T. P. — Oxo* 
nii i«j8o. pog. !i9. 



(^7 ) 
drei S.8hnen, und deren Frauen , also im Ganzen nur acht Personen * 
( me bei den Indiem Safjawraia und die sieben Ahp&ler ) gerettet 
wurden. 

Das Bestreben der Juden die Anzahl der Jahre vor der Geburt 
Ghristi tXL verktirzen, tin d das del* Christen sie zu yerlangern, scheint 
nnbezweifelt darinn seinen Grund zu haben , dass, nach einer alten 
Tradition, der wahre Messias im secksten Jahriausend nach Erschaf- 
fung der Welt giebohren werden soUte *). Die Juden schnitten felso 
wfegv uti'd die Christen setzten hinzu ; sogar einen Patriarchen Kdian, 
als Enkel des Sem , von dem weder der hebraische noch dei* samari- 
tanische Text etwas wissen. Ein g&nstiges F^orurtheil also wird flirden 
letzteren erweckt, dennda die Samariter keine Ursach hatten die 

^Zeitrechnung zu Terlangerh y oder zu vcrkiirzen , so zeifgl sich'kein hin- 

*■■■» ■'■■ '■ > *■'■ ■ ■' ■ ■ . ' " • \ 

*) foetus erat inter Judasos pariter ac ChrisUanos traditio , oHum ducens h rnys- 
tied creationis in sex diehus interpretatione , mundum dumtunun esse 6000 annos ; Mes- 
siamque venturum esse miUehario sexto', quia ventunts erdt diebui postremis.' Judcei 
igitur antiqui , chrtmologid sud prius coniractd , utehantur- iwgumento satis specioso , 
quare Jesum non agnoscerent : Messias enim veuturus erat millenario sexto; sed 
Jesus natus erat {secuhdtan conipiUum tunc, temporis apud eos receptum) in postnemd 
parte millenarii qnarti^ circa annum mu^ffi 3769. Ceteberrimus Abul-Phanyius , qui 
vixit sec, i3y in historia dynastiarum hanc ckffert sententiam memoratu dignam , h 
Pocockio (p. 7a) sic latind reditam. « Computi defectus adscribitur doctoribus Judceo- 
» ru'n. — Nam cum pnenunciatum esset, in lege et prophetis y de Messidy nussum 
» iri ipsum uitimis temporibus : nee aiiud esset Rabbinis antiquioribus commerUum , quo 
» Christum rejicerent , quhm si hominum cetates , quibus dignosceretur mundi epodha , 
» mutarent : subtraxerunt de vita Adami, donee nasceretur Seth , centum annos , eosque 
» reiiquice ipsius vitce addiderunt ; idemque fecerunt in vitis reliquorum Adami fiUo- 
» rum, usque ad Abrahamum. Atque ita factum est, ut indicet ipsorum computus , nut- 
Tit n^festatum esse Christum millenario quinto [quarto] prope accedente ad medium anno- 
» rum mundi, qui omne3 secundiim ipsos futuri sunt 7000 ; dixeruntque , Nos adhuc 
9 in medio temporis sumus , et nondum adest tempus adventui Messiae designatum. » 
At computus LXX indieat , manifestatum esse Christum millenario sexto , atque ad- 
fuisse tempus ipsius, — Kennicott , dissertatio generalis , pag. 3a. 
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reichender Grund seine Xchtheit zu bezweifeln. Er setztdie noahische 
Fluth 3o4/f vor Christi Geburt. 

Das jetzige Jahr 1822 ist das 4g23ste des Tierten indischen Zeitalters 
Kalijuga^ dessen Anfang auf das Jahr 3 101 vor Christi Geburt fallt. 
£ine bedeutende Erdrevolution muss einer solchen Epoche vorher- 
gegangen sein , und dieses war ohne Zweifel die Fluth von der uns 
Moses und die Indier die Sage aufbewahrt haben. Bei einer Summe 
von 3o44 Jahren , die aus Zusammenrechnung von Leben^ahren 
entsteht , konnen leicht sieben und f Unfzig Jahre veriohren gehen , 
durch Auslassung von Halben-und Vierteljahren. Auf diese Weise wiir- 
de die indischeZeitrechnungmit der des samaritanischen Testes Uber- 
einstimmen. Noch raehr aber ist es zu bev^undem, dass sich dieselbe 
Zeitrechnung auch mit der der Chineseu ohne Schwierigkeit vereinigen 
lasst, obgleich ihre historischenMachrichten der allgemein en Fluth nicht 
mit Bestimmtheit erwahnen. Sie erzahlen indessen davon, dass zur Zeit 
des Fu^chi (also etwa 3 100 Jahr vor unserer Zeitrechnung) ein Rebell 
Mamens Ku^-^ku^ *) eine grosse t)berschwemmung verursacht babe. 

Wir leben jetzt im igten Jahre des LXXV Chinesischen sechzig- 
jahrigen Cyclus , so dass das erste des ersten dieser Cyclen , welches 
das 6iste der Regierung des alten Kaisers Chua^-tiist, auf das Jahr 
2637 vor Christi Geburt fallt. Vor Chua^ti soUen ^ nach der Angabe 

« 

^) Kuq-kuq scheint eine Allegorie des bosen Princips zu sein. Er smtt mit Huan-chio 
um die Herrschaft , gab in der Wutb einen so gewaltigen Stoss mil scinem Home gegen 
den Berg Pw^heeu^ dass die Silulen die den Himmel stiiuten xerbraiJieny und die Banden der 
Erde zerrissen. Der Himmel fiel nach Nordwest, und die Erde erbielt eine Spalte in Siid- 
ost. Dadurch ward die grosse fJberschwemmung veranlasst. — SolUe sich ia dieser Tra- 
dition vielleicht eine Spur d^r groitsen Erdrevolution aufbehaUen hahen , welche die 
Mitte von Asien in Nordwest von China verodete und wir Steinwiisle machte , und in Siid- 
ost em Continent zertriunmerte , von dem die Inseln Aostraliens die Oberbleibsel zu •eia 
scheincn ? 



( «9 ) 

der besten Geschichtschreiber Niii-kua ; IHin-nuij und Fu-chi re- 
giert baben^und der letzte wird als Stifter.des Rdcbes ai^eseb 
obgleich das was man von ihm erzahlt, in Fabehi gehiillt ist. Zwischen 
Fu-chi und lllin-nu^ nebmen einige Schriftsteller noch sieben Regen- 
ten an , die aber von andem init Recht verwotfen werden. Rech- 
net man aber die Regierungsjahre jener drei Regenten zusammen , 
und set zt dazd die ersten 60 Jahre det'Regierutig'des Ghual^tiv und 
2687 Jahre v.orChristi Geburt, so erhSH man fc^gende £]fK>die flir 
den Anfang des chinesischen Staates : 

Fu-chi regitrte * : . . i : . ii5 Jahre; 
inin-nu]^ •;..'•.... 140 ^' i 

Nia-kua ........: i3o — ' 

Chuai^ti regierte vor den Cyden. 60 *— ^ * "• 

Erstes Jahr des I Cyclus . . aGSy vor Ghristi Geburt. 

Im Ganzen. . .;.:;.; 3082. 

• ••*■*• \ . • 

Wir finden also bier drei merkwtirdige und fast gleichzeitige Epo- 
chen J namlich : 



Noah'ischeFluth, nach 

dem samaritschenText 

3o44 V. Ch. deb. 



if«» 



I 



Indische Fluth und 

Anfang des Kali-juga 

3ioi V. Ch. Greb. 



Anfang des chinesi* 

schen Staates 

ioSti V. Ch. Geb; 



Will man also folgenden Durchschnitt dieser drei Zahlen annelimen : 

3o44 
. , . . • , 3,Qy ' ;.. . .■■ V •■ • • 

3o8a I 3 
So erhait man als ^a^r DEii^^nps^K Flutj? SoyG vpr Chr, Geb. 
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. Ausfep :. terror gfiToss^n allgeiueinen Illutii haben spatere partielle 
dtftU g^f^nden^, Yon welchen )un$ die Gesc^ichte N^chrichten auf- 
behalten hat. Censorinus sagt : >» Jetzt abcr will ich von der Zeit- 
» periode reden^ welche Varro die historische nennt. Derselbe nimmt 
>» namlich drei Zeitraqnie an. Der erste yom Urspruqg des Men- 
» schengeschlechts bis, ^uv erst en Wasserfluth , welcher , da man 
» davon nichts \^iss ,, d^r Dunkele (Adelon) genani^t wird. Der 
» zweite von der er^ten Wasserfluth bis zur ersten Olyinpiade. Weil 
» in diesem.vieltFabelhaftes vprkommt, po heisst.er der Mythische. 
j> Der dritte von der ^Rten Olympiade bis auf unsere Zeit , wird 
» der Historische genannt , weil das darin geschehene in der wahren 
» Geschichte ^pthalten ist. Die erste Zeit hat entweder einen Anfang 
» gehaot , oder war von Ewigkeit her , wenigstens weiss man nicht 

« - ■ . 

» wie viele Jahre sie gedauert hat. Die Dauer der zweiten Periode ist 
». ebenfalls jiicht.gepau bekannt. .Man schatz,t sie auf sechszehn hundert 
» Jahre ; naikUich voh der ^rsten Fluth , di^ Erogilium heisst,,bis 
» zur Regierung d^s liiachus, 4^>o Jahre i und von da bis zur ersten 
>' Olympiade, etwas iiber 1200 (so muss man mil Scaliger lesen) 
» Jahre. *) » — 

•: 1 

^) Nunc vera id irUervallum temporis traCtab^Q Hjuod cvTopcxbv Varro adpelUu, His enim 
tria discrimina temporum esse tradit, Primum ah hominum principio ad catacfysmum 
priorem : quod propter ignoraniiam vo ee tur i^oy. Secundum h catacfysmo priore ad 
ofympiadem primam; quod, quia in eo muUaJabulosa referuntur, fAuOixov npminaiur: ter- 
tiumy ikpnhUthfyihpiySif'kdWhi\^doil^i^ in eo gesice veris histonis 

continentur. Primum tempus , sive hahuit initium , sive semper fuit, eerie quot annorum 
sit , non potest comprehendi : secundum non plane quidem scitur, sed tamen ad mille 
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Die Summe der R^gierungsjahre der Konige. von Ai^osyon Inachus. 
b|i$ auf Sth^elos betrug^naphKa^tqr (bei^i^ ]^i]^Qbiys)i Sd^iJ^hi^e, die 
ma,a zu j^5ii (t. Ch^. Geb. , als DanainB nacb Qri^enlaQd kam>hin- 
zufligen muss, wekhes das Jahr 1893 yQV ChrisU Qeburt^ als dias erste 
des Inachus , giebt , wozu noch , wie Censorinus bemerkt , 4^0 Jahre 
kommen, um das Jahr der von ihm erwahnten tJberschwemmung zu 
erhaheaj^ die 2|lspj^g3 vor Qbri^ti G^burjt fSllt« 

Um diese tlberschwemmuqg vop d^v NoiEiVidchen Flfitt^ uiid voq, 
den folgendep zu uniersc^eidpn > beleg^^^^db ^ie ipit 4^Tu Chjaldaii^Qhen 
Mamen Tuphna oder ;^;7/i^./£;ii]t^ge ^JEd^f^n^ 4^^ Cf^i^orinu^ Je- 
sen CA7AGi^YSiiUS Ogywij« :st4fj..,^/x!jd«4?»,i. ^J)?r das wideraprix^l; 
der Bered^nung des Vejfasser^selh^t, ^i^^C}gygi$cheFlulh, lo^o 
J^re vor der ersten Qlympiade^et^t, also ins Jadif ly^g.vxH: Cbristi 



r. fl 



Zu derselben Zeit als der Typhon das westliche Asien verheerte , 
wurden diie amMeere geleg^neaGegenden vop ^ord-Gbina; ypn einer 
gjro^sea Fbit)i ii^^irsiV^^veq^^t , di? nwar ^^% c^s dort , ivo^pi^pde 
Men^ha9g^9M^fh|: ,vew<;hte<e ,, abe?: cjen .^l^rbau uanioglich 
miKphte , un^i^^n :Qe>yiqn;^€;r I^^bi^^^^^^^ jei;fph,wertet P^^se 
Fluth 3cbeint durcb das Yersand^;^ der Mup4MAg6Q ^t gi^Qsseq FlUsse 
verursacht virorden zu sein^ wieden^ npc^j^etz): b^onders der Chuaj^- 
cho Oder g^ Ftos$:< aus. de^is^^bep, I(p^n4^,,^a^gp,t);b?fsphvrepa- 

▼on unzahligep FMi&w»,.,F|«?sbi^t|ei^.w4.$een.4^>r<J^^§chtt^eR.^ 
Pahei ^ber,rasst,ihr§gips3eFr»(;htb^}ceH,pi ?^,sie,i^ ^m^^^vt 

ad Inaeki rtgnark, anni dinskar box. Hine adolympmdem pnew^^puulk) plus «&cc. 
— Genftorinas de die luiUi cap* a). 
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abgewonnenes Land zu halten; und es ist wahrscheinlicher dass 
diese Von dem dnrch die Fliisse abgesetzten Schlamm hertiihrt , der 
den Sden Meeresboden bedeckte, nnd durch das hochst yoUkorii- 
meine Damm-und Ganalsystem der Chinesen ausgetrocknet worden 
ist. 

Yon der chinesischen t)bersdiwemmting berichtet die Geschichte 
folgendes : « Im einundsechzigsten Regierungsjahre des Kaisers Jao 
» (2297 vorChr, Geb.) erregten die tiberschwemmenden Gewasser 
» grosse Triibsal. Der Kaiser berieth sich mit den Grossen des Reichs, 
» welche vorschlugen dem Kuen die Ableitang- der Gewasser auf- 
» zutragen. '— Kuen arbeitete neun Jahre lang vergeblich, und 
» ward mit lebenslSnglichem Gefingnisse bestraft. An seine Stelle 
» trat sein Sohn Tii. » -^ a Im Jahre 2278 hatte er die (Jberschwcm- 
>» mung gliicklich abgeleitet , und stattete dem Kaiser Bericht darUber 
» ab. 30 

Mej^-iiu , ein Chinesischer Schriftsteller aus dem ftinften Jahr- 
hundert vor Christi Gfeburt, giebt folgende nahere Nachrichten von 
jener &berschwemmnng. ' ^ Ziir Zeit des Jdo erregten die GewSsser 
» jgrosse TJnordnungen, und'ttberschwemniten das! Reich der MitteJ 

• * 

j» Schlangen nnd Drachen bewohnten es. Das Yolk war beunruhiget 
» und unstsltt : die Geringem wohnten wie in Western und die Gros- 
» sen in HShlen. Darum sagt das Dtu-ki^ t » Die ttbterstrommenden 
n Gew'dsser bestrafen uns und e!rregen eihe alles bededkende Fluth. » 
^ — Va leitete sie ab, und ^iib Cki^e'die $ie ins Meer f)&rten' 
» £r.vertilgte die Schlangen und Drachen und zerstShrte das Sumpf* 
» kraut, worin sie wohnteA. ' Die Gew'dsser batten nun in ordentli- 
»• chen Betten ihren Abfluss , welche die Fliisse Kiaq^ Chuai, Cho 
» und CAon waren. Die Gefahr errmchte ihr Ende ,. die schSdlichen 
» YSgel und wilden Thiere < wurden gedampft , und der Men«ch 
^ besass endlich die Ebnen wieder und konnte sie bewohnen. 
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Dprselbe Schriftseller sagt an einer andtren Slelle : « Die Welt ent- 
» sland vor hngcr Zi'it, bald war sic geordnet, bald venvirrt. Zar 
n Zeit Jao war sie nodi nichl beruhigt ; die maditigen Gewiisser 
» traten aus , und iiberschwcmmlcn Alles. KrSuter und Biiume wuch- 
" sen hoch und wuchcrnd , es wimmclte von Vogein und wdden 
« Tbioren , und die fiinC Getraidearlen Iteimten nicbt. Die Vugel und 
" Tbicre griiren den Menschrn an , nnd die FShrtcn von den Trit- 
» ten dc's Wildes und dcr Viigel, liefen tiberall im Reicbe der 
" Mine durcbeinander. Jao, dadurcb belriibt , ernannle den n/iin 
" zum Milregenten, Uliin niachle den Kzum Vorsteber des Feuers, 
" der die Gcbirge und Siimpfe ausbrannle, so dass die Yijgel und 
n wilden Tbiere cnffloben und sicb verbargen. i'ii ordncle die neun 
« Fllisse , dem &i und T^a zeigle er ibren Lauf an, und leltete sie 
n ins Mter. Dem j?ftu und Chan grub er Betlen , und den Chual und 
» Szii macble er Ibesscnd , urn sie in den Kia^ zu leiten. Darauf 
» konnte man wieder im Reicbe der Mitte Lebensmitlel erhaUen. 
j> Yii war damals acht Jabre auswarts ; dreimal kam er vor seiner 
» Tbiir vorbei und trat nicbt hinein. Wie viel musste erst geschehen 
>■ ebc wieder geackert werden konnte! » *) 

Aus diescn Erzablungen von der t}berstbwemmung in China zur 
Zeit des Kaisers Jao, goht deutUch her\'or, dass sie nur dutch das 
Anscbwellen dcr grossen , sieh in's Meer ergiessenden, FlUsse ent- 
standen ist , dessen Ursache man aber nicht genau angeben kann. 

*} Im ConunenUre des DttH-chi findea sich folgende AJim«i'kiing«a uber diese 
Sielle. 

Die fiinf Celraideanen sind , Rcisi, Hirse , Ccwlo, Waiteen und Bohnen. 

Die neun Flusse sind, Tii-chai , Tai-uii, Ma-chie , Fu-fu , Chu-su , Kian , Kiei, 
Keu-p'an und Ke-ifin. 

Die Cewasser des FhiMw CImii leiteie J^i in den Kia^ , den ifiu und Szit in den 
Chuai , und diesen in dai Meer. Das* dii^e vicr Fliissc in den hiaij getlosscn sein solleo , 
isl ein Fcliler in dcr Eizalilung. 

5 
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Wahrscheinlich war es dieselbe die den Typhon im westlichen Asien 
und in Egypten erregte ; denn zwischen seiner Epoche und der Chi- 
nesischcn Fluth ist nur ein Unterscbied von vier Jahren , der nicht in 
Betracht kommen kann. 



Typhon 
aagS vor Chr. Geb. 



Anfang der Cberschwemmung in China 
2297 vor Chr. Geb 

Ende derselben 2278. 



Die grossen Fluthen im Alterthume , von denen Nachrichten auf 
uns gekommen, sind also folgende : 

I. Die Noah'ische Dberschwemmung. \ 

Anfang des Kali-juga der Indier. > — 3076. v. Chr. 

Anfang der Chinesischen Geschichte. / 

a. Typhon, oder Fluth des Xisuthrus. "i ^, 

Chinesische t)berschwemmung. J 

3. Fluth unter Ogyges Konig von Attika. Sehr 1 ofi Ch 

partieL ) 

L Fluth unter Deukalion in Thessalien ; nach ) ^ ^^^ 

> — 1521 . V. Chr. 

der Parischen Marmor-Chronik. * 



VOLKER ASIENS 



NACH DEN SPRACHEN GEORDNET. 



Um 



Jm die verschiedenen ViJilterstamme , welche den Erdkreis bewoh- 
nen, richtigvoneinanderzu unterscheiden, istdie Sprachvergleichung, 
da wo Geschichte mangelt , das besle und einzige Mittel. Leider aber 
hat man sith desselben oft auf eine hiicbst Iheirigte und fruchllose 
Art bedient. Ein mehr als zwanzigjabriges Studium selir versohiede- 
ner Sprachen und Dialecte, und meine Reisen , deren Zwetk ViJIker- 
und Sprachenkunde war, setzten micb in den Stand, iiber Sprach- 
vergleichung antlere Ansichten , als die gewtibnlichen sind , zu gewin- 
nen. Meiner Meinung nach , giebleseine doppelle Verwandtschaft 
unler den menschlithen Sprachen, namlich die allgemeiiie und die 
Stammeenvandtsckaji. 

Die allgemeine Sprnchvirtx'ancl/schaf/ hesteht darin , dass in den 
Sprachen derverschiedenslen Vijlker, bei denen der Ban desSchiidels 
bedeulende Abweichungen zeigt, sich dennoch h'rfulig genug Wiirler 
linden , die dem Laule und tier Bedeutung nach mil einander Qbcr- 
ein kommen, wovon folgende zom Beispiele dienen mogen. 



Sonne — Mandeuisch , mun. 
Deutsch, Sonne. 



Mond — Syrisch » Sara. 

Mongolisch und Kalmii- 
kisch, sara. 
Oder 

Bitna , anf den Insein 

Sumbawa und Flores 

ostlich von Java , wura. 

Samojedisch , wiri, ire, 

jere. 

Oder 

Stern — Japanisch, chomi, 

Ostiakisch am Ob , chos, 
chus^ kos. 

Wind — Arabisch , kaaru. 
Kurilisch , keens. 

Regen — Waskisch , uriu. 

Bima , auf den Insein 
Sumbawa und Flores 
osllich von Java , ura. 

Bei den sogenannten Os- 
tiaken am Jenisei , ur. 
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Wasser — Ossetisch im Kaukasus » 

don. 

In Neu-Guinea , dan. 

Oder 
Chinesisch, mui. 
Turkisch ^ su. 



Scbnee* 



-Ungrisch, cho. 

Tiibetisch , ka. 

Oder 

Ghinesisch , siue 

Deutsch , Scknee. 

Abasaiacb im Kaukasas , 
se. 






Feuer — Japanisch,^. 

Permiscb in Sibirien , bi, 

Siamisch , fei. 

Bima , auf den Insein 
Sumbawa und Flores 
ostlich von Java , api. 

Sumbawa , api. 

Bugi auf Celebes , q/f. 

Meer — Assyriscb, 7am/. 
Japanisch, umi. 

Tag-^ MungkaSar auf Celebes, ah. 
Korjakisch , aJo. 

Barg -^ Ostiakisch am Ob , rep ^ 
re/. 
Tubetisch, re, ri. 

Oder 
Griechisch, oroJ. 
Tungusisch » ura , uro. 
Oder 
. Sumbawa, alat. 
Mongolii&ch» 0/0, oola. 

Oder 
Bima» dora^ 
Syrbch, tura. 
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Stein — Kamtschadallsth, hial. 


BlaU — Japanisch , chtt. 




Lapiilnntlisch, kalle. 


o"^^> Heientisch im Kaukasus . 




Armenisch, kuar. 


ggo- 




Georgisch, kua. 


"Wurzel — Cbinesisch , pen, piin. 




Oder 


BanSkritt/iun. 




Waskisch , iama. 


Samojedisch , bon. 




Ossetisch im Kaukasus, 


Pehlwi , bun. 




dur. 


Oder 
Tubelisch, loma. 




Sand — Bu"! und l , 

,, , } kasi. 
Mungkasar, ) 


Morduinisch , l(^a. 




Golhisch und Deutsch , 




lnbazischamJenisei,cAai/. 


Laiib. 




Erde — Mokschanisch und Mor- 


SchifT— Kurilisch, 7ip. 




duiaisch an derWolga, 


Htulsch, Scki//. 




moda. 


Oder 




Atxf denSaadwichsinseln, 


Sanskrit, kewa. 




motu. 


TatarischinSibirien,A:ei£. 




Oder 


Wogulisch, kap. 




Samojedisch, iui. 


Axt — AufdenSiidseeinseln,/og-/, 




Chinesisrh, /«, fi. 


tot. 




Kraut— Danisch nnd Islandisch, 


Samojedisch, tuka. 




urt. 


Kopf — Finnisch.^a 




■ Tungusisch, oroi, oral. 


KuriUsch , pa. 
Stirn — Afg'anisch, owie. 




Ahre — Lapplandisch , agna. 


Slawisch , veh. 




Altromisch, agna. 


Nase — Persisch , iini. 




Baum— Japanisch , ki. 


Chinesisch , bi. 




Inguschisch im Kaukasus, 


Mund — Lieflandisch, mufle 




che. 


Aufden Marquesas - und 




Georgisch, fie. 


Freundschaftsinseln , 




Motoristh am Atlai , hd. 


motit. 






i 



Oder 
Send, aojge, 
Samojedisch am Altai^a;^. 

Zunge — Samojedisch , me. 
Chinesisch, mi. 

Ohr— Deutsch, Ohr. ^ 

Chinesisch, uhl, uhr. 

Hand — Ersisch , oder Altschot- 

lisch , Idm. 

Auf den Kokosinseln, //- 

ma. 

Oder 

Sanskrit kara. 

Mongolisch , gar. 

Lesgisch, twen 

Griechisch , cheir. 

Blut — Lateinisch , sanguis. 
Mandieuisch , sengi. 

Knochen — Englisch , bone. 

Kurilisch , pon^. 

Fisch — Hebraisch , dag. 

Kotowisch und Assanisch 
in Sibirien am Jenisei , tig. 

Oder 
Bugi auf Celebes, bale. 
Tiirkisch , balyk. 

Wurm — Porlugiesisch , bizo. 
Tamulisch, bimu. 

Ochs — Hebraisch , mor. 
Assanisch, mar. 
Mongolisch , mar. 
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Kuh 



— Irlandisch und Ersisch, 60. 
Tubelisch , ba. 

Pferd— -Breton, mar. 

Deutsch , Mdhre. 
Mongolisch, morin. 
Chinesisch, ma. 

Schwein— Wogulisch , boros, 

Auf den Kokosiuseln , 
bruas. 
Oder 
Lesgisch in Har , buchon. 
Auf der Insel Tana im 
Siidmeere , buga. 
Oder 
Englisch, hog. 
Chinesisch, chao, hao. 

Hund — Korn wallisch , kei. 

Breton , ki. 

Chinesisch, keu. 

Andisch im Kaukasus , 
choi. 

Oder 

Griechisch , kiion. • 

Chinesisch, kiuan. 
Maus— -Wotiakisch, myr. 

Chinesisch, mii. 

Ey — Englisch , ^^^. 

Jeniseisch bei Pumpo- * 
kolsk in Sibirien , eg. 

Schiissel — Chinesisch , p'an. 
cpf-nna) Deutsch , P/anne. 



Alles — Chinesisch ,yZOT. 
Griechisch, pan. 

Feder — Ungrisch^ toll. 
Hukqisch, iegeh 
Ostiakisch, tugol. 

Salz — Samojedisch , sir. 
Sumbawa , sira. 

Weiss — Breton , kdn , gen. 

He^enzisch im Kaukasus , 
kcun. 

SchVearz — TOrkisch , Aram. 

Japanisch , kuroi. 

Oder 
Persisch, siah. 
Auf den Freondschafls- 
inseln, sia. 



Ich 



Blau — Chinesisch , chiuan. 
fiirbig) Griechisch , kiianos. 

- Breton , me. 
Georgisch, me. 
Auf den Freundschaflsin- 
seln, mi. 

Du — Wogulisch, ny, nei. 
Chinesisch, ni. 

Er — Wogulisch, iio, iau. 
Chinesisch, to, {a. 

Theil, theilen — Chinesisch , fen , 

fun. 
\jdXe\Ti ^fndere. 
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Hoch*-— Chinesisch , kao, 
Walisch , kau. 

Gros — Samojedisch^ arko, arka. 
Auf den Freundschafts-und 
Gesellschaftsinseln , und 
in Neu-Seeland , arJuu. 
Ersischy erg. 

Fein — Chinesisch ,^ 
Deutsch ^fein. 

Fett — Chinesisch ^Ji, fei. 
Deulsch y fell , feist 

VoD — Chinesisch ,yb. 
Deutsch 9 vol/. 

Bose -' M andieuisch , eche. 

Send ( Alt-Persisch), ege. 

Alt — VJTaskisch , har. 
Tiirkisch , kar. 

Nachher — Pelwi, hao. 

Chinesisch , heu, hau. 

Dieb — Rusisch, wor. 

Finnisch, vf^ora. 

Auf den Gesellschaftsin- 
seln in der Siidsee , wor^ 
du^ stehlen. 

Herr — Sanskrit , najon. 

Mongolisch , nojon. 

Streiten — Chinesisch , fan. 

Deutsch yfeind. 

Gesetz, Kegel— Chin esich ,/b. 

Lutein ^fas. 



( 4o ) 
Solche Ahnlichkeiten lassen sieh in den verschiedensten Sprachen 
und in grossen Entfemungen in Menge auffinden, aber sie klaren 
nichts auf in der Kunde der Yolker. 

Anders verh'alt es sich mit der Stamm^er^MndLschaft Diese findet 
statt » wenn in den Sprachen von Volkern , deren Verwandtschaft 
sich durch die Geschichte , oder durch physische Gleichfdrmigkeit 
ergiebt , eine bedeutende Menge von Wortem vorkbmmt , die bei 
iibereinstimmendem Liaute gleiche Bedeutungen haben ; ^wo sich 
dann auch in dem grammatischen Baue der Sprache unverkennbare 
Ahnlichkeiten aufHnden lassen. Wie im Persischen , Indischen » 
Germanischen und Slawischen , und Uberhaupt in alien Sprachen 
welche zu diesem Stamme gehoren. 

Die erste oder attgemeine Spraclwerwandtschafi ist antediluvianisch , 
und bisjetzt noch unerklarbar ; verdient aber naher untersucht zu 
werden. Die andere ist postdilupinnisch, und ihre Ursachen sind uns 
weniger verborgen , so dass wir nicht nothig haben den Thurm ^on 
Babel*) zu Hiilfe zu nehmen, der, wie manches in den Schriften den 
Westasiaten , nur eine Erzahlung zu sein scheint, die zu einem Be- 
deutung habenden Namen erfunden wurde. 



(*) Der Name Babel ist ohne Zweifel eiae Zusammeaziehung voa Bab-Bel , der Hof 
des Bel oder Belus y welcher der erste Erbaaer dieser Stadt war. -^ Babylon , cujus mce- 
nia bitumine Seminunis struxit : arcem enim antiquissimus rex condidit Belus. (Ainmiaxu 
Marcel, lib. a3). — Die Yulgata ( Genes. XI , 9.) sagt : Et idcirco vocalum est nomen ejus 
(civitatis) BABEL , quia ibi confusum est labium universce tenve,. — Aber Babel bedeutet 
weder im Hebraischen noch im Chaidaischen er hat verwirrt; and ISsst sich auch nicht 
sprachrichtig vod der hebraischen Wurael , SSi balal , verwirren , ableiten. F'erwir- 
rung miisite e&tweder nS^Si belilah oder *313b3 bibul heissen , (so nennen noch jetzt 
die Rabbinen F'erwirrung); oder da Ty2 ^^^' ^^^ zweiten Radical verdoppeJt , so 
miisste F'erwinung wortlich , entweder durch nVUlD fnebilah oder durch nS^UH 
tebilah , nic aber durch Babel gegeben werden. 



U' ) 

I)a mich Wahrheitsliebe nothigt alle auf uns gekommene Ge- 
schichte vor dem Jahre SoyG vor Christi Geburt zu verwerfen ; so sei 
es mir auf der andern Seite erlaubt , iiber das Alter dcr Welt gar 
keine bestimmte Meinung zu hegen ; da physikalische Griinde in 
Menge vorhanden sind , welche beweisen , dass unser Erdball viel 
alter ist , als die Mosaischen Traditionen ihn zu machen scheinen. 
t)ber diesen Gegenstand ist bereits so viel geschrieben word en , dass 
ich nurnothig babe auf meine Vorganger zu verweisen. Meine An- 
sicht der Urwelt ist folgende. 

m 

Sehr wahrscheinlich hat unsere Erde schon mehrere grosse Urn- 
walzungen erlitten, die der Entstehungdes menschlichen Geschlechts 
vorangingen. Diese Umwalzungen waren wohl grosstentheils l)ber- 
schwemmungen , welche durch die Stoning des Laufes der Erde 
um die Sonne hervorgebracht wurden. Von ihnen stammen die Spu- 
ren der Gewasser und der Meeresgrund auf den Gebirgen her , und 
wahrscheinlich auch die tJberbleibsel ungeheurer , jetzt verlohren 
gegangener Thiergattungen , welche einen so trefflichen Beschreiber 
in Herrn Cuvier gefunden haben. AVenn in jenen Zeiten Menschen- 
geschlechter vorhanden waren , so miissen sie ebenfalls durch diese 
Fluthen vertilgt worden sein , denen vielleicht jedesmal eine neue 
Bildung neuer Erdbewohner folgte. Anders verhalt es sich aber mit 
der grossen tJberschwemmung , die wir die Noahische nennen ; 
denn wir wissen , dass zu ihrer Zeit in verschiedenen Landern Men- 
schen gerettet worden sind ; wie in Indien , in Armenien und in 
Amerika. Eben so kann dieses auch der FaD in anderen gewesen 
sein , obgleich uns die Sage davon entweder verlohren gegangen 
oder nicht bekannt ist. Wenn wir aber tinden » dass in dem Theile 
der alten Welt , den wir historisch genauer kcnnen , die Slammvbl- 
ker, und mit ihnen die Stammsprachen , nach der Fluth von den 
h<5chsten Gebirgen herabgestiegen sind ; so lasst sich fasst mit 

6* 
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Gewissheit schliessen , dass diese hSchsten Gebii?ge zur Noah's Zeil 
von den Gewassern nicht bedeckt \¥urdeQ ; uDd sich cifi€ , ver- 
haltnissmassig zwar geringe , Aozabl der in dec Nahe wohnenden 
Menschen auf diesetbenvor der andringenden Flulfa rettete ; und so 
mil dem Leben ihre Sprache und die Nachbarschaft ihrer friihereu 
Wohnsitze bewahrte. Von der tJberschwemmuDg in den niederen 
GiCgenden ward zwar der iibrige und grJissere Theil dex Volkerstam- 
roe vertilgt , aber auf den Gebirgen blieb ein Kemi dierselben iibrige 
aus dem sie sich nach der Ftuth emeuerlenu 

In der bier folgenden Dbersicht der Volker Asiens nach«den Spra- 
chen geordnet, habe ich, wo es mbglich war , die Gebirge anzugeben 
gesucht , von denen sie herabstiegen ; denn selten sieht man , dass 
Y5lker in hohere Gegenden hinauftteigen , wenn nichts sie dazu 
treibt. Das kann nur rait kleinen Stammen der Fall sein « die 
von machtigen Eroberern aus der Ebeqe verdrangt werden , wie , 
z. B., die Osseten im Kaukasus , welche frilher , sowohl im Gebirge, 
ala auch in der Steppe a^wischen dem schwarzen und kaspischen 
Meere wohnlen , aus der die Mongolen sie verjagt haben. 

I. Indo-G^r^anxi^m. 

Dieses ist. der am weitesten verbreit^te Stainm in der) Welti denn 
seine Wohnsitze fangen auf. Zeilon an , geh^i iiber Yorder-Indien 
und Persien , Uber den K,aukpsus , nanh Europ^t » welcbw Erdtheil 
er fast ganz inne hat , bis z^ den Shetlandsinseln , dem Nord- Kap 
und. Islands Zu ihm gehoreii Indier , Perser. , Afg^an^p , K^rden., 
Meder , Osseten , Arn^enier , Slaweq^ Peutschet Danen , Schweden, 
Normaniier , Englander., G^^chen, Lateiner und alle vonJ^Leinera 
2^b^mpienden Ycilker Europs^, In ver^chiedenen Lapdfjrp i$i,diesjer 
^tapiq^ mit alien I|reinwohnern j gemisch^ , hat. abw^sft siebir 4^^ 
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tJbergewicht iiber sie behauptet, dass sie sigh ganzlich in ihm ver- 
schmolzen haben, wie, in Gallien , Spanien , Italien und Britanien. 

Die grosse Ahnlichkeit der Sprachen der genannten Vblker , hat oft 
die Geschichtsforcher veranlasst eines derselben von dem andern ab- 
stammen zu lassen. Mit den Sprachen ging es eben so. Bald leitete 
man alle Sprachen vom Keltischen, das wir nicht kennen , ab ; bald 
Waren sie Tochter der Griechischen und Germanischen , und in den 
neusten Zeiten musten sie ihren Ursprung in Persien und Indien 
suchen , wo sie ihn eben so wenig linden werden , als zu Ani\verpen, 
wohin ihn Agyria zu versetzen strebte. Es ist eine sonderbare Idee 
die Sprachen wie die Thiere von einander abstammen und erzeugen 
zu lassen ; v^ill man aber einmal bei dem BegrifT von Abstammung 
stehen bleiben , so nehme man den Erzeuger der Sprachen als unbe- 
kannt an , und die mit einander verwandten Mundarten als Ge- 
schwister. Es ist richtig zu sagen , die deutsche Sprache stammt von 
denselben Wurteln ab als das Sanskrit, aber unsinnig darum das 
Deutsche P^olk von den Hindu abzuleiten. 

Die grosse Ausbreitung des Indo-Germanischen Yolkerstammes 
fand vielleicht schon voi* der Noah'ischen Fluth statt ; denn er ist der 
einzigevon alien Asiatischen, welchernach derselben von zwei hohen 
Gebirgen herabgestiegeo zu sein scheint ; namlich in Indien und Mit- 
telasien , vom Himalcua , und vi^estlicher vom Kaukasus nach Klein- 
asien und Europa zu. In Indien hat sich derselbe ganz mit friiheten 
dunkelfarbigen Bewohnern vermiseht, und seine Sprac^he herr^chend 
geifiacht , dabei aber $eine charadtei^istischen physi^chen Kennzeichen 
eingebUsst ; vfie das immer bei VeWnischnng weisser und schwarzei* 
Oder brauner Geschlechter ^tatt flndet ; tvobei die letzteren physisch ^ 
Jene abet moralisch vorwalt^n. Die bfaunen oder negerartigen Ur- 
bewohner Yon Indien retteten sich wahrscheinlich , zur Zeit def 
Noahischen Fluth , auf die hohen Gebirgen von Malabar und den 



(44) 

Ghauts. In den Sprachen des siidlichen Theiles von Hindustan scheint 
skh noch eine bedeutende Menge von Wurzeln und Wortern dieser 
friiheren Bewohner erhalten zu haben , und einige der wilden Berg- 
vblker im nordlichen Indien kbnnten wohl tlberbleibsel von ihnen 



sein. 



Andere Indo-Genmanen scheinen vom HimalaYa nach Norden und 
Nord>vesten gewandert zu sein , und dort als Gothen und unter 
anderen Namen gehauset zu haben. Von ihnen stammen vielleicht die 
sogenannten Siahpumi ( Schwarzrocke ) und Kafir ( Unglaubige ) in 
Hindukom - Gebirge ab , die Europaische Gestalt und Gesichtszuge 
haben , von deren Sprache wir aber leider nichts wissen. 

Vom Kaukasus scheint ein anderer Zvi^eig dieses Vblkerstammes zu 
dem Ufer des Kaspischen Meeres und nach Medien herabgestiegen 
zu sein , und von da aus Persien bevblkert zu haben. — • Auch gingen 
sie wahrscheinlich westlicher nach Kleinasien , und kamen erst nach 
Slid- dann nach Nord-Europa. Beide Theile dieses Stammes haben 
ein merkwiirdiges Unterscheidungszeichen. Die vom HimalaVa herab- 
gesliegenen Indier und Gothen behielten in ihrer Sprache eine Fiille 
von Vocalen, besonders zu Ende der Wbrter, bei, die sich aber in 
der vom Kaukasus gekommener Medo - Germanen , bei denselben 
Consonantenwurzeln , nicht findet. 

Die in Europa v^ohnenden Volker des Indo-Germanischen Stam- 
mes gehiirigen » nicht in die Grdnzen der gegenwartigen Unter- 
suchungen , und ich schranke mich also hier auf ihre Asiatischen 
Stammverwandte ein. Dieses sind i ) Hindu ; deren alteste Mund- 
art, als Representant aller anderen, die Sanskriisprache ist;ii)A/' 
ganenj alte Ureinn^ohner der Hochgebirge von KAbul und Qdnda- 
har, dem Paropamisus der Allen; 3) Perser, deren Sprachen, das 
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heutige Persisch, Send undPehlwi sind; l\)Kurden^ in Armenien und 
Vorderasicn ; 5) Dberbleibsel der Meder im Kaukasus , die heutigen 
Osseten , oder Asen und Alanen der alteren Geschichtschreiber ; 
6) Armenier. Den Sprachen eines jeden dieser sechs Volker widme 
ich einen besonderen Abschnitt , und vergleiche sie unter sich und 
mit ihren Verwandlen in Europa , den Deutschen , Slawischen , 
Lateinischen und Griechischen Mundarten. 

Ohne das 2u wiederholen , was bereits schon oft und griindlich 
liber die Hindu und ihre Sprachen und Mundarten gesagt wordenist, 
muss ich , ehe ich die verglichenen Worter des Sanskrit folgen lasse, 
bemerken , dass diese Sprache , die man gewohnlich fiir sehr alt halt, 
alle Spuren der Neuheit an sich tragt , und gewiss eine ziemlich junge 
Schrift-und Biichersprache ist , deren BUithen die Wurzeln meist 
verdecken und unscheinbar machen. 



Deutscb, 


SamSkrit. 




Deutscb. 


SahSkjiit. 




Ahollcliieit, Samia. 


-— Latein similis. 


Bandy 


Bendha. 


— Deutsch binden. 


Alles y 


rim. 


— Slawisch ws^. 






Band. 


Alt, 


Duari. 


— Slawisch derewni. 


Baum, 


Druh. 


—Slawisch derewo. 


Alter, 


Gera. 


— Neugriechisch geros. 






Griechisch ^fut. 


Anderer , 


Ania. 


•^Deutsch anden 


Becher , 


Patna. 


— Late n patera. 


Antlitz , 


Lahana. 


-^Rmsisch lob (Stirn). 


Beendigung^ yinama 


.—Latein finis. 


Aimehm- 
lichieit, 

4 


I Bhoga. 


—Slaw, bogal , reich. 


Befehl, Pflicht, Dutia 
Begierde j Raga, 


. — Engtisch duiy, 
— Franzosisch rage. 


Auge, 


Akma. 


-—Slawisch oko (Plur. 




Kama, 


— Persisch kanu 


Augen« 


Shruva* 


Off). SaoSkr. ovg. 
—Slawisch browi. 


Begierde, ' 
Wuth, 


> Mada. 


— Englisch mad, toll. 


braone , 




Deutsch Braue, 


Beide, 


Ubhaia, 


— Russ. obe. Send otve. 


Auster , 


MurL 


—Latein murex. 


Bekannt , 


Manita, 


—Griechisch /uav6«v«. 


Axt, 


JasUi, 


—Deutsch AxU 


Betriiglich 


J Vanta, 


— Latein vanus. 

• 


Bach, 


AtwU 


—Latein Hvus, 






Deutsch TVahm 






Griechisch flm , ich 


Berg, 


Parva. 


—Deutsch ^^^. Rus. 


• 




rinne. 




Ghin. 


— gora. TcTS,gin\ 
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Devtsch. SahSkrit. 
Blind , Kurita. 



Blut , Rudira, 
Brennend, /fCivala, 

Bruder , Bhraler. — 



Gmnus , Medhm, — 



Udara, 
Damab , Tada. 
Dein , TVa* 



Pers. kur, im Worte 
kur- ah. Russisch 
kriwoe , einaugig. 
-Russisch ruda, 
•Russisch ;K-/g[^7<i/^ ich 

verbrenne. 
Persisch herader, 
Deulsch Bruder, 
Ltaieinjraier. 
Slaw, bral , u. s. w. 
Deutsch Mutter. 
Lateiu matrix. 
— Latein uterus, 
— Deutsch da. 
— Slawisch t'woje. 
Latein tuus , a, um, 
u. 8. w. 
— Deutsch stehlen, 
—Persisch tunuk^ 
Slawisch tonkoe, 
Latein tenuis, 
Deutsch diinn, 
Latein suuSy a y am, 
Slawisch S'woje,^ 
— ^Deutsch Ende, 
— Deutsch Scham, 
— Latein humus? 
— Send scmo, 
Persisch semin, 
Slawisch semlja, 
— Deutsch Ent-schei- 

dung. 
—Russisch majanie , 
Entkrsiftung. 
Erzeugung, Para, — Lat. parere, u. s. w. 



Dieby Stkna, 

Diinn y Tonu, 



Eigenthom, Svija, — 



Ende ^ Anda, 

Euthaltsam^ Ulama, 
Erde , Bhumi, 

Sima, 



Erklalmng, HecUa, 



Ermattung^ Mania, 



Deutsch, SjiivSrjiit. 
Elsel y K'ara, 

Essen , Adiea, 

Feile , Raka, 
Fest , Vasta, 

Fett , Sarpi, 

Fcuer, Aghni, — 

Finger , Angulia, — 



Finster , Tama, 
Firniss , Varna, - 
Fleisch , Amisza, - 

Knvia, 
Fliessend , Lata, 
Frage, Pmayprawna,' 



Frost , Dieela. 



Furcht^ Bhaja, — 



Trasa, — 



Fuss , 



Gebah- ) 
rerin, j 



Pad, — 



Persisch char, 
Deutsch atzen, 

Russisch y'ej/^u. s.w. 
-Franzosisch racier. 
'"Deulsohfest, 
•Pehlwi lerbi, 
-Persisch larb, 

Latein ignis, 

Slawisch ogon, 

Ossetisch im Kau- 

kasus angulse, 

Persisch angumt, 
-Russisch temno, 
-Latein vernix, 
-Slawisch mdso. 
-Latein euro, 
-Russisch lity giessen, 
-Deutsch Frage, 

Slawisch pros , ivo- 

proSy prosit* 

Persisch porsiden 

(fragen). 
-Lateiu gelu, 

Arabisch dieelid,^ 

Russisch bojus oder 

boJcU y furchten. 

Persisch tersiden , 
furchten. 

Russisch trus y ein 
f ur ch tsa mer Men sch; 

trasu y ich zittere. 

DeutschFi/i5^ Pfole, 

Persisch, pai ycci. 



Dieenajitri. —Latein genitrix. 
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Deutsch. Sanskrit. 
Gebendy Prada. 

Geri&iisch, Raisa 
Gesagles , Rahita. 

Gesang , Gana. 

Geschiift , Karia. 



-RuMtKh prcdaiu , 

ubergeben. 
-Deutsch rauscken. 
-Deutsch Rede , re- 

den. 

-Latein cano, 
-Persisch kan 



Geschenk y 



lick- 1 

5it, j 



Deutsch, Sanskrit. 



Hart, 



Dun. — 



Haul, 



Kkara, 
larma. 



Herr, 



Pad. 



Abgabe 

Geschick- 

lichkeit, 

Gesetz , P^eda. 



Dana. — Slawisch dan. 



Vidiea. 



I 



Feda 



Gesetz , ) 
Glaube, j 
Gestossenes, Pista. 



•I 



Glanz y Licht, Roni, 
Gold, Hirania. 

Gott , Des^a. 

Graaze , Marka. 

Grausam , Krura. 



Gross, 



Haar, 



Maha. 



Falia. 



Bala. 



Hals, 



Handy 



Keuta. 
Gala. 

Kara. 



— Deutsch ^\fissen , 

PVilz. 
— Latein x^eio. 

Deutsch Both , Ge- 
both, 
— Latein fides. 

Italiiinisch fede. 
— Latein pinso, piso , 

pistiun. 
— Persisch rumen. 
— Latein aurum. 
—Latein deus, u. s. w. 
— Deutsch Mark. 
— Lat. crudelis, crudus 

Deutsch graus. 

—Latein magnum. 

Griecbisch pcya^ect. 
—Slawisch weliko. 

Latein valdd. 
— BussiiK:h \^>olos, 

Fransosisch poiL 

Latein pilus. 
— Latein ccesaries. 
— Deutsch Kehle. 

Lateinisch collum. 
—Griecbisch x^ip. 



Hers, 



Brti. 



Heute , Adia. 

Hitze, 

Beissen auf ) ugra, 

der Zunge 



K 



aran. 



Hode , Muma. 

Hohle , Koila. 



HoDig, 



Hund, 



Madhu, 



lUva. 



Innerhalb , Ontor. 



Latein durus. 
Ossetisch dur{S\.em). 

— Deutsch hart. 

—^Persisch norm. 
Ossetisch zarm. 
Griecbisch ^ipiioL. 

— Pehlwi pad, und 
Send petedf Ober* 
haupt. Daber das 
Persische Padimah 
Haupi der Kooige, 
d. ip Kaiser. 

— Deutsch Herz. 
Englisch heart. 
Slawisch serdwu 
Ossetisch serde. — 
Sogar das Lateini- 
sche cor, cordis ^ 
gehort hierher. 

— Latein hodie. 

— Russisch gre*ju, u- 
grewajUf icherw^r- 
me. grysu, ugry- 
saiu, ich beisse wie 
Pfeffer. 

—Persisch karm^germ. 
Deutsch Vi^arm. 

— Russiscli mudo, 

— Deutsch Hohle , 
hohl. 

— Slawisch mjed. 
Deutsch Meth. 

— Alt-Medisch spako. 
Afganisch spet. 
Russisch sobaka. 

— Latein inter. 
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Deutsch. SaiiSkrit. 
Joch y Juga. — •] 



>Latein jugiim. 
Deutsch Joch , a. s. 
w. 
Jugend J Jauvana. <— 'Jjatein juventus. 



Deutsch Jugend, 



I 



Persisch dfeuan 
( Jung ). 
Jangling, Juvan, —Persisch dieuan. 

Deutsch Jung, u. s. 

w. 
-Deutsch Kalb, 
•Lateia hyems, 
Rossisch sima (Win- 
ter). 
Kameel , Kramelaka. — Deutsch Kameel, u. 



Ralby Kali. 

Kiilte y Hima. 



8. w. 



Rleid, 



Knie, Dteenu. 

Rnirschen , Hdrsza. 
Knochen , A tutu 



F'astra, — Latein vestis. 
Send ^vastre, 
Pehlwi wasterg, 
—Latein genu, 
—Deutsch knirschen. 
— Ossetisch im Kau- 
kasus asteg, 
Persisch a'stechun. 
Rurdisch hesti, 
Rochen , Kvathana* —Latein coquere, coo 

iio» 
Deutsch kochen , 
Koch, 
Ronig, Radfea* — Latein rex, regis, 

regere. 
—Persisch ten. 
"—Persisch ser, sar, 
Ossetisch ser, saro» 
Afganisch iar. 



Deutsch, SahSilait. 

Rrummy Bu^na, — ^Deutsch Bogen, ge- 

bogen, Bug, 

Rrafty Firia. —Latein vis, vires, 

virtus, vir. 

Rrebs, KarkcUa. —Latein cancer, u. 

s. w. . 



Rriegy Vahini. 

Ruh, Ochs, C^wa. 



Lachen , Smita, 



Land , Ort , Stan, — 



Liinge , 



Dirka. 



Lange,^ Dura, 



Laut y Wort, Svana. 



Rorper, Tanu, 
Ropfy Ulira. 



Leben , Di^iva, 



Leicht y Lakhu, 



Leuchte, 
Liebe, 



Gandha, 
Prijata. 



Lohhi, 



— Slawisch woina. 
— Deutsch Kuh. 
Persisch ^au^ gaw, 
n, s. w. 
— Russisch smdjutj er 

lacht. 
Englisch smile, 
Deutsch schmunzlen, 
Persisch stan, 
Deutsch Stand, 

—-Persisch dims, 
Ossetisch darch, 

—Deutsch dauren, 
Latein durare. 

—Latein sonus. 
Russisch swonit , 
(schallen). 

—Russisch ^iwUf (ich 

lebe). 
—Slawisch legko, 

Deutsch leicht, 

Latein levis, 
—Latein candela, 
—Russisch prijatel, 

Freund prijatnii , 

angenehm. 
—Deutsch Liebe, 

Slawisch lubow, lu- 
bliu. 



DeVTSCB. SAIvSlUilT. 



Lippe, 
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Devtsch, Sanskrit 



List, Tail- ) _ ( — Russi 
•chung, I 'I (B< 



Oszta. — Laiein os, ostium, 

— Russiftch ob - man 
ktrug). 
Luft, raia. — Pers. bad (Wind). 

Lufty Windy Vaju. — Deutsch vi^Jien, a. 

8. w. 
Liige , Vebiia. — Latein falsum* 

Deutsche Flause. 
Macher, Karta, — Persisch kirden 

(machen). 
Mann, Nam. — Persisch ner, 

Griechisch Mp, 
Mensch , Mamiszia. — ^Deutsch Mensch, 
Messer, Kattu — Englisch to cut. 

Franz, couteau, 
Kinira, — Ossetisch achutir, 

Persisch and Rur* 
disch wir. 
Sa. — Slawisch J , Jo. 



Milch, 



Mit, 



Nacht, Nima. — Slawisch nof» 

Griechisch vvg. 
Deutsch Nacht , u. 

s. w. 
>Deut8ch nacht, u. 



Nackt, 



Nait. — 1 



^'^'^'"^ \ Na^ 



s. w. 



Finger, 



Name , Noma. 



Naae, 



Mine, Madhia, —Latein medium, u. 

8. w. 



Monat, 



Mond, Maii, 



Mord, 

Mutter , Mata, 



Nabel , Nabhi. 



Maia, — Slawisch mdidz, 
Persisch mah, 
Latein mensis, 
—Slawisch meiaz, 
Latein mensis 
(Monat). 
Mania. —Deutsch Mord, 
— Russisch ma/. 
Latein mater, 
Deutsch Mutter, u. 
s. w. 
—Deutsch Nabel. 
Persisch naf,nafeh. 



Nicht y nein yNa,ne, 

no. 



— Deutsch Nagelt 

Oseetisch nach , 
naech. Persisch na- 
chen. Russisch no^ 
got, u. s. w. 
^-Latein nomen. 
Deutsch Name, u. 
s. w. 
Naiika. —Latein nasus. 
Deutsch Nase. 
Slawisch no$, u. s. 
w. 
—Persisch and Rus- 
sisch no. Latein , 



ne , non. 



Deutsch nein, a. s. 
w. 



Neu, 



Nawa. — Persisch nau. 

Deutsch neu, Sla- 
wisch noivo^ u. s. 
w. 
NiedrigkeityjYeifM. —Russisch u - nifi- 

MToiu , ich emiedri;* 
ge , verachte^ 
—Deutsch ChhsiBk, 
— Latein locus. 
— SlawiKh iloivo 
(Wprt). 
Sajakfl., -"-Lat^iniogiirra^ 

7 



Ochi Ukma. 

On y J^g/^a. 

Phrase Ulhga, 



Pfeil 



Devtsch, Sanskrit. 

Pferd , AMs^a, — P^r§i§A Asp^ 

Podet , Andka. — Latein anus, 

Pteii, Phflu — \j»xxi\n pretmm 

Deutsch Preis, 

Qual, Punn, — D^Ueh Pein. 

Latein poena, 

Rad , K^is , ^akM, — Pmisth kerch. 

Raucby Dhug. 



( So) 

Deutsch. SanSkrit. 

Stirpa, — Latein serpens. 
Sctiinerth\eiid,Lalana.'"ljaie\u , blandus. 
Schnautzbart, ilfiiifa. -— Griechiscli |utu?Ta$. 

Fraiiz5sisch mcfus* 

iache, 
Schnell , Ranha, — Deutsch rennen* 
Schopfer^ Kratts, . — Latein cneo/or, cne- 



Blutmti* 



Recliu y 
Rede^ 



FdMfclr. 



— Slawisch duch, Per- 

sisch duchan, 
— Russisch dym, 
Deutsch Damp/ 
DuHst, 
Dakiua^ — Latein dexter, 
Gw'r. —Russisch g(ysvor, 

—Lfltt^iiiii sx^ada, Vef- 
^eiche auch fare , 
falus, 

— Latein castas, 
ltdtei&<f, Wdhdha. -^Lateini^A^'re. 
Rbtby ttbhiUi. — Dentich ro^^ u.s.w. 
Ruhm y Bha^, — Russisch blajgcu , ich 

preise. 
Ruthe , Schilf , Kana.— Latein canna. Grie- 

—Deutsch , sou, Lat. 
satur, Slawisch sit. 



Rein, 



Kasztii. 



Suti y Svidhii, 



Sj&ule , Sthuntf, 



SaH, 
Schiff, Ifmi, 



Schlange , Nd^, 



— Persisch siUun. 

Y^eatsK^ SiHndtr^. 
— Russisch slid. 
—Latein navis , ect. 
— Rn(Mis6h mn/ii y Rh 

ver«r«lnde ; rmAM , 

Wtiiitfe. 
— Englisch snake, 
anguis. 



are , u. s. w. 



Sch(»p£iing, Krija. — Lat. ereo , crealio, 
Schwanken^ Va#ifa/a. — Franzosisch chan- 

celer, 
Schwein, F^araha. — Englisch boar, 

Deutsch Borg* La- 







lein porcus , u. s. w. 


SrhweisA^ 


Sveda, 


— Deutsch Schweiss. 
Latein sudor. 


ScMrerd^ 


Ulira. 


— Persisch luir. 


Sch wester , 


Svtiser, 


— Deutsch Schwesier, 
Lat. soror, u. s. w. 


oeeie| 


Atma, 


. — Latein anima. 


Sehr, 


Pro. 


—Slawisch pre. Latein 
prcB. 


Sein (suns) 


J Sva. 


Russisch s^^foe. 


Sieg, 


Dieega. 


— Deutsch Sieg, 



Silber ,1 



Fidisea. — Latein victoria, 
AMiiiihh. — Latein argentuni. 



Weisse, ) 

Silber^ Rupia. — Soil te das Russische 

Wort Rubl ( im ge- 
meinen Leben auch 
Rub au<igesprochcn) 
nicht eher hiermit 
zusammenhangen 
als itit rubity ab- 
hauen? 



<5. 



DeUTSCB. SANilLRIT. 

„ . }Mayiisza. 

&tta, iSfiuti. 

Sohn , Swa, 

Stadt , Pw. 



BW^, Maia. 



Surfcer , Fint. 



Stehend., ^thaji. 
Tara. 



Sum, 



Strafe, 



Daquut^. 



Strah) , Reiai. 
Streit , Radtti. 
Stroh , Palala. 



Sundfl , Pamka. 
Suade,.iinreia, Mat 

Tag, Divati. 



, — Latein mem, 

— Deutsch Siae. Sla- 

wisch l^i4i(Schaaiii]. 

— DeuUch Sohn , Rus- 

siacb grn, u. j. jv. 

— Deutscb Burg, a, 

—Deutsch Eixn. 

K.urdisch hasin, 

asen. 
■—iMeiuchafybi. ' 
— JUatna valiiut, 

valdi 
■ — Laieit vis, mv 

— Persisch pehlwar, 

— Lateia aare, Hans. 

-rPeni^h sitqrah , 
Deutsch Stem , a. 

— Deutsch ver- dam- 
men, Lat. damnare, 
damnum. 

— Per*, nun, rumen. 

—Latein n'xa, 

— Ualiaoisch paglia , 
Fron^aisch paille. 
Lat. palea(Sfttn). 
— Laieip peccqlupf. 
!.— Latein malus. 
— Englisch sweet. 

— Latein dies, 

-nSla^iach ^aA R^ 
tisch den. 



Deutsch. SinSnai-r. 
Thiir, 7V»- 



Tochier, Duhit^r 



T<idt«r, Mrta. 
Tragen , Bharet. 



Tragend^ Varoifl. 
Trank, Pa^,p^na. 



Trocken, .^ini_ga. 

Um , herutn , Pari. 

Ufnfang , fianga. 
Umfauep, ytmbha. 

UDKrwtrfu* 1 /l„,,^,,„ 

Urin, .^/u"!"- 

Urinblafe, ^<u(i. 
Vater, Pita. 



-—Persicfi Kebuter. 
—Deutsch Tfuir, a. 

f.W. 

^U,wiv:h dmer. 

DeutM^ i kur, Thgr. 

Persicb Der, u. s. w. 
— Persitch dochtar 

Dftu^ch Tockier 

u,s. w. 
-rLa,t.^ortuus^ a.a.jr. 
— Persii;h,fiu':'fcn, tr%' 

gen. Qeutsch Biirda. 

Englisch bear. 

— Latei D /e^nt. 

— Griechiich iritai , 
ich triake.,Russiscfi 
piu, tc}k trinke^ipia- 
nii, l^eiruukeO' 

—Latein potus. SU- 
wixhfiil, trinkep, 

— Latein siccus Sla- 
wi^cb iuchoi. , 

— Griechisch iripi. 
Send paere. 

— Deqiscb Ringj^Baag. 

— Latein amplexus. 
. — Laleiniscli domare. 

— Slawisch Tnaia, 

— Lalf in vesica, 

-^Deo^h Footer. \^ 
,tein fMtfer^Ouetiach 
im Raukaius fid, 



; 



Deutscb. Sanskrit. 

Vatcr , Piir. — Latein pcUer, piles. 



I 

\ — LsLiein Jungere. 



Deutsch Voter, 
n. s. w. 
Verilndeningy Mana. — ^Russisdi mdna, 

2li?^r«*'} Daf^. -Deutsch Bocht, 
T ereiDigt , Sam. — Deutscb zu - sam - 

men^mt^mmlen. 

Slawisch sam^ mil. 
Verbinduiigy/o^ana^ 

Jwiti 

Vergeltungy Rakuti. —Deutscb Aor^. 
Vcrkauf, Vanidiea. — Ij^leinvendere. 
Verlacben , Ridha —Latein ridere. 
Verstandy Mali — Griecbiscb /tia^Uy 

[id^niuL y u. s. w. 
Verwandt, Sva. —Deutsch Schwager, 

Geschwister, u.s.w. 
Vcrwoi fen, i t —Slaw, ndf , Sklave. 

schlecht , J ^^* \ Deutsch Riipel. 
Vogel, Pataka. SisLvrisch piiza. 

VoIkyStamm, Dieena. — Latein gensy genus. 
WsLf^en,Rath,reiha. —Deutscb/to^. Latein 

rota, rheda. 
Waschen^ Allava. —Latein /ai^an;. Pebl- 

Yfly alalunad, er 

wiftscht, U.S. w. 

* 

— Griecbiscb vnpoi , 

nassy feucht; vapoc, 

flies^end. Neu-Grie- 

cbiscb n^ro^Wasser. 

— Persiscb db. 

Gaud. — Russiscb chod. 

Piu/fa^/NzrAi.- Deutscb Pfad. En- 

g] i sch ^Mi/A. Russiscb . 
pui. Send , petho. 
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DbVTSCB, SAIfS&RIT. 

Wein , Sura. 
Weinen^klagen, Rudita 



Wasser, Nir. 



Ap. 



Weg, 



-Persiscb sra^ Bier. 

-Lat. no/o, bruUen , 
singstlicb scbreien. 
Russiscb re'w , das 
Brill len. 
Weiss , Ulveta. — Persiscb sejid. Rus- 
siscb s^vei , Licht , 
swetlo , bell. Go- 
tbisch hweit. £ng- 
1 isch ^vhiie. Deutscb 
weiss. Pers. sejid. 
-Deutscb 'weit. 
'Russiscb snai , wis- 



Weit, entfernt, Bhidu.- 
Weiser , Diena. 



sen; u. s. w. 



Welt, Loga. — Latein locus y 

(S. Ort). 

Wille, Vorsatz,iMaiia. — Deutscb Meinung. 

Latein mania. Grie- 
cbiscb iionla. 

Wittwe, Vidhava. — Latein vidua. 

Slawisch ^vdoMui, 
Deutscb FVitiwCy u. 
s. w. 

Wobliaut, Meia. — Latein und Grie- 
cbiscb melos. 



— Latein vox. 



Wort, Svara. — Deutsch Schwur. 

Va^a. 
Wunsch, Sperha. — 
Wurm , Krmi. 



Latein sperare* 

•Persiscb , kerim , 
kirm. Deutsch , 
i^Krm. Latein, vef^ 
mis. 

Wutb^Hass, A/tMfta. — Slawisch gord, 

stolz. 



Dbutscb. Sanskrit- 

T^AhUf Denta. .^.Latein dens. Alt- 

Griecbiscb odondu 
Neu-Gr. dondia. 
Zerstohrer, Rudra. — Lat. rudus, rudera, 

Hara, Deutsch ver-heeren, 
Zestdbrt, Naszta, — Russisch urfii^oxa" 

ju, icb zerstdhre. 
Zerstobrung , Leia , •— Laiein de^lere, 

lain. de^levit, 
Zimmer^ Ulala* — Deutscb ASoa/^ect. 
Zom y Wuth Rosza , — Deutsch Rosen, 

rusza. 

Irszia, *-Latein im, 
Zunge y Dieihva. — Persiscb seban 

Zwergy Karva,hrsva, — Russisch karia. 

Englisch dwarf. 
Deutsch Zwerg. 
Zweig, SaKa. — Deutsch Zacken. 

Slawiscb luk. 
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Deutscu. 



Eins, 
Zwei| 

Drci, 

Vier, 
Fiinf, 



SecbSy lUam. 



Sieben , 
Acht, 

Neun, 

2^bn, 



Saxi^rit* 

Ek, —Persiscb jek. 

Dwi. — Latein duo. Sla* 
wisch dwa , ect. 

JW. —Latein tria. Sla- 
wiscb triy ect. 

Vatur. — Kussiictiveiyre, Per- 
siscb vihar. 

Panna. — Persiscb pann. 

Deutschyiin/'^u .s. w. 
—Persiscb wain. Lat. 
sex. Slawiscb mest. 

Sapia, — Latein septem. 

Auiia. — ^Deutsch acA/.Latein 
octo. Persiscb luuai, 

Navam. — Latein novem. 

Deutsch neun, ect. 

Dew. ^-Latein decern, Sla- 
wiscb desdt, ect. 



Zu den Hindu-Nationen gehoren auch die in der Welt herum- Zigeuner. 
ziehenden Zigeuner, iiber deren erste Auswanderung aus ihrem 
Yaterlande, man bisjetzt noch nichts Gewisses hat festsetzen kSn- 
nen ; obgleich es unumstosslich bewiesen ist , dass ihre Sprache ein 
sehr wenig veranderter Nordindischer Dialect ist ; der sich aber mit 
den Mundarten der L'dnder, die sie durchziehen oder durchzogen 
haben , bedeutend gemischt hat. Daher stammt auch die grosse 
Menge Slawischer Worter , welche man in demselben findet , und 
die nicht flir einheimisch bei den Zigeunem gelten konnen. 
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xVfganen. Wesllich von Ihdien Wohnt seit den altesten Zeiten ein m'dchtiges 
Volk, das bei den VevsernAf^an oder -^^^wfl^n lieisst , sich delbst aber 
Pumiun und in der Mehrheit Pumtdneh nennt, welches Wort von 
d^n Berdurdni, dem ostlichen SUrame desselben, Puchtdneh ausge- 
sprochen wird , und so zu der Benennung PUoh oder Paian An- 
lass gpgeben faat , miter wekfaer die A/g'anen in Indien bekauot 
und geftirchtet sind. Bei den Arabern heissen s\e Solimani ; ent- 
weder weil sie besonders die Gebirgsreihe Solimdn^kuh bewohnen, 
oder vielleicht nach dem Nanien des Oberhauptes, unter dem 
sie zu der Zeit standen als die Araber sie kennen lernten. 

Das Stammland der Afg'an sind die sUdlichen Zweige der Ge- 
birge Hindu - hum und Paropamisus , von wo aus sie sich nach 
und nach gegen Morgen im Pendteaby und gegen Abend im asdk- 
chen Persien verbreitet haben. Aber wie bei alien rohen Vblkerschaf- 
ten , welche als sie zum Islam bekehrt wurden noch keine eigene 
Schrift batten , und erst spater die Arabische annahraen , so ist auch 
bei den Afg'an die wahre Tradition ihres Ursprungs verlohren ge- 
gamgen. An ihre SteUe haben sie spater eiae erkilnstelte , aus Qo- 
iraniBch-^JUdischer Quelie gefichiiipft , gesetzt i ^die sie zu Nachkommen 
der zehn in Att Gefangensohaft zactickgebliebeiM^ii Israe'litischeii 
Sfamme laacfat. W. Jones , ein aiemlich gdehrter Mann , aber hoch3t 
unkritiscfaerKopf, griil, wie es sioh vemiutben lieas^ diese Sage zu- 
erst auf , fand sie waihrscbeinlich und verbreitete ^ie in der Welt 
durch die hinzugeftigte LUge , dass ler in einem Worterbuche der 
Afg'anischen Spraohe . /mm^/ nesemblanties to lhe<ihaldaik gefun- 
den babe. Obgleich er von dieser jlmlichkeit nicbt die genngste 
Probe zu geben hatte , so wurden dennoch die Afg'an in Europa 
als Nachkommen der Juden proclamirt und angenommen *). 

*)Obscbon Af. Elphinsione, in seiDem trefHichen Account of the Kingdom ojCabul ^ 
(i8i5)y geaugsam gegeu dieFabel vomJudischen Ursprung der Afganen gesprochenliatte, 
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Nenerc Armenische Schrifisteller ( denn die alteren wissen nichts 
davon) , faaben die Afg'anen von den alten AlbarUem im Sstlichen 
Kaukasu9 herleiten Pollen ; und zwar nur aus dem Grunde , weil 
die Aritienier den Buchstaben L nicht aussprechen und dafiir ein as- 
pirisches G oder ein Ch setzen « so wie sie for Tiflis Tefchis , flir 
Soloman Sotkonum , fiir Lukas Chukasi fiir Dalmatia Dachmaiia 
nnd endlich fiir Albania Achbania oder Achwania schreiben und 
sprechen. Zu dieser verkehrten Aussprache fugen sie noch die Yer- 
sicherung hinzu dass Vingis-chan , oder einer seiner Nachfolger , 
die alten Albanier aus ihrem ehemaligen Yaterlande vertrieben , und 
sie gezwungefi bStte in beweglichen Hiitten zu wohnen , mil wel<* 
chen sie immer Weiter nach Persien gezogen , bis sie endlich in 
der Gegend von QaHdahar wohnen geblieben waren. Diese Fabel 
Verbreitetc! 6ich zur Zeit als Mir^ff^Bis und sein Sohn Mir-Mahmud 
rtiit den Afg'anen in Petsien vordrang , die dadurch er^t den Ar- 
tiieoiern bekannt worden. — ^ Reinnegs , beiweitem nicht so gelehrt 
als J^. Jones, aber wenigslens ein eben so schiefer Kopf , bemach* 
tigte sich dieser Erzahlung vne eines kostbaren Fundes , und gieng 
noch weiter iiidem er die Afgan fur Armenische St'dmme erklarte , 
weil sie niit den Afmeniern fast gleiche Sitten , Gebrauche , aus- 
seres Ahsehen ( alles falsch ) hStten ; so wie auch die Gewohnheit, 
einmal im Jahre ungesaUertes weisses Brod zu backen, und dasselbe 
mit einetn Kreutze zu bezeichnen. 



90 ist sic Atwfh nlra^rdings in dcm ¥isri6dical AccounU of^he Baptist Missionary Society 
(Bristol 1817) wiederhoU wordan* Der wiirdige Herr Professor F'atcr hat diese Accounts 
in seinen Analekten der Sprachkunde (Heft I. i8qo) ausgezogen ; und es ware zu 
wiinschen gewesen , dass er da wo von denx Volke der Afg'anen gesagt wird a es 
sei in Ansehung seiner vielleicht eine grossere Wahrscheinlichkeit fiir seine Ablei- 
tung von den zehn Stsimmen Israels , als bei irgend einer anderen Nation » y -*- 
dass er , sage ich , als Sprachforscher und Sprachkenuer diesen Irrthum in einer An- 
merkung beseitiget hfttte. 
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Gegen allc diese Fabeln und Erzahlungen dient die Sprache der 
Afg'an als beste Widerlegung ; denn sie zeigt, weder in den W8r- 
tern noch in der Grammatik , die geringste Ahnlichkeit mit dem 
Hebraischen , Chaldaischen und Arabischen , oder anderen Semiti- 
schen Mundarten , und die durch den Islam und durch die Mo- 
h'ammedanische Kultur des Volkes eingefiihrten Arabischen Wbrter, 
k(5nnen bier eben so wenig in Betracht kommen , als beim Tiirki- 
schen in Konstantinopel , oder wie die Gallizismen von denen das 
Deutsche noch vor hundert Jahren wimmelte. Das bier folgende Ver- 
zeicbniss von mehr als zweihundert Afg*aniscben Wbrlem , die ich 
mit alien Indo-Germanischen Sprachen und Dialeckten verglicben 
habe , zeigt unumstosslich dass die Afg*anen zu diesem Stamme ge- 
hbren , und als ein Glied in der grosseu Yolkerkette anzusehen sind , 
die Yom Ganges bis zu den Britannischen Inseln reicht, und als 
solches bis)etzt an seinem alten rechten Platze geblieben ist. Dem 
WBrterverzeichnisse mag das Zeitwort sein vorangeheu , und. als 
erster Beweis des hier Gesagten dienen. 



Gegenwartige Zeit. 
Singular. 
Su Jim , ich bin. 

To ji , du bist. 

Heg'a deh, er ist. 

Plural. 
Mong'a stiy wir sind. 
TaSo Jei , ihr seid. 

Heg^aivra dy, sie sind. 



Yergangeke Zeit. 
Singular. 
Su uwdnip ich war. 

To (PI, du warst 

He^a «P0, er war- 

Plural 
Monga (Pw, wir waren. 
TaSo wi, ihr waret 

Hegawra vpu , sie waren. 



JJeutsch, Ara'AN. 

Abend , Machi. 
Acker , Patai, 
Auge J Stirge, 
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Deutscu, Afgan. 



Augen- PVrusi, 
braune , 

Ast , Zangiyiiiach.' 
Bach , ¥i/f t , mile , 

chwer, 

Bauch. "Nes, dieira.- 
Baumwolle,^<//7i6a. 

Baum , Ona^wana^' 

Aven6, 
Bart. Jire,serUjgiru.- 
Berg , 6rt7r. 



Biene^ 
Bitter, 
Blatt , 
Blau, 



MmaL 
Tirchau. 
Pani, 
Nil. 



— Russisch painnia. 
— Deutsch stieren. 

Send, astnete, Pehl- 

"wi a'stared (er sieht). 
— Slaw, browi, 

Deutsch Braue. 

Sanskrit hhru'wa, 
— Persisch mach, 
— Persisch nui, 

— Sanskrit dteedam. 
— Pers. pembeh, 
Kurd, bambu, 
— SanS. vana , Wald. 

-Kurd. n^. Pers. rim, 
-Russ. gora. Persisch 
giri. Sanskrit gftiri. 
-Kurd. mim. 



— Sanskrit pama, 
— In den Indischen 
Dialecten nil, 
Blaugriin, Ulin. — Rus8.5m«,hcllblau. 

Kurdisch min, 
Blei , Sikir, sika, 

surp. 
Blind y Lundi. 
Blitz, Asmdhy brimne. 
Blume^ GsuL 
Blut , fTini, 

Brod, Rotai. 
Bruder , fVurur, 



— Arabisch surh. 

— Persisch bechneh, 
— ^Persich guL 
— Send \v6hone. 
—Bengal, rutii. 
— Pehlwi berur, Per- 
sisch berdder. 



Brust , 
Busen , 

Butter , 
Cunnus , 

Dick, 

Donner , 
Dunkel , 



Diinn , Neri, 

Ehemann, Mele , 
mem. 



Tai, — Pers. u. a. dais. 
Sine, — Persisch sineh, 

Latein sinus, 
Koti, — Sanskrit chrta, 
Kos, — Persisch kus. 

Kurdisch kus, 
Pirte. 

Tanden — Persisch tandar. 
Tiari, — Persisch tank, 
Kurdisch tari, 
Ossetisch tarm 
Englisch dark, 
— Ossetisch nareg. 
— Latein marilus. 
— ^enenz. im Kauka- 
sus maile , mar. 
Ei , • Uja y huif hegei,— Deutsch Ei, 

Kurdisch hd\. 

Ossetisch €iik. 

Eis , Jach, — Persisch jdch, 

Ossetisch ich , jech, 
Eisen, Ospana, — Persisch alien, 

Kurdisch hasin, 
Osset. ajfseinag, 
Enkel , Urirer, 

Ente , Ordek, — Pers, u.Tiirk ordek. 

Erde, Smak , — Send, s^mo, 

smeke. Vers, semin y semy, 

Russisch . semlia, 
Esel, Char, —Persisch char. 

Kurdisch kerr, 
Elssen , Chware, — ^Persisch chorden , 

essen. 
—Persisch rosah. 



Fasten , 
Fedcr , 



Rosta, 



Osery 'wa^r. 



8 
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Deutsch. Afg'an. 

Feind , Dcmmen. 
Feld , Ker. 
Fell , Sarman, 



Fern, 



tdcre. 



Fett , KolU 

Feu^ , Vur , pr. 

Feuersuhl , Pokft. 

Fuerscbwamm, Ku. — 



FiDg«r, GuUygotL 



Fisch , Mahai. 

Flamme, Lamba. — 
Flcich , Cochu 



FlttSfi, Rod,suU,Mn [ 



Freund , Jar. — 



Fau, 



Gansy 



CAf^ 



^i6. — 



— Pcrsisch duuiman. 
— Tiirkisch qir. 
— Pers. und Kurd. 
^arm, 

Ossetisch aarm. 
— Persisch dur. Kurd. 

dum. 
— Arabisch cheil. 
— Lau urere, brennen. 
— Pcrsiscb puldd, 

Kurd, pola, 

Persisch kow. 

Kurd, chawe 
— Pdilwi angosi, 
hodi€. 

Pers. anguint, 

-Persisch mdhi. 

Latein Jlamma. 

-Persisch und Kurd. 

gUIBL 

-Persisch rud, 
Yoa Sini kommt 
wahrscheinlich Sin- 
do'inana der alien 
Ge^grapben , and 
^Sind der Name des 
FliMs«B Indus. 
Persisch jar. 
Peblwi bahar, 

wakar.Pers. bttkdr. 
Kurd, buhar, 

—Pers. fdi.Kjard. 
pch, Abasisch lupe, 
Pertiicli gds. 
&ardifdi cha^ 



Deutsch. Afg'an. 
Gehirn , Machse. 

Gelb, *$er, sir. 

Geld y Bai'sL 

Gerste y Ufhim. 
Gesichty Vych. 
Gestern , Parun , 
parjuiu 
Gold , Sar. 



— Persisch mag his. 

Kurdisch menci. 
— Kurdisch ser, 

Persisch serd, 

— Tiirkisch arpd. 
— ^Pehlwi parir. 



—Pers. und Kurd.^er, 
sar. SanSk. svama. 
Gott, Chuda. —Pers. chiUia. ^\}id. 

chudi. DentschGotL 

—Persisch kendek. 

— Osaet. serindy alt. 
Persisch ser. 



GrabeUy Chendek. 
Greis , Sur. 



Gross y LuL, 
Griin , Sergun, 
Gut, • Cha. 
Haar , Ichie , wechii, 
Hagel , Gely. 
Habn , ¥i>^. 
Hab f Malkalai, 

gatom 
Hand I Las. 

Hart , Sachie. 
HauSj Chunich, 
kar. 



I 



Haut , Post^ke. — 



Httis , Tade. — 



— Pers. c^iET, chdb. 

— ^Persisch tiech. 

— Persisch jtralehm 

•—Persisch churcharu 

-—Deutsch Kehle. 
Latein colliim. 

— Vevs.dast, Send z^ 
td. Kurd. dost. 

-—Persisch sacht. 

— Persisch chaneh. 
tSaoSkrit greha. 
Bengali und Hin- 
dustani gar, 
'PeMwipust , poua. 
Perssisch piistm 
Persisch iab Hit ze 
tdbildr J heiss. 
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DeUTSCH. tLTCk JlIX. 

Hell , Rana. — Send reeue. Pehlwi 

raiomand y Licht. 

Herbst , Munei, 

Herz y Site , sirre, — Slawisch serdze* 

Persisch dil, 

Heute, Nen-uras. — ^Persisch dm-rus 

(dieser Tag). 

Hirse , Kuchi, 

Hocb, Lor, Uon 

Holz , Lergi. 

Hoaig , Gubina. 

Hulin y Hirgc. 



Hand. Spei. 

Ja! Ha! 

Jahr , KaL 



Ralb y Oudai. — 

Kalk , Spinachai, 
Kalt. Sale , iare. 



ELameel , Uch , um* — 



K^se , 



KaUe, 



Panir. — ! 



Piutik. — 



— Osseti5ch darg. 



Persisch engiebin* 
Persisch cherus , 
ckurchdn , (veral- 
teter Sing, church). 
Ossetisch hark, 
Kard sai, Persisch 
sek, Medisch spako. 
Deutsch ja, 
Persisch und Kurd. 
'sdL 

Persisch kusaUh. 
Abasisch hus. 
>Kard. spi, 
Ossetisch uasal. 
Persisch serd.Kjird. 
sareh , saar, 
Persisch uinter 
Pehlwi ouiter. 
Pers. Pehlwi and , 
Kurd, panir, 
Kurd. psiq. 



Deutsch. Afg'an. 

Knie , Sengun, 
Knochen, Alukeiy 
hedukei, 
Kopf y Saty ser. 



—Persisch sdnu. 



-Perssisch sar. 
Kurd. sdri. Ossetisch 
ser» 



Kohle , Skary. 

Kraut , PVaiae. ' — Send 'wastard. 

Pehlwi wastreg. 

Kupfer , Bagir. — ^Tiirkisch bagir. 

Kurz , Lan. 

Lang , Uhid^usd, 

Lang , Tered. — Persisch diras. Os- 
setisch darch. 

Langsam^ Unm, ^ro. 

Leben , ^^^wndum, — Persisch sende. 

Leichly Spog. — ^Pers. sebek , subuk. 



Lende^ Umm. 



— Persisch rdn. Kurd. 
ran. Send rane. 
Pehlwi ran. 



Fe^rstein,}^^^''*- 
Kleid , Puchdk. 

Klein , Oloke. 



-^Kurd. ber. 

— Persisch puuidk. 



Links , Che. 

Lippe f IIIundL 

Loch , Surei. — ^Persisch iurach, 

Loffel y Qaurug. — Persisch qamuk. 

Kurd, keftik. San- 
skrit chadieaka. 

Mann , Merrum «— Persisch mard. 

Mays, ifiiwar. 

Mensch ^ SalaL —Slawisch lelowek. 

Mesaefy %s/(0yfa/>e.— >Persisch voAa. 

Messing ^ Jes. — Latein aSm 

Milch ^ PoifPf. — Send peo. Sanskrit 

paia* Finn. piim. 
Illodi^iaoude. — Tiirkisch sud. 

Milch y saure, Masie. — Pers. u. Kurd. mast. 
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Devtsch, Afg'an. 



Miltag , 
Monat , 
Mond y 

Morgen, 
Mund, 
Mutter , 
Miitze, 
Nacht, 



Maspichin, 

Miaiuta , 

Miauita , 

spos'my. 

Saba. 

Chule. 

Mur. 

Choli. 

Spa. 



NackeD, Zet. 
Nagel Nuk. 
(am Finger ). 

Nahe. NisdL 

Name, Num. 



Nase, Posa. 



-Siehe Mond. 
-Persisch mdh, Russ. 



mesiaz. 



Nein! Net 
l^iedxi^yBaderai. 

Ochse , Guai. 
Kuh^ Kuak, 

Ohl , Gore, 
Obr, Cf wak , g^wes . 
Penis. Gil. 
Pfei d , Af. 
Pflng , JiwL 
Qaelle, Kina. 



— Aarab. lahali . 
— Sanskrit kulia. 
— Pers. mdder. 
— Persisch kulldh. 

— Pers. uiab. 
Kurd, ii/aiv, ^ef. 

— Pcrsich nachun. 
Kurd, neinuk. 
Osset. nach , nudch. 

— Pers. nesdik, nesid. 
Kurd, nesik, 

— Persisch nam. 
Sanskrit nama. 
Deutsch Name, 

— Kurd. po^. Ossetisch 
finds, Abasisch im 
Kaukasus. pinza. 

— Persisch Neh. 

— Deutsch Kuh. Send 
gueud, Ochse. 
Pers. gaw, u. ». w. 

— Persisch gum , gout, 
— Pcps. gir. Kurd, kir, 
— Send aspo iVers. dip. 
— Ossctich, Hiwir. 
— Pehlwi, chaneh. 

Persisch chanf. 

Kurd. kani. 



Deutsch, Afg'an. 



Ranch. 
Rechts, 
Regen , 



Luge, 

Kin. 

Baran. 



Regenbogen yiV^ 72/721. 
Reiss, Urisi. 

Roth, Sir, sur. 



-Pers. und Kurd, ba- 
ran. Pelwi und Os- 
setisch waran. Send 
etwardy Avero, 

-Latein oryza. 
-Persisch surch. 
Kurdiscb sor, stir. 
Ossetisch surch^ 



Riicken, Ilia. 
Salpeter. Illora. 
Salz, Malga. 

Sandy lUigay mega, 
Sauer, Tiroa. 

Schaaf, Pse. 



Schiff, 


jfiahas. 


Schlaf, 


Chob. 


Schlange, 


Mdr. 


Schlecbt, 


BaUi. 


Schnee, 


TVauri, 



Schnell. 
Schuh, 
Schulter, 
Schwarz , 



Sir. 
Kepei. 
Ose, oge 
Tor. 



Schwcfcl , Kokurt. 



— Arabisch milh'. 
— Sanskrit sikata. 
—Persisch tirm, 

Kurdiscb turm. 
— Kurdiscb pas. 

Ossetisch fis,fus. 

— Pers. chudb , chdb. 
—Persisch mdr. 
— ^Persisch bad. 
— Send wafrd. 

Pehlwi "wafer. 

Pers.und Kurd. &air/I 
->— Ars^bisch sery*. 
— Persisch kemf. 

— Persisch lir, dunkel. 

Send ter y dunke) , 

schwarz. 
—Persisch goguri. 

Kurdiscb kokurt. 
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DeUTSCH, kVQAfl. 

Schwein, Chirbiinai, 

sarkus. 
Scbweiss, Choli* — Pcrs. ehUi , chuehi. 

Kurd. cho. 
Schwcr, Drun, 
Schwerdy Tura^ture, — Lesgisch iur, 
Schwester , Char, — Persisch chdher, 

Kurd, chor, 
Lur. 
Ainrepe, — Ossetisch a^vsis^ 

auru^sta, 
Sui. — Deutsch Sohn, 
Vile, — Persisch saL 
doheiy orey, 

Nmar, — Abasisch marrm. 
Kani. — Slawisch kamen. 
Sturi, —Persisch sitdreh, 

£ng]iftch star. cct. 
Zapli. — Persisch vdpdi. 
Russisch sapog, 
Stirn, OvolCf ueiwole, — Slawisch ^elo, 
Siiss, Chage, 

Tag , Uras, rjud. — Persisch rus, Kurd. 

Taub , Kanada. 

Taube , Kuteri. — Persisch kebuter. 
Tochter , Lur , Ijur, 
Tod , Merg. — Persisch merg. 

Trinken , Time , ske, 
ThvLT , Derwase , 'vi'ar. — Persisch der. Slaw. 

d\ver, Sau5. d\var. 



Sichel y 
Silber , 

Sohn^ 
Sommer^ 

Sonne, 
Stein y 
Stern 

Stiefel y 



Deutsch. Afgan. 

Vater , Pelar.plar. — Vers.paden ♦) Send. 

federd, 
Vogel, Mirgd. — Pers. murg, Ossct. 

marg, 
Volk, Chaleq. — Per s.u. Arab .c/ta///. 

Wachs, Mum, — ^Persisch mum, 
Waitzen , Kamin , — Kurdisch gamin, 
gen em, Persisch gindum, 

Zengel, — Persisch nenggel, 

Hindustani acen^uL 
Germi, — Persisch germ, 
Ubu y obe, — Send apo, Pers. ab, 

Kurd, awf , af, 
Lar, — Pers. rah, Kurd, re, 

Aiirata, — Arab, und Tiirk. 
Artina, • a'wrai , e*^^rei. 
Post J pasteh, 
Varap, — ^Pers. tnarab, Kurd. 



Wald 



Warm, 
Wasser , 

Weg, 

Weib, 



Weich, 
Wein, 







marab. 


Weiss , 


Spin, 


— Kurd, spi, Persisch 
sifidy sipid. 


Wenig, 


Lik. 


—Persisch Idcht, 


Wind, 


Sili. 


— Turk. Jil y dteil. 


Winter , 


Semei, 


— Russ. sima, Pers. si- 
mC'Stan. 


Wurzel, 


Bich. 


— Persisch bich. 


Zahn , Cliach , gach. 


— Pchlwi kaka. 


Ziege, 


Bsa. 


— Pers. bester, Kurd. 
bisin. ^erk. b;/ran. 


Zunge, iRi&a ^ Tf^eha, 


— Vers, seban, Sans- 


- 




krit dieihwa. 



*) Oft setzen die Afg'an ein L wo im Persiscfaeh and omderen verwaodlen Sprachen D 
steht. — - Vergl, Fern, Hand,Uoch, u. S| w. 
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Perser. So wie Hindustan und das Sstliche Persien durch StSmnie der 
liido-Germanen, die vomHimalaiaunddem Hindu-kum herabstiegen , 
bevolkert wurde , so ward es das alte Medien und ostliche Persien 
durch seiche, die von den H'dhen des Kaukasus in Siiden und S'dd- 
osten herunterkamen. Am Persischen Meerbusen trafen sie auf Chu- 
miteriy die Afrikanischen aber nicht negerartigen Ursprungs waren, 
und vermischten sich nach und nach mit ihnen ; wodurches auch die 
Sprache ward. Eine ahnliche Vermischung muss in Nieder-Medien 
oder Parthien stalt gefunden haben , aber mit welchera Volk- und 
Sprachstamme ist uns bisjetzt nicht bekannt ; denn das Peklivi, 
die alte nicht mehr ubliche Landessprache dieses Theiles von Per- 
sien , tragi unverkennbare Spuren einer solchen Vermischung an 
sich *), und hat ausserdem noch viel Semitiches angenommen. Wie 
das Pehhvi , so ist uos aach das Send, oder die alte Sprache von Hoch- 
medien, nur noch a«]6 Fragmenten der dem Soroaster beigelegten 
Religionschriflen Persischer Feueranbeter in Indien bekannt, und 
wir besitzen dariiber nichts als ein sebr Srmliches, von Anquetil 
Duperron bekannt gemachtes Vocabular , von dem ein Auszug 
mit dem Pehlwi zusammengestellt bier folgt, dem ich die Ver- 
gleichuugen Hiit anderen Indo-<^ermanischen Sprachen beigefiigt 
babe. 

Das Neu-Pcrsische , wie es jetzt in Persien und in einem grossen 
Theile von SUdasien gesprochen wird , ist auch die Muttersprache 
der Bucharen , oder der Stadtebewohner in der grossen und kleinen 
Bucharei, bis zur Granze von China hin, Es besteht aus der Ver- 
mischung des Parsi j oder der alten Landessprache von Siid-Per- 



*) Im Wof tcffverg€ichotfiei>M 4iefctfioein amdcgnSptAchumginiin aageherigcn Pehhyi- 
wortcr mit einem Sterne ♦ bezeichnet. 
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sien , mit einer bedeutenden Menge Semitischer Wopter , die aber 
auf den grammatischen Bau der Sprache gar keioen Einfluss gehabt , 
und die besonders in der Eroberung von Persien durch die Araber , 
und in der Einfiihrung der Lehre Moh'ammeds ihren Grund hat; ob- 
gleich schon fruher , durch das Zuzammenwobnen der Perser mit Se- 
mitischen Stammen im westlichen Theile des Reichs , eine nichi 
geringe Anzahl Arabischer und Chaldaischer Worter in das Persische 
gekommen ist le dem bier folgenden Worterverzeichnisse habe ich 
das ParSi des Neu-Persischen nur beilaufig angeftihrt y weil hinlang- 
liche Hiilfsmittel fiir dasselbe in )edermanns Handen sind ; sowie 
auch die Proben seiner Verwandschaft mit den Germanischen und 
Slawischen Sprachen. 



Deutscu. Ssmd. 

Aber, Aad, — Latcin ai. 

Abgesondert, OcfAre.— Latcin, alter, 

D«utsch y anderm 

Italianisch oiro. 
Acker, Krmtecy Aia^.«i— Persiscb , keuH* 

Sanskrit Kruii, 
Alles, TVispe^ — Slawisch, wsd, wes. 

— SanS. , ^3 , tvi^M^o. 
Alt , Seme — Osset. im Kaukasus, 

lerond, ierind^ 
Bade, — Lateiu , veiits, 

Englisch , bad. 



PEHI.WI. 



Alt, (ver- 

dorben). 

Ameise,.. 



ApOiB. 


— -Deutscb aber* 


DieoMndeh, 


— Versiscli, df€uda , dteUd. 


KeiuH* 


■••S. Send. 


TVespe, 


— S. Send. 


Hamak 


«— Persisch, hamah. 


Sermame 

m 


■pS. Send. 


9aMam 


— -S. Send. 



Mawir 



Band, 
Bart, 



Doethre.'^ 

Beodo — S. Pcblwi. 



An^^ — -SttuSkrit , am. 



Hainnit 
Band, 

Reamn, 



— ^Pers. mur. Russ. ifmiVMvei. 

Deutscb , Mire , Mure, 

Gri«ch. fmUfmoi. 
**-Per6isch, vanfm. 
— Pers. u. Deatflch , j^andL 

Sanskrit , bendha 
.i«-Persich riui. 
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Devtsch, Seicd. 

Bauch, Orothwer. — Slawisch, Utroha, 
Bauiiiy Orothed, — Latein, ar^or. 

oruere. — Portugies. aruore, 

werekme. — SanSk. we/^A:/!^^. 
Beide , Owe , ueio. — Slawisch , obe. 

ueebiCy SanSkril , ubhau. 

Werekehe. — Persisch , yverek. 



Pehlwi. 

Ufakombun. -*Pers« mikem y wikembeh, 
Deracht. —Persisch, diracfu. 



Blatt, 

Berg, 

Blut, Methrem, 

FFohone. — Sanskrit^ 'wahana. 

Afg'anisch, W/u. 
Bose , schlecht , Eghe. 
Bruder , *. 



Briicke, Peretom. 

peresa. 
Brust^ Pefano, 
Briiste , Fwtane. 

Daurend, Derem» 



Dieses , Ethe. 



Du^ 



Te. 



Thwanm, 
Dunkel, 

Ecke, Heke. 

Eicliel, Hechte, 

£in , Eeuo. 

Elide , Apemo 

Er,]eDery£ele. 

Er , One. 



— Deutsch , Briicke. 
Englisch^ bridge, 

—Sanskrit slana, 
Pers. bistan, pistan. 

—Persisch dehr» 
Latein durare, 
Deutsch Dauer. 

—Sanskrit caha. 
Slawisch ete. 

— Persisch tu. 
Deutsch £2u,u. 8. w. 

— Sanskrit twam. 



Barg. —Persisch , bark 

Kof —Pers. Koh, Osset. choch. 

Mothrewf, 

Dampia^damia'^llchTaLiichf dam, 

Axahischy dyniydam. 
Sareh . — Arabisch , uierr. 

Berur. —Sanskrit bhrader, Deutsch 

Keh* Bruder. Slawisch brat, 

Pul. — Persisch pul. 



Sineh. 
Pestan. 

Der. 



-*Per8. sineh. Latein sinus* 
— S. Send. 



— S. Send. 



Sa^*,d^. 



Tu.Rag^ afui^.-S. Send. 



— DeuUch Ecke, 
— Deutsch Eichel. 
— Deutcch ein. 

— Saw.efe. SanS.a^a. 
**Persisch dn. 
Slawisch o/i. 



Tank. 

Goweh. 

Acht. 

Adwak. 

Afdom. 

TVar^man, 

Ano. 



— Pers. tarik. Englisch dark, 

— Persisch guiueh. 

— S. Send 

— Arabischwo^W^ ah* ad. 

— Warug. in Indien, \9aru. 
-"S. Send. 



D BUT sea. Seitd. 
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Pehlwi. 



Erste , 



"Erdcy Semo,sa,sao. — Pers. semi, semin. 

Slawisch semlja. 

m 

Erdreich , Bam'ie — SanS. hhumi, Lat. 

humus, Pers. bum. 
Eneghre. 
Peoerim, — Latein primus, 

Slawisch perwoi. 
Chore. — Persisch chorden , 

meuite. ^-Persisch muuit, 
Pethwo. — Dcutsch FeU. 
Athrem. — Persisch aSer, 

Lat. ardere , ardor, 
Ereso. 

Mccie. — Sanskrit amisza. 
Micsd. Slawisch mdso. 

Machuie. —Lat. musca. Pers. 
meges. Slaw, mucha, 
Ted-teao. — Rus8./e7a,ichflie8se. 
Frd. — Deutsch frei. 
Freigebigy Arore. -^Breton und Kom- 

walisch ro ^ gieb. 
Ersisch ra. 
Frcund, Frdm, — Deutsch Freund. 

SanS. prema (Liebe). 
Friede, Emto. —Persisch amti. 
Friihling^ Bechdre,wedeereioein,wenghre. 
Furcht, Bien^. —Sanskrit hhengara. 
Er furchtet, Teresie. —Persisch teriiden , 

fiirchten. Rus. trUi , 
ein Furchtsamer. 
Fuss, Pade. —Sanskrit pad. 

Gallc, Saresie. —Persisch sahreh, 

Ergeht, JeieUi. —Latein U. 



Essen , 
Faust y 
Fett, 
Feuer , 

Finger , 
Fleisch , 

Fliege , 

Fluss, 
Frei , 



Damik. 

And. 

Bamih 

AseL 
Pardom, 

Chorun. 

momtm 

Herbi. 

Atem. 

Naglia, ♦ 

Angouit. 

Baserio. 
Magas. 
Tedieera, 
Rod. 



— Hebraisch adama. 
—Deutsch Erde, Arab , ars. 
— S. Send. 

— Arabisch asel , Ursprung. 
— S. Send 

— S. Send. 

-^S. Send. 

— Sansk. Sa/pi. Pers. lerbi. 

— ^Persisch atem, 

— Persisch Angumi. 
— Hebraisch ba&ar, 
Ghaldaisch bisru. 
— S. Send. 



. Send* 



Dust. 

Tochmad. ♦ 
Bahar, vahar* 
B'im. 
Tereste. 



— Ossetisch ratt and Wa^ 
lisch rod, gieb*. 

—Persisch doist. 



Perftisch bahar. 

• Send* 

• Send. 



Ztagennan, 
Sare. 
Salunad \ 



■Wogulisch lagyl. 
>• Send. 
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Deutscu. Send. 
Gehirn, Mesekemve, 



Gesundheit , Beiue. 
Er giebt , Dedaete.' 



Glacklicb, lUeeto. 
Beghe, 



Gross, Mese,meso , 

maOy eemoele. 
Gut , Ehohie. 



-Persisch mags 
mag' is, Slawisch 
mosg, 

-SanS. dhanoy Gabe ; 
dedaiiy er giebt. 
Lat. dat, Pers. dad. 

-SanS. ba^a. Pers. 
hacht , Gliick. Russ. 
bagat y reich. 
-San§. maha,ma.GT, 
lAf^a.Vers.mahymeh. 
-Persisch chub , hub. 



Peblwi. 
Masag, 



— S. Send. 



Badteineh. 
Dabunad, 



— S. Send. 



Ilfadeh. 
Bagh. 



. Send. 



Hahn , Chresio. — ^Persisch chorois, 

Hals , Menaothre, 

Hand, Seste, — Persisch de'st. 

Hart y Tamnem, 

Chrodi€. — Sanskrit kanida. 
Slaw, gord , stolz. 

Sedeed. —Persisch sachi, 
HHuplling , Retobie. 
Haut , Fell , Panstehe. — S. Send. 

Heftig, heso. — Deutsch hetss, 
Herz, Ereseem.^*DeaUch Hen. 

Hinimel, Sperese. •«-Per«isch sipihn 



Hinter , 
Hintere ; 

Hoch , 



Pesfe. 
Sedehe. 

Beresete. 
Bulund. 



Pers. pes. Lat. post, 
Persisch set , seteh. 
Russisch ^ad» 
-Ossetisch birsuiuL 
. Send. 



Hama'Mfand. 
Mehy mah. 
A'waih. 
Alka, 

Chenis. 

Gardun. 

Jedeman. 

Toutt. 

Cherud-f€. 

Vesachi. 

Radeut. 

Pust. 

Dieeld. 

Setameh. 

Del 

Seper. 

Ulmia. 

Hao.^ 

Ulate'fnan. 

Beland. 



-Arahisch hamam. 
•S. Send. 
•Griechisch rv. 
-Lesgisch alkuz^ heleko* 

, Send. 
Persisch gerden , gerdan. 
Hcbraisch yo^. Arab.yW. 



. Send. 



— S. Send. 

— Sanskrit radtea, Konig. 

—Persisch pust. 

"Arahisch dieild. 

— Arahisch sett. 

— ^Persisch dil. 

— S. Send. 

-•Arahisch sema. 

• 

— S. Send. 

—Persisch bulund, bala. 





( 67 ) 


Deutscb. Sbnd* 




Pehlwi. 


Er hohlt aus, TVeede. 


— Deutsch weitei , 


Cbunsandeh^, 


9 


^^eilen. 




Horn , Sreono* 


— Persisch Sum. 


fffak. 


Jahr , Jare, 


— ^Deutsch Jahr. 


Sanai. 


Ich , Manm y ^veem. 


— Pers. man. u. t. w. 


Re*y ruman*y 


Jetzty Jetheyjelha, 


— ^Deutsch jelzt. 


Ad. 



Ihr y Jugem. — -SanS. jugam. Engl. 

you. Plattdeut. yu. 
PFi , M^.— Slaw. 4v^. Lat. vos. 

Jnnerhalbi Eantere, — Latein intra, Sans- 
krit ontor. 

Er isty Aste. — Pers. as^ Latein ejl. 

Slaw, jest y u. 8. w . 

Jetzt J Hede. — ^Deutsch heute. 

Kase , Pemote. 

Er kennt , Enetoed, — Rossisch snait. 

Kind, Peianm, — Griechisch pais. 

posnanu Persisch, puser. 

Kinder , ^rej^/ieom.— Persisch. fersendy 

'Plvar.Jersendan. 

Kleid , fVastre. — Sanskrit wastra, 

Latein vestis, 

Knie^ Jnme. 

Knochen, Astern — Sanskrit asUU. 

Persisch astechun. 

Ronig, Chmeio. —Persisch mah. 

Ropf. Wedege , wegdene. 



—Persisch, machi 

— Arabisch sanai. 

afum*. 

— Hebr. atta. A.ssyrisch adi. 
EUtuin —Persisch eidun y idufu 

Rakom, * 

-^g:^*, 4V0 , -we.— S. Send. 
Andrag. — S. Send. 



Hit, wast. 

Aknin. 
Panir. 
Amenem. 
Pdsan, poser. 



Farsandan* — S. SencL 



. Send. 



—Persisch aknun. 
—Persisch panir. 
—Persisch minas. 
u Send. 



. Send. 



— -Pers. 5a/u/. Lat.^m<.u.s.w. 
\. Send. 



Korper, Teno, 



Rraf t , Sauere, 



Egre. 



— Sanskrit tanu. 

Persisph ten. 
—.Sanskrit utauria. 

Persisch sur. 
— Sanskrit ugra. 



fVasterg. 

Dieanuh. 
Ast. 



Malke. —Arabisch maleky u. s. w. 

TVag, ivagdan* 

Ruis-mann. —Arab . ras, reis. Hebr. rom. 
Tun. — S. Send. 



Sir. 



-^-Arabisch 9ura. S. Send. 



/ • 



DsuTscM, Send. 
FFero 
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Pehlwi. 



— Latein vires , virtus. TViteh 
Sanskrit viria, 
Lang , Dradf€0. — ^Persisch dims. 

Ossetisch darch. 



— S. Send. 



Derana\ — S. Send. 



Er XthXjTheem, dieem 


4 — Sanskrit ghiwi 


Siwad , siwed.'^S. Send. 




Slawisch xi^vet. 






Lende, Rane. 


— ^Persisch rdn. 


Ran. 


— S. Send. 


Leber, Jekere. 


—Latein jecur. 
Persisch di€eger. 


Dieeger. 


^-S. Send. 


Links, Hoeeo 


— Latein laevus. 


Hawi. 


— 'S. Send. 


U^pe^Eouiire, 


— Sanskrit omtanu 


Lab. 


— Persisch leb. Deutsch 




Latein ostium. 




Lippe. Lat« labia. 


Loch, Meghem. 




Maf^. 




Maas, Meete. 


— Deutsch messen, 
Latein metiri. 


Pademane. 


•^^"PeTSiKh paiman . 


Machend ^ Keretc* 


— Persisch kird , er 
macht.SanS. karodi. 
Lat. creat^ creator. 


Kan-dar. 


— Persisch kun , mache. 


Mann , MereiCm 


— Sanskrit martja. 
Persisch mard. 


Mard. 


— S. Send. 


Meiuio, 


— SanS. manuszia , 
(Mensch). 


Gebna. 


^Samojedisch chyb , chub. 


Milch, Chmem, 




lUir. 


—Sanskrit kwir. 


Peo. 


— Alg'anisch poi* 


Pirn. 


— Finn. piim. Lettisch pens. 


Mit , Mad , med. 


—Deutsch mii. 


Roteman * . 




Wem. 


— Englisch with. 


Bena. 


— Arabisch bi, be^ ba. 


Mitte , Neemann. 


—Sanskrit neman. 


Nim. 


— S. Send. 



Persisch nun. 
Mitten , Meiao. —SanS. madfee. Lat. 

medium.Fcrs. mian. 
Mund , Aonglie , thrcngh. 

Diee/re. — Per-je/JrAKurdJo/l 

Mutter J Mate. —SanS. mada. Slaw. 

mat. 



Miaivsui. — S. Send. 



Pome^man. 

Sqfer. 

Ami'der. 



Arabischyi/m ,femm. 

Send. 
Arabisch umm. 
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Devtsch, Send. 
^abel y Nafo. 

Nachher , Apene. 
Pene, 



T^acht , Chutefe, • 
Nackt f Meghne. 



Peblwi* 



— 6anS. nabhi , nabha. 
Deutsch Nobel. 

m 

— SanS. pamwa, Lat. 

po5/, Pers. pe5. 
—'Per.ineb.S^xk.kiaeba, 



Naf. 



Hao*. 



— S. Send. 



^ein, 



Neu, 



Nued. 



Neuao. 



— Slawisch niet , u. 

s. w- 
— Per./icw.San.iiawa. 

Slaw. ncHvo, u. s. w. 



Lelia. 
Barheme. 

Na. 



-Arabisch leil, u. s. w. 
'Persisch i^ii/i^ene^. Deutsch 
bar , baar. 
-Latein ne ^ non* Persisch 



na, ne . n,9, w. 



Nicht, Ma. 


— Arabisch ma. 


Eo. 


— Griechisch ovx. 


Oben^ iiber, Opero. 


—Deutsch ober. 


Awar* 


— S. Send. 


Oberhaupt , Herete, 


— Deutsch Jderr. 


Sodat. 


— Persisch sudar. 


Petcm. 


— Sanskrit padi. 


Pad. 


— Im Persischen ;ia<^i^iz7aA. 


Ochs y Geem. 


^S. Pehlwi. 


Gao. 


— SanSkit gawa. Pers. gaw , 
Deutsch Kuh. 


Ohr J Gomte , geoin. 


—Persisch gum. 


Gom. 


•^^. Send. 


Paradis, fVeheiatem 


-—Persisch behimt. 


Pahelom ♦. 




Pferd , Aspo. 


— Per.aip.San.aiiiwa. 


Sosia. 


— Hebraisch sus. 


Q uell y Enahete. 




Chaneh. 


— Persisch. chaneh. 


Regen , H^ero. 




kVaran. 


— S. Send. 


Award, 


— SanS. wari. Pers. 


Madreg. 


— Arab, malar. Ghald. mitru. 




(aron.Osset. uarariy 




Assyrisch motra. 




war. 






£s regnet , TVareete, 


— ^Pers. bararij Regen 
bariden, regnen. 


Wared. 




Rein , Emehe. 


—Pers. wiar , wixeh. 


Halae. 


—Arabisch chdlys. 


Sag', ^/ro. 




D*€amnun*. 




• Seue. 


— ^Deutsch sage. 


Go. 


— Persisch go. 


£r sagt Jochie jade 


.—Latein ait. 


Aiocht. 


^-S. Send. 


eochie. 




Goft. 


—Persisch goft. 


M.reod* 


—Deutsch redet. 


TUcamnuned 


W 
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Deutscb, Sehd. 

Schlagen , DieenetL •-Pcrsisch seden. 
£r schlagt, Dieeto. Persisch sened y 

Seende, er schlagt. 

Schlecht, Dbeeinao.'^S. Peblwi. 
Schiksal , Bodiee. — Slawisch bog, Gott. 

Pers. bacht, 
Schnee , JV^ftc^ '•^tr.barf.k(^»iH^uri, 
Schulter , Deoiue, — Persisch duin. 
SchwAn^erf Bencihre* —Persisch berader* 

Schwester , Chenge. •.....• 

Schweiss , Cheedem, 

Erem* 

Orue. 

Geie, *— Deutsch Geist. 

So9e. 

Sodem. 

Boiad> — Slawisch byU 

£r sieht , Weened, ^-Latein vidit, 

Er sieht y Asiriete. — Deutsch slarri. 

Er singt , Sreued, — ^Persisch serud^ 

Sohn , Pothre, •^-^SanSkrit putra^ 

put re. Persisch puser* 

Sonne , Huere* —Pers. u. Osset. chor. 

Er springt, Gethad. 
Stark, Eorued* 

Strafen , Vethe, — Latein castigare, 

Franzosisch chdtien 
Strahlendy Chmeeto. 
Sterhlich , Mrete, — Sanskrit mrda. 
merman. Latein mortuus. 
Sterne. , Staranm. —Pers. sitarahyEjaf^. 

'star. 
Stimme, Sreueto, —Sanskrit mrudL 
Stirn, Pee'se. — Persifch pendteeh. 



Pehlwi. 



Sklawe , 
Seele , 

Sehend , 
Sehen , 
Es seiy 



Maitaned*. 




Sanad. 


'■ 


Beta. 


— *A.rabisch hewerr. 


Bocht. 


— S* Send. 


TVafer. 


— S. Send. 


Dom. 


— S. Send. 


Hagin ♦. 




Chohykatman^ 


^y — Ossetisch cho. 


Cheh. 


— ^Persisch chui. 


Bandeh. 


— Persisch bandeh. 


Roban. 


— Persisch rewan. 


Ada. 


—Sanskrit atma. 


FTinah^ \ 
Winaeh. ] 


—Latein video. 


Iheanunad^. 




Astunad. 


—Deutsch staunt. 


Astared. 


— -S* Send. 


Serud. 


— S. Send. 


Boman. 


— Arabisch ben. 


Chorutid. 


— Persisch chormid. 


Dmut. 


—Persisch dteait. 


Aruwad. 


— 


Tudieeiana*. 





Hied. 

Murdeh, margan»^S, Send. 



Setaratu 

Omtah. 
Peiaum. 



. Send. 



—Sanskrit owa. 
— PersiKh^Hiiv* 
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'^Os&ei.jenich, enach. 

Kurdisch jenik. 
— Deutsch suss> 



Deutsch. Send. 
Eneko. 

Suss J Chmoede. 

Thiir 

Tag , Eiere. 



Tochter, Cken^^ -<-SaiiSkrit kanjaga, 
Dogd6, --'Sanskrit dultida. 

Deutsch Tochier. 

Persisch dochtan 
Er tragt fort , fVerede . — Sanskrit varadi. 

Eng. bear. IjdX./ert. 

Vers.burdeny tragen. 
Troken, ff^oeo. 

Tody lUret. *-<-SanSkrit mrtju. 

tJber, Ewe. —Deutsch ob , oben. 
Um , herum , Paere- — Griechisch !?•/>«. 
Unten^ Netemem. — Deutsch nitder^ 

niedrig. Slaw< nis. 
Urin y Chmueui, —Persisch warn. 
Meesme , — Russisch mo^a* 
methwe, Sanskrit, midm* 
Valcr , Federe. — Sanskrit pitr, JaX. 

filer , paler. 
Verbor gen, Go5ra. 

Vergrossemd ^eino,»— Russ. we'smq sebr. 



Pelwi. 

Gebata. --Persisch dKebheh. 
lUommn^j dteedman*. 

JUirinem. — Persisch sainn. 

Beba. •>*-A.rabisch bab. 

Dieawam. —-Arab, jaum, Heb./o/w . 

Rose. -^Malabar, rase, Pers. rus. 

Dogdd. —S. Send. 

BontC'inan, -^Arabisch bennel, bint. 



TVaram. 

Bordar. 

(tragend ). 

Sak* 

Murd. 

Bala. 

Paerofmwu 

Niiom. 

Ulo'ser. 
Gomes. 

Abi^r. 

Nehan. 
Osinirdar. 



Verstandig, i{ai/uzm. — Pers. /%ilam,Gesetz, B/ssteh. 

Vernunft^ Russisch 
rasum , Verstand. 

—Russisch 'sve'sma, TVos. 
sehr. 

—Arab, dehmd , eine JJflnnt^ 
Menge von Men- 
schen. Grie. diifio^. 



Vicl , TVesQ. 

fVem. 
Volk , Dehmo. 



►•"T-S. Send. 

>»Lrat. siccus. Slaw, suchoi. 

-S. Send. 

—Persisch bala, oben, hoch. 

-«S. Send. 

--S. Send. 



—Persisch kumis. 

«— Arabisch abu. 

—Persisch nihdn. 
.^Persisch ewsen, stark. 

Russisch oien , sehr. 
-»— ]Persisch n?5/^A,Reihe,Ord- 

nung. 

•*»»S. Send. 
^^, Send^ 



Deutscu, Send. 

Vor , Ftne, 

Vor (antrorsuin),Pen). 
Yoriibergehen, Pate, 
Es w&chst , ReodeU 



. Pchlwi. 
Russisch pered. 



£r wascht , Gnato. 
Wasser , Apem, 



Weg, 



Petho. — . 



Weib , Stree. 

Ghnao. 
Weib, MetHehe. 

(Mutter). 
Wein , Medo, 
Bode. 
Weinend , Gerende. 

Weit , Franm, 

Welt, 

Wenn , Jese. 
Wer 7 Keie ? 
Welchcr ? 
Wind , fVaUsm. 



-Russisch rodit ^ es 

wird erzeugt^ her- 

vorgebracht. 

Sanskrit snadi. 

•Persisch ab. 

Sanskrit ap. 

Sanskrit padavu 

Deutsch Pfad. 

Englisch path. 
— Sanskrit stn. 
— Griechisch yvvij. 
—Englisch maid. 

Deutsch Mddchen^ 
— Sanskrit Madya, 
—Persisch bddeh. 

« 

— Deutsch Greinend. 
S. Pehlwi. 
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Pehlwi 

Pern, 
Ruin\ 
Watlun ♦. 
Bust. 



—Persisch piut. 



Alalunad. 
Mia. 
Paiaek ♦. 
Rah. 



-Pers. rasl j es wachst. Russ. 
rost , der Wuchs, rosti, 

wachsen. 
-Latein lavat. 
-Arab. ma. Ghaldaisch mia. 

Hebraisch me. 
•Persisch rah* 



-Russisch jejreli. 
'Vers. kih?ljsil.quis? 



PFakad*, 

Madeh. 

ks ♦ , asiuta *. 

Basia*. 

G^risteh. 

Penadte. 
DorUa. 
Ad. 
Kedar. 



•Pers. madeh von Thieren 
gebr^uchlich. 



— Persisch giristeh. 



Winter , Sianm. 

Game. 

Wissen, Seante. 

Wisicnd, weedem. 



—-Sanskrit vade. Wad. 
Pers. had. Deutsch 
WindyS\9iW.^^^kr. 
— S. Pehlwi. 
—Latein hyems. 
— ^Russisch , snaiju , Blenasnemne, 

ich weis. 
— Sanl. vedi Deutsch 
"mssen^ ^weUrip 



— Arabisch dunia. 



—Persisch kudam. 



. Send. 



Semeitan. — ^Pers. simestan. Slaw, sima. 



-Persisch menachten , 
wissen. 
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Devtsch. Send. 




Pehlwi« 


• 


Wo? 


fVd. 


^Deatsch wo 7 
Bengalischua. 


fVe. 


-*-S.Send« 




Dieeem. 


— Russisch gdd 
Slawisch idexre 


Jaw'^. 




Wolf, 


TVeherkehe. 


Gorgf diba*. 


— Persisch gufk. 


Wort, 


Senf^m. 




Socham. 
Serob ♦. 


— Persiflch lachun. 


Wundc , 


Radfcem. 


— S. Send. 


Rent. 


•— Deutsch Riss. Pers. rim* 


Wurael, 


Bonenu 


—San5.pun.Per8. bun. 


Bun. 


«— S. Send. 


(Gnind). 




(bundad. Funda- 
ment). 


Be. 


-^Persi5ch bich. 


Wimsch 


, H^esme, 
fVeso. 


— ^Deutsch fVunsch. 
Englisch, wish. 


Kameh. 


— Per sisch ham , kameh. 


Wiistc, 


MJTCStC* 




Dauti. 




Ebene. 








m 


I^kbne, 


Derudno, 


—Sanskrit dendan. 
Latein, denSfdentes 


Dandtm, 
Jiaka. 


—V. Send. 

— Afgan. chach. Assyr* kika. 


Zdt 


SrU0m 




Daman: 

Saman. 

fFenda*. 


— Arabitch und Pert, soman, 
seman. 


ZongCi 


Hesue* 


— Persischi sibdn. 
Ossetisch awsag. 


Hosuan. 
Leian. 


— S. Send. 

• 

— Arabisch liSan. 


Kin, 


Oinu 


— Dentflch ein. 


Jek. 


— Persiach jek. 



Zwei, 



Drei, 



Vier 



Latein unus, 
Bern. Bee. — Demsch beide. Du. 

Russisch obe. 
Temro. — Sanskrit irij treia. Se. 
•Sc. — S. Pehlwi. 

yetwere. —Sanskrit yaiwar, lahar, 
^efhro. ^atur. 

Peame. -—Sanskrit panwo' Panda* 

Griechisch ircvT« 

Persiich/Niiir. 



-Sanskrit Ave.Persisdi du. 

m 

Latein diw , u. f . w« 
-Persisch idb. 



• Send* 



*"S« Send* 



10 
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Deutscb, Send. 


9 




Pehlwi. 




Sechs^ 


Chinuem,' 


— -Deutsch seeks, 
Latein sex. 
Persisch me in. 




Sese, 


— S. Send. 


Sieben, 


Hapten 


—-Sanskrit sapta, 
Latein septem. 




Haft. 


—Persisch haft. 




Apte. 


— Griech fTrra. 




Ast. 




Acht, 


Amle. 


— Deutsch acht. 




Auit. 


— Persisch hauit. 


Neiii, 


Neo. 


—Latein novem. 
Deutsch neun. 




No. 


—Persisch neh. 


Zehn 


Dei. 


—-Latein decern Slaw. 


Deh. 


—Persisch deh. 


• 


• 


desdt. 








Huncfort, Sete. 


— ^Pers. 5a£/^ Ross. 


501. 


Ras*. 





luHen. Zwischen dem Lande der Afg'anen und Persien wohnen langs.dem 
Meere die Belunen^ deren Sprache ebenfalls zumlndo-Germanischen 
Stamme gehort, uild zur HSlfte aus Neu-Persischen WBrtem besteht, 
die aber auf eine sonderbare und verkehrte Weise ausgesprochen 
>i^erden , wie aus den wenigen hier folgenden Proben hervorgeht , 
welche sich leider nur auf das Hiilfsverbum sein und auf die Wbrter 
des Vaterunsers beschranken. 

Gegenwartiqe Zeit. 



BELuqi 



Singular. 



Persisch 



Ich bin y 


— Menik heHjan , 


— ' Men heEten. 


Du bist', 


— Ttk htsftl. 


— TA hesti. 


£r ist , 


— jE/11% heUy 


— An hest 



Plural. 



Wir sind , 
Ihr seid , 
Sie sind , 



Mimiken heStin , 
Tiken heSiit, 
Aiken heStent , 



— Ma hesHm. 

— IHema heSiid. 

— Imdn hestend. 
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Vergangene Zeit. 



Singular. 



BELuin 



Ich war , 
Du warst , 
Er war. 



Menik bitegeny 
Tik bitegety 
Enik Ml , 

Plural. 



Peesisch 

— Men budem. 

— Ta budy. 

— An bud. 



Wir waren, — Mimiken bitegin , 
Ihr waret , — Tiken bitegti , 
Sie waren, — Aiken bitegeni, 



— Ma budtni. 

— Ulema budtd. 

— Iindn budend. 



Deutsch 


, Beluii. 




Deutsch, Beluhi. 




Himm«l , 


Dieenta, 


— Pers. Arab, di^enety 


la, 


Men. 


— Hindustani me. 






Paradies. 


Erde, 


TVegara. 




Unser, 


Majanra, 


— Persisch mdrd. 


Gieb, 


Dint. 


— Pers. deh ( bideh). 


Vater, 


Pit 


— SaDSkrit pita. Pers. 


Heute, 


Merodici. 


— Persisch imrus. 






peder. 


Brod, 


Laik. 


— Hebraisch lechm. 


Dein (euer), Semara. 


—Pers. mema , euer. 


Und, 


Digcr. 


—Persisch ^figer, auch. 


Name, 


Nam. 


— Persisch ndm. 


Schuld , 


Warn. 




Reio, 


Pahek. 


— Persisch pdk. 


Sondern, 


Likin, 


— Persisch likin. 


Es sei , 


Bitegi, 


— Persisch hud. 


Kraft, 


Ke^wet. 


—Arab. Pers. quwet. 


Reich, 


Mistiri, 


. 


Herrlichkeit, ^rf^tfmc/.— Arab .Pers. tsemed. 


Romme , 


Kdi. 




Immer, 


Hemimah, 


— Persisch hemiuiah. 


Yf'\\\eyChaterch^^fah, 


— Pers. Arab, chatir. 









Die Kurden und ihre Sprache machen die vierle grosse Abtheilung Kurdcn. 
des Indo-Gernianischen Stammes aus. Sie bewohnen Kurdistan, 
mehrere Provinzen des westlicheh und nordlichen Persiens und sind 
in Mesopotamien » Syrien und den ostlichen Gegenden von Klein- 
asien zerstreut. Sie nennensich selbst Kurd oder Kurdmandtei, welches 
Wort von der Persischen Wurzel kurd^ stark , tapfer , ausdaurend ^ 
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abzustammen scheint y die sich auch im Slawischen gord, stolz und 
im Georgischen Kurd Rauber , wiederlindet. Ihre Sprache die dem 
Persischen den Wortern und der Grammatik nach sehr nahe kommt ; 
ist mit vielem Semitischen gemischt, das sie von ihren Nachbaren den 
Syrern und Chaldaern angenommen haben. 

Die hier folgende Wortersammlung hatte ich Gelegenheit im Friih- 
linge des Jahres 1 808 in Tiflis zu machen , dessen Y orstadt Awlabari , 
auf der Ostseite des Kur gelegen, zum Theil von Kurden bewohnt 
wird. Ich babe sie aus dem Munde eines Mannes Namens Oannes ben 
Daa>ud , aus Mum gebiirtig , aufgeschrieben , und mit den verwand- 
ten Sprachen verglichen. 



Dbdtscb, 


Kurd. 




Deutsch, Kurd. 




Abend, 


Ewan 




Blei, 


Kurguinun 


. — ^TiirkiAch kargawm. 


Adler, 


AnguL 


— Arabisch ukkad. 


Blitz, 


Pivok, hrusi 


. 


Ah, 


Pin 


— Persisch pir. 


Blume, 


KuUk. 


— ^Persisch gul. 


Aufrecht, 


Serpeh. 




Blut, 


Chun^ 


—Persisch chun. 


Auge, 


Hdf. 


— ^Pehlwi wainm. Pcrs. 


Bock, 


Bisinn, 


—Persisch hesner. 






lewm^ Auge. 


Bogen, 


Krim. 




Bach, 


Kannu 


— Persisch chani. 


BdserGeist,/ZA?i^an. 


-^Arab. meiian^ Tea- 


Bar. 


Han. 


— Persisch chyrs. 






fel. 






Latein ursus. 


Brod, 


Natm* 


— Persisch ndn. 


Bart, 


Rih. 


— Pehlwi reman, Pers. 
riw. 


Briicke, 


Per. 


—Send p^rdsd , p^r^ 
torn J perenem. 


Baum, 


Dahr. 


— ^Pehlwi deracht. 


Bruder, 


Brah. 


—Persisch b^rader., 






Persisch diracht. 


• 




Russisch brai. 


Banmwolle, Pamhu. 


—Persisch pembeh. 


Brunnen, 


Piwa. 




Bedecke,ich, Pemdekim, — Pers. putniden. 


Batter, 


Run, 


— ^Persisch rug an. 


Berg, 


Hiah. 


— Persisch AuA. 


Dach, 


Sarchane. 


— D. i. Kopfdes ffaUf 


BergriikeD 


fMasen. 


• 






ses. ( Persisch ). 


Beruhreid 


1, Lemmen, 


—Arab, lenu , beruh- 


Diamantj 


Alma3. 


— ^Persisch almas. 






rend. 


Dick, 


Chalin. 


—Pers. Arab, ghala. 


BUq, 


Kask. 




Diesseits, 


JVioML 





DsUTSCa. KlTBD. 

Donner, Awrau 
Dorf, Gund. 
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DsuTscB. Kurd. 



Du, 



Tu. 



Dunkel, Tan. 



— Ossetisch arwigar^ 
— Persisch kiu. 
—Send turn, thwaum. 

Pehlwi tu. Pers. tiu 
— .Pehlwi iind Pers. 

tank. 



Diinn, Sraw. 

Eheman^ Maruw. — Latein maritus, 

£i, Hdky ek. — Ossetisch aik. 

Eisy Dieammat. — -Arabisch dteamad. 

Dieelid. — Arabisch dieelid. 

'Eisherg^yiahi'masen. — Zusammen gesetzt 

aus wiah Berg und 
masen Rucken , mil 
dem i des GeDitivs. 

Eisen, Hdsin. — -Persisch €ihen. 

Deatsch Eisen. 

Eng, Tanf^K —Persisch teng. 

Er, Enne. —Send ond. Pehlwi 

ano. Pers. o iind dn. 

Erdc, ChoU. —Persisch kil. 

Esel, Kerr. — Persisch cAJr. 



Fleischy GuMUt. 
Fliege, Afejr, 



— Persisch ^mr. 

— ^Send macAnr^.Pchl- 

*wi magas, megeSj 

megos% 



Fliessen^ Debasi. 
Fluss^ %i/ii. 
Froschy 



Esse, ich. \ 



Durchom, 



Trinke^ich. ) 
Faden , Ben. 
Feder, Perr. 

Felsen, ^im. 

Festongy Kalah, 

Fett, Ruhn. 

Feuer, jigiryOgri.^'Send atherem. 

Pers. ader a. atem. 
Feuerstahl , Hastah. 

FeuersGhwaniiny6ib4»ive.— Turkisch kau. 
Fisch y MahsU —Persisch mahi. 



— Pers. hend Band. 
—Persisch per. 
Russisch pero. 

— Arabisch kaldh. 
—Persisch rug an. 



Bach. 



Fruhlingy Buhar, 



— Tiirkisch wai. 
—.Persisch puky pek. 
— Send bechdre. Pehl- 
wi bahar, wahar. 
Persisch bahdr. 
Fiihle , ich , Fikkardi-kem. 
Fuss y Peh. —Send padd. Pers* pa^ 

pajr^haLieinpes. 
GanSy Chas. —Persisch qds, 

Gebe^icb, Dedim. ^^Sendddt/Undamne, 

ich gab. Persisch 
diulen,^ehea. 
Gehe, ich , Hamt* --Latein ire. 
Gehim , Mex. — ^Pehlwi mazag. 



Geisty 
Gelb, 
Gerade , 



Bihr. 
Ser. 
East. 



Gerste , Va. 



— Persisch senL 

— Pehlwi radkom Pert. 
rast. 

—Pehlwi uiehg. Per- 
sisch dteew, dteehe. 



Geschreiy 

Gestem y 

Gold, 

Gou, 

Graben y 

Gross y 

Grun, 

Gut, 

Haar 

Hagel, 



Gasi. 

Dur. 
Ser. — Persisch ser. 

Chodeh. —Pers. chodd, Gott. 

Arch. 

Kdl. 

Bemim. 
Merchas. 
PorTy pena. 
Tairok. —Persisch tegrek^ 
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Deutsch. Kurd. 



Deutsch. Kurd. 



Hahh, 


Dik. 


— Arabisch dik: 


Ich, 


Ai. 


— Osset. a^.Send^em. 


Hand, 


Dast. 


— Send zeste, Pel'sisch 






Slawisch as. 




■ 


deit. 


Ihr, 


Ifammu. 




Hart J 


Kaim, 




Insel , 


Ada, 


— Tiirkisch add. 


Hasse, ich, Nabinem, — ^D. i. ich sebenicht. 


Jang, 


Di€uan, 


— Pehlwi df€odan. 




• 


Eben so im Persi- 






Persisch dieuan. 






schen nediden, mchi 


Kalk, 


Spi. 








seh en, d. i.hassen. 


Kalt. 


Sdreh. 


—Persisch serd. 


Hans, 


Chani, 


— Pehlwi chane, Pers. 


Kjise, 


Panir. 


— Pehlwi panir. Vers. 






chdneh. 


« 




pdnir. 


Heerdy 


Bucheri. 


■ 


Keale, 


Hafundar, 


t 


Held, 


Askar. 




Kind, 


Suar, 


-^Afg'an suai. 


Hell, 


Subach, 




Klein , 


Biiuk. 




Herbst , 


Bahis, 


— ^Persiscb pajis. 


Knochen 


, Hasti. 


— Send astern. Pehlwi 


Herz, 


m. ' 


—Pehlwi del, Persisch 






astoban , ast, Pers. 


• 




dil. 






asiechun , astechdn. 


Heu, 


Gia: 


—Persisch gidh , 


Knopf, 


Dugmah. 


— Pers- tukmah. 


Heute , 


Tru, 


—Pert. imruSy dmruz. 


Koche, liAiy Dape^Ktm. — ^Arub. tabashayko- 


Himmel, 


Asjtian, 


— Im Pers. und Ara- 






chen. 






bischen asmdn, 


Komet , 


Sterkebdu 


• 


Hinter ^ 


Paschi. 


— Persisch pes. 


Konig, 


Chufldkari 


— Persisch chunkar. 


Hirsch, 


ChasaL 


• 


Kopf, 


Sdr. 


— Persisch sdr. 


Hoch. 


BlutuL 


—Pehlwi beland.J^ers, 


Korn , 


Heinnei. 








bulund. 


Kraut, 


Giha. 


— Pers. gidha , Heu. 


Hohle, 


KolaL 


— Sanskrit ko'ila. 


Krieg, 


Harr. 


/ 


Holz, 


Bar. 


— Pers. diracht. 


Krumm^ 


Kusbuh. 




Honig , 


Uingif. 


— Pert, dngebin. 


Kupfer, 


Silel. 








Deutftch Honig. 


Kurz, 


Kurt. 


— Deutsch kurz. 


Hore , ichy Saddik-kem. 


Lache, ich, KehnL 


— ^Persisch chendiden , 


Horn, 


/fiuh. 


—Pers. suru. 






lachen. 


Hiigel, 


Pe^uk. 




Lang, 


SaW.. 




Huhn, 


Miriwk, 


* 


Leben, 


Abur. 


— ^Arabisch u'mr. 


Hund, 


Seh. 


— Pcrs. sek. Russisch 


Leder, • 


Verm. 


— ^Pevsik:h warm. 






suka ^ Hundinn. 


Lende, • 


Ann 


-^Seiid rane. PehFwi 


Jato, 


Sal. 


-Persisch sdL 




. 


und Persisch ran. 



Deutscu, Kurd. 
Liebe, icb, Tadhahinem» 
Links , Hap. — Pers. ^ab oder leh. \ 

Lippc y Lef*. — Pehlwi/a^.Persisch 

leh, Deutsch Lippe, 
Luft , JIawu, — Persisch hawa, 

Mann , Manno, ma/to.— Persisch mard. 
Ma us J Miiu, -^Persisch mum* 

Meer , Balm ^A^rabisch bah'r. 
Mehl , j4r. —Persisch ard. 

Messer, Ker. — Persisch kffnl. 

Milch , Uiir. —Persisch win 

Milch, saure, Mast. — Persisch mast. 
Mittag.y Niwru, ^^Fersisch Nimrus. 
Mitte , Lerawe, 

Mitternacht^ Nuinaw. — Persisch nimweh. 
Monat 9 Mah, — Persisch mdh. 

Mond , Hiw , aif, 
Morast , Harry, — Arabisch hur. 
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Deutscu. Kurd. 
Oft , Ih€i* 



Morgen , Pehr. 

Muod y Daw^v. 

Mutler , Deh. 

IVacht y lUaw. 



— Persischycrrfa. 



— Send chuiefe. Pers. 
luab. 
Nagel (a. F,)yNainuk. — Persisch ndchen. 
Nahe , Nesik, —Persisch nesdik. 
Nahenadel, Dersi. 

Nase , Pos^ — A^fg'an posa. 

Nebel , Mesg. — Osset. migh. P. mig. 
Niedrig , Nism. 
Ob en , G?Kor, siori, 
Ochse , Gamem. — Send gdem , guene. 
Oflfnc,ich,^a^£irAiA:i/w. —Persisch wa^ker- 

den y offuen. 
Ohr, Guh. — Persisch g^///z/. 

Opfer, Churban. — Arabisch ^w/^d/i. 



— 'Pehhvi g^rfA,Persisch 
di€a , dteia. 
Perl , MagrU. —Pers. merwarid. 

Pfeil, Jai. — Tiirkisch yai^ 

Pferd , Ha:sp , aJp.— Send, aspo , aspahe. 

Persisch asp , asb. 
Pflug , Kotan. — Ossetisch guton. 
Pflugsschaar, Gison. 
Priester , Keiuis. — Arabisch kdsis. 
Quecksilber^ Dteua. — Pers. zawain , za- 

Quelle , Kani. — Pers. chani. Pehlwi 

chaneh. 
Warme Quelle , Ger- — ^Pers. gerrndb^ d. i. 

maw. warm Wasser. 
Rechts, Rast. — Persisch rdlt. 

Regen , Baran. — Send wero . Pers . ba- 

ran. 
Regenbogen , Chumiag. 
Reiss y Bimutt — Persisch pirindi€. 



Roth, 


Sor, 


— Pers. u.Osset.5i<rc/i« 


Saaiuen 


Dane. 


— Persisch daneh. 


Salz, 


Choi , chii 


I. 


Sand , 


Chun. 


— Tiirkisfch qufn» 


Sehe, ich 


, Binem. 


— Pehlwi wine mid , 
er siehlj winahund 
wma(?,seheud j Pers. 
bin u. bina seheiid; 
bini da siehsf. 


Seele , 


Roh. 


— Pehlwi. roban. Ara- 
bisch ndi y anima , 
spiritus. 


Sichel , 


Kerendi. 




Sie , 


A^vme. 




Silber , 


Sif. 


— Persisch 5iV/i. 



Deutscb, Kurd. 

Sioge^ ich, .Gasidik'i.em. 

Schaaf, Pas. — Ossctisch^l. 

Schaujpi^ KaMV, 

Schiff , Naw. 

Schlaf , Newisi. 



Schlaoge, Mar^ 
Schlecht , Pis, 
Schnee , J^arf. 



— Persisch kcffl 
— Persisch naw. 

— Arab.J«ewem,$chla- 

fen. 
— Pjersisch mar. 
— A.rabisc|x bes, 
—Send, wefre. Pehlwi 
wafer. Pers. hdrf. 
Schneide^ich, 2^e(nm. — Pers. heriden • mi- 

berim,ich scbp^ilie. 
Schwarz , Raw. — Morduin. rauina. 

Schf^efel yKokurt. r^er^ kuguri, 
Schwein^Uqm,bams,r^SsmEknt. waraha. 

Permisch poi^. 
— Send* cheedem, 
Pelilwi cheh. Pers. 



Schwas y CI\Q^ 



SdNe;»ter^<7^A^ —Pehlwi chdh. P«rs. 

chuher. 
Schwimmen, tSb^a. r^4^ab. i^^aAa. 
Sohn, fiwr, 

Sonne , Tuy^. 



Sudt, 
Stahl, 
Stein y 
Stqppe y 

Stern, 
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Deutsch. Kurd. 

Slossen , Lemaha, 

Siroh , Suluf, 

m 

StrudeJ , Poiui^ 

Stunde , Hahad^ 

Sturm y Sarsallah, 

Tag , Roiis. 

Tempel , J9er. 

Thai, Nawall. 



—Arab. sadt. 

—Persisch rus* 
— Georg. di€uar. 



Thau , Chraw. 

Thon , Barry. 

Tochter, Chis. 

Tod , Miri. 

Todt , Meri^ miri* 

Tropfen , Dlop, 

Tiirkis*^ Pirusa, 



— Persisdi chareh, 
— Tiirk. ^^5,Madchen. 
— Persisch merii. 
— Persisdi mardeh. 



Ufer , Kener. 
Unten , Benni, 



Vatpr , 
Vogel , 



Ferrih. 



Yolk , idlem. 



Vor , PmeL 



—Pers. afUidf* 
J^qdis^r. 

f^ofa^ — ^Persisch puldd. 
Ji^\yir» — Annenisch k*ar, 

Stcf^, — Send.5/<fn7/im.Pehl- 
wi. 5e£am/i.Persisch 



Stemschnnppe, Kelt. 

Stim y jflni, *— Send f^A:^, 



Wacbs I 9aii4if 
Wage^^ jiraba. 
Waitzen , Gamin. 
Wald , mem. 



Warm , Qfirn^h. 
Wasser, 4^. 



--^Persisch pirufah , 

oder firusah, 
— i^ersipch kendr, 
-^PerNsch pdin. 
— TiijRkisGh hdba. 
— Per*, perendcj ge* 

fliigelt. 
-^Arabiict ^^^ Yolk, 

Stamm. 
««*Sen4 Fmd y ffa£. 

Pefalwir peui. Pers. 

piut. 
— Arahisch iueT(i4* 
— Tiirkisch arbah. 
— Afg'an gamin. 
'^fer%\%ch mimesian, 

£ichenwald.4erkeS. 

mam* Finn. metZQ. 
—Pers. germ^ heiss. 
—-Send €tpdem , upo. 

PeUvi* u. Pen* dt. 
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Deutsch, Kurd. 
Wasserfally^w-AutfaA.— Penisch kerddb, 

Beides bedeutet Ffasser-mach. 
Weib , /Z/i/i. — Persisch sen. 

Weich, Nem, — Pehlwi /itfrew. 

Wein, Ularah. — Persisch ju/am^. 
Weine, ich, Di-girL —Send gerendcy wei- 

. nend* 

Persisch gerichtey 
Weiss, Spi. —Persisch tVe/f^/. 

Weiss, ich| Danem* — Send</am^,wis8end. 

Pehlwi danna* 

Persisch danisien. 
Weit, Sa/eh. 
Weit, entfert, Dur, —Pehlwi dureh. 

Persisch diin 

Will, ich, Do'chua ^Pehlwi chaeuin^ ^ 

sem* wiinschen , wollen. 

Persisch chdsten. 
Wind, Bah. — Send watem. Pehl- 

wi wad, Pers, bad. 
Winkel, Ganiia. '^Ters. kundte^ 
Winter, Sawestan. — 'Send .ffaii/?i. Pehlwi 

semestan. Pers. se^ 

mestdn. 
Wir, j^m. ' — Wogul. am. 

Wolf, Gur^m —Pehlwi gorg. Pers. 

gurk. 
Wolke, Awrch. — ^Persisch abr. 
Wurzel, Bendareh. — Send ^o/i^m.Pehlwi 

undPers. biui. 
Re — Persisch rek, 

Englisch rooi* 



Devtech. Kurd. 
Wiislc, WaUa. 
Zeit, Uacht. 

Zinn, Qalay. 

Zunge, Semdn. 
Bins, Jek, 



Zwei, 



Drei, 



Vier, 



Acht, 



Du. — 



Seai. 



Var. 



Funf, Pendie, 



Sechs, Ules. 



Sieben, Haft. 



Ham. — 



Neun, Nah. 

Zehn, Deh. 

£ilf, Jasda. 

Tauscnd, Hasar. 

Zwanzig, Bist. 

Dreisig, Sich. 

Funfzig, Pendieia. 



Hundert, Sad, — 



— Arabisch ivaqt. 
—Pers., Arab, qaleu. 
— Persisch seban. 
— ^Pehlwi u. Persisch 

jek. 

Send du(f. Pehlwi 

du. Persisch du. 
— Send5^, Pehlwi s^. 

Pers. seh. 
—Pehlwi 9ahar. Pers. 

wihar. 
— Send peante. Pers. 

pendfe. 
—Send chumSm: 

Pehlwi se'ie. Pers. 

mein. 
—Send haptd. Pehlwi 

haft. Pers. heft. 

Send amtd. Pehlwi . 

aint. Pers. haurt, 
— Send ndo. Pers neh. 
•—Send descWevs.deh. 
— Pers. jaischdeh. 
^-Persisch hesdr. 
—•Persisch bist. 
—Persisch 5i« 
—Send peanwasetem, 

Pehlwi pendieah. 

Persisch pendteah^ 

Send setd. Pers.oif. 
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Osseten Den fiinften Zweig dcs Indo- Germanischen Stammes in Asienr 

^^^^ bilden die Osseten r ^etche den mittleren Tbcil defs Kaukasiscben 

\laneii. Hochgcbffges in NcM^den von Georgien bewohncn. Sie seHbst nen- 

nen sich Iron und ihr Land Ironisian. Bei den Georgiern heissen 

sie Osi oder Oa>sni, ihre Wohnplatze aber Osethi, welche lefztere 

Benennung zu dem Namen Osseten Anlass gegeben hat , unter dem 

sie io Europa bekannt skid. In Osten granzen sie mit den Mizdiee- 

giscb^n Votketschaften , in Siiden gefaen ihre Wohnsitze tief in 

Georgien htnein-, in Westen heben sie Imerelhi und die unter 

dem Namen der Basianen bekannten TBrkischcti Stamrme im Kau- 

kasischen Gebirge. In Norden endlich werden sie durch die Her- 

kesen begranzt. 

Nach der Georgiscben Sagengeschichte fielen urns Jahr der Welt 
23o2 die Ck^aren , d. i. die Bewohuer der ioi Norden vOm Kau- 

kasus gelegenen Lander , in Geotgien und Armenien ein , pliin- 
derten und zerstorlen alles, und fiihrfen die Bewohner ganzer 
Provinzen mit sich fort. Nach diesem ersten Einfalle gab der Ko- 
nig der Chasaren seinem Sohne Uobos allc Gefangenen aus K'aifel- 
SomchtCi, oder den Gegenden zwischen dem Kuf und Araxes , und 
setzte ihn tiber den Theil' der Kaukasischeti Lander, der westlich vom 
Flu«S€ Lomeqi ( dem j^tzigen TPerek ) liegt. VohoE siedelle sich mit 
seineti netien UnterthaMn dort %x\ , und die Nachkommen die- 
ser Kolonie sind die Osseten , welche noch jetzt dieselbe Gegend 
bewohnen. 

Der Name Chasar war Jedoch vor Christi Geburt nicht be- 
kannt, und di« Chronologie det, auf Persische Fabeln von den 
Dynastien der Piiudadier und Keijanief gepropften , Georgischen 
Sagengeschichte verdient gar keine Aufmerksamkeit, wenn gleich 
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uch {egen das factum des Einfalls eines xiordlicb vom Kaukasus 

hatisenden Yolkes , wekbes bier die Skythen der Grieckea sind, 

oidits einivenden lasst. Dieser Einfall der Skythen unfer Afadyes 

in Hochasien, das sie acht und ewansig Jahre beherr&chlen^ hatte 

633 vor Christi Geburt stall , und hochst merkwiirdig ist die 

Nachricht Diodors Ton Skilien, dass nSmlich die Skythem eine 

Mtfdisehe Kol&mie uach SamusOien , dem Lande iH$rdlich vom Kati- 

kasiis, geechickt hStten. Diese Medieche Kolonic biideten eben die, 

von den Chagaren der Georgischen Oironik, weggefiihrten Be- 

wohner von K'arf el - Somchet'i , deren Nachk<imme« die hcu- 

tigen Osseten sind , welche sich selbst Iron nennen. Irdn aber 

ist der alte itoch jetzt hestehende Name von Persien und Me- 

dien , der sich auf den altesten einheimischen Mtinzcn , die wir 

entziffern kiinnen , den Sasanidischen , tindet. Diese zeigen fast alle 

die Aufschrift Malka malkani Irdn^ Konig der Konige von Irdn. 

Eben so liest man auf den, ausderselben Zeit stammenden Inschriften 

von Nakmi-Rustam und Kirmanmah, die Worte Malka Irdn uf a Anirdn 

Konig von Jrda luid Nichi* Irdn. Zu diesen unbestreitbaren Denkma- 

lem gesellt sich noch das Zeugiriss Herodots , welcher sagt , dass sich 

die Meder selbst Aricmoi nannteii. 

Nach ibren eigenen Sagen and nach der G«orgiscben Gesdiichte, 
waren die Osseten ehemals von den H^hen des Kaukasus bis zum 
Don bin verbreitet , wurden aber gegen die Mitte des XIII Jabrhun- 
derts von Baiu - chan , einem Enkel des Vingis aus der Ebeue ins Ge- 
birge gedrangt , wo sie noch jetzt wohnen. Schon Plinus kennt Nach- 
komraen der Meder und Sarmaten am Tanais (Ddn) und Ptolemaus 
setzt an die Mundung dieses Stromes das Volk der OssiUer^ dessen 
NanteQ an die Osi oder Osselm erinnert. 



(84) 

Mehr aber als alle diese historischen Angaben, ja unurnstosslich; 
beweiset die Sprache der Osseten , dass sie zu demselben Volkerstam- 
me gehbren , wie die Meder und Perser, namlich zum Indo-Germa- 
nischen. Siehe das Worterverzeichniss. 

AVenn wir aber in diesem Volke die Medischen Satmaten der Alten 
wieder linden, so ist es um desto iiberraschender, in 'lAmexx zugleich 
auch die Alanen des Mittelalters zu erkennen, welche ihren Sitz nord- 
lich vom Kaukasus batten. Konstantin Porphyrogeneta, der urns Jahr 
948 unserer Zeitrechnung schrieb , sagt : 

« Von Tamaiarcha ist der Ukruch genannte Fluss achtzehn bis 
.« zwanzig Meilen entfernt, welcher Sychien (Z)gx«a) von Tama-- 
« tarcha trennt. » 

Tamatarcha war eine Stadt auf der Insel Thaman y am Bosphorus nnd am Ausflusse 
des Kuban, Sie ist das spsilere Thaman - gala'h der Tiirken, Metherclui der A.ra- 

bischen Geographen, und Matreca, Matnga, Malaga, Matega und Matrega der Ila- 

lisinisdhen Charten des XIV. Jahrhunderts. Tmutarachan der alten Russischen 

Chroniken, ist ein Synonym von Tamatarcha , wenn gleich es vielleicht nicht ganz 

aiif derselbcn Stelle lag. So wie es auch nicht erwiesen ist , dass das jetzige Phana- 

goria, in Hinsicht der Lage durchaus dem alten Tmutarachan entspricht. Ukruch^ ist 

wahrscheinlich der damalige Ausfluss des Kuban, der seine Miindungen oft veran- 

dert, wovon die Ursache in den Uberschwemroungen, die durch das Schmelzen 

des Schnees im Kaukasus veranlasst werden , und in dem schlammigen Boden der 

westlichen Kaukasischen Landspitze zu such en ist. 

Ziixcx ist das Land der ^crkeSen^Circassier) Ungs der Kustce des schwarzen Meeres 
— Zychi in lingua vulgare, greca , et latina cosi chiamati , c da Tartari et Turci 
dimandati Circassiesi. — Georgio Interiano (iSoa) beiRamusio, U.S. 196. e. 

« Vom Ukruch bis zum Flusse Nikopsis , an dem auch eine Stadt 
« gleiches Namens liegt , erstreckt sich Sychien auf 3oo Meilen. » 
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Niiopsis ist der Fiume de Nicofia oder Fiume Nicolo der Italia^nischeu Charten des 
XIY. Jahrhunderts , an dem auch der Ort Nicofia lag; namlich an der Kiistc des 
schwarzen M eeres , zwischen Sehastopolis (dem jetzigea Iskuria und alten Dios~ 
curias) und Pezonda (jetzt Binwinta , sonst Pityus) , in Nord-westen von Sochum- 
qala'h, £s ist das AnaKopia der Georgiscben Charten am Fltisscben Kuri, 

Sfchien also war das Kiistenland vom Bosphorus bis sikdlicb nacb Sochum - qala*h^ 
das damals gauz von 4erke5en bewohnt ward^ 

« tJber SychienXxt^ A\e Gegend Piapagia^ Uber Papagia Kasa- 
« CHiA, liber KcLsachia der Berg Kaukasus , und jenseits des Kau- 
« kasus das Land der Alanen. » 

In der Aufzaihlung dieser Lainder , geht Konstantin , wie man sieht vom Meere nacb 
Nordosten. Papagia sind die Wobnpl^tze der auf dem siidlicben Abbange des Kau- 
kasus wohnenden ^erkeSen, die in den Georgiscben Cbroniken des MittelaUers 
Papageti genannt werden. Nocb jetzt giebt es ein edles Kabardiniscbes Ge- 
scblecbt, das den Namen Bahagi fiibrt. Uober binauf folgt nun Kasachiji, das Land 
der ostlicberen (inl^ndiscben ) ^erkeSen , die nocb jetzt bei den Osseten Kasach 
und bei den Mingrelern Kasak beissen. Sie sind die Kdsogen der russiscben Cbro- 
niken. 

Auf Kasacbia folgt der Berg Kaukasus ; das ist bier der bobe Scbneegipfel Elbrus auf 
dessen Nordseite der Kuban entspringt. — Jenseits desselben lagen die Wobn* 
pktze der ALiNEXf . Diese fallen also naturlicb in das jetzige Land der Osseten. 

Alanen wohnten also in der Mitte des X Jahrhunderts im Lande 
der heutigen Osseten. Nun sagt aber Josafa Barbara (i436) in seiner 
Reise nach Tana: « L'Alania e deriuaia da' popoU detii Alani, Uquali 
« nella lor lingua si chiamano AS ♦).», — Auch Jean Plan de Car- 
pin **) , der vom Pabste Innocens IV im Jahre ia46 an den Grosschan 







*) Ramusio Vol. IL fol. ag. b. 

•♦) fie/^gcron (Voyages en Asie, edition de la Haya 1735), Scite 58. 
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der Mongolen geschickt ward, nennt als Unterthanen des letrteren 
die Alanen oder Assen. 

. . . ' ■ . 

Nach den Russischen Chroniken eroberte Scvjdioslaw umsJahr 966, 
die am Don gelegene and befestigte Sladt JBf/Waw^^i«-, die den Chasaren 
gehorte , und fllhrte Krieg mil den JaSen und KaSogen, d. i. den 
Asen oder Alanen und den ^erkesen (die noch jetzt Kasach genannt 
werden). — Es wohnten aber .die,4yen Q<Jier Mamn *) im Lande der 
heutigen Osseten, die von Georgiern^ Tiirken, Tataren und andern 



*) Ein Russischer Missionair, der zwanzig Jahre lan^ unter den Osseten gelebt hat^ 
versicherte dem Grafen /, Potocki, da&s es bei diesem Volke noch jelzt cine Familie Na- 
mens y^lan g^be; allein ich babe diese Angabe auf meiner Raise im Lande selbst nicht zu 
bestiiligen die Gelegenheit gefunden. Die Alanen haben auch ihren Najnen dem mittle- 
ren Durchgang durch dad Kaukasische Oebirge gegeben , welcber derselbe ist , der jetzt 
Dan'ely und bei den Alten porta Causasica oder Cumana heisst. ]Sach der Geschichte 
von Derbendy die yon MoH ammed A^vabi y^kt ami in Tiirkischer Spracbe verfasst wor- 
den y legte der Persische Konig Qobad (regierte von 491 bis 53 1 n. Chr. Geb.) eine Mauer 
an y die von Derbend in Westen bis zur Pforie der Alan (Babi- ^/a/i) ging, um seine Staa- 
ten vor den Einfallen der Chasaxen s^^ schiit^en* Yo/a dieser V^uer sieht man inDagbestan 
noch heut^ die Ruinen, und d^ Sage dass sie ehejfK<^\$ von JOerbend Ihs Dariel reichte, 
hat sich noch bei den Kaukasiern erhalten. 

Die Arabischen Ceographea de3 MiUelalters n/ennen das Land der OsfeleOyHebst eiaem 
Theil der Wohdsilze der Mizd«€^iKhen Yolkerschaften^.^^^^ Allqn^jd. i. Zand der 
Attan. Unwissen^e glaubten aiber Belaa-al- Lan lesen zu ijiiissen (iivdem sie das al 
fur den Artikei hieTtchi) , tind so ward Land von Lah daraus. £oen dieses Missverstand- 
nifis findtt auch Vm ^t I^oHe derAikin stati, ans der ilie ' ArkheV seObst Bab - at- Lan, 
Pforte von Laa gemadu haben; vieUekhi «m^i«Kakophoine Bab -atAtlan uad Belad- 
al' Allan zu vermeiden. . ' 
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Niichbaren 081 genannt iverden, und deren Namen die Russen 
noch heute AJ^tntiixti sowohl au&^preehcci als aiMJ» scfareibea. 

Au5 allien diesem fo%t mm kUbrKdb : 



Osseien 

die sich selbsC 
Iron nennen 



Osseien 



sind 



sind 



Osseien — sind 



Osseien — sind 



Meder, 

die sich Ir4n nasnteii und die bei 
Herodo^ Arianoi heiftsen. 

Medische Sarmaien 

der A.hen , und die von den Skj- 
then im Kaukasus angesiedelte 
Medische Kolonte. 

As oder Alanen 

des Mittelalters. 

lasen *) , 

der Russischen Ghroniken , nach 
denen ein Theil des Kaukasi- 
scben Gebirges das /a5»c/i« ge- 
nannt waid. 



♦) Karamsin erzahlt im FV. Theile seiner Russischen Gesdiichte (S. 119. der zu St. Pe- 
tersburg gedruckten Originalnusgabe), dass im Jahre 1277 niehrere Russische Fiirsten 
Truppen in die Mongolische Horde gefuhrt haitten, um dem Chan Mangu - Timur behiilf- 
lich zu sein, die widerspiinsti^n Jasen , oder Alanen im Kaukasischen Gebirge zu unter- 
werfen; und dass diese Fiirsten gegen die JaSen gliicklich gewesen wiiren^ indemsieihre 
Stadt Dediakow (im siidlichen Daghestan) eroberl, gepliindert und verbrannt batten. — 
In der Anmerkung 157 (Seite 355) fuhrtllerr Karamsin folgende wicbtige Stclle aus der 
WoSkreSenskiscbeaChronik an a Jenseits des Terek^am Flusse Sewenz^ vor der Stadt 
« TetiakoM^y streichen die hohen Gebirge der Jhen und HerkaSen vorbei, in der Nacbbar- 
scliaft der eisemenPforte, v — Diese eiserne Pforte halt Herr Karamsin fiir Derhendy 
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Wie man aus dem hier folgenden verglichenen WBrterverzeich- 
nisse sieht, kommt die Sprache der Osseten oder Alanen derMedisch-* 
Persischen am nachsten. Doch finden sich auch viele Worter in der- 
selben, die mit denLiewischen, besonders abermitdem Wotiakischen, 
Syrjanischen und Permischen tiberein kommen. 



Deutsch. Ossetiscb. 

A.beQcly Ser, sar. — Latein. sero , spat. 

Italianisch sera. 

Ingumisch seire. 

^enenzisch sarrach. 



Deutscb* Ossetisgh. 
Acker, Chum, chom 
Adler, Kartziga. — ^Persiscb hergiiu, 
Aile, immer^ all, ali, — ^Deutsch all , alle. 

uL 



(welches auch in der That diesen Namen fiihrt) , und will deshalb aus der Stadt Dediakow 
oder Tetiakow , das jetzige Diwen oder Deduch machen , das osUich von Derbend y im 
Districte T'abaseran und am Fliisschen Ruhas liegt. Ich glaube aber , er irrt^ denn erst- 
lich fuhrt bei den Asiaten nicht allein Derbend den Namen der eisemen Pforie , sondem 
es wird derselbe mehreren befestigten Durchgalngen durch das Kaukasische Gebirge gege* 
ben, und namentlich dem von Dariel am Terek. Sewenz oder Sewendie {^y»A ist dieTiir- 
kisch -Persische Aussprache des Namens des Flusses SundKa^ der in den Terek fallt, und 
den lUerifeddinj in seiner Geschichte Timurs, eben so nennt (S. Histoire de TimurBec, 
parPetis de la Croix , edition de Paris, II. S. 34'^, und das Persische Original in der Hand- 
schrift No. 70. der Pariser Bibliothek). — Da nun Dediakow jenseits des Terek , in der 
Nahe der Sundiea und der eisemen Pforte {hier Dariel) , gelegen war , und die Kaukasi- 
schen Gebirge dort nur vorbei gingen , so muss es in der Gegend zu suchen sein, wo man 
in neuem Zeiten dieFestung PFladika\vkas SLUgelegih^i , welche alle diese Bedingungen 
vereinigt, indem sie jenseits des Tereks, und nur einige Meilen von der Sund^a in Westen 
und Dariel inNorden entfernt ist. 



Auch Timur suchte 1897 ^^^ ^^ ^^^ Osseten im Gebirge Albnis oder Raukasus heim, 
nachdem er Russland yerwiistet , Asak oder Asow erobert , und die Herkelen am Kuban 
gedemiithigt hatte. 
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DeUTSCB. OSSETISGB, 

Alt , Sarond, serind,- 



Altar y F7nh. 

Andere, Andar. • 
AntworteO; Raiuren.^ 



Arm(pauper)^^/bguro. 
Arbeite^ichy Kusin. 
Athmeyich, UUifin, 
Auf, iiber^ JVole. 



-Pcrsisch ser, 

Pehlwi ser- man. 

Send seorue. 

Danisch slind. 

Morduinisch syre, 
-Persisch pym, 
-1st ganz Deutsche 
- Zasammengesetzt 

aus ra, wieder (La- 

tein re), und cturerif 

sprechea. 
-Deulsch mager. 



D BUT sea, OSSETISGH. 

Bewalire^ichy^a^wo- — 1st ganz Deutsch. 



nn, 

4 • 



Aagc, 



Bar, 



Pehlwi u. Persisch 
balah, 
Zaae, — ^Persisch vaium, 
Pehlwi Hosm, 
Pers. chan, Kurd. 
ham. Latein. ursus, 
Baskisch arsta. 



Ars. — ] 



Bart y BotzOy bodzu. 

Richi, 
Baum, Kchad. • 



-Persisch rim. 
-Breton koad» 

Walish kued. 

Romanisch gaiU. 
Deutsch sagen. 
-Deutsch Barde. 

Arabiscli burt, 
Bergy Cho^, chon^. — Persisch kuh, 

Pehlwi kqf. 

Deutsch hoch. 

Russisch sopka. 



Befehle, ich, Sdhin. 
Beil , Farato , fret. 



Bcrggipfel , Zub. 
Bete, ich, Kchuwin. 
Betrunken, Rasig. 



Blatt y 
Blau, 
Blei, 
Blind , 



—Deutsch nmschig. 



Bier , Bagdni. 

Binde^ichy Batoin. — Persisch benden, 

binden. 
Bitle , ich , Khun'n, — Persisch churasten, 

korun. nur in der Endigung 
verschieden. 
Deutsch kuhre. 

Zach. — Siehe grun. 
Isdi y iindi. 

Kurm. ^-Persisch kur. 
Kurdisch kor. 
Sanskrit kurita, 
Chus. 

Thuhytoggy 
artende. 

Ardin. 
Branntwein , Arak. — -Tm ganzen Oriente 

gebrauclilich. 
Brenne , ich, Sudin. — Kurdisch sodjum. 

Persisch susan, 
breunend. 
Bringe dar, ich, A rchei' 

sun. 
Brod , DuL — Akuraa , zulha. 

Briicke, Chid. — Vom Georgischen 

chidi 
Bruder, Arwad, 

arwade; Fsimmer, 
Brnst y Row. 

Briiste, -Dirft*. — Deutsch Zitze. 

Kurdisch viiek. 
Busse , Fa'smon, — ^Persisch pammdn. 

12 



Blume y 
Blut, 

Bogen , 



Deutscb, Ossetiscb. 

« 

Butter , Zzarw. — ^Persisch nerh, varb. 

Pehlwi verbi. 

San^it saqji, 
Gunnus , Bik y bukka. 

Dicb , Karnich, — A.warisch karnych, 
Dolch y Kama. 
Dorf, Kau,kaw. 



FestuDg, 



Ei J Aik , aike. 



Eiche , Ballas. 



Eis , Jich, jech. 



Eisen , Awsainak, 



Ente^ Baby in. 



Eng, diinn , Narek. 
Erdcy Sack, seek, 
Esse^ich, Charin. 



Faden , Endarr, 
Fslhre, BardulL 
Fass y Gars. 
Feder , Kmis , utes, 

kun. 
FelseQ y Kadag. 



— Persisch kuL 

Deutsch Gau. 
— Kurdisch^'A^ ek. 

AKdeutsch Eig. 

Englisch egg. 

Schwedisch eg. 
— PersUch ballui. 

Kurdisch palul • 
— ^Persisch jech, 

Kurdisch jack. 

Afg'aniscb jack, 
— Kurdisch hasin, 

asdn. 
— Ein im ganzeo Kau- 

kasus verbreitetes 

Wort. Armenisch 

babuin* 
— A.fg'aQisch neri, 
—Send sa. 
— Persisch chorden^ 
essen. 

Pehlwi chumn* 

Send chore, 
— Persisch tar. 
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Deutsch, Ossetiscb. 

Fern, weit, Dard* —Persisch und Kur- 
disch dur. 
Pehlwi dureh. 
Galaon. — Wahrscheinlich 
vom Arabischen 
qakih , das in ganz 
Vorderasien vcr- 
breitet ist. 
Pfidar (d.-»Deutsch /est. 

i. fest.) 
Nafd. 

Fiu. —Deutsch feU y feist. 
Send peihwo. 
Sif f dtevjf. — Persisch 5ef , ^^ff 
brennend, ziindend; 



Fett, 



Feuer 



— Morduinisch kjares. 



send J Feuerstahl. 

Deutsch y zunden. 
Art. — Lat. ardor, ardens. 

Send atereui, 

Persisch achr. 
Filzmantel, Nimet. — Persisch nemed , 

nimed y Filz. 
Finger y Kidach. 

Angulse. — Persisch angumt. 

Bengali angli. 
Fisch , Ka^, kef. 

Fliege y BinSa^ — ^Deutsch Biene. 
Fluss , Dun y don. — Siehe PVasser. 
Fragen, Farcin. — Persisch porSiden; 

poriidy er friigt« 
Frau , Us , oasa. 

* Frosch, Chafm. — P ersisch di€ags , 

di€as> 
Frucht , Dirrch. 

iFruUiog, Waldsak. 



DeVTSCH, OSSETISGH 

FuchSy Rwwas. 



— Persisch rubdh. 
Kurdisch ruwi. 
Latein rufus (roth). 
Galic. ruadh. 

Fiirchte, idi, Oirsen. — Persisch teriiden , 

fiirchlen* 
Russ. triis , Feiger. 

Fuss, Kach. — ^evenzisch koch. 

Ingumisch kog, 
Syrj an. U.Perm. AioAr. 
Kriwo-Liwisch (am 
Kurischen Haff in 
Ost-Prcusscn) kdja. 

— Kurdisch chas , ect. 

— P ersisch daderiy ge- 
ben. Latein datum. 
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Deutsch, OssETiscn. 
Gift , Marg, 



Glatt , Ligs. 



Glauben, Ur-nen, — 



Gans , Kchas. 
Gebe, ich^ Datlin. 



Gegendy Kum* 
Gehirn, Meisg, 



Geist y Ud. 



•Persisch mag is, 
Pehlwi masag, 
Russisch mosg. 

•Pehlwi ada. 

Sanskrit atma. 
Gelb , Bur. ^Pers.^wr,honiggclb, 

gelbes Pferd. 
— Kurdisch mi/, 

Pehlwi radka, 
— Latein hordeum. 



Gold , 



Gott , 



Gross y 



Suchsarine , 

suchscrin, 

Chuza'Wm 

chzau. 

Stir , stur , 

istir. 



Grube , Dieik. — 



Griin, 
Gut, 



Zach. 
Chors. 



Finnisch myrkky. 
Persisch mergToA. 
' Franzosisch lisse. 

m 

Italiiinisch liscio, 
Persiscli our, awer^ 
gewisSy Gewissheit. 
Woliakisch sarnie, 
Sanskrit svarna, 
-Persisch choda, 
Kurdisch chudi. 
-Altdeutsch stur. 
Danisch stor, 
Schwedisch sturt. 
Leltisch stur. 
Persisch nog. 
Kurdisch nag. 
— Pers, sebs. (S. blau) 
-^Slawisch chorom. 
Persisch choui. 



Gerade, Rast. 



Gerste, Chor^ ckoniy 

chodr. 
Geiang, Sard. .^Send sreued ^ und 

Pers. serud er singt. 
Gieb, RaU. — Walish ro J, ro. 

Send rato. 

Bas-Breton roa gieb, 

roet gebet. 



Haar , Dikku. 

Haase , Tar- kus , 
tirri - kus 
(Langohr.) 

Hafer , Ski, suskiy sis- 
kin. 

Hals , Barsei. 
Handy Kuchy koch. 
HarZy Pisi. 

Haus , CkaSar. 
Haul y Zarm. 



—Persisch Diras-kum 
(Langohr), 

— ^Wotiakisch sesCy si* 
se. Akuma susul. 
Ingumisch sujuS. 

— Persisch kef. • 
—Latein pix» 
Deutsch Peck. 

—Pers. warm. Kurd. 
wermo. Griech. hp- 
fAOL. Deutsch Darm, 
HinduSt. jnarma. 
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Devtscb. Ossetiscr. 

Ilemd, Chadon,cIiaduana, 

Hengst, Uri\ — -Akuina uni. Engl. 

horse. Angels, hors. 

Bengal isch gom. 
Herbs ty Faseg, 
Herz , Serde, sarda, — Sla wisch Serdze . 

Kriw.-Liw. sirde. 

Deutsch Herz, 
Hinter, Fasteh, — VeT%.pes. L,3Li,post. 

Kurdisch pauti. 
Hintere ( cuius ), &Vi^ ^ —Russisch sad, d. i. 

der Hintere. Hangt 

viclleicht audi mit 

silzen zusammea. 
Himmely Arw. 
Hirsch^ Sakch, 
Hirse , Jau , jew ; sauchar. 
Hitze, Tapar,antef, — LaI. tepidus. Slaw* 

teplo. Pers. tab. 
Hochy Barsondybinundj — Send bereseie. 

midag. 
Hof , Kart. — Goth. n. AUdeutsch 

gard. Sirj&niscli u* 

Perm, karla. Irish 

hurt. Ital. corte. 
Holz , Sug^ sog. — Persisch tug , vtdf. 
Honig, Mit. —Slaw, med. SanSk. 

madhu. 
Horn, i^ySykan. ^-"Pen. sug,iuag\ 
Hosen, Chalaf, 
Hosen, weite, Salbaro, — Persisch inaUvar, 

Kurdisch uiarwal. 
Huhn, Kark. — Pers.cAi/r.Slaw.Attr. 

Gaelic, keerk. Irish 
keark. 



Devtech. Ossetisch. 

Hund, Kchucf, — Kurdisch ^ww^. 

Hindustani kuta. 

Deutsch Kbter. 
Huste, ich, i^i^/z. — Vevs. chiifdiden. 
Jahr, Ans^ as. — Latein annus, 

Joch, Osjau. — Syrisch ^awgro, Let- 

tisch jus. 
Jung , Noogk , nowag.^-'PeTs. naw, Deutsch 

neu, Laleiu novas. 
Kaiser, Pbadza, — Persisch /?a£^iizia/i. 
Kalb, Rodf ro^^od; uas. 
Kalk, Kir. — Tiirkisch ^inerf^. 

KiUte , Echan, ichan* — Abasisch ec/i/a,^c^a 

fTasal. 
Kameel , Tewa, — In alien Tiirk. Spra- 

chen tewehf tewah. 
Kase, yigt. 

Kasten, Krin. ^^DenXsch Schrein. 
Katze, Giido, gadi. — Slawisch kot. 

Deutsch Katze^ ecu 
Kehle, Church, — Kurd. gem. Slaw. 

gor^o. Deutsch Gur- 

gel, etc. 
Kessely Ag. — Arabisch a/iA' Koch> 

topf. 
Keule, Ktil. —Deutsch An/V/e/. 

Kirche, Duar. — Vom Georgischcn 

£^iva/T (Kreutz). 
Kleid , Daras , darts. — Persisch derradteeh. 
Knabe, Lappu, — Slawisch in mehre- 

ren Mundartenc/i/a- 

pez , chlopez 
Knecht; Kchus. — Persisch kern, 
Knie, Umg^ urage —Hebr^isch bereg. 

Arab. ^i/ra^,knicn. 
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Kohlc, TVsal. 
Kopf; Ser. 



Deutsch. Ossetisch. 

Knochen, -S/egr, fltJ^<?^.— K.iird. hasti. Pers. 

astechun. Send as- 
ten, Pehlwi ast. 

Koche , ich , Fizin. — Persisch pesem. 

Kurdisch pexim, 
•Pcrsisch segal. 
Pers. u. Kurd, sen 
Afg'anisch sar, 
Bengalisch sir. 
•Armenisch zech, 
-Deutsch Kraut.^eu- 
Griechisch chortuos. 
-^eTS,ches. Beng.gOJ. 
-Persisch chdsU Auf- 
stand; keiuten tod- 



Deutsch, Ossetisch. 
Links, Galiu. 



Lippe^ B'ul,hila. 
Luft y Ruchs , 



Koth, Zif. 
KTSuxifKardak, kyrde,- 

Chos, choassa. • 
Krieg, Chasl. 



ten. 



Krug, Duririy 
Krumm, KaS. 
Kuh , Kchitg , goge. 



-Persisch kadfc, 

-Deutsch Kuh, 

Persisch ga^v. 



Kupfer, ArvhwL — Wotiakisch yrgon^ 

df>]^o/2.Deutsch Erzy 
Latein aes^ aeris. 



Kurz , Zibir, 
Lamm , £7r, urek, 
Lang, Darchjiirr, 



Lange, Wire. 
Langsam, Syndek. 
Leben , das , Zard. 
Leder , Zarm, 
Licht, Ruchs. 



-Persisch drg. 

-Pers. dims, Kurd. 

dresia. Send drddieOy 
Pehlwi deranuy 
Sanskrit dirka. 

-Deutsch \vdhren. 

-Persisch sengin, 

-Persisch send. 

•Persisch varm. 

-Persisch rum, 
Pehl. romneh, ect. 



•Galic. kiei. 
Latein laevus, 
Persisch leb^ ecU 
•Persisch rusi-kar, 
Arab. ruK Hauch , 
Geist. 
Liige, Mang. — Latein mentitum , 

Deutsch mainy mein 
in Meineid. Arab. 
mein , Liige. 
Mache, ich. ^cAamw^ —Persisch kunem, 
Mahne , Barz, 

Mann , Moi, moine, —Deutsch Mann. 
Mauer , Sis. 

Maus, Mist. — Slaw isch/wyiif. Per- 

sisch mum , ect. 
Mays , Nartuchar. — ^^erkeS, u. Abasisch 

nartuch. 
— Scheint mit dem 
Deutschen Leute , 
dem Slawischen 
Ijudi u. dem Benga- 
lischen loge ver- 
wandt zu sein, 
—Persisch kard. Kur- 
disch ker, Sanskrit 
karltari, 
— Siehc gelb. 
— Sansk. kuiira, Pehl. 
Persisch und Kur- 
disch luir, 
Mond^ Mai, — Persisch fTioA. Slaw- 

mdsdz. 
Mord , Mard. — Pers. mwnf. Deutsch 

Mord. 



Mensch, Lag, leg; im 
Plur. legthi. 



Messer ^ Kard. 



Messing, Bur^hor. 
Milch , Achsir. 



e 



Nagel 9 Sagal. 



Dkutsch, Ossetiscr. 

Mund , -Dwg, (fig. 

Matter , Mmd^ made, — Pers. mader, Latein 

mtf /en Sla w iscb/7uz/. 

Kriw.-Liw. male, 
Miitze^ Chad. — Deutsch Hut. 
ISsLchiyAchsaWfChos. — Pcrsisch inab Kur- 

disch vef. Send. 

chuiefe. Tiirk. ach- 

wam. 
— Persisch 5eA. Arab. 

sekkm Ungar. leg, 

Wotiak. yog". 
Nagel(a. F.)iV'ar^,iiaec/i. — Pers. nachen. 

Afg'an. nuk. Kriwo- 

Liwisch naggi. 

Deutsch J^agel, 
Niibenadel y Sii^in ^^Persisch susin. 
Name , Nom. — Pers. ndm. Deutscb 

Name, Latein no- 

men^ ect. 
— Abasischpmza. Per- 

sisch bini, Afganiscb 

posa, 
— Persiscb mig. Kur- 

disch mes, mesg. 
Nest , Jachston. 
Ncu, Chis. 
^iedt'igy Nill€g,ning,'- Kurdiscb nism. 

mideg, Russisch nis, 

Obere, Ulag, ^Breton ugel. Korn- 

wall. eual, 
Ochse , Gal, — Wotiakisclr skali , 

Kub. Persiscb gaw, 
Obr , ICui , goh — Pelwi^n/. Persiscb 

kuui, Kurdiscb^' oA. 
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Deutsch* Ossetiscb. 

Panzer , Sgar, — Persiscb sereh* 

Penis , Gil. — Persiscb kir. Kur- 

discb kiri, 

Peitscbe , Echs, 

Pfabl, Stange, Mich, — Persicb/wic^.Perm. 

und Sir j an maeg^ 



Nase, FinS, 



Nebel , Mich. 



maek, Lett. me%, 
Kriw.-Liw. miez. 



Pfeil , FaU, 
Pfcrd , Bach. 
Pflug , Guton, 



NicdersJ&cbs. Bag* 
— Kurdiscb kotan, 
Pilugscbaar , Sirgha'. — Sanskrit sira, 
Quecksilber , Awsist-don d. i. Silberwasser. 
Rauch 9 Efaidak, 
Reclity Rast, — ^Persiscb rast, 

Recbts , Raghis, — Pers, u. Kurd. /yw£. 

Regen, PVaran, — Pers.uJLurd.&anzit. 

— Peblwi 'waran. 
Reis , Prins, — Persiscb briruht , 

prindi€. 
Rinde^ Jed^ar^ jesuir. — Baskisch asara. 
Roggen , SjfU — Latein secale. Korn- 

walliscb segeU Fran- 

zosisch seigle , ect. 
Rotb, SwrcK — ^Pers. surch, Kurd. 

sor, Kriwo- Liwiscb 

u. Lettiscb sarkans, 
Salpeter^ Tachs. 
Salz^ Zach,zauche, — Samojed. uroA:, loA. 

Wogul. sech^ sjak. 
Samen^ Nan\yk. 

Sand, Smis, — Lettiscb ImiV/ilf. 

Sattel^ Saqi;* — Persiscb sard*€, 

Scbaaf y Fis , /m. —Kurdiscb pas. Li^t, 

ovis^ 
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Devtsch. Ossetiscu. 

Schaale, Kui^ — Peisiscli kasehm 

Scharf y Zirg , wg, — Kurd. sraj. DeuUch 

scharf. 
Schaufely Fia^ 
Schaum , Ffiur. 
Scheokel, Senge, 






— Persisch wr. 

— Deutsch SchenkeL 

Italianisch zanca, 
Schiesse, ich, ^c/i;im*— -Kiirdisch awesium. 
Schiffy N€m. — SansL. /iai<. Pers^ u. 

Kurd. naw,e%e. 

Schlaf , Chits, ehuSek, — Walish hisgu. 

Konrwal. kusga. 
Persisch kuM, 

Schlecht,bd8c,^wlar,— Gcorgisch awi» 
Schnee y Mit , ziiL — Lappl^nd. muot, 

Schnurbart, Richi, — Persisch riut , und 

Pehlwi reuian y 
Bart. 

Sctiops , Filo, — DeuUch TVicLd^er, 
Schrift y FiUe. — Russisch piiuu y ich 

schreibe. Mongo - 
Hsch biuk , Schrift. 

Schuk, ZaburyZuluk. — Kurdisch sul. 
Schulter , Zoij. —Persisch vegn. 
Schwanz , Dimeg. — Pers. dunub ( aus- 

gq&prochen dumb). 
Schwarx , Sou , saw. — Pers. siah, Pehlwi 

mubha, 
Schwefel , Suandon^ 
Sch^Kein , Chug, — Parsi«ch chug, EogJ . 



Deutsch, Ossetiscs. 

Schwer , Pf'osaun, — Fers. a. Arab, ^t^e^n. 

Russ. vt^i y 4ves^2/. 
Schwerd , jtchiar. — SanSk. uiira, Kurd. 

inin 
Schwiegersohn , Siag, — Russisch sjdft. Kurd. 

sa^va. 
Sc!tni9esijCTyCho,chorra, — ^Pehlwi choh, Pers. 

chdher. Afg'anisch 



I Sehe , ich , Unem. 

F^mnt,. 

Seide, Seidag* 



Schweiss , Ched* 



hog. Walish hug. 
— Send chedem. Pehl. 
cheh, Kurdisch cho y 
qoc. Persisch choi. I 



chur. Kornwalish 
chor. Walish chuar. 
— Persisch bineniy 
'-•-LateiD video. 
-T'Deutsch Seide, 
Italianisch seta* 
Russisch luelk. 
Soho, Fifty fart. — Persisch^nscwrf. 
SommcFi Seni. 
Sonne, Ckurrychor. — Vex%,chor,choruiid. 

Send huerd. 
Sichel , Zawag, %iwag. 
Sichtbar, Uiddite. — Latein Wei2eo. 
Stlbec^4ivi5f,a;MW^5fa.— Woiiakisch aiweSy 

Sanskrit luveta. 
Spucke, Tu. — Pers. und Kurd. ^eiv. 

Sladt, tSahar. — Persisch uiehr, 
Stahly Andun. — Woliakisch a/i^a/i, 

Eisen. 
Stamm^ Kodach. — ^Lat. caudex {Ifcrs. 

kendch. 
Stall , Skda. — Englisch slied. 

Stauby Rik, rig', — Slaw, pntg* Ostiak. 

b. Lumpokol , riuch. 
■ Stein , Durf*f dor, — Baskisch tarria. 
Stern, StaleyStal. — Pers. 5if^np/i. Engl. 

star. Lat. Stella , etc* 



Deutscb, Ossetisgu. 

StiefelDy Zirkiie. 

Stirn, Jenich, temich, — Kurdischye/i/A,</^^ 

nik. Send eneko, 
Strasse, Vf^. 
Stroh^ Kamb^ si gun. 
State ; Jews, — Send aspo, Vers, as p. 

Kurd. hasp(P(eTd). 
Suche , ich , Agurin. — Kurdischgfan>ii,g''e- 

rum, 
Sumpf, Zad. 

Tag , Bon, 

TaubCy Achsinak. — Gothisch ahaks. 

Ballon, — Kriwo-Liwisch bal-^ 
> lande, 

Lettisch ballodis, 
ThaU|(ros), Chalas. — VeTS\%(^x diealah, 
Thiir , Duar. — Persisch der. Kurd. 

deri, Slaw.£^tver. 

Altdeutsch dura, 

Griechisch 3upa. 
Thxxxm^ Ma^sig^niachig. 
Tocbter iCisg^ — TL\ixixwiichis,cheg, 

Tody Mard, — Sanskrit iwr/a. Pers. 

iTi^/^.DeutschA/on/. 

Latein mors ^ ecu 
MaloQ, — Galic. meilg, 
Trinke , ich ^ Nuasin .-—Persisch numem . 
Tuch , Tzuka. — Tiirkisch Huqa, Qasi- 

Quniuq Huqa, He- 

qeuz u. Ing, ^zo^a. 

Audi muka, 
tJbely Aa^^ag:.— Griechisch xaxoc 

Un (privativ)^na, an, — Deutsch im. SanSk^ 

a/I, ana. 
Unler, Bnch. — Kurdisch beni. 
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Deutscb. Ossetisch. 
Untere, Dallag. — Slawisch dolu. 
Unterkleid, Kurat. —Persisch kurlah. 
Vater, Fid. —SanSkritpi;fa. Latein 

pitfA'. Pers. peder. 
etc. 
Vogcl, Marg. —Pers. murg. Afg'an 

mirge, 
Tziu , ««Woii2^— Bengali lirgd, 
Wagen, Urdon. — Ingumicli wurdo. 

Wahrheit, Raste, —Pers. rasti. Kurd. 

rastia.Dealsch Rechl, 
Waitzen , Mannau, mannww, 
Wald, Kchad. —S. -5a w/n. Altdeutsch 

Quad. 
Ruste, —Persisch ruch. 
Karm, — Pers. germ. Deutsch 

'warm. 
Tifdu. — Slawisch/e/9/o.Lat. 

tepidus. Pers. tab. 
Dun , don. 
Fandag. 
San , sanna.-^ Heisst im ganzen 

westlichen Kauka- 



Wange, 
Warm, 



Wasscr , 

Weg, 

Wein, 



^ sus so. — • Morduin. 
y^TtA. Andisch Mrono, 
hono, lono. 
Vrs. -*-Lcsghisch in Anzug 
und ?ar arau 
Farialak. — GslicfainKe. 
Fur, — Schwedischybr. 
rVdd. — Pehlwi wad. Pers. 
u. Kurd. bad. Send 
watem. 
Wint^fy Simeg, jumo^.— Persisch simestan. 

Slawisch sima. 



Weiss, 

Welle , 

Widder, 

Wind, 



Deutscb. Ossetisch. 

^ oche fKuriykore. — Vom Georgischen 

kuire ; w«il sie das 
Christenthum durch 
Georgier erhielten. 
— Persisch mig. 
Tiirkischyo^. 
— Slaw. n>J/.Pelil . rust, 
— Persisch sechm, 
— Pehlwi u. Pers. bun. 
Send bonem. Walish 
bon. 
Zalin , Dtndag, — Pers. denddn. SanS. 

denta Laiein dens, 
denies. 



Wolke, Mich. 

• Wolle, Gun. 

Wuchs , Res. 

Wunde , Zaff. 

Wurzel , Ebin. 



(97 ) 

Deutscb. Ossetisch. 

Ziege, Saga, sag. — Deutsch Zieg^r.. 

Ziegenbock , Zan y zanek. 

Zinn , Kala, — Arabisch qalai, Im 

ganzen Oriente ge- 
br^uchlich. 

Zornig,wuthend,ilfa5/. — Pers. mast. 

Zunge , Awsag. — Send hesue. Pehlwi 

hosuan. Kurdisch as- 
^ man. SlaiW.j asyk. 

Abasisch A'wsis. 

Zweig, Kalius , solo. — Wendisch und Ser- 

bisch galusa. Pol- 
nisch golon;ic Grie- 
chisch x>i^oc 



Die Armenier, welche sich selbst Haikan nennen , sind der sechste Armenier. 
und letzte Zweig des Indo-Germanischen Stammes in Asien. Ihre 
Sprache istrauh und reich an Konsonantenverbindungen , und zeigt , 
ausser einer Menge Indo- Germanischer Wurzeln , yiele Beriihrungs- 
puncte mit Finnischen und anderen Sprachen des nordlichen Asiens. 
Obgleich flir dieselbe hinlangliche Hiilfsmittel vorhanden waren , so 
haben dennoch die Sprachforscher bisher nicht recht gewusst mit ihr 
fertig zu werden. Pallas , in dem von ihm herausgegebenen ver- 
gleichenden Worterbuche der Europaischen und Asiatischen Spra- 
chen , weist ihr einen Platz zwischen den Tlirkischen Dialecten und 
den Kaukasischen Sprachen an. Dazu verleitete ihn wahrscheinlich der 
Umstand , dass er den Unterschied des alten gelehrten Armeni- 
schen worin die Bibeliibersetzung von Mjesroh verfasst ist , mit dem 
jetzigen , das eine Menge Tiirkischer und fremder TVSrter enthalt, 
nicht kannte , oder zu machen wusste. Adelung *J setzt das Arme- 

* ) /. Ch. Adelung sagt im ersten Bande seines Mithridates (S. 4^ ^^^ Armeuischen : 
« Die Sprache ist eine eigene , mit keiner der bekannten verwandte Sprache , wie schon 
ci aus den Wortem des ersten Bediirfnisses crhellt. 

i3 
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nische zwischen die Semitischen und Kaukasischen Sprachen , und 
glaubt, es sei mit keiner anderen bekannten Sprache verwandt, "Wie 
sehr er sich darin geirrt habe, beweist das hier folgende vergleichen- 
de WUrterverzeichniss, das nach der Aussprache der Armenier von 
Konstantinopel , aufgesetzt worden ist. 



* Atschkh y das Auge. 

* Khith , die Nase. 

* Bi'eran , dcr M und. 

* Atamn , der Zahn. 

* Akantsch yO^ev Ukn,^:k^OhT, 
Paranuets , dcr Hals. 

* Bazuk ^ der Arm. 
Dsierm , die Hand. 

'*' Dzunku, das Knie. 

* Uetn , der Fuss. 



♦^ Hair J der Valer. 

♦ Mair, die Mutter. 
leghbairy der Bruder. 

♦ Khuir , die Schwester. 

♦ Verdi , der Sohn. 

♦ Arieg , die Sonne. 

♦ Hur odcr ♦ Krak , das Fcucr. 

♦ JD JcAwr^ das Wasser. 

♦ /e/ifeir, dieErde. 

♦ Dzuev y das Meer. 



a Selbst die Zalilworter, wclche sich doch in so viclen sonst ganz verschiedenen Sprachen 
a ahnlich sind , sind hier eigen. <c — So /. Ch. Adelung! — Was wird man aber sagen, 
wenn man in mciDem vergieichenden Worterverzeichmsse , voa den twanzig von, Ade- 
lung fur eif^enthumUck ausgegebenen Wortem siebenzehn (hier mit einem Sternchen be- 
zeichnet) findet , die mnt denen anderer Sprachen uberdinkoaiBLen ^ und unter den zehn 
Zahlwortern achtj mit \velchen es dieselbe Bewandtniss hat ? Bei /. Chr, Adelung konnte 
solch ein grober Verstoss nur aus Leichlsinn oder Trdghcit statt finden ; aber sein Neffe in 
St. Petersburg, der Russisch Kaiserliche Staatsrath und Ritter Fr* Adelung ist ihm darin 
aus Unwissehheil gefolgt, wenn er in seiner kindischen Leporelloliste von 3o64 vorgebtichen 
Sproch - und DiaTektnamen (St. Petersbarg ifeo 9» S. 29), das ArmenischCy den Semitischen 
Sprachen folgen y und dem Georgischcn und den Kaukasischen Sprachen vorangehen Isfcsst. 
Demnacb war es auch nicht zu vermuthea , dass er , in den yon ihm zum Druck beforder- 
ten Nachtriigen 2hi seines Onkels Mithridates , desften Irrthum, hiitte verbessem wollen und 
konnen. — Eine grosse Sammlung von Worterbiichern und Grammatiken und ruhmrc- 
dige Zeitungsartikel , machen niemanden zum Sprachforscher ; man muss Sprachen gelerut 
haben, um uber iie zu urtheilea , sonst schreibt man iinniuze Bikdier und macht sich 
Ificherlich. 



Deutsch, Armenisgh. 

Adler, ^nfwi, — ^DeuUch Aar. 
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Deutsch, Armemsgh. 

Bauch , Por. — OHiakisch am Oby 



Ahead , 

(Nacht.) 



Kiaer, 



Affe, 
Alie, 

Alt, 



G^ahig, 



Djer, 



Arm y der, Basug. 



Auge, 



Axt, 



Balken , Kjerdn. 



B^r, 



Ban , MorUik* 



— Slawisch wener, 
Itali&nisch sera. 
Lateia sero, 
Ossetisch acJisar. 

— Persich gebi* 

Amjenahin. — Lateln omnes. 

P ersisch hemeh, 

— Persisch sen 
Send seorue, 
jViorduiaisch syre. 
Osset. serind. 

— Persisch basu, Kur- 
disch bask, 

Agn ^ a?A:.— Slawisch oAro.PLoyi. 

Rus6« ovAcz , Brilien. 
I>eat5ch Auge, Lett, 
u. Kriwo-Liw. avtii 
atz^. Sansk. ah ma, 

— Arabisch kirsin, 

— Pers. tabar. tawar. 
Kurdisch leper* 
Russ. topor, 

— Persisch kiris, 
Kurdisch. karita, 

— Bask, artsa, Osset. 
arr.Kiard.^nr.Per8» 
chyrs, LAUursus. 

— YemrechselaDg des 
m mud A. Slawisch 
boroda* Lat. barba 
und Beatsch Bart, 



Gazin, 
Dabar. 



Ar9, 



Baum , Dar, 



Berg, 

Blatt , 

Blau, 

Blei, 

Blitz, 

Blume 

Bluty 



poroch , perga. 
Kangaitsch bar^ 
Albanisch bark, 
— Arabisch ludrd , 
Baume. 
Sar;ljeam, — Jakutisch syrr, 

m 

Wogulisch soryin, 
Djerjewk, — Syrisch tarfo, 
Gaboid. — Persisch gebudi, 
Gabar, — A r ab . u . Pers , dbar, 
Pailagn, 

^^g'g' — Tiirkisch Vkek, 

Arijun, 
Bogen, (sum Agjegn, 
• Schiessen). 
Brod, JTaz,chaz, — Akoma (Lesghi) 

kaz, 
Briicke, Gamtwdie, — Persisch gem^ryeine 

Bogenbriicke. 
Bruder , Jegpai'r, 

Brunnea^ H' or y — Arabisch ^r , eine 

dierhor, tiefe Pfutze, Teich. 

Pers. hur^ Ausdiin- 

stung eines Brun- 
neos. 
Butter , lug , goii, 
Dach ^ Harig, 

Diamaot , Agn^ — ^^<sfgl. Quell, 

Dick ^ StMiar\ — Altdeutsch und Da- 

nisch ifor. 
Donner , Orodumn , orod, 
Dorf ^ ifCiug , iujen, 
Du , Tu, — Ganz Indo-German* 



DeVTSCH. AiRMEfflSCH. 

Dunkelheit , Mik. - 
Diinn , Nurp, 
Ebne,Wuste, Tawt. - 
Ecke, • Angiun. 
Eidechs , Mogjes. 



Eis , 



Sam, — 



•Engliscli muddy. 

-Ossetisch nareg. 

-Pers. dauit , deiut. 

-Latein angulus, 

-Persisch nuiius, grii- 
ne Eidechs. Die Ar- 
menier verwandcin 
/ in g' (S. ob. S. 55.) 
A.ndi sar, 
Samojedisch syr, 
Lesghi ( ^ar ) zer. 
Breton som. 
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Deutsch, Armenisgh 
Felsen , Hidin 

Karamair, 



Eisen , Ergad. 
Ellenbogen, Armiign,- 
Elephant, Pig, 

Eng , N/eg\ 

Ente , Pat. 



Er 



Na. 



Erde , Hog. 
lergir. 



Faden , Kug\ 
Falke , Pasje, 
Feder , Pjedur. 



-Deutsch Arm. 
•Persisch pil ( g 
fur /. — S. 55. ). • 

-Arab. baU\ Wogul. 

hatta^ poaty pot. 

Bengali badach. 
-Chinesisch na , no y 

dieser, jener. 
-P ers. u« Kurd. chdk. 
-Tu rkisch/er , jir. 

Deutsch Erde. 
Esel , Ein, — Latein asinus. 

Englisch ass, 

Tiirkisch eiuek. 
Esse , ich , Ut -Jem. — Latein edere 

Plattdeutsch eten. 
-Persisch kew^eh» 
-Pefsisch has. 
-Deutsch Feden 

Islandisch^UuTt 



Arabiseh aijir. 

Pers. chara. ' Beide 

Worter bezeichuen 

einen harten Stein. 

Pehlwi dieerera , 

Stein. 
Fcste , Pjert. —Persisch bar. 

Arabiseh bardie. 

Deutsch Burg. 
Fctt , Dicarh. —Pers. warb , d^earC. 

Sanskrit sarpu 
Feuer, Hur. — Latein i^rene. 

Afg'anisch wur , or, 

Kurdisch ur. 

Arabiseh Harq^ h'a- 

rak. 

Persisch pedeh. 



Grag, — j 



Feuer- , Apet^ luz 
. schwamm, gik, 
Fisch f Tzugn. 



Flamme , Poz. 
Fleisch , Mis. 



•Kriwo Liw. zw-wc. 
Lesgisch-Awar. 9ua* 
leniseisch tyg , tig. 

-Slawisch mjdso. 
Send miesd. 
Sanskrit amisza. 



Fliege , Dicandie. 
Fliessen , Ho'sjel. 



—Arab, seil , fliessen. 
Pers. silj Giessbach. 
Fluss , Kjed. —Persisch kjety Fluss- 

bett y Ranal. 
Aru. — Persisch arga. 

Frosch , Kord. —Arabiseh qyrr. 

Frucht , Perk, — Hebr. peri. Syrisch 

Pdug\ pi>t>. Persisch ^er. 
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Deutsch. Armekikb 




Devtscb. Armenisc 




Friihliug 


Annim 




Uale», 


Wanwp. 




FuM, 


»'ot, OM 


— Gant Gerroanisch. 


Hagel, 


Gurgud. 


— ^lawiscb grad. 




Oin. 


AupeUaclisi-th und 






Lateia grando. 






StliHcdi5<:h/o(,etc. 


HaKau. 


nuHn, n&vi 


. —Deutsch Hahh. 


GaDS, 


S<Ji. 


— Syrjanischjej^g. 


HaHo, 


Mag-ag. 








Permitch d&seli. 


Haly, Pdg,baranoi. 






Wotinkisch sdsik. 


Hacd, 


Tzj^m. 


— Griecliiscli x"t' 


G.K ick 


Dam. 


— Latein dare. 


Harz, 


Chjex. 








Pers. daden etc. 


Hasse, ich, Ad-jem. 


— Lateiu odio. 


Gdh, 


V'si"- 




.H^sslicb 


, Dkjech. 




Gericht, 


T«l. 


— Pers. dad, Rache , 


;Hau», 


Dun. 


— Laleinrfom-itJ. 


(W,«™.) 




Sirafc. 






Slawisch dom. 


Gerite, 


Kan. 


Osseiisch chor. 


Haul, 


Gauii. 
MoH. 


— Slawisch Aoara. 


CeKhrei 


K'riw. 


— Pereich griw. 
RusHidiAnA , etc 


bell, 

1 


BAiSar.. 


—Arab. bai(h , wciss 
\)eutieii .w«t.M. 


GMteni., 


Jeng, 


—Latein keri. 


Uerbet', 


Awuni 


— Slawitch'i oien. 


Gold, 


Oigi.woUi. 


Hen, 


Sird: 


—S>\a.yi .serdze. Rriwo 


Golt, 


Alu^ai. 








Liw. iirde. Lett 


Goueobild.Cont 








iirrfi. Ossei. serd , 


Gross , 


Mjci. 


— Griechisclt /•>¥«. 






-serd», sard. 






Sendmaie. 


Heute , 


Aif-on- 


— S. Tag. 






Pdiiwi mee , mattu 


Himmel 


, lergink. 




Griio, 


Gantm 


-Arab, gm.g^nd. 


Hirsch , 


Jegdifje/v 




Gul, 


Pari. 


— Sell wed is ch bm. 


Hiue, 


Rhiz: 


— Deutsch' fceij*.- 






Deutsch bmv. 


Hoch, 


Parttr. 








Syr jail. uJ*erm.A/(n 






fd.^e. Jeniseisch 




JfaJm. 


— Per*, choia. 






bei Pumpokttltk' 


Uiar, 


Bjl^ 


— DeuUch Haar. 






bantfti 




Ldw. 


— WalisIi//mv«(.L^U 




HW. 


-Irish ofda. 






u. Kriwo-Liw. fail. 


HoMe , 


Air. 


-ArabiKh «a^* 


Uur, 


Ma,. 


— Letl.u Kriwo-Liw. 


Hall , 


Paii; 


_S.nM»j«K«h pj^. 


(-"-'W".). 


matti. PersiBch mid. 






Scud pjar. 



(loa) 



Deutsch 


. Armeihsch. 


t 


Deutscb. Armenisch. 


t 


Hore y ich 


, Us -jem. 


—Ross, sfynni. Engl. 


Klein , 


Pokr, 


— Latein paucus. Ital. 




• 


listen. Deutsch law 






poco.Wotiak.poAz/. 






sche. 


Knie, 


Dungn. 


— Afg'an. singun. 


Horn y 


Jegdnior. 


— Woliak. lur. Sirj. 




Dunr. 


Ostiakisch am Oby 






u. Perm. sior. Mor- 






vaiiT , utanm. 






duinisch sjura. 


Knochen , 


Osgr. 


— Lalein os. Breton 






Persisch sum. 






askum. Walish as- 


Hiigel , 


P/Iur, pelur. 


— Island. Jiall , Berg. 
Ostiak. a. Ohy pely 






gum. Komwalisch 
asgorn. 






pelle^ Berg. Andi 


Knopf, 


Gadieag, 


—Persisch gOMr. 






pil y bil , Berg. 


Kocher , 


GabardiC. 




Haho , 


Mari, 


— Persisch murg. 


Kohle , 


ASuch. 


— d. i. ohne Ranch. 






Bengal, murgi. 


Konig, 


Tak-awor 


d. i. Kronen-haber. 


Hiind y 


Ufun. 


— SanSk. mum (Hiin- 
din). Lett. u. K riwo- 






Pers. tadi€ und tagy 
Krone. 






Liwisch suns. 




Arkai. 


— Griechisch ifx^. 


Jahr, 


Am. 


— Arabisch a dm. 


Kopf, 


Kluch. 


— Sla^v. golowa. leni- 


Ich, 


Jes, 


•--Slaw, ai Osset. aSy 
jes. Kurd, as ,jes. 






seisch kolkd. Kor- 
jdk. am Tigil kolw. 






Send esem. Lett. u. 


Koth , Zjech , dig'mn 


.— Ossetisch zif. 






Kriwo-Liwisch os. 


Kraut , 


Choi. 


— Ossetisch chos. 


Ihr , 


Tuk. 


— Siehe du. 






Bengali gos. 


Immcr , 


MimL 


— Deutsch meisl. 


Krebs, Chair apar , chjewapan 


losel , 


Ggsi, 




KieUyiyisttictyKawar 


\ — Persisch kureh. 


Jung, 


Norahas. 




Krumm, 


Guer y gqr. — ^Deutsch quer. 


Kahl, 


Gund. 


— Persisch dteund. 


Kuh, 


Gow, 


^-Ganz Indo - Germa- 


Kalt, 


TzurJ. 


—Persisch serd. 






nisch. 






Hindustani surdu 


Kupfer , 


Bginz* 


—Persisch ben'nw ; in 


Rameely 


Ugd. 








gans Westasien ver- 


Katie, 


Gddiu 


—Deutsch Kaier. La- 
trin catus. 


• 


Arwir. 


breitet. 


Reule, 


Lachi. 


•—Persisch lacht. 


Kuix, 


Ganhi. 


—Deutsch kurzm 


Kind, 


Sawak, 


— Awg'an. suai. 
Osset. seivellom. 






Persisch chord, 
Latein curt us. 



Deutscb, Armewisch. 
Lache, ich, Didag-im. 
Lcicht , Tetew. 
Leopard , Kctplan, 
Licht, Helle, Bars. 



Liebe , 
Links, 
Lippen , 
Lowe, 
Luft, 



Ldiis, — 

Sjer , $ir, 
Tzach. 
UJrtunk. 
Ariu^, 



•Persisch qapldn, 
Griechisch ^ug. 
Wogiilisch pos, bos 
Angelsachs. heorte 
Lalein lux, 
Diinisch lius. 

-Samojed. sorat^. 

-Persisch lap. 
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Deutsch, Armemscu. 

Morgeu (cras)^ IVagiu , iwa^iun, 

Mund , Pjeran, — Georgiscli piri, 

Musclicly Chjelzi, 

Mutter , Ma'ir, 



— Ganz Germanisch 
mit weggeworfe- 
nem t oder d ; wie 
im Franz, mere. 
Nacht, Kuiery kiiner. — S. Abend, 
l^SLQe\{sL.F.)yJegunkn. — Ldit. ungues, ungula. 

Gaelic, jonga. 



M adchen, Agdieign. 
Mann , Air, 



-Arabisch ag'ue, 
-Wogul. at ,uat, 

Pers. bad. Wind. 
-Andi ja^eki. 
-Deutsch er, 
Tiirkisch er (vir). 
Maus , Mugn, — Samojed. migade , 

migdde, 
— Georgisch sgwa. 
— Send merete. Pers. 
und Pehlw. mard, 
Sirj. Perm. u. Wo- 
tiakisch mort, murt. 
Kurd, mer, Bengal 
murd. SanSk* murti, 
cine Person. 
Messer , Tanag, 

Sur, 
Milch , Gain. 



Name, 



MaiU. 
Anun, 



Meer , Dow, 
Menscli , Mart 



Nasci 



Unw. 



Kit. 



Mitte , Medic. 
Monat , Aitiis, 
Mond y Lusin, 



S. scharf. 
— Lalein lac. 

Ilal. iaUe, ( S. 55. ) 
— Deutsch Mine etc* 
— Slawisch mesdz, 
—Persisch luchdn. 



Nebel , 
Netz y 



MSk, 
Urgan. 



— Awar (Lesghi) matt. 
— Pers. nam, Deutsch 
Name. Osset. nom^ 
etc. Irish anim, 
Griechisch ovojmc. 
— Ossetisch^/irf. 
Arabisch d'nf. 
— Rarassisch (Samo- 
jedisch] hiide. 
Taiginzisch hude* 
—Persisch mig, 
— Finnisch, werkko, 
Griechisch i^Kut, 
Niedrig , Chonarli, tzad, 
Ochs , Jesn. — Lesghisch os. 

Deutsch Ochs, ect. 
Ohr , Ungn, aganv, — Lesghisch an , ec/i, 

hanka. 
— Arabisch seliyjeh , 
von der Wurzel syh\ 
ausstellen ( an die 
Sonne ). 
Ort , Djegi, 

Perl , Markarit. — Griech. nxpyapttTm. 



Opfer y Soh, 



Deutsch. Armeivisch 
Pfahl , Sjeb. 

Kjeran. 
Pfeil , Njed. 



— Persisch lupi 



— Pers. nexeh , Jagd- 

pfeil. 
— Lesghiscb lu. 

Lat. arare, arcUrum, 



Pferd , Tzi,jeriwar» 
PHug , Aror, 

Madi€, 
Pflugschaar, Chop, 
Priester , Kurm, 

(HeidnischerJ. 

Priester y Kahanah. ^-Arabisch kahin, 

(ChrisUiclier). 

V m 

Quecksilber, SrUig. 
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Deutscb, Armevisge. 

Saamen , Sjermn. -—Darin liegt das La- 

teiniscke semen und 
serere, Arab, sera\ 
silen. 
— Griecbiscb sfifAOc* 



Sand , Awas. 

Salz , A^, 

Schaaf , Oinchan — Wogulisch out. 

Mtiki. Tiirkiscb koi , kow~ 

kan 
— ^Tiirkiscb «wrr. 



Quell , Agn. 

Ranch y Duch, 

Recbts y At. 

Regen , Anzrjew. 

Rinde , Gege-w. 



•Persiscb sendeh, 
sindi€ y lebendig. 
Arabiscb a in, 
Arabiscb ddchch. 
Slaw, duch y Geist. 



Scbarf, SuPy 
Scbautn y Prpur, 
Scbiff , Naiv. 



Scbildkrote, Griah. 
Scblecbt y Hori. 



—Sanskrit nau. Pers. 
/zoivXat. nav-iSy(^\c. 



Rindvieb , Anar. 
Roggen , Hadiear. 
Rotb , Garmir. 



Riicken, Tigunk; 
k'amag. 
Osn, 



-Bei den Teleuten, 
einem Tiirkiscben 
Stamme im siidli- 
cben Sibirien , ka- 
gam. Bei den Kus- 
nezkiscben Tiirken 
kagat. 

-Finniscb erScyonhe. 

-Tiirkiscb kyrmisy. 

Slawiscb Hermno. 

Deutscb Karmin. 

Francos, cramoisi, 

-Ostiak.a.Wassjugan 
iiwvi. 

-Romaniscb osso. 



— Alt-Franz6sicb ore* 
Wotiakiscb urod. 
Deutscb arg. 

Scblafe , icb , i>^ny-— 'Bengal, niin. SanSk. 



J em. 



Scblange , Oz. 



Scblund , Kul. 



niszdana , Scblaf , 
nijza/i/ia^scblafend . 

— Pers. asder , axduy 
Dracbe. 

— Pers. gelu, Bengali 
Bengi gola. Latein 
gulaX^eMX&f^^Kehle, 
ect. 

Scbnee , Ziun. •-Griecbiscb x«iv . 
Scbdn , Kjegezig* 

Scbreite , icb , Kail- j em (d. i. Scbritt-e) 

ynian - am,. 

Scbulter , Pev. — -Russiscb pleto. 

Slawoniscb pl&t, 
Ul. — Alt -Franz, osso. 

Deutscb AchseL 
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Deutsch. ArmenisCh 
Slahl , Bog bad. 



Schwein , ChSs, 

Schwelle , Sjeam, 
Schwer , Danr. 
Schwerd , Ji/r. 

Sur. 
Schw ester, K'lUr, 



Stamm , Pun. 



Staub y Pomi, 



— ^Persisch puldd^ {I in 
g verwandelt). 

— Slawisch pen. 
£r»isch bun. 

— Sirjan. and PeriMi. 
bus. Wogulisch bei 
Herdjm poinoch. 

— Georgisch k^va. 
Inguschisch kera. 

— Griecbisch aaT9f» 

— Persiscb vekdd. 

— Persisch jirha. 



Deutsch, Aruenisch. 
Schuppe, Tjep. 
Scbwan , Garab. 
Schwarz,i$/>aw,*5/>w. — Persiscb siah, 

Tuch. Breton uAltdeutscb 

du. Irisb dww. 
Ersiscb dub. 
i— Breton guis , Sau. 

Griechiscb vc* 
— *Deutscb Saum 7 

— A.fg'an. u. Lesghiscb 

tur. 
— Siehe scharf, 
— Persisch chuaher , 
chaher. Kurd. chor. 
Afg'an. chur. 
Breionchoar, choer. 
Scbwimmen, Log'al. 
See , Lidie. -*-Lateia lacus* 

Sehe, ichyDJesanrjem. — leniseiisch dees, 

tein,kxx^e. 
Sichel y Mankag\ 
Sie(i7tt), Noka. •— Siehe cA 

Silber , ArSat. — Latein argentum. 

Lesghiscb araz. 

Qasi Qumuq arz. 

Andi ar%i, 

Ersiscb erged. 
Sobn , Orti, uerli. — Qasi -Qamuq. ers. 
Sommer , Amam* 

Sonne , Arjew, arpi. — Finnisch awringo. 

Stadt, Kagafi. — Arabisch ^ a/a'A. ] Tochter , 7\i5<ir. — Demtsch. Tbcb^r. 

Persisch dochiar. 
-Latein mors, ect, 

«4 



Stein y K'ar. 

Stern , Asdeg\ 

Stirn , Dicagad. 

Storch , Arakil. 

Stroh , Hart. 

Strudel , Chork\ 

Stunde ^ /Ham. 

Sturm y Mrrig. — Albanisch mura. 

Slawisch burja. 
Sumpf , Di€achin, — ^Persisch wachyn , 

schmutzig. 

Alt*Franz6sisch 

iiror. Franz. Jour. 

Afg'anisch urns. 

Latein dies. 

Gothisch ahaks. 

Persisch diw. 

Deutsch Teufel. 

Persisch lek , wih. 



Tag, 



Or. 



Diu. —1 



Taube, Agawni. 
Teufel , Tjew. 



Thau, Zog. 

Then , Gaw. 

Thiir , Turn. 

Thurm , Amtarag. 



-Deutsch ThuTy 
Thar. ect. 



I 



Georgisch kalaki. 

{g fur /. ) I Tod , Mahy mjerjeal.- 



Deutsch, Armeniscu. 
Trinke^' ich , {^mb^jefn.- 



■WoguUsch ae/n^'ain, 
Sirjiiu. Perm, und 
Wogulisch jt4i\y> 
Man(I-4€u omi, 
Tropfea , KGaliL\ — h^kieia'guUa. 

Arabisch qal'r, 
' tropfelu. 

-Dculsch uber. 

•Leltisch krasts. 
KriwoLiew.&niM/a. 
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Deutsch. Armeriscii. 
Weiut, er. La, 
Weiss , Sbidag, 



Uber , Iweno. 

Ufer , Krach, 



Jegr. 
Vater , Hair* 



Vogel , Truiun. 
yfaSe, Sjen, 



Wagen , Gar^. 

Wailzen , Zorjean 

Wald , Andar. 

Warm , Hf&rm. 



-Irish (Uer, . Ersisch 
a&er^^ If,ch undy, 
werden haui»g ver- 
wechselt ^ , folglich 
kann das , Wort 
auch Jair gewesen 
seta. 

-Arabisch te'ir, tiur, 
-Persisch sen , stosse, 
schlage mil dem 
Schwerdte. 
-Deutsch Karre, 



Wasser , Hur. 



— Pers. garni, Deutsch 

fvani».Griecb.&(f/fc«. 
— BrelMi und Waiish 

dur, Tiibetis^h fir. 
Weib , Gin. , — Griechisch yoirf. 

Gothisch kwine^sd, 
— Geergisch gwinp , 

gwini, Breton gwin. 

Waiish gjUEo. 

Deutsch fVein^tci, 



WeiA, 



— Kurdisch spi, 
Afg anisch spiiu 
Persisch sipid, 
Dieermag, — Wogul. sarnt\ sot ni, 

Samojed. syr, sir/\ 



Weit^gerilumigi Lain, 
Welle, Alik\ 



Weit, 
Wenig , 
Wespe, 
Wind, 
Winter , 
Wir, 



Mganuk. 
Auicharli, 
Sagd* 
Biehg, 
Hogm* 
Tsmjem, 
3^dk. 



— Finnisch allot y aldtt, 
Ostiakisch b. Bero 
sow allak. 

— Waiish goaneg. 



Wolf, 

Wolke, 
Wonde, 

Wiirin^ 

Wurzcl , 

Zahn , 



KaiU 

Amh* • 
PFjeHk. 
Chotua(f. 
Orin. 

Armadj 
annn» 
Adxunn , 



— ( k. ist Zeichen des 
Plural )• Slawisch 
my. Sirj. u. Wot. 
mu Perm. m}as 

—Arabisch chaila 
chaia'L 

— Lateiu ferire, 
Tiirkisch bereh, 

— Ger manisch TVurm, 
Ddnisch orm, 

—» ^e<ienz. arumeui. 



>Samo)edisch limia, 
temja. 
Griechiich Uj^ 

Zeit , ^ionanag, — Arabisch samdn^ 



Devtsch. Abmenisch. 
Zicgenbock^ Nochas* - 

Zi nn, Glajek, galajek . . 
Zunge , Ljcsu. 



Zweig , Ost, 

Diciog. 



-Pcrsisch niichsa r , 
nitchsdn* 
-Arabisch qalai. 
-Arabisch lesan, 
Hebraisch lainon, 
Griechisch yAiv^a'a. 
-Deutsch AsL 
Deulsch Zweig, 
Littauisch ^aka, 
Persisch niach. 
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Deutsch. 
Fiinf, 



Sicben , J coin. 



Kins , 



ML 



Zwci , Jergu, — Georgisdi ori, 

Suanisch y>ni. 
Miijrdisdi ariri. 



Drci , Jerjek\ 

Vier , Vors. 



-Persisch nihdry nan 
Bengal, var. 
Slawisch letyre. 



AsMfiNISCJI. 

II ink. Latein quinquc, 

Italidnisch cinque. 
Franzosisch cinq, 

Sechs , TVjez. —Breton huech. 

Walish chuech, 

— Griechisch lit^i, 
Persisch hafty heft, 

—Latein orta. 
IlaliSnisch oUo, 

—Deutsch neun. 
Griechisch imnw. 

— SUwisch des^t, 
Sanskrit dam, 
Sirjar>. u.Perm.cbS* 
Ossctiscli del. 



Acht , 



Ut, 



Neun , Inn, 



Zehn , 



basn. 



I. 



11. Semi TEN. 



;i*-,: 



» ; .' : 



Das sUdwestJiche Asien und nordliche Afrika bis auf die schon zu Scmiten. 
Europa gehorige Insel Malta, wird jetzt von dexa gf ossen ^olkerj-r 
stamme bewohnt , den wir den Semkischen zu neni^en gewolwit sind. 
Obglcich diese Benennung auf nichts.begriindet ist, so habe ich doch 
nicht geglaubt , sie verwerfen zu miissen , weil eine andere allge* 
meine schwerzu linden gewesen ware, und jene, die an sich nichts 
bedeutet, wenigstenskeinen falschen Begriff yeranlas^t^ , 

. • . ' t r , 

\ 

Die Semiten haben sich bei der letzten grossen Wasserfluth auf 
dcm siidlichen Araratischen Gelbirgen^ im ostlichen Taurus und dem 
Elwend erhalten , und» wie es scheint , auch auf der hol^en Gebir- 
gskettevon H'edieas, die in Ostendesrothen Meeres vom Sinai bis nach 
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Jemen hinunter geht. Die von den genannten , nordlich iind ostlicher 
gelegenen , Gebirgen herabsteigcnden haben sich in Chald'da , Meso- 
potamien, Syrien undPalestina vcrbreitet. Dagegen die von den Ara- 
bischen Bergriicken kommenden Semiten den bewohnbaren Theil 
von Arabien bevblkerlen. Diese scheinen schon friih nach Afrika 
iibergegangen zu sein, wo ihre aiteste Kolonie in Athiopien bis auf 
unsere Zeiten forldauert. .Der Sprache nach zerfallt der Scmitische 
Stamm in drei grosse Unierabtheilungen. Die erste derselben bilden die 
Chalddisch - Syrischen ydlkerschaden ^ die zweite ist die Hebraische^ 
zu welcher Juden , Phonizier und Philisier gehbrten ; die dritie ist die 
Arabische, in der, w^ie ich eben bemerkt, die Athiopier mit begrif- 
fen sind. Sie hat sich in spaleren Zeiten durch die Eroberungs- 
wuth der aus ihr entsprungenen Moh'ammedanischen Religion, 
tiber ganz Nordafrika- und iiber die Saulen des Herkules hinaus vcr- 
breitet , und w^ar sogar nach Spanien und Portugal iibergegangen. 

Da die Semitischen Sprachen seit drei Jahrhunderten die Auf- 
merksamkeit der Europaischen Gelehrtenganz besonders beschaftigt 
haben (obgleich man erst in den neuesfen Zeiten angefangen, ihre 
Grammatik und Wortfoi'schung auf verniinftige Grundsatze zurUck 
zu ftihren) s6 hahe ich es'fiir tmriothig bier in weitere Untersuchun- 
geh iiber dieselben' einlziigeheri. Ztimal'da' ich, in Hinsicht einer all- 
giemfeineri Ubers^cht derselben, auf den ersten Band von JohannChri- 
stoph Adelunjgs Mithridates (S. 299 bis 4 '9) verweisen kann. 



• 1 i 



I . ; 



Ich bemerke nur nrich schliesslich , dass viele Semitische Wurzeln, 
und mehr als man gewonlich glaubt , mit Indo-Germanischen iiber- 
eiiistimmen , obgleich die grammatischeh Formen beider Sprachstam- 
me gar nicht 'dhnlich sind. Diese Wurzelverwandtschaft scheint ante- 
diiuvianisch zu sein , und iSsst sich nicht aus Yei^ischung erklaren. 
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III. Georgier. 

Die Georgische Nation steht in Hinsicht auf Sprache und Korper- 
bildung ziemlich allein auf der Kaukasischen Landenge , deren gross- 
ten, westlich vom Flusse Alasani bis zum schwarzen Meeregelegenen, 
Theil sie noch jetzt bewohnt. In Norden begranzt sie der Kaukasus 
und in Suden trennen sie der Kur, die Gebirge von Qarahag , Pam- 
baki, UUdir und die Pon^wcAe/i, von Volkern anderer Sprache und 
an deren Ursprunges. 

Nachdem sich das Christenthum in Georgien verbreitet , haben die 
Bewohner dieses Landes , so wie die mehrsten in frliher Zeit 
bekehrten Vblker, angefangen, ihre alte Sagengeschichte an die Bibli- 
schen Traditionen zu knupfen , wozu sie noch manches von Arme- 
niem entlehnte fugten ; so dass sie sich und diese fiir Nachkommen 
des TargamoS , eines Urenkel des Jafe& , halten , und alien zu ihrem 
Slam me gehbrigen Volkern den allgemeinen Namen J^argamosianer 
beilegen. Die eigentlichen Georgier nennen sich dagegen KartuMi, 
von seinem Sohne Kartlos, Sie sind vi^ahrscheinlich nach der Noah'i- 
schen Fluth von der hohen Pambakischen Gebirgskette , deren Doppel- 
gipfel Alages selbst imMonat Juny mit Schnee bedeckt ist , nach Nor- 
den herabgestiegen , und haben die Thaler bevblkert, welche zwi- 
schen dieser Kette und dem Kaukasus liegen. Auch giebt die Georgi- 
sche Geschichte als \Vohnsitz des Kartlos die Gegend sudlich vom 
Kur bis zum Flusse Bednidei an , welcher jelzt Debefe oder Bornalo 
heisst , und vom Pambakischen Gebirge dem Kur zufliesst. Hier wa- 
ren auch die ersten Ansiedelungen der Georgier , von wo aus sie sich 
weiter nach Norden und Westen verbreitet haben. 

Die Georgische Nation zerfallt in vier Hauptzweige, welche sowohl 
durch die Verschiedenheit ihrer Dialecte , als auch in moralisch und 
politischer Hinsicht scharf von einander abgeschnitten sind. 
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I. Der grlissle und gebildetsle dieser Zweige bestcht in den eigent- 
lichen Georgiern {KarCuhU)^ welche Kartli, K'achet'i und Imerefi his 
wcstlich zum Flusse Zchenis-fzqali bewohnen- Zu ihm gehSren auch 
die PiJiaivi und Gudamaqari, im hohen Kaukasischen Gebirge bstlich 
vom Flusse AragwL 

II. Die Bewohner von Mugrelien , Odimi und G'uria , deren Dialect 
schon bcdeulend vom alten Georgischen , der ausdem IV. Jahrhun- 
dcrt slainmnienden Bibeliibersctzung , abweicht. 

III. Die Suani^ w^elche sich selbst ZQViai/ nennen , sind der dritte 
Zweig des Georgischen Stammes. Ihre Sprache weicht noch mehr als 
das Mii^relische ab, und ist mitvielen andern Kaukasischen Wortern 
gemischt. Sie bew^ohnen die slidlichen Kaukasischen Alpen , w^estlich 
vom Berge Dieuman-taw und breiten sich iiber die oberen Gegenden 
der Flusse Zchenis-tzqali , Eguri und Egrisi aus. 

IV. Den lefzten und westlichsten Zweig des Georgischen VUlker- 
stammes bilden dieZo^i, von den Tiirken Lam genannt. Ein wildes 
rauberisches Gebirgsvolk, dessen Wohnsitze im Pontus sich von Tre- 
bisonde I'dngs der Kiiste des schwarzen Meeres, bis zum Ausfluss 
des Voroki oder Voroch , erstrecken , der sie von G'uria trennt. Ihre 
Sprache kpmmt der Mii^relischen ziemlich nahe , und im Mittelalter 
gaben sie dem ganzen Lande vom Horoch bis nordlich vom Pha- 
sis ihren Namen , und es bildete damals das Lasische Reich. Prokop 
und Agathias erklaren einstimmig , die Lasen seien Nachkommen 
der alten Kolchier. Was daher die Alten von der Abstammung 
der lelzteren von den Agyptern erzahlen , ist fabelhaft ; denn 
in der Lasischen, Mi^relischen und Georgischen Sprache linden 
sich keine Spuren einer Verw^andtschaft mit dem Koptischeo , wel- 
ches uns die Uberbleibsel des ahen Agyptischen aufbehalten hat. 



Auch weicht die Gesichlsbildung der Bewohner dcr ostlkheu Kiisten 
des schwarzen Meeres durchaus vori der Agyptischen ab , die wir aus 
Monumenten der Bildhauerkunst uiid Mahlerei gUtidu kennen. 

Obgleich das Georgische mancheAhnlichkeitenmitlndo-Germani- 
schen und anderen, besonders Nordasialischen , Sprachen darbietet, 
so ist es docii als eine besondere Stammsprache anzusehen , welche 
sowohl in den Wurzeln als auch in der Graitimatik von alien bekann- 
ten Mundarten abweicht. 

Das erste der bier folgendcnWBrtervcrzeichnisseenthSlt die Georgi- 
schen , Mi^relischen und Suanischen Worler , von denen die beiden 
letzteren durch (m.) und (s.) bezeichnet sind; nebst der mcJglichen 
Yergleichang mil anderen Sprachen. Das zweite konnte wegen sei- 
ner geringeren Yoltstandigkeit nicht mit diesem vereinigt werden. 
Es giebt die Sprache der Lasen in drei Dialecten. Namlich den von 
Kiemer oder Gania , durch (Ki) bezeichnet, den von Hope oder 

r 

Krain^a^ durch (H.) bezeichnet, und den von Trebisonde, defi ich 

• • ■ 

durch (Tr.) unterschieden babe. Zur Vergleichung steht das Mi^reli- 
sche und Georgische dabei. Da wo es nbthig war auch das Suanische. 



Deutsch. Georgiscb. 




Deutscu, Georgiscb. 


Achat , 


Aqagi. 


— DcuUch Achat, 


Bar, 


Dat'wK 


Adler , 


Artziwi, 


— ArmenMch a/rkvi. 


Bart, 


Tzweri. 






DeaUch' Aar, 




(M.) PrinudL 


Affe, 


Mairmtn. 


— ^Persisch maiumn. 


• 


(s.) Here. 


Alle, 


QwelanL 


• 


Beil, 


Zulu 


Alt, 


Dwelt, ben. 


— Persisch pir. 


Beisseo , 


Glediea. 






Ottiak. pyris. 


Berg, 


Mta, — Finnisch metas. 


Ast, 


Sto. 


— 'Deut6ck Am. 




In dea Tiirk. Spr^ 


Attfe, 


Twali. 
{M.) ToU, 






chen , taw , /crw, ta^\ 
(«f.) Kirde. —S. FcUen. 
(J.) Kodff. — UerkcS. kuiucha. 





■• 
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Deutsch, Georgisgr. 




Deutscb. Geor6i8Gh. 


Blau, 


Zis'p*en, 


— D. i. HimmeU'helL 


Briicke , 


Chidi. 




Lurd*€i, 


— Persisch lacbewerd. 


Bruder , 


Dma. 






azurblau. 




(Jf.) Dieima. 




{M,) Lunttei, 






(5) Muclibe, 




(s.) Jurdt€, 




Brunnen 


, Ya. —Persisch vah. 


Bier, 


LudL 
(If.) TAidi. 




Butter , 


Erbo. 
(Jf.) Ehro. 




(J.) Sum, • 


— TiirLisch sra. 




{s,) Erbo. 


Bitter , 


Mtzare, 
{M.) Kolo. 




Dick, 


Mschwilif 
skeli. 




{s.) Maulni. 




Donner , 


Kuchili. — A.ndi chuchudi. 


Blatt , 


Furzeli. 






(Jf.) Gurgin.^lLwso[. gurgur. 


Blei, 


Tqwia. 






(s.) Jechanar. 




(Jf.) Tkue. 




Dorf, 


SopelL 




(s.) Tkui. 




Du, 


men. ^Turkisch ien, sin 


Bliu, 


Elwa. 
(Af.) PFalL 






(Jf.) *$•!. 

is.) Si. 




(s.) EUvai. 




Diinn, 


TzmindCf 


BIM, 


Brma, 






tzwrili. 


Blume y 

# 


Qwawili. 




Dunkel , 


MofirwebuU. 


Blut, 


SuchU. 




{von Farben^ 




(M.) Sis'chlL 




Ebne, weite, MindorL 




(s.) Jemesk.^ 


-Samojedisch chem- 




(Jf.) Mindori. 


Bock, 


Zikani, - 


-Deutsch Ziege. 




is.) Mindor. 




(if.) Kazan. — Slawisch koseL | 


Ebne, 


K'elu 




{s,)Piku. - 


-Deutsch Bock. 


{ai^einem Serge,) 


Bogen y 


Minwilde, 




Ecke, 


Goma. — ^Persisch gomah^ 


(ram SchiMtcm) 


■ 




guuteh. 


Bose, 


Pinti. 




Ehefrau , 


Zoli. 




{M.) Moglach, 


1 




iN.) miL 




{S.) Choja. 






is.) Jechu. 


Prod, 


Pari. 
(Jf.) Hkomi. 


-Breton bam, 
Deutsch Brod. 1 


Ehemann 


, Kmari. — Latein martins. 

Pers. iTiani, Mann 
(Jf.) KomoAei. 




s.) Dier. — 


S. Waitzen. 




is.) Ham. 



( I 

Deut^cb, Georgiscr. 
Ei , K\verzchL 

{M.) 3Jarkwali\ 

(s.) Gikre. 

Eidechs , Hioxo. 
Eis , QinulL 

{M.) Ini. 
{s.) Kwarem, 

Eisen , Rkina, 

{m,) Kina. 
(s.) Berem. 

Einzelner . Mario, 

Elephant , Spilo. — Persisch piL 

Ellenbogcn, Dak'wi. — Mongolisch tochai. 
Mlzf/rt'L 

Eng , TVilzro. 

Eole , Ichwi, 

{M.) Tschau-minwi. 

(5.) Mauiz. 

Enlfernt, Ulors. 

Er Is. — ^Lalein. is. 

(If.) Ttina. 

(5.) Alle. — Latein. ille. 
Erde, Mitza. — Wogalisch mig, 

mich. Andi misa 

(H.) Dicha. 

(s.) Gim. 
Escl , TViri. — Arabisch a'ifr. 

(If.) Girin. 

(j.) TsewL 
Faden , l}apL 

Falkc , Ha- Kori. —Arabisch korres. 
bicht, 



i3) 

Deutsch, Georgiscr. 
Feder , Bunbuli, pta. 

(IT.) Gola. 

{St) Gale. 
Felsen, K'lde, — Arabisch keled, 

Uiigel. 
Festung , Ziche, 
Fett^ das, Koni. 

(af.) KonL 

(s.) Kon. 
Feuer , Zezchli. 

(Af.) DaHcheri. 

{S,) lemesk, 
Feuer- AbedL — Armenisch apet. 
schwamm. Persisch pedeh. 

(Jf.) AhedL 

(J5.) Abed. 
FeuersteiD, Tali, 

{M.) Kami. 

(s.) Kam. 
Filzmantely Gariiy nabadi. 
Finger , Tit*i. — Latein. digitus^ 

lul. dilo y diti. 
Syr Jan. tjute. 
Lappl. tiute. 

{M.) KUi. — Wogul. katuL 

tjs.) Pchuje. — Siid-Kam^at. 

kuida. 

Finstcr, Nafeli. 

Fisch^ Tewsi. — Lettisch siws. 

(if. ) HchomL 
{s.) Kalmuck. — Samoj. chale,kale. 

— Finn. kala. 

Flame, Ali. — Persisch a/atv. 

Arabisch J lew* 

iS 



Dbvtsch. Georgiscb. 



Fleisch , 



("4) 

I Deutsch. Georgisch, 



ChorzL — Lalein. caro. 
X Griechisch xpfcif. 

(If.) Chorzi. 

(s.) Jechiu — Af gan. gochi. 
Fliege^ Susi, — HerkeSisch basse, 

bazs. Henenzisch 
masui. Ingum.moii. 
Latein. musca, ect. 

« 

Fliessen , Dena. 
Fluss , Mdinare. 

(if.) Mdinare. 
{$,) Gangalits, — Ostiakisch jogan, 
Frosch , Baqaqi, — Tiirkiscli bag ah. 

Persisch puk , pah. 
Deutsch Pogge, 
Namqop'^iy naqopi 
Adre. 
Mela, melL 
Poni, 



Gehirn y 



Gelb, 



Gerade, 
Gerste y 



TwinL 
(af.) Tueni. 
(J.) T^vei. 

Kwiteli. —Deutsch QuiUe. 

(M.) KwUeli. 

{s) Kwiiai. 

Stzone, 

KerL —Deutsch Gertie. 

Armen. Aran. Osset. 

chor, Lat. hordeum. 



Frucht, 
Friih, 
Fuchs y 
Furth, 
Fuss, 



— Latein querela, 
Wotiakisch kuara. 



P'echL 



— Persich pai. 
Latein. pes* 
Polnisch biech. 
^ Lesghisch {Awar) 
pog. 
{m,) Kujchi. 
{s.) Hiiug. 

BatL — Arabisch bat. 

Armen. pad. 
Wogul, batta , poat 
pot. 
(M,) Gorgonmi, 
(J.) Data. 
Gehe, ich, PVatflew. 
Gehe^ich, Mowdinar. 



GanSy 



(m) Keri. 
(s.) Ker. 
Geschrei , Qwirili. 

Gestern , Gumin. 

{M.) Goga, 

{s,) Goad. 
Gold , Okro. —Latein aurum. 

(jf.) Mokro. 

(5.) Oker. 
Gott, GmeHL 

* {M>i Gonmii. 

{s.) Gerbet. 
Gross y Didi. ^-Litlhaoisch didis. 

(If.) Didi. 

(5.) Gangai. 
Griin , MizwateU. 

{M.)Mtzuane. 

(J.) Tzuan. 
Gut,schon,i5['a/gi. 

(Jf.) Di€in. 

(J.) Eser. 
Haar , Tma. 

{M.) Toma. 

(s.) Uere. — Ostiak. warms. 



Devtscb, Georgiscr. 
Haase , Kurt - g^U 

(d. i. Langohr). 

Hiichsel , Bse. 

Hafer , Ulrywa. — Sirjan. siur, sor. 
Hagel , Setqwa, 

Hahn und Huhn^ Kat'ami. 
Hiihner. 

(^.) Kotomi, 
(S,) Katai. 

Hahn^ Mamali, — S, F'ater. 
{m,) Mumulu 
(J.) K'wii. — ^enenz. kuatam, 

Hals, QelL — Estnisch kaeL 

Deutsch Kehle. 
Latein collum. 
{s.) Kinmch. 
Hand, Chdi. — Tiirkisch kql, kal, 

kul. 
— TuDgttsisch gala, 
(M.) Che 

{s,) Uli. — Chinesisch uren. 
Hart , Mlk'izeni, 
magari. 
{M,)Magari. 

(s.)Bekgi. — Turkisch pcAr. 
Haisslich, Gondtei. 
Haus, Sachli, 

Haul , Kani. — TiirLisch kun , fpin. 
{M.) Tchebu 
{s,) Kan. 
Hell, BnelL 

Hell, Cf la J peri. 

{von Farben). 



iS) 

DsuTSCff. Georgiscr. 
Herr, Up^ali. 

Herz , Gull. — Breton kalun. 

Walish kallon. 
Mittel-Kamiatkisch 

gullugu. 
Arabisch qulub (ditf 
Herzen.) 
Heute , Dg'es. — S. Tag. 
(M.) Ga. 
[S.) Gadi. 
Himmel , Za. 

{m.) Zam. 
(.s.) Za. 
Hinten , UK an. 

Hirsch, IrenU. —Arabisch run; PI. 

eram. 
(w.) Iremi. 
{S.) Irem. 
Hoch, Magla. —San5k. ma^, gross. 

Griech. A^/ya, gross. 
Latein. magnus, 
Wogul. bei ^erdym 
molin, hoch, 
•* (s.) Kowitchi, 

Hohle , Kwabi. 

{d. i, Kesset).] 

Holz, Che. — Ingumisch cAtf . 

{Baum.) Motorisch im Altai 

{M.) Diuicha , ika. ha. 
{s.) Sek , tzcheka. 
Horn , Rka. — Slawisch rog. 

Littauisch a. Lett* 

rags. 
Arabisch rewq. 



DEVTscn. Georgisch. 

Hiigel , Gora. — Slawisch gora ; 

Afga nisch gar; 

Persisch qiri Berg. 

Hubn , Dedali. — S. Mutter. 

(If.; Kotomi ^Icrkess. ged. 

{S,) Katai. — Abasisch kutu. 

— ^e^enzisch kotum. 
Hund, Dag'li, —Send 5/7^. 

Persisch sek, seg. 
(af.) Difogon. 
(s,) H\eg. — Persich seg, 
Jahr , Tzelitzadi. 

(If.) Zana. — Arab, sannat, 
(5.) Sai. — Mandieuisch se. 



Ich, 



Ihr, 



Insel, 



(ii6) 

Devtscb. Georgisch. 

Kamin, Bucheri. — Persisch buchdr. 



Me. 



— Brelon, Irish, Gae- 
lic, me, 
Turk. u. Pers. men. 
Deutsch mich, mir, 
ect. 



(If.) Ma. 
{s.) Mi. 

T'kiien. 

M.) Tkwa. 
(s.) Sgai. 

Halak'L 



Jung {neu) yfchali. 



Ralk 



Ka!t, 



Kameel , 



Kin. 
(M.) Kiri. 
{s,) Kir. 
Ziwa. 
{M.) Rgili. 
(s.) Mi'lsgi. 
Aklemi. 
(M.) Aklemi. 
{s.) Aklem. 



— Ostiakisch aicho. 
— Tiirkisch kiredie. 

Iin ganzen Kaukasus 

verbreiieU 
— ^uwamisch siwe. 



Rauchfang, Rauch. 


Katze, 


Kola. —Slawisch kot. 




Latein. catus. 




Deutsch Katze. 




{M.) Katu. 




{s.) Zizu. 


Kessel , 


Kwidfi. 


Keule y 


K'eti. — Ossetisch ktiL 


Rirche, 


• Saqdari. 


Klein , 


Paiara. 




(3f.) Smieu — ^^enenz. sKama. 




{s.) Katon. — Hebraisch k(Uon. 


Rluft, 


Chrami. 


Knie, 


Muchli. Tomi. — A war. mach'io. 




• 

(m.) Burguli. — Hebr. herech. 




(5.) Guei. — Ingum. gua. 


Rnochen 


, Dwali. 




{M.) Dwali. 




(s.) yi?ttu. 


Rnopfy 


dm. 


Roche, ich, FTcharmaw. 


Konig, 


Mepe. 


Kopf, 


T'awi. ^Chinesisch t'eu. 




(If.) Dudi. 




{s.) Tchum. 


Kraut , 


Balachi. 


\ Kehle, 


QarqafUo. — Polnisch gark. 




Spanisch garganta 


Krebs, 


Slawisch gortan, 
K'iho. 


Kreis , 


Garutemo. 


{Gebiet.) 





Krieg, Omi. — Arabisch o'mJ. 
Krieger, fVax-Vazi. — Vergl. Mensch. 



Kupfer f 



Kurz, 



Lang, 



Deutscb, Georgisgh. 
Krote , Gambio. 
KLTumm , Modrek'ili. 
Kuh , P'uri, ywri,— Hebraisch p'uruh, 

Chaldaisch purus. 

(M.) KohalL 

(s,) Pur. 

Spilendi, 

{M,) LintUeL 

(A\) Spilens. 

Mok'le. 

(M.) Qudeli. 

Grchli. 

(st,) GSeri, 
Langsam, Tzqnarad. 

{31.) Tzqnaro. 
Laufe, ich, Miwrby, • 
Leben , Zchowerba, sizozchle, 
Leicbt , Subukia, — Pers. sebuk , subuk. 

(Jf.) Lekin. Deutsch leicht. 

(51) AmchL 
LeiowaDdy Katani. — 1st Arabiscb u. Per- 

Tilo. sisch. 

{m.) Pona. 

{s,) Sgur. 
Leopard , WepchL — Ajrabisch wedf€d;ir, 
Liebe , ich, Miqwan. 
Lippe J Lawi. 

{M.) Lediegi, 

Lomi. — -Arabisch Lahym, 

Potzchoriy /fCag^tcagi. 

ffa^va. — Persisch hawa, 

m 

Kmari. — >Latein maritus, 

Persisch mard. 
GalawanL 



Lowe , 
Luchs , 
Luft, 
Mann, 



Meer, 
Menschy 



("7) 

Deutsvh. Georgisgh. 

Maus , !PagwL — Ostiakisch und Wo- 

gulisch tawa, taua. 
Mays I Siinidi. 

(af.) Simidi, 

{s.) Si mind. 

Sgwa. — Armenisch ^ow. 

K*azi. — Tiirkisch kiwi. 

(ifO Kodi€i. 

(s.) Mare. — Persisch ward. 

Sirj^ u.Perm./no/t. 
Messer , Dana. 

(M.) Chami. 

Messing , Tit'beri. 

(If.) Tidben. 

{s.) Tudber. 
Milch , RSe. 

(if.) FTuid. 
{s.) Irdiee. 

Maizoni. — Persisch most. 



Milch, 

{saure"). 



Mine , 

{mitten), 

Monat, 



{M.) MaSoni. 

(s.) Madon. 

Ulua. — ^Arabisch sewae. 



Twe. 

(M.) Tula. 

{s.) Twai. 
Mond , Mi ware. 

(Jf.) Tuta. 

(A\) Twai. 
Morgen , der , Dila. 
Morgen, {cra$) Chwal. 

(Jf.) Huwe. 

(5.) Michar* 



Deutscb. Georgisch. 
Mund , Pm, — Armenisch pjeran, 

Lettisch u. Kriwo- 
Liwisch buma, 
(M.) Pidi€i, 
{s.) Pil. 

' Mutter , Deda. — Mokman teddL 
(3f.) Dida. 

(J.) Di, — Kurdisch de, 
Nachen, Nawi. — haiteinnavis, eel, 
iNacht y Game. 
(«.) Seri, 
{$.) Leet, 
Nagel {2L,F,)Pmchilni, 
(3f.) BirCsga. 
(s.) Tzcfta. 
Nahe, Achlos, 

Nilhenadel, Nenisi, 

Naie, Zchwiri. — Pehlwi wir-man. 

(M.) ^chindL 
{s.) Uldim. 
Nebel, Nisli, — Vers, nisimy ni?icim. 
Nest, Bade. 

(M,) Ogwadte. 
Netz, Bade, 

Niedrig , Dabla. — ^Deutsch tie/; Piatt- 

deutsch deep. 
(5.) DambaL 
Oben , SewW, semo* 
Ochs, * Chart. -*Per sisch guareA. 

FinnLsch in Kare- 

lien chjaria. 
Wogulisch channis^ 
karmes, 
(af.) Chodiei, 
{S.) Kan, 



i8) 

Deutsch, Georgisch. 

Oft, Malmal. —Deutsch alle^mal, 

Mai. 
Ohr, Quru — SanS^it Aa/7uz. 

Finn, kyrway korwa. 
{M.) Udiei. *-SIaw. ucho. 
(J. Uwku. ^'Kuss, umka, 

Ohrchen. 
Ort , AdgUi. 

Old, Set*i — Arab. u. Pers. seit^ 

Olive. 
Pest , /fCami. — Slawisch inuma^ 

Pfeil , Isari* 

Pferd , Zcheni. — Slawisch kon. 

Huwamisch chen% 
(If.) Zcheni. 

Pri ester , MgudeU. 
Quell , Tzqaro. 

(3f.) Zurgili. 
(5.) Jits. 
Ranch , Komli. 

(».) Kuma. 
Regen, TiAj^ima. — Finnisch wihma , 

wigma. 
Regenbogen, Iris» — Griechisch cpcc- 
Rinde, Kerki. — Slawisch kora. 

Slawonisch korka, 
Latein cortex^ ect* 
Rog^Q , Huawiy 

Swilip —Latein siligo. 
Breton segai. 
Roman. soile» 

Ossetisch ^L 
Roth , Tzit'elL 

(If.) yita. 







(119) 


Devtscb, Georgisch. 




Deutscb. Georgisch. 




[S.) Zemi.* 


— Slawisch Vermno, 


Schnell , Vkarad. — Slawisch skoro 






Kurdisch sarch. 


(*.) Maljas, 






Ossetisch syrch. 


Schon y LamasL 


Rdclen , 


Surgu 


— Permisch surd. 


{von GesichU) 






Huwamisch siuram. 


{M,) SkuamL 






Tiirkisch in mehre- 


{s.) Musguen, 






ren Mundarten syrt. 


Schulter , Mchari. 






Arabisch sdgri. 


(M.) Chudici, 


Salz, 


Marilu 




(S.) Mekcher. 




{M.) }Kumu' 


— Awarisch zam. 


Schwan , SawatL 




(s.) Gim. 




Schwanz, K'udi, ^o/o.^Latein cauda. 


Samen ^ 


Marzwali. 




(M.) Kuta, 


Sand, 


Kwiuta. 




Schwarz, lUaw. — Persisch JwA. 




{M.) Chumi." 


— Tiirlu quniy chum. 


Ossetisch sau. 




{s,) Chum. - 


— Tiirk. qum^ chum. 


Samojed. stage , saga 


Schaaf^ 


Zchwari, 




[M.) Ulamh^ ma. 




{M.) Mchuri. 




(s.) Mewche, 




{S,) Gojak, 




Schwcfel , Go^irdi. —Persisch gogind. 


Schakal , 


Turn: 




[M.) Zalzuba, 


Scharf^ 


Mnrelia. 




{s.) Gogird. 


Schaum , 


Kapi, 


— Persisch keff. 


Schwein , G*ori. — ^Romanisch gore. 






Kurdisch ka^v. 


Persisch guras. 


Scheere, 


Mak'raielL 




Neugriech. guruni. 


SchiflF, 


rargi. - 


-Lettisch trauks. 


( x.) GedKi. 


Schildkrote , Kiiie. - 


— Chioesisch kuei. 


[s.) Cham. 


Schlagen . 


y Zema, 




Schweiss , Opli. 


Schlange , 


GwelL 


-Aj-abisch guwel. 


{M.) UpU. 


Schlecht; 


biise, AwL - 


-Estnisch alw. 


(s.) Op. 






Samojedisch awoa. 


Schwer, MSimea. 




{M.) Vbado. 




(M.) Moka. 




{S.) Jek, 




(s,) Kwami. 


Schnee , 


TowlL - 


-Wogul. tuit, toU. 


Schwester^Da. 




(a#0 Ten. 




(ar.; Dankim. 




{s.)Mus. - 


-Tiirk. muSf bus. 


(S.) Danur. 



Deutscb, Georgisch. 

Schwimmen , Zurwa. — Ajabisch sari)* 

See , Tba. 

Seele, SulL — DeuUch *See/e. 

Silber , FFerzchlL 

(»f.) K'wanchili. 
{s.) JVerzchle. 
Singe, ich, Pf'mgerob, 
Skorpion, Mendi, 
Sohn , lUwili. 

D^s, — Ghinesisch (fu, 
[M,) Skua, 
{S,) Jesag, 
Sonne , Mse. 

(M.) Bma, 
(s.) MvK. 
Spitzig y Mtzweti. 
Sudty Kalaki. — Arabisch ^a'/aA. 

In ganz Asien ver- 
breitet. 
^tein y Kwa. — Armenisch kar. 

Wogulisch Ao4v. 
Finniscb kiwi. 
Syrisch kefo. 
Lodi. — Grieckisch AiOor. 
(^.) Kua, 
(5.) Kwa. 
Stern , TVanklawi, 
{M.) Munits. 
{S.) ArUwesk. 
Stirn, Ulubli, — Polnlscb ^eb, 

Afg'an uefwole, 
T'chemi. — Wotiakisch kymes. 

Pcrmisch kymis, 
(^.) Kua, 
{s.) Te. 



DEUTSCB* GeORGISGH. 

Stossen^ Kara. 
Slreity 
Siroh , 
Stunde , 



Hchubiy mpoti. 

Burdo, 

Saati, 



— Rommt aus dem 
Arabischen. 
Sturm , P^rona, 
Sumpf, Vaoba. 
Tag , Dge. 

{M,) Ga. 
(s.) Deindid. 
Taub , Qru, 
Taube , Mtrcdi, 
Teufel y Euimani. 
Thal^ ChewL — Ostiak. beiBeresow 

cAotv. 
Thai , FTake, 

{weites und ebenes,) 

Thai , Clieoba. 

{scJiroffes Feisenthal,) 

Thau , Nami. 

{ros,) 

Thon , Ticha. 



— Persisch nam. 



— Samojed. bei Man- 
gaseisk dija. 



Thiir, 
Thurm, 



{M.) Ticha. 
(s.) Gim. 
Kan. 
Komi\. 



Tochter, Kali. 

(Af.) Osuri. 

{S.^ Surag, 
Tod , Sik'wdili. 

Todt, getodtet, MoklulL 
Tropfen , Tzwet'i. 
Tyger, Ralangi. '^Venisdi palank. 

Unten, Kwewil*, kwemo» 



C I'-i ) 



Deutscu 


. Geoegisch. 


Deutsch, 


Georgisch. 




Ufer, 


KUde. — Lappliind. kadde. 
Napiri. 


Weiss , 


Tetn, 

(Af.) ye. 




Vater, 


Mama, 




(v,) Tetune. 






(«.) Muma, 


Weiss, icl 


I, ^izi. 


— Dcutsch wissen. 




(s.) Mu. 


Weil, 


Ganieri. 




Verstand 


, ykwa. 


{ampUmt,) 






Vogel , 


P'rinweli. 


Wind, 


Kan. 


— Kurilisch keera. 




(3f.) P'rinweli. 


• 




Samojed. bei Tura- 




(^') MepeL 






chansk c/iarru,Sturiii. 


Vorn , 


Tzin, 


Wir, 


Hwen. 




Wagen , 


Uremi. — Griechisch ap/ua. 




(If.) Mchini. 




Waitzen, 


Ip'ktij chorbalL 
(».; ChorbalL 




{s.) Noi. 


— Latein nos. 
ItaliiiDisch noi. 




(S.) Bier. 


Wolf, 


Algcli. 




Wald, 


Tqe, — S. Baum. 


Wolke , 


G'rubeli. 




Wange, 


Loqa. — Uebraisch lechai. 


Wunde, Da9ra,dakodwa. 




Irish lioka. 


Wiinsche, ich , Minda, 






G'atzwi. — Arabisch chadd. 


Wiurm, 


Matli. 


-'Gothisch u. Angel- 


Warm, 


T^biliy — Lalein tepidus. 
Slawisch leplo. 






sachsisch nuUa. 
FinnlSnd. mato. 


Wasser , 


Tzqali. 






Wogulisch motor. 




(M) Tzchari. 


Wurzel , 


Pelwi {des Baumes). 




($•) PVitz. — Finnisch west. 




Diri {del Krauiet). 




Wogulisch wU. 


Zaho, 


K'bili. 




Weg, 


Gsa. 


• 


{M.) Kihin. 


» 




(M.) lllara. 




{s.) Uldik. 


• 




{s.) fffuku. 


Zank, 


Tzqroma. 




Weib, 


Deda-kazL — Siehe Mutter und 
(M.) Osuri. Mensch. 
(S.) Patu. 


Zeit, 


Dro. 


—Arabisch . dehr. 
Deutsch Douer^ 
Wotiakisch dyr. 


Wein, 


G'ivino. — Latein vinum. 

WalischguM ect. 
(Af.) GM^ini. 


Ziegc, 


Tcha. 
{M.) Tcha. 
(s.) Dokal. 






{S.) G'wincu 


Ziege, wildc, Anwu 












i6 





( I^^ ) 








DEUTSCH, 


Georgisgh. 




' ZAMLEN. 




Ziegenbock, T'cha. — ^Persisch tekehy ta- 


Devtscb. Georg. 


Mll^RF.L. 


SUiNISCH. 




(Af.) Tcha. hall. 


Bins , ' 


Erii. 


ArCi. 


Ewgu. 




{S.) Dakal. 


Zwei, 


OH. 


/f\iri. 


Jem. 


Zina , 


Qala, — ^Arabisch qa*lai. 


Drei, 


Sami. 


Sumi, 


Semi. 




(m) Kale. 


Vier, 


Oichi. 


OCchi. 


TVonntcho 




(S.) Kalai, 


Fiinf, 


Chuii. 


Chuiu 


TVochumi, 


ZuDge y 


Ena. — Tungusisch i/t/zf , 

i^ni. 

Lamutisch e^. 
{M. ) Nina. 
{S.) Nin. 


Sechs, 
Sieben , 
Achty 
Neun, 
Zehn , 
Hundert, 


Ekwsi, 

lifwidi. 

Rwa. 

Zchm. 

ACL 

Asi. 


Apchtaui. 

lUffwiiu 

Ruo. 

Hchoro. 

Wiiu 

Omu 


Usgwa. 

Imgwid. 

Am. 

^cham. 

Jeuit. 

Amir. 



LASISCHES WORTERVERZEICHNISS. 



Devtscb. Lasisch. 
Alt, (7v.)¥iiwe. 

Toii. 
[Tr.)Pimfnli. 



Auge, 



Bart^ 



^Georg. iiweli, 
Miljrelisch toii. 
Georgisch Cwali. 
Miijrel. primuli. 
Baum, {Tr.)DHa. — Miijrelisch ^a. 

Suanisch t^heka. 
Georgisch che. 
-1st Ttirkisch. 
Soaniseh £/ier» 



Berg, 
Brod, 



Du, 



Ei, 



Er, 



(jr/.) Dagi.' 
(*/.) Kiudi- 
[H.) diari, 
kohali. 
{Ki.u^B,)Si,' 



(Tr.) Mm- - 

koali. 
Eisen , (g. )Erkina.' 



(Jf'O Stim 
{B,) eja. 



Arabisch chubs. 
-Miijrelisch si. 

Georgisch men. 
-Miijrel. mark^^ali. 

»Mii}r. und Georg. 
rk'ina. 

•Mi^relisch itina. 
Georgisch is. 



Deutscb. Lasiscu. 

Erde , (Ki.) Leia. — ^enenz , laUOy 

(ff») Lete. Ingtim. Idle , lette, 

{H,)Topmk — 1st Turkisch. 

Feuer , (k.) Daskuri — ^Miqr. dancheri. 

(H.) tak'uii. 

Fiscb , (jr.) 9iff^o>m^-^M iijrel. ^chomi. 

{H.) 9hdmi. Georgisch iewsi. 

Fluss , ( r. ) Orouha. — Lesghisch in Ab^uch 

und ^ari or. 
Jakutisch orjus^ 
Samojed. TaWgi u. 
MotoTisch orgoby. 

Fuss , {Ki.) £a5Je,— Miijrelisch kuichi. 
{ff.)kufch€y 
{Tr.)kuska., 

Gott , (JTiO^o/wio/i,— Georgisch gmerti. 
(/r. It. Tr) ormoti. Mii^rel. goromii. 



Handy 



HauLS^ 



Haul, 



DeUTSCII. LiSISCR. 

Ilaar , {Ki. «. B.) Toma. 
Halm , {Tr,)Mamouli. — Miijrelisch mumuli. 

Georg. mamalL 
{Ki. u. rr.)A^.— Miijrelisch che. 
(ff.) cheb. Georgisch cheli, 
{KL) Okori. — Griechisch otxof. 

Andi akko* 
{Tr,) KehL —Miijrelisch tchehi, 
Georgisch tk*a^vi, 
Hemd^ (Ki,)Porcha, — Georgisch penz/igf. 
Himmel , (Ki.) Za , — Georg. u. Miijrel. 
[B.)ka^ za. 

(Tr,) saa. 
Honig, (Tr,)Topun. — Miijrelisch topulL 

Georgisch fapli. 
Horn, Akra. —Georgisch rka. 
Hund, {Ki, u. Tr,)Laki. — A.hasisch la. 
Jahr , (rr.) Tzana, — Miijrelisch tzana, 
(Ki.) Ma, — Miijrelisch nia. 
[jB.)ti%a, Georgisch me. 

Suanisch nd. 
(B.) Twaii. — Miijrelisch kwaii. 

Georgisch qvifeli. 
[Tr.) Biuti. — Georgisch biwi. 
(Tr,) Burg Hi. — Miijr. burguli. 
Kommy (Ki.) Mokti. — Miijrelisch u. Ge- 
orgisch modi. 
Kopf , {Tr. u. KL) r«.— Miijrelisch dudi. 

Georgisch / awi. 
Kuh , (Tr.) jPiK^i.— Georgisch puri. 
Lamm , (l>.) Tikani. 
Liebe, (Tr,)Oropa. 
Mudchen, (ir.)0^i/rsa,— Miijrelisch osun. 
(B,)Kalc. Georgisch kaii. 
(Ki.) Ztt^.— Georgisch sgAva, 
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Deutsch. Lasiscr. 
Mensch, (Ki.) Goz,' 
(jff')ankodi€. 
Messer, (Ki.)Kami,' 

(B,)komi. 
Milch , (Ki,) Dicalogay 
(B.) bza. 



Ich, 



Kase, 

Knabe , 
Knie , 



Mund, 

Mutter 
Nase, 



[Tr.) tza. 
(Ki.) Pichi.' 

(Tr.) Nana. 
(jrr.)Tzindi.- 



-Miijrelisch koehei. 

Georgisch ka'zi. 

-Miijrelisch chami, 

-Miijrelisch wuia* 
Georgisch nfc. 

-Miijr. pidiei. Georg. 
piri. Suanisch pii. 



Miijrel. vchindL 
Suauisch wdim. 
Ohr , (Tr.) 27<tifei.— Miijrelisch ud-i€i, 

Suanisch uinku. 
-Miijrel. u. Georg. 
zcheni. 
Miijrelisch sKumi. 



Pferd, 



Salz, 



Sand , 



(Ki.)Zekeni,' 
(B.) Zkneni. 
(Ki.)Guimu.- 
(Tr.) Humo. 
(Tr.)Chinmi.' 



Miijrelisch chumi* 
Schiff , {Ki.)Karawi.^^^ea - Griechisch 

kamwi. Slawisch 

korablid. Wogu]« 

kerep. Ostiak. kircbt 
Schnee, (Tr.)Turi. — Miijrelisch /m. 

Georgisch iowli. 

Miijrel. wkuami. 

Miijrelisch iaa. 



SchoQ, (Tr.) Uluaren,- 
Schwarz , (£r.) Vwa. • 

(Tr,)uuia. 
Schwester, (Tr.) Da. 
Seele ^ (Ki.) Illuri. 

(Tr.) Ulin. 

{Ki.) Dieara. 



Meer 



Sohn, 
Sonne, 
Stem y 
Stock, 



Georgisch da. 
Georgisch suii. 
rgisch mwilL 



(i7.)A/i</TiAi.— ^Miijrel. murutz, 
(Tr.) Biga. 



Tochter , (7>.) Bozo. -*Miqr. bouti ^ind 



Deutsch, Lasiscu. 



Vogel , 



' Deutsch. Lasisch. 



{Ki) /iTiwyi,— Lesghi in A."\var und 
{Tr.)Kinim\ Anzuch hindte. 
Warm , (rr.) Tulza. — Mirjrelisch lubu. 

Georgisch tbili. 
Wasser , {Ki. u, Tr.) — Georgiscli tzqali, 
Zari, Miijrel. tzchari. 

{ff,) zakalL 
Wein , {Ki.) G*m/.— Mirjrelisch gwini. 

Georgisch gwino. 



Weiss , (H,) Kime, — Miijrelisch He. 

{Tr,) dse. 
Wolke , (Ki.'^ Pula ,— Sind Turkisch. 

{H.) huliU. 
Zahn , {Ki. u, Tr,) — Miijrclisch kihiri. 

Kihri, Georg. lihili. 

ZuDge, {Ki.u.H.)Nenay — Miijrelisch nina, 

{Tr.) nem. Suanisch nin. 

Georgisch ena» 



IV. Kaukasier. 

Kaukasier. Unter detn Namen der Kaukasier begreife ich alle diejenigen V6I- 
kerschaften , die seit der hist orischenZeit das Kaukasische Gebirge be- 
wohnthaben , im Gegensatz von deneii » die erst spaler dort eingewan- 
dert sind, wie die Osseten, Georgier und die Basianen , welche letzte- 
ren Tiirkischen Ursprungs sind. 

Den Sprachen nach bringe ich die Kaukasier in drei grosse Haupt- 
abtheilungen ; namlich Ost - Kaukasier oder Lesgki, Mittel - Kaukasier 
odcr Miizdteeghi und JV est - Kaukasier , welches die Verkesischen und 
Abasischen Vblkerschaften sind. 



Lesghier. 



Die Ost' Kaukasier bewohnen den Theil des Gebirges , der zwi- 
schen dem Koisu , dem Alasani und den Ebenen am Ufer des Kaspi- 
schen Meeres liegt. Er wird von den Tiirkischen und anderen Asia- 
tischen Vblkerschaften DageEtcm d. i. Bergland , und Lesgisian oder 
Land der Lesghi genannt , denn seine Bewohner heissen bei ihren 
Nachbaren Lesghi odee Leski. Dieser Name, dcssen Ursprung wir 
nicht kennen, muss indessen sehr alt sein , denn er koramt schon bei 
Strabo und Plutarch vor, die zwischen yi/6awV/iund den Amazoneriy 
A^ify^ und Tn>m kannlen. Die TjjXai finden sich in dem Mitzdieegischen 
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Slatnme derGalgaiwieder, der am Ursprunge des in die Sun (kaf aWen* 
den FJusses U/a/gir odev Osaiwohni, Und dieBenennung A/fyaikomml 
dem alten Kaukasischen Staramworle naher, alsdasTiirkische Lesghi, 
denn bei den Georgiern heisst diese Nation Lek'iy bei den Armeniern 
Lehsi und bei den Osseten Leki *). Moses von Ghorene **) spricht von 
einer Schlacht, die unterder Regierung des Armenischen Konigs Bab 
( von 370 bis 377 n. Ch. ) vorfiel , in welcher der Konig der Leker^ 
Namens Sergir (lUcrgir) getodtet wurde. In der diesem Schriftstel- 
ler lalschlich beigelegten Geographic , w^erden die Lech unter den 
Kaukasischen Volkern aufgezahlt. Nach der Georgischen Sagenge- 
schichlc slanimen die Lekia (Lesghier) vom funflen Sohn des Tar- 
garnos Namens Lek'os ab , der nach dem Tode seines Vaters das Land 
zwischen dem Meere von Darhand w^estlich , bis zum Flusse Lorneki 

m 

erhielt, der jetzt Terki heisst , und im grossen Lande des Chasaren 
fliesst. Bei denMerkesen heissen die Lesghi Hannodne , und bei den 
McMenzen Sue'H ; Namen , deren Bedeutung ich nicht kenne , und die 
vnrkUche Eigennahmen zu sein scheinen. 

Da die in Lesghistan wohnenden Volker sehr verschiedenen Ur* 
sprungs sind , und gew^ohnlich abgesondert von einander leben , so 
benennen sie sich sclbst auch nicht mit einem gemeinschafthchen Na- 
men , denn das Wort Leksi oder Lesghi ist ihnen zwar bekannt , allein 
sie bedienen sich desselben nur aus Gewohnheit gegen Fremde , 
und konnen keine Bedeutung davon angeben. Ein Lesghischer Fiirst 
in Tiflis meinle, dass es vom Awarischen Leh ! hieher ! abgeleitet wer- 



♦) Von dem Ossetischen Worle Lag , Mensch , darf man den Namen Leki nicbt ablei- 
ten , weil der Plural desselben Lagte , ( Leute ) , ist , und aach die Osseten se^bst nichts 
von dicser Etjmologie ivissen woUea. 

•♦) Lcbte urn's Jabr ^63 n. Chr. — Historiae Armeniacae^ Lihri HI. edit. Londin. 
pag. a-jCl — St. Martin Memoires sur V Arminie F'oL Lpag. 4>B. 



den konne, welches sie sich haufig auf ihren R'duberzUgen zurufen. 
Wahrscheinlich aber staramt es vom Qasi - Qumuqischen Worte Les 
(Mann)ab. 

Diejenigen, welche Dialekte der Awarischen Sprache reden, nennen 
sich gewbhnlich Marulal , Bergbewohner, vom Singular Marul , der 
wieder von Mehr, Berg , abgeleitet ist. 

Bei genauerer Untersuchung findet sich , dass in Lesghistan vier 
vi^irkliche Hauptsprachen gesprochen werden , welche folgende sind : 

Die erste , welche ich die Awarische nenne, herrscht sowohl in den 
Districten Chuntkig oder Acpar^ Kdseruk^ Hidaile, Mukraih , Anso- 
kul, KarcLchle J Gumbei, Arrakan , Buriuna, Anzuch, Tebel^ Tumur- 
ga , Achli , Rufui, 9ari , Belakan , als auch bei den Andi und in 
Kabul , in sehr abweichenden Dialekten. — Ihre physischen Gran- 
zen sind : westlich der Fluss Aksai , in Norden die Vorgebirge sUd- 
lich vom Aksai , Endery (AnderiaJ und Tilhak , gegen Osten der 
Koisu , und in Siidcn erstreckt sie sich bis zur obeven Samur , und 
dem Berg Schcuidgh. 

An diesen schliesst sich die Sprache der Distrikte Dido und Unso^ 
am oberen Samur. Sie ist zwar mit vielen anderen Kaukasischen 
W(5rtern gemischt , muss aber doch iiir einen Awarischen Dialekt 
angesehen werdeu. 

Die zweiie ist die Sprache der Qasi - Qumuq , die auch in ver- 
schiedenen Dialekten in Qara - Qaiiaq und Tabaseran gesprochen 
wird. Ihre Granzen sind in West en der Koisu , in Siiden der Fluss 
Gurieni ^ in Osten die Vorgebirge von T'abaSeran und Nord- Dages- 
tan , und in Norden die Quellendes OSen. Die Qaiiaq am Kaspischen 
Meere sprechen einen Tiirkischen Dialekt. 



( i»7) 
Die dritie ist die von Akuma , die viele Worter mil der vorigen ge- 
mein hat , von den iibrigen aber sehr abweicht. Sie herrscht auch in 
Zudakara und Kubm « und iiberhaupt in dem Alpengebirge zwi- 
schen dem KoiSu , den oberen ManaS - Fliissen und den Ouellen des 
Buam. 

Die vierte endlich wird im Gebiete von Kura oder Kiird in Siid- 
Dag'eStan geredet *). 



^) VoQ den drei erstea Lesgbischcn SprachsUmmen findet man betrslchtliche Vocaba- 
)are in dcr Beilage zu diescm Werke ; von dem viertcn , dem K'dralischeny bin icb nur im 
Stande die wenigen bier folgenden Worter zu geben. 



Gott, 


Kyser. 




Cunnus , 


Nitz. 


— Awarisch mis. 


Himmel , 


Zow. 


— Awarisch sob , suWy 


Finger , 


Tapalar, 








sow. 


Pferd , 


Balkan. 


— Syran. u. Permiscb 


Erde, 


Nok. 








w^/ , we/. 


Mcnsch , 


Adam. 


— Arabiscb adam. 






Woliakisch waL 


Vater , 


Baha. 


^Tiirkisch baba ^ u. 
s. w. 

* 


Hand, 


Byz. 


— Samojed. bun, by no. 
^eremisiscb p'M. 


Mutter f 


Pau. 




Katae, 


Kizi. 


—In ganz Asien yer- 


Ropf, 


Killa. 


— Ai-meniscb kluch. 


1 




breU^t* 






Samojed. - KaragaS. 


Scbaaf , 


Chepir, langai. 




• 


hollad. leniseisch 












kolka , kolkia. 


Kub, 


Siawta. 


— TiirkiscbinSibirien 


Mtmd y 


D&fima. 


— ^Persi^cb dehdn. 






b'^firg'j"'' Wogui. 


Bart, 


SzralL 


— Tarkisch iaqdl. 






sour. Ostiak. b. Bo- 


Hand , 


KeU. 


•— Tikrk. in Sil>ir. €piL 






resow sogar,so^r. 


Fuss, 


Kokar. 


— SyrSln. u. Perm. AroAr. 






Audi siju. 






Henenziscb kog. 


Fucbs , 


Ihi. 








Ossetisch kach. 


Wolf, 


WUU. 


— Deutscb IVolf. 






Akuma kach. 






Russisch wolk. 


Bauch y 


Sarar. 


— Wogfiliscb iory-g, 


Tag, 


Jogh. 


— Rottisch ig. 






s€uy. 


Wa»er, 


lot. 


— Samojedisch/fy i^L 
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Die Mizckeghi wohnen in Westen iind Nordwesten von den Les- 
ghiern. Sie haben fiir sich keinen gemeinschaftlichcn Namen, heissen 
aber bei ihren Nachbaren , den Tataren , Herkesen und Andischen 
Lesghiern , MizAeeghi Giildenstadt hat zwar ihr Land KUiien oder 
/ifw/^Z/c/ibenannt, allein mil wenigem Recht , denn der Georgische 
Name KiHeti , kommt nur einem kleinen Theile desselben zu. Bei 
den Georgiern heissen nUmlich , seit sehr alten Zeiten , die oberen 
Gegenden desFlusses-fiTamia/^/, an dem die Ingumeh wohnen , I$ur- 
ihiketi. Darauf folgt m demselben Flusse der Distrikt Kuteti , zu 
dem auchder Inguraische Stamm TVapi, am Makal-don des Terek's, 
gehort , und die unteren Gegenden bis dahin , wo der Kumbalei aus 
dem Gebirge tritt, werden von ihntit Illuami^Dieariechi^;^Ti^unt. 
Man sieht also , dass der Name des Landes Kisteti , der von der Be- 
nennung eines Stammes Kisti herstammt , nicht den Wohnplatzen 
der ganzen sprachvenvandten Volkerschaft beigelegt werden kann. 

Miz(l*€eghi. Die Russen nennen die Mizdieegischen Volker gewbhnlich Ve^enzi 
oder Ve^enzen^ allein dieser Name kommt auch nur einem Theil der- 
selben zu , und ist deshalb ebenfalls sehr unpassend. 

Die Wbhnpiatze der Mizdnegi werden in Westen vom oberen Te- 
rek und in Norden von der kleinen Kobardah und dem Flusse Bun- 
Ata begranzt. In Siiden haben sie das Schneegebirge des Kaukasus, 
wekhes sie von den Chewsuren , Pmawen , den Gudamaqari und 
KacheCi trennt ; doch wohnen einige ihrer Stamme , und nament^ 
lich die Thumi , siidlich von demselben , am Ursprunge des Alasani. 
In Osten endlich reichen die Wohnungen der Mizckeghi bis zum obera 
JachSai , und Endery. 



f'euer , ' Za. — A.warisch u. fast in 

alien Lesghischen 
Sprachen za^tza. 

Gehaide , K6L «— Arabisch gelid. 



Gerste , fifuk. — Akuina make. 

3rod , Pu Ju^ — Georgisch puri. 
Heu J Beken 
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Mit Ausnahme der Tumi (bei den LesghierniUfo^^o/r) zerfallen die 
Mizd/eeghi in drei grosse Stamme. Der westlichste sind die Galgcu, 
Halha oder Ingumen , die sich selbst auch Lamur , d. i. Gebirgsbe- 
wohner , nennen. Sie bewohnen die Gegenden der FlUsse Kumbalei^ 
Sundtea und Ufalgir oder Asai. Der zweite Stamm sind die Qarabu- 
lag J in ihrer Sprache Arschte^ so wie sie auch bei den Inguinen heis- 
sen ,und von den He'ienzen Arimiojai genannt werden. Sie bewoh- 
nen das grosse Thai, in dem der Marian^ der bei ihnen JPareo/* heisst, 
fliesst y und haben an den , unter demselben in die Rechte der Sundea 
fallenden Bachen , Amgan , fValarek und Ualodu, ihre Viehtriften. 
Den dritten Hauptstamm endlich niachen die Uenenzen aus , die von 
den Qarabulaq an bis zum Jach^ai wohnen. 

Was die Sprache der Mhdfeeghi anbetrifTt , so ist sie zwar von an- 
deren Kaukasischen , dem grosseren Theile der Worte nach , ver- 
schieden , bietet aber viele Aehnlichkeiten mit den Lesghischen und 
besondersmit denQasi-QumuqischenundAwarischenMundarten dar. 

Der Dialect der Tumi istmit vielen Georgischen Wortem vennischt, 
die ich anzumerken Sorge getragen habe- 

Die dritte Abtheilung der Kaukasischen VSlkerschaften bilden die West- 
Westkaukasier , die vomoberen Kuban an, bis zum schwaraen Meere Kaukasier. 
hin , ausgebreitet, und die Verkesen und Abasen unserer Tage sind. 

Die 9erkeSen , welche sich selbst Adig^ nennen , bewohnten in al- 
teren Zeiten sowohl den westlichen Kaukasus , als auch die Krym- 
sche Halbinsel , doch findet man , dass sie diese Wohnplatze verschJe- 
dentlich mit einander vertauscht haben. Sie sind die Zwxoi der Griechen, 
(S. oben S. 84.) und kommen unter diesem Namen schon in dem Pe- 
riplus des Pontus vor , der von Arrian gegen Ende der Regierung des 
Kaisers Hadrian verfasst wurde. Doch scheinen die Alten nur einen 
ihrer Stamme Sychen genannt zu haben , indem Arrian diese an den 
Ufern des schwarzen Meeres vi^ohnen lasst, und berichtet, sie wlirden 
durch den Fiu^ Achaeus(^ ^ordwesten) von den *Seiisic^/» getrennt^ 

^ >7 
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in welchen ich den jetzigen Herkesenstamm }Kani , der fast noch auf 
derselben Stelle wohnt , wiederfinde. Auch die Sindi und Kerketen, 
welche ebenfalls am schwarzen Meere wohnten, scheinenHerkesen ge- 
wesen zu sein. 

Nach den Sagen dieses Volkes verliess im sechsten Jahrhunderte 
der H'edierah einer seiner Stamme , Namens Kabardah , seine alien 
Wohnplalze am Kuban , und zog nordlicher bis zum Don , von wo 
er aber bald wieder aufbrach und sich in die Krym begab. Hier wohn- 
ten die Kabardah auf der SUdseite; und die Ebene zwischen den Flus- 
sen Ka^a und Belbik ( dessen obere Halfte Kabardah genannt wird ) 
heisst noch jetzt bei den Tataren Verkes -tiis , d. i. Herkesen - Ebene. 
Auch giebt es in jener Gegenddie Ruinen eines Schlosses , das Verkes- 
kjermdn genannt wird. 

Auf der Seekarte vom mittellandischen und schwarzen Meere , die 
1497 von Fredutio von Ancona verfasst worden , und sich auf der Bi- 
bliothek zu Wolfenbiiltel befand , liest man mit rothen Buchstaben 
den Namen des Volkes, Cabardi, etwaswestlich von der Gegenddes 
jetzigen Taganrog ^ welches uns die Lage des Laildes der Cabari des 
Constantinus Porphyrogenneta giebi^ und zii gleicher Zeit die ehema- 
ligen Wohnplatze des Stammes Kabardah , der im siebenten Jahr- 
hundert der Flucht die Krym wieder verliess , und sich auf der Insel 
niederliess , die von den beiden Armen des Kuban bei seinem Aus- 
flusse gebildet wird, und bei den Tataren Qysyl-rtam^ d. i. Rpth- 
slein , heisst. Aber auch hier blieben sie nicht lange, soijdern zogen, 
weil sie machtig ge worden waren, unter ihrem Fursten, Inal-Tegenn, 
weiler bstlich und verbreiteten sich langs dem Kuban , und bis in die 
jetzige Kabardah , wo sie sich die ul^rigen Herke^ischpn Stamme un- 
terwarfcn. Dieses ist derselbe Inal, wel^h^r als ^tammvater aller Ka- 
bardischen Fiirsten angesehen wird, . . , . 

Nach den Sagen der Osseten nannten sich die 9erkeSen , vor der 
Ankunft der Kabardischen Fiirsten aus der Krym , Kasach, welchen 
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Namen sie sowohl bei ihnen , als bei den Mingreliern , behalten ha- 
ben ; denn die letzten nennen die Herkesischen Fiirsten noch bis jetzt 
Kasach^mep*e , d. i. Konige der Kasach, Darnit stimmt auch derBe- 
richt des im Purpur gebornen Konstantin iiberein , der das Land der 
Herkesen am schwarzen Meere Sychia nennt , die hbherliegende Au- 
ban aber Kasachia, welche an die Alancn ( Osseten ) granzte. 

Zu Georg Interiano's Zeiten , der um i5o2 schrieb , bewohnten die 
VerkeSen oder Sychen , die ganze Kiiste des Maeotischen Sees , vom 
Don sUdlich bis zum Kimerischen Bosphorus\ von wo sie aber durch 
Russen und Tataren verdrangt worden sind. Auch babe ich im ftinf- 
ten Kapitel meiner Reise die sehr wahrscheinliche Vermuthung aui- 
gestellt , dass durch eine Vermischung von Russen und Herkesen die 
jetzigen Kosaken entstanden seien. 

Eben so alt als die Herkesen sind die Abasenim Kaukasus, und die- 
ses Volk scheint sein altes Vaterland , die Kuslen des schwarzen Mee- 
res und den westlichen Theil des Gebirges , nie verlassen zu haben, 
Arrian zahlt in seinem Periplus des Pontus , von Trapezuni an , fol- 
gende Volkerschaften an der Meereskiiste von Siiden nach Norden 
auf : » Die Sani, diese sind bis jelzt die tapfersten und die grbsslen 
^ Feinde von Trapezunt ; sic! bewohnen sehr feste Orte und haben 
« keine Konige. Ehemals waren sie den Romern unlerworfen , jetzt 
« aber sind sie der Rauberei ergeben , und vernachlassigen die Ent- 

« richtung des Tributs An diese stossen die MarMelonen und 

« Heniochi , deren Konig Anchialus ist. Ihnen benachbart sind die 
u Sydreten , PharaSmans Unterthanen. Die Nachbaren der Sydreten 
« sind die Lasen, welche unter dem Konige Afo/a^^i/J stehen, der von 
« Dir (dem Kaiser Hadrian) die Regierung erhielt. Mit den Lasen 
« grdnzen die ApHli , iiber die Julianus herrscht , welcher von Dei- 
« nem Vater das Reich erhielt ; mit den ApSili die Abasciy deren Konig 
« RheSmagus ist , der von Dir die Regierung bekam. » — Auf die 
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Abasci Tasst er die Sanigen folgen , welche der jelzt dort wohnende 
Herkesische Stamm }Kani sind. An einer andern Stelle nennt er den 
Fluss Abascus, der i5o und 90 (also 240) Stadien vom Hafen Pythius, 
dem Buvunta , oder Bkwinta der Georgier , entfernt war. 

Die Apsili wohnten im jetzigen Mi^relien , wo es noch einen Ort 
dieses Nam ens giebt; und die Abasci, die nordwestlicher sassen, fin- 
den sich in den Abasen des grossen Abasa wieder. Im Mittelalter und 
bei denBysantinischen Schriftstellemheisstdiese Volkerschaft -4iP/w^* 
(AjBaayoi) und bewohnte , nach Konstantinus Porphyrogenneta von Sy- 
chien (dem damaligen Lande der Herkesen amPontus) oder vom Flusse 
Nikopsis an , die Seekiiste bis zur Stadt SoteriopoUs , in einer Strecke 
von dreissig Meilen. 

Nachher wurden die Abasgi den Hingischaniden unterthan , und 
im Jahre i4oo dienten sie im Heere des Temir-chan gegen Bajasii. 

Die Abasen nennen sich selbst Absne , bei den Georgiem aber heis*- 
sen sie Abchasi oder ApchaSi , und ihr Land AbchaSefi. Jetzt woh- 
nen sie nicht allein an der Kiiste des schwarzen Meeres, sondern auch 
in zerstreuten Stammen nordlich vom Kaukasischen Hauptgebirge , 
an den in die Linke des Kubans fallenden FlUssen , und zwischen dem 
oberen Kuban, der Kuma und Malka. 

Das eigentliche AbchaSefi oder die gro$se Abasa nimmt einen Theil 
ties hohen Kaukasischen Gebirges und seines Abfalls gegen das schwarze 
Meer ein , und hat in Westen das Meer , in Nordwesten den Fluss 
Kapoeli , der sie von H erkesischen Stammen trennt , in Osten den 
Kaukasus und das Land der Suanen \ und in Stiden endlich den Fluss 
Enguri, der bei Anaklea ins Meer fallt und die Granze mit Miigrelien 
macht. 

AUe siidlich vom Kaukasus wohnenden Stamme dieses Volkes wer- 
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den von den Herkesen mit dem gemeinschaftlichen NameniSTi/izrVAa- 
sip Abasi , d. i. Abasen jenseits des Gebirges , belegt. 

Im nordlichen Kaukasischen Gebirge und im Siiden des Kuban, 
wohnen folgende Abassiche Stamme , von Osten nach Westen , J?e- 
milbai , Midam oder Madoweh j Barrakai , Kasilbeg, 9egreh , Bachj 
Tubi , Ubuch , Bsubbeh , Abasech und NcHquadna. 

Die osdichen Abasen endlich sind die sechs StSmme der kleinen 
Abasa, die sich selbst Tapanta nennen , bei den HerkeSen aber Baskkch 
und bei den Tataren Alii - KeSek Abasi heissen. Sie wohnen zum Theil 
auf der Rechten des Kuban bis zum Podkumok and sind Unterthanen 
Russlands zum Theil jenseits desselben , an den Bachen des kleinen 
Ind/eik und sind frei. 

Obgleich die Sprachen der Kaukasischen Volkerstdmme unter sich 
bedeutend von einanderabweichen, und auf den ersten Blick gSnz- 
lich von einander verschieden erscheinen , so findet man doch bei 
genauerer Untersuchung eine gewisse Familienahnlichkeit undBeriih- 
rungspunkte unter ihnen. Besonders merkwUrdig aber ist die grosse 
Menge ahnlicher Worter , di^ sie mit nordlichen » vorziiglich Finnic 
schen und Samojedischen Sprachen gemein haben , von denen f olgen- 
des Verzeichniss auflall^nde Beispiele giebt. ■— Die Vergleichung der 
Kaukasischen Sprachen unter sich , findet man in der \Vortertafel, 
welche die Seiten I bis YI des zu diesem Werke gehorigen Sprach- 
atlasses einnimmt 



DSVTSCH, KjkUKASlSCB. 

All, Awariich — Neagriech. ^ro^. 

herau. Wotiak. keref. 

Bauchy Awar.teefc Penitch ureArem. 

fiaum , 4eienE. ch^, — Georgisch che. 

shcU Samo). - Motor. ^. 



Dbutscb. KAVtiA%i9cn. . 

Herkelisch — Uogarifch/a. 

pcha. Ostiak. am Tas po» 

Beil , ■ Awariich — Franzosisch hache. 

kamti. Deuucb Axi. 

Helens dik. Samojed. tukaK 



Dbvtscii. Kaukasisch. 

Berg , Awar. me/ir.— Samojedisch b. Tu- 

ruchansk mart. 
kndibilypiL — Ostiakisch b. Bere- 

sow pelle, 
Bei Lumpokolskpe/. 

Blalt , Akuiua here. — Syranisch kore. 

Blut , Awa;visch — Samojed. bei Puts- 
bi y pih» osersk byeie, 

A,ndi hin^ — Samojedisch chim, 

BodeQ y Andi Chur. — Ostiakisch b. Bere- 

C-^*^') sow cliar. 

Awar. lamise. — Samojed. am Ket 

lent. 

Brod y KubiniAraz. — Armenisch Uaz, 

chaz. 

Dick y Andi peke, — Estnisch paks. 

Finnlikndisch paksu. 

Dieb , Awarisch ^Wogulisch b. Bere- 

kamjrm. sow ka'ir. 

Iiigum.Aioar. Wotiakisch kdrok. 

Dorf , ^erkeSisch — Ostiak. waf yWaMc, 

qw€idt€e. . Wogttl. b. Beresonf 

wu?ic y wox, , ! , 
Ehemamiy ^enenzisch — ^eremiS. mara. 

moan 
£i y Awar.'i^o/io. -*-Samojed - KaragaS. 

Akuma hano. hei^, Griechisch itip. 
Akuma t'oka. — Persisch tochm. 
Eis y Andi sdr, • • —-Armenisch stvm. 
Hari aer. Breloil 5o/7i, 

Awar. suer. Samojed. bei Pust- 
■ • i " osersk. 'sar, i . 

Eisen y Dido f^r. — Schwedisch idrn, : 
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DsnTscH. Kaukasisbh. 

Erde, Andi misa, — Wotiak. musiem. 
Jkxxh'viimusa, Georgisch mitza. 

Ostiak. myg^ mych, 
Permisch mu. 

Feder , Andi t^liru, — Samojed. bei Pust- 

osersk tly. 
Wotiakisch tyly. 

Feld, Awarisch — Ostiak. bei Narym 

chiir. ' kira. Bei Lumpo- 
Qasi Qumuq. kolskAanx.Samojed. 
kuru. am Ket kym. 

Finger , ^evenzisch — Ross, palez y palzy. 
palik. . Permisch pclu. 

ln^inpalk\ — Samojed. am Eis- 
Tumi tarka. meer tarka* 

Fisch , Awar. 7ua.— Armenisch izugn, 

Kriwo - Liw. zuwe, 

^e^enzisch — iSamojed. bei Man- 
naarc. gase'isk und Turn- 

Tumi fan?, chansk karre , 

cham. 

Fleisch y ^erkeS. le ^^^Finnisch liga, lichuy 

Fliege, Awar.neAi. — Samojed. bei Man- 

gaseisk enek. 
^enenzisch— Littauisch musia. 
masuL Latein musca. 

Ingum. mos. 
Fuss , ^erke$. flCy — Wogulisch IdL 

eia. 

^leHens. u.-— Syriin. und Perm. 
, Ingum* kok. kok. 
Gieb y ' . Awar. tie* -^-Ostiakisch talleL '• . 
. ' timjoxixfosi* ^ereniS pusk^t 
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Deotsch, Kaukasisgu. 
Gold , Akuma 

mune, 
GraDze , %<ienzisch - 

muchk. 



Gross y 



Awarisch 

chalada, 

Herke^Jiriy' 



ui. 



Grube , Awarisch 

baka* 
Haar , Qasi Qumuq.< 

warn. 
Hahn , Awarisch 

heieko. 

^ari helk. 

Andialkuz.' 
Hand , Awar. kuer,- 

kwen ' 

JLBhtnkoda.-^ 



-Wogalisch b. Bcre- 

sow. mortan. 
-Ostiak. bei Beresow 

muukut. 

Waskisch niuga, 
-Ostiakisch b. Lum- 

pokolsk helle. 
•Wogul. a. d. HiuSo- 

waja inna, 

Bei Beresow nod 

Ostiakisch ye^ttf. 
•Ostiakisch b. Lum- 

pokolsk hok^ 
-Hebr. yg^ ^ea^r, 

Arabisch u/aV. 
-Griechisch «Aixrop. 
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DEUTSCH.KAVKASJStn. 

He^enzisch — Rass. lukura, 
nkura, 

Herz , Akuma i/rAi...Kurdisch ur. 
Honig, Inguiu. /no(#. — Slawisch m^d, 
Hund , Ingum. p6. — ^eremiS. pU , piS. 

Tumi pohiu 
Jahr , Dido tlehi. — Ostiak. bei Beresow 

tal , tiel. 
Kalte, ^eienz. mile. — Inbatzk. a. leniseu 



AndiAotzm.* 
Hasslich, Awar; Aif^m.- 



Haus , HerieSisch — 
unneh. ' 

^ ',. • < < . ( . * » 

Haaty ' kuA^dhma*' 



Pehlwi alka. 
Griechisch x<ip* 
Syrilnisch kimnu 
Mongol. gar\ 
Mordwin. ked,ketle, 
Mokmanisch kiad. 
Wo^fiLkat^kata^et. 
•'Estrisch kd'si. 
-Ostiak. am Narym. 
koutiga, Samojed. 
a. Tankouiega. 
Finnisch huone, 
Wogul. bei ^erdym 

iPtehlwi \ike. 
-Permisdi a. Syr&n. 
kwiik. 



wala, 

Kehle^ AndiAro/iAi. — Samojed. bei Post- 

osersk chungo, 
Bei ObdorSkc^n^o. 

Klein y Hari/i/ia. — Samojed. bei Ob- 

dorsk tidnio, 

% 

4 - ' 

Knabe ^ Awarisch — Wogulisch uas , us, 
uassQy uini, um» 

Rnochen , HerkeSisch — Albanisch (Epirus) 
kumha. koskd. 

Dido tljusa. — Samojed. fy , /i^. 
Akuma^ likka, Ostiak. luu , luch. 

Kuh , 9e«ienx./er. — Samojed - KaragaS. 
TumiyeKo. jrddu.Tsif^nz. udiiu. 
Motorisgh ydde. 

Loch y A.wsLT.kant. — Samojed. b. Narym. 

kynU. . 
Maasy Awarisch — ^eremiSwiiaytvifo. 

MH^bo, Httwam. 'Wisia, 

Maus f Awarisdk —Ostiak. a.WaSiugan 

junk, JMsnke., 

Andi inku, 

^lensiAch — Samojedisch toiva , 

dachka. taua. 



Deutsch» Kauka8is(;h, 
Milch , ^eienzisch ^-Persisch inir. 
inirre, HeremiS. uiur. 

Wogulisch an dcr 
^iuSowaja syrtau 

Mund^ ^erkeS. ;«"e.— Finnisch su. 

Dido haku. — Samojed. b. Naryra. 

U.Tomsk, ak. 

Matter , Awar. ehel, — Ostiak. a. WaSjugan 

eweL ewel, Samojed, bei 

Tomsk, Narym ect. 

Dido enniu. — Timgiisisch enn, 

Mandfcu enie. 

Nacht y Anzuch — Huwamisch 5u/r. 
swrdo. 

Nehmen , Awarisch — Wogul. a. d. ?ius- 
wokd. sowaja wach. 

Nein , ^erkeSisch — Wogulisch akem, 

aham. 
Sfiedrig , Ingiunisch — Plattdcutsch leg. 
locho. ' Schwedisch log, 
Ochse , Awar. o5. — Wotiakisch om. 

HtLti otz. Wogul. otnka y urn. 
Dido is. — Syrilnisch im. 
Pferd, Awar. Ttt. — Samojed. viumfe. 

KaragaSisch viiu. 
Audi kolo ,— leniseisch und Kot- 
koiu. tisch kut , chui. . 

Rabuv. joi/a.— Pehlwi sosia. 

Hebr. DIO sui, - 
Rauch y Awar. Ari^'.— -Samojedisch a. Tas 

Roth y Awariscfa -^Eatnisch tve/vm. 

&amf. Anzuch Ungaruch ^vor^s , 
u, Hari haram. piros. 



Salzy 
Sand y 
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Devtsch, Ejiukasisch. 

Andi hiri ^ —^Ostiak. b. Bercsow. 
ire. yrto. Perm, ghird. - 

Riicken, Awar.muc^. — Ostiak. bei Narym. 
iLndi machoL mpga. Samojedisch 

macha , mogal^ mo- 
gol y mochaL 

Henenzisch — Samojedish - Moto- 
bugk. . risch baggada. 

Jngum. buko. Ramam. bagjrn. 

HerkeS. ¥1/4?.— Wogul. b. Beresow 

viine, 

Herke&.iiiug. — ^Wogul. sich, seek. 

Andi keru. ^^Ostiak. b. Beresow 
Akun^i Aiair. kora. Samojed. von 

Tymsk und Narym 
chora. Kamamisch 
kora, 

9erkeS. kaf» — Wogulisch kap. 

Ostiak. b. Beresow 
chap. 

■ 

Schnee , Hmeaz. lua. — Mokmanisch lou. 

Ingum. too, Morduinisch /(Hv. 

la. Ostiak. bei Narym 

lonw. 

Schnell , Andi petka.'-^WogoL h. Herdym 

• polk. . 

Schonygut^Awariscb — ^uwais. laich. 

chlik. 

Andi soiLT.— -Syrftoisch man, 

Sohulter , .Ani^ach — Woguf. b. Beresow 

bubm^ ^ \ ^vagyn , wahyn. 
SchwarSy^HerikeSLidi'-^OftiiJL bei Narym 
"^ • Jlvim. . puchfe. Am Jugaa- 

puichne. Bei Lum- 
pokolsk fiychv0. 



Schiff, 






Deutscb. Kaukasiscb. 

Staub y ^erkeSisch — Ostiakisch b.Narym 

sapa. lap. 

Stein y A war. izo. — SyrMn. u. Perm, is. 
Stein , Heienzisch — A.rmemsch k'ar. 

kem. Albanisch (Epirot.) 

gkur. 
Tag , Andi fcAza/^— Samojed.Karassisch 
tiidd. tield y neU. 

Tawgi didlle. Bei 
Tomsk tali y telja. 
Tag , He^enzisch — Slawisch den. 

deni , dini. 
Ingum. den. 
Taube^ Awar. AiOcAo.— Tiirkisch am Jeni- 
logum.AroA. sei kuk. FinnUnd. 

kiogkine. Karelisch 
kjrkyine. 
Thai , HerkeSisch — Ostiak. b. Beresow. 
kua* ch{yiv. 

Wognlisch ebenda- 
selbst k^foge. 
Thiir , Ingum, nne— Samojed. no y nu. 
Thon , ^eienzisch — Samojed./aiy tob. 

tapur. 
Thon , Awar. va^ar.— >Mongol. inabor. 
Tiefe , Ingumisch -^Samojed. b. Tomsk. 
kargo. kore. Am Ket ko- 

reja. 
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Devtscb. Kaukasiscb. 

Wald y HcrkeS. mei.^-Finnisch mezza. 

Warm, Tumi job — Samojedisch jube , 
che,jubche. jwwo. 

Wasser , ^erkeSisch -^Finnisch vs^su 
pini. 

Weiss , Awar. Aro/kz.— Ostiakisch bei Lum- 

pokolsk kagi. 

Wind y ^eienzisch -^amojed. b. Manga- 
moch, seja nuise, Bei Tu- 

Ingumisch ruchansk mediee. 
much. 

Wind , Andi maz. ^-Samojed. midst , 

med^e. 

?ari churi. «-Samojedisch bei Tu- 
ruchansk charru 
( Sturm ). Finnisch 
kurria. 
Winter y Awar.£7in.— Wogu]. b. Beresow 

teli* Ostiak* telli. 
Wurm y Awarisch — Ungarisch bogdr. 
bochor. 

Andi pei*o/.— Wogul. a. d. ^iuSo- 

waja bierko. Bei 
Herdym perk. 
Zahn y Awar. ^hi^,— -Slawisch sub* 
ziw ,zib* 



I 



Ehe ich den Abschnitt von den Kaukasiachen Sprachen schUesse > 
muss ich noch ein Wort Uber die Benennung Kaukasische Menschen^ 
race sagen* , die ein lieblingsausdruck der Geographen und beson- 
ders der Natuiforscher geworden ist. Weder der Creschichte noch 

x8 
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den Sprachen nfiwrb , latest es sich vermuthen , dass dfe Earop'dischen 
Volkerschaftcn urtd dieihnen physisch ahnKchenin Asien , alle vom 
Kaukttsus herabgestiegen seien. hn Gegentheil sind die mehrsten Be- 
wohner dieses Gebirges in demselben so alt als die Geschichte. Herr 
Malte-Brun hat scbon gegen die Sinnlosigkeit jener Benennung ge- 
sprochen , aber tauben Ohren gepredigt ; denn e& ist ein Zeichen der 
Zeit in der wir leben, wie Gothe sagt, « Ivrtkaia stfttt Watirllieit zu vcr- 
breiten. » Wie albern auch die ^^TiZiinxxxx^^Maf^lUcheMenschenrace 
sei, wird man aus der Folge dieses Werkes sehen. 

v.. S A M O J E D £ N. 

Samojeden. p^j. Ursprung des Namens Samojed ist schwer zu bestimmen. Er 

bedeutet zwar im Russischen Selbstesser , da aber dieses Volk nie in 

dem Bufe der Menschenfresserei gestanden hat , so ist durchaus kein 

Grrund vorhanden, warum manihm diesenNamengegeben haben sollte. 

Auch scheint er nicht allein bei den Bussea und Slawischen Stammen, 

sondetn aacfa bet weiter Sstlieh wohnenden Ajaiaten gebrauchlich ge- 

wesen zq sein*; denn Plan Carpin^ der r24&Tom Pafbste an den Grosschan 

der Tataren oder MongoJen abgeschickt ward, nennf die Samojeden un- 

ter den Vblkern die von den Tataren bezwungen worden '*) ; und sehr 

wahrseheinlicherhielter seine Nachvichten nicht durchRussen^sondem 

yon dftn Mc^gplen selbst, bei denen also der Name Samojed auch ge- 

brauclUicfa' gewBsen seiii mussu t^hmgens kommt diese Benennung in 

den Russischen Chroniken schon imi Jabve 109& ¥or. Eini^ Schriflt- 



« <{UB dft h&ehaaMr^.et dt'odL pour. toia.halikquiB 4eft.peaiixidabtee»ekda5iburuces. Delk 
a- Hr T4nr^f^i«^qi^'^ b^ Bier Oc^n&^.B ccC — Bpi Berg^on^ & 4^ — Seite 58, nennt er 
ak UAlectkaneni der MonsoleD Morduines ,, Tonces . Gazares.,SAMaxzDis ., Ruth^nes ou 

Russiens, Baldach (Bagdad) and t$a/YA/(Bacharen). 

*' 1 
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steller haben den Namefi Samojed von dem Finnischen W<!>rte Sooma, 
Sumpf , herieiten \volleH ; allein diese Etymologie hat wenig ftir 
sich *). Man findet in Klteren Rossischen Blkhem statt Samojed auch 
iS^/M^geschmben , und dann bedeutet es Rohfresser , und ist nicht 
ganz tfnpassend , weil v^klicfa die Samojeden robes ileisch ma ver* 
zehren gewohnt sind. 

Die westlkhen Samojeden nennen sich selbst NjeMz oder Ntne^^ d. 
i. Leute, oder ChastMO, d. i. Menschen> 

BeidenObyschen Ostiaken beissen sie — Jer^an-jach oder Jeruncho. 
Bei den Tungusen am Jenisei — DjdndcU oder Djdndal. 

Permisch und SyrSnisch — Jaratg. 

Wogulisch — Jorran-kum. 

Die Samojeden sind Urbewohner desobercn Jeniseiflussesund der 
Bstlicfaen Fortsetzung der kleinen Altai, die in Europa unter dem Na- 
men des Sajanischen Schneegebirges bekannt ist. Aus diesen hohen Ge« 
genden sind sie , wie es scheint , schon in friihem Zeiten langs dem 
Jenisei und Ob weiter nach Norden bis zur Kliste des Eismeeres 
herabgttogen* Sie haben sich an dersett>ea in Osten bis Uber den 
Fluss CAnteJjd , und in Westen bis zom Mtsen und dem weissen 
Meere verbreitet , und bewohnen die iinleren Cregenden der Fliisse 
Mesen , Pe^oraund Ob, den Tas, den unteren Jenisei, die Pjadina, den 
See Pjasino und die Chatai^a. 



^tm 



*) Eben so wenig als die voti Fischer in seiner Sibirischen Geschichte gegebene* Er glaubt 
nimlicb, dasd Samojed vt>n d«tt Lapplttndischen W«rte Samaj^idna berkomme, urekhes 
•oviel als Lahd der Lnppen bedeutet. £r wQl (emtr , dail die Russen Lapplander and 
Samo)ieden fnt ^h Yolk gehalten , and dabtr die BetteattnHg d«l Lopiraidiea Landts y in 
den Namen Samojed terwaiideli hatitti* — Ware dem al>6 , ao ist kein Grand vorhan- 
den y warom die Bussen nichl noch jeut aath die Lappen Samojeden nenneo aotlten* 
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Dieses Volk ist von kleinem Wuchse , hat im allgemeinen schwara- 
braune Gesichter , schmale schwarze Augen , schwarze Augenbraunen 
und Haare. Es ernahrt sich vorzliglich von Rennthierzucht , Jagd ; und 
amMeere, Stromen und FlUssen, von Fischerei ; hatbewegUche Hut- 
ten , mit welchen es ein herumziehendes Leben fiihrt. • 

Die Samojedische Sprache ist sehr kurz im Ausdrucke , und ihr 
Periodenbau wenig zusammenhangend. Die Worte werden schnell 
und hart, grosstentheils durch die Kehle ausgesprochen. In den Wur- 
zeln zeigt sie bedeulende Ahnlichkeit mit anderen Asiatischen und ent* 
femteren Sprachen , wie die hier folgenden Yergleichungen zeigen* 



Deutsch. Samojedisch. 

Abend, Narym^Ket — Estnisch ehto , et, 

Tjm ydet. Lapplandische^Ae^/. 

Wogalisch etCj Ui, edL 

Auge, Sai , saiwa , — Albanisch Si. 

saie* Deutsch seheriy sieh, 

Koibal. und^Ungarisch szem. 
Motor. 5i/7ia, Ostiak. am Oh sem, 
Tawgi seme. Finnisch silm,silme. 

Axt , Samojed. bei — Irish tiuig. ^eqenz. 
Tanichansk u. logomischimKaa- 
tuka. kas dik. Tungosisch 

bei Jeniseisk tukka. 
Koibal. fcifta — Tiirkisch &a/^a. 
Am Ketf^tf e.-^UDgarischye^5ze. 

Barty Kamamisch -— Akuma nmzi^ 
muls^n. 



Banch , nandne, 
nana. 



— 'Korjak. namkan. 
Karaga nanknan. 



Baum, Motorisch — Georgisch A^. 



hd» 



Ingumisch 



Mangas. pit. — Ungariscbya. 



Deutsch, Samojedisch. 

« 

Blatt, Ket^Narym, — Ostiak. bei Narym 

Karassen vaba, 

fab, wabe. 
Bergy Tym,Karas — Ostiak. bei Narym 

sen Ae. fy. Kurdisch kju. 

Inbaziscb kaL 

^amamen — Tumi bini. 

borr. niyrisch bardo. 

Deutsch Berg. 

Tnruchansk — Awarisch mehr. 

mari. 
Bluty Pustosersk -^naniscb ye/TieM.. 

undObdorsk Andi Kin. 

chim ,chem. 

Pustosersk — Awarisdi bi , pik. 

fyeie. 
Brody Tomsk, Ket —Pers. ndn. Syr^n., 

Narym^/toh. Perm. , Wogul. u. 

Oftiakisch nan. 
Butter y Tawgiiftfiir.— Ungarischiir. 
Da , JLet tan. — Wotiakisch lanL 

9 



Deutsche Samojedisch, 

Tomsk tym, Mordnan. Mokinan. 

u. Wotiakisch ton, 
^eremiSen tyn. 
Tomsk tcai. — Permisch tuo* 
muni, monu, — Finnlandisch muna. 



Ei, 



monna. 



Karassen 
hef. 



Eis, 



Estnisch munna. 
HeremiSen muno. 
Wogulisch iu Wer- 
dioturien monn; 
bei Beresow mu^. 
— A.warisch hono. 
A.kuma hano. 
Pustosersk — Lesghisch in%r zer, 
sjrr, kadisdr. Awarisch 

zuer, Armen. sam, 
Breton som. 
Eisea f Tawgi hoosa, — Uugarisch vas, 
Cssen y Karassen -— Persisch chorden. 
chonnim. Ossetisch choren. 
Taigi hor%u. 
Pustosersk churgaiju. 
Feucht , Turuchansk — Ungarisch nedves, 
nuddv^. 
TuyUu,ty , — Finnischu. Estnisch 
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Deutsch. Samojedisch. 

Finger y Pustosersk u. — Tumi tari^a, 

s. w. tarka, 
Fisch J Pustosersk —Finnlandisch kala. 
chald. Ket. Suanisch kalmach, 
kualjkaUa. Uugarisch^/. 
Fleisch^ AnisayOmsa.'^SlaLyvischmdso, 

Aj-menisch miS. 
Zigeunerisch mas* 
Mangaseisk —Lapplandisch otje, 
oi^a.Turuch. ^uwamisch am. 
odtea. Ungarisch hiis. 

Tas woii. 
Fliege , Mangaseisk — Awarisch neki. 

enek. 
Fluss , Tawgi und — Lasisch orouba, 
Motoren orgoby. 

/aga,yaa^y— Estnisch ieggi. 



Feuer , 



tu. 



Feder, 



Feld, 



Pustosersk 

fly- 

Ret nior. 



Ket fym. 



tuUi. Lapplilnd. toL 
Ostiak. bei Beresow 
tjtdd. Tungus. togo , 
ioh, Mandfcu (ua. 

—Audi tliru, 
Wogulisch tyly. 

— Ostiakisch am 
Narym nior. 
Finnlandisch niirmi, 
HeremiSisch nur, 

^Awarisch chur. 



jacha. FinnlandischyoAi. 

Korelischyogi. 

Ostiak. bei Narjrm 

und Beresow ijaga. 

Dido, egu , jegu. 
Obdorsk ya. — Syran. u. Perm. 70. 

Wogulisch ya. 
Narym,Ket^ — Ingumen ch'iL 
Tym ky. Tumi c/**. Wogulen 

a. d. HiiiSowaja gd* 
Fuchs , Karas. /oAra. -^Ungarisch roAra. 

Fuss, ^^pV^>V* -^Slawisch no^. 
Fussbodeo^ Samojed.— A.warisch inKchun- 

a. Ket. lem. dach lamisd. 
Geschrei, Pustosersk — Irish /oreiu 

und Obdorsk ^uwamisch iuran. 
Tjur. LappliUid.fyonvoiTi* 

Wogulisch towor. 



Devtscu, Samojediscu. 

Gesund , Tomsk soen, — Latein sania. 

Ret soetf. A.ngel-Sdclts. sund. 

Gott , Narym , Ket — Lateinisch numen. 

num y nom. 
Jurazen^ Tym, — Slaw, neho , (Him- 
Karassen^ nub, mel). 

nob. 



Koibalisch — Pers. chuda,chudaL 
chudai, Tiirkisch chudai. 



Gras^ 



Gross 
Haar, 



kxsilLclpaiy, — Ostiak. bei Narym 

Mokmanisch pidca. 
Tym udrkh. — Ungarisch oreg, 
Mangaseisk — Wogui a. d. Hiu3o- 
ytto. 4vaja eita. 

Turuchansk^/Oy Beresow. et. 
Tym, Narym.— Ostiakisdi upat , 
opie, opta , tiuot , obit, 

Hagel, Taigiiefyr. — Syran. u. Permisch 

ater. 
Hand, Puftosersk u.^Hebrdisch V jad. 

Obdonku/fa. Ajrabisch jed. 
Hase , Tym njoa. — Uogarisch nyul. 
Hasslich, Samojed. a.—Awarisch kuein. 
iungtstmK) Xa» komega. 

Haul , Choba , Aop-— dermis, kobamta, 

Miijrelifch fchehi. 
Japanisch kawa. 
Romanisch gofo, 
Herr, Fastos./eru. —Ungarisch wr. 

Samo]. njusjal. Awarisch nutahl, 
Herz , Sei, ieo , l^e.— Fionlandisch siie, 
naryiii,Ket,-^Estn. fyda , s'udda. 
Tym Udiee, Slawisch serze. 



Hoch, 



Holz, 

(Bourn.) 



Horn, 



Hund| 



( '4^) 

Devtsch, Samojedisch. 
Hcute,Taigi«kJH?A4iia,— Ungarisdi ma. 
Himmel , Jorasisch — Slawisch nebo, 

nab, Lateinisch nubes. 

Jnraz. pirz^.— Armenisch partzr. 
Obdorsk pirrine, 

Pastosersk , — Seadpjar, 
Obdorsk u. s.— Armenisch pait. 
w. pja , pa. 

Tomsk amta, — ^Wognlisch anta , 

ant y ont, 

JLeikekka. —Ostiak. bei Narym 

kek*ka. 

Byn,bun, —Syriin.u. Perm. pon. 

etc. Wotiakisch puny, 

Morduinisch und 
Mokmanisch pind^ 

Narym, Ket^— Latein cams. 

Tym kanak, Griech. xuom. 

konak. Chinetitch k^iuan. 

Kamamisch — Ossetiich ^fiut. 

aphL 

Taigi apha, 

Obdorsk po^fro — SyrMai«di wo, m^e. 
Pastosersk puo. Olouez mmosi. 

Pastosersk , -^Lapplandisch mon, 
Ket a. Obdorsk Persisch man. 
man , muni, Wotiakisch mon. 
Kalte, esvi^ /m, <cft^— Ostiik. bei Nirym 
temuk. teutiuutu 

km Waifvg. iaich. 
Kehle, Pastosersk — kxidikonkU 
chufo, 
Obdorsk ehyqo. 
Kinn, Tjmawoi. — Ungaritch li//. 



Jahr, 



Ich, 



Deutscb. Samojedisgb. 
Klein , Obdocsk — Leagisch in Har tma. 
iidnio. 
/ Tym kuba. — Uogarisch kevese, 

Knie, Pustoser&k , — Finnland. j^lwij 
ObdorskyJuraz. pol'wL Estn. pelw, 
pule , pu{y. Olonezu. Kurelisch 

polwL Lapp, puolw. 
^eremiSen pulbi. 

Motorisch Aua.— lugumisch gua. 

Suanisch guei, 

Knocben, Pustosersk , — SyranischiuOstiak. I 
u. s. w. Ijr. fy. Finn, luu u. s« w. 
Tunichansk h^. 

Kopf ^ Rarassen — KuriQisch killa. 
hollad. 

Mangaseisk — Lappland. oai^^^e, 
ewa. 

Obdorsk aiwa. 

Kah , Karassen ^-Henenzischye^ 

jrddu, 

Taigi uddu. Tnnri jeito. 

VloioT. ydde, Ingumi jette. 

Tomsk^Kety— Tiirkisch in Sibirien 

Tym. sir. syer^ ^Sy^' Wogul. 

sor , ser. (S. Ochs.) 

Mangaseisk —Lappland. ko's^usa. 

kona. Inbazisch kus. 

Kantffftdlii. kouina. 
Lebend'y Tomsk mid — Finnl^dische^/mz*. 

Nmrym iiiek, Ungarisch ele. 

i^ech y Heq, Heremi5is«h HA. 
Leicht, svohizi^nhfse, — Persisch sebek, 

sebuka, sebuk , su^uk. 

Loch , Rarym kfrui. — Awarisch kamt. 
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Deutscb, Samojedisgb. 

ManA , Samojed.b«i — PisUwi gebna. 

{Mensch.) Tomsk. giib. 

Tymisch gub, 
Maus , PosUnerak ^-iSatwiAcki my in. 
pisd. Persisch mum. 

JiHrazea<;ii£e. Lafieinmuj. 
Tomsk taw€i. — Geor gisch tag*wr. 
Naryn^&et, ^e^enzisch £^acMa. 
Tym IdiMft 
Meer^ PaslMersk — Hebraisch r^l iam. 
fam. Ara]>isch/amm. 

Tunichansk — Lettisch, Kriwo- 
e^ra^ liiwonischyun!?. 

Mutual , Narym , — Awarisch e^vel, 
^cmtkeweL ebel. 

Tym emuna. — Finnlandiseh emd. 
Tawgiy&araft- Estnisch emma. 
wsa§smed. Mandneu eme. 

Miitze 9 Jaraz. saua. Ungarisch suveg. 
Mund , liarym tdi. —Dido haku. 

-—Ungarisch t^ak, 
SLoibal. fUj. -^Send ao^. 
Nacht y Obdorsk , — Mordoiiusch bd. 
Pastoresk , Mokma bei. 
Turuchansi pi» 
Nagcl , Teb , iib. — Syraniach tuw. 

{eUemer.) 

Nagel, t7^^»',c^^ada,^-LafplMidi8ch A:a(#. 
(a.f^taftfT.) kodrnjckodtf. Oniak* b«i Ifarym 

kiid, a. Jugaa kaUi. 
Namev 2Vm^iiijnto,---Fiiiiilaiidi6ch niml 
nimda. Escnisoh nimmi. 

Wodaki6ch , Perm. 

u. SiritauBdi nim. 

Wogutlsch nam ect. 



( « 

Devtsch, Samojedisgh. 
Nase , Narym, Ket, — Af ganisch posa. 
Tym pu9. 
Kamasisch pid, — Ghinesisch py, 
Obdorskpi^. Ossetischj^/t//^. 
Karass.^iV^. — Armenisch kit, 
NeiDy Pustosersk o^. — Dido ami. 
Ochse , Taijgi imd — Persisch sihr, 
Tomsk sir. Arabisch sygir, 

Hebrsiisch "yy^mor. 
Mongolisch mar, 
Ohne , Ket los. — Deutsch los , wie in 

furcht/oj, scham/o5. 
Ohr , Ko, kuo, ku, — Kurdisch go , kwjv, 
cha, chau, Ossetisch kuS, gos. 
Penis , Tym ma/t/te.— Ungar. monjr. 
Pferd , Karassen 7iu. — Awar wu. 
Pfeily Kamam.ni^. — Vn^zr.nyil, 

Kauch , Tas kwoe, — Awarisch Aia. 

* 

Regeo , SarrCy sarru, — P ermisch syr , ser. 
sorra,mirru. Wotiaken sor, 

Kurilisch sirugen^ 
Tiibetisch 7a/Mva. 
Rinde^ Keikasy. — Ostiak. bei Narym 

kasy. 
— Walach. koadwy. 
Riicken , mocha, — Andi machoL 
mogal, mogol, Awarisch much, 
mochal. 
Motor, haggada. -— %Hensisch hugk. 
Kamam. bagyn, Ingum huko, 
Salz y Juruzen sir, — ^Wulachisch sare, 
Tawgi ser, 

Tas , Tym u.«-Ossetisch zach, 
Karagas. utak, Wogulisch sjak, 
Bei Tomsk 5a A. 
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Deutsch, Samojedisgh. 

Sand , Beresow und— Andi keru, 

Kamam. kora. Akuma. kdir, 

Narym chora, 9uwamen chjrer, 

Schlecbt; Tawgi — Georgisch aw. 
awod, 

Scblaf y Tomsk o^. ^Finnlslndisch uni. 

Karassen — Syr^nisch und Per- 
chonda, misch on. 

Schneiden, Pustosersk — Gothiscb maitan* 
madowan. 
Obdorsk madad, 

Scbnelly Karassen ber, — ^Permisch perta, 
Schulter, iHfttrz^morve.-^Mongolisch mum. 

Tungus. mir^ mira. 

Taigi mo/t^.-^Hindustani in Mul- 

tan munede. 

Schwarz , Am Ket -— Persisch. 5ia^. 

siage,TynLsage» Georgisch zzroivt. 

Schwein, Pustosersk — Syran. u, Permisch 
pan , paras, pors , Wotiak. pari, 

Ohdorsk poryh pary^. Wogulisch 

porm , horos, Kurd. 
pur%, Pers. hards, 
Sanskrit, varaha. 
Deutsch bor^, 
Englisch boar, 

Tomsk Jojra.— Latein sus, 

HeremiSen siisna, 
Deutsch Sau, 
See , der , To , tu, — ^Ungar. to, 
Seele^ Obdorsk ^Finnlilndisch waim. 
(«wcA.) ^iiuL Mokman. waimd. 

Deutsch fVind^ 



Dexjtsch, Samojedisgr. 
Sonne , Narym, Ket,— -Ostiakisch bei Lmm- 
Tym y ^eld. pokolsk chald. 

Karassen (/>/^.— Ostiak. bei Beresow 

Tomsk (/>/. talku. 

Taigi chajd. — Koreaniscb hid, hah. 

Stadt y Jarazisch — Syr^n. und Wotiak. 
karras. kar. 

Tawgi, Tomsk — Ostiak. wa;r ^ wof . 
Atv07. Morduinisch und 

Plarym Ao7i. Mokma oin. 
Tymsk kuoit. 
Karassen Aov. 

Stamm, Tomsk 5a^.— Ostiak. bei Narym 
Ketla/^iri. salxi. 

Stein J Obdorsk;7ai. — Kurilisch poina, 
Pustoserskpaife. 
Mangaseja pi/i*. 
Tomsk piun. 

Stern , Tym,Narym,»-Syran. kodtejow. 

Taigi kiiaeka. Wotiakisch kisili , 

kesele. 



Stimme^ Obdorsk 
jaln^. 



— Estnisch hejaly hd^l 
Lapplandisch kiel. 
Deutsch gellen. 
Wogul. bei Beresow 
kaln* 
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Deutsch* Samojediscb. 
Tagy Karassen tjeld^-^knii tlidd , UhzaL 
weld. 
Tawgi didlle. 
Tomsk tdll,telga. 

Tanbe , Postosersk — Syran. u. Permiscb 
gulu. gidu y gulu. 

"Slawisch golub, 
Latein columha ect. 

Tief , Tomsk Aore.—Inguuiisch karjo. 

Ket I koreja. 
Thon , Mangaseja — Georgisch iicha. 
dija. Tumi tika, 

Pustorerskfa^.— ^eienzisch tapur. 
Obdorsk tob. 
Thiir , Pustosersk — Ingomisch rmie. 

Obdorsk nio , no. 
Trinken^ Tawgi *crfe.— Slawisch pU. 

Kumamen by torn. 
Vater, Mangaseja — Finnland.Mi,i5rf. 
essd. Estnisch isa. 

Toruchansk esse. 
Vogel , surum^urub. — Waskisch »ona. 
Wald , Tomsk mo^t.— Finnlind, mezza. 
I9ary m maite^ EstUndisch meisa. 



Turuchansk veg.— Ingumisch zaga. 

lakutisch saga. 

Sturm J Turuchansk •-»Finnland. kurrjd. 
charm. Lappliind. karru' 

Juraien chada. — ^Kangazisch kat. 



Olonez metwu, 
Lettisch u. Kxiwp- 
Liewisch mentm 
HerkeSisch mes. 
Tiirkisch miiaeh. 
Wange, padu^paudcy -•Wogul. bei ^erdym 
pudal. peita j p'aut. 

dtiak. bei Narym 
puda. 

'9 



Deutsch, Samojediscb. 

Warm, Obdor5kyi4^^..*-Tumi jobche , 
JnvaLzi.Juwo. jubche, 

Wasser , Jurazisch , -^urilisch pi^pe, 
Turuchansk bi Wogulisch wiU 
£.amanien iu. Ungrisch viz. 
Koibalen by. Final andisch wesL 
Pastosersk^/. — Kuralisch icU. 

Weg , Tym udu — Ungarisch lU. 
Weib , Tym. Natym, — Fimiland, waimo. 
Karassen ima. Ostiak. am Ob imL 
Weiss , Juraz. sirr. — Japan nt'iroL 

Kaibalen 5^ra. Wogul.5a/nz/i,5a/7i/. 
Welle , PustoserA. — ^ttwarmeB c%o/n. 

chamba, WogWl. b. ^^rdym 

idMorskc/kompa. dkump^ 

Ostiak. bei Narym 
koml^f bei Lumpo- 
kolsk kumba. 
yerbergen,TamskAo^ — Finplani u. Olouez 

kaiia. 
Karelisch katloa. 
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Deotsch. Samojedisga. 
Wind> Merse,merg, — Ostiak. bei Narym 
merka. merga. 

^eremiSen marwe?ir, 
mdrdetu, 
Koibal.&a/^e. — Mbrdaih barika. 
JkKtnxmea^hanm. Bttegaii bara, 
Tnradiaiiisk — ^^^eo%m6ch. 
medi€ek Ingtm much. 

Maogas^a miase^ A,iidi maz. 
Warm, Obdorsk — Ossetisch A:a/m.' 

chalet. 
Wurzel, Tawgi6o/t/M.— Pchlwi bun. 

Sanskrit pun. 
Zahn , Obdorsk/iic— Ostiak. bei Narym 

iiwu^ a. Jugan te\vu. 
Zunge , A.m Harym — Chinesiscli me. 
uhd Tym me. 
Obdorsk — Mingrelisch nina. 
ndmi, Ostiak. u. Ob na/em. 

tJngar. nydlv. 
Zweig; Tomskmo(fa.^ — Osliak. bei Narym 

mo&z.Mokma morga. 



Die sudKdbsten Sa0K)|ed€n stind die Uria^chai oder Sojoten. Sie ste- 
hen grSsstentheik «nter €hinesischer Oberherrschaft und bewohnen 
die Gegend zwischen dem Sajanischen Gebirge, welches die Granze von 
Sibirien macbt , und den Gebirgen Chg^ai nnd Altai, dem Flusse TeS, 
der nach Westen in den See Vbsa fliesst^ und dem JBamkuS y der 
durch den See Alian oder Telezkoi geht ^und den Ob bildet. Ehe- 
mds waren »ie den fiebeiTOcbera der Ito»areii iftnterwi^nfeii ; als aber 
in den Jdhren 1744 und 1765, unter der Regierung des Kaisers Kian-- 
/wjjf , difeCHttesischen Heere gegen diese zu Felde igitigen und ihr Reich 
zerstorten , so Wurden auch die Unai^hai tinterthaneti der€hinesen. 
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DerFiirst derUriaigchai vom Gebirge Altaihiess damals(i 755) Vadak^ 
und der vom Gebirge J!tau^i#(desseiiftchiieeigeK.ette inNordeodes TeS 
und des Sees Ubsa yon Osteo naeh Westen his bu dem QueUen des Wlus- 
stsKemtyk streicht), kiesfl TubmuL Beide ittisaanttien batten iiber 10,000 
Unterthanen. Der erste ward iFom Kaiser ziun Dorgi j^mkam ^^ er- 
nannt , und die Seinigen wurdenin sieben Fahnen undlfonf undzwan- 
zig Compagnien getheib. Der and^e erbielt den Titel eines Sula^ 
Ambon ^) und man vertheilte seine Unterthanen in vier Fabnen nnd 
sechzehn Compagnien. AUe ntJtliigen Uckeri-da *^^) warden einge- 
setzt , imd erhidten die ihnen zukommenden Siegel , so dass das 
GouTememeat der Uria^chai yoHkommen auf Mandieuisch-CSiinesi- 
schem Fusse eingericblet ist , and zusamraen ans eilf Fahnen besteht. 
Die Uriai^chai stahen jetzt , so wie alle nomadische St'amme , die zwi- 
schen demLande der Kalkas and dem ehemabgen Gebiete der Bu^r 
heram ziehen , anter der Stadt UliaSuiai oder fJUaSiai, die von ihnen 



*) Chinesische Nui-ta-iin, d. i. Grosser des InDern. Dieser Rang ist von der erst^ oder 
oberen Abtheilung der ersten Klasse , und seine Mitglieder tragen auf der MiiUe die 
Pfauenfeder. Nicht alle sind im Innern des Pallastes uudbeim Kaiser angestellt, sondern 
oft wird ihuefi der Oberbefehl uber Truppen gegeben y und sie verwalten dann die Civil- 
und BftiliUlrgcschiif te. — So ist anch hierdicseWiirdegemiscfat. 

**) Ghinesiscb San^diei-ta-iiny d, u ein Grosser der bei keinem testimmten Depar t^meot 
angestellt ist. Dieser Rang ist von der zweiten Abtheilungder zweitenKla#se, alsoniedriger 
als der eines DorgirAmhan , jedoch werden seine Mitglieder zu denselben Geschaften gc- 
braucht. 

^*) Ucheri-da , Qiiaasiich Dufkumn^ kt m viel ifls iMieiaiifsfliicr «dtr Direcur. Di«- 
se BeamUB werden in sehr verschigdcocoi Geichiftieo gebnmcht^ besoaders tber ated 
sie es , welche iiber die herumziehenden Mongolischen und andere nordlich von 
Cbina wohnenden Yolker , als Aufseher geseUt sind. Pern Range nach geboren /die 
UckeHrda entweder zur oberen Abtheilung der dritten Klasse , oder zur oberen der vier- 
tea , wekliet you ilirem ndur oder -^feniger wichtigen Auftrage abhangt. 
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auch UUdai geiiannt wird. Sie ist von der Russischen Granze in gera- 
der Linie auf funfzig Deutsche MeUen entfernt, und liegt an derrech- 
ten Seite des eben so genanntenFlusses, der weiter unten den Namen 
Ilu erhalt , und mit dem Bujantu vereinigt den Dieabugan bildet, wel- 
cher nach Nordosten in den See Kirkir fliesst. Diese Stadt ist mit ei- 
nem tiefen , auf beiden Seiten pallissadirten , Graben umzogen , und 
hinter deniselben, naher nach der Stadt zu, sieht man noch eine mit 
Steinen und Erde ausgefiillte , aber nur mit Thon iibcrtunchte Mauer 
von Fachwerk. In der Stadt soUen sich iiber a,ooo Hauser befinden. 
Die Bewohnerderselben sind theils Mongolen , theils ein anderersehr 
grausamer Stamm Namens Karchen , und Chinesische Kaufleute , die 
vorziiglich mit den Russen und nach Kiachta handeln. Der Weg von 
der Russischen Gr'anze nach Ulitisutai ist sehr beschwerlich , weil er 
sich zwischen den FUissen Beikem und Tes und dem felsigen Schnee- 
gebirge 7Vii^/iu durchzieht. 

Nach dieser Stadt entrichten die Uriai^chai ihren jahrlichen Tribut, 
in Zobeln , welchen sie die Schwanze abschneiden , in Luchsen , Wbl- 
f en , Fuchsen , Grauwerk, in Wurzeln von Sarana (Lilium bulbiferum) 
und Mykir (Polygonum viviparum) , und anderen Pflanzen, die in jenen 
Gegenden das aUgemeine Nahrungsmittel sind. Die Abgabe jedesMan- 
nes bestehtin drei Zobeln, oder an deren stattaus einem Luchse oder 
sechs WSlfen oder Fuchsen, oder hundert Fellen Grauwerk. Ausser- 
dem aber nimmt der Befehlshaber von Uliasutai noch einen Zobel 
oder zwei und mehrere der erwahnte»Felle fiirsich selbst. Vondort 
aus wird der Tribut gerade nach Peking gefiihrt , auf welcher Reise 
man hin und zuruck Uber ein halbes Jahr zubringt. Der Transport 
geschieht entweder mitKameelen oder mit unabgewechselten Pferden. 

Die Uriant^chai oder Chinesischen Sojoien bestehen aus vier Haupt- 
stammen. Die beiden ersten Bagari oder Bcugari und Matiar oder 
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MaUar wohnen in der Nahe der Sibirischen Granze , in der Gegend 
von Kemkermyk'Bom. Der Stamm Tomin zieht an den Fliissen Todat, 
KamsaraundSystygem umher , der Ulek genannte aber an den Bslchen 
Alamu , Bajan-daireku und Kermyk *J. 



*)Da unsere geographischen Kenntoisse aller jener Gegeudeo noch sehr beschraokt sind^ 
so halte ich es nicht (ur iiberfliissig aus Dr. Messerschmidts handschriftlicheii Tagebuche^ 
das in der Bibliothek der kaiserlichen Akademie zu St. Petersburg aufbewahrt wird ^ fol- 
geode Stellen 'wortlich hier abdrucken zu lassen. 

(a5 Januar 1 723.) ~- Um zu den Sojoten %u kommen , muss man von Abakansk fast bis 
zur Mitte des Tuba ^oder l/fsa Siroms siidostlich gehen, und diesen daselbst passieren, 
sodann gebt man etwas siidlicher bis zur Mitte des Amul- Ufsa, docb obne ihn zu passiren. 
Man verlilsst abcr bald diesen Amut- Ufsa und wendet sich voUends siidlich zum dstlichen 
Arm des Qya, etwa zwei Werst von der Yereinigung desselben mit dem westlicben Ar- 
me , der Kqya genannt wird , passirt beide nacb einander , and gebt so immer langstder 
Westseite des Kqya bis zu seiner Quelle , oder dem Gebirge,aus welchem er entspringt. 
Diese Gebirge soUen sehr miihsam zu passiren sein , und viel iibeler als die andern zur 
Westseite des Jenisei am Jiibeuchf Kaniigre'ja.. s. w« 

Der Ursprung des Koya soil etwa zwei Tagereisen vom Jenisei entfernt sein , doch ist 
dies nicht gewiss zu bestimmen , weil kein Weg durchs Gebirge dahin gebt. Die Schlit- 
tenreise auf dem Jenisei geht wohl noch zwei Tagereisen hinter Sa jansk einigermassen an^ 
nachher wird sie aber sehr gefihrlich, weil der Strohm an dem EinOusse des Kantigre sehr 
viel offenes Wasser und BlJ&nken hat , und das Eis sehr betriiglich ist , so dass oft Russeh 
and Tataren verloren gehen. Wenn man aber dem KemtscJ^ck niiher kommt , wird der 
Schlitlenweg wieder brauchbar. — Aus mundlichen Nachnchten, 

(^Am 1 3 Febr. I'juS.) Liess ich einen Kalmacken Namens Iwan Merkalioff za mir kom- 
men y der alle Jahre zu den So^eten geschickt wurde , um den Tribut einzutreiben ; der 
berichtete — « Man ginge vom Ursprunge des Kqya oder westlicheit Arm des Qya vher 
ein ziemlich bobes Gebirge , hinter wekhem der Uss von Osten nach Westeo in den Jeni- 
sei ginge. Wenn man diesen Vss passiert > gelangte man an das Gebirge Choin-dawan , 
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Zu demselben Stamme wk die Uria^chai gehcSren auch vermuth- 
Ifch >die wenigeA Sojaten Oder Sajeten , Welche auf Russischem Grund 
und Bidden um Tunkinsk und an der SUdwestspitsse dee Sees Baikal 
wohnen. Diese Sojoten sind Nachkoimnen d-er ehemaligen Tubinzen, 
welche ihren NamenvomFlusseTiiAa^derRechten desJeniseierhalten 



iiber welches man sofort zam UthSiTohme kUme. Dieser Z7/A fliesstaus Ostenzum Jeniseiy 
iindmochteD dieOstia desUssnndVlh^eiyvdi i5 Stundenmit demJenisei-Strohm gehende, 
von einander entfernt sein. Diesen Ulh t)assirte man onweit seinem Ostio^ so dass man die 
Gebirge des Jenisei zur Rechten sehen konne. Nachdem behielte man noch inuner den Je- 
nisei , den er hier schon den Ulu-kem oder grossen Kem nannte , passierte erst den Tostu- 
jull (Salz-bach), dann den Kysti-kem und endlich den Kansari-Strolim , alle drei nicht fern 
von ihren Ostiis , so in den Ulu-kem einfallen. Zwisch^n dem Vhi-kem zur Kediten und 
dem Kansard zur Linken prosequirte mati seinen Weg o^twSlrts bis zum Todshi-kuU , den 
man auch zur Linken liegfende , in etwa einer Tagereise Vom Ostio Kansarae gerechnet, 
erreichte. Weiter Vom Todshi-kull his'zxitrL Tschischkisch-Werschina (« d. i. Quelle des 
Tschischkisch » ) ostlich , AsLUe'iHan einen sehr iibeln Weg dul'ch gebirgigte Walder. Und 
wenn man nachher langst dem Tichisckkisch ginge, erreichte man endlich den Selenga* 
Strohm. £s w&reaber diese Reise sehr beschwerlich , indem mah in zehn Tagen keine Jur- 
ten fande ^ auch der Mor^ste wegen nieht adders , als mit leidlten Pferden , im Winter 
aber mit Rennthieren passiren konnte. Hingegen wiire der Weg zum Kemischyck , lUgis 
und Ktdss^ixohm viel bess^r durch die Mongolen tiaeh Sankinr€UUai , ohne dass man 
durchein fremdes Land k%me , wo man keine Podwoden(Votspann) zu hoffen hStte. — - » 

^ (a8. Jan. 1 71'i in Abakansk.) Die Sojeten wohnen l^ngs dem Ktmtscfyck. Die an seiner 
Mundnog haben viele und gUte Zobel ; die atrfwft rts aber gar keine. Outer Tausch war auf 
Juften y i&inn , Wadmar ir6€ike , ^6ihe dnd'blaue Kintei, oOst Boy u. s.^. 



Oben am Kemtschyk soil eine Hohle mit allerhand Figuren und 3chriften zu sehen sein, 
so audi Ruiodi einer alien Soadi. 



£ine halb« Tagereise den Jeaisei liin«iif vom K^mlsdiyck-FhiiM, m d«r MUmdong etnef 
k\mnmSU0vmD9chakia, soUeineBdhle um.Mt aU«rhtiid CttiosiUfcten, a^<ii^ucn, 
in minki]i(9M^ tind weiblidler OeMl^^eUmSchrifkeD, lu s. m. 
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haben y und urspriingiich ein Samojedischer Stamm waren. Yor der 
EroberutigSibiriens durch dieRossen, bestanden sie aud dreiG^schlech- 
tern, der«i jedes seinen Fiirsten hfiitte. Sie Warett sehr zahlreich tind 
kriegerisch , lind bewohnlen die Ostseite des Jenilse} in der Nachbar- 
schaft der iTuba. Aber der Krieg aerstreute sie unter Samojeden und 
Tlirkische Sl'^mme. Die wenigen , welche sich unter den Kamnzen 
befinden , haben ihre eigene Sprache sett langer Zeit vergessen und 
die TUrkische angenomitien ^ und sind so und durch Yeitnischung 
mit ihl'eti iNatihfaaren 4U iTiirkien geworden. Ein Theil der Tubinzen 
untetWarfe isich den Russeti iiti lahte 1618. Viele von ihnen gingen labei* 
mit den Kirgisen zum Kontaima derOlbtiscben-Kalmuken iiber. Daimals 
batten die Tubinzen einen sehr tapfem F&rsten Namens Soii, yon dem 
dieser Stamm in das hohe Gebiiige gefuhrt und nach ihm So/oten ge*- 
nannt ward. 

Die Russischen Sopten sind af me Nomadcn j tmd halten wenige 
Rennthiere unfl zum Ziehen abgerifchtele Hunde. Sic wohiieii in elen- 
den Hiitten von Birkeiurinde , deren Stelle sie oft; wechseln, und leben 
von kummerlicher Jagd , Fischfang und Wurzebi, die sie answer Erde 
graben. 

Wahmefid meines Aufeiithalts hi Sibirien habe ich vergeblich ge- 
sucht , Sprachproben der Sojoten um Tunkinsk zU -erhalten. E^st im 
Jahre 1810 wurden mir einige ftinfzig Wtirter ton Herm Spaski mit- 
getheilt , der sie selbst aus dem Munde eines Sojoten aufgeschrie- 

_ ■ « 

ben zu haben versichertc. Da sie abei* fast alle Tiirkisch sind , und ich 

■ * 

kein einziges Samojedisches dafruntier gefunden habe , so vermutl^^ icjbi 
einen Irrthum ; weil sowdM H^. F, MUUer als auch Pallas v^rsichern, 
dass diese Sojoten eim Santofedisclie MHndart sprachen. Ich glaube 
aber dennoch die etwShttten W8Her verglichen War folgen lassen zu 
miissen. 



■r'^ " - 



•^ ' t-H i ' 



> ^ i > 



Gott , Ulu'kudai. 

{Grosser GoiL) 

Feuer , Ot. 
Wasser, p^uch. 



Erde , Dieer. — 

Berg , Orka, — 

Stein y Tain. 
Holz y A^am, 

{Bourn.) 

Kraut, Sygen. 
Thicr , Aldy. 
Mensch , K'idiei. 
Frau , IpqL 
Kopf, Baut. 
Wange , Niclp, 



Regen , Tiusken. 

Wind , KeU, 

Warm, Di€dlis"ch. 

Kalt , Seren. 



Hals , Bochsy, 
Bauch y Kunak, 

l^nee^ Char. -— 
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— Tiirkisch inSibirien 

ulu'chudai. 
— Tuikisch in Tobolsk 

ot. 
«— Tiirk. in Tobolsk 5i/. 

suw, am Jenisei sug. 

Kangazisch und 

Bamkirisch dieir. 

Wogulisch ur. 

Tungusiscb uniyuro. 

-Tiirkisch tarn. 

-Tiirkisch o^ov. 

Teleutisch agam. 

-Kangazisch ligen. 

-Teleutisch alda. 

•Tiirkisch kimu 

•Kangazisch ipvi. 

•Tiirkisch ham, 

Kangazisch nag. 

Tiirkisch am Jenisei 

ndgi. 

Tiirk. bojun , bo'in. 

Tiirkisch in Sibirien 

kunak, 

Tiirkisch qar. 

Uigurisch und Ja- 

kutisch char. 

Kangazisch ysken. 



Miilzc, Tulacha. —^SLzisch tahaui. 
Hcmd, Koiidk. —Tiirkisch in Sibirien 

kuildk. 



Butter y Sirych. 



Stadt f Jurda. 



— Tiirk. bei Kusnezk 
sary-jak Teleutisch 
saA-jo. 

— Tiirkisch jurt, 
(Wohnplatz.) 



Tabakspfeife, ToraU. 

Yater , Achat. — Jakutisch agd. 



Sohn , Uluch. 

Weg , *Oruk. 
Pferd , Morich. 
Hirschy Diedr. 
Zobel y Anealda. 
Gut , Eke. 
Schlecht, Ba^ai. 
Gesund , Ekai. 
Krank , Bagdi. 
Jung y Uluch. 

AJt y Kmn. 

Weiss , lUaxin. 



—Tiirkisch ogid. 
Teleutisch uul. 

— Mongolisch morin. 



—Tiirk. in der Baraba 

ulan. 
-Tiirk, kcuy , kart. 
•—Mongolisch liogan , 

zagan. 



Pelzkleid, Ton. 
Fussbeklei- Uduk. 
dung,(^fi>/e/.) 



-Kangazisch Siityg. 
-Teleutisch lergun. 
Tiirk. bei Kusnezk 
screen. 
-Tiirkisch ton. 
-Tiirkisch in Tomsk 
i//iiA:.?azisch otjuk. 



Dumm , Tena. 

Ich trage, nehme, An^m. 

Ichspreche, Tomochnan. 

Ich trinke , Di€emnen . 

Ich sitze y JXinen. 

kh gehe , Kulagifim. 

Ich schiessCi lUan^m. 

Ich esse y Twemnddym. 

Morgen, Tanta. — ^Teleutisch ra/i^. 

Lange her , Inedteildom 

Langsam, A nek. 

Yorher^sonst, Itvydkel. 
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Nordlich vom Sajanischen Schneegebirge , also im Russischen Ge- 
biete , am Flusse Tuba (der Rechten des Jenisei,) der bei den benach- 
barten Turkischen Stammen auch UpSaoAev t/j^ heist, wohnen.die 
Mail, welche von den Russen ilfa/or^i oder Modori, gewohnlich aber 
Moioren genannt werden. Vor 1618 batten sie ihre Wohnplatze jen- 
seits des Jenisei , in der Gegend , wo jetzt Abakansk erbaut ist. Sie 
waren dem Altyn-chan derMongolen zinsbar. Im gedachten Jahre aber 
unterwarfen sie sich den Russen, und zogen nach und nach etwas ost- 
licher den Tuba aufwarts. Sie sind ein kleiner und armseliger Hirten- 
stamm und leben ohne Ackerbau. Ihre Hiitten sind beweglich und 
bestehen aus gegen einander gestellten Stangen , die mit Birkenrinde 
bedeckt werden. Im Winter suchen sie dieselben durch eine Lage 
trockencr KrSuter noch warmer ^u erhalten. Der Eingang dieser Hiit- 
ten ist stets gegen Morgen gerichtet. Da ihre Yiehzucht sie nicht hin- 
reichend emahrt, soersetzen sie den Mangel an Lebensmitteln durch 
die Jagd, und im Sommer dienen ihnen die Wurzeln von versqhiede- 
nen Pflanzen und besonders Lilienzwiebeln zur Speise. 

Wahrscheinlich sind die Russischen Motoren Verwandte desS. 148 
erwsihnten Stammes Mattar oder Matlar der Chinesischen Sojoien. 
Jetzt sind sie Christen , vormals aber waren sie Schamanische Hei- 
den *). Im Jahre 1722 blieben nur noch zehn Familien von der ganzen 
Nation Ubrig , so dass sie wahrscheinlich aussterben wird. 

Die Koibalen , ein anderer Samojedischer Stamm , der liber Aba- 

"*) In Messerschmidts Tagebuche finde ich noch folgende Nachricht von den Samojedi- 
schen SUmm«nim sudlichen Sibirien — aCDecember 1721. — Das Uluss (itVolk, Stamm») 
Begidschi , Modur oder MoUor, Kurd-matre am Fjus, Sogai und Bailakoff wohnten 
jetso am Vibat und Abakan ; item am Jenisei y bei Ust-Abakan und Sajansfy^Ostrog. 
Das WoDost (Geschlecht) Zjrsa oder Zf/ar hatte am Qy oder OfaStrohm gewohnt,da- 
von einige noch da , der Rest aber mit den Kirgtsen fort waren. 

20 
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kansk ah beiden Seiten des Jenisei bis zum Sajanischen GrUnz-gebirge 
hin wo£int. Siesindebenfalls Hirten, und gleichen in ihrerLebensartden 
Motoren , nur sind sie begUterter als diese , und man trifit unter ihnen 
Besitzer von hundert Pferden , eben so viel Rindvieh und einigen Ka- 
meelen an. Sie haben auch den Ackerbau angefangen und bedienen 
sich des Pfluges. Jetzt sind sie ebenfalls getauft. 

Die Koibalen haben diesen !Namen yon ihrem Ftirsten Koibal erhal- 
ten. Sie besianden vor der Russischen Herrschail in Sibirien ausmeh- 
reren Stammen , von denen aber einige mit den Kirgisen nach Westen 
liber den Irtym abgezogen sind. 

Die Koibalen wurden sonst duch von den Russen KyHym oder Kym- 
tym gehannt , aber dieses Wort ist kern Eigenname , sondern bedeu- 
tet in den Turkischen Dialecten des siidfichen Sibiriens einen Knecht 

* 

Sie haben diesen Namen aiis \ erachtung von den Kirgisen erhalten , 
deren IToterthanen sie waren , und tibersetzten ihn in ihre Sprache 
durch Numu. Ubrigens sind die Koibalen nicht das einzige Volk , das 
Kymiym gjenannt ward , die KoUen und Kamamen , die zu einem ganz 
anderen Yolkerstamnie ^ den ich den Jeniseischen nenne , gehoren , 
fiihrten ihn , jia sogar die westlichen Biirdien , g^ben ihren Tiirkischen 
Unterthanen diesen Beinamen ^). 



* ' ■ I ■* ll ll l 111)1 i n ■■ ■»»>■■ ■ t|l 



♦)Das beweiset auch folgende StelleausDr. Messerschmidu Tagebuche , 7. Juli 171^. 
— « Einige Kystimsche Tartaren bericbteten , dass sicr nidit wih^teiTy oh sie von ChoiSal- 
« IfysHm oder Bmusi'Kyslim e ntepro ss wi wiir«a^ und was di<ge Ufanwn bgd»uUlen. Die 
* ChoibairKjslim batten von der Krasnojarskiscben Seite , die Brussi-Kystim aber von 
« der KusnezLi^ben Seite des Tomflusses ,yoa Uralters bergesiammt. Sie wiirdeo aber 
« jetzt nacb den Fliissen , an denen sie wohnlen , genanni , p. c. Tschuschi'MysUm , 
« Tschulym-Kj^slim. Sonst waren diese Leute aehr reicb, aber auch sebr kargmid trotzig, 
« so dass ic)i Miibe batte einige Kleinigkeiten , al» MHcb und Butter za erbalten. v -» 
Man siebt also , dass damals sogar die Anwebner des %//ym^ welcbe Tiirken MkiiyKyialym 
genannt wurden. 
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Das hier folgen Je Motortsch-Koibalische W'tirlerrerzeichniss ist, wSli- 


rend meines Aufenthaltes in Sibirien, auf Befehl des vcrstorbenen Gra- 


fen Johann Polocki zusammengelragen worden. Ich habe in dem- 


selben diejenigen V\'!irter durcb Cursivschrift bemerkt , welcheTlir- 


kischer odcr Mongollscher Abkunft sind. 


Dmutsch. MoToniscR. Koibilisch. " Dbutsch, Motobwc*. E.oiBii,«ca. 


Abend. Nudjiu). Niude. 


Brcy. Mage. ... 


Alle. Tupii. Bar. 


Biod. Ipek. . . . 




Bruder. Ad*«m, Kigain,('U'Bw ) 


AltwWeib. MesB. Nemyka. 


orgaeda. pabim. [("-#«« ) 


Araeiic, Muud«». Kaduma. 


Briicle. Kubrjiik. iTiri.) . , , 


Aiigel. Kojapwio. . . , 


Butter. Chajak. . . . 


Aiche. Ta. Simo. 


Dach. Kajan. 


Ange. Sime. Sinu. 


Denlie.idi. Kadyrgam. Paidljam. 


Auifluu, 1 


Dick. IWiarym. I>*tiariain. 


Donner. Ran. Rajan. 




Dorf. TuraATir*.) TirraA^i^-) 


Band. Barada. . . . 


Du. Tan. Tan. 




Ei. Ulloq. . . . 


Baum. Cha. Pa. 


Eichhorn. Deran. Dysjp. 


BefeliUhaber. Dtciar. Ron. 


Eideckt. Tan«e. Taasa. 


Begcgne, icli. I><eiaktyi{aem. 


Eis. Polok. Boi. 


Beil. Balta. COrti . . . 


Eisen. Ur. Byl'iargaJ. 


Berg. Bij». Myja. 


Endc. Jeryda. Herde. 


Beirunlicn. Ijjt. . . , 


Er. Ty. De. 


Birke. Ku. Ku)a. 


Erdc. Ttia. IKia. 


Blatt. Nambetla. D«eaba. 


Este, ich. OriBoUm. Atulam. 


Blau. Kok. Kok. 


FalU.kh. (LaporgMi, Usar«iB. 


ITurkltekt.noB} 


Farbe. Ky«Up. Naregot, 


BlitE. Numgai}a. Siuia-garalia. 


Pais. Ulaban. Saban. 


Blut. Rem. Kam. 


Feder. Tu. Choder. 


Bogcn. Mjndi. \oe. 


Fell , Haul. S.& KoiM. 


Bool, Ondoi. . . . 


Feuer. Tiick. Siii. 


Brantwein. Axga. Arga. 


FmencbwunB. K^bo. Piadnui. 





Deutscb, 
Feuerstein. 
Feuersiahl. 

Feu. 

• 

Fichtc. • 

Finde, ich. 

Fisch. 

Fleisch. 

Fliege. 

Fliessen. 

Floh. 

Floss. 

Fluss. 

Freuemich, 

icb. 
Fruh, 
Fruhling. 
Frosch. 
Frost. 
Fuchs. 
Fiihre ^ ich. 
Farchte^ich. 
Funke. 
Fuss. 

Fttssupfeni 
Gans. 
Gebe , ich. 
Gelb. 
Geld. 
Gehe^ich. 
Gericht. 
Geschrei. 
Gestank. 
Gestern. 

Gestraucli. * 
Gold. - 
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MOTOEISCB. RoiBALISGH. DeUTSCH. MoTOEISCB. KoIBALISCH. 

Taga. 
Tuy. 

TUD. 

tiia. 

Kojam. 

Kele. 

A.pSa. 
. Kuriar. 
. TeSsKeSta.. 

Kasaktoga. 

Sal. 

Haga. 

Kongombam. 



Pida. 
Syl. 

• • . 
Kola. 
Uja. 

• • • 

Meanda. 
Hasaptiuk. 

• • • 
Meanlai. 



Gugomen* 

XJkon. 

Tamde. 

Tiu]uka. 

Lei. 



Biudion. 
Tamne« 
Syste. 
Mindai. 



Balsamdym. Pogonla. 

Imergam. 

Tindoga. ... 

Hdi. Musta. 

"Ygc. . . .. 

E^ai. Tasj. 

Li jam. Meliam^Surdem. 

Sarych* {TArk.) Segei. 

Ramengapty. j^gwa. {Turk,) 

Daitigam* Kandagam. 

Dfejarga. (ifoii^/.) 

Nandadysta. Kurju. 
Kondogo. . , . 

Tiudjun. Talyn. 

Bara. • ' . . . 
Altyn. {Mwigpk) AUyn. (Ironfoi.) 



Gott. Num. Kudai. 

GrabeD|der« Oro. . . 

Gross. Orga. Urga. 

Griin. Kok, {Turk,) Kok. {Turk.) 

In vUUn Sibirischen Sprachen wird hlau 
und griin durchdassclbe Wort ausgedruckt* 
Gut. Ini. Dieiakiin, {Turk,) 

Haar. Ipti. A.bde. 

Habe^ ich. Tenemgam. . . • 
Hange^ich. T<iiagaptam. • 
Hagel. 



Hand. 
Ham. 
llarz. 
Hase. 



TaS jdnak. TuSkunak, tebei. 
Udam. Oda. 

Kund^eim. Kynse. 
SidedeStta. . . • 
Kodan* Kosan. 



{Turkitch qo)an.) 

Sabydjam. Bodem. 

Koimoka.' 
Haus,Xurte. Men. Man. 

Helfe, ich. Chabaxemam. . 



Haue, ich. 
Haufen. 



Hengst. 

Herbst. 

Herz. 

Heute. 

Richer , 

HimmeL 

Hirsch. 

Hitze. 

Hoch. 

Hohle. 

Hore , ich. 

Hof. 

Hoffe 9 ich. 

Horn. • 

Huhn. 



Cholyn. 

Iriu. 

K.ejem. 

Magai* 

Toi. 

Num. 

Kyrmnagi. 

I>i€ebuka« 

Nambo. 

Jele. 

Niundam, 



Ire. 

St\. 

Tepmnan» 

So. 

Num. 

Sume* 

I>i€ibide. 

Prize. 

• • • 

Niuijbam. 



Isendan* 
Amde. 



Amna. 
Takak. 
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Deutcsh. 


MOTORISGH. 


RoiBALISCH. 


Deutsch. 


MOTORISCH. 


RoiBALISCH. 


Hand. 


Bun. 


Mian. 


Mildchen* 


Roptog. 


Robdo. 


Jahr. 


Chaa. 


Pe. 


Mann. 


Tniagadim. 


Bius^. 


Jch. 


Man. 


Mon. 


Mark. 


Mui. 


... 


Ihr. 


Tende. 


Se. 


Maus. 


Migi&de. 


... 


Insel. 


Radere. 


Noro. 


Meer. 


Tygy's. 


Dalai. 


Kase. 


Biniolop. 


• • . 




(Turk. dei}is.) 


{MongoUseh.) 


Kalb. 


Byso. 


• • • 


Messer. 


Ruro. 


Tagai. 




{Turk, bnsaw.) 




Milch. 


Suit. 


Siiit. 


Kameel. 
Kaue y ich. 


Meitte. 
Top' jam. 


. • • 

. • • 


Mist. 


{Turkuch.) 

Tiseko. 


• • • 


Raviar. 


Turme. 


Turme. 


Mitug. : 


Tium'kuneSTurk.) . , 


Keule. 


Chelyka. 


... 


Mitternacht. 


Indindi€er. 


Pindteiar. 


Kinder. 


Aine. 


ASe. 


Monat. 


Rimtit. 


Ryii. 


Klein^ 


Udieiambui. 


Ud46iuga. 


Mond. 


Rimtit. 


Ruii. 


Rnabe. 


Udfciumbui. 


ESe. 


Morgen , del 


'. Igomo. 


. • • 


Knochen. 


Le. 


Le. 


Morgen. 


Rdman. 


Raran. 


Esnoten. 


Illerymann. 


... 


Miicke* 


Ananda. 


• • . 


Kobold. 


• Makane. 


MaHsibd. 


Miindung. 


Rydybogomgo 


. Tagat. 


Roche J ich. 


Logomdain. 


Padlam. 


Mund. 


Agma. 


An. 


Ronig. 


Dxialam. 


Kan. {Turkuch.) 


Nachher. 


Una. 


Pisnianda. 


Rohle. 


Roja. 


I>4€dt. 


Nacht. 


Inde. 


P6. 


Ropf. 


Nambam. 


Ulu. 


Nahe J ich. 


lUemt'jam. 


Sodljam. 


Roth. 


Balgam* 


Balgam. 


Ndhenadal. 


Ime. 


Neme. 


Rraut* 


Sook. 


Nom. 


Nagel. 


Radam. 


Roda. 


Rreide. 


Toro. 


... 


Nahe. 


Jemte. 


• • . 


Ruh. 


Ude. 


Tiuse'i. 


Name. 


Nummede. 


Nim. 


Lache, ich. 


Bixnergam. 


... 


Nase. 


Ejem. 


Pija. 


Langst, lange 


. Geren. 


Rond^eiqan. 


Neu. 


Rondo. 


... 


Lang* 


Nanbu. 


Numo. 


Orhs. 


Acht'ilan. 


Buga. {Turk.) 


Laufe y ich. 


Rolytargam. 


Uirhjam. 


Ohr. 


Ruma. 


Ru. 


Laos. 


Indwi. 


Une. 


Ort. 


I>4€ia. 


• » » 


Lcbc , ich. 


Buchoim. 


Bibom. 


Pfahl. 


Urgan. 


• • • 


Lecke , ich. 


Tqalgyrnam. 


• • . 


Pfeil. 


Ch4i}a. 


Ne. 


Loch. 


Choiga. 


Si. 


Pferd. 


Nando J bora 


r • • • 


Mache , ich. 


A jam. 


Palem. 


1 


kundia. 
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Devts^h, 


MOTMIISGC 


RoiilLttCH. 


Devtscm, 


MoTaaisea. 


RoiRAUicm. 


Priester. 


AbyS. 


• • • 


See , der. 


Toa. 


... 


Habe. 


Gh^r^i. 


Bare. 


Sehe , ich. 


RondorgoM. 


Rubam. 


Rauch. 


Riundu. 


Siund. 


Sense. 


Illachpy. 


• • • 


Regen. 


IIIiurittK 


Siiruno. 


Sie , der. 


Tin. 


... 


Regenbogen. 


. Kegantian. 


• • • 


Silber. 


A/wyii/. <WW:.) Kumyin,{Tiifk.) 


Riditer* 


Tdtejargeni, 


• . • 


Singe, ich. 


Nai^ymftiii. 


Ninlia. 




{MongolUch.) 




Sohn. 


Num. 


Ne. 


Rinde. 


Tebena. 


Pere. 


Sommer. 


Da'gan. 


Ta'ga. 


Ring. 


Tain. 


. • • 


Sonne. 


Raje. 


Ruja. 


Roth. 


Naruiyudy* 


Rume. 


Sp&t. 


Niudd. 


• ■• • 


Ruder. 


iM. 


Uki. 


SpiegeL 


RomdaS. 


RorndaS. 


Rudre , ieh. 


Tialiaeiam. 


TukUa-^A. 


Stadt. 


Tura. (r«r*.) 


• . •• 


Russy 


Kamde« 


• * • 


Stein. 


Dagi^. 


Pi. 


Saame. 


Urmuk. 


Urgnlolu 


Stehle^icfa. 


Telcuriiym. 


D^iapdoUa. 


Salz. 


Tus. iTyrk.) 


• • • 


Steppe. 


^:Meigt. 


RaraH. 


Sammle^ich 


• Omd'jam. 


Oplam* 


Stern. 


Rindteikei. . 


Rynsy^ei. 


Sand.- 


Chura. 


Prja. 


Stock. 


Che. 


. . • 


Satt. 


Udiam. 


•• • • 


Strasse. 


Jedyn. 


• • « 


Schaaf. 


Kwie. . 


Kma. 


Stmdel. 


ChaOgrgak. ' 


Railgak. 




{TurkUch.) 


Studu 


Batermode. 


• • * 


Schamn* 


Koxuk. 


• • • 


State. 


Reibe. 


Sjuima. 


Schimpfe, idL. Tochtartor* 


Rudoillaiii. 


Sache , ich. 


fChoigam. 


Pilia. 




gam. 




Siidwioi. 


iChaindober. 


Tu5-biar^» 


Schlafe^ich. 


Ghondamtanu Ronollam. 


Sumpf. . 


Balgam. 


Sas. {Turk,) 


Schlange. 


Simirenda* 


Nansy. 


Tabak. 


Tamako. 


Tamako* 


Schlecht.. 


fiiindafja. 


fiilia. 


Tabaksp&ife. Jekelnam. 


. • • 


Schlitten. 


nior. 


• • • 


Tag. 


Rain. 


Dwiaia. 


Schliissel. 


Karasuk* 


• • • 


TatoQ. 


TVarge. 


&. 




iTArkisdu) 




Tasche. 


Usiap, 


• a • 


Schnee. 


Syre. 


Syra. 


Thau. 


%pul. 


l>KilHb. 


Schwarz. 


Riunda. 


Sagar. 


Thier. 


Mniale. 


... 


Schwein. 


lUorma. 


• • * 


Thon. 


Siyr-halgais. 


.^e. 




(Turk. Za»|t.) 




Thiir. 


No. 


Ai. 


Schweiss. 


NiiigHguqbin. 


Nogo. 


Tod. 


.Chadaibagvt* 


iRube. 


Schwesier. 


fledia. 


. . . 1 


Todte . ich. 


Radiam. 


Rudlam* 
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Devtsch, 


MOTORISCB. 


KolBALlSGH. 


Deutscb. 


MOTOOISCH. 


KoiBALISGH. 


Traurigkeit. 


Kuondogapoh. 


> • . • 


Wolke. 


Sordch. 


I>«eiadega. 


Trinke , ich. 


Urniam. 


Bitlia. 


W unde. 


Seropta. 


Merd. 


TropfelD. 


Tisista. 


• • • 


Wurzel. 


Tebena. 


Myma. 


Tuch , ein. 


Ariog. 


. • • 


Zahn. 


Tyme. 


Tyme. 


tJberfahrt. 


Kui^ai. 


• • • 


Zaum. 


Tdugan. 


Agnet. 


Vater. 


Abam, abbeda. 


, Ab. 


^iege. 


Chamta. 


Podo. 


Verschliesse 


y Nomkajam. 


TacbtyiB. 


Segeftbock. 


Mando. 


Muno. 


ich. 






Ziim. Achr€h6r§oldKin, 


iTArk.) 


Vogel. 


Tiuadxiacha 


■ • • • 


Zohel. 


Aide. 


Sile. 


Vorher. 


Irin. 


IVieyrdydandy. 


Ziirne, ich. 


Balymgan. 


• • • 


Wald. 


ChanSty. 


• . • 


Zunge. 


Ramte. 


Seka. 


Wand. 


Medn-ugol. 


• • • 


Zweifle, ich. 


Ungeutner. 


... 


Wasser. 


Bu. 


Bu. 


Eins. 


Om. 


iTnem. 


Wohen. 


Rail^ylgam. 


AkSnbla. 


Zwei. 


Kydy. 


Syda. 


Weib. 


Misem. 


Niiusa. 


Drei. 


I9cigor. 


Nagor. 


Weine^ ich. ! 


DxjareSmendja 


. I>i€6orlain. 


Vier. 


Deite. 


Tade. 


Welcher? 


Kulgu. 


Kaden. 


Fiinf. 


Ulumblia. 


Sumula. 


Weiift^ich. 


Tfmyttigam. 


Tymnemym. 


Sechs. 


Muktan. 


Mnktut. 


Weiss. 


Kyr. 


Sjry. 


Sreben. 


Kiibe. 


S*eigbe. 


Weil, ealfernuKundagu* 


Knqa. 


Acht. 


Knydeife. 


Syita:de. 


Welk. 


Magy. 


niarlga. 


Nean. 


TogoS. 


TogoS. 


Wcrfe , ich. 


Mijftsa$l3r]am. 


Babtam. 


Zehn. 


Tiiun'. 


Bet. 


Wiew. 


BuloD. 


Koi. 


Eilf. 


Tiuin-op. 


Bedop. 


WiU , ich. 


Choryndicdr- 


• • • 


Zwolf. 


T^inn-gide. 


BeSyda. 




gam. 




Fiinfzehn. 


Tqiun-Sumblis 


1. Betmuktnt. 


Wind. 


Merga. 


BurSy. 


Zwanzig* 


Kydy-ti|iun. 


Sydybet. 


Winter. 


K6a. 


K^ 


Dreissig. 


Magor-tkiun. 


Nagorbi. 


Wir. 


Mettde. 


Me. ' 


Fiinfzig. 


iUumblia^tiiun. Ilich. 


Wolf. 


Maodira. 


Makae. 


Hundert. 


Tf Mtf . {TArk,) 


DsoOn. {Mongol*) 



Im Kreke Ton Nimnie Udinsk der Irkuzkiscbeif Stattbaherschsft 
hauset am Ursprung der Uda , im wildcn Gebirge Toros-dabatut 
(einem Theile der Sajanischen Kette), der kleineSamojedische Stamm 
Kara-kam , welcher wie die Sojoten sehr arm ist , und nur wenige 
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Kennthiere halt. Er ist zwar getauft , hat aher noch die mehrslen der 
alten heidnischen Gebrauche beibehalten. 

Die Kamamen oder Kaj^mamen ^'^xxsi^is^Kamaminzi, ein kleiner 
nomadischer Stamm , der ehemals an den Quellen der Fliisse Kan 
und Mana , der Rechten des Jenisei, wohnte , von welchen erauch 
.seinen Namen erhalten hat. Jetzt hausen die Kamamen in der Nahe 
von Abakansk und Kansk. Als sie sich im Jahre 1629 den Russen un- 
terwarfen , waren sie schon sehr schwach , scheinen aber tJberbleib- 
sel eines vormals machtigen Volkes zu sein. Sie sind noch jetzt Scha- 
manische Heiden. Ihre Sprache kommt der Koibalischen am nach- 
sten , und Proben derselben findet man in dem. diesem Werke beige- 
fiigten Atlasse von Seite Vn bis XI, in der ersten Columne des Samo- 
jedischen Stammes *). Sie nennen 



'^) In Messerschmidts Tagebuche findet sich noch folgendes iiber die Kamamische 
Sprache .* — 26. Dec, 1721. — Zu Abakan traf ich zwei Tataren von einem anderen Ge- 
schlechte an , die einc ganz andere und fremde Sprache hatten , wovon ich folgendes auf- 
schrieb. INB. Diese Sprache so die Kagmasinsche heissi , wird von den Tataren zwischen 
dem Jcnisei und Angara-Strohm , oder bei Kanskoi und Udinskoi-Oslrog gesprochen. Sie 
ist aus der Laak-Ostiakischen und Tawgi^amojedischetij so ich beim Jenisei gegeaM&n* 
gaseja gefunden habe , combinirt. 



Eins , Op. 
Zwei , Tschida, 
Dreiy Nation 
Vicr, Thdta. 
Fiinf, Sumbulan* 
Sechs y MucktH. 
Sieben , Seigbi, 
Acht , Schindata. 
Neup, Togus. 



Zehn , Biid. 
Eilf, Bud'op. 
Zw6\(yBu€lrtschida, 
Felsen , Hyla, 
Sand , Horn. 
Berg , Bid. 
Uoher Berg yffigidi' 

bid. 
Sandberg, fforgo-bid. 



Gott, Num. 
Sonne, Kaya. 
Mond, Kytschin. 
Ropfy Aiba. 
Hsind,Udam. 
Nase, Hif'a. 
Wasser, Bu. 
Feuer , Thui. 
Erde; Dsha. 



Mensch , Chasa. 
Weih, Nah. 
Vater , Abam. 
Mutter, /mom. 
Schwester, Yhd. 
Bruder, Aija. 
Freondy Neidshim. 
Vferd, Nunda^ 



Russen 

Turken (Tataren) 

Kotten 

Koibalen 

Jenisei , Fluss 
Kan , Fluss 
Mana , Fluss 



*'x. 



■■> I I 



J.T. %.. 
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— Chasak. 

— Chaanr, 

— Choddg. 

— ChoTToi, 

KemXXXldL Ur^a'-bu. (d. l grosser FIu*s,) 

— Chdigen-4fu. 

— Mdnir-bu. 



Nach den yier genannten Stammen im stidlichen Sibirien und am 
Jenisei, werden die Wohnplatee der Samojedischen Y olker an diesem 
Flusse durch TUrken und JeniscYer unterbrochen , und fahgen erst bei 
der unteren Tunguska , wekhe in die Rechte jenes Stromes fdUt , 
wieder an. Dort wohnen sie bei Turuchansk auf der Unken und bei 
den KaraSischen fVmterhutien auf der Rechten , und bis zum Eis- 
meere bin. Nach Osten erstrecken sie sich , unler dem Namen der 
Taa^gi' oder TaugiSamojeden, zwischen dem Jenisei und der Chaiajj^ 
bis zur Lena , und sind sehr zahlreich. t)ber die Sprache der Samo- 
jeden von JUruchansk , der KaraSen und Tawgi , siehe das W5rter- 
yerzeichniss im Sprachatlas. In Messerschmidts Tagebuche , vom 1 6 
Juny 1723 , finde ich folgende dort nicbt yorkomraende Too^i- 
WSrter. 



Bars , 


Kole. 


Herbst , 


Namatffue. 


Buch^ 


PhdduB. 


Hermelin , 


Phi^ra. 


£isen ^ 


Boija. 


Kuckuk , 


Kuty. 


Fingerringy 


Djutiich'bhauta. 


Kupfer , 


Basalam, 


Flinte , 


TuibiUL 


Messer , 


Kumdh, 


Friihling , 


Norru^ah. 


Pelzrock j kurzer , 


Loh. 


Gcwitter, 


K6ia. 


Regenbogen. 


Koiaphantah 


Glockchen, 


Sdnko, 


Reimlhier,wilde»y 


Bdhbi. 


Hecht, 


Kiruhae. 


— zahmesy 


Tah. 



HI 
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Schamau. 


Pheiidjin 


Tabaipkspfcife. 


Kintalapiibasa* 


Srhneehuhn , 


Koffe. 


Tewfel ^ 


J^a. 


Sommer , 


Muelamgunitue, 


Vielfrags^, 


Binliufi* 


Stohr , 


Bachkonnu, 


Wimer , 


Hirru, 


Strom y / 


DJenli^eh, 


Zipn^ 


Kiieja. 



Westlich vom Jenisei bewohnea eie: beide Seitea des Flusses Tas, 
der sich in den Tasowschen Busen des Eismeeres ergiesst , und an 
jenem dieGtgend der^hemaUgenRusstsckeiiAissiedefaingJtfan^asi^'a. 
Bieae Samoyeden neajftaLskh selbst MokaSe, Jtod Proben ihrer Sprscbe 
linden mik nn WorberTerKeichnisse. Man hat sie oft QsUcJcgm pom Tas 
genannt ^ luid diese irrige Btnennung inerlekete Palbsv in seinem f^er^ 
gkichendenff^&tarhuthe, iiesf^Sanwfedm untarifit Obyac/ien Ostishen 



W«9tlich vbn defib iiamojeden am Tas ^ wohnen ^e nDschkch soge- 
niaintitieti t^aak - oder 4i&ut>-(istuJmiy am ObjtschMi Meevbiiseii und 
B^Kch TofA Ob. Sie spukI abtr dbenfattsSanrnjeden, irndkommen imt 
d^n€fli dm Tm UbieiieiB. lk»e Sprache liiidet ma» m meinem WSrtev* 
T^enKBkh^is9^ , -Md hier xaiigen nocii emige dovt nkht angeiiihnrte , 
und vom Terdienten Messerschmidt am la Juny lyaS gesammcite, 
Worter derselben folgen. 



Atterhahn , 


Self. 


{secun's itrieihts) , 


lUedpek. 


Bach, 


1 

ilkooy. 


Russ. hurunduk , 




Bieber , 


Pity. 


Falk , 


Tamandjeh* 


Birkhahn , 


Aj^. 


Fischleim, 


Dteumm. 


Brett , 


Leem, 


Flintc, 


Tyldim. 


Bach, 


Ndker. 


Friihlmg , 


rud. 


Eichhorn , 


Toff^doh* 


Gewitter , 


Chdak. 


Eichhorn^ gestreifttB 


• 


Glockchen. 


RambsaguiK. 
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Herbit y 


jilTduL 


Stiliwarzdr^tlet , • 


fialliani, • > 


Hecht , 


/yjr«. 


SdMUitr , 


Titggedti •■ 


U^^n^e^, 


P!ff^h. 


$p«tb«f, 


Sleftff^i, 


Karausche , 


Ihth 


Stiiaealis , kleitM. : 


fftiMdoL 


Kaulbars, 


Neriua, 


Slerled , 


Nootoh, 


Kerze, 


SadUig, 


Stohf , 


Wal^K 


Messing; 


Paterke: 


T^bttcLspfeife , 


Candied, '{»thki^lisek.l 


79i«]iAii(S<iliiloti«hiia),C7#liAn < 


Tftimcd , (tiilitt isal 


> 3>|. 


Otter (htcra) , 


Tiidi. •;. • 1 


taiofaitai) 




Quappe, . : 


^^ .♦. - 


Teufel, 


^osey . ^ ■ . 


RoUifeder^ (Rasf, jas 


,1^^. ; ., , . 


.Vielfrass, , 


Ju^UM. 


cyprinus ralilus.,) 


1 


Winter, 

1 ■ • 


Kote. 


Schnepfe , 


• ' ■ ' ' It- 

Difogdf€og. 


Zinn. 

1 . 


Nymerkwtr, 


ScbnepfejandererArt. iffoSs, 


» ■ * 


' 



Die h6he tlihnVgie titid sandige MeWesktkte , WeWh^ sidh torn A«w- 
flusse des J^nis^Ybis i^u dem des Ob ef^treckt , ^tAJuiixt ^nanttt, 
tktid die an detselb^n wohhenden Samojeden 'A\t Jwtitischen t^A^f 
Jurazen. Ibre Sprache stimmt ynehr mit der am Meiire wohn^ndeft 
Samojeden iiberein, als mit der , welche siidlicher undim InMin d^s 
Landes hausen. Ichhabe ihr also im Worterverzeichnisse einenPlatz 

zwischen de^ von Obdorsk Mid Man^s^ja angetf^esen. 



Die HHschUdi dO^Mnnten fhtirnkmhon Ttmt^ki ^nd eb^niiiU^ eivt 
8anH^edkcher St^mtn. iKe wi^hnen in Att NMhbatscfaaffe d» Stadi 

Tomsk, und auf der Nordseite des unteren TheilesdesFlilWWffiii^Wi 
Sie nennep den Ob Kuoiodiei Gwoi. Dieselbe Bewandtniss bat esaujcb 
mit einem Theile der Vblkerschaften , welche die oberen Gcgenden 
der FlUsse Ket und Tym (der Rechten des Ob)', und die Nachbarschaft 
dep Stadt JlSarym bewohnend , von ^en Russen unter dem unbe- 
stimmten Namen O^iiiaAm begriffen wcrden. Siesind theib Sanwfedi- 
scher Abknnft, Hvie die Wbrter ihrer Sprachcim A tla«8e , Seile Vllbia 
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XI J bezeugen ; tbeils gehoren sie zu dem Finnischen Volkerstamme , 
von dem ich weiter unten handeln werde. Was die Sprache der er- 
steren und.der von Tomsk anbetrifft , sokommt sie ammehrsten mit 
der Samojedischen am Tas und mit der Karasischen iiberein. 

Die am unteren Ob und diesseits des Uralischen Gebirges bis zum 
w^eissen Meere w^ohnenden Samojeden nenneq sich selbst Chasowo, 
d. i. Meiischen. Sie bestehen aus drei Geschlechtern , von denen das 
erste PVanoila , das andere Tysja-Ilogei und das dritte CAyfyiiw heisst. 
Die TVandila wohnen an den Fltissen Mesen und Penora, und auch in 
den Niederungen des Ob um Obdprsk. Die TySja-tlogei leben in den 
inneren Gegenden des ArchangeUchen Gebietes , aber die Chyrjuni 
linden sich jenseits des Uralischen Scheidegebirges in Sibirien^ in den 
Kreisen von Obdorsk und Beresoiv , der Tobolskischen Slatthalter- 
sch^ft, und werdeq von den Russenauch KarmejagendLvmi. Diese 
Theilung der Geschlechter wird von den Samojeden so strengebeob- 
achtet « dass keiner von ihnen sich eine Frau ^us dem Geschlechte 
nimmt , zu dem er selbst gehort , sopdem stets eine aus den beiden 
anderen* 

Die Beresowschen Samojeden halten sich mehrentheils am Thorum- 
loor, Oder Gottes-See auf. Sie soUen , wie D. Messerschmidt berich- 
tet , lang und scblank sein , dahingegen die am Meerbusen des Tas 
klein'sind und yon sehr weisser Haut, auch^ine abweichende Mund- 
art sprechen *). 






I 

*) Messerschmidis Tagebuch , November i^aS. — Zur Sommerszeit haben die Ass-jach 
(« Obische Ostiaken ») und Samojeden ihre Wasserreisen von Ssurgut aus durch den Pym- 
Strohm, folglich morastigenWolock (« Zwischenland , zwischen zwei Fllissen »),and Hio- 
rum loorhh zur TassoAVskoja Guba (aMeerbusen des Tas ») and den Ooeano. Auchaus- 
ser Thorum-loor zum Kcusim^TTusse uqd so weiter bis BeresQW. A.uch bedienen sich die 
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Die ganze Gegend welche die Samojeden diesseits des Ural inne ha- 
ben , zeigt Spuren eines alten Volkes , welches vor ihnen dort gewohnt 
hat. Denn an vielen Orten , an Seen , in den mit Moos bewachsenen 
Siimpfen und an den Fliissen sieht man noch HShlen in Felsen und 
Hiigeln , mit Thiiren - ahnlichen Offnungen. In diesen Hohlen findet 
man Ofen , t)berbleibsel von eisernen, kupfemen und irdenen Gefds- 
sen und Gerathschaften und auch ofters Menschenknochen. Die Rus- 
sen nennen solche Wohnungen Tschudische, mit einem der Unwissen- 
heit eben so gefdlligen Worte , als es bei den Alten der Name Skyihen 
war. Nach der Meinung der Samojeden gehoren diese Hohlen unsicht- 
baren Wesen , welche sie Sirie nennen , und von denen sie glauben , 
dass sie ungesehen auf die Jagd gehen , undnur ihren Zauberpriestern 
Oder Tadibei bekannt waren. 

Die Samojeden haben zwar keine Schrift , bedienen sich aber um 
ihren Namen zu unterzeichnen eine Art Handzeichen , das sie schrei- 
ben Oder einschneiden. Entweder ist dieses dasselbe Zeichen dessen 
sich ihr Vater und ihre Voraitem bedient haben , oder -sie erfinden 
neue , welche sie dann bestandig beibehalten. Man findet bei die- 
sem Yolke auch die ehemals bei alien Mittel - und Nordasiaten *) ge- 



Mdn^asejischen des Turchanskischen Wolocks , und folglich der Wasserreise durch den 
TasstHvskaja Guha. Die Wasserreise dnrch den Olug und Waa^Strohm Siui Surgui ware 
auch passabel , aber sebr weit. Auch h&tten sie eine Wasterreite von Beresow durch die 
Soss^ifa gegeo Soiikamsk. 

*) Chex les Thou-kiouei (Tiirken am Alui) y les ordres pour rassemhler les uonpes, pour 
lever des chevaux , ou disperser les Uonpeaui en tel on id endroit , ^toient donn^ avec 
des morceaux des bois uiU^ , qui d^terminoient le nombre de ces diflferens objets. On 
J joignit aussi une fl^e k pointe d'or , a laquelle on apposoit un sceau avec de la cire , 
pour faire foi et t^naignage. — S. R^musat Recherches sur les languet Tartares. B. L 
S* 65* 
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brauchliche Weise seinen Willen und seine Gedanken eiaem Ent- 
femten , anders als durcfa mtindliche Botschaft ^ bekannt zu machen. 
Wenn namlich ein Samojedischer Altester Rennthiere Ton den Mit- 
gliedem seines Stamnfies nothig hat , so schneidet er in ein Brett die 
Handzeichen derjenigen ein ^ die sie liefern sollen ^ und bemerkt bei 
jedem derselben mit Zeichen die Anzahl der Rennthiere. Nachdem er 
unter solches Brett zuletzt sein eigenes Handzeichen eingegraben , so 
schickt er es zur Erfiillung seines Befehls an diejenigen, welchcn es an* 
geht. 1st ein Samojed einem anderen Geld oder Rennthiere schuldigt 
so graben sie die Zahl der Stiicke mit Zeichen auf ein Stcickchen , und 
theilen dasselbein zwei gleiche Theile , so dassdie Zahl der Stiicke und 
die beiderseitigen Handzeichen gerade durchgeschnttten werden. Die 
eine Halfte des Stockchens behalt der Borger und die andere bleibt 
dem Yerleiher Beide zusammengehalten dienen am Zahlungstage die 
Zahl der zu entrichtenden Rennthiere , oder des Geldes ohne Irrthum 
angeben zu kSnnen. 

yi. J c N I s i( i £ It. 

jeniseiei. Dieser eigene Volker - und Sprachstamm , ist bisher grosstentheils 
mit dem uubestimmten Nameu Ostiaken vom Jenisei belegt worden. 
Ich nenne ihn aber Jeniseier, weil er nur die Gegenden dieses Stroh- 
mes und seiner Zufliisse bewohnt , und weil seine Mitg^ieder keine 
eigene allgemeine Benennung fiir ihre ganze Nation haben » ich 
ihr auch keine bessere zu geben wusste. So wie die Samojeden , ist 
auch wahrscheinlich dieser Stamm von der ostlichen Fortsetzung 
des kleineh Altcdschen Gebirges nach Norden ISngs dem Jftfnisei herab- 
gestiegen. Er bewohnt jetzt die Ufer dieses Fliisses von Abakansk 
bis nach Mangaseja oder Turuchansk hinunter , so wie auch mehrere 
seiner Nebenfusse^ wie die Uda, dieunteren Gegenden der Tungus- 
kqfliisse, den Sym und die tibrigen, mehr nord warts indie Linke de* 
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Jeniseifallenden, grosseren und kleinereu FKisse. In Westen hreitet 
er sich sagar bis zum oberen Kei des Ob atis. Zu ihm gehoren die so- 
genanateo Osiiaken von Inbazk am Jenisei , die von Pumpokohk am 
Ket, die Oedl-Osiiaken , Assanen, KoUenund die jetzt ausgestorbenen 
Ariner.-^ Alle diese Volker itihren ein hernmziebendes und ktimmer- 
liches Leben. Ihre Wcrfjuungen sind bewegUche Hiitten von Birken- 
rinde und Stangen zusammengesetzt. Sie leben vom Fiscbfange , von 
der Jagd und einer geringen Rennthienacht. Ihre Abgaben an die 
Russische Regierung entrichten sie in Pelzwerk , worunter sich auch 
Zobel linden. Sie sind seit langer Zeit als gute Schmiede bekannt, 
schmelzen selbst das Eisen ausden Erzen , und verfertigen damit ihre 
Haus-und Jagdgerathschaflten. Ihre Sitten gleichen sehr denen der 
siidlichen Samojeden , und ihre Religion ist die Schamanische. Was 
ihre Sprache anbetrifft , so zeigt sie zwar einige Ahnlichkeiten mil dcm 
benachbarten , ist aber doch von ihnen sehr verschieden. 

Die bei Inbazk und Turuchimsk wobnenden JeniscYer , wurden im 
Jahre 1608 den Russen zinsbar. Sie nennen 

Sich selbst — Kdnruju^. 

Russen — Sir/an. 

Tongusen — Fwgbhan. 

Jeoiset , Fluss — Gtik auch ChdnsSs. (^. i- p^mer Fktu.) 



Die Ariner, Russisch Arinzi*), werden von ihren Ttirki^hen Nacb- 



ertehambs Ta§ehick, 36. Decenbffr i^if * *- Die Ann^i iMea ikntn TfWmen 
Tslanscfami (Tiirkiscbcfii) Woric jira crluilteB haben , welckcs fVtspe be^utet^ 
wetliM ^onti so tapflBr wuk sifldtdg wie eia WesptBtckwarm f|;ewefeo wires. Jetzt skid 
v«i iknon'Mur wettigeiibrii^. IHe^Zdt ihm^BiraiftfiilU vor atwa haadert lahrea. Denn ah 
die Ranen Tolmlflk , TmmIl und Tara eroberMi , ichickteB lie (die Ariofli) Abgeerdfiete^ 
nacb Tobolsk , die aani FmndiolKrftMeichen tinen PJeil , eiwas potke Erde und einen 
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baren Arlnar genannt , und hatten , als G. F. MiUler in Sibirien war, 
ihren alten Eigennainen vergessen. Damals (1735) waren nur noch 
zehn Mann von ihnen iibrig , welche den Russen Abgaben entrichte- 
ten. Sie wohnten unter den Kaqinzischen Tiirken zerstreut , und an 
den FlUssen Ka^a und //i/J ; besonders an der Busima , die aus We- 
sten dem Jenisei* zufliesst , und an der Barga , die sich aus Siiden in 
den Kan ergiesst. Von jenen zehn wussten nur noch zwei ihre Mut- 
tersprache , die iibrigen hatten das Tiirkische der Ka^nzen angenom- 
men. Die Ariner nannten. 



schwarzen Fuchs mitbracbten^ die nacb Moskaugeschickt werden soil ten. Die Russeo uab- 
men dieses aber fur eine Kriegserkldrung and iiberfielen and niinirten sie. In dem Kriege 
des AUyn-chans (den sie Lodschynnexmen) gegen die Kirgisen , nahmen sie der ersteren 
Parley , wobei sie viel verloren , so dass ibrer nur nocb 40 bis 5o Personen iibrig sind. 

Die Arinzcn , Tubiner , Jesirtzi und Dsesirti begraben ibre Todten aaf folgende Art. 
Sie geben einem Krieger (welches fast alle sind) j seine Riistang , Bogen und Pfeile mil 
ins Grab und schlacbten sein bestes Pferd ; zieben die Haut ab und sleeken dieselbe nebsl 
dem Kopfe auf eine Stange , die sie iiber dem Grabe aufrichten. Das Fleisch aber verzeh- 
ren sie. 

Die Weiber werden nacb ihrer Niederkunft mil dem Kinde dreimal gewaschen , inner- 
halb sieben Tage. £he darf sich der Mann nichl an sic machen. Wean die sieben Tage 
um sind , wird die Muller mil einem Rraule Namens /r^^n gerauchert. Der erste Freund 
der zu ihnen kommt gibt dem Kinde einen Namen ^ dauert dieses zu lange, so ihul es die 
Mutter oder der V ater. 

Ihr Bid bestehl darin. Der Beschuldigle beissi einem Barenkopfe in die Nase^ und wird 
zwischen einen Hund und ein Reh geslelli j worauf beide Thiere losgelassen werden. Wo 
diese nun hinlaufen , da muss der Beschuldigle sich hinwenden , and an einem anderen 
Orte wohnen. Denn er darf nach einem solchen Elide nichl mehr an dem One bleiben , 
das Wasser daselbst irinken , oder bei seinen Laadslealen wohnen. — Isl es nar eine ge- 
ringe Sache, so lecken sie sich aaf denDaumen and sprechen « Gott wird mich richlen, ob 
« ich schuldig oder unschuldig bin. , » — welches dann der ganze Eid ial. 
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69) 




Russen , 


Kasak, 




Jenisei, Fluss, 


Jikhui 


Tiirken (Tataren) , 


Kum, 




Kaia , Fluss , 


Esir, 


Rotten , 


Asian, 




Kan, Fluss,' 


Chaii. 


Kamamen , 


Chaqmauie, 









Die AsSanenyfoYmtn in der Steppe an den Fllissen Usolka und Ona. 
Sie nennen 



Sich selbst , 


KoUuen, 


Die Fliisse TaSeewa 


Russen , 


Kasak. 


und ^ona , 


Tungusen , 


Kaha-kmin, 


USolka , Fluss, 


Tiirken. 


Pok, 


Ona , Fluss , 


{^sogenannte Tataren,) 




Ran , Fluss , 


Jenisei , Fluss , 


Paid'uL {^' i' grosser Ftuss.) 





illlok. 
Kdmnja, 

Kaq. 



Kotten , Russisch KotocQzi , sind dasselbe Yolk , welches am JeniseY 
Assanen genannt wird , und auch bei den Arinzen AsSan heist. Sie 
theilen sich in zwei Stamme , von denen der erste sich selbst Koituen 
nennt , und bei den Russen Kotowu , oder auch vom Flusse Kan^ 
Kanski heisst £r wohnt an demselben und an seinen Nebenbachen 
so wie auch am Poiam und der Birussa, Der andere Stamm nennt 
sich KojgroiHien , heisst bei den Russen und benachbarten Ttirkischen 
Yolkern KoibaU^ und muss von den Samojedischen Koibalen unter- 
schieden werden. Dieser wohnt in Osten des Jenisei , zwischen Aba- 
kansk und Sajansk. Beide nennen 



Russen , Oryin und Chasak, 

Tiirken ( Tataren) , Kaigdvi, 
Arinzen , Hanndneen, 

Tungusen , Kahaktui, 

Rirgisen , (die alten Pok, 
Herren jener Gegenden.) 



Jenisei j Fluss , 




Pawa-di. 


{grosser Fluss,) 


Ran , Fluss , 




Ka^, 


$ 


USolka y Fluss , 




Kamnja, 




Ona und Biru^ 


zu- 


Pi'Ul. 





sammen 



Die Oedh-Ostiaken , d. 1. Zobel-Ostiaken , die sich auch Dejjf oder 
Denka nennen , wohnten 1723 , zu Messerschmidts Zeit , unter der 
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( '7<> ) 
Podkamennaja Tunguska am Oedt^mom (Zobelbacb) , Olugh (auf un^ 
sem Charten Elogui) und Jenis^^ Er hat dort folgtende W8iicT ihrcr 
Sprache gesammelt , die wenig von der ihrer beitachbarten Lands- 
leute verschieden ist. — Manche von ihnen konnten nur bisyJm/'z'dh- 
lenund fii»gen dann , vrie maD gkich fiehcn wkd, wilder u^t tins an j 
das sie zu funf setzten *). 



Auerhahn , 


Dyd. 


Goliy(ffinimet) 


Out. 


Bach, 


uibiu. 


Haasc , 




Bde's. 


Bach y seichter , 


PVe?ick ,wyxk. 


Hagei , 




Balwdtig. 


Bar, 


Choigh. 


Hermelin , 


weisser , 


Kulepp. 


Birkenrinde , 


Kuy, 


Holz, 




Ohkme. 


Brett , 


Lamm, 


Horueule , 




Hujahuy. 


Brod , 


Nann, 


Hund, 




Tjrp. 


Bucfay 


Ydunukh. 


Htnamel,UaoiO 


Cm. 


Coder, 


Chonn^ 


Kerze^ 




Ifykut. 


Drossel ^ 


, Houfech. 


Kupfer J 




Tuleh. 


Ei, 


Eegh. 


Meer , 




Dde. 


Eichhorn , 


nfak. 


Messing , 


• 


Toife. 


ISchhorn, gestreiftes 


y Koop, 


tffond , 




Cheip. 


(#eAryWifri«MJl) 




Naebt, 




2^. 


K*, 


Chau. 

• 


Pted, 




Kiihm, 


Ebed^ 


¥§- 


Regen, 




Vhiretie. {S. fFwer.) 


Erde^ 


Bay. 


Rennthier. 




Dieoi. 


Falke , grosser / 


Chdy, 


Schnee , 




BSeth. 


Feucr , 


Book. 


Silber , 




Denga. (Ifu/zi/cA.) 


Flinte, 


Bogoda, 


Sommer • 




Sjrle. 


FlUSS y 


Chdge. 


Sonne, 




Yi. 


FuchSp 


Kchogn, 


Sperber , 




KotliqeL 


Fuchs y weisser , 


Aijfjoh. 


Stern , 




Chog. 


Gewitter , 


Ok. 


Stein , 




Thuus. 


Gold, 


Dolot, {Rujsisch.) 


Steineule , 


kleine, 


Allexai. 



*) Hoher wussten diese armen Leule nicbi am zAhlen ; weswegea ieb sie a«cb nicbt kn- 
ger tourmentiren woUte , sondern mit Brandtweia and Brod von mir liess. — Messer^ 
Schmidts Tagebuch y gjuny 1733. 



TevM, 

Tabackspfeife , 

Tag, 

Then, 

Vielfrass , 
Wasscr , 
Weidc , 
Weifidr«9sel , 
Wind, 



fyAes. 

Tuh. 

Kuhn. 
UhL 
D6a. 
Dahm. 

Winter , Actfe. 

Wolf, Chmth. 

Zinn , UmeL 

Zobel, OeM. 

Bins , ChUsem. 

Drei , Z^ogom* 

Vier , Syjem, 

Fiinf , Chdjem, 

Sechs , Akjeniy oder CfUi§€m-chusem. 

Sieben , Oknem, odtr Qtdgem^mem. 



( »7i ) 

A.dK y Chdjent'da^tm (5 und 3) ^ 

^d^ Yiwm ifowe^chojem d. i. a ^mm ■•. 
Neon, Ckagem-syjem (5«mf 4)^ 

cx'^r Ckusem bdve chojem. {d. i. 1 tfon to.) 
Zehn , Chojum. 
Eiif , Chusem chojum, (• anrf i».) 

Achtzehn, Ynembdiectgem. (• w««o.) 
Zwanzig, Agem, 
Dreissig , Domga-ma. 
Vierzig , Soluk-ma. 

Einundvierzig, Soluk-ma anchogda. (40 u. lO 
Zwei und vierzig, Soluk-ma anynem.lko «. «o 
Funfzig , ChoUpky-ina. 
Sechzig , Aha-chojum, (6 m«r 10.) 
Siebenzig, Ohna-chojum, (7 ma/ 10.) 
Achtzig , Vnem hoid chojem chojum. 

{% ffon to mid 10.) 

Neunzig , Chusem ftove chojem chojum. 

(i foit 10 mo/ 10.) 

($ «.«.)] Hundsrt , Kyinam oder Ky. 

(Sa. %.) I Tausend , Chojem-kymaui. (lo iwrf to*,) 



JENISEISCaES WOUTERVERZEICHNISS. 



Deutsch. 
Abend. 
Arm. 
Aage. 
Bach. 

Bad. 

Bank. 

Bar. 

Bars. 

Bart. 



IHBAZK. 

Bis. 

G6mblaH. 
DdS , deefi. 
Poi^a-s^s , 
diild^ees* 



PmoKOLSK. ASSaken. Kottbn. 

BiS,biqidin. Pid46iga,piiiga. Piiiga. 



Dat. 



Chdija. • • • 

Toyg. . . • 

Kiilje,kalgiu}, Chlepttk. 
chade. 



H^nar. 
Tein y tiein. 



Unjawali. 
Kaltum. 
Tiiga , taa. 



H^naran. 
T^qagan. 



niet , meto. Ulet. 



Urku-hum. 
Jifolai}. 
Kiltam. 
Tiiga. 



Chaldp^chlup. Hiilup. 



AaiNER* 

Pis. 

Rhinaq. 
Ticij. 

KalguMl^fttt. 



• • • 



Khip. 



• • « 



Kordlep. 



Deutsch. 
Bauch. 

Baum. 
Beil. 



( 17a ) 

InBAZK. PX7MPOK.OL8X. ASSaITEN. RoTTEN. 

Whtii,bhui. Rat}. ,Tul6k,piiy. Tal6k. 

OkSa y okSe. OkSy, hdchon. A.H. Ahuu. 

Hok, tok, topk. Pii^ t. Hutiip, baltho. Bdkho. 



Aeiitzr. 
P'hdr^ 

KuS-dm«ie» 
Balto. 



Berg. Ghai , kai. 

Belt , Lager. Ghdila. 

Bier. 

Birke. UuSja. 

Blatt. Ahun. 

Blase im Kdr- Jdmer. 

per. 

Blau. • 



Ghai J konnoij. Jii , A€u jy^xu 

• . • Ambky^mpa. Ampa 

, . . Sirja,{Turk,) 

. ,. . Uia,u'ia. Uwi. 

E6g. Jip&Dy gipan. Dibai} 

Haqakdm, Uluk. 
uluk. 
• . Urek-ba5. 



{Turkitch.) 

Kar. 
Kh6skor. 



KuS. 

Ipdq. 

Oljau. 

Bis. 



Blei. 
Blitz. 



Bogen. 

Branotwein. 

Brod. 



JJmulai, s.ZioH,) 
Jakene-bok. , 
jeknde-bok. 

Gbai«i y 



Tiima. 

{S. Sekwars.) 

Korgoden. {T.) Korg6t.{Tirk.) Korgoldi€in.{T.) 

Kanan* Kankij-iqibkn. Laryijtaiap. 

adKuibkn^ 

kanan-iqiban. 

Hii , buy. Ghii. ^oi. 

Arak& , arakii. Arakk. Aragk. 



Nan. Talan,koita. Itphk. {Turk.) Itpdk.{T6rk.) Itphk.{Turk.) 

Bruder, iiltererl. , Alik, Pmaba-buin. 

VBisepypobem. ' 



— jiingerer J 



Biq. 



Pobem. 



Brunnen. 

Brust. 

Batter. 

Donner. 

Dorf. 

Da. 

DuDkeU 

Durstig. 



Togga. 

• • . • 
DI08 , lum. 
Jektjei}.' 
Ajaiju. 

• • • 
Sygdab 
Urksten. 



pobem y 
nmeram-bum. 
• • Aldten. . , 

... I^a- Pfa. 

. . . niar!-jag,kaiak.KajkJt. 

. . . Karin,kar. Kar. 

E«ihittiochda. Ajkk. Ajkk. 



Bamagkl. 



Fbiaq. 
Kajkk. 
Ken. 
Esbjathjantd; 



Hyt^e. 



Ebeiiey Stqppe. Oa. 



Turh.turaken. Turk, (ffi/^o. Turn. {Turk.) 

Au. Au. Au. 

Ghdna ^ honta. Gh^ntu. . . Thjiima. 

Ulabuijki , Ulapaijki- rbjkgut. 
ulapiiqai^ 
Pai}aiiyk4ran. Kjarir. 



£ol , kbiabi. 



(>73) 



Deotscb. 


Inbazk. 


PUMPOKOLSK 


ASSAiTBir. Kqttek* 


AmiiKA. 


£i. 


Oij,e. 


Tanjai) , eg. 


lUulei. TTInl^i. 


Ai}. 


Eichhom. 


Sak. 


• • • 


Ulagk , maba. UJ^ga. 


m6ua. 


Eingeweide. 


Whu\gl. 


1 
• • • 


lulul^q^tutula. Tatiilan. 


Ult^dorotj. 


Eiseo. 


Ei. 


• • • 


Tip ,tiip. Tip. 


Tbep. 


Elenthier. 


Ch&aja. 


• • • 


Ahatjnt , Anknin. 
ananmi. 


Okhjkinri. 


Ente. 


Byn J ben. 


Ban. 


Pin y pun. Pin. 


Pdnja. 


Erde. 


Bai},bach. 


Bii}. 


Pai] , pan. Paij. 


Peij. 


Er. 


• • • 


Bo. 


Bari. Chatu. 


Cbatu. 


Erdbeere, 


• • • 


• . • 


Pakmiilbi. Pokmulbe. 


Ululpbja. 


Essen. 


Diisiji^ diSechi.DySian, 5ogo. 


. Rajali, grajdli. Bag. 


Illan. 


Eule. 


Pyi. 


• • • 


Keijafui , ug. Hig^iin. 


P'biJ. 


Fahren. 


• 

• • • 


• • • 


Uiaha, alotjai. Aloijai. 

(5. Reilen.) 


Unkhut. 


Fenster. 


Ghdmjuk. 


• • • 


Tamii^ tamuk. Tamhuk. 


Tfmkhui. 


Fcuer. 


Bok. 


Buq. 


Hat. Gbott. 


Khott. 


Fichtc. 


Ei. 


• • • 


Ei. Ei. 


Aja. 


Finger. 


Togan, tegeh. 

(J. Band,) 


Tok. 


Chaubed^ear^ Togkn. 
hal. 


KhdlpaS. 


Fisch. 


Jisja , isse* 


Give. 


Tyg , tiik. Tig. 


Ilti. 


Fledermans. 


Sakd6ol. 


• • • 


Tagalk* Tagklla. 


Saipif. 


Fleisch. 


Ki^ , kit. 


•En. 


Vt , iwi. I^. 


15. 


Fliigel. 


R6gd4€et. 


• • • 


Ren ; key. Kei. 


li&nthjujj. 


FIUM. 


SeS.chi-s^Sy 


Tom J tataij. 


Ul y nif^ugai. Kern , met. 


Sat. 




diiewo^dugalno. 


« • 




Fran. 


Dachaindy bgim 


. Ilsem. 


Alit , aliit. A1\t. 


Bykbam&lte 


Friih. 


Pyganes. 


• • • 


1IIei,midaman.IIIidaman. 


KhAspa. 


FiUlen , das. 


• • • 


• • • * 


Kuldn^altukai.Kuliin. 


Kuliin. 


Fuss. 


Toigen, kassa 


1. Anil}. 


Palki2,pulan. Pulai]^ 


Pill. 


Gabel. 


• • • 


• • • 


Ton^l. Kkptu. 


Kapty. 


Gans. 


Hem , tern. 


Ghani« 


ITIkme, lamii. Ulame. 


Sam* 


GeAUs ansBir- tlgguU 


• •• • 


Utthei^ hama. Bimai}. 


Kulthii. 


kenrinde, oder 








Leder, 











Gehen. Adbogedea. 



Gelb. 



Geld. 
Gerslc. 



Gestern. 



Gluth. 



Gold. 



• • • 



Tdja^lkga. 



• • • 



Klsonchon. 



Ku. 



GoXX{S.HimmeL)l£A$ , es. 


Grass. 


D4an. 


Gross, 


ChjaSSe , 




chaegam. 


Griin. 


• • • 


Haar. 


Hoija , tc»)e. 


Haarom 


K6rp0r. Ghdde. 


Hafer. 


• • 


Hagel. 


Balbedei}. 


Hand. 


Tdgan^iegmi. 


Hase. 


BeS. 


Haus. 


Chum , i\i$. 


Hecht. 


Ghiiud^ea, 


HeU. 


Kynenit 


Hengst. 


. . • • • 


Herr. 


Ktti. 


Herz. 


Wha,ha. 



• . 



• • • 



< *74 ) 

PmoNMLOLSK. AttARCtr. Kormi. Annnii. 

PuUn-ujftha, A.nuga. • . 

; Illiiiga. Ittfma. 

(5. Grikn.) IS. Grmn.) 
Kumis,{S.SUber.)KumymXTikrk.) IpoiJ. {Tikrk.) 

Arpd, {Turk.) Aryui, {Turk ) Arbh.iXHrt.) 

{S. Roggen.) 

Ghondtci, .Ghdniig. Khdnd^i. 
hon^ig. 

Kuwulkn, Pal-p6jai2. Kuburutj. 
atape^. 

AUdn, alton, Altun, Altyn. 



• * .• 



• • • 



• • 



• • . 



• • • 



• • m 



• • • 



(MongoUsch.) 

£y. 05 , om , en. Em. £S. 

• • Kyrkn, kiiran. Karkn. Jujuij. 

Cbeem, Pa^i^, Paiagi. Bfrkha. 

chaeSe. pa^aga. 

Kagalyq bas8ii.Ulaiga. Uluiga-c^. Ge».) Ittima. ^' ^^.) 

Kiiyi]a. Chiq^jan, TttyiJOT. Khjagai}. 

chiinajan. 

Ek. £k. Ji. 

UfulL (J. Turk,) Arym»iMHim:)Sidk, iTMk,) 

Chochdainoii. Kdibaten, K6ipat. Polpiin. 

koipat. 

Too {!»k !) K^i|«rt keb«r . K^ijaraji. 

Mai)ar4 ^ Ttf mw* 

mankarat 

HuniicbuiD* Hum. 

Hiija. Chdja. 

Tygank , TyUiHa* 

lokantu* 

Askirya9kar« Askyr. 

Hii y buy: Hii. 

Pfu. niiUbu , Uliuba. 

nrritapu. 



• • • 



♦^•^^^%^IHp^ 



• f 



Pbjaga. 
Thimine. 

Ha. 



• . 



■« • • • 



• • 



Oliima. 

Askyr. 

BikhiL 

IUeii6«igb«. 



( '75 ) 



Z)Mrrx«ar. 


IifKxm^ 


PuMVMuttML. ikihMMmm Kmtiv. 


▲Binxft. 


Heu. 


• • • 


• • • 


Kyrdn. Kirkou 


Oil. 


Heute. 


Kina-ch6ng. 


• • • 


Inagi , eija. Inn&g. 


Itjni. 


Himmel. 


Eis , es. 


E^i. 


Cm y e^. Em. 


Es, 


{rergl. Golt.) 










Binter. 


Sukbdgeden. 


• • • 


Illiicha, muga. Eldiian. 


Og6m. 


Hirsch. 


• •. ° • 


• • • 


Uui , koia. Cbui. 


Sin. 


Uoch. 


Tyijylma, 


BarHoi , 


Uiga, Eq^ga. 


Ulhj&mptu. 




togam. 


tokardu. 


hiimaltu. 




Hosen. 


Aleij. 


• • • 


Alaq , alan. Al^i^ 


Khott. 


Hiigel. Pdi}a-€hai,tegamme 


1. Ghaed»^ 


Amar , spem. T^tien. 


Ralgiinkar. 


Hund. 


Hip , lip. 


Tzi , ^yp. 


Al^p,almip. Al*iip. 


Ihap. 


HuDgrig. 


K6gat. 


• • • 


Kajdainan , KLajdgunatj. 
unkai kaia una. 


K'hdgkt. 


Ich. 


Dy. 


Ad. 


Ja,ai. Ja , ai. 


A , ai. 


Ihr. 

• 


• • • 


• • • 


Awun. Aoij. 


Aij. 


Ralb. 


• • 


• • • 


Tygwd, biimol^ymoii. 


Thjugal. 


Kalt. 


T&jem , taiam 


. Taem,kiiHidin.Halk,Haltu. H61tu. 


Solotja. 


Kameel. 


r • • 


» • • 


Tabht, tapat. TdbaU C Turk.) 


Teb^. {TiirA.) 


Kaviar. 


Ogna. 


• • • 


Anaij , inu. Dj&nan. 


Uinutj. 


Kerze. 


• • • 


• • • 


Kir. Hik. 


• • • 


Kessel. 


Tun. 


• • • 


Amwkk, a8pak.Ainpkk. 


Kaskn. 


Kind. 


DiUboJali. 


Dul. 


Jali. Pup. 


A1j>olkt. 


Kion. 


Figget. 


• • • 


Pindncolan. Pun^ol. 


Pindieal. 


Kleid. 


Chdtram. 


• • • • 


Hejaijytoragen. Hei. 


Khai. 


Klein. 


Piiinindic , 


Fynem , 


Kimigina , Imyraijag^. 


Kalkhdna. 




^ennenan* 


chiljuijdu. 


iimar^a. 




Knabe. 


Pigge-dttlb , 
dul. 


Falla. 


Jali , Jakkt. 
larand-jalii. 


Bikbjal. 


Knecbt. 


Btfibo. 


• • • 


Cbkraijety Hkraigat. 
haraij. 


Bipks. 


Kopecktw 


Toija, Ug» 


f » • 


Kuniis, Vm-kun^tn* 

i^. saber,) 


Kbu8\p. 


Kopf. 


Hig,koigo,tu. 


Kolka. 


Tdgki, takai. Tagki. 


Kdlkbja. 


Kupfer. 


• • • 


• • • 


Bagyr, backus. Baygr, 


Bagyr. 


Kufa. 


Km. U. Pf4nL) 


• • • 


Tyg,tiijL. Thig. 


Thjuja. 
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Devtsch, 


Inbazk. 


PUBIPOKOLSK. AiSANEN. 


KOTTEN. 


AaiNEa. 


Lache , ich. 


Ad^dagen. 


• . . 


^akaigkn , 
qachajia. 


Hakkg. 


Sojdkeai}. 


Lamm. 


• • • 


• 


Koiwii , 
kay-fup. 


Koi. 


Ulkt. 


Laricheobaum. SeS. 


... 


Ulety qet. 


Ulet. 


^itt. 


Lebendig. 


Eetedu. 


... 


Editu , etuta. 


Editu. 


• • 

Alie. 


Lippe. 


Kup. 


• • • 


£tkn , diana. 


Djdna. 


Piijdii}. 


Loffeh 


Ghukne. 


• • • 


• • • 


Ghalpen. 


Kylphjan. 


Madchen. 


Ghaim-diilb , 
chim-dul. 


Fikola. 


Alit-jali , 
umeran-jalii. 


Utjuli. 


Bikhjdlja. 


Magd. 


Chaim-b6ibo. 


• • • 


Gharaijet , 
harai2-ita. 


Harai}ku. 


Bipasma. 


Mann. 


?et , btet. 


Uset. 


Hddkip^atkiib.Hatkit. 


Birkhjdrjat. 


Marder. 


• • • 


• a • 


Akpk. 


... 


D^ipka. 


Mails. 


Uuta, baqdilse. 


Ute. 


Jiida J djuta. 


Djiiu. 


Sdi^de. . 


Meer. 


ChoSede. 


Ur. 


;Pa^d-ul.(5.^ro//.)Pa^k-uL ' 


Dalai. {Mongol.) 


Mehl. 


Tilgat. 


• • • 

• 


Talkkn. 


T4lgan. 


Baldu. 


Mensch. 


Ret. 


Kit. 


Hitt , hiit. 


Hitt. 


Klutt. 


Messer. 


Don. 


• . . 


Ton, tol. 


Ton. 


Ton. 


Messing. 


• • • 


• . • 


Imaity,(J. Ziii«.)K6lla. 


Tdjxi'bagyr. 








korchotiin. 






Milch. 


Mamel. 


Den. 


mul , uiui. 




Tdqul. 








{Turkuch.) 




Mittag. 


Suji. 


• • • 


Tanmki] , 
talman. 


Alag. 


Aijaye. 


Mitternacht. 


Siiusi. 


• • • 


niunn'g. 


Qliinrig. 


Khurbursai. 


Moud. 


Chaip , chip. 


Chep , tui. 


niui. 


lUui. 


Emui. 


Morgen. 


Anbok , 


Selpala , 


JUidumane , 


niitman. 


Ghaspk. 




chonno-hokSe. 


* onboksy. 


mid-man. 






Morgen(cnau 


). Ajibos. 


... 


Tiimane. 


Thomkie. 


Sdiibi. 


Mund. 


G6u , ko. 


Khan. 


Hdhui^choboy.Hobii. 


Bjiikhon. 


Mutter. 


Ajn^limma. 


Am. 


Ama. 


Ama. 


Bjdmja. 


Mutze. 


Diig. 


• • • 


K61ty , kolte. 


Ti. 


Ten. 


Nachu 


Sii. 


Thol , ten. 


mig. 


niig. 


Sai. 


Nase. 


Olgen^olen. 


Haij. 


Ai}>au. 


Ai}. 


4rkhui, 
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Devtscb. 


Inbask. 


PirifvoKOLSiL. ASSAKfxir. 


KOTTSH. 


Aairui. 


Nass. 


Ulimyulhei. 


Tuem y urga 


« Vrk y urta. 


Urk. 


Kurr. 


Nicht. 


Bjm. 


BeiSem. 


Mon , bon. 


Mon. 


Bon. 


Niedrig. 


TuguljaS y 


Fytmer , 


Tugiga. 


Oh^nala. 


Ch^marta. 




chyttilam. 


fidamdu. 


h^nala. 






Ochse. 


« • • 


• • • 


Boka,iT.)mar.{U.) Thig. 


Bu%h. {jMi 


Ohl. 


• • • 


• • • 


Kir. 


Kajak. 


Kajkk. 


Ohr. 


Udkten. 


• • • 


Kol6gan , 
klokan. 

• 


Kalogan. 


Utkhjdn&i}. 


Papier. 


• • • 


• • • 


• • • 


nivalin. 


• • • 


Pelzkleid. 


tlgim. 


• • • 


Bejai], 
kaii}-hay. 


• • • 


• • • 


Penis* 


Buis. 


• • • 


Pum. 


Pum. 


Pom. 


Pfeil. 


Cham. 


• • • 


Tem,tiim. 


Tem. 


Tim. 


Pferd. 


Kon. (iin/itfcA.] 


) Kut , kof. 


Hum , hiim. 


Chum. 


KhnS. 


Quelle. 


Baijap. 


• • • 


Ulw^tan y 
ulfaton. 


Ulf^tan. 


Atekul. 


Rauch. 


Du. 


• • « 


Tu. 


Tug. 


Tju. 


Regen. 


Ures , ulleS* 


UrcS y ur4it. 


Ur ,iir, 


Ur. 


Kur. 


Reh. 


• • • 


. • • 


P^qeg. 


Pi^nki. 


A.U. 


Relibock. 


• • • 


• • • 


Eg. 


I«^«. 


An. 


Reiten. 


• • • 


• • • 


UiAha, tanohui. Ghui 4 njigf • 


Unkhnt. 


Reanthier. 


S^erja. 


• • • 


Kdja. 


Kdja. 


Th4moumi 


Ring. 


T6gol. 


• • • 


Kankntak. 


Kankntak, 


Thadkp. 


Roggen. 


• • • 


Oroh 


Aryin^aruw, 


Arym. 


Kokhki. 


Roth.^ 


SurbeS f 
Suleman. 


Tdlsi. 


Uldrama. 


Uiiirama. 


Thdra. 


Rikcken. 


Ghdwet , 
bgebet* 


Kolpar. 


Kdgar, 
hapar. 


Ukpar. 


Rhopp. 


Salz. 


^77% y tc. 


4e. 


Hindicet, 
uiin^iet. 


^^sak\. 


TuS. 


Sand. 


PoiniijyChaS. 


Fenyg, 
pinnii}. 


Taijajan , 
tahana. 


Taginaq. 


Ph\njai|. 


Satu 


• . • 


• • • 


Tylo-chaUgVn^ToldchaUgki. 


Tokk. 








ula-chntjga. 


• 





a3 



Schaaf. 
Schiff. 

Schlafe , ich. 

SchMte.- 

Schlitten. 

Schreiben. 

Schuh. 

Schwanz. 

Schwarz. 

Schweig. 

Schwester; 

(dltere.) 

Schwester. 

U&fgere.) 

See ; Sumpf. 
Sehe, ith. 

Sie. 
Silber. 



• • • 
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IHiASlt. PutfPOKdLftK. kSlkvrtff. Kotrtir. 

Ti\ , diilli. Tyg. Chaip, ker*p , Kcr4p. 

kep. 
Dydden. • . . Jihatan* Dj^gal. 

Dydeoydaddeau ChorfkyUlu. Akten^altun. Aldten. 
Siiul. • . . ' ^ogkr, iiegar. ^ogkr. 

Begges , M* Tyg , bM* Tik , tiik. Tik. 



• • 



DyHu- 

miiksugto* 
^eSen. 
Ghiiat. . • « 

Tuamfia , Tuma. 
tuemam. 
AtkuSakpiMide. . i . 

Bisep. • • • 



&i$ep. 



• • • 



De. {Samoi'edJ^ 

Adbitilligott. • • • 



« • • 



• • • 



Buegk 
KUm&t. 



Sommer. Sire. 

Sohn. Puwo,byu 

Sonne. {S, Tag.) I. 
Spi&t. Bis. 

Sprechen. 



• • 



• • 



Falla. 
Hichem. 



• • • 



• • • 



Striimpfe. BiiloL 
Sudt. Relet « 

koleda. 



• • • 



^ • • 



£i}uygen , l^qou. 
eqy. 

£a/zimaA.(r«r&.)HenHaran. 
Pagai,aniinpik. Pukki. 
Tiima , rhiima. 

pama. X^* Biau.) 

Boeiagir ^ Be^vager. 
kowoalak. 
Pobem. Pobeqa , 

pr^^a. 
Pobitti. Pob^«a% 

Urteg, el tegaUiUrteg. 

Karadlagan ^ Karujak. 

taijn. 

Hatin. Ghatien. 

Kumis fkum&s, Kumyia, 



AaiifXB. 
Ulkt. 
Kerep. 

Akhodotj. 

Ku5. 

Ulal. 

The. 

. . • 



• • 



P*hugki. 
TTij'uma. 

Khdlbin. 

Bamagdlja. 

Bamagklja. 

Kurtjtt. 
Pei2^uljoi|. 

liaij 
Kumyui. 



Illdga. Ghdinmega. Ulhei. 

Piip. Pup. 

Oga,^ga. :tga. 
Piqigayharaga. Pinnga. 

Ahagkr , Ahagar. 
attimachar. 

Pol^d^an. PoI^Hai]. 

Paik-ti/M y Turn. 



Bikjkl. 

Pis. 

Khedyhi. 

Proroij. 
Tura. 



{Turkiich.) 



Dmutscm. 

Stahl. 

Stehe, ick. Dyjuhio 



* • • 
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Saldt. (Turk.) Bolat. (JW.) 



4 • 



• • 



Stein. 
Stern. 
Sterled. 
StiefleD. 

Slobr. 
Strick. 
Stuhl. 
Starin. 

Stute. 



Hiigs , tyeS. Hy$, kit. 
Chdgeoykoago* Kakeo. 
Ok. 



• • 



. • 



4 • • 



A.anka. 



• • • 



• • 



Tiigul-bei , Yi-bai. 
tugil. 



• • • 



• * 



• . 



Tag. {S. sontta.) Ch6kene , 

I , ekn. 

Tanne. Dyn. 

Tanne, weitte. Pdoje. 

Taube. 

Teufel. 

ThoD. 

Thur. 

Tisch. 
Tochter. 
Todt. 
Trinken. 

Trocken. 
Trunkeiv. 

U b6fttdf|^6lf . 



Va ^ cheg* 



• • • 



• • • 



Egenak. 



• # 



Liitse« 

Tu , tkgavg Tu. 
tultep. 

Erwok y 
elchan. 



• • 



. • 



PunDa, bjuQ. Pikola. 

I>dai20. . . . 

Diiredop , Duxdop , 

dukdfop. hokoi. 

Tog4inem. 

UrdaagOQ. 



• • • 



• • 



JdtykeDi Jatyk* 

jiakiikin. 

Ulim. Uliur. 

A\&1l y alagan. AlagiuEU 

Hoik. Hola. 

Bugor^dican, He«ia. 

hugureqa. 

Pana-lyg. 

Kiira. 

Tabiiw. 
Tai-bei ^ 
aga-pu. 
Pen-gum , . 
]^en-kuiiiL 
I,ii. 



Thit. 
Kiira. 
Uijiq. 
Tantu. 



Ig, 



Tin,tanu. Tini. 
76tem. Tdtem. 



• • • 



PaiUit, pailot. 

Cbuime, asa. Ama. 

TTiu. Togkr. 

Athol , AthoU 
atbul. 

Raitobjawafi. BerAiioEaH. 

Pdu. Pfun. 

Echk , oncha. Oncha. 

tJlabaijki , Opaij. 
ulaptrtjtfi. 

Chdiga, hoita. Chiiiga. 

E^olag\n , ESirolog. 
esroMkon. 

Tiimane- Thomkntf^^ 

Igildiea , uikg. 
jtaman-igiha.^ 



Moldl. (ZVflL) 

Atjai|, 

achunka. 

KheS. 

Ukhoi. 

• • • 
Khisy]}r 

• • • 
Tjuljap. 

• • • 
Byripai. 



Pen-kunir Kbiinie. 



h. 

Tin. 
P'h4idja. 



• • 



Aina* 



Tjubiiruf, 

{Turk.) 

Eithjol. 



• • • 
Bikjaljk. 
Inkhd. 
Thjagur. 

iLhoiJa. 
Karkhotr. 

6afl>ela. 



DBtJTSea. IlTBAZK. 

Vatcr. Ob, 6bo. Ab. 

Vorgestern. Tuijiisemf- 

choq. 
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Pim^o&oLSK. ASSAirur. Kottbit. Aaiim. 

Op , ob. Op. Bjapp. 

Ghond«€^ Cbdn^ig-ih&k. Tjdqbai ji . 

igildiea , 

hoDHig-igika. 



Vorn. 

• 

Wacbslicht, 


Cbotyib^gedcD 

• . • 


. • . • 

• • • 


Ogai-bi6i}a , 
okaiga. 
EidHik. 


Ogai. 


Unkbut. 
• • • 


Waiucn. 
Wallarh. 


• • • 

• . • 


• • • 
" • • • 


Bdiai,{Turk.) . 
' Athiutj atdm, 


Arym. (S. Roggen^ 
, AUuin. {Turk.) 


) BugddUT&rk. 
Khu5. (5. i>/e/v 


Wald. 


Us , ak. 


Ak. 


Enab^i , 
keleton« 


Ak. 


Om^e. 


Wangc. 
Warm. 


GiSleden, 
kolledei}. 
Uasem. 


• . . 


Holan , 
punHoIa. 
Palk f paltu. 


Gbdlan. 
Pfdlta. 


Bykboljoi{. 
KiSmi. 


Wasser. 


Ur,ul. 


Ul,dok. 


Ul. 


Ul. 


KuJl. 


Weg. 

Weine. 

Weiss. 


Ghod. 
Addyigen. 

Tygbis , 


... 
• • • 

Tamebo , 


Hik , paniik. 
Janeenon , 
dja^ena. 
Tdgama^ 


Jtik. 
Jawin. 

Tdgama. 


Kutt. 

>> 

Amiuiaq. 
Tbama. 


WIdder. 


tegana. 

• • • 


tamcbo. 

• • • 


tiekama. 
Koi, uk-kay. 


KoL {T&rk.) 


Ulkt. 


Vielfrass. 
Wind. 


Kuunja. 
Bei. 


• • . 
Boi. 


Pestkp. 
Pei , bei. 


Pdmup. 
Pei. 


P'bj^stap. 
Pai. 


Winter. 


Kote. 


• • • 


niui. 


Ton6g. 


Embni. 


Wir. 

Wolf. 

Wolke. 


ChyyU. 

• . • 


Etnyn. 

• • • 

• • • 


Ajun. •^joi]* 
B6ru,boru. (ro Buru^XTArki) 
Amparkn , Amparkn. 


Aiij. 

Kbiit. 

ESperkij. 


Wurzd. 

Zaum. 
Zeder. 


Tydiein , 
Udii). 

• • • 
Pal- 


aspara. 
Ty^, k^diil« Tyibiil, Thiemboki}. 

kempala. 
• • • Chuqdi},huHanu.HaHkij. 
. • . Pei. P'bei. 


Tbembirgai} 

Kbdnda. 
Imp'bai. 


Ziiiii« 


Umula. 


• • • 


Korgoden,, 

umatiip. ^•^ 
{S, Messing,) 


Korgdi. Korgoldnin. 

^ {Tmrilsch,) 



Dkotcsb. 


IlfBAl 


Zobel. 


&d«a« 


2kinge. 


£i. 


Zwiebel. 


• • • 


Eins. 


Chiiseniy 




chusam. 


Zwei. 


tJneniy 




ynam. 


Drei. 


Doijem, 




doijam. 


Vier. 


Si^m, 




Si&m. 


Fiinr. 


Giigem , 




kagjam. 


Sechs. 


Ages, 




agam. 


Sieben. 


Onse, 




enham. 



Achu 



NesD* 



Zehn. 
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IiiBAZK. PiniFOKOLSK. AbaSSeit. Rotteh. AiiiinnL 

Ija, iija. Ija. Phiigaimi. 

Aldp. Alup. Aljap. 

Kabyrgina^ hui. Knbiirgenai}. Kuburgkn. 
Hautu , huHa. Uii^ia. Rhiiftei. 



• • • 



lUygyl. 



• • 



Chuta. 



Hineani}. In^e, iina. Inja. 



Doija. 



Ziai2< 



Tdijja, toga. T6i}a. 



Tj6i)a. 



m&ja. 



Gheilai]* 
Onjaij. 



Khkk. 



Ogga. 



tJnnja. 



Kina-man^aii. 



lU^ggiai}, H^ga. 

mega. 

Geigjaij , Kdga. 

kega. 

Geiliicheiai} , Keluna. 

geluwa. 

Geiliniai} , Kelina. 

kelina. 
Unem-bdisem- Hin-bats'i-ai]. GeilUijiai} , Chelt6i}a. 
chogem. (» •«» »«•) kaltaga. 

(b 99m >•.) 

ChuSein- Chau-jamo5- Godieibiuii- Hu^aboniga. KhasamaiiHaiL 

bdtsem-chogem. chaijaij. fS^^^» 

(i vom 10.) (i von !•). pquinnaja. 

Chogem , Chaijaij. H4giaJ}, H4ga. Kh6a. 

chaha. 

Hagaliickiai). mgal-hdna. Khda-khdsa. 
aga-huHa. 

Hagaliniai) , Higal-^oja* Rh6a-Uiia. 
hahal-toga. 
Intiikn,untuga. Intakn. Khinthjiu}. 

To<$iitakii, Tdnlokn. I^6i}th]ui}g. 

tODtagno. 

Uldklago , H^itukn. HUithjui}. 

meiugn* 

G^igtukn , Keitokflu Kbalthjai). 



Eiir. 


kogom. 
ChoSem-ogem- . 


Zwdlf. 
Zwanxig. 


cbogem. (i ■«<< >••) 

Unem-ogem- 
chogem. (* m^ *^) 

EkSe. 


Dreisftig. 


. Ddqbes. 


Vieraig. 


Sjakpas, od€r 
Siem-chogem. 
G&gem- 
chogem. 



• • 



• • 



• • 
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Devtscm, 


IllBASK. 


PuBif#KeL8&. AS&AVKV. 


KOTTSK. 


AmiHU^ 


Scchzig* 


AgeS-chogem* 


• • • 


GeiluStukn, 
ReliiStai. 


Keliiintui* 


Oggth)ai}« 


Siebenzig. 


OnSeK^iogeni. 


• • • 


Gcilintukn y 
kelientago. 


Kelintukn. 


fjnthjmg. 


Achuig. 


EkSc-boiSem- 


• • • 


GeiUdntukn , 


Chelt<5ntd(B. 


Kinamanvialli- 




kiSe. 




keUon-lagR* 




juij. 


Neunzig. 


Cliogem- 


• • • 


Hagamibun- 


HuHabiin»» 


Rhusaman- 




bdiSem-kUe. 




ahin-tduiUy 


gatukn. 


taulhjai}. 








kuqdinnai-taga. 




Hundert. 


KiSc y kihsl. 


UtamSa. 


Ah{n'tdmiuU| 
altumbam^iu. 


, AUin-Ununi. 


Jm. (rtff*.) 


Zweihunckrk. 


tn-k{Se. 


• • • 


Inpah in- UmaM 
ana-pal damzi a. 


lylnpahin- 
tdmmi. 


Rin-yoS. {Tirk,) 


Tausend. 


Cho-kise y 


Clia-taamia. Hagp'alw»- 


Hagpahia- 


Hhoi'iA. iTiMk^ 




koga-kiha. 




taminu. 

(lO mal lOO.) 


t^mmi. 


_- 



VII. F I N K B N. 

Finncn. D^n nordostlichen Theil von Europa und das nordweatliche Asien 
bewohnt der weit avMgebrritete Finmsche f^lkerstamm , der seinm 
Namen von einem seiner aussersten Zweige erhalten hat. Man konnte 
die Finnen mit mehrerem Rechf e Uralier nennen , denn alles , was 
wir historisch und glottisch von ihnen wissen , deutet auf ihre Ab- 
stammuD^ aus dem Uralisckem, Scheidegebirge , von dem sie nach We- 
sten und Osten herabgestiegen .sind. Yor der Volkerwaoderung schei- 
ncR sie , wenigsiens in £iirof»a y viel sUdlicher Tcrbrdtel geweseiii Mi 
sein , als jetzt , und ihre WohnplHtze erslreckten sich wahrscheinlich 
bis zum schwarzen Meere , wo sie mit anderen Yblkerschaftea unter 
dem schwankenden Namen der Skythen begrifTen wurden. 



Die Uraliscben Lander sind als dasgrosse Thor zii betrachten, durch 
welfches die Nomiaclen Mittelasiens in Europa eingebrochen sind. Ihre 
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ZBgc vraren jedoch m*r odcr tniirder ansehnlich mid gfttcklich. Oft 
hiehen sich diese Wanderer aus Osten Jahrhnnderte lang unter- 
wegs auf , und siedellen sich Generationen hindurch da an , wo sie 
Weide ftir ihr Vieh, unausgejagte W'alder und andere Lebensbediirf- 
niase ianden. So wurden ihnen die frachtbaren Gegenden zu beiden 
Seiten des Urals zum Aufenthaltsorte , und dort vermischlen sie sich 
mit einheimischen Finnischeo Stammen. Dadurch entstanden neue 
Spradben und Nationen , die entweder in ihrem neoen Vaterlande 
bliebea , oder voa Orten her durch andere YSlker gedrSngt , die Ton 
ihren Asiaiischea VorMltem nach Weston angefangenen Zfige >rerler 
foi'tsetxten. -~ Das ist in wenigen Worten der Lauf und die Geschichte 
der YJSlkerwaiiiderung. 

Durch jene Yermischung mit Asiatischen und besonders , seit dem 
sechsten Jahrhunderte , TUrkischen Yolkern , entstanden die so son* 
derbar abweichenden, verbasterten und doch Finnischen Sprachen, 
wie das Veremisische und Ungarische , zu welchem letzteren sich 
auch ein grosser Slawischer Antheil und viel Deutsches gesellt hat. 
Bagegen loste das Tiirkische der ^uwamen ein Drittel Finnischer 
W^rter in sich auf, und ward dadurch zur abweichendsten Mundart 
des alten Stammes. 

]>ie westtichen Fimen , an den UGem des BaHischen Meeres und 
deSMn BothflQSciieni Busen^ waren durth Deuisehe YSlker auf dieselbe 
Art germamsiri warden , wie ikfre Sstlichen Stammyerwandle dnrch 
Tiirkiscbe Horden verOirki wurden. Samojeden und andere , jefzt 
vielleicht durch Yerschmelzung mit Finnen verschwundene , Asiati- 
sche Yolkerschaften , trugen ebenfalls zu dieser grossen Mischung bei, 
aus der in MittelaUer HansMQ , Awnren , Ghasaren und andere Yol- 
k^er hervoiigegan^en sind , denen Andenken nur nocb in der Ge- 
schichte kbt ,iiBd die fiir mis nidit mehr yorhanden sind , W'eil ilM*e 
NachkMamen, ohoe Scfarift usd BiUbing, die Cberlieferung tbrer Ab^ 
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lamdwnschtn den KamaflUssen. Ihre Wofanpiatze fingen siechs Wcrst 
S$ifidi Vom Fltnte IWij)? asi ^ der indie Ojdofa fiUt.^ «md erslriecktin 
sich an beiden Seiten desselben bis nach SarapuU Yon da laogs der 
Kama bis zum Einfluss der Wjatka in dieselbe , und dann nordwest- 
lich bis naeh Arsk , wo sonst ihre Fursten gewohqt haben soUen. In 
Osten granzen sie etwa unter dem 7i<» der Lange mit den eigentRchen 
Permiern. Sonst bewohnen sie noch stark die tlusse Vepta , Wio, 
Legma (der in die Hepta fdllt) , ^ie Quellen der Kama , den Kelgi- 
merta \ ^ala , ISelga und die WjiUka ; so wie die Nachbarschaft der 
Stadte Xyrmum , Sooget , Malmym , Wjaika , Slobodskoi , Kaigorod, 
und OrlotP. Ostlich und sudlich sind sie mit V^eremisen gemischi , wo- 
durch auch ihre Sprache manches aus der dieses Yolkes aufgenom- 
mea hat 

Syr^nen. 2. Die Syraneu und Pemier siad im Orimde nur em Yolk , doch 
wohnen diese ostlicher und jene nSrdlicher. Die Hauptsitze der 
Syi^nen siivd ieM vonfiglich <die 'G>egendeM ati >d«r 'Oiier^n Kttma , an 
fler Wynegda mit oflefi ihren Nebetrfhls^n , bis firia<ih 'U^ffug und der 
mitel*en St§ekona westlich. In Sikleiif gfaiiMn sve mit ^n YYiotiaketi , 
und Sstlich erstrecken sie sich bis an die S^rmisdi^ GKdMe. ifi Nor- 
den bewohnen sie die FlUsse fFjm , Mesen und fVamka , bis zu den 
Samojeden hinunter , und westlich haben sie die Finnenan der Dwina 
und von Otonez. Die Syrlinen an der Wynegda wurden so wie die 
raet^rsten ihrer Landsleute unter dem Namen Perm mit begritTeoy 
und der Heilige Slephan pon Gross-^Perm *) fing y yor dem Jahre 

(* T^ach der Lebensbeschreibung ilkMs Het4t^eii, die (1397) ^''^ ^^^^ °^^ seiitMa Tode 
von iem Moaeiie^ifb^ves.fuifgeaitUitwaridea ist, war Stephan 1875 in Usijug , trhikd 
die Permischen Bachstaben undlas^UrBocher damit ab. Er siarb zu Moskwa i^gi. Iffach- 
dem er durch seine Bemikhungen einige der beidnischen Permier sum Chrislenthame ge- 
hiuOM, han^ whaw^w ^beim^iuuSLtm4ei fViym la di« Wyie^ oia Uoner , in dem 
er Biichoff witar , nnd daa deuHamen UU-fFymik «rbiek« 
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an der Wolga undmehrerer ihrer NebenflUsse , hSer genaiier ansnge)* 
ben , besonders da sie sich in EuropaheloDden^ utid der Zweck nkeAeai 
Werkes nur -<^5»^n ist. ^ 

Der Permische Stamm der Finnischen VBlkerschaften bewohnt das 
alte Perm Nestors , zwischen dem 6'i® — 76 der Lanee , und 55« — 65© 
der nordliC:hen Breite. Seine ostliche Grapze war wohl eigentlich das 
Uralische Scheidegebirge, aber in spateren Zeiten ward er von Wogulen 
tind Ugoriern westlicher gedrangt. In Horden ist er von i^amojeden 
begranzt , und in West en und SUdwesten wohnt ^r $chon mil Wol- 
gischen Finnen untermi$cht. Man muss dieses Perm von Biarmia der 
IslandischenFabelgescliichten unterscheiden, welches letztere, sUdlich 
und bstlich vom weissen Meere, an der unteren Dwina lag. Zum Per- 
mischen Stamme gehBreti folgende drei Hauptvblker. 

1 . Woliaken, Sla wisch fFoiit werden von ihren Tiirkischen Nachb^rn Wotiaken. 
Ar (d. i. Entfernte) genannt, und nennen sich selbst Uhd-murd. Vhd 
bedeutet in ihrer Sprache einen gastfreien Wirth « und mi/^rd ifitt 
Meosch. Bei ihnen heisseo : 

Russen — I$uyH-murd. 

Tiirkische Volkerschaften — Bygeer-murd. 

Heremisen — Poor-murd. 

Morduinen — Kalmes-murd (d. i. Hechtleute). 

Xasan — Kusan. 

Die StadtWjdtka oder Chlynow— ^torfca-Arar (Aar bedeutet Stadt). 

Wolga — fFolga, 

Kama ^^Budtdm^ham (d. i. grosse Kama). 

Wi'dtkafluss. —friOikarkiim. 

Die Wotiaken befind«n sich yonUg^ch in den Gegenden zwisdien 
der FFjatka und der Kama. Sie nennen dieselben Kamr-Kosip d. i. 

34 
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Atlchihnen predigte »Sfep^ttn der Permier, wie^ohhetyviis»mitYener 
ufid ^Sthwert , das EvsingeKum *^ tr fand (ilr sie , nach demiBeislpiele 
des fieiligenKyriH von Sefun^ ein besondeiies A'lphab^t , tind verfasste 
dainit die niithigen Relifgioh8bUch€r in ihrerSprache. Ei^ brachteaach 
eine grosser jMehgevoh ihkien ziir- Annahme des Qiristentiiams , aber 
seine Schriftzeich^ii sind dupch die Tragheit der Geisttichen ganzlich in 
Vergessenbeitgerathi^Auddveriohren gegangen.^s0 da^s yon den damit 
geschriebenexitiUi'heiTif ati^h keine Spur mdir aolz|)finden ist Die alte 
Stadt V^rdfrdanMet^fF^int^rii y war udter^dem Nameh 45Fro55;-odet 
j^li Perm bekannt. » 

, Ugorisghe FiNNEllf. 

UntQT dem ]Hanien der Ugoner begreife ich die drei letzten Zweigc 
des Finnischen Yolkerstammes , namlich die FFogulen , Vngam and 
Ostiaken vom Ob. Aus den jenseits der Wolga gelegenen Gegenden 
kamen , ums Jahr 46a unserer Zeitrechnung, nach der Zerrlittung des 
von Aitila errichteten grossen Hunnenreiches , die UgnschenNoxY^r^ 
namlich Onoguren, Saraguren and Urogen , nach Europa. Die mach- 
tigsten derselben scheinen die Onoguren gewesen zu sein , und diese 
heissen in spatern Zeiten Uguren , Uiguren*) und Vhgern. Sie sind 
die Stammvatei; der letzigen Ungem , und werden auch in den Rus- 
sischen Jahrbiichern Ugry getiaiuit. Wahrscheinhch war noch em 
Theil yon^ jhnen,im alien Vaterlande zuriickgeblieben , von dem 
die jetzige^i Bamkiren abstammen , obgleich sie ihre a!le $prache 
vergessen und die TiiCKische angenoqimen haben. Dieses gent aus lol- 

')Nach meiner Abhand^ung uber dje Mittelasiatisdieii Turkischen Uiguren , von 6e- 
nen ich weiier unlen zV'sprecheV&elfegeimcit tiabe wfr'd'cS WiiW nWiAaiidcn 

fibrl^^ dM N4Mt)a i3^fqdiilUi^bari£fl ^^tdkxiiiiite •rrn^ohi V6ii dem (f^ dufr Spvaobe 

rcQ dann Hochlandef^f^^q^Bf^pni^iw 4^jW,egea|^^Ji^fjf^^ VftUf Uad^^ ^m Urali- 
schen Gebirge sehr passend sein diirfte. 
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gender Erzahlung des Minoriten fVilhelm Ruysbroeck (bei Bergeron 
S- 4? ) hervor , der im Jahre ]q53 jen^ Gegenden besuchte: «< Ayant 
« chemine environ douze journees depuis le fleuve iEttViaCWolga), 
« nous trouvames une autre grande riviere , nommee Jagag^Jaik)^ 
« qui vient du Septentrion et du pays de Pascatir (Bauikir) , et 
M s^embouche dans ceite nier. Le language de ceux de PiMscatir et des 
« Hongrois est le m£me ; ils sont tous pastres , sans aucunes villes , ni 
« bourgades : du cdt^ de TOccident ils touchent k la grande Bulgcme 
« (das ehemalige Bulgarenreich , dessen Hauptstadt JSoi^art war , wo- 
« Yon man noch die Ruinen unter Spask , an der Lihken der Wolga 
« sieht). Depuis ce pais - li vers Torient en ce cdte septentrional , on 
« oe trouve plus aucune ville. De sorte ijue la petite Bulgarie est le 
« dernier pais ou il en ait. Cest de ce pais de Pascatir que sortirent 
« autrefois les Huns ', qui depuis furent appeles Hongrois , et cela est 
« proprement la grande Bulgarie ». 

Plan Carpiri « ein FranciscanermBnch, der ia46 an den Gross-chan 
abgeschickt ward , nennt das Land der Biteren (Bulgaren) die grosse 
Btilgarei J und das der Bastarken (Bamkiren^ Bamkird) Gross-Ungem. 
— (Bei Bergeron S. 7 ) 

Im Mittelalter fiihrten also die Gegenden um den Ural , bis zum obe 
ren Jaik herunter , den Namen des Ugrischen oder Ungrischen Lan- 
des. In den Russischen Jahrblichern kommt der Name der Jugri schon 
zu Nestors Zeit(iioo n. Ch. Geb.)vor. Sie waren gegen Ende des XII 
Jahrhunderts der Republik Nowgorod zinsbar , lehnten ^ich aber 
gegen dieselbe auf , und vernichteten 1193 ein gegen sie geschicktes 
Heer durch List. Dennoch scheinen sie bald wieder yon den Nowgo- 
rodem unterworfen worden zu sein, denn zu Ende des XIII und im 
ersten Drittel des XIV Jahrhunderts entrichteten sie ihnen ^bgaben. 
Ihr Land ward zuletzt 1 483 vom Russischen Grossf Ursten Iwan fya^ir- 
Ijewk ganzlich unterworfen. 
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Die 'diteren €reschichtfbrscher habeo kriger Weise das Jugntt% 
iHler Jtigarien 6et Russischen AnaaleQ , enlm^eckr an dea Fluss Jvg , 
Oder ^ti die Ktiste des Eismeeres , swisohen den FHisstn Pmora 
und Oft , sOdtfdi von der Slraese Wa^az. gesttol. Wemi man aber 
die EpzUhkmg von den bcMeB Kriegesiligen der Anssen ^e^/amJugnen 
mil Atrfmerksamkeit Kest , 90 iindet man , dass di^ser Name unbe- 
sweifell dem Lande zcikommt , welcbes zn beiden Seiten ded Qi Kegl 
tind sidi gegen Norden bis cum Oiyschen Meeriusut^ und 4kfla Eis* 
meere erstreckt. In Weslen ward es vom Or^ft bej^nvt , and ling 
sUdwesilic^h schon etwas diesseits desselben in der Oegend des oberen 
Pevora und Ab/o^aan. SUdlicb ging es bis aum Einftnssdes Irtym «nd 
des Wach in den CM , und bis 2U den Quellen der So^^Mflusse. Seine 
An^breitung nach Osten ist uns unbekannt geMieben. 

Aus dem yorstehenden sieht man , dass lugrien oder Jugorun das 
Land ist , welches die fTogulen und OsSakenvoWi Qbhtwo\xD\m und 
noch bew^bnen , dagegen das Yaterlaxid 4«F Ugfvren gAer Ungem 
sein^ siilbdliche FArtsetauipg bis SMWi «/^ w*r- J¥Sri^ (d- i* Wqg^lep 
und Qbysche OsiMal^eQ]) $|ur^heo pber ^ipe .^ipr^b/^ , di^ von aUcM^ 
Finnischen Mundarten in den Wurzeln am me^hrsie^L lAil; d^r Itetu- 
gen , sehr gemischten Ungarischen , tibereinkommt Sie sind ako 
Stamih - und Sprachverwandte der Ungem und deshalb babe ich 
diese in der Finniscben Tafel des Spracbatlasses S. Xllbis XXIV zwi- 
scben jehe beide gesetzt. <?^ar/iui/Ai '^ ^) Vol^refOiche Arbeit , fiber die 
Verwandischaft des Un^riscben mitden 9*innischen Sprachen , ttbdr* 
hebt mich der Miihe in genauere Untersuchungen fiber diesen Gegen- 
stand eintugeben , imd es bleibt mir nur iibrig , bier einiges von den 
PP^ogulen ulid Ostiaken zu sagen. 



*) iLfihitas lingoae Hangarioe cum liDguis Pennicae origims grammatice demonstrata. 
Nee non vocabolaria dialectornm tataticaitim et Ihfvicaiakii duii'fihtiiglarica companrta, 
aaclore Samuele GyarmaOii ,M. D. — Gottingae i799i8** 



Die Wohnsitze det ff^iogulm *) , Rassiscb ^ogulin, £ingea scfacm, 
iti Wctiten 4Bkd Uf aiischcn iiebirgeft , ki den oberea Gegenden dcs 



*) PfoGvuscH , gesammelt von Dr. Messerschmidi den 4 -April 1706, in Werchno- 
Ldilska Woguliza ; auf dem Wege von Tobolsk nach Solikamsk. I9ach dem ehemaligen 
Wege 694 Worst von Tobolsk. 



Rennthier , 


Kchonna. 


Rolh , 


Urbipe. 


Elenthier , 


lUarha. 


Gelb, 


Kchawem^. 


Wolf, 


Sea's. 


Gross, 


J^nnig. 


Fuchs y 




Kranich , 


J^hrae. 


Vielfrass , 


Kymmeak* 


Gtms , 


^iMdi, 


Bar, 


Hdka. 


Sf echl , 


Mchadifgoi, 


Luchs f 


Baldn. 


Schwarzer Specbl , 


yemel-kcbairgoi. 


Zobel, 


Niochia. 


Kuckuk, 


Kdkkuch. 


Harder , 


Kchonza. 


Zyrbelbaum , 


Olbah. 


Uermelin , 


Ulaldi'sa. 


Fichte , 


Tarim. 


Eichhorn, 


L^ene. 


Tanne , 


Ifuilla. 


Gestreiftes Eicbhorn^ ^""drta. 


Rolblanne (Grande), 


KchoUa. 


Maulwurf , 


Padtkadam. 


Larichenbaum , 


Njich. 


Maus, 


Taggar. 


Birka, 


MchmOh. 


RatzOy 


Jennige Ta^an 


Ei Ic , 


Kchdrcbia. 


Bieber , 


Kchundel. 


Ziiier-Pappel (Aspe) , Kcheipa. 


Lutra (Oiler) , 


fVandrath. 


Eisen , 


Kdercm 


Pferi, 


Ltjh. 


Kupfer , 


nerren. 


iL^Vety 


^MFffem. 


£tnUf 


HAituut. 


SiimlNMMlder Fcaiita, BomquaiUe. 


Blei, 


^efnei'httUuot. 


Weiss, 


Saireq*). 


Goll, 


TMonm* 


Scbwarx , 


VemeL 


Teufel , 


Kchul. 



*) Da die Chasaren wahrscheiDlich zu demselben Volkerslamine aU die lf§ori$ch$u 
Finnen gehorten, so wiire in der Sprache der fVoguIen das Won M^uf |;efunden^ weicfaas 
in Sarkel, der Chasarischen Benennung von BejelawcM , die CoDStanlin Porphjfxogeoala 
dtnth wehse Station tiberseizi , liegt. Itf an vergleiche auch das Worl weiss in den iibri- 
ISeo WogfilhchetiDkdecleB.^^ Spradiailas , Sette XXIIL 
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T\ti3ses Wimera der Kama und be\ SoltkamkS ■ xn , und gehen sUd- 
lich iiber die obere KoSa>a his vim Ursprong der ViuSowaja. Jenseits 
des Ural haben sie in Siiden den Isei; in Osten bewohnen sie die 
obere Tawda, Konda und die grosse und kleine TFoguOca^ inNorden 
aber erstrecken ^ie.sich bis zur SoSwa, 

Die Wogulen nennen : 

Sich selb^t — Mansi oder Manm-kum. 

{Kum bedeutet Yolk , Leute.) 

Die Ostiaken vom Ob — Ebenfalls Memsp-kum. 

Turkiscbe VBlker —Njurma-kum. 

Samojeden ^ — J organ , oder Jorran-kum. 

Russen — R^- 

Ob , Fluss —As. 

Irtym^Fluss — Itlap. 

Tawda, Fluss ^^Tdggei. 

Konda , Fluss ^^Chonda. 

» * 

Obvschc Die OsUaken vom Oh nennfen sich selbst As-jitch, d. i. Leute vom 
usiiajLcn. Qj^ ^ ^jj^ Singular As^huy) , und diese Benennung ist wahrscheinlicli 
von ihren Nachbaren in Osliak verdorben worden. Denn Fischer^ 
Behauptung , dass dieses Wort von dem Turkischen , in Sibirien ge- 
brauchlichen , Ausdrucke Vmijek herkomme und eirien Barbaren be- 
zeichne > ist grundlos , weil, vv^eder das Wort noch< seine Bedeutung 

dort bekannt sind. 

• "... 

Die AS'jach bewohnen den Ob und seine NebenflUsse» von der MHn- 
dung des Tym und dem TVdsjugan an , bis an die Synja , die unter 
Beresow in die Linke des Ob fdllt. Den Irijm von seiner Miindung 
aufwarts bis zum Einfluss der Demianka , die sie in Siiden begranzt. 
Westiich hausen sie vor^Uglich aii der Konda und Sos^^q , wo sie mi^ 
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den Wogulen gr'dnzen. In Norden baben sie Samojeden , die sie vom 
Eismeere trennen. Wenn sie ihrie WohnplStze verSndern, und in die 
Gegend eines anderen Flusses s&iehen , so nennen sie sich gewohnlich 
nach xieniselben. 

Messerschmidl*) hat pine alte bei ihnen herrschende Sage aufbe- 
wahrt , nach der die As^jach spnst stidwestlicher gewohnt, und unter 
einem eigenen FUrsten^ oder Irmak, gestanden habcn sollen. Sienann- 
ten denselben Kudteim^Irmak , bei ihren Nachbaren aber hiess er 
Kudteim-chan **). Ferner erzShlten sie , ihr jetziges Vaterland sei 
ehemals von einem machtigen Volke bewohnt worden , welches eigene 
FUrstenundeinebesondere Schrifl gehabt, und in Stadien gelebt h'atte. 
Blutige Kriege und eine allgenieine Pest hatten es aber vertilgt , und 
die As-jach seien erst lange nach dieser Begebenheit in seine Wohn- 
sitze gezogen. 

Nach Messerschmidt weichen die verschiedenen Mundarten dieses 
Volkes , sowohl dem Dialekte als den Worten nach ^ stark von einan- 
der ab ; und auf einer Strecke von zwBlf bis zwanzig Deutschen Mei- 
len verstehen sie sich oft nur mit Miihe, obgleich die Sprache im Grun- 
de dieselbe ist. - 

Am Ob haben die As-jach folgende Megh oder Districkte. i) Luhu^- 
Megh , Russisch Lumpokolskaja FToloSL Man hat dieses Wort von 
dem Ostiakischen JUkhtg, Gotzenbild , ableiten wx>Uen , aber es komrat 
von Lun, demNamen eines Raubvogels, wclcher MSusc und kleine Vo- 
gel frisst , und deshalb auf Russisch Mymelow (MSusefanger) genannt 



♦) Siehc dessen baadschriftliches Tagebucb, vom lo Nov. I7*i5, und 1 7 Febr. 1706. 

^ Man siebt , dass bier der Sibiriscbe Kiaun^han and der Rowiscbe Eroberer Sib- 

riens Jermak , in eino Person versclimolzen sind. 

a5 
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Ats:,, 



— r muTT .2^ az. 



TtX _l*i 



y - - - - ^ 



n] 



i.-»i 






JT 



.'•ii 



Skier 



-■•t 
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Miuie, 


Atjkl. 


Fisth-NeLi, 


•iVi"-. N.i>.) upif- 


Jul tc , Wolmung , 


Kalue. 


Schopf-Neu, 


Ku^ul. 


Za liber trommel , 


Kujep. 


Atigel , 


TVaniep. 


Scbld^el.dazu, 


Paliniep. 


Gotieubild, 


LuJtitfk. 


Eiu ftndcTM Zauher- 


Gott, 


Thonm. 


iiuirument , 


Ndrkesjob. 


Teufcl , 


Cull Oder CuU. 


Dogen , 


JajoL 




D;iLeraucbiweiFliiM- 


Pfeil, 


NidU. 


^ 


,,, , cheuTborm-jiigDD uDd 


Stum[ifM pfeU > 


Sikllip. 


.. 


Githl-jugon beiiaoiiL 


Sthlituchuhe, 


Lompt. 




werdea-WiewohlCtttf 


Sclmfeiiockdaia, 


Loch. 




Oder Hull aueh Fiick 


Schlitlen , 


A^oU. 




bedcLiiel. Um. den. 


Nachcn , 


Recth. 




Guld-jugon «c4l trefT- 


UaDdruder , 


Liihp. 




licherZobdfaogsein. 



In Senhina de'retvnja am Nfiwola-prStokaZo Oclober \-)ib. Ziemlich 
veranderte Sprachc , die doch mib der yorigen "VVHrter gemein hat. 



UimmeU Gott, 


Niim- Thorom. 


Nachl, 


Haft. 


UiU™Gott, 


Liwe-Tltonm. 


iFriiblioft, 


Tawun, 


Cotienbild, 

Often, 

Sodcn, 


Nuiii-waht. 

Goiliujf'waht. 

Auus-xvalu. 


jSouimer , 
Herbst , 
Winter , 


Liuij. 

Sims. 

mue. 


I.»tot"'** 


Gykle-walh. 


Urkbe»baum, 


Na^. 


Wind , Luft , 


Ifnhl. 


Vogelkir^be, 


Johmjuch. 


Feuer , 
ErJe, 


Tugiiih. 
Afygh. 


Weide , 


{NiAnne. 
\D...Sal. 


W..»r, 


Jifk. 


Zittei'papprl , Aspe 


Poy. 


Sonne, 


Ot>dlU 


FidiieoDuu, 


Nngit. 


Mond, 


Ifhjiles. 


Rolho J.ohamu»b»re, Knntk. 


Stern, 


Kwilti, 


Ahlbcere, 


Seumie. 


B»r,jr„««r, 
Bit, Ueiner, " 


Kru/fwoy. 


Quappe , 


Sygk. 


J^m-woy. 


Hecht, 


Sort. 


Plej.den , 


IwffuksocU. 


Slohr, 


S6k. 


T.«, 


Godd , vhudlol. 


Sterl«d, 


KitT.- > , 



( 



MnkSan, (eine Art Mohseq. 

Stint.) 
I9alina , Fisch , Uhnw. 

Lachsforelle , Allien. 

Bars , /oVii. 

Karausche , M6chu. 

Vogcl , Ludfivas. 

Adler, Kurruk. 

Babe, Kohloch, 

Rrsiliey aschfarbige, Uro^ai. 
Krahe , schwarze , Rachpwi'urojgai. 
Specht , Bsau. 

Knckuck , Kdkku (Kauuk). 

Lerche , Vnwiuik. 

Storch , Kdhgredt. 

Gans y Idundt. 

Entc , fFaik. 

Schwan , Chotdq. 

Schwanyiniinnlicher* As-chotdq. 
Schwan , weiblicher, Nogur-chotdq. 
Kjanich y Tarre, 

iJach'liundt* 
Ladck. 
Hoch. 
Hermelin , Sods. 

Wolf , Sohura. 

FliegendesEichhorn, Tmei-la^. 
Maulwurf , Moulds. 



196 ) 
Bar, 



Wilde Gans , 



Ochse und Ruli y Mys. 

Pfcrd , Lauh. 

Elendthier , Knaf-^^foy^ 

Rennthier , PFyhlte. 

Sau , Poros. 

Haase , Haugur. 

Spitzmaas , Niempei-w^kchy 

Hund , Amp. 

Testiculi y Lo6le. 

Fuchs , Woksar, 

Vielfrass y Loodieek. 

Eichhorn , ^^^^' 
Eichhorn, gestreiftes, Nogor. 

Zobel J Kudteer 

Olter {Luim), Jondter. 

Fiirst y Irmak, 

Mensch , K^uiy. 

Voll. Jdch. 
Korbchen 'vonViA.etk'Chandiea^stigSn. 

rinde y 

Weiberkleid, Synie, 
Schlafkissen vouQua^OSuma-kdyrech. 

penhftuten y 
Sack von Rennthier-Aii^nrc^. 

fell, 

Erlenrinde, Kchalten-juch. 



Die AS'Jach zwischen Surgui und der Miindung des Iriym nennen 
ihre Landsleute an der Ndwola (einem Arme des Ob) — Ldrek-jach. 
an der Demianka — Vonvo-jach , oder Chcmia^jach, 
am Irtym — Lo^gohl-jach. 

an NebenflUssen — Natgwanda-jcich. 
Die AS'Jach yon Surgui nennen : . t 
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Sich selbst ^Kania-jach, d. i. Leute vom Kondaflusse. 

Narymsche Ostiaken — Njorom-jcich , d. i. Surapfyolk. 
Samojeden — Jergan-jach. 

TUrkische V81ker ^Kaian-jach. 
Russen — Ruh - oder Rui-^jc^ch. 

Deutsche — Nimet-jach. 

Ob , Fluss — As, 

Wach Oder Waga, Fluss — PFach-jogan. 
Wasjugan , Fluss — Olle-jogan , d. i. grosser Fluss. 

Die AS'lach von Narym , die man wohl von einem bei dieser Stadt 
hausenden Samojedischen Stamm unterscheiden muss , dem oft die 
Benennung NarymSche Ostiaken falschlich beigelegt wird ( Siehe S. 
i63) , sprechen einen Dialect , der durch diese Nachbarschaft sehr 
viel Samojedisches aufgenommen hat. Sie werden von den Ubrigen 
Obyschen Ostiaken Njorom-jcich oder Sumpf-Leute genannt , wie 
denn auch die Beschaffenheit des dortigen Bodens dem Orte Narym 
seinen Namen gegeben hat. Ihre Wohnsitze erstrecken sich bis zum 
unteren Kei , v^o sie ebenfalls mit Samojeden zusammen wohnen. Sie 
nennen : 

Sich selbst ^Dteumul-kula {hula , bedeutet Leute) 

im Singular Dteumul-kup. 

As-jach bei Surgut — Ta^l^kula , d. i. untere Leute. 

TUrkische Volker — Tiil-kup. 

TiirkischeStaimmeamHulym— Vi^^m-^u-Aru/o d. i. Hulym-Fluss- 

Leute. 

Tungusen — Guellon-kup. 

Bussen — Rumil-kup. 

Tomsk —Tonu-guoAiig , d. i. Tom-Stadt. 

Ob , Fluss ^Koldj , wie die Samojeden. 

Tym , Fluss —Kasiich'ku (ku ist Fluss.) 



( ?9«) 
Die hier folgenden V^rgleichnngen warden die Cberejpstini.^ung 
Ugorischer , Pecmischer uqd ^q^^r^r. f jpniacl^eii "Y^^ vr^if^Q P^U ^enen 
anderer Stammsprachen Asien^ ^pigPP- I^s versteht si^l^ ^ 44^ 4^^^^ 
nicht auf die Mundarten der Gert^aiii^ffUift FinnfH J^i^ck^^c^t geifom- 
men worden ist , Weil darja gfifpn^^n^ il^hnlichkeiten nicl^^ Ipi^wei- 
sen wiirden. Die allgemeine Zus^fi^meq^^tfUung, der zu dieji^if) ^t^ipme 
gehorigen Dialekte , findet man im Spracl^^tlass S. XII un^ f^lgen^. 



Abend, Wogulisch "SamojedischamKet 
ete , iti , edi. und Ty m jrdet. 

keres* Awarisch herau, 

Auge • P^rmiscli 51/1.— Samojed. Koibal. u. 

Motorisch sima, 
Bauch^ Wotiak. pi//."Hindust. in Multan 

pei, Malabar, pile* 
Berg,. Woliakisch — SapSkrit. ^/>7. 

5|a^isch g^ora. 
Ostiakisch — Andi bil . pil. 
bei Lumpo- 
kolsk peL 
BUxtf f SyriiD. Hofje. —Al^uina A^ ije. 

Narym-O^Ua — Sanxojed-Karassisch 
kisch waba, wabe , va6* 
Blei , Perm. ii/irDi.-— Arabisch iurb* 
Brod, Permischmif/z. — ^Persisch /i<li^« 

Samojedisch nan» 
Brnder, Permisch — Kubini waz. 

^vok, Awari^l^ uaz, 

Dick , Wotiak. syk, — Englisch ihil^. 

Jeniseisch bei Pum- 
pokolsk 5iiA[*oi/. 
Dieb , Wotiakisch — Tiirkisch in Kasan 
kurok. and Bamkir. harak. 



£hemann,^eremiSisch — ^^eqenzisch maar, 

maar. 
Ej, Woj^li^ ^r^^naoied^Mrh n^ipii, 

moni^, monu, mpnna. 

Eis , Permisch ji. — Ossetisch jich, 

Altdeutsch 15. 
Erde, Woliakisck — Andi m^ 

tyL^. bei Pus^g^ersk t'l^r. 

^ukqisch tegeL 
Fel d , Nary m-0» tia — Qasi-Qumuq chum. 

kisch kira. Awarisch chur, 
Feuer, Permisch bi, — Jap^ni^h/?. 
Feuerheerd, Permisch — Tiirkisch ovog. 

Finger , Syraii. tjut^. — Georgisch £ Vr'iV 
Permisch *-VeHeiuiKh.;'a6'A. 

ppl^. %tt>^i|Af?^2^ 

Fisch , Permisch — Tumi ^are , van. 

¥e/t, ^erik, 
Fleisch , Huwamisch — Samojed. bei Man- 
am. gaseisk ossa. Bei 

Turuchansk odiea, 
FIuss , Permisch /o.— Samojedisch bei 

Obdorskyo. 
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Fuss J Woiiakisch — tAteiQ pes , pedis, 
pyid. FranzdsiKch pied. 

Fuss I PermischiiioA. — Ossetisch u. Akuma 

kach , ^eienziscli 
hog. KurAl. kokar, 

Gans , Woiiak. sasik. — Leltisch zosis. 

Gesclirei, Wotiaiisch - DeuUch qwarren. 
kuara. 

Wogulisch — Samojedisch tjur. 
toAvor, 

Gieb , HeremiSisch — Auzach post. 

puske. 
Gold , Permisch — Persiscb sar, 

sami. Send sar, 

Tubetisch ser, 
Gott J Permisch/eA.— Abasisch ama. 

Granze , Ostitkisch b. — ^^enenzisch muchk. 

Beresow muukut. 
Greis, Wotiak.Artfit/.— Tiirkisch^J/f. 
Grosi , Wogulisch -^^erkeisisch in , jin. 

an der ^iuSowajH inna. 
Grub«, Osiiakisch b. — Awarisch baka. 

Lumpok. bok. 
Gut y Permisch ^i/r.— .Armenisch pari. 
Hagel, Permisch iirer.—Tdb6lisch iem. 
Hahn , Wotiak. iila5.— LitUuisch gaidis. 
Hand , Syriliiisch — Awar. kuer , kwer. 
kirrim. Griechisch j^ifp. 

Permisch ^i.—- Qasi-Qumuq. kuja. 

Tamulisch keL 
Hans y Wognlischb.— Verkesisch unneh. 

Herdjmjimny. 
Haul, Perm. AiifiA.— Andi im Kaokasns 

ehuwa. Russ. koitra. 
Hcri , Perm, lefym.— Afgan. sUe, Pers. dil. 



Hoch, 



Hof, 



Permisch 

wjrlyn. 

Permisch 
karta. 



— Persisch bulund. 



Hundy 



Permisch 
sior, 

Permisch 
pon. 



— Ossetisch karta, 
kjrrd. 
Irish kurt. 
Itahttnisch corte. 

Horn , Permisch — Persisch soro. 

Send sreono. 

— Samojedisch bei 
Turucliansk byno. 

HeremiSisch — Ingumisch po» 
pie* 
Ich , Wotiak. mon. — Persisch man* 

Jahr y Permisch ^o.^Samojed. bei Ob- 

dorsk bo» 

RiUtey Permisch c^^'.-^Dentsch kalu 

Russisch cholod. 

Kehle, Wotiakisch — Latein gi//a. 

guien. Dentsch Kehle. 

Persisch guln. 

Klein , SjrSnisch — Ossetisch ksil. 
dseli. 

Knabe , Wogulisch — Awarisch uassa. 
uas. 

Knochen ^Perm. ly. — Samojedisch If. 

Kuh y Wotiak. skall. OsseUsch gal, 

Kupfer f Woiiakisch --Ossetisch tirehiw, 

irgon. 
Mans J Permiack «^Latein sorex, 
wiTj laer. 
Ostiakisch am-^Awarischyii/tAr. 
WaSjugan/MnA^. 
Maus , ^cremif isch -^Awarisch ^fvozd. 
'wita. 



( aoo ) 

Mensch , Pcrmisch — Persischund Pehlwi 
moH , mart, mardy merd. 

Send mereie, 
Hindustani murd. 
Milch , PermischyW. — Griechisch yaXa. 
^ercmiSisch — Persisch inir. 
iniir, ^e^enzischn/i/re. 

Mond y Permisch — Koreanisch tael, 

Mund y Perm, ^^am ^— Arabischyam/n. 

im , um. Tungusisch amga. 

Mongol isch ama. 
Mutter^ Ostiakisch am — Awarisch ebelyewel, 
WaSjugan ewel. 

Perm. mam. — Walish u. Kornwa]. 
Wotiakt mumy, mam. 
Nagel, eiserner^ Syran. — Samojedisch amKet 
tuw. /i6. BeiPustosersk/a6. 

Wotiak. fog. — Breton Ui'g. 
Name ^ Permischitim.— Persisch ndm. 

Latein nomen. 
Nase , Permisch nyr. — Spanisch und Porta- 

giesisch nariz. 
Latein nares, 
Nein, Wotiak. i/^. — Griechisch Sx. 

Turkisch joq, 
Wogulisch — HerkeSisch aham. 
ahem. 

Ochse, Woliak Oui DeaUch Ochse , 

Osse. 
Pferd , Wotiak. iva/.— Karalisch balkan. 
Pfahl , Perm. maeg. —Persisch mich. 
Regen , Permisch ^er,— -Samojedisch sarre, 
sor, iorra. Tiibet war^-wa. 

Reif, der, Perm. pux. — Persisch pwareh. 
Roth, Verm, goni. WasM^ch goma. 



Ostiakisch bei - 
Beresow yrlo. 
Riicken ^ Perm, siird.^ 

Narym-Ostia- 
kisch moga, 
Salz, Wogulisch lyaA.- 

Scheere, Syranisch • 

wimn» 
Schiff , Wogul. kap.' 
SchlafJ Permisch on.- 
Schlecht, Wotiakisch • 

urod. 
Schnell, Wogul. bei« 

Herdyui palk 

Perm, peita.- 



-*Andi im Kaukasus 

ire. 
"•Tiirkisch in Sibirien 
syrt, 
— Awarisch much. 

-Samojed-Karassisch 
mak. Bei Tomsk sak. 
-Deutsch Scheere. 

-^erkeSisch kaf. 
-* Tungusisch aipi. 
>*Armenisch hori. 

Alt-Franziisisch ore, 
"Awarisch pePka* 



Samojedisch-Karas* 
sisch ber. 
Schon , Syran. n/ait. — Deutsch schon. 

Audi zons. 
Schulter , Wogul. bei— Anzuch im Kauka- 

Beresow tvo^n. sus buhu/u 
Schwarz , Narym- -— ^erkeSischy£ssa. 
Ostiak. puchve. 
Am Jugan puichte. 
Schwein, Perm. pon. —Latein porcus. 

Persisch bam&» 
Kurdisch pun. 
Samojed. bei Pusto- 
serskpa/i. 
Sorabisch sova. 
— Deutsch SchAvester, 

Slawisch sestra. 
— Ossetisch awsis. 
GriechiAch irasi. 
Persisch puier- 



Schwester, Syr&n. sow. 
Woliak. 

soier, 
Silber , Perm, ei^yi. 
Sohn f Wotiakisch 

pj'ei. 
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Sohn y Permisch 5oii.— Deutsch Sohtu 
Sonne, Permisch — Deutsch iSb/iTie* 
mondy, mundy. Mandieu umn. 

Hebrftiscb V1SW 
memm. 
Stadt ; Permisch Aar.— Breton , kar, haer. 

Nengriechisch x^p^* 
RomanischArer. 
Permisch gmc(.— Slawisch gmd. 

Ostiak. 4ii\ijr^-— Tawgi-Samojedisch 
4V0V. Wov. 

Stahly Syrikn. emdon, — Ossetisch oiu&n. 
Wotiak. andan, 

Slanb, Permisch SriS. — Armenischj^oiirt. 
Stein, Permisch /x. — Awarischiso. 

Japanisch ili\ 
Wogul. kow. — Georgisch kwa. 
Stim y Wotiakisch — Georgisch tchemi. 

kymes. 
Tag, Permisch /uit. — Ersisch^. 
Tanbe, Perm, gulu , — Samojed. bei Posl- 
gulu, osersk pdu, 

— Russisch golub. 
Latein columha. 
Teufel, Perm. Aii/. — Persisch go/. 
Thai , Ostiakisch bei— Georgisch chewi. 

BeresowcAo4v. 
Thon, Vetm.sjui* — SamojedischamTas 

ijH. Bei Narym liie. 
Thiir , Wotiak. u$. —Latein osimm. 

*-AiissiKh yiu 



Tochter, Perm, nyl, — SamojedischamKet 

ne. ELaraSischne/leii. 

Wange , Wotiak. ^an.-^Deotsch Wange. , 

Siidl. Kamnadalisch 
uan, 
Perm, a/tnes.— Tiirk. in Sibirien. • 

janakm 

Weib , Ob-Ostiak. •^Samojed-Karassiscb 
tmi. ima. 

Weiss y Wogolisch — Jura^-Samojed iirr. 
sairan. Koibalisch iyra. 

Welle, Ostiakisdib.— Samojed. b. Post* 
Lumpokolsk osersk chomba. 
kumbm 

Wind, NarTm-Ostiak.-— Samojedisch merg^ 
merga, merka. 

Wind, Permisch le/, ^-Jakutisch rye/. 

Wort , Permisch — Pehlwi 'seroh. 

Zahn, Narym-Ostiak. — Samojed. bei Ob- 
tiwu. dorsk tibe. 

Zeit , Wotiak. 4^r.— Deutsch Dauer. 

Zinn, Vetm.osys. — ^Persisch onw. 
Zunge, ObOstiakisch— Samoj. b. Obdorsk 

nalem. ndmi. 

Perm. kyl. . — Mongolisch fyleh. 
Zweig, NarymOstia — Samojed. b* Tomsk 

kitch mola. molja. 
HoknuLmorga. 
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a den Mu/jf-ku (Mongolen) vereinigt wurden ; und [mit ihnen China 
« eroberten *). » 






In demChinesisch-Persischen Worterverzeichnisse, welches etwa vor 
yierhundert Jabren in dem Kaiserlichen t)bersetzungshofe zu Pe-kiig 
verfasst worden , und von dem sich eine Abschrift auf derKcJniglichen 
Bibliothek zu Paris befindet , wird eben falls das Wort J^ Mogol 

(so nennen Parser die Mongolen) durch Ifa jj^ T^onta oder Tatar 
^bersetzt, 

Nach Slteren Ghinesischen Geschichtschreibem wohnten die 
Tatar ehemals in Nordwesten Yon China , und waren ein von 

den,1ffi 1^ Mo<ho ^) abgetrennter Stamm. Sie mttssen also siidost- 

lich und osilich vom Baikalsee und in der Gegend des Amurflusses 
gehauset haben ; denn an diesem wohnten auch die Mo^ho, Sie wur- 
den von den K'Uian ***) angegriffen und ihre Horden zerstreut. 
Einige unterwarfen sich den Siegem , andere ftiichteteh in das Land 
der P'u-chai, die ebenfalls Mo-cho waren , und in Norden von Liao^ 
tuf^ bis nach Korea hin wohnten. Eine ihrer Horden fliichtete nach 



♦) 'PaL'min'y-^uffd^i Buch XC. — Seitc a5. 

'^*) Die M<y-cho werden ah die Stammvater der Niunhei oder iKiurdtci ^ yon denen die 

* * 

Mariil-feu abstammen sollen , angesehen. Vielleicht liegt im Worte M<hcho der Name der 
Afo/igo^nverborgen. Mehr von ihnen werde icb, bei den Mongolischen and Tungusischen 
SUmmen , zu sagen Gelegenheit baben. 

*^) K'i'tan ist der Name eines dsUichen Volkes , das im Norden der Ghinesiscben Pro- 
vinz Liuo-iuf wobnte, und im Jahre 907 nacb Chr. Geb. das miicbtige Reich Liao stiftete, 
'»4Bkbci.dif D6rdlicben Proyincen^Ton Cbisa und eineq gi[08s«n Tbeil voi| Miue|asien bis 
weHlicb nacb Kaing'ar in sich begriff , und 1 1 a5 von den Ifiu'diei i^cntdrt ward« 
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dem Gebirge In-^man*) und nach Ch{hSiy dem Lande in Westen 
der nordlichen Beugiing der Chuai^-cho , oder gelben Flusses, wo 
sie sich Ta^ia nannte. Diese Zerstreuung des Volkes fallt nach dem 
Jahre 824unsererZeilrechnung. Von dortbreitetensie sich bald weiter 
aus. Zu Ende der Dynastie T^ar^ warden sie den Chinesen bekannt, 
und im Jahre 883 kehrte der zu ihnen entflohene Chinesische Gene- 
ral Li'ko-jur^ , nach China zuriick, und schlug mil ihrer Unterstiitzung 
den Rebellen Chuar^-zao ; worauf er sich mit seinen Tataren in dem 
nordlichen Theile der Chinesischen Provinz Ulan-^i niederliess. Dort 
hielten sie eine grosse Menge von Pferden. Dieiibrigen Tataren blieben 
indessen mit den verschiedenen in China herrschenden Dynastien 
in gutem Yemehmen , und schickten ihnen zuweilen Gesandschaf-' 
ten. Nachdem sie unter den Cheu-l^ai^ und K'i-tan gestanden batten, 



*) Dieses Gebirge ist der westliche Theil des grosseu Zuges , der in Nordea von China y 
von Westen nach Osten bis zur Gr^nze von Liao-tui} fortliiuft ^ und sich dort mit dem 
hohen Koreanischen Scheideriicken verbindet, der wegen seiner michtigen Schneegipfein 
das lange weisse Gebirge genanni wird. Inrinan ist der Chinesische Name jenes Gebirges^ 
welches auch das grosse blaue hiest , nnd im Norden des Landes Ordol liegt. £s hat 
dori Schneegipfel und erstreckt sich vom ia4^ bis i3o<* O. L. von Paris , oder von der 
westlichen GrSnze des Mongolischen Stammes UinU bis zur Stadi ChucJui-choton. £s 
bestebt aus znsammenhangenden, spitzigen und steilen Berggipfeln und Gebirgsziigen, und 
fohrt bei den Mongolischen A.nwohnern keinen allgemeinen Namen ^ sondern heisst nach 
seinen verschiedenen Riicken verscbiedentlich ; und zwar von Westen nach Osten Muna, 
Kundidun , Bartu, Daara , an der letzten Granze der Uirat ^achan'obo ; Hachan-chada^ 
Lisur dieeleku difugu; bis in Norden von Chuchu-choton fiihrt es den Namen Ugufoola , 
und sein dsjLlicher Theil heisst Imatu. Alle diese Gebirg«ziige bilden den Riicken der ebe- 
mals voi^don Chinesen Inrinan genannt ward^ und die nordliche Beugung des gflben FluS' 
ses einfasst , zu dem aber in spiltem Zeiten aoch das Gebirge Alausan , das sich aus Siid • 
westen von Ni^hia heranzieht , gerechnet ward* Durch dieses steht der In-wan mit den 
hohen Schneegebirgen der jetzigen Provinz Kan-^u in Yei bindung. Der Hen-ju oder Be- 
herrscher der Chimf-nu hatte ehemals seinen Sitz in diesem Gebirge , und hielt daselbtt 
viele Arbeiter , die Bogen und Pfeile in grosser Menge verferligten. 
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kamen sie , als i lab das Reich der letzteren zerstiJhrt ward, unter die 
Niu'dfei oder Kin *). 

Der General und Geschichtschreiber M^e^-gu^ , der eine Armee 
Chinesjscher Hiilfstruppen anfuhrte , die sich mit den Mongolen gegen 
die Km vereinigte , und der urns Jahr 1246 starb , hatte die beste Ge- 
legenheit richtige Nachrichten iiber diese Volker einzuziehen. In den 
von ihm verfassten Denkschriften und in der Geschicbte der flinf klei- 
neren Chinesischen Dynastien (yon 907 bis gSg) , findet man folgen- 
des iiber ihren Ursprung. 

Die T^a-ia oder Tataren wobntendamals(dennvom//i-2iran batten 
sie sich wieder weggezogen) , in Nordosten der K*i*ian (also in ihrem 
alten Lande)', und besfanden aus drei Stammen. Der erstc ftttirte den 
Naraen der weissen Taiaren und hatte nichts Abscheuliches in seinem 
Aussern. Auf den Wangen machten sie sich Einschnitte mit Messern 
(to/ii/rfe/isich wie esdie Tungusennochjetztthun) und iibten die kind- 
lichen Pflichten gegen die Eltern aus. Die wOden Tataren waren 
dumm und besassen keine andereGeschicklichkeit^ als die vorigenzu 
bedienen und als Knechte zu begleiten. Unter den scfwarzen Taiaren 
ward Vingis^han gebohren , der den kleinen Namen (Rufinamen) 
Temudtein ftihrte. Zu diesen drei Stammen kommt noch ein vierter ; 
welcher die Gegenden um den See Kulun-noor , in den der Fluss Ke- 
rulun failt , inne hatte , und von dort ostlich und sudbstlich bis ins 
Land der Mo-cho und am Amur wohnte. Er ward deshalb TVasser- 
Taiaren oder fFasser-Mongolen genannt 

Die schwarzen Tataren sind es, welche spater den Namen-i^'Sl^ Mujg^ 
ku oder Mongolen angenommen haben. Sie wareo Unterlhauen der 

'^)Da9 Reich Kin ward damals von den Nwrditi %eB%^tt and en^gte i!i43. Bei den 
dttaesen hei§9l es Kin , dBsgoldenc ^ Mongolnch AUun. De»haft vhid seine Beherr- 
scher den Moh'ammedaniiichen Scfariftstellertt unter 4em Hanken Ahun^chanehA^jnxU 



weissep Tataren , und sUaden mit denselben erst unter den Liao und 
nachher unter den Kin , bis auf JeSugai, dem Yater des Vingis-chan, 
der alle Horden seiner Nation vereinigte ; wodurch seine Macht so 
ansehnlich ward , dass er die weissen Tataren angriff , und das Ober- 
haupt derselben , Namens Temudtein gefangen nahm. Als er von die- 
sem Zuge heimkehrte , fand er einen ihm neugebohrnen Sohn , dem 
er sum Andenken den Namen Temudein beilegte, und der spater der 
beriihmte Vingis^han ward. Pieser stand nach dem Tode seines Ya- 
ters noch immer unter den Kin , und als sich die Horde der weissen 
Ta/aren gegen diese emporte , unterwarf er sie wieder und ward so 
mm Herrn aller Taiaren. £r behielt aber fiir seine Unteilhanen des** 
selbeo Stammes den Ehrennahmen seiner Horde Mongol bei , und 
seitdem hiess sein Yolk bei seinen Nachbaren auch so. 

Nachdem die Mongolen China unterworfen batten , gaben sie ihrer 
Dynastie den Mongolischen Namen Yuan , den sie auch behielt , so 
lange sieindieseraLandeherrschte. Als sie aber iSGy von den ^i^aus 
China vertrieben wurden , erhielten sie sogleich wieder ihren alten 
Namen T'a-to oder Tatar , unter dem sie bis zum Ende dieser Dyna- 
stie (1644) ™ Norden von China gehauset haben. Denn selbst in der, 
unter den jetzt in China herrschenden Mandieu (welche in ihrer 
Sprache die Mongolen Mui^u nennen) verfassten, Geschichte der Dy- 
nastie Mit^ heisst es: w Das Land der T'a-ta stbsst in Osten an Uliai^' 
« cha (so heisst die Gegend nordlich von der Chinesischen Provinz 
<c Pe-dHi'li) und in Westen an die FFa-la (d. i. Ololen oder Kal- 
« miicken*). » — Und kurz vorher: « Damals (i633) unterwarfen 
^ sich alle Horden der T'a-la unserer Dynastie T^ai-zii^, » 

In der grossen Reichsgeographie der jeiaigen Dynastie T'ai-zij^ ^ 
liest man in der biographischen Notiz des berilhmten Mat^gutm , der 



♦) 3Iing-szu. BuchCCCXXVlL — Scite. 34. 
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nnter Kublai-chan Statthalter in vertchiedenen iProvinien war , u er 
« stammte aus dem Geschlechte T'a-ta der Mongolen. *) » 

Bedenkt man femer , dass die Mongolen bei ihrer Ankunit im We- 
sten , von Persischen , Arabischen , Armenischen , Griechischen und 
Russischen Schriftstellern sowohl Mongolen als auch Tataren genannt 
wurden , so kann es keinem Zweifcl unterworfen sein, dass beideBe- 
nennungen einem und demselben PHlkerstamme zukommen. 

Woher entstand aber die P^erwechselung der Tataren oder Mongolen 
mii den Tiirken ? Diese Frage ist leicht zu beantworten. — Als Tumi- 
chan , ein Sohn des Vingis, von demselben zur Eroberung des nord- 
westlichen Asiens und des ostlichen Europas abgescbickt ward, wohn- 
ten dort , und iiberhaupt um der nordlichen H'alfte des Kaspischen 
Meeres , wie auch am schwarzen Meere , Vblker Tiirkischer Abkunft, 
wie Komanen , Penenegen , Bulgaren und andere. Alle diese wurden 
Unterthanen der neu angekommenen Eroberer , welche dort das 
Qapnaqische Reich stifteten, das sich vom D/i/V^/r bis zum Jernba, und 
zur Kirgisischen Steppe erstreckte, Seine Herrscher waren TcUaren; 
die Unterthanen aber grosstentheils Tiirken. Gegen das Ende des XY 
Jahrhunderts zerfiel dieses Reich in mehrere kleine , unter denen die 
von der Krym , Kasari und Astrachdn die bedeutendsten waren. Die 
Fiirstep derselben stammten von Vingis-chdn* ab und waren Mongolen 
oder Tataren^ aber ihre Heere warep es nicht mehr, sondem bestanden 
ausLandeskindern oder alten TUrkischen Bewohnern. Dennochbehiel- 
ten diese Chanate den Namen Tdtarische heij weildie Chane Tataren wa- 
ren. So sagte man , das Reich der Astrachanischen , Kasanischen und 
Krymschen Tataren , und selbst nachdem die$e noter den Russischen 
Scepter gekommen , blieb den Einwohoern noch der ihnen falschlich 

^) rai'iif^^ru^'diei. Buch CLXXIL S. 19, und Budi CLXXXVII. 5. i5. 
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beigelegte Name Tatar, obgleich sie Tilrken waren. Sogar ihre 
Sprache ward nicht mehr Tiirkisch sondern Taiarisch genannt. Man 
frage indessen einen sogenannten Tataren , von Kasan oder Astra- 
chan; ob er cin Tatar sei, so wird er mit nein antworten ; wie er denn 
auch seine Sprache nicht Taiari sondern Tiirki oder Turvk nennt. 
Eingedenk dass seine Yoraltern Yon den Mongolen oder Tataren un- 
t^rjocht worden , halt er Tatar ftir ein Schimpfwoit , welches ihm 
mit Raubtr gleich bedeutend ist. 

Tataren diirfen also nicht nut Tiirken verwechselt ^erden , und wenn 
gleich die mehrsten Schriflsteller , und sogar Schlotzer*) es gethan 
haben , so muss man dennoch nicht einem Irrthume folgen , den 
wenigstens der letzte , ware er nur fetwa^ umsichtiger gewesen^ yer- 
roieden haben wUrde. 

Schliesslich will ich noch erinnern , dass die Chinesischen Geschicht- 
schreiber weder die Mcmdau , noch deren Vorfahren, die Nui-dei, jemak 
mit dem Namen T*a-ta belegt haben ; und dass also der Ausdruck 
« Tatar e-Mointchou , « der Franzosischen Missionaire und anderfsr# 
einzig und allein ibrer Oberflachlichkeit , und dem bei ihnen fest- 
gewurzelten Tatarenbegnff zuzuschreiben ist , n^ch welchen ^lle Afit^ 
telasiaten mit diesem Titel beehrt wurden. 



^"mn 



^) Kritisch historitche NebenstundeB. Goitiogen 1797. B* S. io3. — « Totarcn synd our 
<c eine VarieUt von Turken oder TiirkmaDen : man konnie sie , von alien beiden , durch 
« die geographische Benennung iVb/Y^- Tlir^en auszeichnen. Zu ihnen gehoren dieunge- 
« ziihiten Stamme , die , oberhalb der Ost-und West-Tiirken , links von der Emba uber 
« die Wolga bis an den I>on , und spiiterhin fast in einem Zuge bis an die Donan hisrab, 
« und redus nacb Qsten und Norden hinauf , ^ei|s wtfhnten , theils weideteo. Von die- 
« sep ^ennt yeder die Kriimchen Ti^taren im Westen , und ipi Ostien die unabbiingigeti 
«< Ai/)^tfn und ii[araAa//ir7Ar<;n(Scbwari-Mikizen). » 

^7 
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VIII. TtiRKEN. 

Hdich den Iiado-Germanen sind die Tiirken der wrbreiteste YoU 
kerstamm der alfen Welt , denn ibre Wohfksiize fangen in Slidwe- 
sten am Adriatischen Meere an , und reiohen in Nordosten bis iiber 
den Eiafluss der Lena in das Eismeer, Nach der grossen tfber-' 
schwemmung sind sie von den hohen . jetzt mit ewigem Schnee be-* 
decktea , Gebirgen Tatgnu and dem grossen Altai*) herabgestie- 
gen, und haben sich bald nach Siidostea und Sudwesten verbrei- 
tel. Es scheint , dass sie schon in sehr frliher Zeit im Norden der Chi- 
nesischen Provinxen iUerir-si und IHim-Ei , oder in den Gegenden des 
Gebirges In-nran^S. Seite io5.) gewohnt haben. Die Chinesische Ge- 
schichte nennt sie Chiim^/ii, unter der Dynastie Iffatg^ (yon 1766 bis 
11 34) ; uiiter den Dmeu (von ii3| bis 256 vor Chr. Geb.) flihren sie 
den Namen Chian-jiin, und unter den Zin und Gtan (von a56 v. Chr. 
bis a63 nach Chr. Geb.) hiessen sie Chiutg-nu. Man sieht ^ dass dieses 
innner derselbe Name , mit geringer VerSndernng in der Aussprache 
ist. Wenn man den Sltern Chinesischen Berichten Glauben beimes- 
sen darf , so stammten die Fttrsten der nBrdlich von China hausenden 
TBrken von lifiinnvy oder Chiun-jii , einem Sohne des letzten Kaisers 
aus der Dynastie Chia , der, nach dem Tode seines Vaters, sich mit 
einem Anhange von ftinfhundert Mann in ihr Land fltichtete , und 
dort zum Venjii oder /To/i^ gemacht vizard. Sein ganzes Volk nannte 
sich nach ihm , und nahm den Namen Chiunrju an. 

Indessen diese Tiirken , welche ein nomadiscfaes Leben ftihrten , 
sich in Norden und Nordwesten der Provinzen mgn-^i und Ulensi 
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♦) Die geographische Lage des Grossen- Altai ist bekannt. Das Gebirgc Taqnu aber, 
desscn Name auf den bisherigen Charten fehit, fangt dstlich bcimScc Ku^ugul an, streicht 
sadlich von den Fiiissen , die den oberen Jenisei bildcn , und nordlich vom Tes und dem 
See Ubsa , nnd vereinigt sich in Wesien mil dem Kleinen-AUoL — Vfergl. Seite i47- 
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Yerbreiteten , waren westlkfavon ihnen , die Jtie-dKi (wabrschemlicb 
etn £iim Tungusischen SUnme gehoyiges Yolk) machtig gewor- 
den , und hattcn sie gefnothigt , gtwisscrmaaa&eii flure Oberhearr- 
schaft anittefkennen. Dieses YerfaSllnias dauerte bia 206 yK}r Ghristi 
Geburt , ak Hen-^ der Chiui^u Namens Me^tu sich nnabhtogig 
macbte, das Reich derJSe^cki zerst&rte und einen grossen Theil von 
Mittelasien unterwarf. Bie Zeit der Macht der Chiuj^nu , Wihv&ckd 
welcher sie hSatige vvid blvtige Kriege mit den ChtiieseB i'i^te , 
danerte bis aor Mitte des ersten Jahrhunderts unserer Zeitrechnung. 
I>a>inal9 wurdeii sie dmrch eme gposse Hangersnoth sehF gesdbwScht, 
undgendtbigt den Cbinesen FriedfemvenrsehlSge zu roadien. Yerschie- 
dene ^nen untergebefne YSlkerschaften lehnten sicli auf ^| und ihr 
Reich ward in das nSrdticke and siidliehe gefheilt. 

Die siidUchen Chiu^-nu unterwarfen sich den Chinesen , und ver- 
banden sich mit diesen um das Reich der nbrdlichen zu veniichten , 
welches ihnen auch bald gelang , denn sie zwangen ihre ehcmaligen 
Mitbriider , nach West en zu entfliehen , und diese Flucht scheint 
den ersten Stoss zur Yblkerwanderung der Miltelasialen gegeben zu 
haben. Die von den nGrdlichen Chiu^-nu verlassenen Gegenden zwi- 
schen den oberen AraurflUssen , der Selei^ und dem Gebirge Altai , 
wurden darauf durch Yolker Tungusischer und Mongofischer Ab- 
kunft eingenomnien , die bald mSchtig und den sudlichen Chiuig-nu 
gefahrlich wurden » deren Reich im ersten Yiertel des dritten Jahr- 
hunderts seine Endschaft erreichte. Dies ist der Zeitpuiikt der zwei- 
ten Zerstreuung und der Wanderung eines grosseu Theiles der Nation 
der Chiu^-nu (oder TUrken) , nach Westen , worauf ihr ahes Land 
zwischen der nordlichen Grdnze von China und det* WBste Gobi , 
von VSlkern anderen Stammes besetzt ward. 

Eine der Borden der Ciiii«^tt batte sich am G^Mkerge (Turkiack 
AUai, C3iine$isch iCv»- var») niedeirg^aasevi , und war, bi3 wr MiUe 
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des sechsten Jahrhunderts den i^^a-^^/» unterworfen , einer Tun- 
gusischen Vblkerschaft , die in Nordea von China ein machtiges 
Reich gegriindet hatte. Jene Horde, die urspriinglich nurausfiinf- 
hundert Familien bestand , wohnte am Fusse eines Berges dessen 
Gestalt einem Helme glich , und da in ihrer Sprache ein Helm Tu- 
A: iii genannt ward , so nahm die ganze Volkerschaft diesen Naraen 
an. Die T'u'k*ui sind unbezweifelt die TUrken Sim Ekiag odev Gold- 
berge. des Byzantinischen Geschichtsschreiber , an welche im Jahrc 
569 der Kaiser Justinius der Jiingere , den Semarch als Gesandten 
abschickte. Zu jener Zeit ward auch der Name der Ttirken zuerst 
in Europa bekannt , denn sie hatten sich den grossten Theil des in- 
neren Asiens unterworfen, und ihre Granzen bis ans Kaspische Meer 
ausgedehnt. Ihre Sprache giebt uns die der Ctuut^-nu , von denen 
sie abstammen , und ich babe in Chinesischen Schriftstellern fol- 
gende (hier] mit neueren Tiirkischen Dialecten verglichene) Worter 
gefunden. 



Hiinmel , 


Td^ri 


Haus, 


Ui 


Helm, 


ru-k'iu 


Haar , 


Soka 


FUrst, 


Kan 


Schwarz , 


Koro 


Alt, 


Kori 


Wolf, 


Furin 



— Turkisch td^ri. 

— Tiirkisch in tCasan i/i. 

— Tiirkisch ieqieh. 

—Tiirkisch Sadie. 

— TUrkisch chdn. 

— TUrkisch qard. 

— Tiirkisch qari. 

— Tiirkisch in Kasan buti. 



Das Reich der Tu-k'ia ward in der Mitte des VIII Jahrhunderts 
von einer andern Tiirkischen Volkerschaft zerstSrt , die ebenfalls von 
den Chiu^-nu, und aus den Gegenden siidlich vom Baikalsee , an der 
Selena und den Fltissen die den Amur bilden , abstammte. Sie iUhrte 
den Namen Chuy-che and CAu^-cAu, und ward von den Chincscn 
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KaO'Ve genannt, well die R'ader ihrer Wagen sehr hoch waren. liiese 
CAiij-cA^besassenhundertJahrelang das Reich der T'u-k'iii oderAl- 
taischen TUrken ; sie wurden aber von den Chinesen theils aufgeric* 
ben, theils zerstreut, und gezwungen die von China in Norden liegen* 
den Gegenden ganzlich zu verlassen , welche zu Anfang des zehnten 
Jahrhunderts von den Ki-ian, einer wahrscheinlich Tungusischen 
Volkerschaft , eingenommen wurden. Seitdem haben niemals Na- 
tionen Tlirkischer Abkunft dort gewohnt. Ein Theil der zerstreuten 
Chui-che hatte sich mehr nach Westen gezogen und nahm das unter 
dem Namen Ja//^ii/bekannte Land ein, welches alle Gegenden nBrd- 
lich von den, liber dem Chuchu-noor (JLoVo-nov) oder blauen ^S^^gelege- 
nen , Schneegebirgen , und in Nordwesten der Chinesischen Provinz 
JUlen'Si, bis nach liber Chamil oder Harm herauS; in sich begriff. *) Sie 
wurden endlich laSy von den Mongolen unterjocht , und ihre Cber- 
bleibsel sind nach und nach weiter westlich gewandert, haben sich in 
und um den , vom Himmelsgebirge sudlich liegenden , St'ddten Chamil^ 
Turfan, AkSu, Kamg'ar und anderen niedergelassen , und dort mit 
den ihnen Stamm- und Sprachverwandten Uigur, von denen ich 
gleich sprechen werde , ein noch jetzt vorhandenes Volk gebildet. 

Die Gegenden von Chamil (Hami) und Turfan wurden , zur Zeit 



*) Tanut heisst bei dea Chinesen Cho-si, d. i. deis Land westlich vom Chua^-cho , 
oder gelben FU&se. Auch in dem Seite !io4 angefuhrten Persisch-Ghinesiscben Wor- 
terbuche , wird T^aygiil ChiDositch durch Cho^i erklart , und Tuhet durch Stfan. Man 
sieht also deutlich den Unterschied zwischeu diesen beidcn Beneunungen. Taygul ist der 
Name eines Landes , und nicht der einer Nation ; weil aber in frikheren Zeiten Tiibeter 
TViygiil beherrscht haben , so wird ihnen von den Mongolen dieser Name ebenfalls beige- 
legt ; auch scheint er von dem Tiibetischen Yolke TV^^-c^Mif herzustammen , das dort im 
X Jahrhundert m^chlig war. Die nomadische Lebensart der mehrsten Mittelasialen ist 
als die Hauptarsache der , oft nar schdnbaren , Verwirruug in den dasigen Oris - und 
Volkemamen anznsehen. 
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der Geburt Christi , von einer YS^Hierschaft bewohnt y die bei denClu- 
nesischen Schrift^eHem Ku^mi oder aucb Kiu'^iBi *) beiast. Sie stand 
unter zwei KSnigen, von d^aen derbsilichwobneBde der porc^e, und 
der vi^estlichere der hintere genannt virard. Diese Ku^mi waren bis 
ua Miite des secbsten Jabrbunderts Cbina unterworfen. Darauf 
aber nahmen die mit ihiten gr^^nzenckn und zu deinselben Yolker- 
stamme gefaorigen Kaa-^m^ , ibr Land ein ; und 69 war abwecba- 
lend uBabbangig , oder unter Cbinesiscber Bathi»assigkeit^ bis es \€m 
den macbtig werdenden; Chuy-^hu eingenominen ward. Nacbher un^ 
terwarfen sicfa die Kao-qai^^ den Mongolen, wurden dann wieder fvei , 
und batten wabrend der Dynastie Mitf ibre eigenen von CMna abhSn^ 
gigeo Fttrsten , bis ibr Laffid unter der jetzigen Man^uiscben Dynastie 
voNig zm* CfainesischeA Provmz geword«F¥ ist. 

Die Kao-Hai^ nennen sicb selbst Uigur , und ibr Land fiibrte aucb 
bei den Mongolen diesen INamen. Ibre Spracbe idt die rein Tiirkische, 
wie dieses aus dem Zeugnisse aller Asiatiscben Gesebitschreiber ber* 
vorgebt ^ und unwibehspbjechlich aus dem Cbinesisch Uigurischen 
fVorter^erzeiehnisse , welches vor etwa vierbundert Jabren , fiir den 
Kaiserlicben t)bersetzungsbof in Peking , von eingebornen Dollmet- 
scbern terl^^sf ward , und von detn sicb eine Abschrift auf der K5- 
niglicben Bibliotbek zu Paris ^> befindet, und eine andere neuerdings 



*) Der erste Bnchstabe des letzten WortM kanfl auch we ausgesprocheir werdea. De* 
gvignes und' Visdelou haben diese Ausspradie angeBommen , mid nennen daa Land ¥es$ii 
und Ve-^; da sein Natne aber auch mit einem andereH Baclntabaa , dessen Lesart kei- 
nem Zweifel nnierworfen ist , Ku-wi gescbrieben wird*^ so glaube icb ^ dass man in der 
BWMten Sohreibart die Aosspracbe KiH-iHi vorziehen muss. -^ Siiebetbdh Si^piemeni uu 
diotiofmaire Chinoi^La^H du P. Rasilb de Gt^iMna. 9. i5b. 

**) Icb babe dieses Worterverzeichviss ins. Deuucbe iibersettt und miJL Anmerkuogeii 
begleitet, in der dritten und letzten Ansgabe meiner Abhandluug uberdie. Uigurenaly 
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aiis Pekif| nach St. Petersborg gekommcn , die im Besitzf^ des Hen ii 
Baron Schilling von Canstadt ist. Aus demselben sind die Uigurischen 
FVorter geaommcn , die man in der ersten Columne des Tttrkischen 
WSrtervcraeicfanisses (Sprachatlas Seite XXVI bis XL) tindet. 

Rajnid-eJdin , dessen Persisches Werk iiber die Geschichte der 
Mongolen yon Ahulgasi eigentlich nur in einen schlechten Auszug ge- 
bracbt worden ist, erzahlt, die Uigur batten sich in zwei Hauptstamme 
tbeilt, von denen der eine On-LJigur, oder die Zehn-Uigur, und der 
andere Tokus-Uigur , oder die JSmn-Uigur genannt ward. Nach ihm 
war ihr Stammland die Gegend der oberen Seler^c^Uissen und von 
Kara-koTum. Wenn man nun bedenkt , dass sovrohl die Uigur als 
auch die Chm-chu Tiirken vi^aren ; dass die Ghinesischen Beneifinnngen 
Ku-mi und nachher Kii^^af ftir die ersten , und Kao-^e ftir die an- 
deren , dem Laute nach nicht sehr von einander verschieden sind , 
und dass selbst die WSrter Uigur und Chxd^^hu sehr darin Oberein- 
siimmen, so kann man sich kaum entwehren beide VtJlkerschaf* 
ten &r «in und <lie8eibe ku halten ; besonders vi^enn man 'findet , 
dass in den Ghinesischen Schriftstellem sehr hSuiig , von den neun 
Sidmmen des Chui-chu , in der Nachbarschaft von Karonkorum , die 
Rede ist, welches dann die Tokos- oder Neun-Uigur sein wUrden. Da 
ferner die Chui-chu vor der Herrschaft der Mongolen einen grossen 
Theil von Taj^ut inne batten , und selbst die Konige der Uigur in 
Chamil und Turfan von ihnen abhangig waren , so darf man sich 
auch nicht wundern , wenn neuere Mongolische Schriftsteller Uigur 
und Taiggui mit einander verwechselt baben *). 

druckcQ lassen , die als A.nhiag des VerzeichQisses der GhiQesischea und Mandicuischca 
Bikcher , der KoDiglicheQ Bibliothek in Berlin , erschcint. 

*)Dai Seite 204 »nd ai3 angefiihrte Persisch-Chinesische Worlerbuch iibersetzt den 
Chinesisehen Namen der Uigur Kao-na^ darch Turki, Eincs sUrkeren Beweises braucht 
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Es ist hier nicht meine Absicht eine Geschidite der Tiirkischen 
Volkerschaften za geben. Der Ycnrstehende soil nor daza dienen . ihren 
alten Ursprung aas Mittelasien zd zeig^. Ton dort ans baben sie sich 
erst im seclisten Jahrhunderte uoserer Zeitredmnng soweit westlich 
Terbreitet , dass sie 568 die Lander z¥riscben der Wolga und dem 
Asowschen Meere in Besitz nehmen konnten; und seit der Zeit sind 
nnzablbare Horden ibres Stammes nacb Westasien nnd Eoropa 
Torgedrungen. 

Die Tiirkiscben Mundarten bieten eine merkwiirdige Erscbehiong 
dar , namlicb die , dass , mebr als bei irgend einem an deren Spradi- 
stamnie , die entferntesf en Dialecte derselben sich den Wortem ond 
der Grammatik nacb sebr abnlicb geblieben sind- Beim langsameo 
Sprechen yerstebt z. B. der Turk aus Kansianiinapel den Sibiriscben 
aus Tomsk und JeniseUk. Durcb die Muh'ammedaniscbe Religion , m 
der sicb fast aUe Mitgbeder dieses grossen Tolkerstammes bekennen, 
sind eine Menge Arabiscber und auch Persiscber Worter in seine Dia- 
lecte gekommen , deren Anzabl jedocb in den westlicberen bedea- 
tender als in den ostlicben ist. 

Die Tiirkiscben Stamme welcbe in einem Theile des nordlicben 
Persiens westlicb vom Kaspiscben Meere , in Armenien , dem siid- 
lichen Georgien , Illirwan und Dag^estan mit ihren Heerden berum'* 
Ziehen, machen die Hauptbevolkerung dieser Lander aus^ und werden 
unter dem allgemeinen Namen Tarekameh , Turkomannen und Qisyl- 
bami begrififen. 



es kaum , urn aach den angliobigsten Mon^lischen DoUmetscher za uberzeogen , dass 
Uiguren keine Tubeter sind , wenn gleich sie and ihr Land TaqgUt genannt werden 
konnen. Nach Marco Polo gehort nicht nar Sachion (UIa-d«ea} y sondem aach Chamul 
C0ami)y ChinchUalas,Succuir (Sud^eu), Campion (Kan-dieea} and Eizina (nordwestlich 
ypn der Provinz lllen-$i) zum grofien Lande Tanguth. «— RamusiQ Yd. IL fo). la et 1 3. 
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HOWDUR-ESEN-ILI. ATA. 

8000 Kibitkcn. Sie bewohnen die Gegenden von Mayimlak and Chi'wa. lOOoKibilkcn, a^ ''^' UA-AIMAI 

II 1^1 -^ ^^^ Wegc vomiibitken , an 80,000 Kibi 

loDra. Abdal. BuauKineuK. BuSaihc,. ^^^-^^-<^^^^^Ourgenund Len. lo d« 

Sie theilen sich Abi-Atrak Persischen 
Beif^onfteaA/uSiewohneobei Siewohnen InderGegend InderGegend f^jgeu^e Sj^n^nj^^^^^^^^.^ p^ . 

65tlichindw£A4rr, O/atinderGegend ^^r«A/i., Duhen uovd^ Nur-Ata. Siebestehen mSd^T hm 

Ulan Baba aim von Karagan* nordosiWch lich von den /-»../ j^ en Su - ' 

Umar-Alaj 
Ibag'Ata. 



Sieppe. 



Meerbusen 
Karabogas. 



von den Ab- AbdaL 
daL 



Bfeiued, 



Mei}li-Kuim€a. Ogri. Kurban. 

Sie theilen sich in 

Vekar-bai. 

Oganyin. 

Kyslor-gonek, 



Deli. 



Bell I RE. 

6ooKibitken. %io^ 

Siet/Aon. 

in i 
Slai 

Kc 

Mi 
Ch 
Ge 
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Der Urspruiig der Turkomanen ist schwer zu bestimmen. Sie sind 
Tiirkische StSmme, welche im XI und XII Jahrhunderte tiber den 
Di€ih*wi Oder Occus nach ChoraS^n kamen , und sich von dort aus 
iiber das nordliche Persien und westlicher in Syrien und Klein-Asien 
verbreileten. Um den Namen Turkmdn zu erklaren , erzShlen die Per- 
ser : es seien die Nachkommen der Tiirken , die sich in Chorasdn mit 
dortigen Frauen verbunden batten , und da ihre Spracbe die Rauh- 
heit der ihrer Vdter behalten , waren sie Turkmdn , das ist Tiirken- 
dhnliche ^en^nnt worden. Da aber auch der Theil der Nation , wel- 
cher nicht nach Persien gekommen, und am Dieih'un zurUckgeblieben 
ist , sich selbst diesen Namen beilegt , so kann man ihn unmoglich aus 
dem Persischen ableiten. 

Die jenseits des Kaspiscben Meeres hausenden Turkmen oder 7i/r- 
komanen, stehen jetzt grosstentheils unter der Herrschaft der Usbehi- 
schen Chane von Chiwa , Ferganah und Buchara , oder sind vielmehr , 
wie sie sagen, deren Bundgenossen und Gaste. Ihre ostlicheren Stamm- 
verwandte aber flihren theils ein freies herumziehendes Leben, theils 
sind sie den Chinesen unterworfen. Stidwestlicher weiden sie in Cho- 
rasdn und anderen Provinzen des ostlichen Persiens. Die bier neben- 
stehende Tafel zeigt die Stamme der Turkmen , welche unter Ctdwa 
stehen , nebst den Horden , in die sie sich theilen , und die gewohn- 
lich nach dem ersten ihrer Stifter genannt werden. Sie flihren theils 
ein nomadisches und R'duber-Leben , theils haben sie angefangen sich 
in Dorfem niederzulassen und Ackerbau zu treiben , zu dessen Be- 
stellung sie geraubte Sklaven brauchen. 

Der Vshek genannte Tiirkische Stamm wohnte son$t im innem Asien, 
sUdlich vom Himmelsgebirge in der Gegend der StSdte Choten , Kam-^ 
gar, Turfan und Chamil, und besteht i^us Cberbleibseln der Chujr- 
che oder Uigur , der Namum und anderer verwandten Stamme. 
Bei den Arabischen Schriftstellern heissen die Usbek G'os oder GWj 
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welcher Name mil den alten Benennungen Ku^mi der Uigur, und Kao- 
He der ihnen stamm * und sprachverwandten Chuy-che , sehr schon 
libereinstiramt ; besonders da das weiche * der Chinesen stets fiir g 
gebraucht wird , und mit demselben sehr viel Ahnlichkeit in der Aus- 

sprache hat. 

Die Vshek drangen im Anfange des XVI Jahrhunderts liber den 
Bihun oder/tfrrar^^nach Westen,undverbreitetenuberallSchrecken 
und Zerstreuung. Jetzl besitzen sie die Reiche von Batch, Charism 
oder CAAva(auch UrgendKgexi^nni)^ Buchara und Ferganah und einige 
andere Gegenden am Behit-tag odev Eichengebirge. Ihre Lebensart 
gleicht der aller nomadischen Tiirken. Sie ziehen entweder mit 
Heerden und Filzzeilen {Kara-ui) herum , oder wohnen in H'ausem 
und treiben Ackerbau. Der grbsste Theil der Usbek von Buchara 
weidet , weil das Land fur den Anbau zu unfruchtbar ist, dagegen die 
von Ferganah den dortigen reichen Boden bestellen. Zwischen dem 
Dieih'un , Buchara und dem Kaspischen Meeresind die Usbek Noma- 
den , weniger aber in Balch. Aus der hier folgenden Cbersichtderim 
Chanate von Chiwa befindlichen St'amme wird man sehen , dass sich 
noch Uigur und TSaisnan unter ihnen befinden , von denen die er&ten 
Herrn /. /. Schmidt in St. Petersburg wohl die Lust benehmen wer- 
den, sie zu Tiibeien zu machen , da sie rein Tiirkisch sprechen. 

USBEKISCHE STAMME. 

Uigur-Naiman. Kai}li-Kip<uk. KiAT-KoMKRAT. NokjvS-Mangud. 

Imhei, Balgali. AvataUL Kaiid^^irgalL Kointamgali, KogosegH. Bogodfeeii. 

Die TSogai in den Ebnen w^e^tKch vom Kaspischen und im Norden 
des schwarzen Meeres, nennen sich selbst Mankat^ und biWen einen 
anderen Hauptstamm , dessen Gesichtsbildung eine starke Mischung 
mit Mongolen anzeigt, obgleich seine Sprache von MongoHschen W8r- 
tern ziemlich frei ist. Sie wohnten bis zum Anfange des XVIIJahrhun- 
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derts in Nordosten des Kaspischen Meeres, zwischen dcm Tobol und 
Jaik, in derauf der Linken ded IrtytngelegenefetStcppe, welchenach 
ihnen die NogaXsche genamii ward. Aus diesen ihren alten Wohnplatzen 
wurden sie erstzur erwahnten Zeit von den machtig werdendenKalmU- 
ken verdrangt, und nach und nach genblhigt , sich weiter nach Westeu 
in die Gegend von Astrachan zu Ziehen. Peter der Ersie versetzte den 
grSsslen Theil von ihnen an die Fliisse Kuma und Kuban in Norden des 
Kaukasus, und nur die Horde KundurhWeb unter derBothm'assigkeit der 
Torgootischen Kalmiiken an der PP^olga zurUck. Nach dem im Jahrc 
17^4 erfolgten Tode dM ^Juka , Chan's dieser Kalmiiken , zogen die 
Nogai von der Kuma und dem Kuban fiber den Dn jester, und begaben 
sich unter TUrkischen Schutz, kehrfen aber 1770 wieder in ibre alte 
WobnplStze, zwischen demschwarzenund Kaspischen Meere,zurilck, 

In Norden des oberen Kuban und der Kuma, zwischen Geofgiewsk 
imd Stawropol , haben 5849 Kibitken (Filzzelte) Nogaier aus den St3m- 
men Kasbulal, Kipnaky JtJaiggut, JediSan, Dttambulat^ Jedi-kul und Na-- 
wrus ihre Weideplafze. Jenseits , oder auf der Linken des Kuban , woh- 
nen 4^0 Familien am Flusse Chotz der in die Laba falh. Sie heissen 
nach ihren Fiirsten ManSur-ogk. Ferner an und Uber der unf eren Laba 
65o Nogaische Familien vom Stamme Naiprus, der zur Horde Ak- 
tdrman gehort ; so wie auch jenseits des unteren Kuban noch meh- 
rere ihrer Stamme zerstreut leben , von denen die auf seinen Inseln 
wohnenden Adafy heissen. Zwischen dem Terek und der Kuma 
Ziehen 4^8^ Kibitken Nogai herum , aus den Stammen Kara-JNogai, 
Jedi-kul, JediSan und Dieambulai , mit einigen Turkomanen ver- 
mischt. Der Slamm Kundur (von den Russen Kundurowsche Tatar- 
ren genannt) zieht jetzt in Filzaselten wie die Kalmiiken ^ an der Ach- 
iyba , einem Arme der unteren Wolga herum , lebt aber im Winter 
in Hausem um Krasnojarsk am Kaspischen Meere. Andere Nogai- 
sche Horden hausen in Norden des schwarzen Meeres , wie IKuchan- 
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Kat^li und Kabil-Kagli'-AgaUi. Die Budieak genannte, hatihre Haupt-> 
weideplatze in BeSarabien , zwischen den Dniestr und Pruth. 

Die sogenannten Basianischen Tiirken in den nordlichen Kaukasi- 
schen Alpen, amUrspmnge derFliisse Kuban, Baksan, ^egem, NaWik, 
Herek und Argudan , waren die ehemaligen Bewohner der Stadt Ma- 
d/eari an der Kuma , und haben sich erst im XY Jahrhundert ins Ge- 
birge zuruckgezogen 

Die Kurmik , ein alter TUrkischer Stamm: , der eine ziemlich ab-' 
weichende und ungebildete Mundart spricht , und an und in den nord* 
westlichen Vorgebirgen des Kaukasus , unten an den Flussen Sumka, 
AkSai und A'oi^w wohnt. Sie stehen unter verschiedenen kleinen, oft 
in Uneinigkeit lebenden, Fursten, sind Unterthanen Rnsslands und 
leben vom Ackerbau, geringer Viehzucht, und treiben besonders ei- 
nen starken Fischfang. Ihre Wohnungen sind von leichtem Fach- 
werke, oder aus Weidenruthen geflochten, und mit thoniger Erde be* 
worfen und weiss iibertiincht. 

Die Bamhiren sind seit langer 2eit Bewohner der Gegenden des 
siidlichen Ural, der nachihnen der Bamiirische heisst. Ihr eigent- 
licher Name ist Bam-huri, von bam Kopf, und ifciirt Biene, weilsie 
zu aUen Zeiten Bienenwirthe gewesen sind. Noch im Anfange des 
vorigen Jahrhunderts bewohnten sie die Gegenden des unteren Jdih 
und breiteten sich bisweilen ostlich bis zum See u4mlaus. Sie sind, 
dem Korperbau und der Gesichtsbildung nach , mannigfaltiger als die 
mehrsten Sibirischen Nationen. Man sieht grosse , felte , magere, mit 
turkischen, mongolischen und russischen Gesichtern. Die meisten 
sind ansehnlich , von starkem Gliederbau ; nie sieht man blonde, alle 
aber haben kleine Augen. Umstande, die auf eine starke Vermischung 
desUrstammes schliessenlassen(S. S. i88.). Sie sind kriegerisch, lieben 
den Raub und haben robe Silten. Ihre Hauptbesch'aAigungen sind Vieh- 
und Bienenzucht, Jagd und Ackerbau. Im Sommer stehen siein Lagern 
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(JKom) von Filzzelten , im Winter aber in wirklichen Dorfem {Aut). 
Sie sind Russische Unterthanen , und der Religion nach unwissende 
Mah'ammedaner. Yon alter Zeit her ward das ganze Land der Bam* 
kiren in yier Sirassen getheilt. Die Gegend nach Sibirien zu heisst die 
Sibirische Sirasse, die nach Kasan die Kasamsche^ die nach der Steppe 
zu die Nogaischcj und die um den Flecken Oda an der Kama die 
sche. Ihre Geschlechter sind folgende : 

STAMME DER BAIUKIREN. 



NoOAIf€BE StrASSB. 


• 
SiBIRIf CHE StEASSE. 


Kasarische Strai 8£ 


OsAiS€HE 


Sie besteht aus 


Sie besteht aus 


Sie besteht 


aus 


Sie best€ 


folgendenStam- 


folgenden StSm 


- folgenden Stam* 


- folgende 


men: 


men: 


men: 




men: 


Mii^. 


Kudei. 


Karmin. 




Tasrdh 


Tabin. 


Tanyn. 


Kailin. 




XJwanym 


Jurmaiy. 


AUn. 


Jelddt. 




Vrcm. 


Kip^ak. 


Kwvaian. 


Girei. 




IrechtL 


Bursen. 


Baryn-Taijjrn. 


Tuguslar. 




Gainm. 


Usergen. 


Kara-Tabjrn. 


Jenei. 






Tit^aur. 


Kaiai. 


Bailor. 






Tamjan. 


Ulu-Katai. 


Duivan. 






Tabyn. 


Talewi. 


Ilan. 






Kaiai. 


Kubalat. 


Sirjan-juri. 






SisgU, 


Mikoi. 


Kirgis. 






KurgalL 


Saldan. 


Buljar. 






lUurmali. 


mrlin. 








Siger. 


Terset. 









Die Menmeraien , ein wahrscheinlich aus Finnen und TUrken ge- 
mischter Stamm , der in alten Zeiten an der Wolga wohnte, jetzt aber 
der Sprache nach ganz Tttrkisch ist, und in feststehenden DSrfern in 
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der Gegend ron Ufa und unter den Bamldreoi , sefiBhaft ist ^ welchen 
letzteren sie anch in Ansehen und Lebensart VdlHg ^etchen. Die Man. 
ner kleiden sich im Winter in gegerbte Pfierdehaote (Sergak) , deren 
MShnen ISngs dem Rikken zn sdtzen kommen , damit der Wind 
mit den Haaren spiele , was ihnen ein hSchst sonderbares Anseha 
giebt. 

Die Kara-Kalpak , deren Namen Schwarzmuizen bedeutet , soUen 
vor der Zerstbrung des Stadt Bulgari in deren NShe , und an dem ber- 
gigten Ufer der Wolga , zwischen Kasan und Astrachan , gewohnt ha- 
ben. Jetzt sind sie viel weiter nach Siidosthin ausgebreitet, undstehen 
theils unter Russischem Schatze , theils sind sie llntertha<ieii der Us- 
bekschen Chane von Chiwa , und wobnen am Sec Aral , in den un- 
teren Gegenden der Fliisse Syr-Darja und Kuwan-Darja: Sie haben 
feststehende Winterdorfer , im Soramer aber weiden und lagern 
sie. 

Die Kasanischen und andere Sibirische Tiirken heissen : 

Bei den Heremisen — aSk/oJ. ( welches Wort auf 

Huwamisch einen Betriiger 
bedeutet.) 

Bei den Wotiaken — ^Jg^r. 

Bei den Wogulen — Njiirma^kum. 

Bei den A§jach am Ob — Katan-jach. 

Bei den As-jach von Narym — Tyt-kup. 

Bei den Assanen — Pdk. 

Bei den Arinzen — Kum. 

Bei den Kotten und Koibalen —Kaf^anen. 

Bei den Kamamen — Chaam. 

Die in Sibinen ansdssigen Tiirken (fakchlich Tataren gcnaHUt) , sind 
gprossteatheikNacfakommea der Ttirkiicfaen Volker^ wekhe ^ vor der 
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Eroberung dieses Landes , yonihren Feinden und zuletzt von den Rus- 
sen gedrdngt, oder um fremder Herrschaf t zu entgehen, Uber den Ural 
gingen. Sle unterwarfen sich die dort einheimischen VcJlker , und so 
entstanddasChanat \on Sibir. E in grosser Theil von ihnenbestehtaber 
auch aus Kolonisten von Kasan und anderen Tiirkischen St'adten 
Russlands , die sich unter der Russischen Herrschaft nach und nach 
in Sibirien eingefunden , und sich dort entweder mit ihren Sprach- 
verwandten gemischt'^ oder besonders sesshaft gemacht haben. £s 
beiinden sich auch viele Bucharen oder SarH unter ihnen , die dem 
Urspmnge nach Penischen Stammes sind und Persisch sprechen , un- 
ter den TUrken aber die Ttirkische Sprache annehmen. Eine der an- 
sehnlichsten Bucharischen Kolonien ist in undum Tjumen an der Tura. 
Ausser ihnen wohnen in derStadt und in besonderen Dbrfern Tribut 
oder Jasah, bezahlende Tiirken , die deshalb JaSamnyi*) genannt 
werden. Ihre Sprache ist dieselbe , wie die ihrer Landsleute in To- 
bolsk , Tara und Tomsk. 

Ausser den Bucharen wohnen in Tara viele ahe Sibirisdie Tiirken, 
und noch mehrere im Gebiete dieser Stadt in Dorfern. Sic sind von 
folgenden sechs Geschlechtern Osia.AU , Kundeiy Sargd, Taw und 
Olus. Die Tomskischen Tiirken wohnen von Kusnezk den Fluss Tom 
abwarts bis zum Ob , in besondern Dorfern und in der Stadt Tomsk 
selbst. Ihre vorztiglichsten Geschlechter sind die Vmi, J jus und Tajan 
Sie leben von Landwirthschaft und Yiehzucht, balten auch viek Pferde 
zum Transporte der Waaren von und nach China. 



*)Der Staatsrath und Ritter Fr. Adehing in St, Patevsburg hat aus ihoea, ia seinec Uher- 
sicht aller Sprachen und Mundarten , einen besondern Siamm und Dialekt gemacht, iibci 
welches unbegreifliche Versehen , so wie iiber mehrere andcre, er von Uerrn tia L'or mit 
Recht sehr hart angelassen worden ist. Siehe des letzten LeUre cuiressee a la Som^ie 
Asiatique de Paris. — Paris i8i3. Seile 14. 
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Die Sprachen der TUrken von Kasan, Astrachan, die der Bamkiren / 
Memqeraken , und der Sibirischen Tiirken , in Tobolsk , Jeniseisk;* 
Tomsk, denHazi, weichen weniger von einanderab, alsdie der in der 
Steppe Baraba wohnenden. 

Die Tiirken am Vulym heissen ^ bei den in den Sibirischen Stadten 
wohnenden , Uranchat oder Uranchai , weil ihrc Ansiedelungen in 
Waldem liegen. Nacb einem mrer Geschlechter warden sie sonst , 
auch von ihren stammverwandten Nachbarn , Tutal genannt Ausser 
dem Ujdym , den sie Vum nennen , wohnen sie auch am schwarzen 
und weissen Ijus , an der Kia , Jaja, dem Kem und anderen Bachen 
des IjuS. Sie bestehen aus folgenden Stammen welche Jon oder Djon 
heisens. 



Kursu Ajen. 


Ulu Bura. 


Km Kummi. 


Bagasari. 


Bileh. 


Jcuu. 


Ulu Terena. 


Ulu Jemi. 


Bum. 


Kueruk. 


mby. 


Aiggas. 


Tutal (Obek). 


Jutal. 


Temerzi. 


FiTus. 


Km Tardege. 


KUi Pumhu. 


Janin, 


A^ig. 


Jaseu Bo mi. 


Ulu Pumku, 


Kamnar, L 


Kamnar. IL 


Uje. 


Km-'Argun. 


BileL 


Kisil Amu 



Sie wohnen inelenden, beweglicben, viereckigen Hiitten ; dochha-^ 
ben einige von ihnen angefangen , sich feste Hauser nach Russischer 
Art zu bauen. Sie leben vorziiglich vom Fischfange und im Winter 
auch von der Jagd. Ihre Sprache weichtbedeutend von der dernord- 
licher in Sibirien wohnenden Tiirken ab , und ist mil fremden , be- 
sonders Ralmtlkischen Wortem gemischt. 



Ich lasse bier einige ihrer , von Messerschmidt gesanmielten , V\'6r- 
ter folgen ^ die im Sprachatlasse nicht Plat^ finden konntep. 
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A.dler , grosste Art , 


Kichne. 


Fachs , 


Tilgiih. 


Aigarania Messer- 




Geschwind , 


T^k. 


•chmidii , 


Togeiaq. 


Gestem, 


TnUdi. 


(Name eines VogeU , 


^ der Russisch iKer^ik 


Grande (pinos cot^xcmKargeisu. 


heisst, well er gleich 


einem FiilleD wieherU) 


glabro splendente). 


* 


Bach, 


Jull. 


Gras , 


Ott. 


Bar, 


Ajdh. 


Gross, 


VUiUf. 


Bars, 


Alabugdh. 


Gat , wohl , 


Jakwu 


Beere, 


Chad. 


Habicht , 


Karthegah. 


Beifoss , 


Vnygen. 


Hanf, 


Kentyn 


Bieber , 


Kondus , kundus. 


Hart, 


Chaddich. 


Bier, 


Sani. 


Hecht, 


Xortdn. 


Birke , 


ChasunHtgcn , <^am* 


Himbeerstraach , 






agof. 


weisser , 


Kabhaigdu 


Birkenrinde , 


Tos. 


rother , 


KysUrkabhugeu . 


Brandtwein , 


Amka* 


schwarsei 


r* 


Brachweide, spitablat- 


oder Brombeere 


, Kara-kahhugdL 


trige . 


Kubh6t'talL 


Hoch, 


Bysuq^ 


Galceolus Tamciorxii^ogurti, 


Hiibnerweiher (mil< 


m 


Comas foemina Tar< 


- Kysilg^ad. 


VttS), 


TiggUpn. 


nefortii , sea i^irga 


Hand, 


Attai. 


sanguinea baccis albis. 


Honde-Haltbaiid, 


Attai-ybhh. 


Goralle, rothe aos dem 


JohannisbeersUrandi 


y 


Meere, 


lUura. 


weisser, 


Ghad'sabbe. 


Dobel , (Cjprinas do- Oiderhhh. 


rother. 


Kjrsil-ghadrsabhe 


bala, Rassisch/e^.) 


schwarter 


f 


Ebreschenbaam , 


niajps. 


oder AhlbeereKAm-fikitt^iaft^ 


Ebreschenbeere, 


Bfofis'^kad. 


Kafe^, 


Udt. 


Eicbe, 


TamnuMgca. 


Klein, 


KilzH, 


Eate, gelbewilde, 


KoguL 


Raolbari, 


Morgi^ 


Federmesser , 


KysUq. 


Kilatslein (scops 




Feldachnepfe , 


KuiguUef, kuildigr. 


Aldovrandi) , 


Sdgergaru 


Feaer, 


Oa. 


Lftricbenbaain^oher, CkaiUm , 


Fichte , 


Kamg^. 


niedrigei 


r,lilintq. 


Flieder , (Sambucos 




linde, 


Ymennrogan, 


folio laciniato*) 


Toh. 


Mergas glacialis , 


9uat. 
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Milch, 'S^U. 


Schreibfeder , . 


Vdg. 


Moder-Schnepfe 


Specht , 


ToblMrgk, aUtut 


(limosa recxay \rMt9L},Tongadaw. 


Spirea , TurndbHii , 




Morgen (eras) > Tdfda. 


f6K6 96Ai > 


JhwatiiOt^ 


Miicke, Sie^t 


SyplBllV y 


YUmikii. 


Murmelthier, Sur. 


Siiss, 


TaddrHch. 


Neuntodter (lanim)) Yskud^e, 


Tanue , 


lUihbhh. 


Niedrig, Djahdui. 


Tanne, 


Tei/enJhh 


Plotze (Russ: sordfiku)) Kysilkara. 


Tannenwald , 


Teigh. 


Rchbock , KelhU. 


Eine Art kleih** Fl- 


» 


Rehbindinn ^ Ygliq» 


sche #ie dteUk^M, 


1 Momhsd. 


Rehzickel , Ogldq. 


Weich , 


Oq. 


Rothfeder^ Fystert 


W^idfc, gcIBe 


Sare-ialL 


(Russ.7a5 i cy pl-iMft 


(salix folio IbH^ 




rutilns) y Borht , hurhh. 


latiusculo. ) 




Sandpieper (Gallinago 


Weidenbaum , 


Byr, byr<i^^ 


posilla)^ PMhuAfOif^ 


Weidenrinde, 


ChiisMk. 


Sandweide., Tail, 


Wetzstein , 


Pilf' 


Schlecht , iibel , O^khuL 


Wolf, 


BoH^. 


Schley , Fisch , KarUl. 


Zirbclbaum , (^iiitii Ki&ttw^ffif. 


Schmey (anas fiiltililA 


saliva.) 


1 


ris)^ BluOHgAtk 


Zirbelnuss , 


KUhtijf. 


Schnepfc, 7kiMiii^« . 




' 



1 

Die Barahinzen^ welche sich selbst Baraba und jBarama nennen , 
bewohnen die nach ihnen genannte Steppe in Sibirien, zwischea dem 
Irfym und deii^Bachen des Ob^{^. Seite 23a.) Ihrc GesidbtdMlduag 
zeigt alte Mi£H.*bttiig mit Mongoliseben St'dmmeB* SUh leben haupt^&th'*^ 
lich von d€f Viehzucht uiid Von Wenigem Ackell4yau. tm ii6itamtt 
wohnen sie in Liagern, d^ren 2elte yon Gitterwef k , mit geflocht^iietl 
Matten belegt werden ; im Winter aber sind sie ift s^ehenden Dorfern 
sesshaft. Sie nannen 
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3ie b«stehen aus ^ieb«n Aimak pder Stammen (^s^i^cb fFohfi) , 
von denen jcder seinen Jauia p^er ff^uptlin^ Juit- Pi^P St^paww sjjpd 
folgende : 

-2^9^^^ K^IUssisch Tanwtaia fFtJoSt 

I'Ub^ •^Kvssisch Lubonstfiia /VoloSi. 

Kulob^ n-]j^^/ssisch Turamhaja fVoloH. 

Barama oder Baraba — ^Russisch Barabinshaja FFolaS. 

Tsoi — Russiscfa Vdiskaja fF'oloSl. 

T^rend — Russisch Tereninskaja fJToloSL 

Kargala •— Russisch Kargalinshaja WoloSt 

AUe zusammen entha[lten an 3400 steuerfdhige KiSpfe. 

Die im siidlichen Sibirien wohnenden Tiirkischen Stamme sprechen 
dupch Yermischung niiC anderen t^na€h1baf4€ii Mongoliscfaen and 
Samojedischen Yblkem ziemlich abweicheude Mundarten. Sie sind 
Tolgende : 

Kfdsnezische Tlirken y vpji den ^uss^n ^encAo-Tbm^iti gen^nnt^ wofc- 
nen an^ oberen Tom und 3einen ^ebenfljjs&en Vymym , Kondoma 
und Mra^f^. Zu ihnen ^ehor^n auch di? Abuuen , wel(;he an den 
beiden letzten FlU;^en herym^uehen. 

Kamtar oder Kamkalar, bei den Russen Kannzi, Tom Flasse Kava 
so genannt, der unter KraSnojarsk in die Linke dcs JeniscYftllt. Sie 
wohnen nicht nur an jenem, sondem an der ganzen Wcstseite 
dps J^i^i, Toro »wh^ Gerha 4}iitJ^ Irba ^ 4i^r mgeUlv^ 3a Wfrst 
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unter Abakansk aus Westen her in den Jenisei f allt , bis zum Dorfe 
JeSauhwa , 3o Werst unter KaraSnogarsk ; so wie auch an den 
Fllissen JeSauloivia und Beresowka , yon denen der erste 3o Werst 
und der andere la Werst unter dieser Stadt in die Rechte des 
Jenisei f allt. Endlich bewohnen sie auch den Fluss JjuS , yon der 
Yereinigung des schwarzen und tveissen JjuS bis zu den Tomski- 
schen Ttirken in Westen. Sie nennen 

Ka^a , Fluss — Isir-Su. 

Daher sich selbst — Isir-hin y Leute yom Kania. 
KraSnojardk —KisyUjar-iura , Stadt des rothen Ufers, 

vras auch der Russische Name bedeutet. 

Jdrmar oder J^jarinar^ Russisch Jarinzi. Auf der Ost^eite des Jenisei, 
zwischen Karaiilnoi und Abakan ak , an den Bachen Onam j Kom 
und Syda. 

JaStalar oder Efjdstiklar, Russisch JaStinzi^ wohnen mit den Kamnzen 
yermischt. 

BocfUaiar, Russisch BocfUinzi am Bache Kom der Rechten des Jenisei' 

unter Abakansk. 
Kaidinar, Russisch Kdidud, amFlusse Tuba, der Rechten des Jenisei, 

auf 3o Werst liber Abakansk. 

7£i6a/ar /Russisch Tubinzi , erhielten diesen Namen vom Flusse Tuba. 
Sie sind urspriinglich Samojeden , haben aber ihre Sprache verges- 
sen und sind so zu Tlirken geworden. Sie haben die Gegenden des 
Flusses Abakan mit Kaqinzen gemischt inne. Da sie sonst mit den 
Kirgisen , welche Herren dieser ganzen Gegend des sudlichjen Sibi- 
riens waren , zusammen wohnten , so werden sie auch Kyrgysiar 
genannt. 

Die Sprache aller dieser Tiirkischen Stamme ist ein von der Toms- 
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kisclien und Kusnezischen versrhiedener Dialekt. Sie ililiren ein iio- 
madisches Leben , ver'dndem hiiuGg ihre Wohnpl'alze , und nennen : 

Russen — OruS und Kasak. 

Arinzen — Arinar. 

Kolten — Kotoylar oder Kotular. 

Einen andemlStamm der Kotten — Koiballar. 

Kamamen — Kamama oder Kdmbaiaa-kimi. 

JeniseY, FIuss — Kem. 

Kana , Fluss — islr-Sug. 

Beltjren , ein Ttirkischer Slamm , der auf der rechlen Seite des Fluj- 
ses Abakan , acht Wersl unter XJstakym , seine Wcideplalze hat. 
Sie sind etwa iI;o zinsbare Manner stark, die zusammen 3oo Rubel 
Ja5ak(Tribut) an Russland erlegen. VVie die iSo/oter , oAf.T Tiirten 
votn Sajanischen Gebirge , stehen sie unter Kusnezk , und haben 
mil jenen in der Gesichtsbildung, Leibesbescliaffenheit und dem 
verdorbenen Tlirkischcn Dialekte vollkommene Ahnlichkeit. VJele 
unler ihnen sind reich an Hindvieh und Schaafen. Messerschmidt 
sagt ; Das BaUirische Geschlecht , so am C/j'Aa/-Strohme wohnte, be- 
zahlt seinen Jasak aach Kusnezk. 

Die BirjuSen oder Birufen zogen sonsi Kngs dem Flusse Bi'r/us herum, 
der in die Linke der oberen Tunguska faiU , und ihnen den Namen 
gegeben hat , Zur Zeil der Eroberung von Sibirien wohnten sie 
im hohen Gebirge am Ursprunge des Kondoma, jelzt aber hausen 
sie in der Nachbarschafi der Kaninzcn , langs dem Abakan. Sie ihei- 
len sich in die vier Horden Kobin-Aimak , Kargin-Aimak , Kain- 
Aimak und lUaskin-Aitnak , von denen die lelzle die armsle ist und 
am hochstenim Gebirge wohnt. JedeHordebatihrenS(7j////ioder 
HdupUing , der den Tribut iUr die Russische Krone einlreibt. Sie 
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leben Yon der Jagd ^ habtn weatg Pferde lud Bindrieh , uad oechi 
weniger B/oggenbau, 

Teuleuien ( KalnxUkiftcb Teki^giU) um den See ^&y/i oder Tfilei^iy 
dem der 06 entfliesst. D;^ ^sji^ ehemals unter den Kalmiiken lebten, 
so hat aicb ibr^ ;^r,9cti.« 4uch mit Kalmtikischen WoPtem ge- 
mischt. Abulg*asi zahU dk TelenffAl zu den Vvrot oder Kiikniiken , 
limd mt J^^% 4^ lU^^i^chen Erobening von Sibirien wurdea sie 
auch weUse Kalmuhen gmaAnt. Sie haben ybllig Moogoli^e <je- 
sichtsbildung, und mii$«en Alio ihre Sprache vergessea W14} dl» Tlir- 
kische angenommen haben. 

Wa6 die rioter Rufisiscber Ibrrsfhaft rtehend^n ;$0)Ote» fl^ d^rSUd- 
i¥estH)itze de8 Raikateeee , iund ibre llirkificb mn soUeode Mwdart 
betrifft , so ist darUber das wl vergleiciben » was idi S/ i&i ^agtb^e. 



Die nordostikhen Ttirken siod Am Jakuiea , weldie Ach fielbst 
Socha , «&d in der MLehrbdt Soehalar aeoiMn , von den Korjaken 
aber Jokahn ^ d. i. Entierote , genannt werdiea. Nacb '^ep alten 
t)bieriie£eruiig habea ibrtt V^eNffahren yor langer Zeit in der Nad^bar- 
schaft der Mongolen und Buraten gelebt , wturd^n aber yod dl^en 
aus ihren alten Wohnsitzen verjagl , worauf sie an der oberen Lena 
Flossie bftUtpp, ^ 4«n 3ie mX '^^^ Vi§b 4epe0 JUw ^wv»3 

scbifften, nn^ sicb in der Q^eg^ad d«r 04^Awo wd di?m jfJa^ew /a- 
fai/z& mf^^rliese^ , D^cbd^m ^ di^ dort wph«iwden Tiipgn^w !>«- 

Nordw^st^n des jB^ikaJse^^ *nd giegen da#5?iaiwcbe |irti»degpbirgP?"t 
d^nip noth j^rt ftwJpt mw »irter dw Tiirkw des Kn^ppjv^kispben 

(i^bi^tes ^iWP SMxnni d^r sii:Ji4fw^Aa Pwpt, Aupjti |»^ sicb dw |^?ne 

di^ 3p^ ^*i!fa?/ »w d^r J«k«ti^ch«i» Spracbe ejiKf w f w der das 

^Iper fifyq^hoi qMt UmM gwap»> WNr4 , W€ikb«* WprJt VPW den 
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Tiirkisdhen WwnMt^buJuk odet buik, f^ss^ und kol oder kul, See, 
absuleiten ist. Yon der Olekttia breiteten sich die Jakaien Kings dem 
Wilbi bis zatn Witiin , dnd von JakuUk diet Lena , die frie Utus ned- 
nen , hinab an den Aldan , der Juna Und Indigirka aus. Ihr Land ist 
kalt und unfruchtbar , meistens morastig , theils felsig , und in den 
fiildlicheti Gi'gMdeti wdldig , in den nordlichen abet eine waldlose 
iitid rauhe Wildniss. Ihre Gerichtsbildung zeigt eine sfarke Mischui^g 
mit Mofigokti all , dbgleich die Sprache nur w^ig Mongolischesi auf- 
g^nomtifien hat. Im Winter wohtien sie in schlechten aas Blockwerk 
aufg^ibhrfeti Htifted ^ tind im Sommer in kegelfSrmigen aus Stangen 
tusamffienge^etzteii , und mit Birkenritidebedeckten Jortdti. Sieleb^n 
roti Viehzdcbt , Jagd ttnd Fischfange. Die sttdlidheren faalferl Pferde 
undRindvieh, die nSrdlichen Hennthiere, welch^^idh iifi Winter ihre 
kiimmerliche Nahrung selbst suchen miissen. Sie sind fast alle Scha- 
manische Heiden , und nur ivenige dem Namen nach Christen. 

Die (^tki^ oder KirgUm bilden ^inen Hauptzweig des TUrkischen 
VBIk^f^tAmmes. Ihr Ahes Vaterlatld ist das siidliche SibJrien zwischen 
defi IPlti^^en Jettift^Y iltid Ob. Ahulgasi und Ramid-eddm leiten sie 
von Qirkisj einem Sohne des fabelbaften Og'us^chan ab. Nach ihnen 
waren sie anfanglich nichtsehr stark , wurden aber durch in ihr Land 
eitigeivanderte Mongolen vermehrt , die ebenfalls den Namen Qirkis 
annahmen. Die letzte Angabe erhah durch die, der Mongolischen nahc 
kommenden, Gesichtsbildung der )etzigen Kirgisen hinlingliche Wahr- 
scheinlichkeit. Zo ihnen gehorten die KamkamthaU , welche in zwei 
Hordcnn getheilf^ ail der oberen Selena und am ^rome Uigur-muf&n , 
dagegen die Qifid^, am Mit tmd Sir , tveideten. -^ Abit ist bei Abulg^asi 
Wahrscheltilich ein Schreihfehler flir Obj^ denn so nennen seine Tiir- 
kischen Anwohner den 06 ; und das Arabische je kann leicht durch 
nachlassige Schreibart in ir yerwandelt werden. Die KamkamdKui 
waren ako die ostlichen Kirgisen. Ihr Name findet sich auch bet 
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den Chineslschen Schriflstellern , und noch jetzt heisst die Gegend ; 
an der Miindung des Kermyk der Linken des Jenisei , Kemkemvyk" 
Bom. Das letzte Wort Bom bedeutet den hohen und steilen Felsen- 
abhang eines Gebirges gegen den Strom zu , der es durchfliesst. 

Was den Uigur-murdn , Oder den Fluss der Uiguren anbetrifEt , so 
sagt Abulg'asi an einer andern Stelle seines Werke^ , dasserinder 
Nahe desLandes derKirgisen fliesse, und nachdem er mehrere grosse 
Fliisse aufgenommen , sich in das biUere Meer oder AAeinde^s eiv 
giesse *) Nach meinen Untersuchungen ist der Vigur-murdn der Jenis^, 
und so batten die bstlichen Kirgisen schon zur Zeit Hingis-chans ia 
demselben Lande gewohnt , wo sie die Russen zu Anfange des XVII 
Jabrhunderts fanden , und das sie erst hundert Jahre spSter yer^ 
liessen. 

Die Chinesischen Scbrifltsteller au3 der Zeit der Mongolischen in 
China berrscbenden , Dynastie Juan ^ nennen die ostlicben Kirgisen 
Ki-U-ki'Szu (spricb aus Kirkis). Ihr Land war von Pekiig 10,000 Ly in 
I^ordwesten entfernt , 1 4oo Ly lang und balb so breit. Der Flusii 



*) Adtei'deyys kann nicht das nordliche Eismeer sein. Ich glaaba aber dass , vor nicht 
vielen Jahrhunderten^eingrosser^Theil der Steppe Baraha , and das ganse Land zwischen 
I'setsk , Tobolsk , Narym , Hiutsk and jfCelcMcinsk bei weitem miorastiger war, als es jetzt 
ist y and einen grossen gesalzenen , wenn gleich nicht sehr tiefen , Landsee bildete , des* 
sen tJberbleibsel uozahlige kleinere Seen , und die grosseren sum Theil salzigen ^abakfy', 
Hany yAbfutkan, Inder ^ Karasuk , Topolnoi^ Te^y Kysil'ChakuDAiKop%y%iDdjWOYr\9 
auch der grosse Sumpf Turgam, aus dem die Fliisse lUimtpmak, UivjA TamAnlrlym^ 
und der Wasjugan des Ob^ ibren Ursprung nebmen. Yor mir waraach Fal}L beinabe der- 
selben Meinung , und icb bin iiberzeugt y dass eine genaue Untersuchang jener von mir be- 
reistenGegendeuy dieRaturforscber bewegen wird dieselbeansonehmen. Dann diirfte sich 
aoch Blanches in den Chinesischen Ilacbrichten ^ iiber die alte Geographic yon Nordtsien^ 
obna Schwierigkeit auf kliiren. 
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Kian , welcher sich mit der At^-^ko-la (Angara) vereinigt und nach 
Norden dem Meere zufliesst^ befandsich inNordwesten davon. Erist 
unbezweifelt der obere Jenisei, welcher noch jetzt Kem genannt wird. 
Siidwestlich von diesemLande war der 0-/'z'(Ob), und inNordosten 
der Fluss Ju-siii. Dieses ist der IjuS unserer Tage , der sich mit dem 
Vuljrrn vereinigt , und mit demselben in die Rechte des Ob fallt. Am 
I jus war auch zur Zeit der Russischen Eroberung von Sibirien das 
Hauptlager der Kirgisen. In ihrer Nachbarschaft und in Siidosten , fah- 
ren die Chinesischen Nachrichten fort^befand sich die Stadt Kian-dkeu, 
die vom Flusse Kian ihren Namen erhalten hat, Nordlich vom Ge- 
birge Ta^lu (dem jetzt Taignu genannten Schneerticken) , lag //an- 
dneu , Oder Schlangenstadt. Npch jetzt heisst Ilan in den TUrkischen 

Dialekten , und also auch im Kirgisischen , eine Schlange. 

* 

Nach den Chinesischen Charten , aus der Zeit der /uon, liegt der 
See -^dfcf/r Oder OdkirSoooLy in Norden von Kara-korum, und 5ooLy 
weiter die SizdX K'iank'ian-dieeu ^ nebst den von den iSTirArjLsbewohn- 
ten Ebnen. — KHtrnKian erinnert un willkiirlich an Kamkamdteut hex 
Abulg^asi und an die Gegend Kemkem^jrk am Jenisei. 

Dem einstimmigen Zeugnisse der Chinesischen Geschichtschrei- 
ber nach , sind die Kirkis der Mongolen dasselbe Volk welches zur 
Zeit der Dynastie T'iii^(in derMitte des IX Jahrhunderts) den Namen 
Ha-kia-szii oder Hakas (Chakas) fiihrte. Diese Hakas hiessen zur Zeit 
der Geburt Christi Kian-kuen , welcher Name wieder eine bedeu- 
tende Ahnlichkeit mit Kamkamdkut und Kemkemnyk darbietet. 

Die Hakas waren von demselben Stamme viric die Chuy-k'e oder 

Chuy-chu , also Uigurm , und batten dieselbe Sprache und Schrift. 

Noch jetzt ist das Kirgisische einer der reinsten TUrkischen Dialekie . 

und nicht mit Moiigolischen Worlcm gemischt , wie es die Gesichts- 

bildung des Volkes vermutlien lassen konnte. 

3o 
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Die Sibirischen oder ostlichen Kirgisen zogen , wie ich schon be- 
nierkt habc , am oberen JerUsei , Ijus und Abakan herum. Im Jahre 
J 606 wurdcn sie mit den Barabinzen den Russen untorwtirfig , uad 
waren seit der Zeit bald Verbiindete Ton Russland , bald hielten sie es 
mit den Lfungarischen Oloien. Durch rerschiedene Kriege mit ihren 
Nachbaren liickten sie weiter nach SUden und Westen , mid zogen end- 
lich zu Anfange des XVIII Jahrhunderts ganz ans Sibirien weg. Jetst 
hausen sie unter dem Namen BunU im Chinesischen T(irke5t&n , und 
weiden mit den Kirgisen der grossen Horde znsammen , Sstlich von 
Tamkend in den Gegenden der StSdte Kamffar, Chodnand, Naiman^ 
und Matian^ bis nSrdlich zum oberen Irfym. 

Die westlichen Kitrgisen , oder Kirgis^Kasak , sind theils frei , theils 
stehen sie unter Russland und China. Sie theilen sich in drei Dieius 
oder Haupthorden. Die grosse Horde nennen sieKoerger, d. i. Leute 
der Wildniss ; die beiden anderen aber Kir-Kasak , d. i. Sleppen- 
KUhne , oder klihne Steppenbewohner. 

Die Kirgisen der grossen Horde nennen sich selht Brut-Erdemi, oder 
Burut y und werden von den tibrigen Ulat-Dieius , d. i. die grosse 
Horde , genannt. Zu ihnen haben sich , wie ich so eben bemerkt , 
die Kirgisen des siidlichen Sibiriens geschlagen. Ihre Wohnplatxe 
faogen jenseits des Flusses Sara-su an, gehen tiber TiirkeStdn und Tav- 
tend , nebmen die Gegenden der Fltisse Zui^ Tolas ^ 9erifyk oder 9ir- 
^ik eia y so wie die am Narin und den Quellen des Syr-dcuja, Die ei- 
gentlichen Burut wohnen zwischen Andsian und J^am-'^ar^besonders 
in der Gegend der Stadt Tamburib , am Flusse Japt^oTj and aelbst in 
den Bergen wid WXldera von Kdmg'ar, Jarbiaif und Umi ser^ 
slreut. Sie hausen zwar in Filozelten , bleibcn aber , weil sie nur 
kleine Horden haben , im Winter in stehenden DUrfern* Einige trei*- 
ben Ackerbau. Obgleich diese Hord« die Orosse genannt wird , so iat 
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sie doch viel schwacher sis die mUilere and kleine Horde ; und ktnn 
nicht meht als etwa 10,000 BewafFnete stellen. Sie steht jetet unter 
Chinesischer Oberherrschaft. 



Die mitilere Horde der Kirgisen , odcr Urta^DieiuS , ist die niXch- 
tigste und reichste. Sie besteht aus folgenden (unf HauptstSmmen t 

ATAGNr. Maim AN. Argin. Uwak-girei. Kip^ak. 

Zu diesem gehSren Zu dieseixi gehii- 

die Geschlechter ren die 

Vaivai. Kundelen. 

Vardidd. Vsun. 



•• -^** , 



Tanabuga. 
KarauL Karabalyk^Kip^ak. 



Kara-hisab. 

Kcaidieagaii. 

Aied. 

TardkU. 

Kuhan^Argm. 

Ihre WeidepfaUe (angen ia Osten am Fluase Sara-su und am obe- 
reo Imim an, und gdien fiber den Ursprung dea Tobol und den Turgen-- 
fUissen, bis westlichasum See Ak-salud, der sie von der kleinen Horde 
trennt. Im Winter weiden sie besonders um den See Bakhas. 



, Die kleine Horde der Kirgisen ist die westlicbste und iShlt 20,000 
Familien. Sie besteht aus den beiden Hauptstammen Ahm und Am- 
tyr , Ton denen der erste der mSchtigste ist Beide begreifen folgende 
€reschlechter unter sich ; 
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Balakma. 


Dttilgal'-haiUn. 


Taibym. 


Diemenei'Karam. 




Asian. 


Bernr. 





Ihre Sommerweideplatze hat die kleine Horde vorztiglich am 
Sunduk, Or , Mursorbulah , Ibdi, Berda, Ilek und Chobda^ und ihren 
INebenb'dchen ; welche FlUsse sammtlich zwischen Kisylskaja und 
Ilezkoi'gorodok in die Linke des Jcuk oder Ural fallen. Im Winter 
aber halt sich die Horde an folgenden Orten auf : an den beiden Ba- 
chen Kamymloi'Irgis, und Tail^Irgis die den l7/M-/fg^wbilden, welcher 
von Nordwesten in den See Ak-sakal fliesst. Ferner an diesem See, 
der eigentlich aus einer Menge kleinerer durch SUmpfe verbundener 
besteht. In der Sandwtiste Kara-kum , eine Tagcreise slldwestlich von 
diesem See. In der Tumak genannten Gregend am Syr-Darja. An 
dem in das Kaspische Meer fallenden Flusse Jemba oder Dre^m.'Dies- 
seits der Jemba , in den Gegenden die der grosse und kleine Bursuk 
genannt werden. An den Seen Taisugan , Karakul , zwischen der 
Jemba und dem JaYk. An den FlUssen Uil und Kml , die sich aus 
Osten her in diese Seen ergiessen. An den Flilssen Kaldagaida und 
Bulduria ^ die ebenfalls von Osten kommen und sich in von ihnen 
gebildeten Sumpfseen verliehren ; auf der Linken der Jalik. • 



Die Klein-Asien und Syrien bewohnenden Turkischen Slamme , 
sind entweder aus Chora§dn und dem 'dstlichen Persien dorthin ge- 
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kommene Tiirkmanen , oder Oberbleibsel der im Mittelalter dort und^ 
in Persien machtigen Seldieukischen Tiirken. Von den ]ctzten muss 
man aach die jetzt in Gonstantinopel herrschenden Othmanen ablei- 
ten , deren Ursprung in unzuverrdssige Cberlieferungen gehiillt ist. 
Sie scheinen aus einem Giemisch vetschiedener Tiirkischer St'dmme 
entstanden za sein , von denen der betrSchtlichste and geehrteste den 
Namen Og'us fUhrte ; wenn nicht dieser Name selbst zum Riihme 
seiner Mitglieder, von dem fabelhaften Og^us-chan der Ttirkischen 
Sagen (S. oben Seite 5.) hergenommen ist. 

Ehe ich diesen Abschnitt schliesse , muss ich noch etwas von der 
Vermischung der Turkischen Vblker , mit denen des Mongolischen 
und Tungusischen Stammes , sagen. Diie urspriin glichen Tiirken , 
gehSren zu dem schdnen Europ'aem dhnlichen Menschenstamme , 
aber schon in (riihen Zeiten ward die Gesichtsbildung mehrerer der 
zu ihnen gehdrenden Ydiker , theils durch zufallige , theils durch ge- 
wahsame Vermischung von Nationen mit schrSglieg^nden Scweins- 
augen , platten Nasen und hervorstehenden Backenknochen , verdor-^ 
ben ; wodurch jenen Vdlkem diese Gesichtsbildung mehr oder we- 
qiger auf ewige Zeiten eingepflanzt ward. £s ist iiberhaupt eine merk- 
wiirdige Erscheinung , dass bei Vermischung mit andern Menschen- 
stammen und der sogenannten Mongolischen Race , die Gesichtsbil- 
dung der letzten bei weitem machtiger vorwaltet und die andere in 
sich aufldset. In Russland batman oft Gelegenheit , Uber diesen Punkt 
Bemerkungen anzustellen. Wenn zum Beispiel ein Kalmiik oder Mon- 
gole mit einer Russischen Frau Kinder zeugt , so bleiben seine Ge* 
sichtszUge den Nachkommen bis in die spdtesten Generationcn ein- 
gepragt , selbst wenn diese sich wieder mit Russen oder andern Eu- 
ropaern vermischen. Zeugt dagegen ein Russe oder ein anderer Euro- 
paer Kinder mit Kalmlikischen Frauen , so walten bei der ersten Ge- 
neration kaum einige seiner ZUge hervor , und , mischt sich diese 



nur mit Kalmttken, so verKeren sie slch gUnzlich in den zonach&t fol- 
genden. 

Die alteste Vermischung der Europ'disch aussehendenTUrken, durch 
YSlker yon Mongolischer Gesichtsbildung, von der uns die Geschichte 
Nachrichten auf behalten hat, fallt in das Ende des ersten Jahrhonderts 
nach Christi Geburt Damals zerstSrten die Chinesen das Reich der 
nSrdlichen Chiug-nu (Ti^ken) , und schlugen deren 9en^Ju oder Ko- 
nig, am Berge Kin-^ei^ in der Nachbarschaft der oberen Irtym, 
worauf das alte Land dieser Chiuj^-un von den Standi , einer Tungu- 
sischen Nation, eingenommen ward, die sich mit ihnen zu einem Yol- 
ke verschmolzen. Ahnliche Yermischungen haben in frUhern mid spa - 
tern Zeiten in Mittelasien haufig statt gefunden , und so entstanden 
die vielen Tiirkisch redenden Yblkerschaften mit Mongolischen Ge- 
sichtszijgen. 

Mehrere von diesen gemischten Tiirkischen Stammen^ wie die Nogai , 
Kirgisen, Barabinzen, hat es dem gelehrten J. Chr. Addung in Dresden 
gefallen reine Taiaren zu nennen, in welchem Irrthume ihm auch sein 
NeiTe , der Staaisralh und BiUer Fr. Adelwig , in St. Petersburg , zu 
folgen nicht ermangeln konnte. 



■*«•«« 
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Was s«d Bucharen? 

AUe Erdbeschreiber , ja alle Sprachf orscher haben bisher dieBucha- 
ren fiir ein Turkisches Volk ausgegeben. Der gelehrte J. CK ^delung 
in Dresden setzt sie in seinemMithridates,unter die slidlichen Tataren 
Oder TUrken und sagt; « Die Bucharische Mundart wird fur eine der 
•» gebildetslen gehalten , ist aber sehr mit Persischen Wortern ver- 
« mischt *) >» 

Uerr Malte-Brun lasst sich Uber die Abkunfl der Bucharen nicht 
bestimmt aus , sagt aber in kluger Verlegenheit von ihrer Sprache : 
i< L'idiome des Boukhariens , qui promet un fond de recherches tr^s- 
<< curieuses, n^a pas encore et^ analyse ; nous y avons remarqu^ plu- 
« sieurs tennes geographiques qui paraissent persans e\ goihiques**"). » 

Pallas , ware er wirkKch Sprachkenner gewcsen , hStte mit Leich- 
tigkeit den Bucharen ihren wahren Platz im Systeme der ViSlker an- 



*) Mithridates I. S. 458* — Iq den Nachtriigea zu diesam Werke (S. idi) liisst sich der 
Herr Staatsrath and Ritter Fr, Adehmg in St. Petersburg , folgendermassen vernehmeo. 
« Was dieses Werkchen(er spricht von Jefrenwws grosstentheils erdichteten Reise in 
« die Bucharei ) besonder s interessam madit , ist etne Sammlwig von 6a5 Bucharischen 
« Woriem , nnler denea ticK mne grotse Menge gniz reiner , oder nor dorch die Ans- 
c sprache veranderter Persischer befindet. » — Daraof folgen eilf im Vaterunser vor- 
kommendo Worter , nnter welche der arme Mann c du schmo » and « dein schemo » 
setzt y da doch jeder Anfknger weiss ^ dass das Persische inumd ihr und eurer bedeatet. 
Aaf der andern Seite gtebt er ein rein Tiirkisches Vaterunser, nach der in Chiwa iiblicheu 
Mundart , fur ein Bucharisches aus , und wander I sich , in demselben so wenig Persische 
Worter za finden , da doch im gansen nur eins {uaahluk) darin vorkommt , das noch dazu 
einen Tiiilischen Schwanz hat. — Dertelbe Ualbgelehrte tragi auch , in seinem Ver- 
zeichnisse aller Sprachen and Dialeae , wie gewohnlich seinem Onkal die Schleppe nach, 
und setzt frisch weg die Bucharen als den vierten Hauptstamm der siidlichen Turkeu 
fest. 



«# 
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weisen kbnnen , so aber setzt er sie , in dem von ihm auf Befehl der 
grossen Kaiserin Catharina 11. , herausgegebenen vergleichenden Wor- 
terbuche^ anter die TUrkischen Stamme , zwischen den Teleuten und 
Chiwaern. Georgi, in seiner BeschreibungallerNationen des Russischen 
Reichs , handelt von ihnen in dem Abschnitte der TUrkischen Vbl- 
kerschaAen , und behauptet , sie seien die unvermischten Nachkom- 
men der Usen und Turkomanen. 

Als ich vor zwei und zwanzig Jahren Pallas vergleichendes Wor- 
terbuch zum erstenmal durchstudierte , fiel es mir auf, dassich in 
demselben fast alle , als Bucharisch angegebene , Wbrter rem Persisch 
fand. Dieses war nicht allein der Fall bei den Substantiven , sondem 
auch bei dentibrigen Theilen der Rede. Die Infinitive endigten wieim 
Persischen auf tan oder dctn. Der Imperativ war ebenfalls durch die 
Wegwerfung der letzten Sylbe des Intinitivs gemacht ; und in dem 
Persischen Worte -ZV&*-6im'(Nasenrdcher) erblickte ich die Persische, 
von der TUrkischen ganzlich abweichende , Art zusammengesetzte 
Wbrter durch den nachfolgenden Genitiv (iVili-^im Lbcher derNase) 
zu bilden. Auch die Bucharischen Pronomina fand ich mit den Per- 
sischen Ubereinstimmend. Folgende wenige Beispiele werden zur £r- 
lauterung des Gesagten dienen. Ich habe ihnen den TUrkischen Dia- 
lekt von Chiwa beigefUgt , um den Unterschied zu zeigen. 

Deutsche Bugbarisgu. Tuhkisch in Dbutscu. Bucharisch. Tur&isch in 
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Noch mehr aber erregten die Zahlwbrter meine Aufmerksamkeit ; 
1 ,jak. a I du. 3, sL 4f vahar. S^pdnm. 6, mem* 7, hdfi. 8, hamt, g, 
nfiA, erschienen mirreinPersisch, und ganz von den Tiirkischen 1, bir, 
a , iki. 3 , ii9. 4 > 4f*"'*- 5 , bim. 6 , a/()^. 7 jjedi. 8 , J%w. 9 , iokusj ab- 
weichend. Dennoch konnte ich damals, nach den mir za Gebote ste- 
henden HUlfsmitteln , nicht anders denken als dass bei Pallas ein Irr- 
thum obwalte , und der gelehrte Mann durch Persische , fdlschlich 
ftir Bucharisch ausgegebene , Worterverzeichnisse getauscht worden 
sei. Als ich aber im Jahre i8o5 meine Reise zu Landenach China , im 
Gefolge der Russischen Gesandtschaft Sr. Excellenz des Grafen 60/W- 
kin , untemahm, fand ich mKasan die ersten Bucharen^ welche meine 
Zweifel ganzlich losten , indem sie mich auf Pcrsisch versicherten , 
dass dieses ihre Muttersprache sei. AUe anderen Bucharen , die ich 
spS^terhin in Tobolsk , Tara und Tomsk ansassig fand , wiederholten 
mir dasselbe , und erkannten die Persische fUr ihre wahre Sprache , die 
sich aber in Sibirien, wegen ihres langen Aufenthaltes und dem Zusam- 
menwohnen mit den dortigen Tlirken , mit mehreren Wortern aus 
den Mundarten der letzten gemischt h'atte. In Chiwa und Buchara 
aber, setzten sie hinzu, sprachen ihre Landsleute rein Persisch (Farsi). 
Diese Sibirischen Bucharen reden jetzt aus Gewohnheit fast immer 
Tiirkisch , haben aber i)ir eine Menge von Lebens - und anderen Be- 
diirfnissen noch die alten Persischen Namen beibehalten , wie man 
aus folgenden Yerzeichnisse ersehen wird , in dem (P.) Persisch be- 
deutet. 



*) A.UCI1 im Qiinesifdien Kiachu bnd ich Bucharen too Chamil and Turfdn , deren 
Sprache die Pertische war. Diese Bucharen treiben Torsuglich den Rhabarharhandd, und 
ihre Karawanen gehen deshalb alljahrlich in das nordostliche Tiibet und nach Tai}guU 
Vide Yon ihnen wohnen in den St&dten der Chinesischen ProTinzen Kan-iu und lOen-Uf 
und iiberhaupt Iflngs der grossen Mauer. Andere handeln im Innem von China bis rar 
Meereskusle. 
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Hyazinthen , 


Sjmbul (P.) 




chart dieer.). 


Wasscrmublc, Aiia. (B.) 


Balsamine , 


J7Vima.(P.A0 


OflhuDg im 


Tarasa. (P. 


WindiuikhlC; 


Bod. (P. bod , 


iVlohn^ 


Kukenar. (P.) 


Dache y Fen- 


• leredteeh. 




Wind — aiia- 


Melooe , 


KawH€h. (P« 


ster. 


dcndieeh,) 


, 


bod, Wind- 




AreZ-M.) 


Ziegel, 


Chi9(P.chitiii). 




niiililc). 


Hanf, 


Kn/ttf^. (P.) 


Backofcn , 


Tanur ^P. tcnur). 


Rossmiihle , 


Charas (P. 


Leita, 


Arger. (P.) 


Stall , 


Aran(J^.k.irdn 




char'asia,A, i. 


Rrapp 1 


Rajan,mjan. 




A.ufentha1l$orl 




Eselsmiihle.) 




(P. n/y/n.) 




der Thiere). 


Garten ^ 


Bak. (P.) 


Tcppich von 




Brod y 


Ndn (P). 


Granate, 


^#i/ir, iiar.(P.) 


Fill, 


iViimtfl. (P.) 


Qraten » 


Kawab ( P. 


Aprikose ; 


Zerduli.i?.) 


Indigo y 


/^i7. (P.) 




kebab). 


IVlandcl , 


Badaiu (P.) 


Zimmerm^UHii Drugari. 


Pastete , Bariv (P. buredie). 


Pfirsichc , 


Ulaptala. (P.) 




(P. duruger,) 


Pfeffer , 


PillpiL (P.) 


Feige , 


/«r/Wr. (P.) 


Scliuster , 


Mosadus. 


Pfeffer , 




Qui tie , 


i?rt/>(P. Zr/7l.) 




(P. miiseh-dtis.) 


•chwarzer , 


Man^ 


Pfiaume^ 


^/«.(P.) 


Schmidt. 


Mingi. (P. 


Yf'iDieTWSLizenfGandum, (P.) 


Apfel , 


^'ffft. (P. 5/^.) 




o^/fgffr.) 


Sommerwai- 


Ganduffi^ 


Weintraube , 


-<^ii^ir. (P.) 


Kaiia^li 


Umtunt. 


leoy 


baherii?. Frdli- 


Walnuss , 


Hamias (P. 




(P. umtui). 




lingswaizcn.) 




Hihar-mdg's.) 


Esel, 


Char. (P.) 


FuchsschwanZy Konak. 


Jasmin , 


Jasmin. (P.) 


Papier y 


iftfgw. (P.) 


(Panicum) y 




Syringa , 


Archowun, 






Reisy 


Birinin. (P.) 




(P. erg'ewdn,) 







1 



Bei meiner Ankunflt in Paris fand ich auf dcr KSniglichen Biblio- 
thek^ die vom P. y4/iiib/ eingeschicktcn Chinesischcn Worterver- 
zeichnjsse fremder Sprachen , aus dejn Kaiserlichen tJberselzungs- 
hofe Tu^'iPen^iaq^ zu Pekii^ , di^ vor ctwa 4^0 Jahr^a uater der 
Dynastie Miti^ verfasst word en sind^Unter denselben betindet sich auch 



( a43 ) 
eines in derSprache Aqv Chuy^huy^ oder Bucharen sowohl der^nAs- 
sen a]s hleinen Bucharei, nebst siebenzehn, milder Chinesischcnf)ber* 
setzungversehenen, Schreiben ihrerFursten aus T'urfdn, Qdmil(ChsL' 
mil oder Ha-mi) , Samarqand und anderen Orten. AUes diese3 ist in 
Persischer Sprache abgefasst , und ichlasse das Wbrterverzeichniss , 
seiner Wichtigkeit wegen , zu Endc dieses Abschnittes ganz f olgen. 

Die Entdeckong , dass die Bucharen Persischen Ursprungs sind , 
giebt unsern Ansichten des Asiatisr.hen Volkersystems eine ganz neue 
Richtung. Denn yor derselben konnte man nicht vermuthen , dass so- 
wohl die Sl'adte der grossen Bucharei , als auch Kamg'ar , Jarkia^, 
Chotdn, Aksu, Umi. Turfdn und CAa/wi/PersischredehdeBewohncr 
seit alter Zeit gehabi und noch jetzt haben. Yielleicht stammte die 
fortdauernde Fcindschaft der Perserund der Tiirken, welche wir aus 
dem Ulah-ndmeh kennen , daher/ weil die letzten die jenseils des 
Oxus gelegenen Persischen Provinzen unterworfen, und so die Untheil- 
barkeit des Reichcs verlelzt batten. 

Die Bucharen werden von den Tlirkischen Vblkern , die unter 
ihnen mitihren Heerdenbcrum ziehen, Sarty genannt^ welches Wort 
nurdarumeincn ATaii/f/um/i bezeichnet, weil die Bucharen dortalleia 
den Handel treibcn. Es scheint dicscr Name schon ziemlich alt zu 
sein, denn die Mongolen nannten zur Zeit Uingis-chans die kleine und 
grosse Bucharei ( oder das Erblheil von dieses Weltcroberers Sohne 
Zagat ai ), SartohL Die Bucharen aber nennen sich selbst Tddeik , wel- 
ches der alte Name von Persien ist. Meninski erklart ihn durch « Per- 
« sia , dim nomen regionis omnis f quae non intra fines Arabia > vel 
« magnae Talarias continebatur. » — Die Chinesen kannten dieses 
Wort schon um die Zeit der Geburt Christi , denn damals hiess Per- 
sien bei ihnen Tiaodki, und erst spaterhin kam das Wort Po-szii in 
Gebrauch , welches eine verdorbene Aussprache von Parsi\s\. 
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Herr yon Murawiew sagt in seiner Reisenach Chwa (Moskwa 1822. 
4^ Th. II. 25*) « Die Sariy oder Tata sind die urspriinglichen Bewoh« 
«f ner dieser Lender , und ihre Anzahl ist sehr ansehnlich. Sie leben 
« in den Stadten und beschaftigen sich vorzUglich mit Handel und 
« Betrug. «c Das Wort T'dt aber ist nach Castellus der Name mit 
dem die Perser von einigen Stammen belegt werden , die zwischeh 
Hamadan und Kurdisidn wohnen. Nach andern aber bedeutet T'ai, 
die iiberwundene f^lkerschafi , in deren Lande sich die t^berwinder 
niedergelassen haben. Daher kommt es auch , dass man in der 
Krym *) und in Dag'estan Tat findct , von denen jene den dort ge- 
wohnKchen TtirkischenDialekt , und diese eine yerdorbene und sehr 
gemischte Persische Mundart reden. 

Bucharen dtirfen also nicht mehr ftir THirhen gelten , und es isf be- 
wiesen, dass die eigentlichen' ansassigen Einwohner Atx grossen und 
kleinen Bucharei Perser sind , als solche zum Indo-Germanischen 
Yolkerstamm gehoren, und dass die unter ihnen herumziehenden 
TUrken eingewanderte und nicht einheimische Horden sind. 

In dem hier folgenden Bucharisch-Persischen WUrtenrerzeichnisse 
sind die Arabischen WSrter durch A , und die wenigen TOrkischen 
durch T bezeichnet. 



") PallasKe\$e in die sikdlichen Statthalterschaften Rasslandt 4^.11. S. 349 » beweist, 
dass dieser Gelehrte keinen Begriff von der Etymologie hatle^ wenn er l^ai, yon dem Ara* 
bisch-Tiirkischen Worte murtedd (and nicht wie er tchreibt Mur-Tai), das einen Rene- 
gttten bedeatet , ableitea will. 
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BUCHARISCHES WORTERVERZEIGHNIS. 



Ilimmel y asmdn, H. 

Sonne , dftdb. 

Mond f mdh. 

Stern , litdreh. 

Wolke, dbr. 

Wind , hdd. 

Regen , bdhdn. 

Than , jaebnam* 

Reif, pumk* 

Sclmee , ^^r/*. 

Donner ^ /v'lu/. A. 

Bliu , herq. A. 
Regenbogen , qus-^juseh*. A. 
GrosseBiUry bendt-unnaeai.A,* 

Ranch , buchdn 

^ebel I gubdn 



I. VOM HiMMEL. 

Eifl I 7>cA. 

^^8®^ f jcchieh. 

Donnerschlagi sdaqeh. A. 
Fener , o^eier. 

Glanx , Licht , imr. A. 
Schatten , jJ/>A. 
Helle, rduian. 

Dunkel , tdrik. 

Ostwindy bdd-^ebdJ^'L. 

Brennender 

Wind y bdd'Semdm.^-A.. 
Westwind , bdd-debur. P.A. 
Nordwind , bdd'SdJm. P-A. 
Hofder Sonne, ddreh, 
HofdesMon* 

des , hdleh. 



Vollmondy beder, A. 

Abnehmender 

Mond^ muh*aq, 

Sonnenfinster- 

niss I kusuf, A. 

Mondfinster- 

niss I chus&f. A« 

Starker Regen 

mil Windy mdleh. 
Fixsterne, sdbUdi^ A* 

Planeten , sejdrdt. A. 

Morgen- subch€'Sdtfyq.iL* 

diimmernngy 
Luft, ' hewd. • 

OasZunehmen 
des Mondes/ indieUd. A. 



II. Yoif DEa EaDE. 



Berg f koh. 

Flusfy dieoi'. 

Stro]^ y riU. 

Meer , derid. 

Erde , cA^. 

Boden , semkru 

Waster , il&. 

Quelle I nemmeh, 
Residenzftadt, chdnbdiig. 
&dnigreich| mamlaket. A. 

Stadty ureAr. 

Granze, nawdh*L A« 

Dorfy roUflu 

Wiistei bijdhdn. 



Feld , Acker, 


sirda'L A. 


Bergstrohm , 




Garten, 


hdg. 


Bach , 


dKoifeh* 


Suub, 


gcrd. 


Furlh , 


guder^kdh. 


Sand, 


rik. 


Ufer, 


leb-i-dieo'i. 


Stein , 


ienk. 




( d. i. Fluss- 


Weg, 


rdh. 




Lippe). 


Markt , 


basdr. 


Fusssteig , 


diUdh, 

1 


Brunnen , 


fdh. 


Grabmahl , 


mesdr.k. 


Zaun, 


iewdreh. A. 


Flnth^WeUe 


, mawf. A* 


Mauer, 


diwdr. 


Einselnes 




Bergrucken, 


aqhdi. k. 


Banemhaus, 


^ bichdn. 


Hohle , 


g'dr. 


Welt 5 


dteehdiu 


TieCe des Was- 


Wald, 


dteengeL 


ters^ 


chdwi. k. 


Bergwerk.^ 


mu'adin* km 



Strasse , 

ThoEiy Koth. 

Feucht. 

Trocken , 

Ticf, 

Seicht , 

Stadtgrabea , 
ReitplaU , 
Staduhor , 
Eager Pass , 



cliesyr, A. 

ter. 

chuink, 

nuidk. A. 

pdidb. 

chandeq. A. 
nieiddn. A. 
derwdseh, 
dehdnali. 



Jahr, 
Monat f 
Tag, 
Stande , 
Fruhling , 
Sommer , 

Herbst , 

Winter , 

Friih, 

Splki, 

Neumond 

Vollmond, 



dsl. 
ntdli. 



his. 
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Mo1i'ainedaiier,/Rfu5u//7taii« A* 

(Chiocsich 

Chuy-chiiy,) 
Uigur , TurkL 

(Chinesisch 

Mongol y MoguL 

(Cliincsiscb 
Tat'a ). 

Niii d^i , DieordteL 

III. Voir DSR Zeit. 



(Chinesiflch 
iKiurdiei oder NlU'dteL) 

Tiibet , Tubei. 

(Chinesiscb Si-fan.) 

DieChincsische 
Pro vinz Yun- 
nan y QurfdnL 

DieChinesiscbc 

ProvinzIilenSi, Kirubednfi. 

Tai^gnt , TanguL 

(Cbinesisch Cho-'sL) 



sdai, A. 

buMr. 

tdbiUdn. 

tyrmdh, 

simesldn. 

bdtnddd* 

inebdn-kdh, 

idi€timda\ A. 

istyqbdl. 

iemid^ 



Kalt, 
WarniybeisSi germd. 
Finstcri tireh. 

Hell, sdf. A. 

Von 1 1 — I, nim-iaeb, 

Nacbts , (Mitternacbt) 

Von I — 3 

Morgent , 
Von3-.5 

Morgens, 



Von 5 — 7 

Morgens, suliwdlu A* 
Von 7 — 9 

Morgens , aar£fer(Dracbe.) 

Von 9 — If 
Morgens , wdiniegdh. 

Von II — I 
NacbmittagSy istiwd, A. 

Von I — 3 
Nacbmittags pimln. 

Von 3 — 5 
Nacbmiltags, diger. 

Von 5 — 7 aftdbferdrcf- 

Abends , tan, ( Unlerge- 

bender Sonne.) 

Von 7 — 9 



Abends 



f 



seh*tr. A. 



pegdh. 



iir<lm.(Abead.) 

Von 9 — 11, cJuifian, 

NacbtSy (Scblafen.) 

Ltn , mudtdfL A. 

Frieren , fisirdan\ 



Frucbtbares 

Jabr , ihl-umreL P-A. 

(Jnfrncbtbares 

Jabr , idl'geh*eify.P,- 

A. 
Noth durcb 

Regen , aJii'lemawL A. 

NotbvonTrok- 

kenbeit , afii-chumk, A.- 

P. 
Gestem , dineh* 

Morgen , fardd, 

(mmer , tig* 

Itcb , haP'rds. 

Die vicr Jab- 

reszciten , fahdrJbsl,P'A. 
Die fiinf Ele- 

mente , penw-dl'ndsrr, 

P. .A. 
Vcrgangenes 

JabV , idl-reWand. 

iKommendies 
1 Jabr,* ' ^ *sdl-ajehdeh: 



Fiirst , pddiittdh. 

Minister I wasir. A* 
Prophet y peigdmben 
Weiser, hekim. k. 

Befehhhaber^ amir.k. 
Geheimschrei- 

ber y nuisandeh. 

Gesandter , tin, 
Hcer , Uwken 

Grossvater , dteed. A. 
Vater , peder. 

Matter , mdder, 

Weib , sen, 

Brader , iilte« 

rer , dkder. 

BrudeTi jiin* 

gerer , birdder. 

Sohn , Jarsand, 

Tochter , dochier. 
Verwaadte , choeia. ' 
Freand , jdr. 

Hausherr , chdwand. 
Gast y mihmdn, 

Lehrer , ustdd. 

Schiller , mdgird. 
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IV. VOM MENSCnZN* 

Greis , p\r, 

Jiingling , dieudiu 
Buddhaprie- 

ster f loin, 

Priester der 

Secte Tao , mug\ 
Ackerbaacr, kiiudwars. 
Kaufmann , soddgen 
Arzt , t'ebib. A. 

Wahrsager , fdt-kui. A.-P. 
Genius , peri. 

Unslerblichery nikmerd* 
Buddha , But. 

Boser Geist , diw, 
Kunstler , hyrfeh-Avar, A- 

P. 
Elhemann , laoL 
Mensch , odemL A. 

Volk , rajret. A. 

Vatersbruder, amek. A 
Brudersohn ^ ddder-^ddek. 
Vaters-Scbwe^ 

ster, dmeh. A. 

Frau des iQte- 
' ren Bruders, jenkeh* 



Magd, Slavinni^e/iiieAi . 
Beischlllferin , diearieh* 

Nachbar , hemsdjeh. 

Enkel , nab\reh. 

Ich , man. 

Er , wai. 

Oiener , g^u^/n. A/ 

Kuecht , 

Schreiber, de^ir. 

Ueerfiihrer , mubdris. A. 

Uolzhaucr , hisem-senand. 

Fischer , mdhi-gtr, 

Koch , t'ebbdch. A. 

Jager , sejad. 4 . 

Mahler , neqqdm. A 

Musiker , mutrib. A 
Physionomist^y^^ntzSe/. A.r 

Chineser , Chetdi. 

Schiifer , wubdn. 

Pferdehutcr, kele-bdn* 

Ochsephirt, gdw-bdn^ 
Elephanten- 

wsirter , filebdn. 

Dieb y dusd. 



y. Von luirsCHLiCHEN DmcKif. 



Glixcki daulet. A- 

Lebenszeity u*mr. L^ 

Freude, tndd. 

Vergaiigeny nimdt\ A. 

Fleiis , dteidd. A. 

Faulheit , kdhely. A. 

Freundschaft, dosi^ 



Mitleid , re1iam» A. 

Hcrauskommen^ ben^medan, 
Hineingehen, dendmedan. 
Sehen , didan. 

Wissen , ddnistan. 

Wiinschen, 
suchen , chastan. 



Nachdenken, andiiueh. 
That,Geschaft,Mr. 
Lernen, lehren^ amuchianr, 
Allein, heiligy chds. 
Wahrhaftig- 

keit 9 sydq.A. 

Wohl that , inadm. A, 



Belohnung ^ temryf. A.* 

VorstelluDg an 
den Fiirsten, arseJu A. 

Wiknschen, an- 

suchen , chudUan. 

Verehrong , nijds, 

Hoffnung , d'endjet, A. 

Senden^ feristddan, 

Geben , dddan, 

Reicher , iudnger, 

Ehrwiirdig y mihter. 

Elend , qiJUer. 
Menschen- 

Hebe , insdnijet, A. 

Edelmuthy murut, k, 

Hoflichkeit| eideh. A. 

Weisheit, chered, 

Treae , ^wefd. A. 

Rein, ^rif. A. 
Schmatzig , 



triiby 



asisL A. 



Bewegung y Herkdi, k» 
Ruhe, sekndi. A. 

Weinen , ginUan, 

Lachen , chandidan. 

Betriiger , meker, 
Dumm y a dm, A. 

Hinzafugen, mesidan. 

Yermehren , 
Abzug, y erlust, Aom. 
Stoh, syfi. A. 

ErmahnuDgi pand» 
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Unterwiirfig- 

keit| Gehor- 

sam, mutui^. A. 

Ungehorsam , jdel. A. 
Eatscheidung, Kukm, A. 
Vorortheil, cheduk. A. 
Raufen | cheridan. 

Verkaofen , Jiirdchtan. 
Komm ! bid. 

Geh ] biraw, 

Zorn, gdseb, A. 

Strafe , teg rim* A. 

Anklage , mikdjet. A. 

Erpressung , taqdsd. A. 
Trunkeaheity mexf. 
Wachend , ^/W<lr. 
Crmikdet , mdndehgy. 
Vergebung ^ afii, A. 
Auibalten , 

anhalten , bas-ddtntan, 
Belehrung, tedljrm. A. 
A.uf8teben^ berchdHan. 
Bleib y &<lier. 

Cmpfang, meqbdl, A. 
Uiilfe , dest-giri. 

OfTentliche 

Strafe , sidsei, A. 

Tod ten y kuuttan. 

Traumen , chudb'diddn, 

(d.i. Schlaf* 
seben ) , 
Scblafen , chusldan. 
Erkennen , 

versteben , laindchtan , 



Yertprecben , weadeh, A. 
Einladen, bit- 
ten , ielbidan. 
Laut leseiiy chudndan. 
Betracbten, neier. A. 
Seufzer , oA. 
Konnend ^ 

krilftig I iudnd. 

Oanksagnng , utddebdm. 
Verbrecben , gundh . 
Sdacben, kerdan. 

Aufbkngen , awichian, 
Ansfragen, tedfeesus. A. 
Rene , pemmdn. 

Spiel I ^iif^. 

Vereiniger, 

Vermittler, sdswdri. 
Laut , Schally awdsm 
Abblngig , in 

Ordnnng ge- 

balten, tealuk.jL. 

Nacblassigy teqsur. A. 
Wegweisen, deldiet. 
Klagbeit , 
Verstilndig ^ sirek. 
Beratbnng , 

Ratb , mumuret, A. 

Ubereinkom- 

men, G>n- 

tract y sinhdr, 

Answabl , 

W^en, ichiidr. A. 
Streit f chuidmet. A. 

Spotti fustis. A. 
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Vi. VOM KORPER. 



Kopf, 


scr. 


Penis y 


deker. 


Schulter , 


keiyj. 


Gesicht , 




Naturel , 


chut 


• 

Riicken , 


pumt. 


Wangc, 


roL 


deeie y 


diedn. 


• 

Angenstern > 


dideh. 


Augenbrauney 4bro, 
Haar , mm. 


Wort, 
Thai, 


lechun. 
dmel. A. 


Magen, 


migdehi . 


Auge f 


femm. 


Wille , 


nijet,A.' 


Eingeweide , 


r6deh. ' 


Ohr, 


fdm. 


Gestalty An- 




Nerv, 


per- 


Nase , 


b\n\. 


sehn, 


sdra. A. 


Haar an den 




Ohr, 


dehdn. 


Leber, 


dieiger. 


Schlafen , 


self. 


Zahn , 


danddru 


Galle, 


sehreh. 


Bart am Rinii 


\ yrim. 


ZllQge y 


sebdn. 


Rnocheii, 


astuchivdn.. 


Finger, 


angumt* 


Uerzy 


dil. 


Fleisch, 


gdwi. 


Slim 9 


pimani. 


Baach , 


taikanu 


Kinn, 


sendte. 


Ungliick , 


afai.km 


Ilaod , 


dest. 


Hals , 


gerdan. 


Thr&ne ^ 


db-dideh. 


Fats, 


pdi. 


Lunge , 


lauia. 


Blat, 


chun. 


Felt , 


ferbih. 


Brust, 


sindh. 


ELorper y 


tan. 


Mager, 


Idg'er. 


Scheitel , 


tdrkv-ler. 


ELeble, 


h*ulqiim. A. 


Cunnus, 


Janhe. 


Faust , 


muiut. 


Krankheit , 


himdn 



Vn. Voir GebIuder vitd WoBxrvKGOC. 



Oberes Stock- 




Fenster , 


dertweh* 


werk, 


qelimeh. * 


Hauptbalken 




Soller, 


lefdh. ♦ 


des Dachs^ 


seqf, A. 


Kiosk , Belve- 




SSule, 


iuiiin. 


dere. 


k6mk. 


Stuffe , 


pegneh. 


Saal, 


g'urfah. A. 


Thurm, 


mundrth.A 


Yorrathskam- 


» 


Herbergej 


fym. 


mer, 


anbdr. 


Dach, . 


, h4'^ 


Kasse, 


chesineh. 


Brucke^ 


puL 


Tempel | 


meidt€ii. A. 


Seitenfliigel 


• k 


Haas, 


chdtudu 


mit pSeoar 


« 


Thiir,, 


den 


Gallerie , 


jBiudkimn^ 



Backstein , chemU 
Dachziegd , sufdl. 
Gesellschaib- 

saal , Ver- ' » 

sammlungsort^cnff. 
RundeDacb- ■'*' 

latte, weJtfA.* / 'i 

(^VUBtmtrk^' ddr-dfaim.' 
Kaiserlicher t '«i 

Lxkiiem^MXiibdrgih. 

PoathasfV jdm^chM/dh* 

. • . • » 
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AIIL VoH VoGELir vvn TaiEaEir. 



Drache , 


amder. 


Leopard, 


jds. 


Ticgcr, 


pelang. 


Habicht , 


d^dnwur. ^ 


Lowe, 


mir. 

• 


Sperber , 


bdmeh. 


Elephant y 


fii- 


Schlange, 


mdr. 


Kameel , 


uinlur. 


Moschusthier 


y muiak. 


Pferd, 


asb. 


Kaue, 


gurbch. 


Rind, 


gdo. 


Maus f 


muut. 


Schaaf, 


guSsfand. 


Pfau^ 


tdds. 


UahiiyHeone 


,murg. 


Froschy 


Hcg*es, 


Fisch, 


mdhi. 


Fliege , 


mekes. 


GanSy 


gds. 


• 

Miickei 


pemeh. 


Ente, 


bel\ 


Gicade | 


stcemreh. 


FuchSy 


rubdh. 


Schmeileilmgfperwdnah. | 


Haase, 


chergdm* 


Warm, 


gimi. 


Schwein , 


chdk, 


A.mei8e , 


muneh. 


Hand, 


sek. 


Fliegcn , 


peridan. 


Schwalbe y 


fanuaturuk. * 


Gesang der 




KJeine wilde 




Vogel , 


bdnk. 


Cans, 


aswur, ♦ 


Feder , 


pemem* 


\ffey 


chamddnah. 


Fliigel , 


bdl. 



Huf, sumb. 

Kiaue , dieangdL 

Schnabel | nurufdr. A* 

Schuppe , fiilta. 

Ky-lin ein fa- ekirdfah, 
belhaftes (d. i. der IRied- 
Thier, . liche.) A. ♦ 

Phonix der Chi- 
nesen, simiuf^. 

Papagey , ViiCL 

Vogel die man 
UozertreoDli- 
che neQniy iiMdtn.iL* ^ 

KJeine apfel* 

griine Vogel 

(Chin. Fejf^uty). yinrerC* 

Wachtel , ^^^rddfe. 

Heoschrecke, melck. 



XI. Voif Blumea und Baumen. 



Baum, 


dereehU 


Jujube y 


vebg*dn. 


Holz, 


i6b. 


Pflaume j 


aid. 


Maolbeer- 




Aprikose. 


serMrd. ♦ 


baum y 


tdL 


Pfirsich. 


tnejldld. 


Weide , 


b\d. 


Granate , 


tmdr. 


Fichte, 


iunL 


Malve, 


chetmk.*^ 


Cjrprestei 


^ubchid^' 


Laurus cassia 


yXiqh'udn. A.. 


Blume , 


guL 


Matricaria , 


\bdbdnadf€. 


Gras , . 


dii^.k. 


(Kamille.) 




Kiirbiu^. 


}badenmk» • 


Blumenkuospe, ^mwch. 


Frucht, 


meiwa. 


SchiWy^BimhioAf nai. • 


Birntf , 


-murud. 


Nenuphar , 


guie-midfar. 



Solanum m^ 
longena , hadimdmdn* 



Zwiebel , 


fAdr. 


Ingwer , 


samdteML 


Knoblauch , 


Hn 


Reis mit .den 


• 


Hiilsen, 


mMu 


Waitiea, 


iwuiMn. 


Frischet Gnm^f'enlivaf , A^ 


Erbsen, kldnc 


» 


grune , 


mdm. 



Kolocassien* 

wurzely tjfuleqds, 

Hanf y kendbn 

Wilder Lauch, kandend. 
Zweig y indch. 

Blatt , berk. 
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Schilfwimeln, 

] tinge em^tMee^nimi-nfu. 
Wurxel , pick, 

Mu-tan, (Ghi- 

nesische.Peo- 

nie.) selicheh. * 



Fullcrkradt, sibsU. • 

I ' 

Weintraube , anfpir. 
Kraut das auf 

dem Waster 

wilchst , fachrub. 
Rose, guldb.^ 



X. YoM Qerath und Weakzeucbic. 



Bogen, 


kemdn. 


Gemablde , 


naqmin, A. 


Pfeil , 


tir. 


Fabne , 


a*lam. A. 


Helm y 


chad. 


Sonnenschirin 


\,ictery 


Panzer , 


dteoutan. 


Vase , 


kdseh. 


Lanze, 


neiseh. 


SchiflF , 


kimti. 


Messer, 


gdrd. 


Wagen , 


gerddn. 


Steigbiigel , 


likdb.* 


Teppich , 


bdrjd. 


Schabracke , 


dteunaq. 


Queerpfeife , 


nd'L 


Schiissel , 


febcq, A. 


Trommel , 


duhid, A. 


Schaale / 


kdseh, A. 


Glocke y 


gedech. * 


Flasche^Krui 


^fSurahU. A. 


Zaum^ 


lugdm. 


Essstabe der 




Schnalle , 




Chinesen , 


wHki. ♦ 


Hacken , 


agos. ♦ 


Siegel y 


tamg*d, T. 


Thunrorbangy perdek. 


Spiegel , 


aineh. 


Pfriem , 


durufin^A,, 


EinHadLdbreU 


Miible y 




mil 7 Saiten 


i 


Stossel y Mos* 




(Chinesiach Am.) gcMik. ^ 


serkeule y 


kSbeh. 


SchachsiNely 


inetnmdte. 


Morser y 


dieuds. 


Woblgeruch 


, yu. 


Lampe, 


nerdg. 



Wasserkmg, chum. 
Seegel y bddbdn. 

Pcitscbe y tdsjdneh, 

i 

Spielbally goi. 
Instrument aus 

19 oder i3 

Pfeifcn zusam- 

mengesetzt, 

(Cbines. seig.) musiqdr. ♦ 
Tisch , uiireh. 

Bank , sandeli. 

Teller, letef. A. * 

Fiicbcr , hadrmsan. 

Kesseli Kocb- 

topf, dik. 

Kasten, seji. A. "' 

Lateme, Janus. 
Wachskersei wema\ A. 
Tragsesselj mMtffah. A>' 
Raucbfats. midtemer* A. > 



XI. Voif KxciDVNossTiiciUBir. 



Kleid , 


dfcdmeh. 


Dammast , tawar. * 


Weisses baum- 


Hut, 


tddte. 


Feines gebliim- 


wolleoesZeug, kitMs. A. 


Stiefel , 


mSseh. 


tes Seidenzeug 


Pekin , tdrqd. * 


Giirtel , 


gemer. 


von einer Farbe 


Seide , ahrimim. '-' 


Gebliimtes 




(Franz. Line.\ Kerir, A. 


Seidene Fidco '"^^ 


Seidenzeog, 


keti. ♦ 


iFlor , lid. 


zumnahen, rlmteh, - ^*^ 



Oberieug, ahrth* 
Fatter , aUer* 

Vordertheil 

desKieides, ddmen* 
Ermel , : dstin, 

Halbseide , minddtu. * 
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Miitze, kidah. 

Rragea, ' kiribdn. 

Filz , nemed. ' 

Bettzeug, qesagand. * 

Betty Lager, pister. 



JLopfkissen , bdliat. 
Tasche , dieudL 

Sdmupftuch, fiu'eh. A. 
KarzGl Unter- 
kieid I ninUenah. 



XII. YoM TmifREN XTITD EssEic. 



Gold , ler. 

Silber , niuireh* 

Perl , merwhrid. 
Ja, orienfali* 

ftcheJade, jemim. 

Kupfer y nus, 

Eiten , dhan. 



Ausgehiilster 




Arzenei , 


Ur&. 


Salzig , 


miir. 


Reis J 


td&. 


Thee , 


fa.* 


Braten , 


^dchtan. 


Fleisch, 


gdint. 


Hungrig , 


gunnah. 


K.ochexi, 


theamiddn. 


Gekochter 




Satty 


Ur. 


Roh, 


chdm. 


Reis y 


dm. 


Durstig 9 


temneh. 


Gekocht^ 


puchtehi 


Mehl, 


did. 


Trinken , 


dmdmidan. 


Briihei 


mdrbd. 


Ohl, 


rdg'an. 


Essen, 


chdrdan. 


Brod, 


ndn. 


Salz, 


namek. 


Gcschmack , 


meseh. 


Batter, 


rd^an-guo. 


Wein , 


uterdb. 


Suss, 


mirin. 


Saare Milch , 


dieugrdt. 


Essig, 


sirkeh. 


Bitter, 


telch. 


Soya, 


kdmeh.* 


Zacker , 


uteker. 


Sauer , 


tuna. 


Mischen , 


dmichian, 


Honig, 


a'sel, A. 


Beissead , 


terch. 







XIII. Yon KosTBARKsiTEir. 



Kupfermunze, gdm. * 
Sache, wisi,^ 

Bleiy surb, 

Zlna , drsis. 

Schminke, sibideh. 
Theure Wa^e^rechi, 
'Achat , dicisg. * 



Goralle , merdiedn. 

Crystal! , btddr. 

I Berasteui , keherbdi, 
Edelstein , gaifi4ier. 
GefarbtesGlas, 
Glaspaste , chclbL * 



XIV. Von DEN FARfiElf. 



Blau , 


kebdd. 


Roth, 


sumh. 


Gelb, . 


. serd.. 



Weiss, lijid. 

' Schwarz | iidh, 
,yiolet,bratt]lM:oth,ndA. * 



iDdigfarben, sengdrt. 
Griin , iebs* 

DonkeleFarbf^m/i^n. 



HelleFarbe, 
Firben , 
Farbe, 



Gedicht , 
Bach , 
StylyPhrase, 
Bachstab , 
Papier y 
Tinte, 

Osten, 

Westeoi 

SiideD, 

NordcD I 

Oben, 

Unten, 

Links, 

Rechts, 

Vor, 

EinS| 

Zwei, 

Drei, 

Vier, 

Fdnf, 

Sechty 

Esisty 



bi-rank. 

mnk-kerJoiu 

rank. 



medr. A. 
defter, 
dharct. A.* 
chei\ A. 
kdgeS. 
hekeh^ 



mewru/, A. 

meg'rib. A. 

dteendb, A. 

memdL 

seben 

sin 

web. 

rdst, 

plot. 

jek. 

du» 

lih. 

ihedhdr. 

pandte. 

mem. 
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Theefarbig , dtea^^d. * 
Hochroth, dl. T. 
lilellgriin , lebs-roman. 

XV. Von der Litteratur. 

Schreibfeder, qelam. A. 
Tiotenfass, dewdl. k, 
Gesetzbuchy qurdn, A. 
Geschichtsbuch^/etv^ricA. A. 
Abschnitt , lurch. A. 
Vorrede y dibdieh. 



Dankelgriin, sebs-telch. 
Wcideagriin , 

gelbgriin , fisteqi. 

{Puta»iemfarh€, ) 



Reine Schrift, chetUeh'qiqLiL 
Schnelle 

Schrift , cheC-muiawdehy A. 
Mittel Schrifty mechliUhe. A. 
AUc Schrift, chet-kOfi. A. 
Verse , bait. A. 



XVI. Voir Ort und Lage. 

Hinteu , 
Innea , 



Aussen , 
Mitte, 
Seite y 
Vicreck , 
Rund f Run- 
dung, 



pel. 

anderdn. 

birun. 

midn. 

kerdneh. 

mumd'b'.k. 

mudawar. A. 



Weit, 

Enge, 
Winkcl , 
Tief, 
Haus, 

Zwischen , 
Hier , 
Dort. 



fardch. 
tank, 
kdmeh. 
tek. 

h'emm. K. 
jekder 
indtea. 
dndtid. 



XVII. Zablen. 
Sieben , haji. 



Acht, 
Neun, 
Zchn, 
Hundert , 
Tausend , 



hamt. 

nuh. 

deh. 

sad. 

hasar. 



ElDzela p fdq. 

Ein Paar , d-ieujt. 
Zehn tausend, tuman. 
Unze , sir* 

Zalil, a'ded.k. 






Atom , 



hiOi. 



Etittnicht) ntH. 
Ahnlich, ^fAxSxJlferdber. 
Vendsieden , iefdwoL A. 
£iistio^)a, belL 
Es ist nicht so,nein,^JtaA. 



XVIH. Gebrauguliche AusDRii 

Leer , hohl , kdwdk. 
Fcst ,wirklich, h'eqiqet. A. 
Langsam | dhesieh. 
Schncll, . iis. 
Schwierig, dumwdr. 
Leichtlich , dsdn. 



efereh.lL. 



Entfernt , ddn 
Nahe, nasdlk^ 

Offaen , kumddan.^ 

VcrschliesscD, beUan. 
Fern, vollkom- 
men • durust. 
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Dick y unVoIl- 


■ 


Schwach , see if. A. 


kommeoy 


dUhtiiti 


Preis , behd* 


Lang, 


derds. 


Voll > pwr. 


Rurz , 


kdtdh. 


Brauchen , bdistan. 


Gross , 


keldn. 


Vollendet , 


Kleiti , 


chard. 


yollstHudig , kifait. A. 


Viel, 


bisidr. 


Hoch , beland. 


Wcnig , 


kafnter. 


Ticf , pe'sd. 


Glcicliwic , 


dmln. 


Wahr , mlrf. 


Jetzt , 


aknAn, 


Uawahr , dorog. 


Wcnn , 


ager. 


Theil , fariq. A. 


Alt, 


kohnch* 


Das Gauze , dieemdaet. A. 


Ende, 


temdmet. A* 


Neigung , maiL A. 


Ganz , 


kemdL A. * 


Edel , a'del. A. 


Wachsea , 


aqbdl. A. 


Uberschreiten, 


Vergehen , 


idbdr. 


irren , gudeman. 


Gut, 


chdin. 


Lsistig y randie. 


Schlecht , 


bed. 


Aufhatifeu, wersidcm. 


Erhalten , be- 


m 


Kindliche 


kommen , 


jdftan. 


Pflichten, mumefiq, tL. 


Verlieren , 


ndjdflan. 


Dick , sit'ebur. 


Schwer , 


kerdn. 


Diinn , tunuk. 


Leicht , 


sebuk. 


Rang, Gattung,i/i/klarr. A. 


Musse , 


/ardg*et. A. 


Weil, Ursache,5e^e^. 


Eile, 


mitdb. 


Wer ? geldm. 


Gut , giitig , 


cheir. 


Almosen, sedqeh. A. 


Bose, 


laer. 


Verhinderung, 


Glanz,AchtuQg,rEl/i^. A. 


Aufenthalt, mena. A. 


Schande , 




Befreiung , rehd. 


1 

Schaam, 


inermand. 


Ankommen , residan. 


Aufsteigcn , 




Dieser, dieses, bedin. 


emporstelgeii,^<l/a-/i^an. 


YersUndig , 


Untersinken , 




verstekend, fahom, A. 


herab8teigcii,/eM-nj?/W«. | 


Neu , nauv. 


Missgestaltet, 


sinn* 


Im Gansen , medf^imua*. A, 


Schon, 


chdb. 


Aber , jedodi, weUktn. 


Stark, 


gcuwi. A. 


Ruhe , ieldmet. A. 



Drehen , gerddnidan. 

DeihAlb ) meqsiuL A. 

Wieso? dKukonah, 

Streit,Zank, d^rbedah. A. 
Herumschwei- 

fen, tidh'el. A. 

Schmiicken, drastdn. 
Rein , pdk. 

Unsinnig stre- 

ben , ped-refidr. 

Unniitz, bigdr. 

Eigensinnig , chad murdd* 
Wandern , 

herumzieheny kSdfc. 
Es verschlagt 

nichts , bdknist. 

Verkebrty painkdnah. 
Ordnung , 

Folge, tertib. 

Gewohnheit| a*adet. A* 
Yerborgen ^ panhdn. 
Yerworfcn , behdneh. 
Zufrieden , 

enthaltsam, qenddU. A. 
Sich enthalten, 
zufrieden seio, drimidan. 
Obgleich , gerweh. 
Eifrig, g'if^' A. 

Talent, hunar. A. 

Sicb anstrengen, dii-gumdn. 
Dienst , chedmet. A. 

Tribut ent- 

richteoy itqdim. A. 
EwigeForCdauer des Ge- 

schlechts , abddn-deker. 
Friede , Sicher- 

heit , dmdn. 
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IX. MoNGOLEN oder Tataeen. 

Ehe ich mich mit der Sprache der Mongolen beschUftige , ist es 
ncithig einige Bemerkungen fiber ihre alte Geschichte und Namen 
voranzuschicken. 

Herr /. /. Schmidt in St Petersburg , der sich durch seine Kal- 
mtikischen und Mongolischen Obersetzungen mehrerer 3ucber des 
Qeuen Testamentes vortheiUiaft bekannt gemacht hat^ besitzt 
das einzige in Europa bekannte Exemplar einer in Mongolischer 
Spraefa/e verfassteq Geschichte der Mongolischen Chane (Mongol 
chadiin Toghudschi} , die aus vier starken Heften besteht , und deren 
Yerfasser der Mongolische SdT^n Samm Chun - Taidschi aus dem Ge- 
stchlechte Tschingi$«-chans ist. Dieses Werl^: fdngt mit 4er all;estea 
Fabelgeschichte 9m, umfasst einen Theil der alteren Geschi(;fat6 yon 
Tibet , ufid endigt mit dem Anfang der jetzigen Mai^dsehuischien IXy- 
nastie in China. Herr Schmidt beschaftigt sich rait einer yoUslapdi- 
gen iDbersetzung des^elben , bat jaber einstweil^i mebrere Aus- 
zUge daraus in ^ine geg^n mich gerichtete AbhandlujQg yerflpcbten , 
die den Titel ftihrt, Einmnrfe gegen die Hypoihesm /des Herm JiCiapro/h : 
liber 4k Sprache und die Schrifi der Uiguren *)• 

In dieser Abhandlung, und durch seine oben erwUhnten Cber- 
setzungen , hat sich zwar Herr Schmidt als griindUchen Kenner der 



*; Fund§rubcndes Qrients. BaadVI. Seile Zi\ und folgende. — Icli bemerke hier- 
bet , daM kb in alien dem ^ was ich gQgenwSrtig aus Herrn Scbmidu Adbhaodlung ent- 
Idiue., seine Schreibari der Mongolischen undXremden Wiitier beibebalt^ habe , weil 
mir die Originale nichi au Gebote slehen, und ich seine Orthographie nichi eigenini&chtig 
verindern will. -^ In.der nenen Ausgabe meiner Abhandlung ober die UJguren , die nich- 
stens erioheinty werde ich Herrn Schmidts Einwurfe ,.die wohlnur denNamen ei^fill' 
tiger EinfaiieytKdientay widerlegen, nnd seine lilierarische Kjunpflust zu benihigen 
wissen. ' 
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Mongolischen und Kalmiikischen Sprachen gezeigt ; es ist aber auch 
nicht zu verkennen , dass es ibm nicht nur sehr an gelebrten Kennt- 
nissen mangelt , sondern auch an kritiscbcm Geiste und an hinlang- 
licher Urtbeilskraft, um aus dem ibm zu Gebote stebenden Hulfsmit- 
teln unantastbare Scblusse zu zieben. £in leider sebr gew'dbnlicher 
Cbelstand bei ungelehrten Spracbkennern. 

Was die erwahnte Gescbichte der Mongolen betrifft , so ist es frei- 
lich im Voraus nicht moglich , tiber ibren Werlb undUnwerth etwas 
Grtindlicbes zu sagen , ehe man sie ganz vor sich liegen hat. Niirmuss 
ich bemerken/dass sie ein Machwerk neuerer Zdt zu sein scheint, in 
dem vielleicbt alles was die Gescbichte der Mongolen nach der v8Ui- 
gen Eroberung von China betrifft , brauchbar und gediegen ist , wStti- 
rend das diesem Zeitpunkte vorangebende einer strengeii Kritik un*- 
terworfen werden muss. Der Grund der mich dieses Urtheil fiQlen 
ISsst, findet sich in den Ausziigen liber die Gescbichte 9ingis^han's, 
die HeiT Schmidt in seiner Abhandlung geliefert hat. — Einstimmig 
mit den Chinesiischen Nachrichten *) setzt dieses Werk die Geburt des 
Hingis in das Jahr 116a , und seinen Tod 12^'j unserer Zeitrechnuhg. 
Dagegen weicht es in vielen anderen StUcken nicht niir von denChi^ 



^) Die Persischen GeschicbUchreiber folgen alle ein und demsdben Schnubfehler 
und setzen die Geburt der Hingis in das Jabr 549 der Hedierab , suit 55g. Sogar nach 
dem Tarich H'eideri, einem kostbaren und hochst interessanten historiscben Werke in 
Persischer Spracbe , von dem die einzige in Europa bekannte Handschrifi auf der Ber- 
liner Bibliotbek , unter dem , wie ich glaube^ Calicben Namen Suhdeh Tewarich aufbe- 
wahrt wird , f^llt die Geburt des Mongolisdien Welteroberers auf den 8 DiUfa'deh 
549 (i3 Januar ii55). Auch AbdaUah BeidhawisagH Wa der nehttm idl as ahedi 
He-sun , keh muwdfiqi muhdr senchi tesa' vm arbi'in wa chanakmdjeh bud, Hingis- 
chdn der wudteud dmed. D. i, c Und im neunten Jahre der Regiemng des He-Jun 
« ( « eines Ghinesisphen Raisers » ) welches mit dem gewohnltcheo StUm/imfhundert ia$d 
ft neunundvierzigubere\nkoTa.mX, kam Hingis-chan zurWelt. » 
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nesen , deren Auctoritat ich ( yreW sie die Alt-Mongolische der ehe- 
mals in China herrschenden Dynastie Juan ist) fiir unumstSsslich 
halte , sondern auch von der Wahrheit und Moglichkeit ab , wie man 
aus folgenden Beweisen seben wird. 

Herrn Scbmidts Mongolische Geschichte berichtet « Tschingis-chan 
« 3i Jahr alt (also iiga) Unterwerfung der «So//aii^o5 Qies Solojggos) 
« unler Zagan-chan » — Soloqgos ist der Mongolische Name von 
Korea , und seiner Bewohner. Aber jene Begebenheit fallt, nach den 
Chinesischen und einheimischen Koreanischen Nachrichten , in das 
zw^olfte der Km-iiig^ genannten Jahre, welches das sechzehnie des LXY 
Chinesischen Cyclus ist, und mil dem Jahre Chrisli 1219 iiberein- 
stimmt *). 

Ferner « Tschingis-chan 34 Jahr alt (iigS) ; Krieg mit Sarthol ^ 
« Schlacht in welcher der Chan (von) Sarthol Salildun-Siildd (Sul- 
« tan?)bleibt. Unterwerfung der fiinf Sartholschen Provinzen. >» — 
Sariholisi der Name dergrossen, mit Einschluss des westlichen Thei- 
Ics der kleinen Bucharei (deren ostlicher zu Tai^gui gerechnet ward)* 
Dieses Land stand zur besagten Zeit unter dem Chan von Charism 
oder CAiVa Namens Siilihan Wah-MaHmudt welcher von 1 1 9^ bis i aob 
regierte. Erst im Jahre iai8 fing Hingis-chan seinen Krieg gegen des- 
sen Neffen und zweiten Na chfolger ^/a-^ciJi/i Muh* ammed dxi , der 
i2ao auf der Flucht starb. Diesem folgte sein Sohn Siilihdn-Dieelal- 
eddin , mit dem Beinamen Mankbemi , welcher blutige Kriege mit 
den Mongolen flihrte , nachdem diese schon lange Herrn der Bucha- 
rei waren , und der ia3i in Kurdistan umkam. Also vier Jahr nach 
Vingis'chans Tode. Aber dieser Sulihdn-'Dieelal' eddin und kein 
anderer ist der SalUdun - Suldd von Sarihol , von dem Herrn 
Schmidts Mongolische Geschichte vorgiebt , er sei iigS in einer 
Schlacht gegen Hingis geblieben. 



«) rai-zi^'l'uf^fei. Bucb CCCLIU. S. 4. recto* 

33 



( »5S ) 
« TschingiS'chan 39 Jahr alt (f >oo) ; Krieg und Unterwerfung der 
a Naiman xxnl^r Dom^chan ^ nach Yerjagung desselben. » — Laut 
den Chinesischen Nachrichten fdllt diese Begebenheit in das Jahr 
iao6. In dieses Jahr falltauch> nach ebendenselben die letzte Erhe- 
hung des Vingis zum Grosschan am Flusse Onon, zu welcher Wurde 
er nach der gluckUchen Unternehmung gegen das Reich der Chia oder 
TaJ^guL kam. Die Mongolische Geschichte scheint diese Erhebung 
zwolf Jahre friiher zu setzen , indem sie sagt « Tschingis-chan 33 
« Jahr alt (1194); Unterwerfung der dreizehn Provinzen von Nord- 
« china I und Vertreibung des Alharp-chagan (?). Tschingis nimmtden 
« Titel SqUo Soldo Dai ming Tschingis^chagan an. » 

Mach sokben chronologischen Irrthumern und Widersprtichen, ist 
es die Frage ob man sich dieser Mongolischen Geschichte bedienen 
darf , um zu beweisen , dass die Mongolen yor Hingis-chan den Na- 
men Bida gefuhrt haben , von dem man bisher weder bei den Chi- 
nesen, noch bei den Westasiatischen Geschichtschreibern , nicht die 
geringste Spur gefunden hat. Unter den letztern ist besonders Cho^eor 
Ramid^s oder Ramid'eddin's Zeugniss von der griSssten Wichtigkeit, 
wie man aus dem friiher (S. 4) Gesagten ersehen kann. Aber auch die- 
ser schweigt von der Benennung Biela. Die von Herrn J. J. Schmidt, 
aus der Geschichte der Mongolischen Chane angefiihrte Stelle y mit 
der er das Dasein dieses alten Namens und die Neuheit der Benen- 
nung Mongol beweisen will , ist folgende. Sie hat auf die Emennung 
der Hingis zum Grosschan der Mongolen Bezug : «r Als des Chans 
tf Sohn Temudshin das aS^te Jahr erreicht hatte im KUi HUner-Jahre 
« (ix89n. Chr, Geb.), wurde er am Strom Garruld von den Arrulood 
«c als Chagan (Grosschan) anerkannL Es liess sich namlich drei Mor- 
« gen hinter einander auf einen viereckigen Stein dem Zeh gegen- 
u tiber , ein kleiner Yogel in Lerchen-Gestalt nieder , dessen Gefiedei* 
H in fiinf prachtigen Farben spiehe , welcher nachdem er : Tschingis/ 



« Tschingis ! geruf en hatte , sich wilder erhob. Dafs game Volk nahm 
« diess fiir ein himmlisches Zeichefi , Und tr*) vmrde den dritten Tag 
<< unter dem Namen Soiio Bokdo Tchingis Chagamls Herrscher {A son, 
« Kaiser) allgemein an^rkannt und au^erufen , vrelcher Name ihm 
u ab tnittelster Name blieb **). Nachdera di^^^ geschehen war, ^primg 
<c jener viereckige Stein von selbst an^einander « ond atis der Mhte 
« desselben kam dad Sieg«l Chass-Boo genannt « s&tmi Yoi^chein ; di^- 
« ses Siegelvon viereekiger Gestalt , hatte in der Ongetnnd Breite die 
« GrBsse einer kleinen Spanne, anf d«r Rilcksdte sab man eine Schild- 
u kr3te , auf deren Rfickett :ftwei DracheH itt verachiederi^n Wincbn- 
a gen sicb vereinigten , alle Zietrathen waren Ton untibertrefflieher 
« Art. Bald daraufethob^r***) die gfoda^weidsen*titteipflkhefah«e^ 
« am tJrsprung des Ondn Stroms und das yi^rzipfliohe sefawarte Zei^ 
i( chen seines Schutzgeistes bei DelliihnBuldagay und ward der Kerr- 
ey scher des Vierhufideii: Taus«nd Hllttdn stark«n Talked BidA, \Jnd 
« der Herrscher sprach : Dieses Bida^YtAk , das trofrig utid tapf^rM 
u Gemiithes meine eigene Gefahr nicht ansehend , um mich treu sich 
i< sammelte , das mit fester Stim Freude und Leid gleichmtithig thei- 
« lend , mir KrIEfte gab ; ich will dasa dieaite BidehY oik, Shnlich einem 
tf Diamant , dessen Treue bis ftum Ziel tneines Strebens in jeder Noth 
u neu sich beWahrte, den 1!Yameti Kbtit-JIfongol (hhrnt Mongolen) 



*) Er isi nicht der Vogel sondem Temudtein oder Hingis^han^ Herr Schmidt scheiat 
besser Mongolisch als Deutsch zu verstehen. 

^) Herr Schmidt macht hierbei die Anmerkung : « ErstarName Temudsohin ,m\\%t\' 
« iter Name SoHo Bokdo Tsch ingis, dritter Name nack der Erobeirung yon Nordchina 
« Sotto Bokdo Dai ming Ts chingis, • 



«♦ 



•) Er ist wieder ^ingis-<:han , oicht der Stein, 
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« fUbren and das erste aller VSlker sein soil. — Von der Zeit dieses 
« Befehls an wird dieses Volk Kdko-Mongol *) genannt. » 

Wcnn der Name Bida den Mongolen beigelegt wprden , so ist es 
keinem Zweifel unterworfen , dass dersclbe unter ihnen nie einhei- 
misch gewesen , sondern eine Tubetische oder Indische Benennung 
ist. Herr Abel-Remusat hat diese Vermuthung Herrn Schmidt mitge- 
theilt, aber ohne grossen Nutzen fur den letzten der bei seiner Mei- 
nung geblieben , und in einem Briefe, welcher im Journal Asiaiique 
(B. I. S. 3a I u. f.) abgedruckt ist , gar die Vermuthung geaussert hat, 
Bida mogte wohl mit dem Chinesischen Ausdrucke P^-/« , wodurch 
die nSrdlichen Barbaren bezeichnet werden , tibereinkommen. AUein 
diese Hypothese muss aus folgenden Griinden yerworfen werden. 

1. Ist Pe-ti ein zusammengesetztes Wort, aus pe Norden , und U, 
Barbar. Das Hauptwort ist ii^ und der Buchstab durch den man es 



*) Herr Schmidt fiigi hintu : a Man siehi hier dea Ursprong desNameos Mongol aus 

a den beideo Zeitwortern mongdanicho and mpndglocho, auf dieTschingis-chan in seiner 

« Proclamation anspielte ; beide haben eine fthnliche JBedeutung , namlich trolzen oder 

« kuhn seyn , und unerschrocken mil Kdltc und Gleichmulh die Slim bielhen. c — Ich 

muss gestehen y dass ich diese beidcn Mongolischeii Zeitworter nicht kenne. Dass ich fer- 

ner auch nicht einsehe , wie das Wort Mongol und monglodici in Hingischans Rede , von 

mongdanicho oder mondglocho abgeleitet werdeii kann.Dass endiich das letzte dieserbei- 

den Worter gar keine Mongolische Form hat , indem es unerhort ist, in dieser Sprache die 

vier CoQsonaDten N , D ^ G und L und unmittelbar auf einander fotgend zu sehen , ja dass 

sogar eine solche Consonantcnfolge mit dem Mongolischen Alphabete nnausdriickbar ist, 

weil man sie ndanl lesen wiirde , aber bie ndgL — Ich kenne nur dts Zeitwort moq- 

chanimoi, dsis ungeduldig ^verden bedeutet, und im Laute einige Ahnlichkeit mit Mongol 

hat ; denn von Motggak , Thor, Narr , moffgoo , dumm , abgeschmackt , and motf^ichony 

einfAltig , thoricht , wird Herr Schmidt jene Benennung wohl nicht abgeleitet z\x sehea 

wiiuKhen. 
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jusdriiclil . aus Hund und Feuer zusammengeselzt. ErbeicichncI das 
von China nordlich gelegene Land und dessen Bewohner , und war 
sihon z\x Confucius Zeiten , dcrSoi \orCliristi Geburl ziir Weltkam, 
gebriiuchlich, denn er f'lndet sich sowohl im lUu-kit^ alsaucli im Li-ti 
S. oben S. g). Damals aber kannten die I liinesen noch nicht das Va- 
terland derMongolen am Baikalsee , sondern nur den Theil der jelzi- 
gcn Mongolei , der siidlich von der \'\'iiste Gobi liegt und an I hina 
griinzl. ISur dicser ward zu jener Zeit Ti genannt und von den Chiutg- 
nu ',S. i lo) bewohnt, die zum Tiirkischen und nicht zum A/angoIischi'n 
Viilkcrslamme gehorten. Pe-ti bedeutet die nordlichen Ti , und in 
spatern Zeilen unter der Dynastie T'at^ (von G 1 8 bis 906 unserer Zeit- 
redinung) begriffman unler dieser Benennungfolgende Volkcrschaf- 
ten , die zum Tungusischen Slamme ^c\\'6rW.n ; niimlich die K'i-lan , 
Chi, lUi-uey, die MoMo des schwarzen Flusses \.\nd die Mocho rles 
Flusscs Sumo , welche lelztere aueh P'u-chat genannt wurden. 

■i. 1st es nicht anzunehmen, dass Vi'ngi!r-cAan sein Volk mit eineni 
Iremden und gar Chinesischen Schimpinamen angeredet habe- Da 
auch die ganze Geschichte von der Beilegung dcs Namens Mongol 
oder hoko-Mongol ^ weder bei Chinesischen noch bei Muh'ammeda- 
nischen Sehriflstellern etwas zu linden ist, so mag dicsclbe wohl 
eine Ausschmiickung der sp'dleren Mongolischeo Gescbiehtschreiber 
sein. 

Herr J. J, Schmidt hat die Sache mit der Bcnennung Blda wieder 

auffrischen wollen, und gii»bt in einem andern Briefe ("otgeiide Slelle 
aus der erwiibnlen Geschichle der Mongolischen Chanc : * Nun isl 
zu sagen, wie von da an Im l^nde der Mon^hol der Silz der Chane 
" ausgebreitel ist ; Sieben Ceschkxhtsglieder nach dem Chaghan 
•< der frilhern Zeilen Tibets , dem Saghdr Sandal tlu chaghan Ttihl 
• dsdn , da der Tiisehtmel (Minister) Longnam den Dalai Suivin 
« aru aiian Sckirdghdlu-chan umbrachte, und sich auf Aen Thron des 
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» Chans setzte , fliichteten dessen drei Sbhne Borraischi, Schiwaghoischi 
« und BiMd Tschino in andere Lander. Der jlingste Biirid Tschino 
i( giogin dasLand 6roaYz/ig'6o. Ertrauie aberdiesemGowangbo-Yolke 
K nicht, nahm die Jungfrau 6roA*Mirra/ genannt 2ur Gemahlin, setzte 
« iiber den See, der Tenggis heisst, nahm seinen Weg nach dernord- 
« hchen (im Original dbro/ia^c>st)ichen) Gegendund kamara Ende des 
« grossen Wassers *) , Baikal genannt , bei dem Borchan chalduna 
« genannten Berge an , wo er mil dem Volke Bida genannt , zusam* 
« mentraf. Ab dieses ibn um Ursache und Veranlassung befragte, 
« und eribnen seine gerade Abkunft von dem Anddkaschen (Hindu- 
« stanischen) fiber viele erhabenen Chaghan sowohl , als von dem Ti- 
i< betiscben Herrscber Tiihl erzahlle , vereinigte sich dieses Volk der 
« Bida einstimmig, und sprachen unter einander : Diraer Jtingling 
« ist von hoher Geburt, er wird uns einen Anfatig geben , wir w^oDen 
« ibn zu unserm FUrsten erbeben. Darauf macbten &ieihn zu ihrem 
« Fiirsten und folgten alle seinen Befeblen **). » 



*) Im Origfoa) 8t€fai Mumnit. u Strom. Dev Baikal kaim audi als eia iR'ettev Strom 
angesefaen verden , iet von der obetvn Angam gebildet ^ die SeUfga iMid andere FlusftQ 
aufnimmt uHd seinea Abflius durch die Angara haL 

^*^) Ausserdem fuhrt Herr Schmidt noch folgende Stelle aus der Mongolischen tJber- 
setzuDg des Tiibetischen Werkes Nor^vuprwg wa an, das Mongolisch den Titel Die in. 
damanirAnikd fubr(> weLcker Gebetsehnur der Talismane bedeuteu Es anthalt auf 344 
grossen Qneerfolio-BliitterB « eine Menge indische und tibetische jGescbicbten und Fa- 
bcln. » Die erwahnle Stelle beisst Mongolisch : « Anddkdgun dorrona suktu Bidain 
hIus kdmdhko ulus bolugd , » und ich iibersetze ste » In Ostenyon Anddkdk (HindusUn) 
a befindetsich das VoTk, welches Volk dcf Bida genannt wird. » — Hferr Schmtdt hat 
sich wobf weislich gelrafet , sie zu ntertragen, d^nn sks entlritft eiiM Xhmah , indem did 
Mongolen oAer Bida t^ckt in Osten (doronasiikyyon Hinduiuii iK^hileni, — • Der Mongolia 
sdUe WorUrspiegel sagt : DAGUN (lli4»> Nanm degdeka^ftti, Dun kdmdmoi. Basa 
DoBONA kdmdmoi. D. i. Die Seite auf der die Sonqe au%eht ^ wiffd JDk</»<die dinke). ge- 
nannt. Sie beisst auch Dorona, 
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Das Chinesiftche Wdrterbuch aUer berilhmten Mamen , welches 
den Titel fFan-sii^^fu^-pu fiihrt j sagt Hingischans Familienname war 
BordKigin und sein Yornarae Temudtein. Es giebt ferner folgen- 
den Auszug aus der geheime Geschichit seiner Dynastie. « Der erste 
« Stammvater desselben war ein Mann von grossem Wuchse und 
« blauer Farbe , der sich mit einer traurigen und verlassenen Frau 
« verheirathet batte. Er streifte umber , ging Ober das Gewasser 
u Teqgis , und kam endlicb vor dem Berge Burchan an die Quelle 
« des Flusses Uo-nan (Onon) , wo sic ibm einen Sohn gebahr , der 
« den Namen fatoTicAan ilihrte. Dieser erzeugte den Tanuma, auf 
«c dem in der zwolften Generation Boduan^ar folgte y nacb dem wie- 
<c der in der dreizehnten TemudKin gebohren ward , der den Fami- 
« liennamen Bordieigin fuhrte , und erster Yorfahr der Dynastie Juan 
« war. » -— Es geht also auch aus den Chinesischen Nachrichten 
henror , dass Hingis-cbans Familie aus einem siidlich oder westlich 
vom See Te^gis gelegenen Lande herstammte. Te^gis aber ist in der 
Mongoliscben Spracbe eine allgemeine Benennung iKr einen See "^ ) , 
und ich glaube , dass bier der ChuchuHioor, oder blaue See , gemeint 
ist , der westlich yon der Provinz UTen-Mi liegt , und Chinesisch Zi/j^" 



♦) Der Mongolische Worterspiegel erklart das Wort TEIJGIS folgcndermassen : « Nd- 
iaidteu kisachar kubdkd usdkdeku ugei giin usun iy Te^is kdmdmoi d. i. « Ein tiefet Ge- 
« wasser, welches aasgebreiiet ist , dessen GrSLnzeiiDnd Ufcr man nicht ersichl, wird 
« Te^gis gcnannt. » Dagegen wird iVacAor (Noor) crklart durch : « Aliha gol boichan 
« erudim uiun i untskako ugei , kachaUa harkachadmu Lofkowa tStdk Sofchoi iui ierge 
« dachama tarid-Mu , Ofchota himwi oifchoza Jabukoi diinu Nachor kdmdmoi. Dim 
« urusko Hgel tokdaksan bawikan usun i mon, Nachor kdmdmoi, » d. i, < Jedei von Fliis- 
« sen gebildete Gewasser das keinen Ajbfluss hat nnd von Ufern eingeschlossen wird , in 
« welchen Lotnsblumen und andere Dinge wachsen , und worauf Schiffc undKahne fah- 
« rcn konnen, wird iVoc^r (I9oor)genannt. Ferner wird auch jcdcs nicht flicssendc ruhigc 
tc und kleine Wasser ebenfalls iVocAorgeuaDnt. » 
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chai, das blaue Meer, und auch 5i-c^ai oder das westliche Meer, 
heisst. Derselbe wird auch von den Mongolen oft vorzugsweise Ttf^gis , 
d. i. der See genannt , weil er der grosste ist , der sich in den von 
ihnen bewohnten LSndern befindet. 

£s ist iibrigens merkwiirdig , dass sowohl diese aus Chinesischer , 
als die derselben vorhergehende , aus Mongolischer Quelle geschbpfte 
Geschichte, von der Abslammung der Familie Hingis-chans aus einem 
sudlich oder wesllich vom See Chuchu-noor gelegenen Lande, in den 
Chinesischen Jahrbiichern , fast mit denselben Umstanden , von dem 
Ursprunge des Furstenstammes des T'u'k*m , oder Turken am Aliai 
(S. aia) folgendermassen erzahlt wird : « Die Voraltem der Tw-Ar'i/i 
« wohnten am See Si-chai (d. i. der Chuchu-noor). Ihr Stamm ward 
« von einem benachbarten Volke zerstohrt. Alles ward niederge- 
i< macht, bis auf einen Knaben von zehn Jahren, dem man jedocli 
« auch H'ande und Fiisse abhieb. Eine FFolfin ernahrte ihn, und als 
it der Feind ihn von neuem zu tbdten drohte, ward er mit der Wol- 
« tin von einem Geiste auf die Ostseite des Sees versetzt , von wo aus 
*< beidein eine gebirgigte Gegend, in Nordwesten des Landes, der Kao- 
t< lajg^ oder Uigur, kamen. Dort entdeckten sie eine Hbhle , an deren 
« Ende sie einen Ausweg in eine herrliche Ebne fanden , die mehr 
ic als aoo Ly im Umfange hatte. Die Wolfin gebahr hier dem Jtlng- 
« linge zehn Knaben , die , als sie herangewachsen waren , sich 
«< W eiber raubten. Sie benannten ihre Nachkommen nach sich selbst, 
« und da Asena der verstandigste unter ihnen war, so ward er ihr 
« Oberhaupt, und in der Folge regierten seine Nachkommen Uber 
« das Volkchen in der Ebne. Er liess die Stangen seiner Fahn en oben 
i< mit Wolfskbpfen versehen , zum Wahrzeichen seiner Abkunft. 
« Nach andern Nachrichten war der Familienname seiner Nachkom- 
1 men Sena , d, i. TVolJ. » — Wenn man nun bedenkt , dass in der 
Mongolischen Sprache yino oder Uind , ebenfalls einen Wolf bedeu- 
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tet^ dass nach der oben angefiihrten Mongolischen Sage Burid-9in6 
auch auseinemam Chuchu-noor gele^enen Land^ Uberdiesen See flUch- 
tete, und sich nach Osten ins Grebirge begab, so kommt man fast auf 
die Yermuthungi Hingis-chans Familie stamme von den alten Chanen 
der Tu-h'iu ab. Esist dieses auch gar nicht unwahrscheinlich , weil 
die Tu-k'iii alle in Norden von China bis zum Baikalsee gelegenen 
Lander besassen , und also gewiss Herm der Mongolen gewesen sind, 
denen sie vielleicht einen Herrscher aus dem Stamme ihrer Fursten 
gegeben haben. *) 

Wir haben gesehen, dass Bida^ die vorgeblich ahe und einheimische 
Benennung der Mongolen , wenig Aufmerksamkeit zu verdienen 
scheint ; aber ihr 2u Gefallen laugnet auch Herr J. J. Schmidt , dass der 
Name Mongol alter alsHingis-chan sei. Ich habe bereits bemerkt, dass es 
diesem Herrn an Urtheilskrafl fehle, und das bewahrt sich hier ; denn 
in der von ihm Ubersetzten Rede ertheilt Hingis seinem Volke den £h- 
rennamen Blaue Mongolai. Daraus aber geht noch nicht hervor , dass 
Yorher der Name Mongol^ schlecht weg, nicht gebrauchlich gewesen sei. 
Blau war die Farbe der Mongolischen Dynastie Juan , die in China 
als Hauptlinie aller Hingis-chaniden herrschte , und blau war , nach 
der geheimen Geschichte derselben , der Ur-Stammvater der Familie 
aus der Hingis entsprossen war. Der Welteroberer legte also nur den 
Mongolen seine eigene Farbe bei. 

Es ist aber auch keinem Zweifel unterworfen, dass der Name Mon- 



*) Ich bemerkehier noch, dass die Dungarischen Olot den SeeBalcham ebenfalls Tefgis 
nennen; aber von diesem kann in den drei angefiihrten Erzahlangen nicht die Rede sein, da 
Si-chai bei den Chinesen ein I^ame des Chuchu'tioor ist. — Vielleicht ist anch in Herm 
Schmidts Gescfuchie dfir Mongolischen Chane , die Erzahlung von der Indischen and 
Tubetischen Abkunft der Familie des Hingis-chan, nichts als ein Kuiistgriff der Lama urn 
sie zu veredlen y and aas heilig geachteten L&ndem herxnleiten. 

34 
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gol schon vorHingis-chan's Zeit gebrauchlich war, und ich habe Grund 
zu vermuthen, dass die Mongolen den nordwegtlich wohnenden Theil 
des Tungusischen Volkes der J^ j|» Mo-cho , dem sie unterworfen 
waren, ausmacfaten. Der Name it/o-rAo stamrntaus dem Anfange des 
VII Jahrhunderts , und ist uns durch Chinesische Schriflsteller zuge- 
kommen , die wahrscheinlich das / am Ende weggeworfen , so wie 
sie auch das r im Worte Tatar tH3ergangen haben. Mo-cho (M ochol) 
und Mongol konnten daher wohl derselbe Name sein, wie denn die 
Perser noch jetzt JyU Mogdl schreiben und sprechen. 

Nachdem ich oben (S. 20a bis 209) bewiesen habe, dass die Mongol 
und Tatar dasselbe Volk sind , so darf ich bier nur die Worte 
der Chinesischen Jahrhbucher anziehen , welche sagen « Die 
« I'd-ta (Ta-tar) sind ein von den Mocho abgetrennter Stamm, 
in Nordosten *) »• WoUte man indessen auch dieses Zeugniss 
verwerfen , so ist doch eine andere Stelle aus denselben Jahr- 
biichem unwidersprechlich , in der es heisst : « Die pT 0c ^uj^-iu 
« (Mongolen) wohnen in Norden der Niu-cbei. Zur Zeit der Dynastie 
« T'ajg^ (also sp'dtestens im IX Jahrhunderte) hiessen sic Horde der 
<c 7L ^ Muf^'U Oder Alf ^ ^ Mu^'ku-szii (lies Mu^gus). Sie sind 
« abgeharlet , grausam und gute Streiter , k(5nnen bei Nacht sehen , 
« und tragen Panzer von der Haut des Fisches Kiao (einer Art Hay- 
« fisch), von welchen abgeschossene Pfeile abgleiten **) — Aber auch 
der Name Mu^-ku, der dem Worte Mongol entspricht, findet sich in 
den Chinesischen Jahrbuchern schon im funften der Dteao-chijg^ ge- 
nannten Jahre (also ji35), oder 26 Jahre vor der Geburt Hingis- 
chans *'^). Herr Schmidt hat also in alien seinen Folgerungen Unrecht. 

*) T'a-ta pen tuy pe Afo-cho dteipie df€u^. Lie-tai-Li-sKUHiittiifuao. Sect,. li]^XXI. S. 1 3. 
**) Lie-tai-ki-szii-nian-piao. Sect. XCI. S. a3eta4* 
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Das Vaterland der Mongolen , so weit wir ihre Spur in der Ge- 
schichte verfolgen kbnnen, sind die Gegenden um den See Baikal im 
ostlicheo Sibirien , von deren hohen Gebirgen sie herabgestiegen zu 
seiq scheinen. Dort wohntf^n sip wenigstens im IX Jahrhundert un- 
serer Zeitrechnung und >yaren robe Nomaden , deren einzige Haus- 
thiere das Pferd {Mori, Moriri) und der Ochs {Ulaf) gewesen zu sein 
scheinen, dennnur diese hab.enb^i ihnen einheimische Nanien. Dage- 
gen sie das Schaaf (CAo/im , choin, gom , goi) durch Tiirken erhiel- 
ten, indem sie es mil einem Turkischen Namen benennen. Von 
den Metallen kannten sie nur das Kupfer (J$eS) denn aus den Wor- 
tern fur Eisen {Tiimur), Blei {Chargoldsi , iogolcha) , Silber (iffff^g^fi/i), 
und Gold {AUan), kann man schliessen, dass sic diese Dingp durch 
Tiirkische und Tungusisct^e Stamme kennen gelernt haben. 

Seit den altesten Zeiten scheint das Mongolische Volk in drei grosse 
Hauptstamme getheilt gewesen zu sein, von denen den ersten die 
eigenilichen Mongolen , den andern die Burial und den dritten die 
0/67 Oder Kalmiiken bilden. ^ingis-chan'>ereinigte sie, und Icgte 
so den Grund zu der grossen Mongolischen Macht, mit der er Asien 
iiberschwemmte und Europa zittem machte. Aber gleich nach der 
Zerriittung djes von ihm gestifteten Weltreiches , wurden sie durch 
alte Zwi$tigkeit^n wieder getrennt , und haben sich seitdem oft zum 
wechselseitigen Verderben bekriegt. 

Die eigenilichen Mongolen bestehen aus vielen Stammen. Die siid- 
lich von der Stein>yti3te (fp)>i und an der grpssen Ghinesisphen Granz- 
miauer, bis nordostlich zum Lande der Mandieu bin M^ohnen, sind 
in neun und vierzig Fahnen getheilt , zu denen noch achl Fahnen 
Vachar * ) und zwei andere der Tjimed von Chuchu-choton kommen. 
Sie sind ihren StSmmen nach folgende : 

*) Die HacharhivL^ MoDgolen , welche sich zar Zeit des Kaisers TaiSu^ denBftod^u 
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Chornn 


— 6 Fahnen 


Alte Chaichd des In- 




Ordos 
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nerii 


—2 Fahnen 


Charamn 


—3 





Jfakud 


— 1 Fahne 


Vrad 
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Diirbed 
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Gorios 
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Aru Chormn 
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Bacharin (Bdnn) 
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Moonuj^han 
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Chocho^U (jChoo^t) 
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Diirben-Jsetiked 
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Abizchd 


2 





(d. i. die vier Sohne) 




Abachandr 
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Aocfuzn 
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Udsumud/ein 
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Naiman 
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JSfaraehu i {I^rud) 
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Kesikten 
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Ojgniud 
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Vachar 


— 8 Fahnen 


Tiimed 
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Tiimed J von Chuchxp- 




Siinid 


— 2 





choton (Blaue-Stadt) 


2 



Nordlich von der Wiiste Gobi wohnen die ChaJcha , von den Ge- 
birgen laignu und AUai bis ostlich zum Amurflusse. Sie sind in 
seeks und achtzig Fahnen getbeilt , die unter folgenden FUrsten 
stehen. 

I. Der nSrdliche Weg (Jam) der Chalcha, unter dem TuSijdtU" 
chan , der sein Hauptlager am Berge Chan^oola , und 20 Fahnen un- 
ter sich hat. 

a. Der mittlere Weg der Ghalcha , unter dem SaSn-^Nojon, welcher 



unterworfen haben. Im Jahre i636 warden ^ie in Fahnen und G>mpagnien getheilt und 
mil den acht Fahnen oder Divisionen der Mandieu vereinigU Sie dienten zor Bewachung 

der Hauptstadt. Ah aher diese von Mukden verlegt ward', wurdendie 7ac^ar ausserhalb 

der Chinesischen Granze , anf and an dem Bergriicken bei Dtecof-kiO'k'eu (Mandicuisch 

Imijan^ordiease) angesiedelf ^ und erhielten eine eigene Fahnenabtheiluog. 



bei VmrUk lagert , und 121 Fahnen Chalcha , nebst zwei Fahnen der 
ZoroS'OlSt am Flusse Orchon^ befehligt 

3. Der westliche Weg der Chalcha , unter dem JfaSaktu-chan , am 
Ursprunge des Flusses If ok und dem See Biduria^noor , mit i8Fah- 
nen, zu welchen noch eine Fahne Chdit-OWt kommt. 

4- Der ostliche Weg der Chalcha , unter dem Zazan-chan , dessen 
Lagerplatz die Gegend der Stadt BaraS am Flusse Garulun (Kerlon) 
ist Er befehligt a3 Fahnen. 

Die im nordlichen TiAet und Tdjggui nomadisirenden Mongolen , 
imd iiberhaupt alle Stamme dieses Volkes, welche zwischen Ttibet und 
den Stadten der kleinen Bucharei hausen , nennen sich selbst Sirdigol 
Oder IHiMraigol, und heissen bei den Ttibeten Chor. Dieser letzte Name 
wird aber auch auf ^Ue Mongolen ausgedehnt , denn in dem Chine- 
sisch-Tilbetischen W orterverzeichnisse des Kaiserlichen Obersetzungs- 
hof es zu Peki^ finde ich I 'n-ia (Tatar , Mongol) durch Chor-ba tlber- 
setzt. Sonst ist die gewShnliche Tiibetische Benennung der Mongolen 
Sok und Sok'bo,\xnA die des ehemaligen Mongqlischen Reiches Soh- 
bei Jul (Mongolisch Mongol tin oron). 

Ausser den in Fahnen vertheillen Mongolen wohnten zur Zeit der 
Dynastie Mii^ die sogenannten Vikin-Mongol, welche Chomoien gewe- 
sen zu sein scheinen, ausserhalb der Granze der Chinesischen Provinz 
inen-Si , zwischen den Stadten Su-dneu und Ula^dKeu. Sie batten ih- 
ren Namen von dem Orte Vikin erhalten, bei dem sie i4o4 ihr Haupt- 
lager aufschlugen. Dorthinwaren sie aus der Gegend Charaio gekom- 
men , und wurden als Chinesische Unterthanen betrachtet. Ob sie 
noch jetzt einen eigenen Stamm bilden, oder mit den Ubrigen in 
▼on den Mand^u Fahnen vereini sindgt , weiss ich nicht zu sagen. 
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£in kleiner Theil der Chaleha-Mongolen ist dupch den 1727 zwi- 
schen China und Russland abgeschloesenen GrSnztraetat , unterdie 
Herrschaft des letzten Reiches gekommen , und zieht sudlich vom See 
Baikal an den Fliissen Selena y Uda^ Chiloh^ Vikoi, Efida, Onon und 
I^oda herum. Die Anzafal aller dieser Mongolen betrSgt etwas tiber 
6000 mannliche KcJpie und sie geh<{ren zu den St'^mmen Zoi^ol , 
AmechabcU , Tabu^gui, Sartol, Aiagan und Chanagan, 

Den zweiten Hauptstaignm der Mongolischen Nation bilden die 
Burial oder Bargu-Bundi , die schon zu Hin^s-chans Zeit um den See 
Baikal wohnten , und jetzt noch in ihrem alten Vaterlande unter Rus- 
sischer Herrschaft hausen. Zu ihnen gehoren auch die eilf Stamme 
der Chorin-BurUU , welche einen eigenen £rbi^$tea haben , sehr 
wohlhabend sind , und am Uda der Seleigga herauf UQd im Gebiete 
von Nemnsk nomadiairen. Die westlichsten Buridt findet man in der 
Nachbarschaft der Stadt Nimnei-Udinsk jenseits der Ud^, die unter 
dem Nam en Vuna sich mit der Ona yereioigt und die Ta^^^a der 
oberen Tunguska bildet. Diese Buridt wohnen an den Fliissen Uda, 
Birusa , Oka , Ijd und ihren Nebenbachen. Sie nenoen 

Sich selbst — Burjdi 

Russen — Ma^ul 

Tungusen — Kaldnakmin 

Kaninzische Tiirken — Kat-tum 

Kotten — Koidb-kum 

Birussa (Turkisch Bir-su) , Fluss — Byr-hu. 

Die Ubrigen benachbarten FlUsse und B'dche bezeichnen sie mit den- 
£»elben Namen wie die Russen. 

Die dritte grosse Hauptabtheilung der Mongolen bilden die OlHl 
Oder Kalnniken , die aus den yier Stammen Efungar^ Torgod, Chomoi 
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und Diirbet bestehen. Der Name Oldt bedeutet Abgesonderte , aber 
das Wort Kalmuk oder Kalmal ist noch nicht geniigend erklart wor- 
den. Die OlHten geben vor, ihr altes Vaterland sei um den See Chu- 
chu-noor^ westlich von der Chinesischen Provinz Kan-su, gewesen. 
Diese Behauptung ist richtig, nur muss man nicht wie Pallas von 
dltesien Wohnsiizen sprechen , denn es ist erwiesen, dass vor Hingis- 
chan kein Mongolischer Stamm an jenem See wohnte. Damals haus- 
ten dort TUrkische Chuy-che xxnA Uigur (S. 212 — 21 5). Hingis-chan 
und seine ersten Nachfolger entvolkerten jene Gegenden , die zum 
sudlichen Ta^gut gehorten , und erst spater wurden dort Mongoii* 
sche Stamme einheimisch. 

Die Chomot werden auch von einer ehemaligen Fiirstenfamiiie 
Chalcha genannt ; so wie die Torgod von dem ersten Stammvater 
ihres FUrsten Mengho dem Morder , oder Mahani-Mengho , den Zu- 
nameq KeriU erhalten. Die ISungar aber nebst den Diirbety als ver- 
biindete Stamme , werden nach einer besonderen Fabel^ lautwelcher 
ihr erster Ftirst , 0/i>i£2a-i?i/J£//i-/^VJK<,alseinKinduntereinemBaume 
ausgesetzt worden , der ihn mit dem aus einem krummen Zweige 
triefenden Safte ernjlhrt haben soil, Zoro^ genannt. ZoroJ bedeutet 
namlich den krummen ausgehSlten Zweig , der beim Abziehen des 
Milchbrandtweins zum Uebergang aus dem Kessel in die Vorlage 
dienet. 

Die OUiiy bei den Chinesen unter den Mi^ fFala (S. 207) uqd Tii- 
betisch Ensa genannt , haben sich mehr als die anderen Mofigolen 
zerstreut. Die Chomot siqd ajn Chi^chu-nqor zuriicl^gebl^ben , und die 
Torgod uqd J)wi>et ziehen theils untep 4en Cihinesischeq Aifongolen 
herqip, thcils )i9usen sje ^^wiscben dena tkja vfld der Wolga, djesscf^ts 
des K^spisf^hen Metres. Unter Qhipa fiitehende Oit'dt siqd 

I. Dreissi^ Fahnen \m Lande des Sees Chuqhu-noor (Chinesisch 
Zi^'chai) und zwar : 
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OWt 21 Fahnen ChaJcha oder Katka i Fahne 

Torgod 4 — Choit i — 

ZoroS'-Olot 2 — florde des Zagim^Nomon-chan i — 

a. d/o/ Yom Gebirge Alaman, nordlich von der Stadt Ni^-chia, 
auf der Westseite der nordlichen BeuguDg des Chua^ho oder gel- 
ben Flusses , der bei den Mongolen Chatun-gol und Charar-muran 
heisst. I Fahne. 

3. Torgod y ausserhalb der Ghinesischen Granzmauer yon Kan-dfeeu, 
in der Provinz Kan^u. i Fahne. 

4* Olot des Galdan , die mit den acht Fahnen der Vachar vereinigt 
worden sind. 8 Fahnen. 

5. Die aUen Efungar im mittleren Asien am Flusse Ili und der gan- 
zen nach ihnen genannten Gegend. Ihr Name kommt yon ISfun linke 
und^ar Hand , weil sie zur Linken wohnten , nach der Mongolischen 
Art die Weltgegenden anzadeuten. 

6. Die neu untervporfenen Efungar, mit denen Diirbet und ChoU yer- 
schmolzen sind. In der Gegend Ulannkum. 6o Fahnen. 

7. Eine Fahne der i9Eac^z//». 

Die an der Wolga unter Russischer Oberherrschaft stehenden Kal- 
miiken, gehoren zu den St'dmmen Diirbet und Torgod. Sie haben sich 
nach und nach yon ihren Stammyerwandten im innem Asien wegge- 
zogen, und sind erst i66a uber den Jaik nach Europa gekommen ; 
yon wo aus im Jahre 1770 der grcisste Theil der Torgod wieder nach 
China zuriickfloh , und dort mit grossem Yerluste , nach yielen in der 
Kirgisischen Steppe ausgestandenen Unfallen , wirklich ankam. 

Die Sprache der Mongolen bleibt sich im Ganzen ziemlich gleich , 
zerfallt aber, den drei Hauptstammen des Yolkes nach, in dreiHaupt- 
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dialekte, von denen der Oloiische oder Kalmuckische der abwei- 
chendste , und der BuriiUlschey besonders bei dew Bargix^Buridl^ 
iicSrdlich vom Baikal und an der oberen Lenai , der rauhste ist. Das 
am £nde dieses Abschnittes folgende Mongolische Wbrterverzeich- 
niss , wird sie genauer kennen lehren. In alien Mongolischen 
Mundarten findet man , sowohl in den Wurzeln als im grammati- 
schen Baue , haufige Ahnlichkeit mit den Sprachen der Tiirken und 
Tungusen^ woraus hervorgeht dass diese drei Viilkersfamme seit 
den altesten Zeiten sich haufig durch Kriege und Wanderungen ver- 
mischt haben. Auch in anderen Sprachen Asiens und Europas triflTt 
man auf Spur en von t)bereinstimmung mit Mongolischen Wurzeln , 
wie die hier folgenden Vergleichungen zeigen. 



Deutsch* Momoolisgh. 

Alle , oioiiy aliha, — Deutsch alle. 



Axt> 
Baam , 

Blut, 
Berg, 



suka, 
modo, 

HUSU, 

oola. 



BruderyjuDg. , doo. 
Dieser , eie. 
Du , f f . 



Dantt y uhr. 



— Latein seouris, 
— Chineaisch mu. 

Mandiea moo. 
— Mand«ea uiokmo. 
— Mandiea alin, 

Kamnadalisch am 

Tigil ahla. 
— Chinesisch teu, 
— Slawisch ete» 
— Mand«eu si. 

Griechisch ov. 

Finaitch ^ie. 
— Mijrditch sL 



— Walisch ager. 
Kalmiikisch ur. AJbanisch urdieua. 

Georgisch ortchli. 
Eis , nuisu. — Tiirkisch hus^ mus, 

Eiseiiy • iumer,tumur. — Tiirkisch femur. 
Er , tjrrt. — DeuUch der. 



Deutsch. Mongolisch. 

£s ist, -war, bole. — Rassiscb byL 



Eule, 



uhli. 



Faulheit, salchu. 



Feder , gunu. 



Fluss y goL 
Frei, uDge- sula. 
bunden , 
Gelb , sim.. 



— Deutsch Eule. 

Plattdeutsch Uhle. 

Englisch owl. 

Latein ulula, 
— Turkisch in Jeni- 

sei^li jalehu. 

Kirgisisch d-fealkau 
— Jakulisch chorsufi. 

Tiirkisch in Rasan 

kaunun, 
— Tiirkisd^ gol. See. 
— Latein solu-tus , 

solvere. 
—Tiirkisch sara. 



Frucht , dteiims. —Tiirkisch jemiia. 

Gerste ^ arabaL — ^Tiirkisch arpa. 

Mandi€a tufa* 
— Bamkirisch u. Kir- 
gisisch f lA. 
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Giirtel ^ buse. 



Geh, jahu* 



Grass ^ /pke^.ikwy -^amojecltsch bei 

MangasejaogrgP^* 
Bei Turuchansk 

-— Slawisch pojas. 
Illyrisch pas, 
TuDgusisth buuto , 
luure. 

— Mikui^u/aiu. 
09tiak. bei Bcfvesow 

— Latein collum, 

— -Tiirkisch koi, kuwa, 

— Sanskrft kam, 
Griechisch ;^rep. 

— Hindustani gar, 

—Sanskrit najon, 

— Franzosisch arrikre, 
Deutsch Arsch. 

— Mancheu chalchun. 
Latein , calor, 

— Latein annus, 
Ossetisch ans, 
Mand4€u ania, 

"— Tangusisch und 
Mandieu hi, 
Ich habe 
keine 2eil, ^uto ug&. — Griech. trxolh ou;^/. 

Iss, ide, — Latin eJe. 

Englisch eai, 
Katze f Kalmtikisch — Kirgisisch u. Nogai 
meiutm mimik. 



I 



Hals y cholo'i. 

Hammel , chuza. 
Hand , gar, 

Haus , gar, gir, 
Herr , nojon. 

Hi men, aru* 
Hioterer, 

Hitze , chalun* 



Jahr, 



09^ 



I^BOTscii, Mo«o«ttsca. 

Kloiit , hagay &icfcfl,--Walish bac^^ 

Irish 6c^. 

Ersisch beag. 

Knochenyolu. — Latekiisch os, 

ItaliUnisch osso^ 
Kalmiikisch — Hebraisch DS^T 
jdfyn, (tzem. 

chan, —Deutsch Konig» 
Chinestsch kiun, 

ioiagdu — ^Warugisch in Hin- 
Kalmikilcb dusuo iula. 
HlgQ. TnagiiMach tfyL 

— Jeniseisch bei Pum- 
pokelsk oros, 
Irish orPM. 
Wogulisch orow^ 

Krahe , kure, -^Latein comix; 

Luft , uhr^ agar, — Latein aer, 

Mannlich , ere, — Deutsch er. 



onig, 



Kopf, 



Korn , Ge- 
traide, ure. 



Meer , dalau 



Ich, 



»i. 



Milch , Ui. 



Mond, 
Nein, 
Ochse, 
Panzer , 



sang. 

Ug€. 

cftt^iA* 



Keh1< 



chohli, — Deutsch Kehle. 



Pferd , 



nton* 



pflug , andteisu. 



— Neu Caledonien 
(Siidsee) dallei, 
Griechisch ^oWvc. 

— Tiirkisch sut, 

Mand^u sun, 

— Syrisch sara, 

— Griechisch oux. 

— Hebraisch T1UT laor. 

— Tiirkisch im sfidl. 
Stbirien ki^ak. 
Jakutisch kujach. 

—Deutsch Mdhre, 
Englisch mare, 
— Mandiea onAea. 



< »7.-B ) 



DEfnrsca. MovGOhiscM, 


< jOfl/T^fCSf. J^««00|i|SC|l. 


Regen , 


Burat. and 


1 — ^Tuui kip^. 


Stim , 


maijinai. 


— Tiirkisch in Kasan 


, 


fifilm, chura 


r. 


1 


-. > ' ■ ■ 


hid^nail ^oytai. 


Mongol, boro 


. — Pcrs. baran. 


dtdsW^ 


lourga, ' 


^•^"Ma^diea wurga. 






Irish forrin. 




Buriari^ 


— TiiAisch in Kasan 


Sftis, 


Htibalu, 


— ^MMiAea dabsun*^ 




•borogSn. 


jkmms. 




dabusun. 


• ' ' ! 


1 




M#||fLi bomn. 


Sitt, 


tea& , zado 






■ 


.SlMrisch buiyth^ 
Iitpplandisch banL, 


ScherZy 


moh 


— Latem joc-us. [ ' 






Spaoisch borascum > 


Schiff, 


oijlffpiu. 


— Smnojedisch «ii# , 
atm V ano. 


Thai, 


^imlfi' 


BmibmschdoL 


SdicNiy 


Hrin. 


— OetttMch schon, 
Ghinesisch men. 






Jtjjwrisch dolina.\ 
Mm^ntala, . ; 






MmiAwu 5a«tt. ' 


ThoD, 


^abor. 


^p^-^ifVgisch fabar.^ : 


Schulter 


fnuTU, 


— MmAeu meirem, i 
SftfRoiedisch ma9m,i 


Ton, 


dohn. 


'^J^miach Ton. >. 






ffiCfne, 


Vatcr, . 


bdhai. 




Schwarz 


y chara y 


— Mand«eu kant. 


■ 


1 


JHiodustani 5a&. . 




nttftt. 


Tiirkisch gam. 


t 


'» 


Malai bappa. 


Schwehi 




— fagamisch chaka. i 




^*g^- 


•r^^ter^miS. aya;K-«. .. 






VMenzisch khaga. 




i?ir«tf. 


ClWiak. adiea, eiem. 






GagUsch hog, r 


• 


.'II 


SajMojedisch tf#f^ .; 






9w^chchuk. 




abu. 


— Arabisch^, 


Silber, 


muqgu. 


•— 'Bfaiidica mufgn. 






Cliiddflifch.«t^«. , 




mufgun. 


i 


■ 


■ ■ 


Oaiiakisch b. 'Ifiim- 


SUrke, 


kuri. 


— TuAitch A/i/f . 






pok^^skab,^ . 






A^mrisch gut. • > 


Waarc , 


bantyAvara 


.— D«iusGh fV^a99. 






'Mmdiea chusun. 


Wind^. 


ialki. 


»-«amkir]scb dmL 


Slaub , 


tola. 


— T&li»chin Kotist.' 




imikin. 

1 


JUngarisch iU. 






uhTNogaiTdi: " ' 




— — 


Inwamiich m 


■ 




'KSHdt fOJBII . 


Wnni, 


cbonechoi 


•^Turkisch hurt. 


- 




^aikisdi'lUfifit. 


■■ 




Twrkisch in d«r - 


Sl«iii, 


rolo. 


-^Tongiisiidh dffdh. 


• 




Aaraba kon^. 
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MONGOLISGHES l^V^TERVERZEICHNISS. 
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DsuTscBf M0NGOLI8CB *) Ghalgha« 
under Chine- MongolucE' 
sischen Mauer. 



\\ 



BURIATISGU. dLOTISGH OLOTISCtf 

inDungarien. anderPVolga, 



Abend. ildeSi. 


ttdyin\. 


udyjni. . 


.i ugib. 


asgan. 




murii. 


em. 


em. 


• • . 


Augen. mdfi. 


niidu. 


nidu. 


'. imduD. 


oidun. 


Bftr. iite^e. 


chark-gurjiiS. 


ottugu. . « 


. relego* 


. • • 


Bart. Sakal. 


Sachkl. 


rhakkl. 

• 


$acbkL 


Sacbal. 


Bauch; • gebeli. 


• ^ediSu. ' 


jetyhu. 


^W. 


gedesun. 


Baum/ modon. 


modo. 


moduQ. 


n^^. 


moduD. 


BeiL ^ ^iiktf. 


Sake. 


phuke. 


., WiiUu 


iukil. 


Berg. i^ola {oola). 


61a y dybe. 


lila. 


ui^Ik. 


oola. 


Belt. - |eke-sirege. 


'dybyskyr. 


debytkyr* 


or6o. 


. • • 


Birke. ' guSu.- 


clluSti. 


liuhuA. . > 


1. ii^in. 


cbuSum. 


Blaii. k&ke,chucha 


. kukii. 


k<Aii-.. 


. kqko. 


koko. 


Blatl. ' : bapqi. 


napYi. 


namni. 


.cb^otagaSim. 


cbamtagaJuD. 


Blei. gorcholdi. 


bugonki-tiilga 


,akyr-tulga* 


J. •• • • 


• 

.cbara- 


'%«»••■• ■ . . 


chark-tdgo]ga 


> 




chorgohin. 


Bliu. ' zakilchan, 


zakilgk. 


^akilgkn;> 


•Oloipk, 


xakilgan. 


«*ilgan. 




■ 1 

J 


vf^gUgkn. 




Bogitai iiN>iAu, nomon 


. nomii. 


noma. 


.iwitf&. 


namun. 


Brandtwein. atiki. 


arak\. 


iarak\. . 


arakL 


arki. 


Brod,KAni. tarija. 


takha. 


6tumyk» . 


. booni6k. 


odmok. 


B^dnze. choli. 


nog6n , gdli. 


456U. 


lara-gooH. 


1 •n • • 


Bruder , jiin^. diigoo (doo). 


dd y du. 


da. 


dii., . 


.du. 


Brader,MUer. aka. 


achk. 


okki , aphki. 


a€h6. 


acba. 


BnHtmen. ' clAidak. 


choddk. 


1 
• • • . 


, gttdiik. 


chnduk. 


Bnist. ■ c^^gu. 


opzii. 


opt u. 


Haadi€\. 


siidi. 



*) DasaHe'MdngDlischeii^ii^ anden'gdM^iriebenaUaaig/esprocheD. Oft werden zwei 
Sylben ih ^iife ensammeDgezogea , wie achola in oola ,,.4^W> in doo, nachor in noor, 
Ich baEe^taiel* 61^'Mongoliscbe Ortbograpbieibeil^balten nnd das A mit swei Pankten im- 
raer durch ch ansgedriickt , denn so sprecben es die Mongolen an der ChiDetischen Grslnze 



aus. 
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Devtscb. MoNOOLiscH Gbalcha- BuAilTiiCH. Olotisgh Olotisch 

an der Chine- Mongolisch. inDungarien, anderPVolga. 
sischen Mauer. 

Cunnus. . • • chutugu. utugun. iiliigiin. oddgun,kabUk. 

Donner« ajoijcha, Teqgeri- dongotku. teDgri- dooDytengcrun-^ 

ajoijga. ddgorchu. ddgarne. dooD. (Him- 

[Himmelschreit.) {flimmel schreiu) melschalL) 



Dorf. 

Dunkel. 
Darstig. 



tOS'kO y 

chazacha. 
charanchoi. 



bdimiDg. 



tarjJi«iin« 



omdachaSu. angabk , 

undadbk. 



charonchoi. kapkark. 

kurunk. 



Ebne, Steppe, kahra, tala< 



Ei. 

Eiche. 

EichhoriL 



undaga. 

zaraSu. 

geremu. 



Eingeweide. . gedeSa. 



Eisen. 
Elenthier. 
Eate. 
Erdbeere. 

Erde. 

Essen. 

Eule. 

Pass. 

Fensier. 

Ferkel. 

Fell. 

Feuchl. 

Fcuer. 

Fichle. 

Filszell. 

Finger. 

Fisch. 



temur« 

ganlachai. 

nochosu. 



talk, 
undugu. 

• • • 
kirima. 

dolor, 
lomur. 
chandagki. 
nogoSik. 



chaiar. 
idaku. 



gadzkr. 
ideku. 



ker , iaik« 
omdahiiD. 
• • • 
kyrmiin. 

dol6r. 

lumyr. 

kandagki. 

nogubu. 

sedy-ganA. 

gasyr. 
idyku. 



ucbuli {uhli), ul\. 



zuijgu. 
lordi. 

laSa y loSa. 
• • • 
chal y gal. 
naraSo. 
gar. 

gorocho. . 
Aicha^. 



. . • cbulga. 

mag&byr^nokd. solochki, 



• • 



laSii. 

n6ilui]. 

gall. 

naraSii* 

gyr. 

churu. 

Aagsii. 



lobon. 
n6ilo. 

g«ii. 

narcbun. 

kurugun. 
sagebun. 



ail. 

cbarangu. 
undaswk. 

kodo. 
undtigk. 



ail. 



cbarangoi. 



• • 



tebd. 
ondogiin. 



cbark-modon. cbara-modun. 
kerma. kaman, 

oroqdio^ 
gediisiin. gediisiio. 

lemiir. tomor. 

cbandagki. 

noogoSiin. nogoSun. 
nlan-beldieir* . 
gank. 

gaskr. gasar. 

jiduku. idekii. 

mara-nnibun. . 
kup. 

dere^i. derJi. 

gagain-duliagk. . . • 
loosiin. 

^I'iktja. . • • 

gal. gal. 

mara-cbargki. • 
gcr. gar. 

gurgkn. cbargon.* , 

dagasiin* sagaSun. . , 
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BMVTfeV. 


Moirooi/iK» 


OiltiCHA* 


Bvmit%9Km. 


OhHaMKM 


diMUca 




an derChine* 


MoNGOLISCH. 


t 


inOimgarmi. 


an der FTolga. 




sischen Mauer. 


t 








Fl€d«I«II«18. 


bakbachai. 


• • • 


orbugki. 


bagbagki. 


bagbagsn. 


Fkndb. 


tnika. 


macbk. 


mjakkn. 


macbka. 


macban. 


FHigel. 


tlignr y tkdti* 


dalapiiySodu. 


odun. 


dib\r. 


• • • % 


Flitss. 


m^iti chool 
(go/.) 


gcAl. 


gdl. 


gol y usun. 


miira. 


Frau. 


Erne. 


erne. 


eme. 


erne. 


erne. 


Friih. 


erte. 


irte. 


irtir. 


oroi. 


ilrdi. 


Fiillen , ein. 


unacha. 


unagk. 


unagk. 


unagka. 


unagan^ 
unugan. 


Fass. 


giil. 


kiill , koU. 


kull. 


kol. 


kil. 


Gabel. 


• • • 


cbdivi. 


kaiii. 


cbaiqi. 


• • . 


Gnus. 


cbalacho. 


galo , gulen. 


galun. 


galun. 


galubn. 


Gelb. 


Sira. 


inari. 


mapmark. 


mark. 


mara. 


Gerste. 


arbai. 


• • • 


• • • 


arbki. 


• • • 


Gestera. 


• • • 


utzugti-udnr. 


oSjugodur. 


ul^ugudiv. 


• • • 


Gluth. 


zok. 


cbal6ng-<zoky 
norsii. 


ko-galtay. 


nuruSun. 


• • • 


Gold. 


alia, afhan. 


altk. 


altk.' 


altk. 


altan. 


Gott. 


ttigri. 

(4$*. ffimmel.) 


burcbkn. 


burcbkn. 


burcban , 
(saga«ii d. i. 
Schopfet.) 


burdnni. 


Gras. 


ebeSa nodio. 


ubySUy ttog^. 


obubiin. 


ob}u5jun. 


obosun. 


Gross. 


jeke f itke. 


]ike. 


jiki. 


jekd. 


jeki. 


Griin. 


nocbochan 


nogd , nog^n. 


kokii. is.blau.) nog&n. 


nocbon. 




{nochdn). 










Haar. 


•ikiu. 


uSiiy BoSu. 


nocbon. 


•• •• 

usun. 


uSun. 


Haar 


sire-iisu. 


u5Uy n^Sa 


cborcbun. 


noosim. 


• • • 


(am Rorper). 








■ 


Hafer. 


uSan-gonok. 


• • • 


• • • 


• • • 


Soli. 


Uagel. 


iiiOiMnir. 


myndor. 


mundiir. 


mendiir. 


mendur. 


Hahn. 


takija. 


ukja. 


Ukjk. 


eri-takL 


• • • 


Hand. 


cbar. 


gar. 


gar. 


gar. 


«•'• 


Hase. 


taolai. 


^en^at|^, 


tulkiy^indagbn. toolki. 


tanlai. 



Deutsche 



Heiss. 

Hell. 

Hengst. 

Herr. 

Hers. 

Heate. 

Himmel. 

Hoch. 

HoIb. 

Honig. 

Hosen. 

Hiige]. 

Haha. 

Hand. 

Hangrig. 

Jahr. 

Kalb. 

lW>1P6W» 



Kayiar, 

Fischrogen. 

Kessel. 

Kind. 

Kinn. 

KJeid. 



duldkar. 

sajaiu. 

asargii. 

babJii. 

•urkkn. 



( a79 ) 

MoncaLttCM Csalcha*^ BuaiATisca. 
an der Chine' Monoolisch. 
sischen Mauer. 
chalchun. dulkng. 

geibe. Sarol. 

adircha. adirga. 

nojon. nojoD , noiq. 

dirake,di€arek.djurjukc. 
enedur. ikDJk,un»-udurjnin6. 

tagri , teijriy tyijr\, tei}er\. lyijcr\ 
octorgoi. 
ondur. 
modon. 
bal. 

iimuda. 
dobo. 
takija. 
nogai. 
iilan. 
IKL 
tnchuL 
kaitan. 



OioTiaca Olotiscb 
inDungarien. an der PFolga* 



undiir. 
modo. 
bal. 
amadu. 



utu. 
modun. 
bal. 
umudun. 



dulim. 

gcgkn. 

ere-m<5rin. 

ndimdne. 

suruke. 

ene-udjor. 

teijn. 

undiir. 
tuliiin. 
ba). 
umudun. 



gube,geiSume.bolduk, bori. bagkn-uulk. 



mobi. 

nodi6i. 

nljiu}. 

d4€ill. 

tugiil. 

kuitung. 



Umflg«(lc£M0). tjmi. 
micboi. mii. 

liiriSu. « 



tocho. 

kuk, nirlU 

ereu. 

gobsaSu. 



logo, 
kuk. 



• * 



iir|u. 



takjk. 

nok6i. 

olydby. 

d«ill. 

ingul. 

kjuit6. 

icmin. 

. a • 

turuhun. 

tog^n. 
baSagan. 
urgu. 
kupsahkn. 



knpzahk. 



Klein. bacha. bagk. biviakka. 

Knabe. ko. ko. bategan. 

Knecbt.Schrre. bucbul {hut). barliSk, Laftil. bartuk. 
Kjioblaodl, larimSak. MremSak, • . 



taki. 

ndchoi. 

iiljuswk. 

dieil. 

tugul. 

kjuiitiin. 

temiin. 

mil. 

turuSun. 

chaisiin. 
kookon. 
iirgu. 
kupUusu. 

b«g4. 
kiibon. 
bof, 
dar'gil. 



dul4n. 
gcgen. 
adirgan. 
noion. 
sargen. 
eider, 
oklorgei , 
teijeri. 
ondor. 
moduD. 
bal. 

• • • 
juili. 
gorgnL 
nochoi. 

• • • 
Al. 

• • • 
kiiUln. 
tiima. 

• • a 

•• •• •• 

turu$un. 

logon, 
kooken. 
orgiln^ orgiin. 



baga. 
kobohn. 
bul. 
Sogom. 



( ^8o ) 

Dbutsch, Mongolisgh Ghalgha- Buriatisgh. 
under Chine- Mongolisch. 
sischen Mauer, 
Kopf. tarigun, tolo- tologoi. tulg&i. 

chai. 



Olotisgb Olotiscu 

in Dungarien, ander fj^oiga, 

lologoi. tologoi , 

taraguiin. 



Kub. 


iinije. 


ukir , une. 


ukyr. 


uker. 


iiker. 


Kupfer. 


<les. 


ulkn-golidfcet 


. del. 


deS. 


des. 


Lacheii. 


iniaku. 


meiua. 


injaku. 


iheadieibaene 


. . . . 


Lamm. 


churga. 


churigk. 


kurjagk. 


kurchd. 


chorgon. 


Lampe, Licht 


sula* 


df€ula. 


sulk. 


sula. 


sulla. 


Larichenbaum. garchai. 


mihiniSu. 


minihun. 


ulan-charagai 


. • • • 


Lebendig. 


ami da. 


amidui, gdltoi 


i. amidu. 


amidu. 


amidu. 


Lippen. 


uruchul. 


uriil. 


urul. 


uriil. 


urul. 


LofTel. 


galbacha, 
ukara. 


chalbagk. 


kalbag^. 


uchkr , 
chalbagan. 


uchiir. 


Luft. 


achur. 


ahur. 


uhr. 


siiriite-chaskr« 


, uur. 


Madchen , 


kuk , kooken 
okin. 


, kuk. 


biil-achaa- 
ok\n. 


kookon. 


okin , kooken. 


Magd^Sklayio 


I. Sibeknin. 


barliik. 


bartiik. 


muchuUki , 


muchula. 










kiteUmuchuUki. 


Mann. 


Ere , niigur. 


^re. 


ere. 


^re f nokot. 


ere. 


Marder. 


soosar. 


bologk. 


• • • 


sooskr. 


• • * 


Maus. 


guluchana. 


chulugana. 


kulgunk. 


chulgunk. 


chulnchtmi. 


Meer. 


dalai. 


dalai. 


dalki. 


dalki. 


dalai , deijgis, 
d'agas. 


Mehl. 


cholir. 


tdlcha, gur\l. 


Ulkkn. 


guril. 


gulir. 


Measch. 


kiimun. 


kung. 


kun. 


kun y kumunt 


kiimiin. 


Messer. 


gudacha. 


chuttagk. 


kitoho. 


utag4n. 


utagan. 


Milch. 


sii. 


sii y §u. 


chun. 


uSju. 


iiSii. 


Mittag. 


iide-iin-kiri. 


ud^^ udiir- 
diinda. 


odur-diinda. 


iidii. 


iidii. 


Mittemacht. 


5ani-diili. 


Synii-diiadk. 


chei-diinda. 


&d-dund&. 


• • . 


Mend. 


Saran. 


Sar4. 


chark. 


iark. 


Sara. 


Monat. 


Sara. 


Sark. 


chark. 


sark. 


Sara. 


Morgen (cnu) 


• marchata. 


marg&in. 


iqargauii. 


mangkr 


mai)ga« 



mangadiir. 







( 


281 ) 






Dsutscff. 


MONGOLIBCR 


Chalcha* 


BURIATISCH 


Olotisch 


Olotisch 




an der Chine- Monoolisch. 


in Dungarien 


. anderFVol 




sischen Mauer, 








Morgen, der. 


erte. 


ugljk. 


oglo. 


iiriin. 


erte. 


Muod. 


ama. 


amk. 


amk. 


aman. 


aman. 


Matter. 


ege. 


ek^ , id^ei. 


eke. 


eke. 


ilka. 


Miitze. 


malacha. 


malachki. 


malgki. 


malachki. 


malachai , 
machalai. 


Nabel. 


giiiSa. 


... 


... 


1 •• •• •• 

kuusu. 


kiiSeij. 


Nacht. 


Suni. 


Synu. 


chei. 


So. 


Sosu. 


Nase. 


gabar^chamar, 


. chamkr. 


kabkr. 


chamar. 


chamur. 


Niedrig. 


... 


Daptkr. 


aamtiir. 


bogon\. 


doro. 


Ochs. 


mar. 


mar. 


bukk. 


zar. 


zar. 


Ohren. 


Hiki. 


Hike. 


vik\D. 


^ekin. 


niken. 


Papier. 


zachaSu. 


zirSa. 


Sarhun. 


zASua. 


zkSdn. 


Pelikleid. 


degel. 


dell. 


dygull. 


debel. 


dabaL 


Peais. 


. • • 


odog^i. 


osog6i. 


alky osg6i. 


modoiy 
amin-lx^je. 


Pfeil. 


Soma. 


tomu. 


chomu. 


Sumiio. 


Sumun. 


Pferd. 


mori. 


mor\. 


mur\n. 


morin. 


morin. 


Quell. 


balak. 


bulkk. 


bulkk. 


bulkk. 


bulak. 


Rad. 


aral. 


aral. . 


tokorjiik. 


tergin. 


tergen. 


Ratte. 


surman. * 


chulagank. 


... 


•urmkn. 


•urman. 


Rauch. 


utachan. 


utk. 


unje. 


uikn. 


utkn. 


Regeo. 


borochan 
(borohn.) 


bor^. 


kura. 

• 


churkh. 


chura. 


Rennthier. 


bachn. 


zagk. 


sug^n. 


bugu. 


• • • 


Ring. 


bulasftk. 


byldyk , 
bieloftiik. 


bihilnk. 


usuk. 


bOiSttL 


Roggcn. 


chara-tarija. 


cbark-tklcha , 


tarjkn. 


. • • 


• • • 




{d.i.Sekwaxt4»m) turi. 








Roth. 


olachan (ulan). uUtn« 


ulkn. 


nlkn. 


nlan. 


Rockcn. 


num. 


nordyndru. 


nirgon. 


norgon. 


norgon y 
ara-nognn. 


Sail. 


daboSo. 


dabolii* 


dabohiin. 


babol&n. 




Sand. 


elcftn. 


Uiiii. 

• 


elehiin. 


detan. 


eldnn. 

36 



Deutscu, 



Satt. 



( 28a ) 

MoifGOLTSGH ChALGHA- BuAIATISGH. 

an der Chine- Mongolisch. 

sischen Mauer. 

zado. zatchulun. satbk. 



Schaaf. 
Schiflf. 



choni. 



zaSu. 
binikii. 
• • 
Siil. 
chark. 



gom* 

onchoza. • 

Scklafe,ich. untaku. untachu. 

Schlittea. nirchapirgeul. nargk. 

tiilgikur. zorga, oaaisu. 

zaSu. 

bi*iiku. 

tuteuli. 

Segul (Sul), 

chara. 

chakai. 
Schwester. (tf/^.) egeni. igiii. 

Sch wester. iigiu-dagoo , du. 

(ugin-doo). 

nachur (niir) y nor. 

tai]gis. 

usaku y 

iisakteka* 

miiijgu. 

geugen. 

naran. 



Schliissel. 

Schnee. 

Schreiben. 

Schuh. 

Schwanz. 

Sell war z. 

Schwein. 



(Jungere.) 

See. 
Sehe, ich. 



charank. 



Silber. 

Sohn. 

Sonne. 

Sp&t. . • • 

Spreche^icb. geleheku. 

Stadt. kotaygota. 



Stahl. 

Stein J 

Stern. 

Stobr. 

Stiefeln. 

Strick. 

Striimpfe. 

Stute. 



bolot. 



mui^gu. 

ko , koi]. 

nark. 

oroi. 

kyleku. 

inibdy chot6. 

bolot. 



Hilachon(iolon). nolo, 
odon. odo y odd. 

gilima. kylima. 

chotol. gutul. 

dagaSu(daSu). d^$u ^ 5or* 
oimaia. oimoSii. 



geu, 



8^' 



koni. 
oijgoSii. 
untaku. 
^irgk. 

• • • 
sagun. 

bi<iiglana. 
gotuhiin. 
chul. 
kapkara. 

• . • 
ese. 
achkn-ese. 

nor. 

karaku. 

moi]gu. 

kobun. 

nark. 

oroi. 

kelekii. 

tura. 

biilkt. 

«iol6. 

odiin. 

mendumi. 

gotuhiin. 

argamdfei. 

omuhun. 



Olotisgb Olotisch 

inDui^garien. an der Pp'olga, 

zaduwa. 

go'*» choin, choni n. 

kerem-toiuor. ongozo. 

ondacho* 



untuchu. 
nana, 
tiilkiir. 
HaSun. 
bi^ikd. 
zuukun. 
sjul. 
chark. 
gagki. 
egenV. 
dii. 

nor. 



nana. 
. • • 
zaSun. 
biiiku. 

• • • 
sohl. 

chara. 

gachai. 

iigaii. 

doh. 

nuhr. 



charadici baene. • 



• . 



mujjgd. moijgun. 

kiibiin. kobohn. 

narkn. naran. 

marcha. • • 

• • . kelekn. 

tura J mar. balgasun. 
churd46ychatin. . . • 

^ulii. qiolohn. 

odun. odon. 
iixu]Yir\. 

godusun. guSu. 

argamaldiei. armagaldi. 

oimusiiD. oimaSun. 



gun, 



giihn. 



( a83 ) 



DSVTSCH. 


MONOOLMGH 


Cbalcba- 


BuRIATISCn. 


Olotiscr 


Olotisch 




an der Chinc' 


- MoifGOLISCU. 




in Dungarien 


. an der PVolga 




sischen Mauer, 








Tag. 


ediir. 


udiir. 


odur. 


iidiir. 


odiir. 


Tanne. 


SiikurSu , 
garacba'i. 


Sachiira. 


kaSiirau. 


charagki. 


charagai. 


Taube. 


taktacha. 


takta. 


. • • 


kokoldirgaak. 


kogul-durgiina. 


Tcufel. 


Hitkur. 


Hiltkyr. 


okudel. 


qitkir. 


letkiir. 


Thon. 


balqik. 


d^abor , 
inewar. 


tolcho. 


bah\k. 


bahik. 


Thiir. 


egude (lide). 


ude. 


undan. 


uiiduQ. 


ooda. 


Tisch. 


sirege (Sire), 


• • • 


• • . 


... 


mire. 


Tochter. 


iigiD. 


kug , ukhj. 


basagan. 


kookdn. 


koiikoo. 


Todt. 


iikube. 


ukuSdij. 


uk^. 


ukuksiin. 


iikii]. 


Triaken. 


ochu. 


ochu. 


unku. 


oor.hii. 


iihcho. 


Trocken. 


gachurai. 


chorki. 


katabk. 


choorki. 


ch6rai. 


Trunken. 


Soktoo. 


Sokto. 


choktobo. 


Soktowa. 


Soktowa. 


tJbermorgen. 


niiguke-edur. 


nugo-udiir. 


nogddur. 


neka-iidiir. 


neka-ddiir. 


Urinblase. 


dabusak. 


z6cha. 


sooka. 


dabuSiik. 


dabaSak. 


Vater. 


enige. 


eiigiyabii. 


esygy. 


ezege. 


eiiga. 


Vogel. 


Sibechu. 


mobo. 


• • • 


nrabiin. 


inobda. 


Yorgestern. 


urdi-ediir. 


ur^-udiir , 
^ad -udiir. 


urdydur. 


urdieudur. 


uruHi-ddiir. 


Wagen. 


terge. 


tergi. 


tergen. 


tergen. 


tergen. 


Waitzen, 


bocbodai , 
zagan-tarija. 


tsagan-tdlcba. 


ulku-tarjka. 


lagkn-tarkn. 


zagan-buda. 




(rf. «. fTeisi^Xorm.) 









Wald. 



oi. 



WalUch. 


akda. 


Wange. 


jadichur. 


Wasser. 


uSu. 


Weg, 


jam. 


Wcine, 


uilaku. 


Weiss. 


zachan. 


Widder. 


guza. 



modo , oi. modiin. 

mori. aktk-murin. 

kazkr. ^tSyr. 

uSu. ugon. 
cbargiu , 4am. kep. 

uilank. liilaka. 

zagkn. sapsagkn. 

chuza. koik. 



JUUUU. 


lUUUUU* 

iS. Bamm.) 


azargk. 


Ere-morin. 


galchk. 


chalchai.- 


u5un. 


uSiin. 


chalgk-sam. 


sam. 


uilidiei baine 


» • • • 


vagkn. 


zagan. 


gttzk. 


chuza. 



(a84) 



Devtsch. 


MOHGOLISCH ChALGBA"^ 


BURIATISCH 


Olotiscb 


Olotirgh 




an der Chine- 


- MONGOLISGH. 




in Dungarien, 


an der TVolga 




sischen Mauer, 








Wind. 


Salkin. 


Salk\. 


kei. 


Salk\n. 


salkin. 


Wolf. 


hIdo , Hiob. 


leno. 


lino. 


lono. 


zono. 


Wolke. 


agula. 


iile. 


dlete. 


ulun. 


uilan. 


Wurzcl. 


unduSu. 


undySu. 


undyhiin. 


endiiSiin. 


undiiSun. 


Zaum. 


gasachar. 


chadar. 


kaskr. 


chaskr. 


diloo. 


Zinn. 


tocholcha. 


^agkn-tdlga , 


4agkn-tulga. 


Hagan- 


zagan- 


Zobel. 


bolacha. 


tdgolga. 

• • • 


bulgkn. 


goroldin. 
bulgkn. 


chorgohiQ. 

{S. Blei.) 

bulucbun. 


Zunge. 


kele. 


kyli,kdle. 


kylyn. 


keli. 


kelen. 


Zwiebel. 


Suijgina. 


Saijink , 
mang'ir. 


mangihon. 


soijgink, pias, 


. dimagol. 


1. 


nige. 


nege. 


nege. 


nege. 


nigen. 


2. 


gojer. 


choiir. 


koir. 


chojiir. 


chojur. 


3. 


churban. 


gurbk. 


garbkn. 


gurbk. 


gurban. 


4. 


durb&o. 


diirbk. 


derbyn* 


dorbo. 


dorbon. 


5. 


tabun. 


tabu. 


tabun. 


tabu. 


tabun. 


6. 

7- 


dirchochan 
(dirohn). 
dolochun , 

(dolohn). 


durga. 
dol6. 


d^erg^n. 
dolon. 


surgk. 
dolo. 


sorgan. 
dolon. 


8. 


naiman. 


ndima. 


najamkn. 


naima. 


naiman. 


9- 


jiSuQ , diSun. 


juSii. 


jihun. 


jeSu. 


jeSum. 


10. 


arb&n. 


arbkn. 


arbkn. 


arbk. 


arban. 


30. 


chorio. 


chor\. 


korin. 


chorin. 


chorin. 


So. 


chuHin. 


gUH\. 


gui\n. 


guH\n. 


gu^in. 


4<>* 


diiHin. 


dyH\. 


duH\n. 


diinin. 


doHin. 


5o. 


tabio. 


tab\. 


tabin. 


tab\n. 


tabin. 


6o. 


diran. 


dieara. 


d^eiron. 


dieirk. 


d«ira. 


70. 


dalan. 


dalk. 


dalkn. 


dalkh. 


dalan. 


80. 


najan. 


naji , najk. 


najkn. 


naijk. 


naijan. 


90. 


jaran. 


jiri. 


]ir\n. 


jiren. 


jeren. 


100. 


dachuDy (dun). 


.do. 


don. 


dzo. 


•uhn. 


lOOO. 


miijchan. 


iniijga,mjaijga. 


miijgkn. 


miijgan. 


miijgan. 



( a85 ) 

Die grosse Japanische Encyclopadie, welche Chinesisch den Titel Cho- 
chan San'zai'fu'chuyi}StiT\^ und im Jahre 1 7 1 3 vollendet ward, giebt im 
dreizehnten Hefte ein Verzeichniss von Wbrtern aus der Sprache der 
Pe4u. Dieser Name ist im Chinesischen zusammengesetzt aus Pe, 
Norden, und Lu^ westliche Barbaren ; Pe-lu bedeutet also nordwest- 
liche Barbaren. Eine Benennung welche auf die Mongolen in Hin- 
sicht auf Japan sehr wohl passt. Die dort gegebenen Wbrter sind 
Mongolisch , nach einem , wie es scheint , sehr rauhen Dialecte und 
folgen hicr 



Deutsch. 


PfiLU. 


MoifOOLISCH. 


Devtsch, 


Pelu. 


Mongolisch 


Himmel. 


TVyw*. 


Tdffi, idqri. 


Rlnid. 


Chapzuaso. 


Gobzasu. 


Sonne. 


Nam. 


Nam, naran. 


Goldstiick. 


Ganpo'i. 


• . • 


Mond. 


Sam. 


Sam , samn. 


Silber. 


Monko. 


Mwjgu. 


Stem* 


Chouton. 


Odon. 


Kupfermunze.Zi/yii ia. 


SochoSfSOT. 


Berg. 


Chaugela. 


Achola , oola. 


Mann. 


Kore. 


Ere. 


BAeer* 


Taalai. 


Dalai. 


Frau. 


Khoton. 


Chatun, 


Flass. 


Mouroun. 


Murdn. 


Valcr. 


Kozike. 


E^ige, 


Wasser. 


Vso. 


U'su. 


Mutter. 


Koke. 


Eki. 


Wind. 


Kei. 


Aei(Bariat.) 


Brader. 


Teugc. 


Dagoo , doo. 


Regen. 


Chuura. 


Chum{BvLTiiki.) 


Madchen. 


Oka. 


Okin. 


Schnee. 


Satso. 


Zasu 


Tiger. 


Puukc. 


Bars. 


Tag. 


Utour. 


Odur, edur. 


Bilr. 


Kuufuke. 


Uiege. 


I9achc. 


Somai. 


Suni. 


Sabel. 


Irtou {iliou). 


lUu. 


Brandtwein. 


Amki, 


Ariki. 


Bogen. 


Noumo. 


Nomu. 


Reis. 


Amo. 


Amo. 


Fichtc. 


Nemso, 


Narasii. 


Reiftygekoch- Puuta. 


Budacha 


Blume. 


Ziezi'e. 


Zdzdk. 


ter. 




hudah. 









Dieselbe Japanische Encyclopadie giebt im vier und sechzigsten 
Hefte eine Charte unter dem' Titel Pe-ti tu Ti did tu , d i. Charte aller 
Barbaren ( Ti S. 261 ) der nbrdlichen Lender. Auf derselben ist das 
urspriingliche Yaterland der Mongolen oder Juan ( Mur^Juan ta mi) , 
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nordlich vom Amurflusse in die Gebirge am Meere gesetzt , und 
nordlich davon auf einer Insel Wu UanMuig^-ku: abgesonderte , oder 
freic Mongolen. Die Japaner nennen dieMongolen Muchuriund auch 
Moo-ko. 



X. TUNGUSEN. 

Der Tungusische ViJlkerstamm ist einer der ausgebreitesten im 
nordostlichen Asien und erstreckt sich von Sibirien aus weit in das 
Chinesische Gebiet hinein. Die westlichsten Tungusen trifflman unter 
dem 1 13*^ der Lange , an beiden Ufem der oberen Tunguska oder der 
Angara , von da an wo sie ihren nordlichen Lauf in einen westlichen 
verandert. Ferner bewohnen sie unter eben dieser Lange die Fliisse 
Podkamenaja Tunguska nw A die uniere Tunguska. An der ersten heis- 
sen sie Vapogiren , und haben ihren Namen zweien Ansiedelungen 
gegeben, von denen die obere auf der Linken, dem Einfalle des Flus- 
ses JeUpa gegeniiber, und die andere viel w^eiter westlich auf der 
Rechten liegt, und sovi^ohl Vapojirskaja als auch Werchno-Vumskdja 
genannt wird. Die an der unieren Tunguska vi^ohnenden heisseti 
Orotoig-Tungusen und ich lasse hier in der Note ein vom Dr. Mes- 
serschmidt am 17 Juny i723gesammeltes Verzeichniss von Wortern 
abdrucken , aus dem man sehen wird dass ihre Sprache wenig von 
der ihrer benachbarten Stammverwandten abweicht *). Am FFilui 



♦) Sprache der Orotoij-Tungusen an 


der unteren Tunguska. 




I* miikonn. 


6. 


ntiqun. I a. 


muk6nn<-die. 


a. djuhr. 


7- 


naddan. 


II. 


d)uhr-dje. 


3. lldnn. 


8. 


djdpkull. 


.i3. 


ilinn-dje. 


4- deg^nn. 


9- 


» • • • 


tio. 


d)uhr-)arr. 


5. tdija. 


10. 


dj&nn. 


So. 


ilknn-jarr. 



( aSy ) 
und an den westlichen Ufcrn der Lena wohnen die Tungusen mit 
Jakuten vermischt , bis zu den KUsten des Eismeeres. SUdlich er- 



4o. 


deg^nn-jarr. 


Glockchea , 


koni&kta. 


Sand, 


tdkala. 


lOO. 


nemddje. 


Messer , 


pdhrta. 


Stein , 


hyma. 


aoo. 


djur-nem^dje. 


Flinte , 


poktrdon. 


Eisen , 


molla , 


lOOO* 


djanu-nemddje. 


Bogen. 


bdhre. 


Kupfer , 


ded^iinmah. 


GoU, 


ndnijah. 


Pfeil , 


niurr. 


Zinn 9 


todjah. 


Vater , 


ammen. 


Buch , 


d6kowon. 


Silber , 


mongon. 


Matter , 


onny. 


Sonne, 


d^laia. 


Wildes Renn- 


Bruder , 


aki. 


Mond; 


baga. 


thier , 


baiiin. 


Schwester , 


oki. 


Stern , 


omikta. 


Zahmes Renn- 


Eheweib , 


a«i. 


Wolke , 


taiimu. 


thier , 


oron. 


Kiud, 


kumdkaQ. 


Regenbogen 


y marriinn. 


Pferd, 


murdnD. 


Knabe , 


urrkokdnn. 


Blitz , 


hotdmbdon. 


Bar, 


uguiiiky. 


M&dchen , 


axadk^nn. 


Donner^ 


4ggdy. 


Vielfrass , 


jdntaki. 


Auge, 


ohs^h. 


Regen , 


uddun. 


Wolf, 


typk4ko. 


Nase, 


ondktah. 


Eis, 


djuko. 


Fuchs y 


mulaaky. 


Mundy 


ammuagah. 


Schnee , 


meniljan. 


Hund, 


nynakin. 


Zahn, 


yku. 


Hagel , 


bdnna. 


Hiindchen , 


kazichdn. 


Zunge, 


ynijc. 


Himmel , 


thaugsoha. 


Hernielin , 


jeldky. 


Bart, 


garg4ku. 


Friibling , 


obhflama. 


Zobel , 


ddnka. 


Haar, 


nuriklab. 


Sommer , 


djogdnni. 


Eichhorn , 


uluky. 


Tungusisches 


Herbst , 


boldnni. 


Burunduck , 


ullguky. 


Pelskleid, 


muhn. 


Winter , 


togonni. 


Bieber , 


chdttala. 


Peky Brust- 




Tag, 


terrgani. 


Lutra » 


djiikon. 


latzy 


balmy. 


Nacht , 


dolbon. 


Elenthier , 


tooky. 


Lederne 




Erde, 


duhnda. 


Hirsch , 


kumaka. 


Schiirze , 


herrke. 


Wasser, 


miih. 


Luchs , 


timdicaky. 


Korze Ober- 


» 


Wind, 


odden. 


Srhneehahn 


, helaky. 


boteu von 




Fcuer, 


toggo. 


Kuckuck , 


kukhy. 


Leder oder 




Meer , 


lamu. 


Moder- 




Pcdx, 


dnnta. 


Strohm , 


boehra. 


schnepfe , 


nokaky. 


SUefeln , 


lokami. 


Fliisschen^ 


boehri-kedzen. 


Kleine Bin- 




Tabakspfeife,t&gon. 


Thon, 


djdwida. 


sen-Schnepff 


jdokoHly. 
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slrecken sie sich von der Angdrh iiber die Nordspitze des BaikcUsees; 
und liber die obere Angara nach Bargusin xind, der Ostseite des Flos- 
ses Non , bis zum grossen Schneegebirge Golrnin-manjan'dlin , in 
Norden von Korea , dessen Nordseite sie bis zum See Chinga und dem 
Flusse Vsurt bewohnen. Am Amur gehen ihre Wohnplatze nur bis 
zum Einflusse des Usuri in demselben ; worauf sie von den Kurilen 
des festen Landes vom Meere getrennt werden , dass sie nur nbrd- 
licheram Flusse t/c/a erreichen, und dann in Nordosten die Flusse 
und Kusten des Ochotskischen Meeres bewohnen , bis zum Penaiins* 
kischen Busen, worauf mehr nordlich J akuten und Jukagiren sie vom 
Eismeere trennen. 

Die Tungusen habenkeinen allgemeinen oder National-Namen, doch 
nennen sich die mehrsten in Sibirien wohnenden Boje , boja oder 
bye d. i. Menschen (Mandieuisch beje, Kbrper » selbst). Einige geben 
sich den Namen Donki (Leute) , woraus der Name lunguse entstan- 
den zu sein scheint ; denn die oftraals und selbst von Pallas vorge- 
brachte Ableitung desselbeii vom Tiirkischen (nicht wie er glaubte 
Mongolischen) Worte TunguSy Schwein, Eber , wird wohl wenigBei- 
fall iinden. Slrahlenberg hdii eine andere Ableitung dieses Namens aus 



Auerhaho , Dymah. 
fiirkbuhn , hordki. 
/Vdler , gum, kyren. 

Schnepfe , Hukndngo. 
Drossel , hywi. 
Kirr-Mewe , umgati. 
AdJer-Eule , ggdrre. 
£i y omdkta. 

Schreibfeder, doktda. 
Stohr y tdnna. 

Prett, aldinmo. 



Weide , 


mdkU. 


Erie, 


dolgfmkora. 


Lerchen- 




baum, 


yrdakte. 


Ceder , 


tiiktichan. 


Fichte , 


jAggela. 


Birke , 


dillbann. 


Tanne , 


amfkta. 


Wacholder j 


f obkomchora. 


£spey 


hul^h. 



Eisern Arm- 
band der Pfeil* him. 
schiitzen , 
Nachen , djau. 
Lerchen- 

rinde-nachen, yrdkta-djau. 
Birken-rinde- 
nachen , dieilban-djau. 
Storch y gama. 

Kxanich , karkb (kriw).^' 
Hausenblase^ chanmuo. 



der Sprache der Ariner gegeben , namlich von tj6^a drei und kse Ge- 
schlecht , Volk. So soUen die Tungusen genannt werden , well sie in 
drei Hauptstamme zerfallen. Aus demselben Grunde heissen sie auch 
Kellem oder Kuellemhei den Ostiaken yom Ob, in deren Sprache dieses 
Wort drei bedeutet. Dem sei nun wie ihm woUe, so ist es keinem 
Zweifel unterworfen , dass der Name Tunguse bereits sehr alt ist , 
denn wir linden ihn schon zur Zeit der Geburt Christi bei den Chine- 
sen , welche dieses Volk Tui^-chu nannten. 

Der allgemeine Name mit dem die Mand^u die iibrigen Tun- 
gusen belegen ist Oronon , oder Rennthierhalter. Bei den Mongolen 
heissen sie Cham-nojorii Diejenigen ihrer Stamme welche die SeekUste 
von Ochotsk nordlich bis zum Pena^inskischen Meerbusen inne ha- 
ben , nennen sich selbst Lamui , von Lamu Meer , und die in Norden 
und Osten des Baikal wohnen geben sich den Namen OwSn oder 
Owdnki. 

In Russland theilte man sonst die Tungusen nach ihrer Lebensart 
in P/erde- Tungusen , Rennihier-Tungusen , Hunde-Tungusen und zu 
Fusse gehende Tungusen. Am Jenisei wohnen keinePferde-Tungusen, 
sondern nur , und zwar ostwarts, wilde Tungusen , die Rennthiere 
und Hunde halten. Ausser Daurien^ das ist der Landschaft zwischen 
dem Ulilka , Ingoda und Argun ; kennt man im Russischen Reiche 
keine Pferde-Tungusen , und diese scheinen sich durch ihre Streit- 
barkeit an den Buriaten und Mongolen bereichert zu haben ; so wie 
sie auch ihre Sprache mit der dieser Volker verbastert , und deren 
Lebensweise angenommen haben. Die Chinesischen Tungusen am 
Amtirxmd dem Gebirge Chingan sind alle Rennthier-Tungusen , und 
iiberhaupt ist der Unterschied zwischen Hunde - , Rennthier - und 
Fuss^nger-Tungusen nur in ihrer grbsseren oder geringen Armuth 
begrtindet 

37 
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Die TuDgusen in Sibirien nennen : 



Sich selbst 
Mon^olen 
Samojeden 
Ruasen 
Assanen 

Obere Tunguska , F. 
Untere Tunguska , F. 
Turiagh-slrom, derindie 
Rechte des vorigea faJU 



— Mongdl. 

-^Luta , Lota ^ Lu^e. 
-^Vatandan-kur. 
— JoaniUsi. 
— Chaia^ga. 

— Turu. 



Ghata^ga , F. 

Ingoda y F. 

Ner^a , F. 

Argun , F. 

inilka , F. 

Hun und Taseewa , F. 

Usolka , F. 

Ona , F. 

Jenisei^F. 



— Khdieya. 

— ^Ehemals Kuktuiu , ^etzt OqgHa. 

— EhemaU Sucbei. 

— Ergone. 

—inUkir. 

— Vunja. 

— Kdnma. 

— Oanfu. 

— Kema ,. Kima. 



AUe uDter China stehende Tungusischen Stamme ftihren den ge- 
meinschafUichen Namen Mandeu^^ der ihnen im XYI. JafaEfaunderte 
von dem Stifter ihres Reiches beigelegt worden i6t Sie sind fol- 
gende : 



*J Die Manchea nennen f 



China und Chinesen 


-^Nikan. 


Mongolen 


— Moijga 


Korea 


'^Solgo. 



Rmsen — OroJ. 

Ner^itiik — ff^piik 

Kurilen des festenLandes ^^FuUtm. 



Sukaqchu-Aiman. 

Sargii. 

Giamucha. 

IXean. 

Wa]|gia« 

Elrain. 

Dieakiimu. 

Sakda« 

SuaD. 

Doijgo. 

Jarcha. 

Andarki-Aiman. 

WeAi-Aiman. 

Churcha. 

Warka. 

Fiu. 

Sachalqa.. 

Dieoogia. 

Mardun. 

Oi^olo. 

Antu-Gualgia. 

Chuneche- Aiman . 

Dfcenen ni Aiman. 
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Tomocfao. 


UrgmeB. 


Dieai|g;ia. 


Manen. 


Barde. 


Dieakilita. 


JDieaifian. 


Ula. 


Doiggia. 


Usui. 


Olchoo. 


Jaran. 


»«fr 


Sirin. 


DiEumeri. 


Eche Kuren. 




G^aka Kuren. 


Fodocho. 


Sachahan ni Aiman* 


Sibe. 


Indachiin tak^ara 


An«iulaktL 


Gok>. 


Ghada. 


(,(hs Gebietwo rmm Umndc 


Dieaig. 


haii.) 


Akiran. 


Noro. 


Chesiche. 


Sirachin. 


Omocho-Soro. 


Jeche. 


Feneche. 


Gualqa. 


Chuifa. 


Usuri. 


Chuje. 


Chingan. 


Namdulu. 


Chunqun. 


Suifun-Nii^guda.* 


Ki^ala. 


Nioia^a. 





Diese Stamme welche die Yolkerscbaften der Wasser- Niu-did xxnA 
frUdlichen Niii^dtd (MongoHsch Uiun-^u Ifiimt und ^9fa ffimii) biU 
deten , wurden im Anfange des XVII Jahrfaunderts vom Kaiser T'oi- 
dsu zur Nation vereinigt , die bald mSchtiger ward , immer mehr 
um sich grifT, und i644 ihre Furstenfamilie auf den Chinesischen 
Thron setzte , den sie noch inne hat. Das Yaterland dieser Familie 
und des ersten Kernes des Mandieuischen Volkes sind die Gegen* 
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den am langen amssen Gebirge, welches Korea in Norden begrSnztV 
luid die Ufer der Fltisse Churcha und Suiggari-ula *). 

Die Niii-d/ei Oder Niii-dein ^hesser JRu-dd, welche von den Mon- 
golischen und Tiirkischen Volkern JSmrntxitid, Vur^uh genannt wer- 
den , sind die wahren Vorfahren der Mandau. Sie waren es , die friiher 
Mo'cho genannt wurden und im Mittelalter das machtige Reich der 
Kin , oder der Altun-chane stifteten, das von iii5 bis i234 dauerte, 
und aus den nBrdlichenProvinzen von China so wieaus dem grSssten 
Theile der Mongolei und dem jetzigen Lande der Mandieu bestand. Die 
Sprache der JSiu-d/ei^ von der uns die Ghinesischen Schriftsteller ei- 
nige Worter aufbehalten haben , bietet bedeutende Ahnlichkeiten mil 
der jetzigen Mandieuischen dar , wie man aus folgenden Vcrgleichun- 
gen sehen wird. 



D EOT sen, Niii^iHCi. 

Schwanger^ Pu'Iun. 

Kind , Gaaan. 

Kiad,iuDges, PujaQuen. 

NeuDtc, der, Uje. 

Sechzelin ^ Niulachaon. 



Manihcu. I Dbutsot. 



' 



Buja. 
Ujun. 
niijguii {seeks), 



Niii-iHei. MA5ZHev. 

Gas t , Andachai • aadacha . 

Rang, Wiirde, Idu. Idu. 

Wirth, lUand^eigun. • < 

Mann , Sa , p'uki. 

Grei6 , Sada. Sakda. 



*) Ich muss bei dieser Gelegenheit bemerken , dass die Mand^ea und Chinesen sich 
das Flusssystem des Amurs anders voritellen , als wir es annehmen. Nach ihnen ist der 
Suf^ari'ula , Milchstrassen-Fluss, (Chinesisch Suf-chua-kiof , Fichten-bliitbenflass) der 
Hanptsirom. £r entspringt auf dem langen weissen Gebirge , am nordlichen Fluise der 
hochsten Schncegipfel , fliesst erst nachNordwest , nimmt den Non auf^ wendet sich nack 
Nordosleny erhalt als wichtigste Zufliiase den Churcha, dea SachalianHiia , oder schwar- 
zen FIuss (den Aniur^ei Russen) , und den Usuri^ der aos Siiden kommt , undergiesst 
sich dann in das ostliche Meer. Der Apmr, den die Chinesen Che-mui (schwarses Wasser) 
und Che-liuj-kiay (Fluss der schwarzen Drachen) nennen , wird also als ein Nebenstrom 
angesehen. Es ist nothig dicse Unterschiede su kennen , urn die geographischen Nachrich- 
teu der Ghifaesen gehorig zu verstehen^ 
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DSUTSCV, 


Ifia-iHet, 


M1NIH6V. 


Devtscb. 


Nin-iHCT. 


MjklllH€V. 


Magerer 
Mensch , 
Schwarz ^ 


lUiganai. 

Sachalian» 


• • • • ■ 
Sachalian. 


Kessel , 
Messer , 


Dun. 
Sielie« 


MongoUsch 
tocho , togOi 
Sele.(£i/M.) 


Klein von 


Boch61i. 


MongoUsch 


Schwerd , 






Gesult , 




bochoni. 


Schlagel y 


Poludice. 


Folcho. 


Klein von 


AJiSuQ. 


• • • 


Hammer ^ 






Gesult , 




- 


Gold) • 


An<ran. 


. • • 


Giiten y 


Dabuje. 


• • • 


Perl, 


Inmako« 


Niiuche. 


Nehmen y 


Atngumen. 


• • • 


Sack, 


Pnlchim. 


FulrhA* 


empfangen j 


► 




Schussel , 


Alichu. 


AlikA« 


Treibjagen y 


Alimen. 


• • • 


Vase , kleine . 


^ Ghoniiiu 


• . - « 


Sclave y 
Kopf , 


Acha. 
Uma. 


acha. 
ud^eo. 


Aufschlag des 
Kleides , 


; niala. 


mala. 


Herz, 


Nianchan. 


nianian. 


Roth, 


Cholachu. 


Fulacha. 


Geschwikr , 
Rothiiugig, 


Jagota. 
Pulada. 


Joo. 

• • • 






Tungusisch 
von Jakuzk 


blind , 










chblarin. 


Schlecht , 


Menlia]|cha. 


• • • 


Rauchfang , 


Chola. 


Chilian. 


schlechtden- 


■ 




Fichle (Zir- 


• 


1 


kend, 






belfichte) , 


Chodon* 


Choldon. 


Gliick, 


Chudn. 


Cliutari. 


Fichtenapfel, 


Achuli. 


. a • 


Einig , 


Numin. 


• • • 


Nymphaea , 


Uiulian. 


iilu-ilcha. 


Vergniigt , 


Saih'. 


• • • 


Lamm , 


Cholichan. 


Chonin. 


zafrieden, 






Hiindchen , 


Chachi. 


• a « 


Kommen , 
Eilig , 
Sternenhellei 

Berg, 
Hoch, 


Digunai. 

Saba. 

Udian. 

Alin, 

Taiuiin. 


• • • 

• • • 
Mongol, odou. 

Alin. 

• • • 


Gefleckter 
Hand, 
Zobel, 
Rebhuhn , 

Ey, 


Chuagunai. 

Sieke. 

Pua. 

Uomeuchan* 


• • • 

Seke. 

• • • 
UmchaOa. 


Berggipfel , 
Uneben, 


Chadan. 
Alan, 


Chada. {F^em,) 
• • • 


Konig , 
Hoch, 


Chuanjao. 
Chcmilie. 


• % » 


Hoch und steil,Sie« 
Meer , Lutelin. 


« 
• • • 

Mederi. 


Pflaume, 
Dumm, 


Puza. 
Pomulu. 


• • • 


Schiff, 


Ulachodai. 


D«achodai. 


Stein , 


Uolc. 


Ueche^ 


Rohcisen , 


TJolun* 


• • • 


Ruhig, Robe, 


Nala. 


• « • 
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BMuw^an* 


Niit^Mit 


MuriHeir. 


DWTS^B* 


IfiUf-iHei. 


MiifiHev. 


Zus«niiiMa« 


Oiagu. 


• • • 


Haaptiiiann 


Meqg^. 


Miijgaa, iPi>o 


Hanf, 


Fymen. 


Kima. 


von 1 000 J 




. 


Fisch , 
Laufen , 


Nimai^gu* 
Uod^eiin. 


Nimacha. 
• • • 


Hauptmann 
von 100 , 


Meuke. 


• • • 


Donner , 
Leer, 


Adian. 
Uendiin. 


Akdan. 
Ueruitchun. 


Gross-OfBzier, Amban. 


Amban. 


Wohlthat , 


Ulu. 


• • • 


Bruder,&lterer, Achutie. 


Achikda. 


Acker , 


Obucha* 


'. • . 


Weit, breit, 

• 


AhucHii. 


An«iun. 


Wald, 


Su$an. 


Bud4€an. 


Preis , 


Uui. 


Ghuda* 


HoheStaals*- 


Pugilie. 


• • • 


Drei , 


Ilai. 


llan. 


beamte , 




. 


Dunim^ 


Afutuka. 


Mentuchun. 



Vor den Niu-Aei war ein aTiderejs Tungusisches Volk in jenen Ge- 
genden tn'dchtig gewesen , n'dmlich die KHtan , welcfae das Reich 
Xiao, (yon 307 bis 1 laS) gestiftet batten. Von ibrer Sprache baben wir 
nur noch wenige Wbrter iibrig , die nocb dazu auf Cbinesiscbe Art 
verstiimmeU sind, so dass es 3chwer ist, sie mit dea Ubrigen Tungusi- 
scben Mundarten zu vergleichen. Sie sind 



Vater 


— Emu, 




Grossvater 


—Sail. 




Scblecbter Menscb 


— Booli. 




Gut er Tag, igluckhcher.) — Sai i el me. 

« 


— Mandieu Sain-inejggi. 


Starke , stark 


— Chu^szii 


— Mandibu. chuSun. 
MongojL hun^ TurJL. 
Jb£i7, Iwi, Jakut. His. 


Grosser Kopf 


— Nai cho nai. 




Erbeben , scbStzen 


— Jalu^uan, P'usu^uan 




Gold 


—Nui'ku. 




Jade 


"^Ku-uen. 


-Mandieu , gu. 


Milleidig sein 


— Ao'tu^uan. 




Treuef Minister 


-^AmL 
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Helfen 
Eltem ehren 
Lassen , nicht nehmen 

onigin 
Tasse , Weinglas 
Ui>entschiedenes Treffen' 
Hundert 



Cholu'Uan. 

-De^id^ben. 

EKan-u, 

•Teligian. 

Sala. — Deutsch Schaale, 

-DaoKben. 

•Gua. 



Die Tungusischen , Mongolischen und Tiirkischen Dialecte zeigen 
unter sich einen sonderbaren Zusaxnmenhang ; was aber noch merk- 
wurdiger erscheint, ist die grosse Menge von Ahnlichkeit^n , die vor- 
zUglich Mandieuische Worter mit anderen Asiatischen und noch mehr 
mit Eurapaischen Sprachen darbieten ; wovon folgende Beispiele , in 
denen iKf . Mandieuisch bedeutet , zum Theil Mhr tiberraschend sind. 
Eine Vergleichung der Tungusischen Mundarten unter sich tindet man 
im Snrachatlasse. Seite XXXII bis XLVIII. 



Deutsch. Tun gushgh. 



Alle 



gandi, 
Alt , M. sakda. 

bejahrt , Tungusisch 

magdy^ 
Auge , M. jasa. 



M. gemu. — Persisch hemeh. 
Latein omnes, 
^Deutsch ganz* 
— Hebraisch 7p^. 



sakerim 



Axt^ 



Bart f M. sola. 

Bauch I M. he/cli. 



-Russisch glas. 

Turkisch giis. 
M. suke. — Jakutisch siigd, 

Mongolisch sake, 

Slawi&ch iekira. 

Latein sec-uns. 
-Tiirk. saqal, sagaL 
rBreton hof, 

Mongol, gebeli. 



Deutsch. Tvifovsfsai. 

Bauiiiy M. 19100. — Chinesisch iTftt. 

MoDgolisch modo. 

Berg, M.alin. — -Mongol. ooUt. 

KamHadaliftch am 
TigU akla. 

Tungusisoh'^-Gmchftch ^jtec. 
um, uro, 

Blatt , M. afacha, — Jeniseisch bei Puni- 

p6k6lsk , efig. 

Blitz y M. talkidn. — ^Karelisch tuU. 

a. Jeniscfi Wotiak. zilekidn. 

taiingu, Mongolisch zah'iga, 

Tungus. bet 
Ochozk fill'. 
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Deutsch. Tvvovsiscn. > * Deutscb^Tvvgvsiscr. 

Blut , "U. iejgi» -^Lsitein sanguis. Fuss, 



Lamutisch — Georgisch hychli. 
iugdl. Miqgrel. sis'cheli. 

ToQgasisch — Mongolisch nusu, 
inokiuo. Buralisch wuchu. 

Bock, M. kova, — Russisch Aoia. 

Dick y M. lur, — -Franzosisch lourd, 

Dieser , M. tere. — Deutsch der, 

Donner , Tungasisch— Rottisch und ASSa- 
cJidi^ agdy. nisch ajak. 
M. akdi€an. 

Du , M. Si. — Griechisch ou. 

Finnisch sie, 
Miqgrelisch si. 
MoDgolisch VI. 

DummkofiyM. tulba. —Deutsch TblpeL 
Tolpel , 

Dunsty M. $u/7ta/i.— Russisch u. ?uwa- 

fchisch tuman » l^o- 
bel. 

Durch J M. deri, — Deutsch durch, 

Englisch through, 

Ei, M.umcha, — TvLTkiscL jumurla, 

Eiie^sputeM. e^o^a , —Deutsch Hast, ha- 
dich , hasa. stig. 

Ente , M> n eicAe.— Griech. vo^ca , vnrra. 

Tung.fie^i* Samoiedisch naby. 
Feuer , M. tua. — Samojedisch tu. 

Lamut. toh. Motorisch tui. 

Tung, togo, OstiaktschamJugan 

tugui. 
Fluss y M. bins, Lapplilnd. wiro. 



M. petchCj* 
betche, 
Galle, M. silchL - 
Gegenwart, M. baru, - 
Geh ! M. gene, 

M. tuche , - 
jabu. 

Gehorntes M. buka, - 
Schaaf , 
Gerste , M. arfa, 

Gesischt , Tuugus. b«- 
Mangaseja 
. bada, 

GlitscheOy M.galdieu.* 

Grabe , M.foile. 

Habsiichtig, M. gamefi.' 

begehrendy 

Hafcr , M. hife , 
chife , 

Halsy M, mei/en,' 

Lamutisch 
mwon, 

Hammel , M. chonin,- 

Hand , M. gala. 



Hasse , 



Haus, 



M. chata , 
hata, 
M. boo. 



>Latein pes , pedis, 
Italidnisch piede, 
-Russisch xeh. 
-Persisch bareh^ 
-DeuUch geh ! 
Gothisch Gang. 
-Samojed. a. Ket tuA. 
Ostiak. bei Beresow 
juwa, 

-Deutsch Bock., 
Franzosisch bouc, 
-Mongolisch arubal. 
Tiirkisch arpa, 
-Assjrrisch paia. 
Tiirk. in Kasan bii. 

-Deutsch glitschen, 
-L^ieinfode. 
-Persisch kdm , 
Wunsch. 
-Dentsch Hafer, 

-Tiirk. Nogai moibit. 
Jakutisch moln, 

-Tiirki. choln , kojun, 

-TurkischJto/,itM/. 
Georgisch cheli, 
Ingumisch kulku, 
kulg. 

-Deutsch hasse. 
Englisch hate, 

-Deutsch Bau, ' 
Irhh/bik , hoiL 
liebriiisch DO bais. 
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Deutsche Tungusisch. j 


Deutsch. Tuktgusiscu. 


Haul , 


M. suku. • 


— Ostiak. bei Beresow 


Knochen 


, ^.giraqgu- 


— Hebr. D"ia gerem. 


• 




soch. 


Kopf, 


Tung. 4k/«- 


—Mongolisch dologoi. 






Bei Lumpokolsk 




Lamut. doll. 


Warugisch in Hin- 






such. 




dollokin. 


dustan tula. 






(Englisch xAm). 






Malabarisch uUla. 


Heerd , 


M./us'chu.- 


-Latein/ocuj. 


Roth, 


M. Itfacha.' 


— Finnisch licha. 


Hitze , 


HiL.jacha, - 


^Henenii9dijauchen. 




■ 


^eremisch lawra. 




Tung. oku. 
Ijamatisch 
chochsiru 


Samojedisch jmva. 


Tungus. b.- 
Bargusin&u/b. 


— Russisch boloto. 
Tiirkisch bahik. 


llohl , 


M« kohl. 


— Latein cavus. 


Kraut , 


Tung, orot.' 


— D'anisch urt. 






Portagiesisch cova. 


Langsam 


, M. lang. 


—Deutsch lang, lang- 






Ital. cava , Grube. 




. 


sam. 


Jahr, 


M. ania. * 


—Latein annus. 


Lappe^ 


M.lapi. 


—Deutsch Lappe. 




Tungusisch 


Mongolisch on. 


Windel , 




■ 




angan. 


Osselisch ans. 


Lasse,ende,M. las'cha- 


—Deutsch lasse. 


Ich, 


M. bi. 


^Mongolisch bi. 


Lehre, 


M. tavin. • 




Joch , 


M. mulechen.' 


—Bengali fe/. 


Licht, 


yLfoson. - 


— Griechisch ^. 






Hindustani in Dekan 


Strahl, 




W ogul. pos J Strahl. 






dieuL 


Liebe, 


M. amuran.* 


—Latein amon 


Jung, 


M. aiicha, 


— -Tnrkiscb jam. 


Linke 


M. chas'chu.' 


— Franzosisch gauche. 


• 


anrcha. 




Hand, 






Kalt, 


M. ierguen. 


—Mongol, sdrigun. 
Telentisch sergun. 


Loffel, 


M. kuiiiB • 


— Franzosisch cuUler. 
Deutsdb Kelle. 


Katze, 


M. kemke,- 


— Ostiak. bei Lumpo- 


Lixge, . 


M. laita. • 


—Deutsch ^iigf. 




kesike. 


kolsk kewko. 




■ 


—Englisch lies. 






Deatsch Kaize. 


Maas, 


M. mialin. 


— Islindisch mal. 


Kehk, 


M. bilcha. - 


— Korjak. amKol jma 






Diinisch mol. 




Tung. bUga. 


pilgin. 
Hukni pilgin. 


Meer, 


M. mcderi.. 


— Dentscli^Afe«/t 
Estlindisch merri. 


Keale 


f M. maku. 


— Pertischmiitti. 




Tung, lamu - 


— Malai u. Pampangi 




■ 


Fransosisch massue. 




Lamuu lam. 


laui. Tagala laoi. 


Kale y 


,]VL tobgia. - 


—Turk, in Siberijon. 


Mejn , 


fH.meni^.' 


—Deutsch meinige. 


\ 


t 


tubuk. tubyk. 




M. mini* 


—Deutsch mein. 






Jakutisch tobuk. 


» . ' 1 


■ 


P]attrDeoUch mp^/^ 
38 



Deutsch* Tungusisch. 
Milch, M. 5w«. - 



Milz M.deti(Mn — 
Morgen^der, lA.^nie, — 

Mund , TuDg. agga, 
MuUer , M. firUe. 



Nacht , TuDgus. . 

dtxtbOj dothoni, 

Nasc, M. oforo. - 

Nichtscjm,M. mai/^a.'-' 

Nicbt , M. akU. — 

Nierc, M.pos^cho.' 
Nar , M./of. 

Pack , M. pdk^an.' 
Pantofifel y M. lahu. 
Pferd , M. morin, » 



PQugy M. and-Ka." 
Salz , M. dahlun.' 
Scheisse , M. kaka. . 
Schiff, TuDgU8isch< 



Schild, VL:\aka. — 



MoDgolisch 5//. 
A.ndi im Kaukas. 
'sink. Till kisch 5ii/. 
Mongol, daligun. 
Tiirkisch , dalaq. 
Tiirk. L Kasan irta, 
Kirgisisch erte. 
Send aonghe. 
-Magiodano tna. 
Dido enniu, 
Finnisch enne» 
Turkisch ana* 
Jeniseisch b. Pum- 
pokolskr/ro/. 
Hebraisch ^ cf, 
Brcton^^y. 
Latein mancus, 
Franzos. manquer, 
Griecbiscb oOx. 
Turkisch jok, 
-Slawisch povka. 
-Latein tant-vtm. 
-Dcul8ch Pack, 
-Franzosisch sahot, 
-MoQgolisch mori, 
Kalmukisch mun'n. 
Deatsch Mdhre. 
-Mongol, andieisu. 
-Mongolisch dabaSu. 
-Latein cacare, 
•Deatsch Schtff: 
Latein scapha. 
OHechiich tnAfn, 
Breton 100/. 
Tarkisch qalqan. 
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Deutsch, Tungusisch. 

Schlaf , M. amu. —herein is. ont , oma. 



ScMecht y M« eeJke. 
Schlitten , M.Jara, 






Japanisch j'ume. 

—Send ege, 

Dealsch/ahren , 
Jahre. 

Schou^ M.*.sain. — Moa|^lisch sain* 

Chinesisch men, 
Deatsch schon, 

« 

Schulter , M. meiren, — Mongolisch mum. 

Tang, mir, Samoj.i7iarz,/wonr^. 
mim. 

Schwarz, M.kara, — Mongolisch cAanz ^ 

kara, 
Tiirkisch qard, 

M^sachaii^ti, — Samojed. b. Tomsk 
iMmvkt^achrin saga* Persisch siah. 

Silber, M*i»cg|f««.— Mongolisch mmfgu. 

Tttag« ^.^Alt-Tiirkisch kui, 

M. mun, —Deatsch Sonne, 

Englisch sun, 

M. iakt* — Englisch late, 

^.fimku. — Armenisch pun, 

M. chusun, — Tiukisch kjwr, 
Jakutisch kj'us, 
Mongolisch kuiL 
HerkeSisch gowa. 
Awarisch gut, 

M. hurakL — SamojedischamTas 

purk. 
Stein , Tang, dmtlo, — Mongolisch folo. 
Stirn, M. iire/igin.— ^eremiSisch icjga, 

sa^a, 
Starm , M. murga, — MongoHsch taurga. 
Taabe , ' M.Arww/cfce.— A.ndi Aocfco. Ingum. 

kok. ^CHenz kiaku, 

Tikrk. in Jenis. kuk. 

InJL^ssinkugdtiain 



Sohn , 
Sonne , 

Spiit, 
Stamm ^ 
Starke , 



Staab , 



DEorsea. Tuncusiscfi. 

Thai, M.iaia — Dculsch Thai. 
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I Deutscb. TruGUfiscB. 



Thiir , me 



tJbcr, 
Urin, 
Valer , 
Vogd, 
Wald, 



Bachar doL 
RuMisch (lolina, 
MoDgolisch lata. 

— Walachisch uuta. 

Baskisch htsa. 
Laitein ostium, 
Sirjilnisch odtees, 
Wotiakisch uh 
M. deU, — Walish tal. 

M. siche. — Deutsch Seiche. 

M. ama* — Magindano a/Tiimr. 

M. g/is'cha. — ^Tiirk. guin , hum. 

M. weA\ — Arinusch omtd. 

ZtgeuDcrisch m^oih. 
Persisch hiina. 
Kurdisch betue. 
Ilaliioisch bosco. 
Deutsch Bttsch^ 
Arabisch biisa. 



Warm , chalchdn. •— Lalein , cahr, 

calidus. 



Wa&ser , Tung, mu.' 
M. muke. 



-Arab. ma. 

Korean. mooL mul. 

» * 

Wei«s — waFigian — Mongolisch vagan, 

zagan, 

•Deouck TVellen. 

•Diinisch und Schwe- 
disch ong. 
Islilndisch oi^e. 

•Kamabisch olann. 



Wcllc, M. weren. 
Wiese , M. onko. 



Tungus a. 
Jenisei agian. 

Wo, M. aba 

Wort , M. gisun. 

Wurzel , Tung, am 
Jenisei koryl. 

Zeiij M. erin. 

Zunge , M. iiejgu. 



-Latein , ubi. 
-Kurdisch kese. 
-Slawisch Aon^n. 

-Wogulisch om. 
-Lateia lingua. 



Sirahlenberg giebt in seiner Tabula PoljgloUa , ein Verzeichniss von 
Worlem mil der tfberschrift « Maniischeou oder Chinesische Tatarn 
« sind vor Zeiten der Mungalen Yasallen gewesen. » In demselben 
sind , wie man sehen wird , die Zahlworter und ein Theil der 
Ubrigen Chinesisch. Femer findel man darunter ein Mongolisches 
and ein Samojedisches Wort; aber zehn von ihnen hieten nicht die 
geringste Ahnlichkeit mit den mir bekannten Asiatischen Spracben 
dar. Ich setze dieses Veneichniss darum hierher , weil man sich im 
Ganzen auf Strahlenbergs Wortersammlungen verlassen kann. 
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Goit, 


Foya, 


— Chinesischybe. 


I. 


Ygfi. 


— Chinesisch j^« 


Himmel ^ 


Solnretekin. 


2. 


Lianga. 


— Chinesisch licuj* 


Zobel, 


Ziahus. 


^^hines. t'iao-wu. 


3. 


Ssanga. 


— Chinesisch san» 


Miitze , 
Hemde ^ 


Mossa» 
Boskunsa, 


— Chinesisch mao^dhi, 
•— Ghinesisch pu-uian. 


4. 

5. 
6. 


Siggas. 

UgiE. 

iMgas. 


—-Chinesisch szii. 
— Chinesisch w. 
—Chinesisch lu. 


Weib, 


Loppa. 




7- 


Szugce. 


— Chinesisch zi. 


Ohr, 


Udak. 




8. 


Bc^a. 


—Chinesisch pa. 


Brod, 


Pohiba, 




9- 


Dshugqs. 


—Chin, kieu (dui). 


Messer , 


Fossa. 




10. 


Schy. 


—Chinesisch uii. 


Priester, 


Pomback, 




II. 


Schy-ygce 


. — Chinesisch ini-y. 


Arzt , 


Fdsa. 




12. 


Schy-lianga 


— Chinesisch iny-lia^. 


Stiefel , 


Suessa, 




20. 


Ul^scky. 


— Chinesisch ul-wi. 


Pfcrd , 


Junta, 


— Samoj^disch iuda , 


3o. 


Sang-schy 


. — Chinesisch san-mi. 






iuna, mnde. 


4o. 


Sig-scky. 


— Chinesisch szu-tai. 






Motorisch nonda. 


So. 


Ug'schy. 


—Chinesisch u-uti. 


Hund , 


Kuh. 


— Chinesisch keu. 


6o. 


Lug-scfy. 


— Chinesisch lu^uiu 


Kopf, 


Nedo, 




70. 


Tzy-schy. 


— Chinesisch zinui. 


Nase, 


Pissa. 


— Chinesisch pi-iii. 


80. 


Bay^schy. 


— Chinesisch pa-mi. 


Mcnscb , 


Oydza, 




90. 


Dshi-schi, 


— Chin, kieu-mi {(fieu* 


Auge, 


Nendie, 


— Mongolisch nidu. 




■ 


Uii). 


Haar, 


Pygo. 




100. 


Ibau 


— Chinesisch i-pe. 


Ilaus 1 


Fansa, 


— Chinesisch fa^. 


1 000. 


Iwuan, 


^Chin. i'Wan ( 1 0,000) 



XI. KuaiLEN ODER AiNO. 

Kunlcn Ostlich von den Mandieu am Ausflusse des Amur , vorzUglich aber 
auf den grdsseren und kleineren Inseln die zwischen dem festen 
Lande von Asien , Japan und Kamqatka liegen , und selbst auf der 
SUdspitze des letzten Landes wohnen, die Kurilen , welche sich selbst 
Aino d. i. Menschen nennen. Den Namen Kurilen haben sic wahr- 
scheinlich von einem anderen Woiie ihrer Sprache erhalten ; nam- 
lich iwroder guru, das ebenfalls Mensch bedeutet. Nach diesem Volke 
erhielt die ganze Inselgruppe zwischen Japan und Kamqatka den 
Namen der Kurilischen. 
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Die am Ausflusse des Amur und auf der KUste des festen Landes 
wphnenden Kurilen werden von den Maiidieu Chednen und Fiaka ge- 
nannt , und sind die Giljaki der alteren Russischen Nachrichten. Sie 
lebenvom Fischfange und von der Jagd, spannen Huode vor ihre 
Schlitten^ undhalten Baren wie alle iibrigen Kurilen , deren Frauen oft 
den Jungen dieses Thieres die Brust geben um sie zu zahmen. 

Vor dem Ausflusse des Amur liegt eine grosse Insel, die sich 
weit nach Siiden langs der KUste des festen Landes erstreckt , und 
ebenfalls von Kurilen bewohnt ist. In den alten Russischen Nachrich- 
ten vi^ird sie GUfai genannt , vi^elches Wort mit dem Namen der Gil- 
/oAn'zusammenstimmt. Diese Insel hatdurch ein unbegreifliches Yer- 
sehen auf unsern Charten den Namen SachaUan, der im 
Mandieuischen scAa^rs bedeutet , erhalten. Auf den von denJesuiten 
nach Europa geschickten Charten jener Gegenden , die der Begriin- 
der der neuen Geographie d'Anville herausgegeben hat , fanden sich 
vor 4er MUndung des Amur die Worte SachaUan ai^a chada d. i. 
Felsen *) der schwarzen Miindung. Da auf jenen Charten die Insel 
keinen. eigenen Namen hatte , so glaubte man ihn in den angeflihrten 
Msindieuischen Worten zu iinden ; obgleich sie sich nur auf einige 
dicht vor der Miindung des Amur liegenden Felsen bezogen. Daher 
der jetzt gebrauchliche unsinnige Name SachaUan , oder sch(parz, mit 
der man die Insel belegt. La Peyrouse, welcher besonders ihre 'West- 
kUste untersucht hat , nannte die ganze Insel Voka, nach einem , wie 
er sagt, inlandischen Worte. Die Japaner nennen s\eKarafutOy oder 
Karafio , haben uns aber in ihren Beschreibungen den wahren ein- 
heimischen Aino-Namen derselben aufbehalten , welcher Taraikai 
oder Tarakai ist, und den ich ihr hiermit wieder beilege. Die west- 



*) Chada bedeutet im Mand-ieutschen nur Felsen, nie InseL Das Wort dafiir ist 27//i. 
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wOrterverzeichniss der sprache der aino. 



Deutsch» 


AuF Kaotatka. 


AvfTaeakai. 


Aup JeSo. 


Abend. 


ohnuma. 


unamani. 


• . . . 


Ader. 


rith. 


rizi. 


. • . > 


Adler. 


surkur. 


mirap. 


Sarur , HurSb. 


Alter. 


porugur. 


fuin'ku. 


• • • • 


Anker. 


apappy. 


kaida. 


• • • • 


Anus , culas. 


syhpui. 


omiaro. 


• . • . 


Apenbeere. {empetfum), inkumuma. 


. • • • 


• • • • 


Arm {pauper). 


halninepkor. 


mirun. 


• • • • 


Asche. 


ahkuiinah* 


una. 


• • • • 


Auge. 


sik. 


migi. 


• • • * 


Augenlied. 


rahr. 


• • • a 


• . • • 


Aufnehmeo. 


piihny. 


• • • • 


• • • • 


Ausloschen. 


usk^. 


• • • • 


• • • • 


Axt. 


mukar. 


mukar. 


massakari. 


Ba der, war me. 


ledonukarpeh. 


• . • • 


• . • • 


Bar. 


kimiii. 


chugujupf. 


kuma. 


Baam. 


nyh. 


nil. 


• • • . 


Berg. 


tapkup. 


noburiyban* 


kimiUii kimta. (in-kiri, 
hoher Berg.) 


Birke. 


dah'-nyh. 


karimba-nii. 


. • * • 


Bitter. 


i^arsiiikah. 


parakara. 


sjnif. 


Blase. 


pseh , hogeurah. 


pei. 


• • • . 


Blatt 


niep 


cbamu 


• • 9 • 


Blume. 


• m • • 


ibuiki. 


sipoike. 


Biut. 


kebm. 


kim. 


• • • a 


Bogen. 


kub. 


guu. 


kfu.ktt. 


Bose. 


hueng. 


uwen 


• • a • 


Brett. 


iu. 


Soida. 


a • a a 


Bruder. 


gUiky. 


jobu(fl/r.),aki(yiiw^ 


.) jubi {aU.\ sika. [Jung.) 


Btiihe 


bekyrah. 


• • • • 


a a a • 


Brust. 


rerir. 


mambe. 


• • • • 


Bruste. 


do. 


to. 


a • a • 


Cunnus. 


9ybt. 


• • • • 


• • a • 
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Deutsch. 


AUF KaM4ATKA. 


AuF Taeakai. 


AuF JeSo. 


Dach. 


Hegah. 


puda , pfla. 


• • • • 


Daum* 


dek-mub. 


poro askibiz. 


o-jiubi. 


Diebslahl. 


iskariiikur. 


• • • • 


. • • • 


Diener , Magd , 


iiSiug. 


• • • • 


uSi-ooi. 


Du. 


eanuy. 


uiogai. 


• • • • 


Dooner. 


kainiii-giiinpb. 


kaiua-kamoi. 


• • • • 


Dort. 


daautab. 


ijuinila. 


• • • • 


Dumm. 


enakonwo. 


bajamakf. 


• • • • 


Duichfall. 


pmr. 


pnira, sagada. 


• • • • 


Durblig. 


ipek kraiky. 


igurum. 


• • • • 


Ei. 


n6bk. 


nuku. 


• • • . 


Eierschaale. 


nobk-pyh. 


• • a • 


• • • • 


Eidam. 


yaukokuere-gur. 


• • . • 


• • • • 


EtDgeweide. 


kaijkah. 


• • • • 


• • • . 


Eisea. 


g4n^. 


kaui. 


. . • • 


Eiter. 


jehiiwab. 


yjaamyn. 


• • • • 


Ehefrau. 


gmani. 


mazy. 


marro. 


Ehemann. 


m4m&lb kogur. 


mazkur. 


fofoo. 


Ellenbogen. 


dekiimseb. 


• . . • 


• • • • 


Eng. 


dbnimeive. 


fuzyni. 


fuzuzune. 


Engbrustigkeit. 


bebseb. 


cbeemi , uwen. 


• • • • 


Eolfernt. 


liiuuiab. 


loima. 


• . • . 


Er. 


taangiir. 


tana anguru. 


. • • • 


Erde. 


kiidan. 


toi , tui. 


Sjri-kata. 


Erdbeben. 


syrsymmujeb. 


mySiuioi, 


• • • • 


Essen. 


ipplib. 


imbi. 


• a • • 


Fackel. 


kokybra. 


jowa , uustaz. 


• • • » 


Faden. 


ogooka. 


ka. 


• • a • 


Faulheit. 


ddnneb. 


• • • • 


• • a • ' 


Faust. 


dek-sto. 


• a • • 


• • • • 


Feder. 


airap. 


rapf , zkapf; mpet. 


• • • • 


Feltheil. 


pijep. 


kiibi. 


• • • • 


Feuer. 


apeb. 


undM:i. 


abe y ambe. 


FeuerU^uDSt. 


syrgii]uwllL. . 


. miri ofui. 


• • • • 


Finger. 


askypid. 


askibiz. 


askippi , jiubi. 



39 



( 5o6 ) 



Deutscu 


AuF Kam^atra. 


AufTarakjh* 


AuF Je§o. 


Fingerhiit. 


wouwo. 


• • . . 


. • • • 


Finsterniss. 


Syr akurok^ 


miri-kunnt. 


Siri-kune. 


Fisch. 


qep. 


zepf. 


. zizf. 


Fischmilch. 


nahkalah. 


• • • . 




Fischrogciu 


homa. 


chuma. 




Fischschwanz. 


Hep-oMonHO. 


oUara. 




Fleisch. 


kam. 


kam. 




Floh. 


mobs. 


taigi. 




Flossfeder. 


pobne. 


. • * • 




Fliigel. 


dikkup. 


tekubi. 




Fluss. 


peth. 


bez. 


bezuyfez. 


Freund. 


uoniah. 


togui. 




Freundschaft. 


uomokkur. 


. • • • 




Friihling. 


baikar. 


paigara. 


faygar. 


Fuchs. 


kymolhpeh. 


miumari. 




Furcht. 


ziachomsuh. 


niinimoan . 




Fuss. 


kehmnia. 


kiina. 




Fusssohle* 


urehp6k« 


ointagi. 




Gans. 


kiiitup. 


gniti. 




Gast. 


sytinakiieh. 


• • . * 




Gaum. 


Harau. 


• • • • 




Geben. 


komaodehro. 


joruma {gieb.) 




Geburt. 


dAkmik.{d.i.sie^ehahi\). ... 




Gehen. 


dminah. 


apkaSy chosibi, 


appias 


Gerechtigkeiu 


siramanu. 


• • • • 




Geruch (angeDehiner.).hurah. 


fura. 




Geschenk« 


janigahr. 


kondiambi. 




Geschlechc. 


bokydigyhr. 


. • • • 




Gcfchwur% 


yetuh. 


iiamin. 




Gesicht. 


ahrup. 


naDu. 




Gestank. 


ojaktfth. 


fura-uwen. {S, 


CffSoA.) .... 


Gestern. 


nuuhman. 


nuumaot. 




Gesund , ^i. 


byrka. 


piruka. 


. • • • . 


Getrank. • 


ahmpekiireh. 


• . • • 


• • • ■% 


Glanz. 


Syrbekyr. 


nebigi. 


; • • • k 







(3o7 ) 




Dbutsch, 


Aur Kjuivatx.4. 


AuF Taeakai 


AuF JeSo. 


Glatze 


ooddodoDeh. 


• • • • 


* • • • 


Gliicklich 


yfionii^^ ymimah. 


• 
• • • 


* * • • 


Gross. 


Borii. 


poro. 


* • • • 


Grossmutter. 


miltkiih. 


• • • . 


futzuii. 


Grossvater. 


kiiiisuth. 


ikoroia^a. 


• • • • 


GriiD. 


tduninua 


mtuniD. 


Sjiu. 


Giirtel. 


kuth. 


aoekuz. 


fuzune. 


Gut. 


byrka. 


• • • • 


• • • • 


Haar. 


ruh. 


numa. 


kania. 


Haare. 


ruhtiih* 


• • • • 


* • • • 


Haare der Thiere. 


rutiih. 


• • • • 


* • • • 


Hafeo. 


lipoi&nyh. 


tomari {Japamisch,) 


* * • • 


Hals. 


rekiiu 


reguzy. 


* • • • 


Hand. 


dek. 


tcgi. 


• • • a 


Handscliuh. 


efa»uk« 


matumeri. 


• • • • 


Haul. 


iu5. 


kapu. 


• • • • 


Haus. 




zi5e. 


ziSe. 


Hell. 


syrbekyr* 


• • • • 


* • • • 


Herbst. 


Hukan. 


Hukanba. 


sule. 


Hermelin. 


dahn iinnah. 


• • • • 


• • • • 




{d.Ldi£ Uu$te Maus.) 


• • « • 


• • • • 


Herumgehen. 


apg&hs. 


apkaa. 


appiaS. 


Herz. 


Sampeh, 


mambi. 


• • • • 


Hier. 


dahtl. 


changino. 


* • • • 


Himmel. 


k&ndoy IMS. 


nimiuro. 


rikiu. 


Hitze. 


yh5ehsikk&. 


inemikf. 


• • • • 


Hoch. 


rihilrujewa. 


sororubi. 


• • • • 


Hohle. 


poruh. 


m • • • 


• • • • 


Hoh. 


• • • • 


^kuni. 


liiint. 


Hosen. 


omooipeh* 


umumbi. 


* • • • 


Hiigel. 


miSirki. 


ft • • • 


• • • • 


Hand. 


st&hpii. 


meda. 


iniL 


HuDgrig. 


^ep5p6r&mi. 


mandiageri , inawaao 


^« • • • 


• • • • 


• • • • 


eberoSL 


• • • • 


Hure. 


o^iipirai-kttr. 


pommas. 


• • • • 







( 3o8 ) 




Deutsch. 


AuF Rah«iatka. 


AufTarakai.. 


AuF Je5o. 


Husten. 


ohmkyh. 


oijgi. 


• • • • 


Jahr. 


pah. 


pa. 


.... 


Jahrig. 


synahpah. 


• . . • 


. • • . 


Jch. 


ganny. 


toogai. 


.' . . • 

• 


Jeder. 


anna. 


kemi. 


• . • . 


Jetzt. 


dauneh. 


tanewa. 


* . • . 


Jhr. 


eHogaich. 


iqogai udari. 


* . • • 


Immer. 


ahniip. 


' • . • • 


• • • • 


Insel. 


• . • . 


muiniri. 


modfciri. 


Jungfrau. 


math. 


• matnubi y kanaz. 


a . . • 


Kaiser Japanischer. 


^Up dohnii. {d, i. Beherr- .... 


* . • • 


• 


scher iter Sonne.) 






Kalte. 


syrriam. 


nom. 


• 
• • • . 


Kehle. 


psikut. 


• • . • 


• . . • 


Reil. 


kahuijai. 


membi , {n^f der iksH 
IlurupUf Paut.) 


' • . • * 


Reiner. 


helnineh. * 


neni nijakka 1 mama 


. • . . 


Keineswegs. 


heraathaou 


nipponi-ianika 


. . • . 


Rem. 


rahmorop. 


• . • . 


• • . • 


Ressel. 


siih. 


miuu. 


ma. 


Rind. 


pompu. 


chigazi , po. 


bofoo, waSaSo. 


Rinder. 


bogOHl. 


• • • • 


' • . • . 


Rlaue. 


' ahm. 


ami. (.S. Nagel.) 


.... 


RIein. 


moijop. 


ugakfu , maugakp , ' 
matu. (.s.Kopf.) 


• . • • 


Rnie. 


kohkah. 


koka maba. 


' . • . . 


Rniekehle. 


ydahsinyh 


• . • • 


• • • • 


Rnochen. 


poouh. 


pond. 


• • . • 


Rocher. 


pubs. 


igajupf. 


ikjup. 


Rohle 


uSath. 


• 

paS, {gluhende) U^az, 


.... 


Rolik. 


iHiug. 


• • 

• • • • 


. • . • 


Ropf. 


gpa- 


maba. 


.... 


Mein Ropf. 


gpaky. 


• • • • 


• • • • 


Rorper, 


kamka. 


• • • • 


• • . • 


Roth , oder kothiger 


liuniipIthSLrareh . 


ruuwen. 


• • . • 


Plalz. 









Deutscu, 

Kiahe 

Krankheit. 

Kriiize. 

Kraut. 

Krebs. 



Kupfer. 



AuF Kam<htka. Auf Taaakai. 

paskur. . paskura. 

huea, lufriSk-jewoa. ogamikoz. 
syroulooh. .... 

muhn. muu'. . , 

chauiij , atkuip , adui- ambai ( grosse ) ; la- 
kim. gaka ( miulere ) ; ta- 

gabai ( klcine ). 
hurah-gahnSh. {d. t, furi-kane. (</. i.raih 



AuF JeSo. 





rothEUen*) 


; Eisen) 




Rurz. 


1 
• • • ^ 


takine. 


takkoni. 


Lacben. 


miu&uab. 


minajakka. 


.... 


Lachcn. 


myhnikb ( er lacht: ) 


minawa. 


. . • 


> 

Lacbsforelle isaimo^ 

• 


okobglba. - 


• 

• • • • 


* • . • 


Ckfuka. ) 


• 




I 


Lang. 


rtikar. 


taunium. 


tannc. 


Laufen. 


Hasgoa. 


cbojubu. 


• . • . 


Laus. 


dokdok, 


' uriki. 


• . • • 


Lebeudig. 


syknu. 


mikfnu. 


* • . . 


Leber. 


urahka. 


. . , . 


• . • . 


Legen. 


amm&h. ' 


ama. 


. . • • 


Leiter. 


nykabr. 


' nigari. 


1 

. • • . 


Links. 


hArky. 


cbarik« 


.... 


Loben. 


byrkiwo. 


uznagari. 


• • . • 


Loffel. 


paSuig. 


parabaS. 


• ' 1 1 

.... 


Liige. 


sumkeli. 


• • . • 


.... 


Lunge. 


ba^^k. 


komni. 


•"• .... 


Magen* 


pseb. 


pini. 


1 ^ 


Magerkeit. 


ajepokomab. 


mattiguguru. 


'•••'• 


Mann. 


ok&ijub. 


okkaiycbogu. 


' oikyo, ozukai 


Maus. 


irmuh. 


irinio. - ' 


* . • . • 


Meer. 


adiicka. 


atui f adui. 


azui. 


Mein. 


Hok&iw6. 


Hoogai korobL 


* 

• • • • 


Menscb. 


aindby kur. 


ainu , guru. 


ainu. 


Messer. 


ebpybrHL. 


magiri. 


' maielddi , lazi 


Milz. 


kamuieph; 


• • • • 


• . • • 



'.'•» 



, « ■ 



Devtsch, 

Mittag. 

MittelfiDger. 

Monat. 

Mond. 

Moos. 
Morgen ( "vif. ) 

Morgeoiothe. 

Mucke. 

Mund. 

Mutler. 

Muttersch\¥ esler. 

MiiUe* 

Nachu 

Nagel , am Finger. 

Nahe. 

Nahenadel. 

Nase. 

Nasenlocher. 

Nasse. 

Nebel. 

Nehmen. 

Neid. 

Netz. 

Niere. 

Nieswurz. 

Nirgends. 

Nuss. 

Ohr. 

Ookel. 

Pech. 

Penis. 

Perl. 

Pfeil. 

Rabe. 

Raubgierig. 



AUF KAM^titKAk 

dohnouosky . 

«yahgky. 

Hupkh. 

Hupiih. 

od6p. 
ms8atah« 

nyssat. 

mohfiv 

Har,zar. 

griipni^iinat. 

dnarpeh. 

kontqe. 

iikiiran. 

ahm. 

haogkytah. 

kehm. 

ahdiim. 

. ahdCipui. 

JHahgir. 

iirai 

uhk. 

ikorbo. 

ja. 

kiaop. 

siikiip. 

. hiiidada. 

paksippyh. 

gsahr. 

uhnkiitiip. 

Hyh. 

syrarlmaiL. 

aigh, 

paskar. 

viiiiliidb. 



( 3i^ ) 

AuF TAflJ&Jif. 

lonomki. 

minnotlijr lisilbik. 

luuf. 

Hukf. 

ininirttHi'. 
nuiujatta. 

■ • • • 

un ipf xamu^of^i. 

. paru. 

chabu. 

. • • • ' 

kondy. 

anzkari. 

ami. (J*. Klaue.) 

. changi nouriki, ruino. 
kim. 
idu. 
itobui. 
petyni. 
urariaz. 
oka. 



AuF JeSo. 



• . • 



zuki. 
kunezu , zuki. 



chafoo , chapo. 



aSi , a$ir«i ^ «kiura. 



. • • 



ja. 



• . • • 



• • . • 



mnomi. 
kimara. 
I ana. 
rogu. 



... 



... 



... 



• • • 



... 



... 



• • 



• . • 



• • . 



ja, 



. . 



• • 



ana. 



ai. 



ai, 



• • • 



• • 







(iJii ) 


Devtscii. 


AuF Kam^atka. 


AUF Tarakai. 


Rauch. 


•upujah. 


pa , uiibujo. 


Rebhuhn. 


nyhS^ehpjulh. 


• • • • 


Rechts. 


syh. 


luiumou. 


Regen. 


Syruyhn. 


apftu. 


Regenbogen. 


rajunqi. 


uiuwaz. 


Regen wurm. 


mohszyh. 


. • . • 


Reicher. 


ikorkur. 


nimpa ( reich, ) 


Rennthier. 


donot^h. 


• . . • 


Ribbe. 


uth. 


chiinubuni. 


Richter. 


tojoD , dohnu. 


otona. 


Riechcn. 


kurimuku. 


furano. 


Ring. 


ahkam. 


mom biz^ tigongari 


Roth, 


hurep. 


furi. 


Riicken. 


Sediir. 


Seduru. 


Ruder. 


' honlue. 


zipo. 


Saft. 


kinn&j&m. 


pei. 


Salzi^. 


Stpiinu^. 


mi poo. 


Salt. 


gtuiikeros. 


ramui juma. 


Sauer. 


hurathpeb. 


miukkoi. 


Schaam. 


zyaikliiril^p. 


. • • . 


Scharf. 


nod&k6rw6. 


• . . • 


Scheide. 


kemuspeli. 


Saga. 


Srhiff, kleines (^/4«r.)iip. 


zibi. 


Schiffipairoa. 


yhuAdkui. 


• • . • 


Hinterlheil dct 


Ikkup. 


unda. 


Schiflfs. 




• 


Vorderlheil dcs 


Hip4idu. 


nanda. 


Schi£fs. 






Schimpfen: 


gtehngiiwo. 


irumka , itaki. 


Schlafen. 


mukSr. 


moguru. 


Schlagen. 


kyk. 


mtaigiakka , kiku- 
iakka. 


Schlingc, Riem. 


dor&r. 


. . : • 


Schmerle. 


osurkuroil^. 

« 


• • • • 


Schnabel, 


atuin$. 


• • a • 



Arr Je.so. 



ibutaj 



as. 



fukuru, 



kansy. 



pensi 



funi], 



( 3ia ) 



Deutscu. 


AuF Kam^Atra. 


AuF TlRAKAl. 


AuF JeSo. 


Schnee. 


upaS. 


oba$. 


uiwas y ubaS. 


Schnell. 


koijka 


< 1 
tunauii. 


• . . • 


Schreien. 


hauky. 


cliaoi iuiaijgiwa. 


. . . • 


Sdiulter. 


tapsiit. 


tapfka. 


• . . . 


Schwarz. 


aehkuropeeh. 


kunni. 


. * . • 


Schwefel. 


iguach. 


juwai. 


• • • • 


SchweigcQ. 


he 111 hauDu. 


• • • • 


. , . . 


Schweiss. 


poh penuwok. 


r 

pofuraigi. 


• 
■ . • • 


Schwerdt , kur^cs. 


aemus. 


imuui. 


• • . • 


Schwester. 


madirpeh. 


miaa (or^ertf) • -'' 


Uldi {alterc) '^ 




• 


tui im ( jungeh, ) 


ICreSi Uungere, «) ' 


Seehund. 


tkoar y amuspeg. 


tukari. 


• . • • 


Seelowe. 


aehda^peh. 


idaspi. 


• * . 


Seeoller. {Bobr.) 


riakko , koiolinaep. 


raku. 


• • • . 


Segel. 


kaija. 


kaia. 


• 


Seheii. 


iiiigar woa. 


nogaro. 


• • • • 


Seline , am Bogisn. 


kuka. 


• • • • 


kfuka. 


SelLsl. 


eaiinywo, 


• . • • 


• . . . 


Sie. t *//«. ) 


taayru-kur. 


tada, anuudari. 


1 
. < . • 


Sie. {ilia.) 


• 


tana miuo go; 




Silzeii. 


rohganni. 


• roku. 


. . • • 


Sokn. 


okaijeiio-bompo. 

■ 1 


poo. 


• • • • 


Soinmer. 


sakan. 


uiakpa. 


sjatte. 


Sonne. 


Hdpuh. 


Mukf-kamoi, tolibi. 


tofskaf , touki* 


Soviel ( nur ). 


d^iipakao. 


"padygi. 


• • • • 


Speichel*. 


uoliii. 


nun. 


• • • • 


Speise. 


hauili. 


ebi ambi. 


1 
• • • • 


Spiess. 


ouiuuiiop. 


opf, kun. 


fara , ozub. 


Sprechen. 


itakgura. 


idakuwa. 


• • . • * ' • ■ 


Starke. 


okirasno. 


jupki. 


. • • • 


Stehen. 


asgoa. 


romki. 


• • • • 


Stekleu. 


!ska. 


ikka , ikkawa. 


. • • • 


Steigen. 


umiiika. 


• • • • 


• • " ■ • 


Stein. 


poiiiak. 


mioma. 


• . . • 


Slerben. 


raiiosiwo 


lai. ' ' 


• • • • ' 



( 3i3 ) 



Deutscv. 


AufKam^atka. 


AuF Tarakai. 


AuF jrSo. 


Slcrn. 


kyttli. 


noilj. 


noro, zirari 


Stirn. 


kypulur. 


kiibuturu. 


• • • • 


Streiten. 


ukoikiiiju. 


• • . • 


• • • • 


Stroll. 


s4dik -muliD- {d.i 


fo-YTdXiel sazki mun* 


• . • • 




eken Grass. ) ( trockem Grass, ) 




Slumm. 


hachwaehnu. 


auipa. 


• • . • 


Sturm. 


rujampch. 


raj am birira. 


• • • • 


Siinde. 


^hnuDuklip. 


. . • • 


• * • • 


Siiss. 


)iniukyryli. 


toobin. 


tofeki. 


Tag. 


doh. 


too. 


tokat , toznazf. 


Tasse. 


saar&h. 


idangi. 


itanki. 


Testiculi. 


nok. 


• . • a 


• • • • 


Thau. 


kynapeh. 


minuwaka. 


• • • • 


Thon. 


doi. 


toi. 

• 


• • • • 


Thiir. 


appa. 


abainla.. 


• • • • 


Tief. 


ocliooloo. 


ogo. 


• • • • 


Tochler. 


matne-bompo. 


maz-pu. 


• • • • - 


Tod. 


haiiilwa. 


rai. 


• • • • 


Trinkrn. 


pchkuh. 


iga. 


horopsi. 


Tropfen. 


Syrapauba. 


• • • • 


• • . • ' 


IJfer. 


kokdjim&k. 


mama. 


Siri. 


Vater. 


grupnU^iQu. 


chambi, una, avapa. 


chanpe , chambe 


Verdriesslich. 


iinismoka. 


oimomapf. 


• • • • 


Verstskiidig. 


Hauidok. 


w'agaminu. 


• • • • 


Viel. 


dumanwoa. 


uwatty. 


• • • • 


Vogel. 


Htrpu. 


tekapf. 


ziaf. 


Vorgeslern. 


\5auaduku^li. 

• 


chomki Sakini. 


• • • • 


Wahrhaftigkeit. 


•ti^maDu. 


• • . • 


• • • • 


Wann. 


h^mpaky. 


chembara. 


• • • • 


Warum. 


Wijga. 


• • . • 


• . • • 


Wasscr. 


peh. 


waka. 


wacha wazka. 


Wa&serblase. 


pohpor. 


poi ( UrimNase, ) 


• • • • 


Weg. 


ruh. 


ruu. 


• • • • 


Weib. 


math. 


mazy. 


mcnnakusi. 

40 



Deutsch, 

A lies Weib. 

Weide. 

Weincn. 



»AUF J£50» 



(3i4) 

AufKam^atka. .AufTai^ajuu 

k64tgoa,rupniHimath.fuzi. « . . . 

sdsuh. ^ . . . . * . . 

^isgoa {ichweine) zySiwa. . . . . 

Hisaqa. Uaj lydn^n,) .... . . . . 

Wein , Brandtwein. saky ( sollm sieayf^ten kamoi-iagi {d. /. Gmtier- jaja saky. 

entfemten Eilanden mmchtm.) frtfJM. ) • . . . 



Weiss. 

Weispappel. * 

Weit. 

Welcher. 

Wellen. 

Wenig. 

Wer. 

Wetzstein. 

Wieviel- 

Willc. 

Wind. 

Winter. 

Wir. 

Wo. 

Wohin. 

Wolf. 

Wolke. 

Wunde. 

Wurm. 

Zahm. 

Zahn. 

Zornig. 

Zungc. 

Bins. 

Eininal. 

"Zwei. 

Zweimal. 

Drei. 



ratag^unep. 
syh-nyh.. 
saphoii. 
hunaddlkkyah,. 

kojama. 

tn6j6eboo. • 

hdnad. 

ruih. 

h^mpakyii. 

ipakar. 

rUhra. 

m&taan. 

Vogaich. 

fadija. 

hdjendah. 

storkky^gh. 

dr^tak. 

pyrh. 

kihgir. 

sydondekuo. 

imak. 

iruskaua. 

auch. 

syhnap. 

sinnaind. 

dupk. 

ddsuiu^h. 

raph. 



tedari. 

.... 

uuiip. 

niwa ambi. 

.... 

mauikinOy pon< 

nen. 

rui. 

chumbagunu. 



... 



reia. 

madapa. 

toogai udari. 

nida. 

nida oman. 

nmi-kamoi. 

urari. 

piri. 

kmigiri. 



• • 



nimaki. 

• • • • 

ai y barumbi. 
mnepf. 

• . • • 
tiip. 

• • • • 
rcpf. 



tetar. 



iep. 



• • 



. . 



rera , mamanao. 
marta. 



• 



nimiknru. 



mimak. 



senezb , zinezf. 



XKLlh, zijzf. 



• • 



rezb , rezf. 



(S.5) 



Deutxcb. 


KemiiatkA. 


Tarakai. 


KUAILIICHE IffSELli. 


Dreimal. 


rasuii^h. 


• • • • 


• • • % 


Vier. 


yhfMlp 


inipf. 


inezb , jnezf. 


Viermal. 


yhn^iig. 


• • • • 


• • • • 


Fiinf. 


ihfrik. 


ainiki^aiiiikinipf. 


aSaraneeof , assikine. 


Sechs. 


ihgiushn. 


juwambi. 


juiwanbe, jwam*: 


Sieben. 


druaehn. 


aruwambi. 


aruambey aruwann;. 


Acht. 


d«bp^bs. 


tubiuiambi. 


zujemambe, zubSvni. 


Ncun. 


syhnahpjbs. 


mDebiinambi. 


•inesambe, sinobSam. 


Zehii. 


vp^iSk 


wambi. 


fambe , wambe. 



XFI. Jt7KAGIREN. 



Die Jukagiren oder Jukagi, an kleiner jetzt sehr zusamm^ge* Jukagiren. 
schmolzener Voikerstamm^ wohnen ostlich von den Jakuten an den 
Ufern des Eismeeres, swischen den ¥\ussen /arui , IndlgiHca und 
Kowyma oder Kolyma. Sie nennen sich selbst Adon Domni , und 
heissen bei den benachbarten Korj3ken ^/o/, d. i. Gefleckte, weil sie 
sich mit den H'auten sprenklicher Rennthiere kleiden. In der Lebens- 
art gleichen sie den Samo)eden> denn sie Ireiben Fischfang und Jagd 
und halten Rennthiere. Uure Sprache ist eine der abweichendsien 
des nordlichen Asians, und zeigt- geringe oder gar keine Ahnlichkeit 
mit den benachbarten der Jakuten , Hukqen und Korjaken. Wenige . 
V\brter linden sich in den Tungusischen und Samojedischen und 
andern Mundarten wieder, wie man aus i'olgenden Yergleichungen 
sehen wird. 
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Hund. 


tabaha. 


Inbazisch tip^ 




mannia. 


Kamamisch men. 


Gans. 


laqdiea. 


Wogulisch lonta^lunt. 


Fisch. 


anniU 


Korjakisch ennaen, 
Rennthier-^ukqen inina. 


Wind. 


ilde. 


Tnrkisch jel.jiL 


Eis. 


jdrka. 


Samojedisch iir. 


Fcuer. 


eyilo. 


Latein ignis, Gronlin-. 

disch iJfnek, 
Ostliche ^uknen annak. 


Wasser. 


uwe, ouine. 


MoDgolisch usu. 


Sand. 


noqga* 


Mand-i€uyo^<:/. 


Berg. 


pea* 


Motorisch Samojed. 
Taiginisch bie, bija. 
Ostiakisch pel. 


Wald. • 


dieujuL 


Persisch dteengeL 


Gott. 


chaiL 


Samojedisch bei Obdorsk chai. 


Vaicr. 


enia. 


Mongolisch enige. 




• 


Samojedisch esia, ese. 


Mutter. 


amia^ama. 


Bari^tisch u. Mand^u em.. 
Jeniseisch ama. 


Tochler. 


baitaga. 


Bengali bed. 


Ehemann. 


jada. 


Tun^shch jedi Jede , adi , ady. 


Mensch. 


koonuii. 


Mongolisch kw^* 
Buriatisch kun. 


Kopf. 


jok. 


Altekesek AbasiyeAa. 
Kumhasi p Abasi aka ■ 




i 


Ostiakisch am. Ob og , iich. 


Nase. 


jo^ul. 


Tungusisch oy^ot, o^gokta. 


Auge. 


ajdteu. 


Hindustani adnk, dnk, 
Arabisch aV/t. 
Chine sisch jan. 


Ohr. 

f 


golendi€*. 


ASSanisch und Kotlisch kologan. 
Tiirkisth kulak. 


Mund. 


anga , amga. 


Tungusisch amga. 
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Mancl^cu atjga. Mongollsch ama. 


Zahn. 


tody. 


Englisch tooth. 


Zunge. 


onnory and^eub. 


Tungusisch inni, 
Lamutisch ei^ga. 


Nagel y am FiDger. 


orubeil. 

• 


Tungusisch ouiiktal. 
La lei n unguis. 


Trinkeu. 


ondieoh. 


Tungusisch undau. 


Drei. 


jdlon. 


Tungusisch iian. 



Ein Verzeichniss Jukagirischer WSrter findet man im Spraih- 
atlasse S. XXXXIX a f. unterden Nordostlichen Sprachen Asiens. 

XIII. KORJAKKN. 

Ostlich von den Jukagiren findet man den Sprach - und VSlker- Korjakm. 
stamm der Korjdken, zu dem auch der grosste Theil der von den 
Russen Vukien benannten Nation gehort. Die Granzen dieses Stam- 
mes sind in Westen der Omolon der Linken der Kowjma , und die- 
ser Fluss selbst bis zu seiner Mundung ; in Norden das Eismeer und 
der obere Anadyr y und in Osten der nordliche Ozean. In Siiden 
stossen ihre Wohnplsitze an den nordostlichen Theil des Lamuti* 
schen Gebirges und an den Pena:inskischen Meerbusen ; auf der Halb- 
insel Kamqatka aber gehexi sie bis zum Bache Pmiojay der sich in 
Westen in diesen Busen ergiesst, und bis zur Tukocvhay we)che gegen 
Osten in den nordlichen Ozean fallt. 

Die am Pen^inskischen Meerbusen vi'ohnenden Korjaken leben 
von der Jagd und vom FischFange, und nennen sich selbst Uouhu^ 
d. i. Ansassige. Die nordlicher wohnenden fuhren ein nomadisches 
Leben und halten eine grosse Me'nge von Rennlhieren, die zu ihrem 
Unterhalle dienen. Sie nennen sich Tumvgtitu ^ d. i. Herumziehende. 
Der Name Korj'ak selbst soil von Kora^ Rennthier , heikommen. 
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Die Korj'aken nennen : 

Sich selbst —Korjak. 

Rennthier-Korjaken — Vaunewa^ d. i. Behende, Fluchtige. 
Hukqen — McUnetai^, d. i. Streitbare. 

Rennthier-Tungusen ^-Kojajdmie^ d. i. Rennthierhalter- 
Fussganger-Tungusen Bavan, d. i. Fussganger. 
Jakuten — Jokalan, d. i. Entfernte. 

Jukagiren — ^idl^ d. i. Sprenkliche ; wei> sie sich mil 

Fellen gefleckter Renathiere kleideir. 
Kamqadalen — Konvala \xnd Niim/taha. 

Russen — Milgetaj^^ d. i. Feuergebende. 

Die Olutoren sind ein KorjakischerStamm , welcher am Flusse Oiw- 
torha des nbrdlichen Ozeans hauset. Sie werden von den itbrigen 
Korjaken jB/afea<genannt. Auf Kamqatka wohnen besondere StSmme 
der Korjaken am Bache Karaga und auf der eben so genannten , sei- 
nem Ausflusse gegenuber liegenden , Insel. 

Die siidwestilchen 9uk9en , welche der Sprache und den Sitten aach 
die grosste Ahnlichkeit mit den Kor)3ken haben , wohnen nordlich 
von ihnen. Sie leben wie diese entweder voo der Jagd ui>4 vom 
Fischfange, oder haben Rennthierzucht* Sie oennen; sich selbst 
Taind und die Korjaken Kuilik. Diese Huk«ien siad nicht mifc der 
eben sogenannten Vblkerschaft zu verwechseln , v^elche am Ausflusse 
des Anadyr und auf der bstlichsten Spitze von Sibirien wohnt, und 
Amerikanischen Ursprungs ist. 

Das Wbrterverzeichniss der zum Korjakischen Stamme gehbiren- 
den Mundarten , findet nian im Sprachallasse S. XXXXIX u. f^ Hier 
rabgen einige darin gesammehe Ahnlichkeiten uiit anderen Sprachen 
lolgen. 



Devtscu, 

Mond« 

Doiiner. 

Tag. 

Waller. 



Meer. 



Sand. 



StciD. 



Sail. 



VaMT. 



Mutter. 



Aoge. 



KOEJAEKISCH. 

Gailgen, Iri^i gelak. 



(3«9) 

Deutsch, 
Ohr. 



KjyhaL Samojed. Jura- 

zisch kdhja. 
Hallo, alo. Samojedisch 

j'alle , jald, 
Karaga27/i. Ostiakisck ily. 
Mimajmimil. Hebraisch 

S^D mim, 
Ancho, anchon Hebraisch 

S^ jam, 

Chinesischyay. 
figei, figai. A.fganisch. lui- 

ga, Sanskrit 
sikala. 
Guwwcn. Finnisch kiw- 

MvL 
Morduinisch 
kdw 

Wogul. kow. 
Gugun. Oitiak. koch , 

kug. 

Tegjio. Tungusisch b. 

Ochozk and* 
Jakiuk lak, 

Pepe, Tiirkiich babi^. 

Viikiiich«ppit.KaduiiK. abtt, 

TeUaiiMch' dba 



Waiigc. 



Kehje. 
Zunge. 



Finger. 



Baocb. 



a^nan. 



Lalat. 



u. I. w. 

Ottiakisck bei. 
Beresow ayga 
Bei Narym 
anke. 

Breton lagnt. I 
WMBhUgdd. I 



Rnie. 



KonjAEKlSCB. 

pyHugf. C)s tia k i scii pel, 

pil. 
Wogulisclu bal 
Morduinisch 

pild. 
4eremiSisch 

pyljriuo. 
Pelhan^epe- Samojed. am 
luiL Tas pitlba. 

Ostiakisch bei 

Lumpokolsk 

paglam. 
Mandicu bilcha, 
Deutsch Ltcker, 
kTSkh\%icX\lesan, 
IU,ulygyl, Lamutisch //^^/. 

Mandicu ile^u, 
Kurdisch /////. 
Wogulisch tu- 

let y tula, 
Akuuia tulwe, 
Saniojedisch 

nandieu, 
Ranliiinrsch 



Pilgin, 
Lakiua, 



Tylguui. 



Ndnchin 
namkdhi. 



Rucken. Chapiyn, 



Gidltin. 



nanja, 
Ariner khap, 
Kotlisch hapar 
Mokuianisrh 

kopar, 
^leniifch 

guaia. 
HuwamiiKch 

chale, 
1 jtlh k I oil's. 
Slaw, koleno 



Deutsch. 

Milch. 

Wald. 

• Kruul. 



JIuiid. 



risch. 



Gaiis. 



Kme. 



RoRJAEKItCH. 

Liuchai. Latcin lac. 
Uuu. 
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Deutsch, 
Fedcr. 



Malay gtUnn. 
Eugliscli wood, 
Ulgun. Tiirkisch in Si- 

biricii uldn , 
uliin ,itlun, 
Atan , alrtr. Tiiikisch et , //. 
Tiirkisch bei 
Jeiiiscisk adai. 
Inncan , innd, Neu - Hollan- 

discli fV/t. 
y/////, guit. liish ged. 

Et si sell gebdy. 
Gaii. Frcundschifls- 

insclu kali. 



Thur. 
Paiizei*. 

Dick. 



KoMAWIiOl* 

Tegol, tegelin.yrotiMkiMch 

Moidainiftch 

0«tiakisch an 
AYaSjugan tugoL 
Samojed. bd 
Pustoftersk i^lf. 

Ariner eiioi, 

Pumpokolftk 



Tiiil. 
Echjesv. 

Niomchin. 



Saiiio)ed. bd 
Pusiosersk 

iidmgo. 



XIV. Kammadalen. 



KauiMadalcii. Die Bewohiicr der lialbinsel Kam^olha^ nennen sich selbst liiilmen 

Oder lielrndn, werdcn in Morden von den Korjaken begrSnzt , und 
bilden einen besoiidern Sprach- und Volkcrstamm. Ihre Sprache 
tbeilt sich in vier Ilauptdialekte. zeigl abcr da wo sie mit den KorjS- 
ken gr'anzen viele Vermischiing mit Wortern der letzten. Jedoch 
sind die sogenannten Korjaken am l^igil vom kamqadalischen 
Siamme , obglcicb ihre Mundart mil vielen korjSkischen WSrtcm 
(^emisclit ist. WortervcTzeichnisse der liiilmen tinden sich im Sprach- 
iillassct S. XXXXIX u. f. Hier gebe ich nur einige Vergl^ichungen 
mit andern Spraclien. 
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Devtscb. 


Ram<iadalisch. 


Devtscu. 


KAMqADALISCB* 


Gott. 


Kut^ kutclia y 


Tiirkisch chu- 


liund. 


Kosa , koiaa. 


Ossetisch kuZy 




kutchai. 


dai , chulai. 






kudie. 






Pcrsisch chuda 


Wurm. 


GepiH. 


4erkess]sch ga- 






Deuuch GoU. 






paza. 


Soune. 


Koaf. 


Tiirkisch in Si- 


Mutter. 


Ella , lella. 


Andi ila, illi. 






birien kujaut. 


Sohn. 


Pa^a , pef. 


Ostiak. b. Be- 


T.g. 


Tame. 


Goihisch tags, 
DeuUch Tag. 






resow pack. 
Finnisch poiga. 


Erde. 


Symmii. 


Siawisch semi- 
Pcrsisch semin. 






Estnish poeg 
Georgisch hni 


Wtsser. 


• 


Samojedisch i, j^^pf 


Chohhel , cha- Malai kopala. 






li. 




wel. 


Latein caput. 




Ja. 


Samojedisch 
ija. 






Deutsch Kopf. 
Gricch. xcfo^q. 


Flats. 


Kiig^ kiha. 


Sumojed. bei 

Narym kjrge. 
Wogulischgia. 




Koh. 


Armenisch 

kluch. 
Russisch golo- 


Berg. 


Aula , eel. 


Mongolisch 






wa. 


Steia. 


Kual,kualla 


oola. 

Mand«u alin, 
u LappUndisch 
kalle. 

Lesghi von Di- 
do guL 

GeorgischA:4vo. 

Magindano 
AvaUu. 


Auge. 


Eled, eUed. 


Pumpokolsk 
kolka. 

Ariner kolkja. 

Kumhasib Aba- 
sen ulla. 

Akuma al. 
Franzosisch 
ceiY. 






M alaisch hai. 




Lelle. 


Altekesek Aba- 


Sand* 


Syn^Mynn. 


Ossetisch snUs. 






sen la. 


Wald. 


Uut , uud , 


EagXiBch wood. 


Ohr. 


Ilia, alio. 


Chinesiscb 61, 




ooda. 


Malai gutan. 






el. 


Baom. 


Ua. 


TawgiSamoje- Haar. 
disch /ua. 


Kuiba. 


Samojedisch 




Oo. 


Wogulisch 10. 


1 
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Deutsch. 


RORJIEKISCH. 


Deutsch. 


Milcli. 


Liuchai. Latcin lac. 


Fcder. 


Wald. 


Vttu. Malay giUan. 
Engliscli ^^'ood. 




• Kruul. 


Ulgufi, Tiirkisch in Si- 

biricn uldn , 
ulun ,iilun. 




JIuiid. 


Atun , alitr. Tiiikiscb et , //. 
Tiirkisch bei 




Fiscli. 


Jcaisc'isk adai. 
Iimcon , innd, Neu - Hollan- 


Thiir. 




disch iin. 


Panzer. 


Cans. 


J/uil y guit, Irish ged. 


- 




Ersisch gfiody. 


Dick. 


Kme. 


Gall. Frcundschifts- 






insclu kdli. 





RORJAEKISCH. 

Tegoly tegelin.W oiidAiisch 

Moiduinisch 

tolga , togla. 
Ostiakisch am 
WaSjugan tugoL 
Samojed. bei 
Pustosersk iyly. 

Ariner eitoL 

Pumpokolsk 
echai. 



Tilil. 
Echjew. 



Niomchin, Samojed. bei 

Pus loser sk 

iidmgo. 



XIV. Kammadalen. 



KaiuMadalcMi. Die Bewohner der lialbinsel Kam^alha^ nenncn sich selbst liiilmen 

Oder Itelmdn, werden in Norden von den Korjaken begranzt, und 
bilden einen besoiidern Sprach- und Volkcrstamm. Ibre Sprache 
tbeilt sich in vier Ilauptdialekle . zeigl abcr da wo sie mit den Korja- 
ken granzen viele Verniischiing mit Worlern der letzten. Jedoch 
sind die sogenannten Korjaken am 2^igil vom kamqadalischen 
Slanime , obgleicb ibre Mundart mil vielen korjakiscben Worlern 
(^eniiscbt ist. Worterverzeidmisse der lUilmen tinden sichim Sprach- 
atlasse, S. XXXXIX u. f. Hier gebe ich nur einige Verghicbungen 
mit andern Spraclien. 
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Deutscb. 


Rax«iadalisch. 




Dbvtsch. 


Kaitiadaliscb* 


Gott. 


KiUj kiUctia y 


Tiirkisch chu- liund* 


Kosa , kouta. 


Ossetisch kuZy 




kutchai. 


dai, chulai. 






kuihc. 






Persisch chuda 


Wurm. 


Geph. 


4erkessisch ga- 






Deuuch Gott. 






paza. 


Sonne. 


Koa9, 


Tiirkisch in Si- 


Mutter. 


Ella , lella. 


Andi i7a, illi. 






birien kujaut. 


Sohn. 


Pafa , pen. 


Ostiak. b. Be- 


T«g. 


Tame. 


Goihisch tags. 
Deutsch Tag. 






rcsow pack. 
Finnisch poign. 


Erde. 


Symmil. 


Siawisch scml- 
Persisch semin. 






Estnish poeg 
Georgisch hini 

(Kmbc.) 


Watser. 


fi. 

■ 


Samojedisch i. 


Kopf. 


Chohhel , cha 


(- Malai kopala. 






ii. 




weL 


Latein caput. 




Ja. 


Samojedisch 
ija. 






Deuuch Kopf. 
Gricch. xcfaXii. 


FIOM. 


Kiigf kiha. 


Siimojed. bei 

Nar jm kjrge, 
Wogulisch^/a. 




Koln. 


Armenisch 

kluch. 
Russisch golo- 


Berg. 


Aula , eel. 


Mongolisch 




1 


wa. 


Stein. 


Kual ,kuaUa 
Van. 


oola. 

Mand«u aiin. 
I. Lapplandisch 
kalle. 

Lesghi von Di- 
do guL 

GeorgischA[4vo. 

Magindano 
waiiu. 


Auge. 


Eled, eUed. 


Pumpokokk 
koUia. 

Ariner kolkja. 

Kumliasib Aba- 
sen ulla. 

Akuma al. 
Franzosisch 
ceil. 






M alaisch bai. 




Lelle. 


Altekesek Aba- 


Sand. 


Symynrymw. 


Ossetisch snUs. 






sen la. 


Wald. 


Uui , uud , 


Engliflch wood. 


Ohr. 


Ilia, alio. 


Chinetiscb 67^ 




ooda. 


Malai guian. 






el. 


Baom. 


Ua. 


Tawgi Samoje- 


Haar. 


Kuiha. 


Samojedisch 






disch fua. 1 




g^f^grpfy- 




Oo. 


Wogulisch 10. 


1 




. 
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Deotsch, 


Ramiadalmgh 


Deutsch, 


RAM«lkDAL1S€K. 


■ 


H<iat. 


Veron. 


Morduinisch 
Her, Arabisch 




*l 


Morduinisch 
ked. 






luaar. 
Hebr. *^y^ 
saar, 

Qasi-Qum«i^. 
Mara, 


Nagel km fia- Kuun. 


FiDnlJiaditch 

kchesL 
Estnisch kdsi. 
Ostiakisch bei 


Mtifid. 


Sieksie. 


Ossctisch ^ch, 


««• 


• 


Beresow kunw; 


Bart. 


Ku'ich, 
Elun. 


(fych. 
Walish keeg, ' 
lubaziscli chu- 






km WaSjugan 

konwi, 
Finnisch k'unsL 


Ilaiid. 


Tono. 
Chkef, chkaf 


luy, 
Malai, ta^gan, 
, Lapplaudisch 
el. 


Herz. 


Gullugu. 


Breton guttun, 
Walisch kaiion. 



. XY. Polar Amerikaner in Asien. 



Polar Amerika- 
ner iu Asien. ©fe SstWchen Hukqen in Sibirlen^ auf der aussersten Spitze von 

AsieD tia'ch Amerika zu , stammen unbezweifelt aus diesem letzten 

Welttheile ab ; denn ihre Sprache kommt aufTallend mit denen der 

Gronlander , Esquimaux > und der Bewohkier der Aleutischen Inseln 

und anderer Theile des nordwestfichen Amerika iiberein. Von diesen 

Hukqen sind uns zwei Stamme durcfa den Lieutenant Komelew , 

Bruder des frliher in Kamqatka commandirenden trenerals Ko^ 

Jite/e^f bekannt. Der erste bewohht die Gegend um das VukHen-P^or- 

^^6i/^ <( Aussisch 9uk^oi-Nos), uhd der andere^ welcher Aiwanski , 

cyder besselr AtHytmiuija genanttt wird ^ die Ktisten des Ozeans not 

den Ausfluss des Anadyr. Aus dett hver fotgenden Vergleichungen 

il^it deitt Gronlahdrsdien und dtr *S|)fact]r6 Von Kadjak , wird ihre 

Aitierikanische Abkunfl klar ; eih votlstandigeres Verzeichniss ihrer 

A'\ orter findet man im Sprachatlasse, S. XXXXIX u. f. 
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DMPrsCIf, PotAR AMERIKA-GaOEffLACIIDIICB 
2«kR IN A.fl£N. 



PeUTSCH. PoLAB AMKill|LA-GllOBNtAEV1>f«Cn. 
VhR IN AsitN. 



Bach. 


Kuik. 


KoSk^ 


Kdilr. 


{gliak , iauk. 


fgiak. 


Bauch. 


Akmeka. 


AkajanA 

( Matem. ) 


Kochen. 


Gage, 


I'gawok ( /rr 
kochi. ) 


Baum. 


Vnach^ik. 


Unak{Siafig€). 


Kopf. 


Naskok* 


Niiikok ^niak. 


Bliit. 


Auku, 


Auk, 


Knie. 


^irkuka. 


Serkok, 


Bru«r. 


fafyjak. 


Sekki. 


l4ngc« 


Taakuk. 


Ttkfk. 


Donner. 


Ka^ficlUa, 


Kalirk. 


Laus. 


Kummak* 


Komak. 


Ehemann. 


Uikn. 


Uwek, 


Liegon. 


fnachfukn 


fnnarpok. 


EU. 


Hikuta, 


Sikko* 


Lotrel. 


Aikutok, 


Aluksani. 


Erde. 


Nitnnq^ 


Sana, 


Mann. 


Jugul. 


^W^i' 


Feucr. 


Annqk, ekHok.Iqnek. 


Mark. 


Patiak. 

m 


P.iifk. 


Fleinrb. 


Nakq. 


Nekke. 


Meer. 


fmnk 


lmak» 


Gel>eii. 


Tunni, 


Tunninek^ 


Mensch. 


Juk. 


Innuk. 


Gras. 


Ewuk , M^'Ar. 


Iwik, 


Messer. 


Iltvhyjn, 


Sauik. 


Haar. 


Nujak , nujet 


,Nyak. 


Mund. 


Kanilak, 


Kannek. 


Hagel \Sckntf.)Kannik. 


fiannik. 


NaLel. 


Kalkqnik. 


Kalluek. 


HaM. 


Ulfigak, ukai 


IrVkaUk. 


Nacht. 


Vnjqk. 


Unnuak, 




rack. 




Nackt. 


Mfitaniiok. 


MfMa^gawok* 


Haul. 


4mih' 


Ameh 


Niiheq. 


KakiQ. 


liakkiok. 


Himmel. 


Keilak , kui- 


KiUak^kiflek. 


Nate. 


Chyyga. 


Ktqgfik. 




iak. 


- 


Niesen, 


Tagiga. 


Tagajorpok, 


xIot€0. 


Kutfih. 


KaHik. 


Norden. 


Anjuka, 


Auhijina , 


Hand. 


Kymyk. 


Kemek, 






a^na. 


Jahr. 


Ajumiko. 


OkiokAJmhrimd 


Oberklcid. 


Makak, 


Ma^kak. 






fFimter,) 


Oheiip. 


Annakq, 


Aka, 


Kahn. 


Kajak. 


Kajak. 


Riem. 


Tqpchh^k. 


TepUa. 






N' B. Di€tes Won 


Rader. 


Amgqun, 


Afgoui. 






fhitt tick mtch im 


Scbnee. 


Aniiii, jfnni 


• Anigo wt'rk" 






den Tkmpuitdktm 




ghu. 


soak. 






Mmmdartem mnltr 


Schwesler. 


Najakq. 


Najak. 






der Fonn kifak . 


Stein. 


Vigach, tii" 


Viarak. 






umdimUmtHMckem 




gam. 








mis h«io wit/ler. 


Stieffl. 


Kamguk. 


Kamik 








Sohn. 


Rinaha. 


Emek, •• • 
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Devtsch, Polab Amfrtka- GromlXudiscb. 

NEU IN As I EN. 

^'Kuigay Keg- Kiek {fTmrme.) 
mi, 
lUekenak, Sekkenek. 
Kauok^ Kauk. 

Pannika, Pannik. ' 
Tokok, Toko. (.Tod.) 

Tokowok 

( Todl. ) 

Unflath {Sur- Anndk. Anhk. 

e«i ) 

Vater. AUa , ataka. Atatak, 

Walifisch. Abuk,agobok.Arbek. • 
Wasser, Emak. Imdk. 



Somnier. 

Sonne. 
Stirn. 
Tochter. 
Todt. 



Dbutsch, Polar Amerika-Gronlandiks. 

n£r in asien. 



Weinen. 

Weiss. ■ 

Welle. 

Winter. 

Wolf. 

Zahn. 

Zauberer. 
I. 

2. 

3. 

4. 

5. 

10. 



Kia. 

Kachiuchtuk. 
Imachluik, 
Vkiumi, 
Amma, 
Gulyh. 

Alickndchtok, 
Atamek, 
Malgok, 
Pi^ajut. 
ImtamaL 
TailimcU, 
Kulle. 



Keja. 

Kakortok, 

Mallik. 

Okiok, 

Amarok, 

Kigui. 

Aqekkok, 

Attctuiek. 

Marluk, 

Pi^asut, 

Sisamai. 

Tellimai. 

KolUt. 



Deutsch. PoLAti Amerira- Kadjak. 

NER IN ASIEN. 



Auge. Tik. 

Augenbraune. Chublatt. 



Tijalak. 
Ghubljiit. 



Bart. 
Bauch. 
Beere. 
Berg. 



Betriigen. 
Blut. 



Tamljuluman.Tameldk. 
Akmeka. AkSechka. 

Akulilcbak. Kiulget. 

Iljgrit. I*J'a^^ {/euerspei- 

ender. ) 

Jekljtmwag'o. 



Jekleak. 

Auka , aoka. Auk. 
Boot , kleines. Rajak , chajak.Kajak. 
Bruder. Anechluktik. Aijag'a.Crf/rirrer.) 

Dieb. Tygliglaja. Tugljanagali. 

Da, Jeipyk. LSpyt. 

Diinn , Amitok. Apiilnok^ 

Erde. Nana. Nan^. 

Feder. ^il]uk, mWj. 9uljuga. 

Feuer. .EkDok^aniiak.Kaok. 






Deutsch, 

Finger. 

Floss. 

Frau. 

Fuchs. 

Fuss. 

Geaick. 

Geschwiir 

Gott. 

Gras. 

Grossvater. 

Haare.* 

Heiss. 

HimmeT. 
Kalte. 
Kaafen. 
Kind. 



Polar Amerika- ELadjak.* 
ner in asien. 

Aihanka. Swdaqa. 

KuikyKaigytt.Kaik. 
Aganach. Agan4k. 

Kobek. Rabiak. 

Iguk , iuchka. Igaga. 
TunuHiik. Tundziaga. 
Aniguak. Aniqaak. 

Agbat. Aghdjan. 

Wuk , ewuk. Buit. 
Apakaka. Abdga. 
Najak. Nujet* 

Uuchnachtok. Oknochwach- 

tok. 
KuiIak,keilak.Kenok. 
Niijlicbto. Njui^la. 
Wyko» Juocho. 

Tannogach. Tandgak. 
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Deutsch. 



Knie. 



Polar Amerira- Kadjak. 

IfER I If ASIEN. 



I Deutscit, 



Kopf. 

Leicht. 

Loffel. 

Madchen. 

Meer. 

Mensch. 



^iimkok , «iis- 9iSkuchka. 

kuka. 
Nauiko , nas- Na5*kok« 

kok. 
Kamaglek. Kamaganak. 
^gok-alkutok Aljughun. 
Aganagacli. Agandk. 
Imak. Im«ik. 

Juk. Ulak. 

Morgen (cnu. ) Unako, unniok. Annoago 

( UnMk , der Mor- 
gan,) 

Unnjuk. Unjak. 

TunuHuk. TuDiizjuga. 
Setunka, im-Sluqga. 

tuk. 

Chyi}ga. Kinaga. 

Tuugu. Tchu. 

Wintak , ^ijudok ( ni jun, 

niftuchk. Ohr. ) 

Ghook. Chok. 

Kakluk ka- Kawychlj. 

wadituk. 
KaoDak , kaa- Kabda. 

jak. 

PnigHigach. Pidydju. 

( schiesse ). 

Annii, anigha. Annju. 
Vukaljutan. ^ugdli. 



Macht. 

T7acken. 

Nagel. 

T7ase. 

Nimm. 

Ohren. 

Pfeil. 
Roth. 

Sand* 

Schiessen. 

Schnee. 
SchDelL 



Singen. 

Somnier. 

Tag. 

Todt. 

Vater. 

Wallfisch. 

Weinen. 

Winter. 

Wir. 

Wo? 

Zjkhne, 



Zunge. 



I. 
a. 
3. 

4. 
5. 

6. 

7- 

8. 



Schwiegersohn.Nyi^gaoak. Niijgoiiga. 



10. 



Polar Amerika- Kadjar, 

NER llf AsiEIf. 

Atuclituk. Aluwa. ( singe,,) 
Kyiga. Kiek. 

Aghyoakjgan- Agaook. 

nak. 
Tokok. Togodju. ( lofu 

slir6. ) 

Atta I ataka. AJ^ga. 
Agobok y ab'uk.Agbok. 

Kia. Keja. 

Ukqok. UkSiok. 

Wankula. Fankuda. 

Nanni , na. Naiii. 

Gutyk. Gliudy t ( ch«n, 

Zakn. ) 

Ullju , ulliu. Uljii. 
Atamck. Atauden. 

Malgok. As'lcha. 

Pigajut , pi I]- Piijgaswak. 

gaju. 
Iintamak. Stamik. 
Tatlimat , Talimik. 

tachlima. 
Atainimagligin. Aghoilyujan. 
Malguk , mal- Maircbonghin. 

gukaweil. 
Piijgaju , piga- (p) eqtjujun. 

junju. 
Agbinl i k, stam-KulD'ghuen^ 

ma. 
Kulla y kuUc. Kulen. 
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XVI. J A P A N E R. 

Japanrr. ])ig Japanischeti Inseln, so wie auch die von UeA-k*ieu^ werden von 
einem, in der Gesichtsbildung zwar den Chinesen ahnlichenf Volke 
be\\ ohnt, das aber der Sprache nach einen besondern Stamm bildet. 
Die Slteste Geschichte von Japan ist in Fabeln gehmit,und lasst 
Dynastien von Gbttern und Genien Millionen Jahre lang dort in 
ungestbrter Ruhe herrschen. Die wahrscheinHche Geschichte ftlngl 
erst mit Sin-bu (Chinesisch ausgesprochen Ultn-'wu) , d. i. dem heili- 
gen Krieger, 66.0 vor Christi Geburt, an, der alsStifter des Japanischen 
Staates angesehen wird. Sein Name deutet auf einen fremden Er- 
oberer, der nach Japan kam, und die zu seiner Zeit noch wilden Be- 
wohner dieses Landes gesittet machte. Wahrscheinlich war er und 
seine drei Briider , die vor ihm regiert haben sollen, Chinesischer 
Abkunft. Ihre Familie hatte sich vieiieicht wahrend den Unruhen , 
die unter d^r Dynastie Dieeu statt fanden, gefliichtet, und war aus 
einem andern Lande nach Japan gekommea, Diese Yermuthung wird 
auch besonders dadurch wahrscheinlich , da$s die Japaner von ihrer 
eigenen Geschichte vor Sin-bu nichts wissen , und die LUcke zwi- 
schen den fabeihaften Geisterdynastien und ihn , mit den Namen der 
Chinesischen Kaiser ausflillen. Die ganz Chinesiscbe Bildung der Ja- 
paner , nur durch einen kraftigeren Sinn und Kbrperbau modifi- 
zirt , deutet auch auf eine sehr alte Yerbindung dieses Yolkes 
mit China. Dieses wird auch vorzUglich durch den eigenthiimlieben 
Dialekt des Chinesischen wahrscheinlich , der in Japan iiblich isl , 
und sich zum Theil mit der Landessprache so gemischt hat, dass 
in derselben derselbe Begriff bald mit einem einheimischen , bald 
mit einem Chinesischen Worte bezeichnet wird. Yon diesem Dia- 
lekte werde ich bei der Chinesischen Sprache handeln. 

Der Name Japan ist Chinesischen Ursprungs, und kommt von der 
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Beneimung JEi-pen (Sonnen-Ursprung) her. Er tindet sich schon in 
dem Zifmngu (Jfa-pm^ue , Reich des Sonnen-Ursprangs) des Marco 
Polo. Das Wort JRi-pen, ward von den ersten Europaeni die es im 
sUdlichen China h6rten , wo m gewShnlich ja oder Jot ausgespro^ 
chen wird , in Japan verwandelt. Die Japan er selbst sprechen dieses 
Wort Ni'/on oder Ni-pon aus, daher wir in Europa gewohnt sind die 
4;r(isste der Japanischen Inseln Nifon zu nennen , obgleich der Name 
alien zukommt. 

Der alteste einheimische Namen von Japan ist Akizu-no-sima. Er 
bedeutet Insel der Wasserjungfer; denn die Bewohner dieses Landes 
sehen in der Gestalt desselben einige Ahnlichkeit mit der des genann- 
ten Insektes. Andere alte Benennungen sind Asi-fara-kurd ^ Reich der 
schilfigten Ebne ; 1 ama-kakUuzitU'kuni , Reich das innerhalb leines 
Dammes von Edelsteinen liegt. Zur Zeit des Sin^bu , Stivers des Ja- 
panischea Reiches, ward dasselbe JamakHms-kuid, Reich von Ja- 
mato (*) genannt , nach dem Namen der Provinz in welcher Sin-bu 
residirte. Diese Benennung , welche Japan in spateren Zeiten geblie- 
ben ist, wird ChiTiesisch mit den Butihstaben Ta-cAo,( grosse Ein- 
iraclit) geschrieben.Die Chatiesen faaben sie aber, ans Y^rachlnvig gegen 
dieJapaner in Ta-tu^xxxiA XJo-nu, grosse RSuber , oder r'a^beriscbe 
Sclaven verdreht, und nennen sregewohnlichnur LTojd. i.iKanber. Bei 
den Japanern heisen : 

China — Kara und JMorokoSL NUi-diein — Asi/aSe. 

Liei^l'k'ieii — BJu-kiu , und f roki-^io-sirna. Formosa —TahaSako, 
Mongolen — Mokuri Siain — Si/amuro. 



*) JanuUo ist das Japauische Wort; und der chiivesisclie fiuckstabe cho mit den et 
gesthti«ebta, wird voa 4dn Ja4i«iiera wa aut^espp^chea, weshalb dieses lei/,ie 
Wort aacli allgemeiu fur Japan und japanisch gebrauchi wird. 
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Kambodiea 
Makao 
Aino 
Korea 



'Kabdzia. 


Pe-dsi 


— Kutara. 


Ama-gawa. 


Kao-li 


— Koma. 


Jeso, 


KaO'kiu-li 


— Kohuri. 


Zioo-Sen, Korei. 


Sin-lo 


— Siraki, 



(Die ▼ier leuterea waren Reiche in Korea.) 



Die Japaner bedienen sich ausser einer doppelten , aus abgekurzten 
Chinesischen Buchstaben bestehenden , Sylbenschrift , auch der Chi- 
nesischen Charactere , die sie aber nach ihrer Sprachweise lesen. Zum 
Beispiele mag der Name der Stadt JNangdsaki dienen. 



CHIIfESISGBK SCBRIFT- BeDEUTUNG. GlITfESISCHE AuSSPRACHE. jAPAIflSGHE AUSSPEACBK. 



ZEICHEN. 




Langes 



9iiij. 



Naiyi^ 




Felsenufer. 



*V. 



Saki. 



Die Japanische Sprache bietet manche Ahnlichkeiten mit anderen 
dar , wovon folgende zum Beispiele dienen mSgen. Ihre (Jberein- 
stimmung mit der auf den Inseln Lieti-k'ieii gesprochenen wird aus 
dem vergleichenden Worterverzeichnisse hervorgehen. 



Deutsch. Japanisch. 

Bauch , Fara — Kangazisch bar. 

Armenisch por. 

Albanisch bark. 

TuDgusisch ur, 
— Georgisch che 

Motorisch hd, 
— Bcn^sAiJaat. 

Malabar pai, 

Kurdisch pak. 



Baum , Ki, 



Blatt , Fa. 



Deutsch. Japaxcisgh. 
Blut J 9i , zi. — ^eqeozisch zi , tzi. 

Eis, Kori. — Hebraisch ;?f*^p Ae- 

rach. 
SimOy mi Slawisch sima 

mo. {Winter) 

Persiscb ^ime -stan 

( Wimer. ) 

Erde , Zi , diei. -.Herkeliich iL 



Deutscb. Japaniscs. 

Friibliog, For. -.Isliindisch m^qt. . 

Latein ver, 
Gaos. Gan , kano. — ^Deutsch Gans» 

Grots. Okif ogi. — Tongas, b. Bargasin 

Samojedisch agge. 
Woki. ^AagoMmschwakawe, 
Gran. Awoi. — Tumisch ape. 
Hand. Te. — Kurilisch tek. 

Haul. Kawa. —Samojedisch choba. 

^eremiSisch ka^vala. 
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Deutscb, Japaniscb. 

Name. Na. — Deutsch Name. 

Nase. Fana. — Persisch bird. 

Ossetisch find. 
Ochs. Umi,uSi. — Wotiakisch our. 

Lesghi OS , ota ^oz. 

Plattdeutsch Osse. 
Rucken. Se. — Jakutisch ses. 

Salz. Uliwo , 5i Dido zio. 

wo* 



HerbtU 
Uimmel. 



Hilie. AaSi. 

Horn. Zun6 

Hund. 

Jahr. 

Klein. Ko. 

Knochen. F<Sne. 



Aki* — Ingumisch achk. 

Sora. — San&krit5K/ig[ay 

iwarga, 
;-*Tiirkisch isi. 
Deutsch Hilze. 
—Hindustani Uj, seq. 
Deutsch Zinke. 
Inu , iin. — Lamutisch run. 
ToSiy tomi.— -Ingumisch tdiajd. 



Kopf. 



Koobe. 



Kraut. KuSa. 



Lippe. 
Meer. 



Bir: 
Umi. 



Mund. Kndiei. 



—Send ke* 

— Kurilisch pone* 

Englisch bone. 
—Deutsch Kopf. 

Kamnadal. kobbel. 
— Ossetisch. choi. 

Persisch chei. 
•—Ossetisch bil. 
— >Hebraisch Q> jam. 

Assjrisch jami. 
—Korea kudtci. 

Samojed. ko p kuOy 

kiu 
— Korjakisch am Ti- 

gil kama. 



Schaaf. Fizu<ti , 



Schlaf. 



Schneiden. Saki. 
Schwarz. Kuroi. 



Schwein. Buta. 



Sohn. 



Sommer. T7axa« 
Stein. I5i. 

Stern. 



Vogel. 
Weiss. 



IZahn, 



Kurilisch sippu. 
— Ossetisch fi:i. 
chizudi. — Mongohsch chuza. 
Jume. — Mancku amu. 

^eremiSisch o/n, 

omo. 
•—Latein secare. 
— MongoHsch und 

Tiirkisch kara^ 

charu. 
—Lesghi in Awar und 

Antsuch boion. 
—Kabul builo. 
— Sudseeinsehi buga^ 

bua. 
— Veremilisch Ao. 
— Moogolisch Ao. 
— Mongolisch nolii, 
—Wotiakisch H. 
FooiiyfoSi,- Mandieu uiicha, 

Tungusisch omiktUn 
— Arabiich iur,durm 
—Samojedisch ^r^^ 
Urr. 

Kamanrisch iin. 
Fa, cha. — Afganitch chacha^ 



Ko. 



Tori. 
Siro. 
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JaPANISCBES WSaTERYERZEICBMISS- 



Deutscb. 


jAPAlflSCH. 


Lieu r'ieu. 


Deutscb* 


JkPAVnCH 


[. Lieu r 


I. 


Fito f fitoz. 


Ti , tizi. 


Blin^d. 


Meknra. 


Megua» 


9. 


Fiuk. 


Ta, lazi. 


Blks. 


Ina - suma , 


. • • 


3. 


Mix* 


Mr, mioi.. 


. 


ina-bikari, 




4. 


l0£. 


luy iuzi. 




raidee* 




5. 


Izuz^ ituz.IttizL 1 


Blume. 


Fansr* 


Flnna. 


6- 


Muz« 


Muzi. 


Blut. 


m y zi« 


m. 


7- 


NaniuB* 


I^anazi. 


Bogen* 


Jnmi* 


Jiimi. 


8. 


Jaz. 


Jazi. 


Bot. 


Temma* 


Titnma. 


9^ 


Kokoaoz. 


Kunnizi. 


Breite. 


Hab% 


Habhav 


1<K 


Towo. 


Ttt. 


Briicke* 


Fami,chaari» 


H^mi. 


100. 


Hako^iaku. 




Brnst* 


Mane. 


Miini. 


1000. 


Ikwvn, 




Bucb. 

1 


Somots. 


lUimuzi 


Adler. Taga. Haika. 
Affe. Saru. Saru. 
Alt. RoSola, furai. Timui. 
Anker. Ikari*. Iki. 
Auge; Me y mamige. Mi. 
Angenlraune. Majuge y ma- Ma\-oh. 

mige. 

Aussen. Fo-ka y joSo. Fuka. 


1 
Gunu9; 

Donner. 

Ebne, 
Ehemals* 

Eimer; 

lEis. 


Fbgv,Gboga.. • . 

Kaminariy • • .. 
ikadlti« 

No(,ftir»^wai>a* • .. 

FiSamn •• • . 

Tkijo. Tagu» 
Kori , mimo y • • • 
Simo. 


Bambus. 


Take. 


Daki. 


Eisen. 


Kuro-gaue 


Tizi. 


Bauch. 


Fara. 


WatU. 




{Schwarg Metalt.) 


Baum. 


Ki. 


Ki. 


Elephant. 


Soo y kiSa* 


• • •■ 


Berg. 


Jama. 


Jama. 


Eote. 


Afiru , kano* 


AAcu. 


BcU. 


N^ ^ doko. 


Ku«ia. 


Erde. 


I>4€i y zi. 


D4ei. 


Birne. 


Nami^arino mi. • . 


Esel. 


K.or6ba 


• . • 


Bitter.- 


Nigai. 


IndieaSa 


Essig. 


Fi5io-sUy «u. 


• • • 


Btatr. 


Fa , cha. 


Wha. 


Facher. 


Oge. 


Ohci. 


Blau. 


A wo , awo5i. 


• • • 


Faden. 


Ito. 


Uu. 


Biei. 


Namari. 


Midiei - kanni. 


Fallen. 


Tawore. 


Tawrii} 
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Deutscb. 


jAPAIflSCH. 


Lieu k'ieu. 


Dbutscb. 


Japaniscii. 


Lieu K*itv. 


Farbe. 


Iio. 


]ru. 


Himmel. 


Ten , 8ora. 


Tiij. 


Feld 


Ta, umisoy 


t • • 


Hilse. 


AzoSa, asSi. 


AtiU. 




ki. 




Hocb. 


Taka,Uke8i. 


• • • 


Felt. 


Abura. 




Horn. 


Zuno. 


Stinmi. 


Feacr. 


Fi. 


Fi. 


Huhn. 


Niwa-tori. 


• • • 


Fichte. 


Maza , mas , 


• • • 


Hund. 


Idu. 


iq. 




mai. 




Hut. 


RaSa. 


Ka5«. 


Finger. 


Jubi. 


Ibi. 


Jabr. 


ToSi y tomi. 


Nil}. 


Fiscb. 


Iwo. 


I>. 


Jetst. 


Iina. 


• • • 


Flagge. 


Fata. 


Hku. 


Ingwer. 


Siroga. 


• • • 


Fleiscb. 


Niku. 


niimi. 


Innen. 


Woki. 


U4i. 


Fliegen. 


T6bi. 


Tiibiij. 


Jung. 


Wftkaimo, ja- 


. Wokka. 


Flats. 


Gawa , kawa 


• • • • 




ka. 




Froscb. 


Kkikuru* 


.Alia Mii. 


Kanone. 


Isibik. 


Imibia. 


Fiuhling. 


Fai u y £ur> 


• • • 


Raise. 


Mio. 


Idia. 


Futs* 


A5i , kttbi* 


Ulanna. 


Rleiu. 


Ro y ziSo, mo- 


- Ro. 


Galle. 


Jf. 


• • • 




mo. 




Gaos. 
Garlen. 


Gan , kano. 

Sono, niwa, 
fauki. 


• • ♦ 

• • • 


Rnocben. 
Ropf. 


Fbne, cbone. Rusi. 
Raobe, atama^Biisi. 


Geticbt. 


Zura. 


Siira y skira. 




kaSirk. 

* 




Gold. 


Ro-gine. 


mq. 


Rrabbe. 


Rani. 


Gaini. 




( Gclb Metall. 


) 


Rraul. 


RoSa. 


Ru5k. 

4 


Gross. 


OOy WOki y 


Uwbdko. 


Rub. 


Usi J umi. 


Mi-umi. 




oki. 




Rupfer. 


AwOyaka-gane.Aku-ganni« 


Griin. 


awoi (S.blam. 


)OSa 




( Roth Metail. ) 


/ 


Hagel. 


Arare. 


• • • 


Riirbiss. 


Juqo. 


• • • 


Hals. 


Rwabi. 


Kubi. 


Lacben. 


Warau. 


Worrajuij. 


Hand. 


Te. 


Ki. 


Laus. 


Sirami. 


Ulirami. 


Hase. 


U&igi. 


• • • 


Leber. 


Rimo. 


• • • 


Hauch. 


Tamamiu 


• • • 


Leseu. 


Jomn. 


Jumuq. 


Haa«. 


I)e y jado. 


la , ka<ii. 


Leacbter. 


Ulokudai. 


Siika. 


Haul. 


E^awa. 


Ka. 


Lang. 


Naga y naija. 


Nagite. 


Herbst. 


Aki. 

• 


. . • 


Lippe. 


Rnsi • bim , 


&ba. 


Hers. 


Kokot'o. 


Naku. 




bir. 
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Maus. 

Meer. 

Meerkrebift 

Mcsser. 

Mitte. 

Monat. 

Mood. 

Miicke* 

Mund» 

Mutter. 

NabeL 

Nacht. 

Nackt. 

Nagel* 

( am Finger. \ 

Name. 

Nase. 

Nord. 

Oben. 

Ochs.. 

Ohl. 

Obr. 
Osten. 

Papier. 

Perl. 

Penis^ 

Pfeil. 
Pferd. 
Pfirsich. 
Pflaame. 



Japanisco-. Lieu k'iev. 
Nezumi , ne- • . . 

Umi y faruka. Ndmi , 

Jcbi. . . . 

Koga-lana * . . .^ 

foq6. 

Naka. • • • 

Guas. Gwizi. 

Zuki y guaz , Sial , gw&zi. 

guaz-rin. 

Jxa* • • » 

Kuzi , kuth • • • 

Fafa J fawa. Umina. 

FeSo y feso. Whiisa» 

Joru. Juru. 

Hagura. Harraka. 

ZuiQe. Thimmi» 

Na. Na. 

Fana ^ cbana. Hdnna^ 
Kitta. ^ita. 

Wie. Wi. 

Kotoi , umi^ Wu-umi 

u5k iS.Kuh.) 

Abara.. • • « 

Mimi. Mfmmi. 

Figami. Fiijga^i. 

Kami. K&bi. 

Tama. Tama. 
Fenoku ; cbe- • . • 
noku» 

Ja. Ta. 

Roma. Ma {Chin.) 
'Momo» 
SamoQO* 



• 



Deutscb, 


JAPAlflSGB. 


Lieu k'ibv 


Pinsel. 


Funde. 


Hiide. 


Rad. 


Kupuma. 


Kuruma. 


Regen. 


Ame* 


Ami. 


Regenbogen. 


Ni<li. 


Nu.d<ti. 


Reif. 


lUimo , Simo. 


... 


Reis. 


Ine J kome. 


Kumi. 


Roth. 


Aka. 


Aka5a» 


Riicken. 


Se y senaka ^ 


• 

... 


• 


fiobira. 


• 


Rund. 


Maruu 


Mariii. 


Salz* 


Uliro. 


Mamu»- 


Sand. 


Suna. 


Sinna. 


Seben. 


Mini. 


Miuij. 


Schaaf. 


Fiza<liy fizaSi 


> • • • 


• 


cbizu^i* 




Scbiff. 


Fane, cbune 


y Hdni^ 




fn6. 




Schildkrote. 


Kame* 


» . • 


Scblamm. 


Noro- 


Diiru. • 


Scblange^ 


Febiy siga^ 
daija. 


Rdbn. 


ScbliisseU 


Kagi. 


Kuau. 


Schnee. 


Juki. 


• • .L 


Scbnelf. 


Faijo , cbaijo 


>• HajL 


ScbreibeD. 


Kaku. 


Kaiui} 


Schub. 


Kwuzu*- 


Sabok^ 


Scbulter. 


Kata. 


Ketta«^ 


ScbwaDz» 


Wo. 


• • • 


Scbwarz» 


Kuro» 


KoroSa*. 


Scbwein. • 


£uta» 


Buta. 


Schwerd* 


Ka-ana^ tail 


. Taqi. 


Scbwimmen 


. Wiegui. 


Wid*6uij, 


See J der» 


Saba J Sawft 


1 • . « 


< 


jabu. 


• 


SegeU 


Fui. 


Ftt. 
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Dmftscm: 

Silber.. 

SiDgen* 
SohiN 
Sommer. 
Sooiie* 

Spinne. 

Stein* 

Stero* 

Stim« 

Sikden. 

SuH. 

Thau. 

Thiir. 

Ticf. 

Tieger. 

Tisch. 

TrockneD. 

TrMkte. 

Ufer. 

Vater. 

VoteL 






Utainui}^ 
£.0. 



Utau. 

« 

Ko. 
> Naz f nazu. 

Fi, niri, 

nfu-ria. 

Kumo. 

luii y ISi. 
. FdSi ^ foini* 

Fitau 

Faj^. 

Ama, amaL AmaSa; 

Fi^nid^ 

Urowoiy taja. ; , . 

Do , to. Hamiri. 

Fukau FdkaSa. 

. Tora. Tora. 



• • • 
Tida; ' 

Knsa. 
Iini. 
Fiiuri,, 
FHajeb. 
Fa , whfa. 



Nhi y eimiru 



Ita. 



• • • 



Karmra* Karakul}. 
Nomi. Numa. 

Fama , bama. Hama. 
TiU , mi. lUu. 
Tori. Hota. 



Devtsch. 
Wachf. 

Wagen. 

Wald. 

Wange. 

Waschen. 
Wasser. 

Weg. 
Wcib. 



KurniBa. Ilurama (iio^^ 
,Fi)aSi jinorL ^ • . 

Mabuta , . Hu. 
mabti. 

Aran. Arajut}. 

Miuu y mi^. Wix ^ misi« 

Mui, mis. ' jmdvi. 

Wonna y Einago ^ mi* 



wonago. 
Weidenbaum. JaijL 



Wein. 

Wciw. 

Wcstcn. 

Wind. 

Winter. 

Wolf. 

Wolke. 

Wurzcl. 

Zabn. 



Saki. Saki. 

Siro iniro. tUira&a. 

IViini. Nimi. 

Kase. KAMI. 
FaUy (jn. , 

Ookami , ookame , jlimtam. 

Kiimo. Kiimn. 



Zion. 
Zucker. 
Zunge. 
Zweig. 



Fa,cba 

Koro. 

SuJ. 

Sato. 

Sita , mita. 

Jeda. 



Cba. 

lUidii-kioni. 
S^ta. 
Sva. 
Ida. 



XVII. Koreans R. 



' Die Haibinsel Korea (Chinesisch Kaa-UoAer Ikeao-^um), urelche 
zwischen Ghina und Japan ^ and fiiidlich von dem langen wi^isAen Ge- 
birge Kegt 9 das sie yon dem Lande der Mandsu trennt , wird von den 
Machkommeh einer Mittelasiatischen Nation bewohnt, die l^ingst aua 
der Greachichte.yerschwunden ist, ehemals aber einen besondeH:! 
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Sprach- nod Volkerotatmm bildete. £s sind dieses die Sidn-pi, dena 
noch jetzt werden die Koreaner so von den Japanern genannt ;« so 
wie sie audi beiihnfen und bei den Chinesen, den N^tiien Kirin odcr 
Girin (iSTi-Ziw) fiJhreii. Das alle Valerland der 5ian-/?/ war das eben so 
geuaniite Gebirge , welches in der Mongolei y nordwestlich von Pe- 
ki», ip der Gegend wo der Stamm Karanin seine WeidepVatze hat, 
liegt Kirin oder Gifin ist noch jetzt der !Name des ol^eren Si^i^-- 
gari-ula (&. 292 Nate), welchen er bis zur Yereiniguiig mit dcm Non 
behait. 

Ehemals ward die siidliche Halfle von Korea von einem Volke Na- 
mens Chan bewohnt, das aus dea Stammen Ma-chan, Pian-chan und 
Win-chan best an d^ die zusammen San-chiM oder die drei Chan ge- 
nannt wurden. Sie scheinen eine von -der Koreanischen v«erschiedene 
Sprache gesprochen , und mit den Japanern in Biklung, Sittentind 
Gebrauchen Ahnlichkeit gehabt zu haben. In der Mitte des zwei- 
ten Jahrhunderts vor Ghristi Geburt, ward ihr Land von den aus 
Nor den kommenden Kao-li oder Kao-kiii-U ( Japanisch Kama 
oder Kohuri)y welches die eigentlicheq Koreaner siod, eingenom* 
men . die ganz Korea unter ihre Herrschaft brachten. Zu Anfang des 
dritten Jahrhunderts bildete sich ISngs der westKchen Ktiste des raitt- 
lern Korea ein kleines Reich, im alten Lande-der Ma-chan, das von 
den Ghinesen Pe-dsi, Japanisch aber Kutara genannt ward. £s dauerte 
bis gegen das Ende des YII Jahrhunderts. Mehr als hundert Jahre 
vor seinem Untergange warinSiidosteii, und im alten Lande deslllm- 
chan, das Reich der Sin-lo^ Japanisch Siraki, entstanden, das im 
iX Jahrhunderte seine Ejadschafi erreichte. Indesseb der sfidfidie 
Theil der Halbinsel uater diesen iieiden Reichen ^ellieilt war, wurden 
die JHQ^cbo^ ein Tungusischies Volk, welcfaes den Kao4i unlervroffen 
gewesen , machtig. Sie stifleten , unter deni Namcsi P'u^hai , eioe 
Pyuastie 41113 ibram Stamme^ die einen growen I'heil -dts nordfichea 
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Korea behcrrschte, bis fiie in dcr erslfti Hiilfte dfs X Jahrlniiirtprf* 
von den K'Uan vernichtet ward. 

Eine zweile Dynastie der A'^o-Z/bitdcle sith bald dsrauf im mitllp- 
ren Korea, und unterwarf sith (He siidliihcii Theile der Halbinsi-l. Die 
Kiiiiige derselben warcn bis zur Zcil des Hingis-chan unabhHngig, 
wurdon aber im Jahre 1219 Yasallen dcr Mongolm. Nach dcren 
Vertreibung aus China, blieben sie ebenfalls unler drr Oberherrsthaft 
Act Kaiser der Mii^. Ewie dritte Dynaslie folgte dieser iSga, und 
reglert noch )elzt ib's ganze Land , das aU ein Lehn der Manikuir 
schen Kaiser betrachtet wird. 

Die Sprache der Koreaner ist eioe besondere SlammspraGhe , abcr 
mit vielen Chinesischen Wiirtprn gemischt , die iih , so wie eiiiige 
AhnlichWeilen mil andero Asiatischen, in dem folgenden W'tJrlervcr- 
zeichnisse, bemerkl lube. 

Es isl dassplbe nua Bi«hreren Quell«n zufammen gelragen Don 
Grund dazu leg! eiifcChinesisth-Koreanisches Vocabidar, das in der 
grossen Encyclopedie Ku-hm-f'u mu , abgedrmlct ist. Die a»s dem- 
selben enllehnten Warter sind nicht besonders bezeichnel worden. 
Aber die aus der Japanischen Encyiiopedie genommenen sind 
durch t unlerschieden ; die aus einem in Korea selbst gedrucklen me- 
dizinischen Werke durch ' ; und die aus Broughton oder fF'itsen cnU 
lehnten durch («) und ^/f). 



Dbutscn. Korea. 



Aal. 

AUun. 

Alt. 

Acker. 



Tdoijhdi*. 

DtEennaj, Gn-mft. 

Nil |Mm*. — ChiiiMiiich Jfitt 

Tan-kin. — Iitgixnii-h' tkeiw. 

Tun, a**) 



Ackutbaucr Pakun'iji f. 



DsirrscH. K"iiE», 
\cLerhaiier. l>.ii-]i 
\mei)e. Leu iO 
^rak. Sur Iff 



A>Llie. 



Put. IB} 

J»k f. — Qiineri^ jo. 



AugOy Nuon. — Kamnadal. nannin* 

r^uD (^). MongoUsch niklu , 

Dan (if^. nudun* • 

Augen- Sa-pu. 

braunen, Nun-mip (j?). 
Axk 1T<lu-kai. -^Tungusisch suka. 

Bambus* Taif. 

Bar. Kom*. 

Bart. Uluame (B), 

Bauch. Pai. — Jeniseisch bei In- 

bazk bhui, 
Baum. Sonamo UO* (<s. HoU.) 

Nan f • 

Nanki. 

Baumwoll^.Mumega f. 

Berg. Moje f . — Kdibalisch miud» 

Estnisch mdggi. 

Kareliscb mdgL 

Freondshaftsinsdn 
moua. 



Bettler. 

Bitter. 
Birke. 
Bime. 



Rai-p6. 

D^eakmd *. 

MoS. 

Pai. 



Blei. Jen {Chin.) (ir, S). 

Blitz. Ulen (CA/n.). 

Blame. Ku. 

Bogen. , Faruf. 

Hu6. 

Bonze* Fa-t*ian. 

Bonzin. O-ni. 

Brod. Sukk (fT)* 

Brunnen. Umcu 
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DbVTSCH. KoMKi. • 

Bruder , aiteorer. %u]-ktten {ck^:^ i . ' . 

Ghegif. Fegi. 
Brader,. Liao-eul. 
jungerer. ASi f . 
Brost. k'o. 
Briiste. Da-ni*. 
Buddha , Pii. Puite +. ' 

Foe. 
Damm. Kokaif; 
Damon. Ki-5in. 

Tozhawi c^,^. 
Dieb. P'o-6l. — Lateinisch /^r. 

(Por.) Russisch ^vor. 
Dintenfisch. OSo-gei f . — Ghinesisch u-4e^\ 
Donner. T'ian-duij. C*^* Himmei,) 

Fanoruta f . C^. ffimm'ti) 
Drache. Nioij*. . . 

liij. 
Ehefrau , Liao dun. 
Weib. H'an-in. 

{Ifeuniiich Si-pi. 

wZft/i.) Teu-pi. 

Ehem ann. Ula-boi. {^o nemui <r siekseiSst.) 

Ei. M\ 

Eis. Lem^. — Samojedifcb ulgo 

Olon. (Oron) -j-. 
Eisen. Saj. 

Soy V 

Soy CAT, ^. 
Elster. R'odeki. 
Endigen. Te^ 

EnkeL Liao-dan , liao*sil. 
Ente, wildOyMoi ol cbi \ 
Erbsen , Kogu f . 
grosie. 



( 

Devtscb. Korea. 
Erbsen , Pazu +. 

kleine, 
Erde, H'ie hi. 
Chli\ 
Chulu •{•. 
Escl , Nele*. 

Essig , ?o cm. — Chinetitch zu. 
Tzo*. 
Sci}-keD. 
Faden, lUi. 

baum- 
wollener, 

Faden , Meguso f . 

baum- 
wollener. 

Fallen , IX«i. 

berabfallen , 
Fasan , ^i-Sai. 
Feige,iii- K'an. 

dianische , 

Felly Haul, Kadok*. — Slawisch Aoxa. 

Feu, Ru-ku-dfcin. 

Feist , Ku-kii-i-qiq. 

Feaer, Pol f . — Griechitch 9^p, 

Pul (/F.^). — Walish ufel. 
Fichte , I>4€a danan. 

Sonam f . Soma-mo*. 
Finger, Sokora {B), 
Fiscb, Kokif. Kuki. 
Fischfleisch, IIIui-l*iai}. 
Fleisch , Koki ^. -^AXganiKh gochL 
Fleischfarbig,qi(Ci/i). 

Fliege, Iij(CW«.). 
Fliesten , LacheleSan. 
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DeUTSCB. KoftCA. 

Flob, P*i-li. — Denlfcb Floh. 

FluM , grosser , Kiaij (CAfc.)- 
Floss, mittlerer. K'i. — Ramiadalisch kug, 

kiha, 
Ragu f . Samojedisch ky , 

kyge. 
Fragen , Ille-min. 
Frosch , Alzaqy ^* 
Frosch , Krote , Kii-p'a. 
Friihling. ^iin {Chim). 
D^eequyl *. 
Fuchs, Jee ^. 

Fuss , Pal ♦. — Porsisch pai. 

Arinisch pil. 

Fuss , {Haass,) Zo. 

Gans , Ke-]u*. 

GanSy wilde, K'ii-li-kai}-ki. 

RamakoL 
Gast , Sim-mil]. 
Geboren werden , Seq (Ckim.). 
Gehen , K'i-lin. 
Geisiy guter , Illin {Chin,). Tuq. 
Gelb , Nulu. Na-liin. 

Gelehrter, Szin. Fopanf. 

Gemiise, Nammer C^- 

Gesichty Nai-vi. 

Gestcm, Gie-4ai. 
(s. Tag.) 

Ginseng, Inson-f-. Sip^ — Oiinesisch jrm* 

GlaSy Jorei {ff). 
Gold, Naluny. Kenn , 

Kan. {Chin.) {fF, S). 
G6uenbild,PaU]a(ir)-— Chinesiscb. P'uria. 
Granate, Ulek-niu*. 

43 



Deutsch, Korea. 

Gross , He-Ar^o. 

Grossvater, H^oliao bi. 

Gut , Pen-tao. 

Haar , Ma-li-hu-mi. (J. Kopf) 

Muri C^« 
Haar am Korper, Mao (CWn.). 
Hagel , H'uo. Mu-lui*, 
Hahn. Kuley (^. 

Hahn, Sek-t4rk*. -^hi^vmdi iaru 

Hand, Siin. Sone (^). Soor*. 

Hanf. Sampni.* I^n*. 

Haus, Zibu f . 'leibi (^. Hap {w). 

Haul, Ko>ii» — Sia-wkcli ko?iraM 



Hirschy 

Hochy 

Holzy 

Horn, 

Huhn, 

Uahn, 

Hund, 



Bohmisch kuzL 

Sjrr^oisch kuzik. 

Audi chuza. 
Heiss, Ni-Ae«. 

Hellrolh, Fi{Chin.). 

Herbst, Zieu {Chm. ). k4- W*. 

Herz^ Sia(cA/i».)* 

Heute, Unai. 

Himmel, H'JumM. hand (/r,-ff), 

Panoruf^ Fanoru-f-. 

Lii. ( Chi/t.) 

No-pea. 

Nammo (/T). {s. Baum,) 

Sbel*. Rio ( chin.). 

Toiuk"}*. — Japaa tori, 

T'a. Tjark (^), ^apawisch ^onf. 

Ew'TArk*. 

Kai {HT ). ^Oisetisch Ami. 

Cbioesiicii k^^u. 

A.Y^ani9ch Aro/. 

Dido gtvo^*. 

S^orawalish Afi. 
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Deutsch. Korea. 

Hand, Ka-hi^, kia-bi. Brelon^/. 

Kai f . 
Jabr, Niiln {CfUn. ). 

[chy Nai. — Awanisch na. 

Motortsch ne. 

Qasi Qumuq |U7. 
Ingwcr , Seog-kaq'^ ( CMn,^. 
Jung, Ja-t'ui. 
Kali J ini-Aen. •— -Ingnmisch mile. 

Huwamiscb wiwe. 

ELameel^ Jaktai (/T), jak^. 

Kamm , Pi'i. 

Karpfen, Ni^m<lelkio'^. 

Ri-gei f-. — Ghinesisch li-jii. 

Kastanie, Sian. tiam'^. 

Katze , Kui-ni. koi f, — Slawisch Ao/^ 

Rater. 
RaufmanD , Hiij-miD. 

Ressely Rii-k'u. 

RIeid, OSuf. 

RleiOy Hu-Are/t. 

Raoblaucb,ManneI (^). manal'^. 

Rohle, Su-qin, 

RommeDy Niao-io. 

Ropf, Ma-ti, — Hindustani in Dekan 

Taichwor {W). matte. 

Roralle, Riii-mu. 

Rom, Mii-t'cu-mu. 

Rorpcr, Leib. Men , muen. 

Rrahe , Ta-ma-kui. 

Rraut , Sot. inu, su. —-Ghinesisch zao. 

Rrebs, K'ai. dal*. 

Rrote, Riokoli*^. 

Ruh^ Sio(^). —Rirgi sisch 5iVr. 

Bamkinsch iyer. 
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Deutsch, Korea. 
Riinstler, P'a-diei. 

[^rheiter.) 

Kupfer , T'uij {Chin,), l>i». 
f^achcn , Hu-lo. 
Land, Mut, mok (/r, 17). 
Nara (/r, b). 
SaUgu f . 
Laterne , Togu. f 
LaufcDy Uaa-inHa. 
Lau5 , Kiii. Ni *. 
lichrcr, I>ieu (CAi*.). 
Leinwand ^Bujui} (;r.). 
Lowe , Sode. ^Chinesisch ini-Jik. 

MiidcheD , H'an in. 

^^gc > IJan-li Ku-kii-<bein c*. Feu.). 
Mandarin, Juan-li. 

Mann, lila-nan. Sana (if. B )• 
Nan-Ju (cAjVi.) .j., 

Miinnchen , Hu. 

(i*tfr Thiert.) 

Mannchen ^ Sek ^. 

Matte , Tei]. 

Maus , Duel *. 

l^leer , ITai (CAw.).Ta ♦. —Sandwich idi 

ChaUgu f . Burttt gasard. 

Melone, Tzam-oy *• 
Menschy >Kin (CAi«.\ 

Saram *. 
Messer , K$. -^ Samojedisch bei 

Mangaseisk koru* 
— ^Tungasisch bei Ja- 

kuzk koio. 
— Englisch ctU , ichnei- 

den. 
— Franzosisch coifper. I 



I Deutsch. Korea. 
Milch, Kmi9«. — Albanisch in Epirus 

kumesi, 
Mitlag , «in-dai. 
Mohn, Jai}kome \ 
Mond , Hai. 

Oruf. 

Tal, tareme (h; ^}. 

Morgen Hie-dai, — 0<lai {n.B). 
{eras, ) 

Morgens , Ozan. Odai ( w, # ). 
Moschusthier , Kuk-nol *. 

Mdwc , Oi-5iai ♦. 

Mund , R. Jaip {tr). — Kouisch hobh, 
J>P-( B. ) Slawisch guba. 

Mutter, Liao hi. 
Ojumi -f-. 

Miitze, Mao(CA<A.)* 

Kat (J?). — Ossetisch chad, 

*»Engh*8ch hat. 

Miktzeder Po- t*eu {Cktn.), 
Soldaten, 

Norden^ Be. Buk*, pck ^{Chin.), 

Nacht, PamiCff;^). 

Nadel , Pan-nai. 

Nagel , am Finger , Tob ♦. 

Napf, Hian. 

Nase , K6 (IF). — Kamf adai koku , 

Kace {B), keka. 
Nebel, Mnij iChim.). 
Netz y Su. 
Niedrig, Nai-de. 
Nicht , Ij[an-li. 
Oben, Til}, {chin.) 



Devtsch, Rorxjl. 
Ochse, Zio "f- , moi ^ j mao. — Hebriiisch 

'y\}tf won 
Ohl, Nilem ♦. Ki-liQ. 
Ohr , Kui. — -Samojedisch ko , 

kuo f ku. 
Orange , ToDiiei}. Ram (^. 
Osten, Dnij (C*/»t.). Toij ♦ (CAM.)- 
Pinsel f Buz f . — Chinesisch pii^ bu. 

Pi-lu. 
Porpar- I>4€i-poi» 

farbig 
Papier , ?ui. 

Penis. Em-kiij. ^Ghiaesisch in-kif. 
Peitsche. Pian (CAin.). 

Pfe£fer. Gutzio. — Chinesisch chu'iiao^ 
Pfeil , Illi {Chin.). 
Pfeil , Faru-tai -f-. (5. Bagen.) 
Pferd , Mal^. Mol -{-. — Chinesisch ma. 
Pfirsichy Dieikii. 
Quell J Ziuan (rAin.). 

Kotzan* f . 
Quitte , Mo-kua* {Chin, ). 
Raize , SwcjT (fr). ^Bengali inuwh. 

Dui. — Chinesisch izii/» 
Regen, Fiui. Pii*.Pi f. 
Regeubogcn 9 Lu-k'iao • 
Reh , Sol*. 
Reify der, Sii. Sor "f*. 
Reis , Janseik {JfT). 

P'uSa.PiSarf. 
ReiSy ge- 

kochter , Pii-kui • L'abi •{• • 
Reisender, Feu - laij^sin • 
Retiig y En-mu-u*. 
Roggen ; I9idi€ii|b5al*. iS, fTaiigem.) 



(34o) 

Deutscm. Korea. 



Rolh , Pelken*. 

Rolh , Diein-huij {Chin.), 

Riicken , T'ui-ma-mo. 

Saft, Sauce, Illui. — Latein jus. 

(Ins.) 



Franzosisch/itr. 



Salpeter, Jet-So* 
Salz, So*. 



— Ungarisch so , mo. 
Slawisch soL 
Samojedisch b. Pus- 
tosersk soty. 
Salz , &u-kan. Samojedisch laky sadky 

Sokuma*f*. mak. 

Wogulisch h'ch,sak. 
Ungarisch so y ino. 
Satty Pai-Za. 

Sanely Wy-ijan. — Chinesisch ^jan. 
Schaafy Jai]* {Chin.). 
Schaalhiere, Kai-k'ai. 

^Auttern. ) 

Schauspie- 

lerinn, lUni-zo. 
Scheffel , Mo. 
Schiffy Pai. — Nenguinea hei, 

Freundschaf tsinsel n 
pdhL 
Schilkdrote, "Puon. Nainmeij*. 
Schildkrote, IX»ea-la*. 

ander Art. 
Schlafen, Kii-zin. — Ossetisch c^b/lifi. 

Walish kisgiu 
Schlange, SanmuSui f. me (CA/a.). 

Pajan (^. Baijam*. 
Schnecke, Uloi}y\ 
nackte. 
Schnee , Noon. Nun f . 



Devtscb. Korea: 

Schneity es , Nuon-d^ei,— Siefaeya//0n« 

SchoDy I>«ao-hiuo. 

Schah, Hirj. 

Schwan , I>en-y*. 

Schwarzy Ht^chin.). 

Schwarz , K'omen*. 

ScbwefelyLia-cheai}'^. — Chioesisch Lieih 

chuaq. 
Schwein , To. T6t (fF). ^Morduinisch tua. 
Taiji C^> Mokmanisch tuwo. 
Schwerdi , ?aij-tao {Chin, ^ 
Sch wester y 

illtere, Liao-sa. 
Schwester . 

juDgereyNai-moL 
Seicht y Jen-U. 

Seide , Sir f. — Bfandiea Urge. 

Mongol iirgek, 
Daher dat Griechi- 
fche 9Jip and das 
Lateinische serv- 
cum, 
Seyn, I-mi (din.). 
Senfy EjiS* 

Siege! y ln(ckm.). 
Silber , H'an-Saj. 

( fTeUs Bisit. ) 

Gun , on {Chin,) {fv, b). 
Silber y Um-{*. — Chinesisch in. 
Skorpion, Dain*kal^. 
Sohui 
Knabe, Liao zie. 

Paijp'oki. 

A.tor f. Ater y aikie {Br,B), 
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Devtscb. Koeea. 
Soja y Siaki •f*. 

Mii-du. — Mardieu miiun. 
Sol dat, Riiin. 
Sommefy H'ia(C*4».) E*» 
Sonne , H'^ij. Hai , hah (fv, b ). 

Iru -f*. 
Sperling, Sai. 
Spiegel- 

glas y Jurei-mano. C^-) 
Spinne, Por*f*. ^Persischyu/t, Spinn- 

webe. 

Melkemei'*'* 



Stein, Tu. — Ostiakischb.Narym 

to. 
Tol*. Samojedisch am Ket 

toi. 
Ossetisch dur. 
Sterben, Szii {Chin.). 
Stem , Peru -f-. 

Pjar,Kuro- 
me(jr,B). 
StimbindeyTu-k'iuan. 
Strick,Bind- 

faden, No,pu. 
Strohmatte^D^i- Jiftn. 
Storch, Ho (CAi«.). 
Striimpfe , Poi-mi. 
Stuhly ^i-ma. 
Siiden, Nan, Nam {Chin,). 
Tabacky Paijgamk-Sio (pv). — D. i. Kraut 
Damai. das aus Siiden 

Tampako. kommt ; weil 

siees vondenJa- 
panern erhaliea 
haben. 
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Deui'sch* Korea. 
Tag, Dai urB^, 

Ja-ij5i({7Aw.j. — D. i. Scfitne, 

Ta-ie . 

Ki-leni*. 

Pii-tV;-li. 



Tasse, 
Talze, 
Taube 



Ifuzi •{•, 
Tauseud- 

fuss, Dan-ey*. 
Tempel, Der f. 
Testiculi, Tipul. 
Thai, Diijkai. 
Thau, Su.Sel*. 

Oru +. 
Thee, 4a. Tza* {Chin.\ 
tieger, Ponf. 
Nal-bi*. 
Ticf, Kii.hin. 
Tisch , lUi-Huaij. 
Tochter, Bao-zie. 
Topf , Sal (/n. 
Trauben, Podo {ny — Chinesisch. 

Pu-iao. 
Trinken, Maine. 
Trommel, PiL 
Tusch, Bokf. — MongoHsch ^eA:c. 

Me {Chin.). 

t- bermorgen , More tw-ff). 

Mulu. 
Uoflathy MaleoSton^. 

Uosterblicbery Ziao {Chin;), 

Union, Ti, 

Vtih , XMom*. 

Vater, 2uIiaobi, 
Abami •{*, 



Deutsch, Korea. 
Verwandter , Obai f . 
Viel , Kiii-ho-kii. 
Vogel, Dio-t'an. 

Torif, — Japan torn, 
Vormals, Ki-dai. 
Wachs, Myl*. 
WAgc, IJh^a. 
Wagen, 'EAvl {Chin,). 
Waitzeti , Do-bsAl*. ( s, Roggen. ) 

Forif. 
Wald, Lin {Chin,), 

Wallnuss ,Taij-nu-da*. 

Wange, Spam (^. — Kamantiich ^i»io. 

Waschen, nii-me. 

Wasser, Mu -^Tuagosisch mu. 

Mel*. Bui +. 

Mol ify. M). _Samojedisch Karat- 

sisch , Taiginisch 

und Motorisch bu. 

Wasitr, 
warmes , Toom«*buru f. 

Wasscrme- 

lone, Illu-bee. 

"W eib , Kanafe ( kanache ) ^f*. 

Kak5i, kagip(fr,^). 

Weibchen,]^an. 

{derThiere.) 

Wein, Su-p'u- 

Su-li, Sur*. 
Weinen, Hu-di€ii. 
Weiss , Ban. Ghein. — ^Ye^enzisch kein, 

Walish kann. 

Breton kan, 
Welle , Koru {kor,kol)f. -—Sjrisch galo. 
Wenig, O-nai. 
Wesicn , Si, Sei*, mei* (Chin. ). 
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Deutscw, 


. Korea. 




Dbutsch, 


KoaEA. 


Wind, 


P'huran. 


1 


Eins. 


Ho-d«iiil y Ho-i'iin 




Paran f. Parraniy parrum (f^^D- 


Zwei. 


T'u-pu. 


Winter , 


Duij. 




Drei* 


Sai. 




Kic-Al*. 




Vier, 


I9ai. 


Wohlgcruch, Diiu, 




Funf. 


Ta-mii. 


Wolf, 


Ilhei. 




Sechs. 


fi-iim. 


Wolkc, 


R'iii-ltn. 




Sieben, 


nkii. 




Kurumu *|<» 




Achu 


B-ii. 


Zahn, 


Ni^. — Magindano 

• 


nipun. 


Neun. 


Ja-liao. 




Gesellscbaftsinselu 


Zehn. 


Je. 




cniho. 




Zwanzig. 


niii-mii. 




Ji {B). — Chinya. 




Dreissig. 


nii-han. 


Zann, 


Pi (CA/«.). 




Vierzig. 


Ma-)ii. 


Zinn, 


Nap (f^-B). 




Fiinfzig. 


Tlliin. 


Zobely 


Ton-koe*. 




Sechzig. 


]i-iniin. 


Zubereiten,Tali. 





Siebenzig. 


1I-Cuon« 


Zucker , 


Sataij. — Mandicuialan, 


Achtzig. 


n^tiin 




Ghinesischi 


ma-i'ay* 


NeuDKJg. 


Ja-miin. 


Zugpferd 


; Hie-ta. 




Hunderr. 


Jiin. 


Zunge y 


Hie. 




Tauseiid. 


Zian {Chin.) 


Zwiebel , 


, Fa (ffO Pa f. 




Zehn tausend. 


Wan {Chin.) 



XVIII. T U B E T E R. 

Tiibei istder grosse I^ndstrich welcher n(5rdlich vom Himalaya Ge- Tiibcicr, 
birge um den oberen Indus anfangt, das ganze hohe Thai A^sZaf^-bu 
Oder Burampuira nebst den Thalern seiner Nebenflusse einnimmt, 
und sich ostlich bissur Granze von China erslreckt. Eswird vorzliglich 
von dem Tubetischen Volke bcAVohnt, dessen Sprache und Geschichte 
wir kennen , dagegen uns die mehrer kleinen Volkerschaften , welche 
in und an den Granzen dieses Landes wohnen, unbokannt geblieben 
sind. Die Tiibeier^ die als Ureinwohner ihrer hohen Gebirge anzu- 
sehensind,sbllen,nachdemausdemlndischen uberselzten Religions- 
vi^erke Bfam-Gomboy von dem grossen Affen Sarr-Memn und der Afiin 
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Rahia abstammen. Sie selbst rlihmen sich dieses Ursprunges, und hal- 
ten sich deshalb fiir alter, als andere Menschengeschlechter, Jiihrig, der 
viele Jahre unter den Mongolen an der Russisch-Chinesischen Griinze 
gelebthat, behauptet dass in den Gesichtsziigen der Tubeter, die 
Ahnlichkeit mit den Affen unverkennbar sei. Besonders hervorste- 
chend schien sie ihm bei den Greisen, die haufigalsGlaubensgesandtCy 
mit offenen Schreiben des Dalai Lama und des Bogdo-^BaSiniin in 
der Mongolei herum reisen. Diese briisteten sich sogar mit ihrer Ge- 
schlechtsverwandschaft mit den Affen , und hiehen ihre Bildung fiir 
vollkommener und alter als die anderer Volkerschaften. Noch jetzt 
wird das mittlere TUbet Land der Affen genannt. 

Der einheimische Name von Tubet ist Bod oder Bod-bba , und 4ie 
Tubeter nennen: 

Sich selbst — Bodrgdiei, 
Indien — rGAta-gar ( Mongolisch Enedkek ). 
China —rGdtea-nag und Jul-^bus; welcher letzte Ausdmck 

der Chinesischen Benennung Dteujg^hue , Reich der Mitte, ent- 
spricht Sie bedienen sich auch des Indischen Namens Mchda-Zm^ 
na, d. i. Gross China. 

DiePerser, als Unglaubige — Mur^^ddug ^ Mongolisch T'arir. 

Mongolen — Chor und CAor-bba. 

Die Bucharen — Sog-hho, und den sudlichsten Theil der klei- 
nen Bucharei Ka-ni. 

Turfan — Turman. 

Chamil — ChamiU 

Chuai^cho oder gelbcn Fluss —^MaHu, Mongolisch ChatungoL 

Lin t*ao-fu , in der Chinesischen Provinz Kan-Su — Uli^-ggun. 

Cho-dieen, in derselbcn Provinz *—Ga-HU. 

Der Name Tilbei , der bei den virestlichen Asiaten , den Tiir* 
ken und Mongolen gebrauchlich ist , stammt auch aus dem 
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Kande selbst her- In der Nachbarcliufl der Chinesischcn Provinien 
Stij-vuan und UJ en-Si , ward namlrch zu Endc dcs scchsten Jahrhun- 
derts ein Volk miichlig, das von den Chinesischcn Gescliithtschrei- 
bern gewtihnlich T'u-fan genannt wird. Man kann aber diesen Namen 
auch T'u-po oder T'u-ho lesen , und dann stimmt cr sehr gul mil 
Tiibel , das auch 7'o64o/ genannl ward , iiber ein. Die Kcinige diespr 
T'u-bo , wclche ganz TUbet beherrschten , wurden in dcr erslen 
Hiilfle des XII Jahrbunderts Vasallen von China. 

Die Chinesen nennen TUbet gewiihnHch Si-zat^, und den zun'iJcbst 
an China grJinzenden Theil U-Si-zat^ oder das scktvarze &'-zaig , es 
slimmldicseBenennungmit derMongolischen Chara-Tiibet, Schwann 
TUbet , iiberein. In diesem Theile ziehen jetzl auch viele Mongo!ische 
Hordcii herum , <hp unter dem Dalai-Lama stchcn. Im westlichen 
I'tibel iindetnian noch folgcnde nomadische Horden , die eb^nfalU 
unter der Herrschafl der Dalai-Lama slehen , uns aber der Spracbe 
nach unbekannt sind: 



I. Die Horde Gakbu, 84o Chinesische Ly (24 Deutsche Mellen) in 
Sudosten von L'hasa, erstreckl sich Uber die Gr^nzen der Provinzen 
Vei und Kamu, und granzl in Suden mit dem Lande Lokbuibta. 

a. Die Horde Gtttjbu , ostlich von der vorigen aber auf der Linken 
des Flusses Za>g~bu. Diese Horde ist iiber 3ooo Familien stark , und 
sendet allj'ahrig dem Dalai-Lama zwei Pferde als Tribut. 

3. Die Horde Saga , 8o3 Ly C aS D. Meilen) in Sudwesten der Stadt 
^ikadse. 

4. Die Horde -Dtfoaru/ ist 4*0 Ly (i3 ; D. Meilen) in Westen der 
vorigen. Sie erstreckt sich westlich bis dahin wo die Provinn-n 
Zaj^ und J^ari mil einander granzen. 

5. Die Horde Dteebu . 4ao Ly ( i3 .- D. Meile) in VN'esten der Stadl 

44 
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jSMkadse. -^ Die letzten drei Horden stehen i^de anter einem Lama , 
und einem besooderen Fiirst^en welch^ die Regierung geroeii^^cbaft- 
lich yerwalten. 

« 

6. Die Horde Lq befindet sicb 1 1 lo Ly (elwa Sa D. Meilen) ia Slid- 
westen der Stadt iKikadse. 

Die Sprache der Tiibeter ist sehr rauh , und an'harten Consotian- 
tenverbindungen reich. In ihrer Sylbenschrift werden viele Con- 
sonanten geschriebep aber nicht ausgesprdcheD. Ohne Zweifei aber 
wurden sie es ehemahls. Ich babe diese unteixlriickten Consonanten 
durch kleinere Schrift angedeutet. Yiele Worter endjgen auf bba , 
bbo,bbuj Ufa, ivo, welche Sylben , da sie tiicht zar Wqrzel gehareit* 
dtirch CursivsGhrift bezeichnet sind. Das Tiibetische h^t viele Wurzein 
mit dem Chinesischen gemein, weshalb ich in dem Wortenrerzeich* 
uisse beide Sprachen neben einander gestelU hibe. Manche Wurzein 
linden sich auch in den Transgangetischen Sprachen wied^r* uod 
diehierfolgendenVergleichungen zeigen die Ahnlichkeiten mit ande- 
ren Sprachen der alten WelL 



DeUTSCH y TuBETISCH . 



DsUTSCa, TuBETISCK. 



Angesiqhty Uial • 


^ SatnojedUcb b. Ob- 


Blut, 


Rraj, 


-^ Sbwiacfa krw^r. 




dorsk sal i ( Wao- 




Tr4. 


*- Malai darah^ 




ge). 






Madagaskarntia . 


Ange, Mig. 


— J'apanisch me. 


Briicke , 


Szam-^&a. 


, — Malai $oi7ior» 


B«rty Mar9. 


— r Armeaisch morufik^ 


Bruder , 


Wo, 


— > Le»giscb waz^^^ffuis ^ 


Berg , Ri . 


— Ostiakisch a. Oh rep, 


t 




uaz. 




raf. 


Erdc, 


Sa. 


Send sa y sao • 


«WU, U^k. 


— r IVtorduini^ch ttopa,. 


' 




Osseti9cb iadk. 




Wogulisch lo^a J 


FeuQr , 


Me. 


Abasisch im ELaukaiUft 




Deutsch Laub. 






m^c^miza. 


Bliu, Glog. 


— Tungusisch a. Jenj- 


} 




Awa mi. 


* 

1 • 


Mix ff^^ 


■ 







Deutscu. Tubetisck. 



Fisch, I{i. 
Fkiach, lUa. 



Gclb , Ser-bbo. — 
Gold , «Ser. — 



Grahise, •Tfi. — 

Hagel y Sii^tek — 

Handy La^ ■■ — 

Haach , WugS. — 

Haul I Kaij-^^a. — 

Hebf y 4a , mo. 
HiAmel, Nan. 



In den Finniachen 
Mundarten , sormi , 
syrmei ,j sormei » 

A wa ja . 
Abasiscbiwi. 
Samojedisch ossa , 

Deutscl^ ^iir. 
Tiirkisch iari. 
Mongolisch si'm* 
Persisch ser, 
Syranisch a. Perm. 

sdmi. 
Morduiniscli lame. 
OstiakiachJarvii* 
Illyrisch mcta, 
Slawiscli mexda. 
Samoie&ch Ut Tali 

lyrk. 
Ostiakisch lagolyla- 

Wotiakisch bui 

(W>). 
Persisch chanah. 

Wotiakisch mu. 
In den jAetritea Si- 
mojedischen Mund- 
ai i^ nnd hH 
den Wogulen nnd 
Ottiaken am Ofa, 
nam , nub. 
Tiaogodsch t^d^, 
njan. 



(34?) 

DkUTSCH. TilBETISCB^ 

Hoch , '"Ton. 



Horn y Ila4i60. — * 



Wogdisch tonus ^ 

tonvL 
Mand«u/cfn. 
Slawisch ro^. 
Lettisch rags. 
Hund , Kii. — Brelon hi. 

Korawalish A^». 

Walish ki. 
Awa Aoi. 
Inguaisck piacik 
Tumisch piaiU. 
In den mehrstenXiir- 
kischen Mundarlen 
tan, 
Kuie , Pumo. — Morduanisch puma^ 

Ma. 
Mokmanisch pulau^ 
Ma. 
Knocheoi Ru5-^^. -— Andi rotli. 

Kchundag radla, 
Al^sffi^ch A7/^a'. 
Wtt. — 4eremimi8ch bui. 

fLs-^va. — Serbisch vatva. 

Abassisch/Ztta. 



Kah , ^Sil. - 

KbrheityDai}^ 
Licht , 



Kopf, 



Mt«r ^ ^]a«lhaft. — Chaldaiach and Sj- 

risch jam ^jamo , 
janume. Sam^jo- 
disch b. Pusto* 
aertkyam. 

— MatatJt/^'(fifol(fhJ. 

— Inbasisch ho. 
Albaoiacii 



tteaser , CSri • 
Muiid, %k. 



Dkvtscb. Tubetisch. 



Mutter, Ma. 



— Latein matter, a. s. 
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DeUTSCH. TUBITISCII. 

Silber, I}ul. 



19ase y 'Na->iva. — Hindustani nak. 

Deutsch Nase. 

Ohr , 'Ra wa. — Awa ita. 

Rauch J Du<4va« — Hindustani ^Tiia. 

Ossetisch iawd y 
taw* 

Regen ^ %r-&a. •— Samojedisch sar,' 

larcy lerwo. 
Ostiakisch am Ob 

Iworat, 
Syranisch u. Perm. 
ser J sir. 

-Malai mera. 



Sohn y Bu. 



Roth , «*Map-**o. 



LeSghisch zam , 
zon. Dido zio, 
Ungarisch so. 



Sand,. Bjiema. — Ossetisch smis , 

oM/niesa. 
HeremiS. omrna. 
Wogulisch yema. 

Schlaf , nilg. — Dekan nine. 

Malabarisch nin. 
Armenischn//tv« 

Schnee, Ka-4f^. *- Tiirkisch ^^^r. 

I3ngari8ch cho. 

Schwarxy Nag-Mo. — Rork|akisch/i2/i/^i>t. 

Huk^iscji njuchin^ 

SchweiOy Pag. — - EngliKh p/g. 

Irish pigin*, 



' Wogiilisch oin , 

dm. 
Wogulisch pu , py. 
Kotowisch XL. AJSa- 
nisch pup. 

Stauby 'Ddul. — Littauisch <2i/M:ie. 

Liewisch dulkei. 
Estnisch /o/m. 

— Ostiakisch beiNa- 
rym to. 

Motorisch dogia . 
Ossetisch dur, dor, 

— Malai sun*ga£. 



Stein/ 'Do, 



Stromygros-Zaij bbu. 
ser , Fluss. 

Tag , IJin. 



In den Tiirkiscbeo 
Mundarten gun , 
kdn. 



Thon , Karo. — Idgumisch ker, 

Ossetisch kin 
Breton kiirres. 



Tief, Szaw. — 
Valer/ Pa. — 

Viel , Mar^'bbo* — 



Finnisch suwe,suwa. 

• Latein pot-er y U.S. w. 

Deutsch Mengc, 
Latein magnus. 

Wasser . ^u. — In den Tiirkischen 

Dialecten su. 

Wein , Haij. — Ossetisch san. 

Abasisch sana. 
Weiss ^*Ggar-Mo. — Motorisch kir. 

Rairassisdi kyr. 

Wiiitcr , ''Gun. . — Breton goan. 

Abasisch im Kao- 



DkVTSCM. TtfBETITO*. 



Zaho , ^. ^ 



kasus gin. 
Akunra gani. 
Slawiicb sub. 
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DsuTsca. Ti>tETiK«.. 

LetiUch und Licuiicb* 

Sjunge , Lze , Ickee.-* Arabisch /ieion. 

Samojedisch le , urtf. 



TUbesisches W(Jrterverzeicbniss, 



Deotscb. 


TdBlTlSCH. 


CaiNESisci. 


Deutscb, 


TUBETISCB. 


CmifEsisca. 


Affe, 


sbruu. 


xheu. 


Rlit3 , 


flog. 


tian. 


Alt, 


ri}nii]-66a. 


kieu. 


Blume , 


middog. 


chua. 


Aufstehen , 


Jai}s. 


k'i. 


Blot, 


krag. 


chiue. 


Armer , 


wul'boo. 


pin. 


Bogen, 


fmu. 


kui]. 


Auge. 


mig. 


Ma, Jan. 


Rriicke , 


szam-^^a. 


k lao. 


Augenbratui0y iminma. 


. irei. 


Bruder , alt. 


, pu-wo. 


chiai). 


Aussen , 


pSii. 


wai. 


Bruder, jiing 


., nu-wo. 


ti. 


Balken, 


POg- 


liarj. 


Brunncn , 


gron-6Aa. 


diij. 


Bambus , 


aniigma. 


- dieu. 


Brust , Zize, 


numJL. 


MVU 


BJIr, 


dom. 


cJiiuq. 


Brust y 


brai}. 


chini}. 


Bauchy 


gsus-^^a. 


lu. 


Bucby 


rAbbina. 


mu. 


Baam , 


^ioH'bba. 


• 


Bacb,hei]ige9|mdo. 


kii}. 


Beamter , 


mi- cAbon. 


kuan. 


Buddha , 


xmaggia-tub« 


• me-kia. 


Bcrg, 


ri. 


man. 




bba. 


■ 


Brrgrucken 


y inoqs. 


karj. 


Biifiel , 


^u-glarj. 


mui«nieii. 


Bcrgf trom , 


tai]. 


^uan. 




(frasfer-Ochs.) 


ifTasier-OchsJi 


BernsteiD , 


'burl en* 


clw-po; 


Butter , 


mar. 

• 


Su-jeu. 


Bett, 


gdankri. 


do. 




{s. dhi.) 




Bitter , 


\itk•^flHU 


k'u. . 


Crysull , 


nu-aonel. 


mni-din. 


Blait, 


loma. 


je. 




{fratser-Jade.) 


{fritter Jod9.) , 


Blau, 


8won-sggia, 


Ian. 


Dieb , 


dicag-^^o. 


DE. 


idmnkei.) 


■ 


i ■ • 


Donner , 


tog. , 


lui. 

1 


Blau , 


swon-^^o. 


riij. 


Drache , 


&brul. 


luij. 


(*♦//.) 


^ 




Du, 


kjod. 

• • 


ni. 

1 


Blei , 


>iBaDe. 




Dunkelhelt, 


&tibs. 

. * 


in. 
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Deutscb. 


TuBETIf»*Bf; 


GwifEDY»ett. 


t Deutsch. 


TVBETISM' 


CiMifMMil^ 


Edrf^^,- " 


' iWcrdd^.' 


Hen-d^u. 


• • • 


Mwq- 


1 ••• 
kiu. 


Ehefrau , 


\\\tltt^ha. 


zv. 


Geist, boser, 


,ade.i r 


kuei. 


Ehenibfts , 


■8f#<Jrtiiitr.- 


■■ 6rL 


Geist, giiteri! 


mira^et 


mii^ 


Ei!ten, 


IMdie^s. 


t'ie. 


Gelb, 


Ser-^&o. 


chuai]. 


Elephant, 


ba. 


siaij. 


Geronnene 






£"g, 


dog. 


de. 

* 


Milch , 

• 


mo. 


lo. 


Enkel , 


jaijqa. 


Sun. 


Gfe^chWir, 


• 3IC(1^<I^</. 


Huai]. 


Eolfernt, 


rifj. 


juan. 


Gesicht , 


mal. 


mian. 


Er, 


Ireij, 


t'a , tV. 


•Gclraide, 

1 


grd. 


■ie. .'•• 


Erde , 


Sa« 


ti. 


' Geycr , 


kra. 


if|. 


Erlialien,be- 






i Glocke , 


A^oxj^ 


DteUq. 


konimen , 


lob. 


l^E. 


Gold, 


•fSer. 


kin.. 


Essig , 


'gur. 


du. 


Griinze , 


mtaS. 


pian. 


Essen , 


sza5. 


k'ii. 


Greis , 


rgan-^^o. 


lao. 


Essen , 


Azin. 


Uii. 


'Gross, 

* 


"He. 


ta. 


Fahne , 


dar. 


k'i, I'u. 


Griin , 

1 ' 


lud^aijgu. 


lu. 


Fcasler , 


"^aijzei 


TOAIJ- 


iGul, 


^szai^-^^o. 


rbuo. 


Felt , 


mijnam-M^. 


fci. 


1 

i Haar , 


sggrk. 


fa. 


Feucr , 


hie. 


cho. 


1 Haar am Rdf- 


A . 1 




Finger , 


Sorino. 


di€i. 


per, 


sbu. • 


mac. 


Firniss , 


^e. 


dr. 


Hagel , 


• %ev'^vcu^ 


p6. 


Fisch , 


ijoa; 


• •• 

p. 


Hand , 


lag. 


ineu. 


Fleisch , 


3Kina. 


xou. 


Hanf, 


bzo. 


. ma. 


Fliegeh , 


pur. 


fy- 


Hart, 


mkregs. 


iij. 




glit^bo. 


tu. 


Hase , 


joS. 


t'u. 


Fluss , 


<iU-4V0. 


• • • 


Hauch,iiUikcdk^wug8. 


k*i. 


Freund , 


nidi€a&-^d. 


jeu. 


Haus, 


kaij-^otfi ' 


fai). 


Fi osl , 


akjag. 


tUI]. 


Haul , 


mbags-^i^- 


P'i. . 


Frdhling , 


chhxii. 


^iin. 


Heiss y 


Ha. 


xe. 


Fuchs y 


kwa. 


chu. 


Helle, 


daiji^' 


zii}. 


Fuss, 


rggai}-^5a. 


kio. 


Helm^ 


rniog. 


k'uei. 


Cans y 


t^2Li^4fba. 


IJO. 


Herr , 


bdagrM#. 


dl€U* 


(#arlen , 


Va-tva. 


juan. 


Herbst , 


Bton. 


sieu. 


GehcQ , 


agro. 


thhijf: 


Herz 


fiemi. 


'iSIN. 



< 



Heuie , 
Himmel , 
Hinlen , 
Hirsch , 
Hoch , 
Holz, 
Honig , 
HoseD , 
Huhn , 
Hund , 
Hut, 
Jade, 
Jahr, 
Ich, 
Jeut, 
Innen , 
Kaiser , 
Kalt, 
Kameel , 
Kanal, 
Ressely 
Kleid , 
Klein , 

• 

Knocheo , 
KommeD ^ 
Kopf , • 
Koralle , 
Kraut , 
Krieger. 



ddi-riq. 

^am. 

rgjaw. 

sKiua-tva. 

'"ton. 

'bran-zi. 



Cbinesisch. 
kin-«i. 
t lan. 
cheu. 
lu. • 
kao. 
mu. 
mie. 



^bob (wow). UA.. 
bjdia. 
kji. 
uiwa. 
'mel. 
lo. 



ki. 
KEU. 

mao. 

« 
■ ••• 

)tt. 
' nian. 

qo. 

'kin. 



ijo. 

da-sta. 

naij. 

rgjal-^3b. 

rraij. 

rija-moi}. 

lui^-^^a. 

kogma. 

na^szaa. 

HUIJ. 

tu&4fha. 

bu, wu, "•go. I'cu. 



nui , nei. 



ti. 

cban. 

I'o. 

keu. 

ko. 

1. 

fiiao. 

kii. 

lai. 



bjdiru. 
cAmag. 



Kriegslager, Sgar. 
K upfer , kor-iva . 

Kiihl , Mil. 

Kupfermiinzey ddoijze. 
KurZy tuij. 



man-hu. 

ZkO. 

wu. 

I'ufj. 
liai}. 
sian. 
TUON. 
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I Dsorsts. 
Lang , 
Laterne , 
Leber, ' 
Leib , 
Leiter , 
Links , 
Lippen , 
Loffel , 
[xiwe, 

Lunge, 
M ager , 
Mann, 
Mauer , 
Maus , 
Meer , 
Messer , 
Minister , 
^f itten , 
Mond , 



' TiJBtTIICt 

r\ij. 

mar-ni\. 
'"Hin-^to. 
Ins. 

fjaS. 
niHU. 
tum-bu. 
Seijge. 

'ggits hba, 
giaij. 
bjdi-tva. 
rgjiamzO. 
•gii. 

*lon bbo, 
bardu. 



Morgen Cerai>, uaij-bbar 
Mund , 
Mutter, • 



Nacbc , 

Naho, 

Nase , 

Nebel, 

Nerf, 

Neu, 

Neu, 

Niedrig , 

Norden , 

Oben , 

Ochf, 



ka. 

ma. 

"•nan. 

dde. 

'na-4va. 

^mug-^6a. 

^gus-&6a. 

Ia&. 

<5af. 

cAman. 

bj<lai}. 

'ddeij. 

ba-rlaij. 



Han.' i «:*• 

leij. 

kan. 

Tuin. 



t'i. 



do. 
inni. 

d<€U. 

szu-ilii . 



I . 



fy. 

ineo. 

nan-<lii. 

ZlANG. 

Inu. 

chai. 

tao. 

diein. 

ditnn. 

]ue. 

« 

min-ai. 

fcEU. 

MU. 

• 

je. 

k.in« 

pi. 

U.' 

kin. 
LO. 

Sin. 
ti. 
pe. 

mat], 
nieu. 



(i 
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Dxirrseir. 


TVBBTISCR. 


Cbinesiscb. 


Devtsch. 


TupETliG*. 


CaiifEsifca^ 


OhI , Feu ^ 


. mar-nag. 


jeu. 


Sonimer , 


cAbjJan 


cbia. 




(J. Butter.) 






(jar.) 




Ohr, 


''na-4va. 


eul, 61. 


Sonne, 


gnima, uiiuu 


1. «i. 


Ostcn y 


xinar. 


turj. 


Sonnenauf- 






Papier , 


xmoggu. 


d^i. 


gang, 


' goima-inar. 


xi-^ii. 


Paulher , 


^szig. 


pao. 


Sonnenschirm, ^dug'. 


San. 


Pauzer , 


kraw. 


kia. 


Sonnenunter- 






Pfau, 


tmu-bjda. 


ku'n-dio. 


gang , 


gnima-uub. 


»i-l6. 


Pfeil , 


"•daa. 


dian. 


Spi&ss, 


'*duij. 


ziai]. 


Pferd , 


^dda. 


ma. 


Sprechen , 


szer. 


mue. 


Piijsel , 


'nuggu. 


pu. 


Salz, 


^a. 


Jan. 


Quecksilber , 


cAQul-Ha. 


iniii^in. 


Sandy 


bjdema. 


ma. 




{SiWer-ffasser.) 


(ff^asier-Silber,) 


Sattel , 


/ga. 


qan. 


Quell , 


Hu-mig. 


ziuan. 


Siiule, 


gga-w/i. 


dieu. 


Rad, 


agorlo. 


liin. 


Schaaf , 


lug. 


jaij. 


Rauch, 


du-iva. 


Jan. 


Schaale , 


por-^^o. 


wan. 


Rechu, 


fjon. 


jeu. 


Schoide , 


gri-:Kub#« 


Siao. 


Regen, 


HkT'bba. 


• •• 

)U. 


Scheitel , 


'bfi-M^o. 


til}. 


Regenbogen , 


aij-Hun. 


chuq-ni^ 


Schi£f, 


gni. 


fuan. 


Reich y 


psug-^^o. 


fu. 


Schild, 


puw. 


FAI. 


Reif , ^ 


pad. 


inuaij. 


Schlagen , 


^*dduij. 




Reis, 


abras. 


mi. 


Schlange , 


'brul. 


me. 


Roth, 


fihmskT'bbo, 


chuij. 


Schlecht , 


r^MXk-baa. 


i}6 , 6. 


Ruhen , 


mag. 


Su. 


Sckloss y 


fzagze. 


SUO. 


Seichly 


mi-szau. 


xian. 


Schlussel , 


fttemig. 


jo-mi« 




{S, He/.) 




Schuee , 


kanv^. 


Siue. 


Seide, 


5ii|. 


ssa. 

* 


Scbwar^i 


nOLf^'bbo, 


f:he. 


Sicgcl , 


damgga. 


10. 


Scbwein , 


P««- 


dieu. 


Silber, 


cAiiul. 


in. 


Schwert y 


ral-gri. 


kian, 


SiDgeiiy 


grag. 


mil]. 


Staub 1 


rddu). 


«in. 


Soha, 


bu. 

• 


du. 


Stein y 


^do, 


pii. 


Sdller^Pavil 


t 


- 


Stern, 


'ggarma. 


Sii|. 


Ion y 


filegi. 


t'ai. 


Stiefel, 


in ram. 


chiue. 




- 


' 


Strasfte, 


'raij. 


M^i. 
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Devtsch. 


TiJBETISCR. 


CBIinLSISCH. 


Deutscb. 


Ti^BETISCH. 


Chihesisch 


Strick , 


tag^^^a. 


miq. 


WaMer, 


^a. 


mui. 


Slrom, grosser, zaij-^^o. 


RUNG. 


Weg, 


lam. 


tao. 


SiideDy 


mro. 


nan. 


Wclb, 


bud-mid. 


fu-:Kin. 


Siiss , 


mar*iva. 


t'ian. 


Weich , 


bol*^^o. 


xuan. 


Tag, 


ijoii}. 




Wein, 


^aij. 


dieu. 


Teller , 


^morj-^^a. 


p*an. 


Weiss , 


chggar-^60. 


pc. 


Teaipel , 


cAgon-8le. 


szii. 


Weit,brcit 


f rgjar. 


kuaq. 


Thai , mil ei 


- 




Wenig, 


IJUIJ. 


mao. 


nem Bache , 


, roj. 


kiao. 


Westen , 


nub. 


Si. 


Thau, 


sAl'bba. 


lu. 


Wind, 


gnhll^. 


fiifj. 


Thee , 


d«a. 


HSL, 


Winter , 


^giin. 


tui]. 


Thiir, 


'go. 


men , muen. 


Wolf, 


'bjaijgu. 


Iai2> 


Thurm , 


'dui}''den. 


i%. 


Wolkc , 


'bbrin. 


jiin. 


Tief, 


szaw. 


min. 


Wurzcl, 


^a-wa. 


ken. 


Ticger , 


iddag. 


cha. 


Zahn, 


So. 


41. 


Tisch, 


dieogze. 


DieO. 


Zobcl , 


nag-5^0. 


liao-mu. 


Tochter , 


bumo. 


niii. 


Zunge , 


i6^e. 


lUI. 


Tragsessel , 


dole. 


kiao. 


Zweig , 


jalga. 


d46i. 


Trommel , 


'"i^a-4vo. 


ku. 


I. 


d*€ig. 


1. 


Tuch {drops) y 


prug. 


pu-lu. 


a. 


fijniS. 


61 , Nl. 


Tusch, 


'nagza. 


me. 


3. 


fSum. 


SAN. 


Unten , 


og- 


chia. 


4. 


bui. 


szu. 


Valer , 


pa. 


FU. 


5. 


la. 


IJU , u. 


Viel, 


mai}*^^. 


to. 


6. 


dl€Ug« 


lu, lieu. 


Violet, 


dadka. 


<lao. 


7- 


klun. 


zii. 


Volk, 


mi-tte. 


min. 


8. 


^fgjad. 


pa. 


Vorn , 


mduQ. 


zian. 


9- 


rgu. 


kieu. 


Wagen , 


xoqrdda , 


^e , kill. 


10. 


kko. 


mi* 


Wald, 


iigaS. 


lin. 


100. 


»rg)a-tam-bba, 


. pc. 


Warm, 


dl€0. 


nuon. 


1000* 


'ddoi} HO. 


zian. 



4S 
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SpRACHE DER BkRGBEWOHHER in DER NACHBAB6CHAFT YOU 

BUJGJLPUR. 



Deutsche Bragalpuk. 

Auge. Ken. — Mtlabar. Ae/z,A:anm^. 

Kaii4risch kannu. 
Bart. Pa^mdi. 

Bauch. Kukah. — Tuogusisch chukito. 
Baum. Men. 

Berg. Tukah. — Turkisch tag tau* 

Blitz. ^edkab. 

Blut. KiS. 

Erde. Kykel. 
Feuer. ^e<ilih. -*Oeorgisch zezchli. 

Finger. Aijilli. — SanSkrit at^ulya. 

Fisch. M\n. 

Fl^isch. , M^ak. — Mongolisch micha^ 

mdchd, 
Kalmiik. machan, 

Fluss. Abio* — Pcrsisch db wasser. 

Fuss. ^epta. — %rkeS. xape. 

Gelb. Billku. 

Haar. Telli. — Kaiii<iadal. Helgad. 

Hahn« Nu^gtr. 

Hoch. Arki. — Samojedisch arka, 

Huhn. Dati-gtr. 

Hund. Alih. — Pdilwi alia. 

AStonisch aliip* 

Katze. Birkah. «->Kanarisch bekktu 

Knochen. Kti^iel. 

Kopf. Kdk, — Tiibetisch '^go. 



DsUTSCHk BHAGALPX7a. 

Kuh. Pq4. — Lateinisch bos. 

Nase. Mbii. -^Malabarisch mM>ko» 

muka. 

Kanariscb muga. 

Ohr. Kydub. ^— Malabarisch kadUtm 

Pfeil. 4Ar. 

Roth. Kjrsu. — Tdrkisch kysiL 

Riicken. Kakah. — ASSaniscb. k'ogar. 

Salz. Btk. 

Sand. Billib. — Malabarisch bui» 

Bengali balu. 

Schneideil.Koti. — Japanisch kir. 

Spanisch cor-iar, 

Schulter. Depna. 

Schwarz. Fcdkuroa. 

Scbwein. KU. — Armenisch chos. 

Stein. ^Aiah. — Akuura ^ana. 

Stern. Badeksih. — Mala'i bituun, 

Stirn. Kipi. 

Taube. Par&h. — Tamulisch bira. 

Tubeiisch pur so. 

Unter. Teltd. Chaldaisch talu. 

Wasser. Um. —Japan, umi, Meer. 

Weiss. Hin-berra, 

Wolkc. Bttdili. 

Zabn. Pi^l. * Mokcaanisch pei. 
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Sprache 
der Bewohner der Garbau Berge, an der Nordost - Grdnze 

von Bengalen. 



Deutsch. 


GjIRRAU. 


Mann. 


Munrdie, 


Weib. 


Mi-ti'da^rwf. 


Kiad. 


DulL 


Ropf. 


Si^kuk, 


Gesiclii. 


Mu'kam, 


* 


Bengali nuih. 




Malai muka. 


Nase. 


Difiij. 


Mund. 


Hunel. 


Aiige. 


Mok-rdn. 




Anam mok. 




Tiibetisch mig. 


Olir. 


Ner^iL 


Haar. 


Ki-mil, 


Hand. 


H\dk. 


Rfickan. 


Bak'tna. 




Englisch back. 




Umenzisch hukg. 


Wasscr. 


li. 




Tiibetisch ru. 


Feaer. 


FTai. 




Finniftch walkia. 


naus. 


Nok. 


Baam. 


Ber. 




Seod phr. 



Deutsch. 


Gaerav. 


Reit. 


MUrdn. 




Chinesifch mi 


Scbwein. 


Wak. 




Awa 'wd. 


Kuh. 


Mu'inu. 


Hund. 


^a-fuk. 


Wein. 


Pa-ia-ka. 


SalE. 


Sdnu 


Scbwerd. 


Dig^ 


K.oiii.nien« 


Ao-^a^&uk. 


Gehen. 


Ri\ 


Riifea. 


Gum-ma. 


Schlafen. 


Sik-iuk. 


Bringen. 


Rap-pa. 


Siuen. 


^-x-eit-ank. 


Triuken. 


Ruf-ho. 


£s»en. 


Har%^%. 




Awa ia. 


Baden. 


Ha-hurdh. 


Waschen. 


Su'-ImV.. 


Fechten. 


Den-Muk. 


Verwunden. 


Ma xuk. 
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XIX. CHINESEN. 

Chinesen. Die altesten historischen Cberlieferungen der Chinesen zeigen 
deutlich , dass ihr Reich seinen Ursprung im nordlichen China ge- 
nommen hat ; und dass seine jetzigen Bewohner , oder das Chine- 
sische P^olk^ aus westlicheren Gegenden dort hingekommen sind. So 
wie die Hindu, nach Siiden von den hohen Gebirgen , welche ihr 
Laud in Norden begranzen , herabstiegen ^ und deshalb den Sitz 
der G'dtter und Heroen auf den nordlichen Fabel-Berg Meru setzen , 
so ist der Schauplatz der Chinesischen Mythologie auf dem hohen 
Schneegebirge Kuen-lun^ jetzt Kulkun genannt^ welches westlich von> 
nordlichen China beim See CAi/cAi/-/20or anfangt, und durch denZi/^- 
lif^ mit dem Himmels-Gebirge verbunden wird. Die neu ankom men- 
den Chinesen fanden das Land schon von Barbaren bewohnt , die 
nach und nach unterworfen oder ausgerottet wurden, und von wel- 
chen die letzten, stets unruhigen, tlberbleibsel, unter dem Namen der 
Miao, noch jetzt in den unzuganglichen Gebirgen des westlichen 
und siidwestlichen China's hausen. Diese Urbewohner wa- 
ren vermuthlich von eben dem Volkerstamme wie die Tiibeter , in- 
dem spatereSchriftsteller die A"iaig, oder die ostlichen mit China gran- 
zenden Tiibeter, fiir Nachkommfen der vertriebenen ibKao erklaren. 

Die Erweiterung des Chinesischen Staates ging nur langsam von 
Stat ten, und die Barbaren des sQdlichen China's, die vielleicht Stamm- 
verwandte der Malaien waren , wurden erst gegen das Ende des III 
Jahrhunderls vor Christi Geburt unterworfen. Sie sind jetzt mit den 
Chinesen vcilligzuein und demselben Volke zusammengeschmolzen, 
haben deren Sprach^ angenommen und die ihrige vergessen. 

Ausser diesen Vermischungen hat die Chinesische Nation noch 
manche andere , durch Tiirkische, Tungusische und Mongolische V8I- 
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kerschaflnn erliUen , die China Iheilweise oder gitnzi'iLh eroberten 
iind sith oft Jahrhundcrle hiiidiirch darin niederliessen. 




Trota dieser gewaitigen Eindriicko von Aussen, sind jedoeh die Chi- 
nesen, dem Character undderDenkungsartnach, sich ziemliuh gleich 
geblieben ; weil ihre Sitte nnd Gesetz , das Erstaunen der Iremden 
Unterjocher erregend, sichdieseselbst bald unterwarf , und in ktirzer 
Zeit zuChinesen umbildete. 

Die Chinesen haben keinen eigenthUmlicben Nationalnanien, son- 
dern nennen sich entweder nach dcr herrsihendeti Dynastie , oder 
gebcn sich bedeutsame Ehrennamen , die grosstenlheils aul" ihren Stolz 
gebaut sind , oder auf die Vortrcfnichkeit ihres Landes Bezug haben. 
So nennen siesichgewiihnlich Dteuf^-kue-^in, Leute des Miltelreichs, 
und Dtemg-chua~mn Leute der Blumc der Mitte (*). 

Der Name China, den wir im Deutschen eigenllith 'linn ausspre- 
chen solllen. weil er uiis durch Spanier iind Portugiesen zuge- 
koniineii , ist Indischen Ursprunges , denn in den Indischen , ins 
Chinesische iibersctzten Biichern , der Budd'histen wird jenes Land 
Dtei-na genannt. Auch die Araber, Perser und andere Moh'ammeda- 
ner haben diesen Namen aus Hindustan erhalten und schreiben ihn 
fin , Dtein und Sin. 



Es ist Veinem Zweifel unlerworfen, dass das Volk , welches bei den 
Alien den Namen Ser ( Ir.p ) oder Serer fiibrle , und von dem sie die 
eben so genannle Setde erhielten, Chinesen waren. Nur spiUfindige 



') ChiQa heis$u 

Mongoliicli, Kitat uud Na^gial 

ManilwuiKli, Nilian. 
' Tubelisch, %Dita-nag und Jtil-bu. 



Jnpauisch, Kara und Montkost. 

Dieses letite Wort iit die L'bcrMtiung 
des ChinesisiUca Ausdruckes Ulin-lan, 
d. i. Morgrnrnihe tin Aufgange^ 
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Geographeii konnten sich die unniitze Mlihe geben, die Serer und de«* 

reu Seideiibau > in den mit ewigem Scbnee bedeckten Gebirgen und 

Eisfeldera von Tiibel zu suchen ; indem sie von dem falschen Grund- 

satze ausgingen, dassman sich auf die alten Maii^se der Entfernungen, 

in Gegenden die vi^eit von den Lislndern entfernteind, welcbe das Mii-^ 

tellandische Meer einschliessea , rait Sicherheit verlas&en k()nne. £s 

heisst aber der Seidenwurrn bei den griechischea Schriftstellern £»p, 

und ohne Zweifel erhielten von demselben die Serer^ bei wekhen die 

westlichen Volker Seide holten, diesen Namen. Nocb wird die 

Seide von den Mongolen Sirkek , von den Mandieu Sirge und von den 

Koreanern Sir genannt. 1st es anzunebmen , dass diese VSlkerschaf*- 

ten , welcbe in Norden und Osten von Cbioa wohnen, diese Wbrter 

aus dem Westen erhalten haben ? Gewiss nicht. Im Gegentheil zeigen 

dieselben eine grosse Abnbicbkeit mit dem Chinesischen Ausdrucke 

Szii^ der dasselbe bezeichnet. Diese Ahnlichkeit wird nocb auffaUen^ 

der, wenn man bedenkt, dass in der sogenannten Mandarinensprache, 

welcbe die gebildete von ganz China ist , bu Ende der VVSrter das r 

nicht ausgesprochen wird , obgleich sich diese Endigung in den 

mehrsten Dialecten, deren es upz^blige in China giebt, findet. Wakr* 
scheinlicb ward al^o ^ych die Seidfi in d^n aUea Mundarten de3 

uoi^dUcbeq China's , Sir gepimnt , welches Wprt voUkoDfiroen mit 

deip griecbi^cheq l^f Ub^reiqrtiiorot, 

In der gebildeten Sprache von China sind die Wurzeln hochst ab- 
geschlififen , und s^ Uisst am Ende einer Sylbe keine audaren Con- 
spnanten ^u, al$ nufid 9, daher aucb alle SylbQU die diesen Schlusa 
nicht haben, mit einem Vpcale Qudigen. lo dan Volkamuudarten aber 
schliessen dieselben Wurzeln, die in der Mandarinensprache auf einen 
kurzen Vocal ausgeben, mit b, k, I, m, r, und anderen Consonan- 
ten. Wenn man dieses stets im Sinne behSlt, so wird man in den 
folgendep Vergleichqqgen von Wurzeln der Kuan-chua oder Man- 
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darinensprache , die kh mit denen anderer Sprachen zusamineng«> 
stellt habe, bedeutende und auffallende Aniichkeiten finden. 



Deutscu. 


. CBItVESISCE 


t. 


IjEUTSCli 


r. CHI5ESISCH. 


Alle, 


Tu. 


— Latein toius. Fran- 


Damra, 


Tai^. 


— Deutsch Damm, 






xositch foti5. 


Dolch , 


TaOydoo 


. — Deutsch Dolch. 


AUes , 


Fan., 


Grlechisch toot 






Englisch ilag. 


Abhang 


Jai. 


— Deutftch jdh. 


Drei, 


San. 


— Georgisch sami. 


eines Her- 


- 




Eisen , 


rie. 


— Tiirkisch temir. 


ges, steilcs 








Mongolisch tum'ury 


Ufcr. 


* 








turner. 


Anfeindefy/Vsn. 


— Deutsch Feind, 


Er, 


T'ayfo.^ 


—Hindustani in Dekan to. 


Asche, 


TAn,Jttn. 


-r-Latein ci/i-is. 






WoguHsch tau. 


Aoge, 


Jan. 


— HinduiUtii in De. 
kan ank. 






Qasi Qumuq thd, 
Alt-Deutach tuet^ 






HcbraMch yty din. 
Arabisch a*itt. 


Erde, 


Ti , /'«, 


— Breton tit. 






Ergreifet; 


\^Lo^. 


-^Deutsch iangen. 


Axt, 


Fu. 


— Ungarilchyiysse. 


Fahne , 


Fan. 


— Deutsch Fahne* 


Bauch, 


Tu. 


— Samojusch #aras 


Fillta, 


Lo. 


«^£ngHsch iosl. 






tiu. 


verliehrcn. 




Baum, 


Mu. 


— Mandiea moo^ 


Fein, 


Fu 


— 'DeutschyJfi/i. 


Beide, 

Biene, 
Wcspc 


Peiy bei 
Fuq. 

> 


Mongol isch mode. 
— Deutfch beide. 
— LateiiiyiicKi. 


Fett, 
Fletich , 


Feu 


FranzSsisch^n. 
—Deutsch foist. 
-^Abasisch im Rauka* 
sus ?K-i. 


Bindeif 




^DeuUch linden. 


Fluss, 


Cho. 


— Awarisch von Rchun* 
dach chor. 


Blau. 


Chiuan. 


— Griechisch Kvovoc. 






Mongol, chol ,gol. 




Ziq 


— RussiKh sinii. 


Fliehen, 


Fu. 


— Latei nfugere 


Blitx, 


men. 


—Deutsch Schein. 


Fliessen, 


Li>i/, /m. —Griechisch piM. Latein 


Blot, 


ChiuS. 


— Samojedisch Jora- 






nvus. (iftrr) 






xisch cl^ua. 


Form, 


Mu. 


—Franzositch mouie. 


Breit. 


Kuaq^ 


— Wogolisch in Wer- 


Fiknf, 


Gu. . 


^Georgisch chuiu 




Awoip 


choturien A4vonl. 


Furchtea 


, Pa. 


—Latein paveo. 



Deutsch. Chinesisch. 
Fuss. Po. — LesghivonKchuD^ach, 

Hari y Antzug pog. 
Kurdisch^a. 
— Lateiu meo* 
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Deotsch. GaivESUCB. 

Haus. Kja. — Ostiakisch kat. 



— Deutsch PVcsen, 

— LatienyJii. 

— Deutsch Miene. 



Gehen , Mai, 
voriiber- 
gehen. 
Geschopf , PV^, 

Saclie. 
Gesetz. Fa, 
Gesicht. Mien^ 
midn, 

Gewasser, TVaq, ^-'Samojedisch-Jurazisch 
Meer , See. ovmi^ , Meer. 

Gieb. Kty gl. — Deutsch gieb. 

Granze. Pian. — -HiuduStani in Mullan 

bana. 

Gross , /^« ' — Latein long-us, 
hoch. 

^Gut. Chao, choo. -^Persisch chub , chob. 

Deutsch gul. 

Karelisch huwa. 

^-Latein bene. 

Franzosisch bien^ 

-^AU-FraiUEdsisch pau, 

Hindustani in Dekan 

bal. 

— Deutsch Haar, 

-i-Latein agnus, 

Serbisch jagnd. 

Uleu. **Suanisch tnL 

Warugisch iuHinT 

duStAn seL 

Hangen. ^Tm/?/!. —Deutsch hangenJuSngen. 

Uass. ffen, —--Franzosisch haincp 



Gut. 



Ilaar. 



Pidn. 



Fu. 



Haut. 
Herz. 



Pi. 

Sin. 



Hoch. Kao. 



Honig. Ml, mit. 



Hund. K*eu, 



Ha6» 
HammeL /<au« 



Hand. 



Hund. 
Kaiser. 



Kiuan. 
Ti.di. 



— Italislnisch casa, 
— Walachisch pieli. 

— Ostiakisch sent. 
Wogulisch uiim. 

— Walisch kau. 
Deutsch hoch. 
— Latein mel. 

Franzosisch nucL 

— Dugorisch kui. 
Breton und Wa- 
lisch ki. 

— Griechisch xvoav. 

— Latien dMMis , deus. 

{ekemals bedeutete — Griechisch (fcg. 
dieses Won Gott.) 

# 

Klingen. Ltf — Deutsch klingen. 

I^jiochen. Xo, kit. — Slawisch kost. 

Kocheu. I}i€u. — Deutsctisieden^Sud, 

Alt Deutsch sueden, 
Isl^ndisch sioda. 
-^Deutsch Konig, 

Mongoliich chan. 
— Deutsch kann, 
—Deutsch konnen 

— Inbazisch lu, 
— Syrjinisch njdii. 
^---Portugiesisch veisa^ 
—Franzosisch vase. 
Zao f zoo. — Zigeunerisch zach , 
wa. 

Kugei. KJUfkjo, DeuUch Kugel. 



Konig. Kiun 
Fiirst. 

Konnen. K'an 
K'e. 

Kopf. Teu, 
Koth. NL 
Koth im fVd. 

Wasser. 
Kraut. 



DsuTsca. Chiicesiscb. 
Lebendig.^^Ao. -^Ilcbr. jyfj^,chaia. 

Chaldaisch cJuiju. 
Lieben , IJuen , lui — DeuUch iicben , 
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Deutscu, Chiicesiscb 



heftig wonsclicu. 

Loch. K'uf, 

Loliiieti. Pao, 

Mahlen. Mo* 

Meer. Faq* 

Mengen. Mag* 

Mildi. Nat. 

Mond. Jiir. 
Moi gen yder Dao, 
Morgen- Tan. 
rothe. 
Mund* K*€u. 



Liehe, 
— Ossetisch chunk, 
— Ilalianiscli pago. 
Latein molere^ mola 
— Hebraisch ^'l jam, 
— Dcutsch mengen, 
— Samojedisch Ju- 

razisch njamia, 
— Koptiscli jo. 
— Persisch Sup. 
— Tiirkisch tan. 

Englisch dawn. 
— AlbaDiflch god, 

Jeniseii8c}i bei In- 
bazk ho. 
— Frauxosisch bailler, 

— KareliKh je. 

Eslnisch o. 
— Samojedisch pyd. 
^erkeSisch pe. 
Persisch hini. 
Nelimen. Na. — Deutsch nahm. 

Hut, Tan. — Latein tant-um. 

Ochse. Nieu^niu. — Englisch nea/. 

Schwedisch not. 
Schottisch noutc, 
Isliindisch nautc, 
— Latein lex. 



Mund, Pa^ba. 
ofTener. 

Nacht. Jt. 

Nase. -Pi , bi. 



Orduen, Lie. 
Ordnung. 
Phoenix. Fu^. 



— Griechifdi f olvi(. 



Regnen. Ju. 
Rein,heU. Lin. 
Rinncn. Un. 
Roth. Chuq. 

Sagen , iSid 
schaben. 
Sammlen , Uen. 
erndten. 
Saen. Sa. 
Schiimen, Hoen 
sich schamen. 
Schildkrote. Kui. 
Schlafen Mid. 



— Griechiich. u'o. 
— Dcutsch rein. (/ fur r) 
— Deutsch rinnen, 
— Persisch chdn^ Blut. 
— ^Deutsch sdgen. 
Latein secare. 
— Englisch glean. 

— Deutsch idf-en, Saai . 
— Franzosisch home. 



Schnee. Siiic. 

Schnciden. Ku. 
Schon. LUen» 



— Georgisch k*uie^ 
— Sand wichinseln moe 

LittauiKh mieg-ti. 
Rarelisch muata. 
— Abasisch im Kua- 

suskas se. 
— Franzosisch couper. 
— Deutsch schon. 

Mand«u sain. 

Mongol sain. 

Syriinisch wan* 
Mei , moei.— -Freundtchaft si nselu 

mei. 

Holiandisch mooi. 

Ersidch maid. 

m 

Schiisftel, Fan. —Deutsch Pjanne. 
Pfanne. 

Schwach , Waq. * — Dcutich wenig. ,^ 
klein* 
Schwein. Chao,hao, — Englisch hog. 

Persisch chuk^chok. 

J}i€u. ^Deutsch Sou* 

Sec. Vi. — Deuisdi See. 
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Deutsch. 
Schlaf. 



Sehen* 
Singen. 



Sominer. 



Sohn. 
Staub. 
Steigen. 
Stein. 



Suchen. Seu, 



Theileu , 
spalten; 

Tiefe. 



Trinken* 



Und. 
Uoilath. 
,VolL 
Urin. 



Chiicesiscb. 

Kun* — Samo jedisch am Tas 

konda. 

Karassisch chonda, 

Henenzisch gan. 
St, — ^Deutsch sehen. 

UIL — Deutsch sey, 

Haq, —Franz, chant-er, 

Hindustani in Dekan 

(heaone. 
Huiy chia. — Tiirkisch in Kasan 

Kasachisch iau 
I^, See. — Georgisch ts^. 
Hen, — ^enenzisch len, 

Teif, — Latein tendere. 

-^^. — Kotowisch mim, 

A^Samisch mit. ■ 
—Deutsch suchen, 

Griechisch tc». 
Fun ^ fen. — Latein findere, 

Franzosisch fefidre, 
— 'Tungusisch munia, 

Deutsch tief, 
— Syranisch juny^ 

Ostiak. b, Lumpok. 

je^, 
^^- — Griechisch x«i. 

Uli, —Franz, chie , chier. 

Fo, —Deutsch sfoll, 

Seu. -^Mandieu siche. 

Deutsch Seiche* 



( 362 ) 

Deutsch, Chinesisc^t. 

Wasser. UIuu -»Tiirk. ?ii4v /^ir. 

Wange. ^Sai. 



Wasserkrug. Kaq. 
Weilc. Laif. 

Po, bo. 



UTm. 

Ti. 

In. 



— Samojedisch b. Ob- 
dorsk sal, 
Friesisch sikcr 
— Deutsch Kanne, 
— Estlandisch laine. 
Schwedisch hcelja» 
Permisch wolges. 
Deutsch PVoge. 
Ersisch Jbun. 
Wogttlisch bei Hcr- 

dym pup. 
Tungusisch am Je- 
nisei ubo. 
Wie? Wer ? Ho, cho, — Englisch who, how. 
Wind. Fug, —Deutsch PTind. 
Wohnung. FTo, — Deutsch fVohnung, 

wohn-en. 
— ^Timsche Samoje^ 

den koM, 
— Sanskrit pun. 

Send bun, 
— Deutsch Zehe. 
— Samojedisch vou 
Timsk ine. 
Kamamisch taika. 
Samojed. b. Tomsk 

iie.^ 
Osliakisch bei Nft^ 
rym ate. 
Ulf urh. — Georgisch ori. 



Wurzei Ken, 



Wurze!. Pun. 



Zehe. 
Zunge 



Diei. 



Zwei. 



Ein Chinesisches Wbrterverzeichniss findet man oben beim Tlibe- 
tischen ^ und auch weiter unten ^ wo ich die wenigen , bis jetet mir 
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zu Gebote stehenden Dialecte , mit den in Indien jenseits des GaneeB 
gesprochenen Sprachen zusammengestelli habe. 

'"' XX. A H H A M. 

Tunkin und Kochinchina, zwei auf der Ostseile der transgange- ArmamCT. 
itschen Halbinsel von Indien gelegene Reiche, werden gemtinschafl- 
lich Annam, und Chineslsch T^an-nan genannt. In beiden wird 
dieselbe Sprache gesprochen die auch uber den grossten Thell von 
Knmbotka in abweichenden Dialecten gebrauchlich isl. Die Bewoli- 
ner diescr Lander zeigen in der Gesichlsbildung eine grosse Ahnlich- 
keit mit den Chinesen , und in ihre Sprache sind viele Chine- 
sische WOrter aufgenommen,obgleicbsie auch fiir dieselben Begrifie 
eigenthUmliche , von den Chinesischen ganzlich abweichende 
Wurzeiwiirter haben. Die Einwohner von Tunkin nennen : 



Ihr Land und Rochincbiaa — Annam 

China — 1(6. 

Die Provim von Canton — Kiing-d'ou. 

Kochinohina — Kuaij und KSJtua^. 

Kambodwa — Kao-mien , Kao-m^n, ehemaU Jhtan-Uip (QiinetiKh [hriti-ta.) 

Zinmpa — MlSi, TVWri, Viem-thisnho. 

htiO% — Lad. 

Die Bewohner der wesUicben Gebirge von Annam — /Vuon, Moi,Romoi , Ke-moi 

Die Bcwobner dec Gebirge an der Griinie von Kochincbina — Di'dn. 

Bei den Kocbinchineien heisBt Tonkin — Ke-bak, 

Siehe Proben der Sprache von Annam in den Iransgangelischen 
Worterverzeichnissen. Dort sind die Chinesischen Worter cursiv ge- 
druckt. 

XXI. S 1 A M. 

Der Siamische VBlker-und Sprachstamm erstreckt sich iiber Siam, Siamer. 
Laos und bis Uber die Grdnzen der Chinesischen Vro-nmJiin-nan , weit 
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die Bewohner des sUdlichen Theiles dieser Provinz za demsel- 
ben gerechnet werden miissen. Die Sprache von Siam ist uns noch 
wenig bekannt , weicht aber in den mehrsten Wurzein sehr vom 
Chinesichen, und anderen benachbarten Sprachen, ab. 

Die Siarner nennen sich selbst Stjufoja , woher auch der Nancie 
ihrer Haupstadt £Kuthia zu kommen scheint. 

Das Konigreich. Z^05, Chinesisch Lao-rjvi/a, ist uns fast ganz un- 
bekannt. Von seiner Sprache hat Dr. Leyden nur wenige schlecht 
gewahhe Worter, mit dem Siamischen zusammengestellt gesam- 
melt, von denen ich die hier folgenden zur Probe gebe. 



Deutscb. 


Laos. 


Sjamiscb. 


Deutsch, 


Laos. 


Fluss. 


k'6ii. 


kidi}. 


Fechten. 


hop. 


Welle. 


f6ij. 


kliin. 


Stehen. 


hun. 


Viel. 


menrj. 


niak. 


Mond. 


p'ha-«ian. 


Gold. 


k^m. 


• 

k'am. 


Mann. 


p'o-^ai. 


Warm. 


hon. 


roD. 


Weib. 


ind*3Kii2. 


Wissea. 


hu. 


ru. 


Haas. 


huin. 


Geben. 


hiin. 


hui. 


Matter. 


imd. 


Blut. 


huit. 


luit. 


Ich. 


ku. 


Fleiscb. 


^in. 


Qua. 


Ihr. 


h6w. 



SlAMISCB. 

rop. 
xciin. 
pra-iau. 
p'u-^ai. 
pu'xii}. 
ruin, 
md. 
k'ha. 
raik. 



In der Nachbarschaft von Laos sind die beiden FUrstenthiimer 
Pe-y und Porpe zu suchen , von deren Sprachen man weiter unten 
Proben finden wird. 

Die Bewohner des ersten Pe-y, nennen sich selbst Lok-tai. Nach 
dieser Benennung schliesse ich, dass sie die Lak-lho sind, von welchen 
Bissachere berichtet, sie granzten sudlich an Laos, nordlich uud ost- 
lich an Tunkin und westlich an China. Die Pa-pe heissen bei ihnen 
Moj^'ju^. Diesc nennen sich selbst Muajg-pir^'d/eif^-mai. 
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Die Pa-pe nennen Die Pe-j nennen 

Laos Muo/^'(kua Mor^-dea. 

m 

Jiin-iian Muot^-h^ Mof^-He, 

Awa . . • . Mor^-man, 

Die Sprachen diser beiden Volker stiniinen sehr mil der Siami- 
schen Uberein, wie man aus dera V\ brterverzeichnisse sehen wird. 

XXII. A w A. 

^iva oder das Land der Birma, wird von seinen Bewohnern Awacr. 
JHyan-ma oder Mram-ma und von den Chinesen Mian oder Mian- 
tian, genannt. Seine Bewohner haben sich jetzt einen grossen 
Theil des transgangetischen Indiens unterworfen. Ihre Sprache hat 
viele Dialecte , weicht sehr von der Sianiischen ab, zeigt aber in den 
Wurzeln manche Ahnlichkeiten mit der Tiibetischen. 

XXIII. Pegu. 

Die ursprlinglichen Bewohner von Pegu nennen sich Moan^ und Peguer. 
weichen, ihrer eigenthUmlichen Sprache nach, sehr von ihren Nach- 
baren ab. Wir haben liber dieselbe aber noch so wenig Befriedigen- 
des , dass ich hier nichts mehr geben kann , als einige von Dr. Bu- 
chanan gesammelte Wortcr , die man in der vergleichenden Tafel 
der Transgangetischen Sprachen linden wird. 



• • 



WORTERVERZEICHNISS 



D £ R 



CHINESISCHEN DIALECTE 



U N D D E R 



TRANSGANGETISCHEN SPRACHEN. 
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CHINESISCH. 

In Iv Iif Iif 

KuA!f-CHUA. Canton. GHiAij-niAif. Indien. Chincbeo. Japaic. 



Hiinniel. 

Wolke. 

Dotiner. 

Regen. 

Thau. 

Reif. 

Hagel. 

Scliuee. 

Eis. 

Wind. 

Bhtz. 

Regenhogen. 

Sonne. 

Mond. 

Stern. 
Hitze. 
Feuer. 

Wasser. 

Erde. 

Berg. 

Stein. 

Fluss. 

Weg. 

Feld. 

Garten. 

Meert 

Walb. 
See, 

Ebne. 

FriUiling. 



t*ian. 



jun. 

lui. 

• .* 

111. 

muai}. 
pao. 
lue. 
pirj. 
fdi}. 
tian. 
chuij. 
xi. 
jue. 

Siij. 
3Ke. 
cho. 
inui. 

t'u. 

man. 

uii. 



I'in. 



wen. 

lui. 

ju. 

lu. 

mon. 

pau. 

Siut. 

fui}. 
tin. 
huij. 
jat. 
juet, net. 

SiiJ. 
xcue. 
ho , fo. 
moy. 

t'u. 
man. 
map, mat. 



cho f kiai}. ho , fo. 



lu. 
t'ian. 
juan. 
chai. 

lin. 
chu. 

je. 



lu. 



t'in. 



une, 
hoi. 

lam, 
hu , fu. 

jai. 

Hun, 



tinn. 


t'ian. 




hiin. 




lui. 




je. 




SOI}. 




> . • • 
Siat« 




peeq. 




hoi}. 

• • • 




Kcei. 



.f • 



jad. 
gutt. 

Seq. 



fo. 

Soi. 

di. 



sja. 



jit. 
zee. 



rin, ti. 

hun. 

lui. 

hou. 

lou. 

5UIJ. 

p'au. 
Se. 

hoq. 

tian. 

k'eq. 

mit. 

guar , gae. 



ten. 

un. 

roi. 

u. 

ro. 

$au. 

fo. 

sezy Set. 

fio. 

fu, fou. 

den. 

ku. 

fi, chi, ni. 

gaz , gat. 



Seq, d^e. 
• • dieier. 
hou, hach. hue. 
diii. Sui , Hui. 5ui. 



Sio. 
net. 
kue^cho, fo. 



t'ou. 

Soaa. 

ziook. 

hou. 

lu. 

t'on. 

oan. 

hai. 



t'ou. 
San , 5oa. 
dicio. 
ho , kaij. 
lou. 
^an. 
hui. 
hai. 

na. 



hu , hou. hou. 



ja. 
Hiin. 



lun. 



do, to. 

San. 

Sek. 

ka. 

ro. 

den. 

jen. 

kai. 

rin, rim. 
ko. 

ja. 

miun I Sin. 



A N A. M. 
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S I A. M I S G H. 



Iif 



Si 



AM. 



Pa-pe. 



Pe-y. 



hlori, Gien, 


(a. 


(^. 


fa. 


may , wan. 


mok. 


mok. 


mok. 


Sam. 


lAi). 


lAi}. 


lAi). 


muA. 


foD. 


fon. 


fuQ. 


Sdoei}. 


nlm-k'^. 


Dan-chAq. 


nai. 


• • • 


• • . 


moei. 


moei. 


d'a. 


luk-hed. 


rub-hrcw. 


lin. 


Sujet. 


. . • 


mei-Duon. 


la. 


• .. • 


. . • 


mei-kram. 


• • • 


d4€o , phu. 


lorn. 


lom. 


lom. 


Set. 


ia-leb. 


fa merb. 


ia-mie. 


So-l)loei« 


lur]. 


lurj. 


Idij. 


nhol , nhit. 


p'ola-jaty. 


l^t. 


karj-wan. 


Llan. 


p'ola-dan. 


Jc6n. 

• 


len. 


sao, link. 


dao. 


lao. 


nao. 


Sot. 


16q. 


16d. 


len. 


lua , hoa. 


foi , fai. 


fai. 


• . • 


nuoek, nak, Oity. 


nam. 


nam. 


nam. 


d*ia,d^at. So. 


d m. 


]ni. 


. • • 


nui. 


k'ao. 


lai. 


lai. 


d'a, San. 


bin. 


llD. 


\ia. 


lou ^ ha y iiieay. 


m^-nam. 


mc-nam. 


nam-Dun. 


d'aq , neo. 


t'Ai{-ko. 


t'iq. 


t'aq. 


niioei}, im. 


n&. 


n&. 


na. 


kanh , doen. 


Souan* 


Soan. 


• • • 


he , bicQ f hai. 


t*6-le. 


DDUI}. 


• • • 


d'iky roe. 


• • • 


pa-inai. 


nuij.mai. 


• • • 


• • • 


m4-uam-k*uq. 


• • • 


baij. 


• • • 


p&b. 


• • • 


uiuan. 


to-ldd. 


Muen. 


>iea. 



A W A. 



md. 

til}. 

md-ghrd. 

mii-mu&. 

nbii}. 

nhftij-pi. 

mou-suA. 

Ki-Dhifti}. 

Ei-iibii}-k2l. 

U. 

Ija-dicfl. 

fia-daij. 

n^. 

la. 

ghrih. 
nui , Du^ 
mi. 



• • . • 



mrai , sjataio. 

dai}. 

giao. 

mrSi. 

krjr, t'aij. 

U. 

ml. 

paij-li. 

dad. 
Aij, 



• • 



out. 
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C H I N E S 1 S C H. 

In In lit Irr 

KuAN-GHUA. Canton. CHiAij-niAN. Indien. Chingheo. Japan. 



5>oramer. 
Herbs t. 
Winter. 
Jahr. 

MoDat. 

T.ag- 
Ztit. 

Ehemals, alt. 
Jetzt. 

Blume. 

Blatt. 

Baum. 

Kraut. 

Kiirbiss. 

Ingwer. 

Seiif. 

Hanf. 

Beiss. 

Wurzcl. 

Weidenbaum. 
■ Pfirsich. 

Birne. 

Pflaume. 

Bambus. 

Fichte. 

Schlange. 

Tieger. 
Ocbs. 

Schaaf. 

Esel. 



chia. 
2det. 

uiij. 
niao. 

jue. 

xi. 

mi. 

ku. 

liin. 

chua. 
je. 



mu , mu. 



zao. 

kua. 

kiaij. 

kiali 

ma. 

mi. 

ken. 

lieu. 

t'ao. 

li. 

dfeik. 
Suij. 
me, t'o, 

dm. 
nieu. 

iaij. 



ha. 
ziu. 
tuij. 
Dian. 

jaet , uct. 

jat. 

mi. 

chu. 

ken. 

fa. 

jai. 

mok. 

zow. 

kua. 

koij, koaii. 

kaiy koi. 

ma. 

mei y mai. 

ken, chaii. 

low. 

t'ow. 

lei. 

ley. 

d-f€iu. 

Suij. 

m«&. 

hu ) fu. 

IJOW. 

' jaofj. 
lu. 



. ■ ■ 



• ♦ • 



nyn. 

gult. 
id. 



fa. 



mok , sii. 



• • 



. . 



may. 



1. 



ijnao. 
joij. 



hee. 
«iii. 
tank. 



he. 



jit. 
Siie. 
kou. 
kim. 

hoee. 

hiap. 

bok. 

zoo. 

koee. 

kioo. 

kafi. 

... 

• • • 

kiu. 

diii. 

t'o. 

. • . 



t'oo. 



hu. 

jeo. 
lu. 



taij. 
Dy, Hen, 



ka. 

Sio. 
too. 
nen. 



guar, gue. gez , get, 

mit. fi f chi. 

Sy. Si. 

kou. ko. 

gim. kon. -^ 



hua, Hau. 

hio. 

bag. 

Hau. 

kua. 

qio. 

... 

Tnoa. 

by- 

kin. 
lia. 
t'o. 
li.' 



d^ciok. teg. 



dicoa. 

hou. 
gu. 
jo. 
4a. 



kua. 

jof. 

mok 

SaOy So. 

bonua. 

kioo, 

gai. 

ma. 

mai. 

koD. 

riu. 

tao. 

ri. 

ri. 

zik. 

8ii. 

Sia , ma. 

ko. 
giu. 

jo. 

ro. 



A N A M. 



he. 

^u. 

d'on. 

nam , nien, 

qai, nhii. 

kchi, 

inua. 

bai , Daiy rai. 

choa, 

la. 

kai , sarj y maok. 

ko , Qao. 

bau. 

goe^. 

haL 

• • • 
gao, ma, 
re. 

• • • 
(Tao. 

• • • 
man. 
tie. 



• • 



tiy ran. 

horn, 
bo. 

lua. 



Iif 
Si AM. 

so-14d* 

• • . 

• • . 
pi. 

d eiin. 

to-wan-t'ian. 

jam. 

... 

• • • 

dok-md'i. 

bei-mi'i. 

tuu-md'i. 



i*- 



k'ao-S^n. 
lik-mai. 



Sciia* 
wow. 

ppj^. 
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Pa-pe. 

]un. 

yn. 

mao. 

pi. 

leiin. 

wan. 

mou. 

pon. 

ny. 

dok. 
bai. 

maai, ton-maa'i. 

• • • 
|a. 

I'cij. 

bii}. 

p'ak-kia. 
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p^l. 
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• • • 


5oi. 
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mok-nai. 
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t'ao. 
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• . • 


OT. 


• • 


koij. 
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• • • 


kua. 


■ • < 


pd. 


. • • 


pu-iuau-Hi. 


ka. 


• • 1 


• • • • 


pa-la. 


ija. 
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• • < 
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• • • 


. • • 


mdoei. 


• • < 


jdij. 
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khraij. 


ftoq. 
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chao. 


• . • 
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kuoQ. 


• • 4 


► • • • 


• • . 


• • • 


d'aoi. 


• • 


hraq« 


• • • 


• . . 


d'aq , Da. 
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deao. 


d'ab. 


lab. 


lA. 


ta. 
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• • « 


lab-soq-bum. 


]A. 


• • • 
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• • « 


h6ij. 


ku. 
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mam. 


• • I 


1 p'iu. 


fen. 
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So-bao. 


leo. 


loo. 


• • • 
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• • 
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• • • 


lie. 
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ten. 


pin. 


bin. 


pen. 
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Valer. 


fu. 


fu , hu. 


fu. 


hii. 


pCr 


fu. 


iVl utter. 


mu. 


mow, mew. 


mu. 


boo. 


bo, wo. 


mo. 


Sohu. 


dii. 


(lei, da. 


• • 


<tii. 


Hu, kia. 


5i. 


All. 


lao. 


low. 


• • < 


lau. 


lau, k). 


rau , ro. 


Jllllg. 


ufao. 


mju. 


• • • 


5iau. 


d^eio. 


Seu. 


Wcih. 


• •• 

UiU. 


niii. 


nu. 


lie y die. 


lu. 


nio. 


Kopf. 


I 'en. 


I'eu. 


tau. 


t'au. 


tao, t'au. 


tou, td. 


Wange. 


kiaD, lian. 


him , lein. 


• • 1 


dian. 


Ham. 


ken. 


Aiige. 


mu, jail. 


mok. 


quan. 


bak. 


bag. 


mok. 


AugenbrauDeu. 


mei , mui. 


my. 


my. 


moi. 


bai , by. 


bi. 


Slim. 


ne. 


gak. 


. • t 


hak. 


Ilia. 


gak. 


Ohr. 


61, nj. 


y-. 


gy- 


jie. 


hy. 


nL 


Nase. 


^' 


pi f pei. 


by. 


p'i. 


pi. 


fi , bi. 


Mund. 


k'eu. ' 


hou. 


hau. 


k'uo. 


k'ou , Hui. 


kd. 


Lippe. 


mini 


men. 


. . 


tiin. 


tun. 


£in. 


Zunge. 


lUl. 


mit. 


• . 1 


> Slat. 


d^ey. 


5ez, Set. 


Zahn. 


ja , Hi. 


a , ja , ga. 


. . t 


HI. 


ge- 


ka. 


Hand. 


ueu. 


meu. 


5au. 


• •* 

xiu. 


Hiu, 5iu. 


. Siu. 


Brusl. 


chioij. 


huij. 


. . 


hioi}. 


hioij. 


keu , kik. 


Bauch. 


fu , tu. 


fat. 


tu. 


bu. 


pag, ton. 


fuk. 


Riicken. 


pei. 


pui. 


. . « 


poec. 


• . • 


a. 


Nabel. 


zi. 


si, zei* 


tzy. 


Keei. 


dieai. 


Sai* 


Fuss. 


du , kio. 


dok y koh. 


gyok. 


Hiok , kok. 


. k'a. 


Soi , kio. 


Haul. 


p'i. 


p'i , p'ei. 


. . 


plu. 


p'uer 


pi. 


Her*. 


Sm. 


Son. 


. . « 


Sin. 


Sim. 


Sin. 


Leber. 


kac 


koan. 


. • 


k . . • 


quSi. 


kan. 


Galle. 


Ian, 


tan. 


* • 


1 ... 


U. 


tan. 


Blut. 


1 • •• V 

chiuie. 


hiut. 


. . 4 


t ... 


hue , hier. 


kez , ket. 


Knocheo. 


k&. 


kek. 


. . 1 


kiit. 


kurt. 


koz , kot. 


Fleiftch, 


'xooi 


]dk. 


. . 


• ... 


ba. 


Si. 
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Pa-pe. 



Pe-t. 



ia , p*u, 
rnau , me. 


ppi. 
m^. 


fo. 
m^. 


po. 
md. 


kon , Dhi , td. 


Idk. 


ruk. 


rok-dicai. 


dica, lao. 
blai. 


kj^. 
lek. 


p'u-tao. 
pu'nnum. 


• • • 

. a • 


gai , ba , nu. 


fd-yij, 
how. 


hou. 


• • • 

hou. 


ma. 


• • • 


k^m. 


kem. 


mok , mat , muk. 


ti. 


t&. 


ta. 


may. 
tlan. 


kieu. 

• • • 


kiu. 
nfia*p'4k. 


• a • 

• a a 


Ui. 


chd. 


hd. 


hi. 


mui. 


do-mdk. 


... 


a • • 


kchau. 

moi. 

Idoei. 


p4k. 

5y-pak. 

lin. 


p4k. 

p'y.pAk. 

rin. 


sok. 
sok-kaij. 

... 


raq. 
tai. 


pfan. 
meii. 


plan, 
me. 


hieu. 
mok. 


ijuk. 


chow-uk. 
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huu-uk. 


bou , bao , dea. 

Sou. 

ron y run. 


t*oAi]. 
chow-laai. 
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pdm. 
hraij. 
5aai-te. 


tuij. 
raij. 
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tin. 


tin. 


tirja 
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■ 

nnaq. 
zaa'i. 
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tdb. 


ti. 


mat. 
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luk. 
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lao. 

nam-jo. 

ko. 

nam-5oan. 

huon. 

kum. 

ban. 

ijcn. 

t'uij. 

Ijek. 

Hin. 
Ijek. 

• . . 
kin. 
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d^eed. 
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k'unit. 


tarn , hat. 


p^d. 


ped. 


pje. 


mit. 


^in. 
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Sib. 
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M A L A I £ N. 

Die jetzigen Bewohner der jenseitigen Halbin6el von Indien^ schei- 
nen von den in Norden gelegenen hohen Gebirgen herabgestiegen 
zu sein , und haben wahrscheinlich friihere Malaische Bewohner ver- 
drangt, oder sich mit ihnen vermischt ; so dass keine Malaien auf 
dem festen Lande von Asien, mit Ausnahme der siidlichen Halfte der 
Halbinsel Malakka, zu finden sind. Jezt beleben die Malaien die Insel- 
welt des siidostlichen Asiens,. und die unzahlichen Inseln des 
Sudmeeres bis nach Amerika zu , und westlich trift man sie selbst auf 
Madcigaskar. Ihre Geschlechtsverwandte bewohnen auch die nahe 
bei China gelegene betrachtliche Insel Formosa ; wie das hier fol- 
gende Wbrterverzeichniss beweist. 



Deutscb, 


Formosa. 


Devtscb 


\ Formosa. 




Alleiii. 


Deyk. 


Fiscb. 


Tburj, d'hyij. 


Alt. 


Kid. — Saraojedisch zm. 


Fleiscb. 


Wat. 




AriBy der. 


Kaligh. 


Fliegen. 


Saubducb. 


• 


Auge. 


Matta. — Malai mata» 


Frcnde. 


Reia. 


— Malai rijeh. 


Baum. 


Parann^h. 


Frucbt. 


Waud« — FreundscbaftsinselnyiMT 


Berg. 


Waukein. — Magindano^ baked. 






Magindaoo buoul. 




Malai baukil. 


Fuss. 


Rabpal. 




Blitz. 


Rykkat. 


Geist. 


Jup. 




Blut. 


Amagh. 


Geld. 


Mali tank. 




Brod. 


Paol , paul. — Sawuanisch buro<, 


Gesicbt. 


Wluij. 




Briider. 


Appapara. 


Gift. 


Diera. 




Bruuaen. 


Tboar. 


Gott. 


Alid. 


— Arabiscb allah. 


Dieb. 


Samik. 


Gross. 


Iran. . 


— Neu-seeland und 


Dinte. 

Donner. 

Durst. 

Ehefrau. 

Erde. 


Weinno. 

Ltag , 'lt4b. 

Meitto. 

Tbauij. 

Nai. — Mandi€u /za. 


Gut. 
Haar* 

Hand. 


Ringei. 
Waukiigb, 

Rima. 


Freundscbaftsin- 
seln arahaL 

, — ^Tagala bohok. 
Pampagi buak. 

— Gesellscbaftsinseln* 


Feuer. 


Apoei. — Malai apu 






rima. 




Neuguinea def. 






Neu-seeland rija. 
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Deutsch. 


Formosa. 


1 


Deutsch. 


Formosa. 




Ilaus. 


Tallag. 




Name. 


Nanaij. 


'Malai ndm. 


Herr. 


Meirai]. 








Magindano naillin. 


llerz. 


TintiD. 




Nein,nicht.ASi. 


—Tana u. Wailiu esa. 


Himmel. 


Tauiinaum 


^ wullum. 


Neu. 


WAau, 


— Magindano wagaiu. 


HoffDUDg 


. Ueihtadchiim. 




wabAu. 




Iss. 


Kmanua. - 


—Marquesas- und 


Nimm. 


Araoto. 








Freundschaftsin- 


Oder. 


Lawa. 


— 'Russiscb libo. 






seln maa. 


Ohr. 


Taijira. 


— Malai telirja. 


Ja. 


Hahei. 








Pampaugi taliiyi. 


Jahr. 


Taowil, 


— Malai tdhon, taun. 






Freundscbaftsinseln 


% 


tadil. 








tarriha. 


Klcid. 


Pammia. - 


— Magindano pana. 


Panzer. 


Tauagbyn 


• 


Knie. 


Tauraugh.- 


— Gesellschafu- und 


Pfeil. 


Tkugb. 








Freundschaftsinseln 


Rauch. 


Abto. 


— Magindano a^so. 






eiuri. 


Rechts. 


Aual. 








Magindano tuhud. 


Ribbe. 


R4ai}. 




Kopf. 


Biu|o. 


— Mallikolo ba'ini. 


Scbild. 


lyij. 


■ 






Pampangi bunuuk. 


Scblange. 


Wulei. 




Korper. 


Waucl, waual* 


Schlund J 


Kehle. Lalau. 


Kraolu 


Ma&lam. 




Schmerz. 


Alalam, 




Leben. 


K&uaghan. 




• 

Scbwarz. 


Audim. 


— Malai ^tam. 


Liebe. 


Kawdaogoi. 


Scbwerd. 


Tyrao. 




Links. 


Ao'i. 


• 


Seele. 


Wati. 


— Papua wo/ , GotU 


Lippe. 


Bibygh. 


—Malai hibir. 


Sohn. 


Alak. 


— Malai anak. 


Maas« 


Sato. 




Sonne,Tag.Ua^i. 


— Nukabiwa uateUyTttg 


Maoo. 


Paraigh. 


— Mallikolo bdray. 


Stadu 


Aumah. 




Meer.* 


Waauij. 




Stark. 


MaSahkit. 




Mensch. 


Auloij. 




Stein* 


Watto, 


—Magindano wattu. 


Mond. 


"Waurat. 


— Sawuanisch auf 




wabto. 


Malai bdte. 






Jawa uarru* 


Stem. 


Attataliijahei. 


Mand. 


Mautaus. 


— Marquesas- und 


Suden. 


TaA-timdub. 






Freundscbaftsinseln 


Siinde. 


Warao. 








motu. 


Taobe. 


Padaeab. 


— ASSanisch paiiot* 


Matter. 


RarcDyreoaj 


»— •Tanna erao. 


Teufel. 


LeitUu. 






irato. 




Tbier, 


Aiaum. 
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Devtsch. Formosa! 
Tliron. ^^\e. 

Tod^ Paie'i. —Malai pate'i. 

sterben 

UugeiiUliei Madailiff|« 

Vater. Rama, — Magindano dama y 
diam. diam, 

Volk. Ta*ou,taotao. — Magiadano tou, 

Wahrhaftig. Matiktik. 

Wascheo. Jaughan. 

Wasser. Ralaum. 

Weg. Daraij. — Malai /iiA>{p.-— Die 

VeraDderaog des d. 
in /. ist hfluBg in den 
Malaischen Dialecten. 

Ina. "Magindanotita, Mutter. 

Paule. —Malai piuu 

Sau« 



Weib. 
Wciw. 

Wort. 

Wurm. 



Raurei. -^Hindustani k^re^ kiro, 
— Samojediftch haddu. 



Wurzel. Patar. 

Zahn. Ualigh. 

Zelt. RatU. 

Zuqge. Dadila, Magindano deUu 

Eins. SatySaat. —Malai lo/^^lotii. 



MJEUTSCl 

Zwei. 


f. rORMOSA* 

Rauha. 


-Pampangi ruha. 






Lampnn auf Sumatra 
raua. 


Drei. 


Tauro. . 


— Neu-seeland 1 Saad- 
wicb loru* 


Vier. 


Hpat. 


—Malai ampat. 
Magindano apta. 
Achin auf Sumatra 
pool. 


Fiinf. 


Rima. 


— Neuseeland , Moses- 




(J. Bmn4.) 


inseln rima. 
Papua rim. 
Malai lima. 


decnSa 


Nnum* 


—Malai anam. 




N 


iassi auf Sumatra nuin. 
Magindano ancm^ 


Sieben. 


Pytto, - 


-Lampun auf Sumatra 
pitu. 

Battai} pi^, 
Pampangi pyio. 


Acht. 


Riuyphpa. 




Neun. 


Matauda. 




Zehn. 


Rytti. 




Hundert. 


Rautaughan. 


Tausmid. 


Rataunaun 


1. 



Die Sprachc des irierkwiirdigen Yolkerstammens der Malaien 
dient eine besondere Untersuchung. Sie ist eine der einfachsten der 
Welt, und zertheilt sich in viele Dialecte ; zeigt aber auch manche 
Anlichkeiten mit anderen , selbst mit Ausnahme vieler darin aufge- 
nommenen Indischeai Persischen und Arabischen Worter. Von die- 
sen Ahnlichkeiten mogMk bier eioige mein Werk beschliessen. 
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Deutsc 


F/. MaLAI. 




Deutsch. Malai. 




Abend y 


Sar^, 


— LaiicBi sero» 
lulianiftch sera. 


Hoch, 


Ti^gi- 


— Jeniteisch b. Inabzk 
togam. 






QMelisch sar, ser. 




* 


Chiuesisch ieq. 


Bauch, 


Pna, 


— Deutsch Bauch, 






Woguliach lunn. 




pok'^vc 


r. HindnStaDi buk. 






tuH^te, 


Baum, 


Puhon. 


— Samojed. poo , pu , 
pd,fua. 
Finnisch puu , pu. 


Kalt , 

• 

Klein , 
Menscb , 


Soifieok. 

Kiul 
Laki. 


— Turkisch io^^uk , 

iouk. 
— Ossetisch AiziY, kzii. 
— Ossetisch lag, lacU, 


Berg, 


Gunotf. 


— Jenisei bei Pumpo- 




Oray. 


— Mongol isch a r, tr, 




• 


kolsk konnoq* 


Messer , 


Piiuk 


— Tiirkisch biwag. 






Ossetisch choq. 


Milch, 


Susu. 


— Mongol isch stu 


filut, 


Darah. 


— Tiibetiscb traa. 


Mund, 


MuUa. 


— Akuina mjuli. 


Dick, 


TabaL 


-•Slawisch dtfbmL 


• 




Deutsch Maul. 


Donner , 


Guro. 


—Breton kiirun, 
Slawisch grom 


Nase. 


Edoq , 
hidoq. 


— Kurilisch etu. 






AnUuch u. Var im 


Odis,JLvLhjLenibo, 


'-Finnisch lehma , 




■ 


Kaukasus gurgur. 






lehmu. 


Feucr, 


Api, 


— Japaniftch^. 
Breton afo. 


Ohr, 


Kopiq* 


— Samojedisch ko , 
kuo. 


FUM, 


KakL 


— He^eoaisch koch^ 


Rauben, 


Raboi. 


— Deutsch Raub. 






kok. 


Roth, 


Jnem. 


— Tiibetiscb mar^bo. 






Sjri&Duch u. Perm. 


Sand, 


Pasir. 


— Sainojed-Kamauiisch 






kok. 




• 


psjur. 




- 


Ossetiscb koch. 






^erkessisch putacho 


Gieb, 


Ban. 


— Tiirkisch ber, bar 






Slawisch pesok. 






wer. 


Schiff, 


Kapdl. 


— 4erkessisch kqf, 


Griio , 


Biru. 


— Latieo viridis. 






kuaf. 


Haar, 


Bulo. 


— ^lawisch wolos. 






Wogulisch kap , 


« 




Hindustani bal. 






kaba. 


Hand, 


Taqgan. 


— Jeniseisch bei 
Pumpokolsk ton, 




Prdho. 


— Deutsch Barke. 
Holland. Praam. 






bei Inbaik /ogD/i. 


Schuhi 


Sapula. 


— Franzosisch sa%^aie. 


Haul, 


Kulk. 


— >Akuma kulL 
Hcbr. ^^J geld. 


Stein, 


Balu. 


^^Ijttienpeini. 

HiuduSlani pdlar. 



Deutsch. Malai. 
Kcunif. 



Wald, Hutan, 
utan. 



-Armenisch kdr, 
Persisch chdr, 
Walisch karreg, « 

-Kamiatka uut. 

Wogulisch juut. 
Breton hoad. 
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Deutsch, Malai. 
Welle , Umbak. 



Zahn, Gigi, 



— Tangusisch uho. 

Ostiakisch bei Lum- 
pokolsk kunibiu 

Griechisch KufMc. 
— Aftsyrisch kika. 

Afganisch chach* 




\ 




LEBEN 



DES 



B U D D A. 



NACH MONGOLISCHEN NACHRICHTEN. 



N. 



ACH der Christlichen hat wohl keine Religion mehr zur Yeredelung 
desMenschengeschlechtesbeigetragen, alsdie J?iMitf'a-jRei^ib/i, welche 
ihren Ursprong in Indien diesseits des Ganges genommen , und sich 
von dort aus fiber den grossten Theil von Asien yerbreitet hat. Yom 
Imaus an erstreckt sich ihre Herrschaft bis zum stillen Ocean und 
fiber Japan hixk. In MittplaAipn hat sie aus rohen Noxnaden moralische 
und milde Menschen gemacht ; und selbsi da^ sUdliche Sibirien hat 
ihren wohlthatigen Einfluss empfunden *). 



*) Wir haltea die folgende Stelle einem sonst wiirdigen und gelehrten Englischen 
Missionaire zu Gate , der seit yiden Jahren in Indien lebt , und natiirlich als Glanbens-^ 
prediger and Bekehrer, der Meinung nicht sein kann^ dass alle Religionen gleich gat and 
wohlthiltig sindy wenn sie den Yolkem angemessen, die sich zu ihnen bekennen. £r 
tagt n&mlich : » Unhappily for mankind Boudhism or the ancient Hindoo system , by 
» the rejection of cast, the Y edas , and the modem system of gods born in HindoostTian , 
9 divested of all that locality which confined it within the bound of one country, was now 
» fitted to spread its baneful influence to any extent | and we find accordingly that it has 
» taken prossession of Ceylon to the south of Hindoost'han , of Bootan and Tibet to the 
» north — of all the coontrys lying between Bengal and Chin^ tho the east ^ — - of China 

l6^ 
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So wie alle in Indien eritsprossene Religionen ist auch der Buddis- 
mus auf das tief gedachte Prinzip gegriindet , « dass das All nur von 
einem Geiste belebt sei, welcher von der in der Tauschung beste- 
henden Materie in unchdlicHe Formen individualisirt wird.)^ Budd'a 
erschien als Reformator der in Indien herrschen den Religion, verwarf 
die Wedas, das Opfer der Thiere und den Unterschied der Kasten. 
Sonst sind seine philosophischen und Glaubenslehren dieselben , die 
sich in den ubrigen Zweigen der Hindu-Religion wieder finden. 

Budda, nach der Meinung der jetzigen Indier, die neunte Verkor- 
perung des fFimnu, heisst bey den M ongolen Ulakiu'-muni ^ d. i. der 
fromme Biisser aus dem Hause Ulakia*) , gewohnlich auch Burchan- 
Bakmi Oder der gottliche Lehrer ; auch nennen sieihn lUakia iin ars- 
Ian, welches die iJbersetzung des Indischen Wortes indkia-Sinha 
ist , und Lowe aus dem Hause UlaJda bedeutet. Er fiihrt noch viele 
andere Namen und Ehrentitel , die bereits in den Fundgruben des 
Orients Sanskrita, Tiibetisch, Mandieuisch und Chinesisch abgcdruckt 
wordelfi sind**). Die Ol8ten und Kalmiicken sprechen gewohnlich 
seinen Nfitmen IHahia-mUni aus. Die zwolf Hauptepochen seines 
Lebens sind nach ihnen : 

1. Sein Ursprung aus dem Reiche der Gotter. 

2. Empfangniss im Leibe der menschlichen Mutter. 

3. Geburt. 

)) itself, and even of Japan; etc. etc. » — Siehe J. Marshman*s Elements of Chinese 
Grammar. Serampore 4' 1814. pag. i6a. — Wo ist wohl die Religion oder Scktc ru fin- 
den deren Priester und angeschlSimmte Dogmen nicht endlich dem Vemiinftigen ein 
Eckel, dem Unglsiubigen ein Spott, uid dem Glilabigen eine driickende Last gewor- 
den sind* 

*) In vielen Mongolischen Biichem findet sich dieser Name auch lUigimuni and So- 
kemuni geschrieben. 

**) III. S. i83, Notice du Fan, Si-fan, Mung^ Han (si yao , par M. R^musat. 
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4- Gedeihen und Weisheils-Vollkommenheit. 

5. Vermahlung und konigliche Herrlichkeit. 

6. Spatere Abgeschiedenheit von der Welt. 

7. Einsiedlerleben. 

8. Erscheinung unter dem Feigenbaum , wo er , nach vollbrachten 
Bussungen, als der Heiligste anerkannt ward. 

9. Antrilt des Lehramls im Tempel zu TVamami (Benares) » wo 
alle frliheren Welllehrer gelebt hatfen. 

10. Besiegung der sechs Oberhaupter der Ters oder Feueranbeter. 

11. Sein Lebensende. 

12. Bestattung seiner irdischen HUUe. 

Zur Zeit der Geburt des Ulakia-muni bestand im sUdlichen Bahar 
das machtige Reich Magada, zu dem alle am Ganges belegenen Pro- 
vinzen gehSrten. Schon damals bildeten die jBraAm^/i ( Tiibetisch und 
Mongolisch Birman ) die erste Kaste unter den Hindu. Das vornehm- 
ste ihrer Geschlechter hiess lUakia (nach der gewohnlichen Aus- 
sprache der Kalmiicken und Oloten Ulahid) , und bestand aus fiinf- 
hundert edlen Familien. Aus demselben stammte der Kbnig von 
Metgada, Ifamt:r» A»<A>ti.^ fSaoduaodani) , welcher in der Sladt 
Chdber^mara seinen Sitz hatte. Seine Gemahlin Macha-mai empfieng 
am ftinfzehnten Tage des mittleren Sommermonats des B/zbdeuj^- 
jahres einen Sohn, den sie am funfzehnten Tage des letzlen Fiiih- 
lingsmonates des folgenden Jahres auf dem Lustschlosse Liim-ba 
gebahr ^), und also zehn Monate in ihrem reinen Leibe getragen 

*) In einer moygolischen Chronologic von der Pallas y im zweiten Bande seiner 
Sammlungen uber die Mongolischen Yolkerschaften (S. ii), die diirch /. Jdhrig ver- 
fasste UberseUung hat abdrucken lassen^ heisst es t cSeit der Zeit der Empfi&ngniss 
» des Burchan Ulakia^muniy -welche auf den iSten Tag des letzlen Sommermo- 
» nau des lUoroirChoin (Erd-Schaaf) Jahres follt, zi&hlt man bis auf dieses gegen- 
» w&rtige UIoroirChoin4dihx 2640 Jahr (so steht im Original ; bei Pallas durch einen 
» Dnickfehler 0649)* ^ ^0^ ^'^^ ^^ ^ darauf erfolgten Verkorperungsgebnrt im 
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hatte. WUhrend sie sich mit ihren Begleiterinnen in eiriem ange- 
nehmen Garten belustigte , fiihlte sie ihre nahe Niederkunft , lehnte 
sich an einen Baum, und genass ohne die geringste schmerzliche 
Empfindung eines Sohnes , der eine gottliche Verkorperung im Men- 

» Temur-Meiin (Eisen-Affen) Jahre sind also 2689 Jahro verflosseii. » — Die ange- 
fiihrte Ghronologie ist im Jahre 1679; welches ein ZZ/oroi-C^om-Jahr , oder das seeks 
und funfzigste eines sechzigj^hrigen Cyclus ist, verfasst; wodurch also das Gebiirts- 
jahr des Budd'a auf g6i vor Christi Geburt gesetzt wird. — Dieser Angabe nilheni 
sich die Chinesischen Nachrichten^ die den Foe oder Buddha, im Jahre Kia-yn, oder 
dem 5isten des XXVII Chinesischen sechzigj^hrigen Cyclus ; lassen geboren werden. 
Dieses ist das Jahr 1017 vor Chr. Geb. und das sechsundvierzigste des ELaisers Dieao^ 
^va^ aus der Dynastie Dieeu, Die Chinesischen Geschichtschreiber nennen BuddTas 
Yater Zi^f-Jan-wa^ , oder den reinlich essenden Konig , welches die tJbersetziuig 
des Indischen Saoduaodani ist; und die Mutter heist bei ihnen Mo^ye* — T^ach 
Kiimpfers Bericht stimmen die Japanischen Nachrichten mit den Chinesischen iiber- 
ein. Ma-iuan-lin , der Verfasser des TVenrchian-tui^'kao , einer sehr geschfttzten histori- 
schen Bibliothek, die zu Ende des XII Jahrhunderts unserer Zeitrechnung erschieOy 
fuhrt zwar eben diese Angabe der Geburt des Budd'a an , setzt aber auch , nach anderen 
Nachrichten , diese Begebenheit in das neunte Regierungsjahr der Di€Wf^'^wa^, aus der 
Dynastie Z>ffeu^ welches 668 vor Chr. Geb. ist. A'hdallah Beidhawei, ein Persischer 
Schrif tsteller , giebt in der achten Abtheilung seiner *»r/«wUia^** JK^/ftov^tsur die Ge- 
schichte der Chinesischen Ho^oiai^mi uncn Chod-iea /{oizriV/ (siehe oben, S. 4}> und 
weicht uui- ttclii- wenig, iiber die Geburtszeit des inakia-muni , von den Chinesischen 
Nachrichten ab, indem er denselben unter der Regierung des i34sten Kaisers Dieei-^wan 
(I>4€ao-wai} ) zur Welt kommen I^st. « Zur Zeit dieses Kaisers, sagt er, lebte Uligemuni^ 
» Burchan, den die Volker von Hind , Kiinmir, Tiibet , Chatai, Tangut und Ig'ur fiir 
» einen Gesandten Gottes halten , und dessen Anhlinger seinen Glauben eifrig ausbreite* 
» ten. Von ihm kam T^achricht nach Chatai ( China ) im 24sten Jahre des erwUhnten Kai- 
» sers. Uiigemuni'Burchan lebte acht und siebenzig Jahre. Von seiner (Geburt bis auf die 
» jetzige Zeit, nkmlich bis zum Jahre 7 17 des Hedfcra ( 1817 n. Chr. Geb.) sind aSSg Jahre 
i» verflossen. » Also setzt A*bdallah die Geburt des Budd'a 1022 Jahre vor Christi Ge- 
burt. Andere Anh^ger des Ulakia geben sein Geburtsjahr anders an. Nach den Pegua- 
nem ward er 638 vor Christi Geburt gebohren. Wie man aus /. Da\fjr*s Account of 
the interior of Ceylon (London i8ai. 4**), ersieht, so setzen die Singalesen die Geburt 
des Budd'a, den sieBudhu nennen, 619 Jahr vor Christi Geburt. Nach ihrcr Erzfthlang 
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scliengeschlechte war. Bei der Geburt fasste sie ihr Kind unter dem 
Fecfaten Arm, ohne dass es die Erde beriihrte, tind iibergab es einem 
Konige, aus einer Yerkdrperung des EsrunrTa^ri, zur Bedienung, 
der es in kostliche seidene HUllen wickelte. Ein anderer Konig , aus 
einer Verkorperung des Churmusla-Tat^ri , venichtete mit seinem 
Weihwasser die erste Taufe der HeiUgung an dem Kinde, bei der es 
den Mamen Ardamidi erhielt. 

In der Familie Uldkia herrschte die alte Gewohidieit, jeden neu- 
gebohmen Knaben zur Anbetung eines Gotterbildes , an einen ge- 
heiligten, von Felsen umschlosseneni Ort zu bringen ; bei welcher Ge- 
legeidieit, von dem versammelten Yolke, feierlich religiose Handlungen 
yerrichtet wurden. Dieses geschah auch mit dem kleinen Ardamidi; 
nnter Begleitung der Yomehmsten des Reiches , die alle, wahrend das 
Kind anbetete, bemerkten dass das Gotterbild selbst sich gegen dassel- 
be yemeigte; eineBegebenheit welche die Anwesenden bestimmte das 
Kind fUr ein YVuiiderkind zu halten , das noch grSssere Eigenschaften 
ak alle friiheren gSttlichen Yerkorpenmgen haben wUrde. Man rief 
ihm daher einstinmiig den Namen GdttUchkeit iiber alle GtiOer (Indisch 
DewaU ticmn. \mA Moncoli&ch Tat^mn tdi^ri) zu, nnd betete es an. 
Selbst seine spateren Erzieher begten stets die Ehrfurcht gegen ihn , 



soUen im gegenwHrtigen Weltzeitaller (Maha-kalpa) funf Budku odcr Erretter des Men- 
schengeschlechu gebohren werden , von welchen vauerGouiama-BudcCa der yierte erschie- 
Deoe ift , so dass nar noch einer , Niir^-Budku (der Maidari der Mongolen) , koiumen 
wird. Bis aiif die abweichende SSeiirechnang slimmen ihre Nachnchten vom Leben des 
Budda selir gut mit den Mongolischen iib^ein. -* Die Siamer setien sein Todesjahr 
aof 744 vor Christi Gebort, und fangen damit ihre Sonkrud oder geistliche Zeitrechnang 
an. Ahul-Fasl, der Minister des Indischen Kaisers Akbar, sagt in seinem jiyin Akbari, 
dass seit Budd'as Geburt bis aof das vierzigste Begieniiigsjahr des Akbar 2962 Jahre 
verflossen seien. Diese Berechnung wurde uns das Jahr i366 vor Christi Geburt geben. 
—Das Bagwat-AmrUa seUt die Erscheinang des BudJa in das Jahr 1002 des KaU-juga, 
oder 2099 Yor Christi Geburt. Allein das scheint ein Irrthum zu sein. 
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die einer g^ttlichen YerkSrperung gebiihrte. Fiinf and dreissig Jung^.' 
irauen waren bestimmt ihn durch Masik zu ergdtzen^ sieben zur Be- 
sorgung seines taglichen Bades^ sieben um ihti zukleidehi sieben waren 
seine Warterinnen, die ihn auf den Knieu schaukelten, sieben war- 
teten seiner Reinhallung, und sieben dienten ihm zur Bdustigung. In 
seinem zehnten Jahre gab man ihm den Weisen Bah-Burenu-BakMni 
als Lehrer , der ihn in dcr Dichtkunst , der Zeicfaenkunst, der M u- 
sik, der Arzeneikunde und in den mathematischen Wissenschaflen 
unterrichtete. Mit unbegreiflicher Leichtigkeit vervolU^ommnete sich 
der Prinz in alien diesen Zweigen des Wissens y uxmI legte in kurzer 
Zeit seinem Lehrer unauflbsliche Fragen vor, die er nadiher selbst 
beantwortete. Yon diesem Lehrer, der ihn mit Aufgaben fiber Satze 
der tiefsten Weisheit nie genug befriedigen und anstrengen konnte , 
verlangte er , er solle ihn nun auch in der Kunde der Sprachen , die 
zur Ausbreitung des Glaubehs unter alien Yolkem unentbehrlich sei , 
untetrichten. Da aber Bah-Burenu^Bakmi nur die Indischen Spra- 
chen und Schriflen kannte , worinn sein SchiUer schon hinlangliche 
Kenntnisse besass, so machte ihn dieser mit ftinfzig verschiedenen 
fremden Sprachen bekannt , und gab ihm die Schrifizeichen jeder 
derselben. Seine YVissbegierde war nie zu befriedigpn, und er 
bestrebte sich stets neue Kienntnissen zu erwerfaeii. Seine Schon- 
heit tibertraf die aller von Menschen erzeugten, und wenn er sich 
zuweilen einsam im Schatten der Feigen- und Citronenbaumen er- 
quicken wollte , so war schon das Yolk in grossen Schaaren ver- 
sammelt, um sich an seinen zwei und dreissig Schonheits - Ahnlich- 
keiten (Laknian)^ und seinen achtzig Schonheiten (Nairak.) zu 
ergotzen. Jederman war erfreut nShem Zutritt zu ihm zu haben, nnd 
ihm unter anbetenderBegriissungFreudenopfer, d. i. Geschenkc von 
kostlichen Blumen, seltenen Schmuck oder Kleinode von Gold und 
Edelsteinen, zu Uberreichen. Als er zum JUnglingsalter herangewach- 
sen war , dachten seine Eltern und Yerwandte darauf ihn zu ver- 
mShlen. Man unterrichtete ihn davon und befragte ihn um sein^ 
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Neigungen ; alteiji er yei^vveigerte seine Zu&timmuqg, : Jederman ward 
dadurch niedergeschlagen » und man both alles auf , um ihn anderes 
Sinnes zu machen ; so dass er endlic.h , jedoch nur unter der Bedin- 
gung nacbgab » dass die Jungfrau die er zur Gemahlin nahme , die 
Ewei und dreissigHaupUugenden und .YoUkommenbeitenhabe. Da- 
dorch boflle er dem £hestande 2U entg^hen, denn er glaubte nicht, 
dass eine so voHkommene Frau fik ihn au finden sei. Indessen wur- 
den die Bewerbungen im Reiche mit dem grossten Eifer angestellt, 
und man fand endlich eine Tochter aus der Familie Ulakia die alien 
Forderungen entsprach. Um diese hatte sich ebenfalls Dewar^aii\ 
ein Onkel und Feind des Prinzen Ardamidi , beworben. Der Valer 
des Madchens hegte deshalb Bedenklichkeiten und erklarte er wiirde 
sic nur dem zur Frau geben ^ der in jeder Hinsicht den Vorzug vor 
dem andern verdiene. Aber Dewa-daU" stand seinem NefTen so sehr 
in aller YoUkommenheit nach, dass dieser den Preis davon trug. 
Zur Zeit dieser Yermablung war Budd'a zwanzig Jahre alt. £r lebte 
mit seiner Gemahlin in der grossten Eintracht , und zeugte im fol- 
genden Jahre einen Sohn der den Namen Racholi erhielt Spater 
ward ihm noch eine Tochter gebohren. 

Ohgleich Ardamuii, gemT 'T t , iiuii^ o«^ .»c4nea Yaters und der ko- 
niglichen Familie gemSss, in diese Yerbindung gewilliget hatte , so 
war doch sein Geist bestandig mit Anschauung der Gottheit und 
Entsagung alles YYeltlichen beschaftigt. Besonders richtete er seine 
Betrachtungen auf die damalige Yerderbtheit der Menschheit, und in 
theilnehmender Barmherzigkeit aller Noth seiner Mitbriider ward 
ihm die konigliche Herrlichkeit verhasst. YV'ehmuthsToU erklarte er , 
dass die vier Stuffen des menschlichen Elendes, namlich Geburts^Nothy 
AUers^Noth, Krankheiis-Noih , und Sierbe-Naih, ihm alle Freuden des 
Lebens verbitterten , weil sie unvermeidlich seien, und niemand 
unter den Menschen ihnen abhelfen konne. Als er einstmals eine 
Frau in Kindesniithen, alte Greise in dergrSssten Unbehlilflichk^it , 
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Ktanke im hBchsten Jammer des Schmerses 7 und Sterbende voti 
ihren wehklagenden Freunden umgeben sah, fragte er den ihn be- 
gleitenden Oberhofmeister ZGTan' was das bedeute, und ob diese Leu- 
te allein solchen TrUbsalen unterworfen waren. IBari belehrte ihn ^ 
dass nicht nur diese, sondern o/fe'Menschen solchem Elende ans- 
gesetzt seien , und er selb^t dergleichen Gefahren zu befiirchten babe; 
— Nun fragte Ardamidi weiter : » Wie soil ich so viel Leiden iiber- 
winden ? und welcbes ist in diesen Gefahren der glQcklichste Aus* 
weg ? « — Ulari erwiederte : Dem ist unausweichlich jeder Geschaf- 
» fene unterworfen, wenn nicht Starke in Heils- und GlaubensObun- 
» gen ihn davor bewahren. » — Yon dieser Zeit an fasste Ardamidi 
den Entscbluss seiner Gemahlin und der irdischen Herrlichkeit zu 
entsagen und ein Einsiedlerleben zu fUhren. Er kiindigte diesen 
Vorsatz seinem Weibe und der ganzen Familie an, wodurch alles 
in die grosste BestUrzung gerieth. Sein Yater bat ihn instSUidigst er 
mochte doch, als sein einziger Sohn, ihn nicht verlassen; und die 
Yerwandten bef urchteten , dass dadurch das Reich und der Thron 
ohne Beherrscher bleiben wtirden. Man stellte ihm vor , er konne 
bei der Yerwaltung der Regierung , die man ihm ttbertragen woUe y 
ebenfalls ein gottgefalliges Leben ftihren ; aber alles Abreden war 
vergeblich , und schien aogct«» poi^mi^ jCiiter zu verdoppeln. Man er- 
schbpfle sich in Muthmassungen (iber die sonderbare Neigung des 
Prinzen , einige nannten sie YYahnsinn , und andere glaubten den 
Grund dayon in der Unzufriedenheit mit seiner Gemahlin , oder 
in einer neuen starkeren Neigung gegen ein anderes Fr^s^uenzimmer 
zu finden. Sein Yater der Konig Sudaduni ]iii&s ihn nunmehr im 
Schlosse bewachen, und gab ihm eine starke Leibwache, die aus 
Mitgliedem des Geschlechtes Ulakia bestand. Im ganzen Lande war 
bekannt gemacht, dass alle Grossen sich hiiten soUen den uner- 
•wartet ankommenden Prinzen bei sich aufzunehmen, weil der- 
selbe angedeutet habe, er werde, trotz der grossten Yorsicht sei- 
ner YYachter , dennoch aus dem Schlosse entkommen. Auch hatte 
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Ardamidi in Gegenwart seines Yaters und des ganzen Hofes folgendi 
AbschiedserklSrung gethan : « Mein Yater^ gehabe dich wobl ! ich 
• werde den Btisserstand antreten , und entsage hiemit dir , dem 
» Reichei meiner Gemahlin und meinem geliebten Sohne. Zu diesem 
>» neuen Berofe habe ich hinlSngliche Ursachen. Yerhindert mich 
» nicht I ich werde nach meiner Pflicht Heilswerke voUfUhren. » — 
Dies gesagt, umarmte er seinen Yater unter haufigen ThrSnen und 
bat ihn um Yerzeihung^ da er seine Bestimmung nicht abandem 
k(5nne. Schon damals beschlossen viele JUnglinge aus seiner Familie 
ihm ein Pferd zu verschafTen und ein feierliches Geleit zu geben ; aber 
die Aufmerksamkeit der YYachter verhinderte sie stets an der Aus* 
flihrung dieses Yorhabens. Endlich brachte ihm Churmmia-Td^ri , 
derSelbe der seine Taufe verrichtet hatte, ein gesatteltes Pferd, auf dem 
er bei Nachtzeit aus dem koniglichen Pallaste entfloh , und die Resi- 
denz verliess. 

Man erfuhr bald , dass er sich am Flusse Amasara , oder Nara-^ 
sara, im Reiche Udipa niedergelassen habe. Er befand sich bier in 
Gesellschaft seiner SchUler, die ihn nie verlassen batten. Seine 
Lagerstliiic -v^ai- mit SLtmnAn cpepflaslert ^ und mit dem heiligen Grasc 
Guma bedeckt. Der Anfang seines Einsidlerlebens iSllt auf den ach- 
. ten Tag des ersten Sommermonats des Do^gnai^ahrs. Er verrichtete 
die Priesterweihe an sich selbst, beschor eigenhandig sein Hauplhaar, 
und legte die seinem Stande geziemende Kieidung an. Damals errich- 
tete man ^e heil^ge Staiie zur Sehmuckabiegung. Ardamiddi yeTindtrle 
nun seinen Namen in Goodam (d. i. Htiter der Klihe). In der Ein- 
sammkeit lebte er sechs Jahre in steter Beschaunng , und einige ihm 
nahe verwandte Jiinger bedienten ihn w^Ubrend dieser Zeit. Seine Speise 
bestand, wie die aller anderen indischen Einsiedler, aus Distelsaa- 
men , Honig , Feigen xaid anderen Frttchten ; doch genoss er davon 
so wenig als mb^^iich ^ um nicht in seiner Betrachtung der gottlichen 
Matur gesUirt m werden ; so dass er eadHch gans entkrSftet ward. 

17* 
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Gooddm erhielt dort haufige Besuche von aeinen Freunden , welehe 
deii ^Sssten Antheil an seiner Slandhaftigkeit nadimen » die sa weit 
gieng^ dass er niemak dea B^sachended erkaubte, ihn in irgend 
einer Sache zu bedienen. Eine Uim nalie irerwandte Brahmaninn 
brachte oil GiinTjO^Crrass, zur EmeueTUBg seines Lagers, das er 
aber nur ungwn annabiii* Endlick ^ab: er. doch ihrer Bitte, wegen 
Yeranderufig seiiia: Nialvrungswecse y nachi und eriaub^e dass die 
Familie Ulokia in seUier IKahe eiiM Hewde, vmi ftnfhundert Kiihen 
zusamnien brachte , Yon denen die tagKch gemolkene Milch , ihm , 
seiner GeseUschaft und deb Besuchendaa zur Speise und zum 
Getranke diente. Goodam, der noch kurz vorher, durchzu grosse 
EntkrSftung , ^eine Freimde betrUbt hatte , nahm nun durch den 
taglichen Genuss der Milch wieder so zn , dass ei" > nach dem Aus^ 
drucke der Mongolische^ Urschrift , einem polirten und schSnver*' 
goldeten Amboss glich. 

In der Wiiste hatte d» HeiKge die seltsainsten Bemche ; uater 
andem war der FUrst delr grossen Affen Ghdchp Moi^u mit. seinen 
Begleitem an seine Nachbarchaft gewqhnt, und stattete ihm ofter6 
Besuche ah. Da er sah dass man diem Goodam h'iii% Spdse und 
Trank zum Geschenke brachtes ao saoamadte m Hdnigwahen tou 
Yirildea Bienen uad Feigea^ und Uberveichte ditse K6sfr etnes Abends . 
.dem> Heiligen. A]s num der Affenfiirst bemerkte , dass derselbe, seiner 
Gewohnheit nach» diese Speisea erst nifb Weihwassev besprengte 
und dann geooss, jo Yeraieferte ihn dieses iii> eioe sohthe Fr€ude> 
dass er ganz. ausseir sicb hemmspraiAgj YOit nngefittur . rttokSngs in 
einen Bvunnen cStttrxte und ertraak. Znnt Ged^htaiss dieser Bege*:- 
benheit, erricfatete maa damals die heiUge StUtU diDs JfftmrSpeis^ 
opfers, ./ .. 

Zu ekftfraadjeMii. ZeiiliessI>ewa*^datt'deV'Oi%fcelde0 GK^odtimVtnA 
Ton neuenoL seinen H§ss er&hrei>, indem er <ehien ^eattmitMi Sile|>han^ 
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ton in seine Nahe Mirte , dem er dort so viel des starksten Kokoshuss-; 
Weines zu trinken gab, als ear LSschung seines Durstes niithig: 
war. Darauf band er s^ beide Hau-Zahne des Elephanten geschlif- 
fene Schwerter , und fUhrte ihn so betrunken zum Goodam, indem 
er glaubte das Thier werde nun seine Wuth an dem Einsiedler 
anslassen. Allein vergebens ; denn dieser erhob nnr die fiinf Finger 
eitier Hand, die dem Elephanten Ibwenmsissig vorkamen, wodurch 
er besdnftigt ward. Dies veranlasste die Errichtung der heUigen Stdite 
zur Besanjiigung des tpiUhenden Elephanten. 

Bald darauf begab sich Goodam ^ in Gesellschaft zweier seiner 
tertrautesten SchUler, von denen d^r eine der Sohn des oben 
erwShnten Oberhofmeisters Ulari war , und der andere Molon 
Toin hiess, in eine noch einsammere Gegend der Naehbarschaft. 
Hier stellten sich ihm zwei seiner Widersacher ein ; Labai Eriktu 

m 

und Uswt DUbaltu. Diese beiden MSnner fragten ihn mit grosser, 
aber gezierter Bescheidenheit : <c Goodam ! von welchem Glauben bist 
du ? wer ist dein Lehrer ? von wem hast du deine Priesterweihe erhal- 
ten? « — Goodam antwortete ihnen : » « Ich bin der selbst verdiente 
n Heilige ;inhMkAhctichja[uiandem Lehreren zu schafTen? Religion hat 
» mich durchdrungen. WoUt ihr mefa^ Bescheid , so haltet euch an 
» diese meine beiden SchUler ; sie werden euck belehten. i^ Darauf 
kam es zu einem heftigen Wortstreit , worin die beiden Widersacher 
bald den ktlrzeren zogen , aufstanden, und zum Beweise dass die ttber^ 
wonden seien , ihren Besiegern Teppiche zum Sitmn ausbreiteten. 

Tfotz der Verbreitung des wunderthXtigen Rufes des Goodam, 
hatte er dennoch viele Yersuchungen zu erdulden. So ergriff einst- 
mals eine besondere LUstemheit irier junge und scbSne Schwestern. 
Ihr Bruder befragte sie woher ihre Ausgelassenheit riihre P Sie gaben 
ihm zur Antwort , dass sie in Goodam verliebt seien , and alle^ 
aufbieten woUtea um ihn zu bewegen ihren LUsten gefallig za. werden. 
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Sie giengen auch zu ihm und zeigten sich unbekleidet in ihrer gan- 
zen naturlichen Schonheit. £r aber bewies ihnen durch einen ernsten 
Blick seine unerschiitterliche Standhafligkeit. Durch einen Finger- 
schneller versetzte er sie in die grossfe Schaamhafligkeit alter Weiber. 
Dennoch fragten sie ihn in ihrer lii&temen Wuth : « Wer ist , o 
Goodam , der lUgenhaf te Zeuge der da behauptet , du seist der In« 
begriff aller friiher gewesenen Heiligen. » — Zurnend crwiederte 
ihnen darauf Goodam, indem er sitzend mit der Hand auf die 
Erde schlug : « Hier ist mein Zeuge. » Da erschien , zu seiner 
Rechtfertigung , auf derselben Stelle Okun Tdt^ri , der Schutzgeist 
der £rde, und rief mit lauter Stimme : « Ich bin der Zeuge seiner 
Wahrheit. » — Sogleich warfen sich die lUstemen Madchen zur 
Erde 9 und beteten den Goodam mit folgendem Bekenntniss ihres 
Glaubens an : « FoUkommen - Remheilsvolles Aniliiz, goldhattige 
fVeisheit und unergrumUiche MajesUU! Du Quelle des Glaubens aller 
drei Zeitraume *) , dir sey alte Anbetungsehre. » — Darauf ^ard 
wiederum eine heUige Stdtte zur Besiegung der liistemen F^erfuhrung 
errichtet. 

Nachdem Goodam sechs Jahre in der f^rossten Unsf rSffidtkeit , 
Entsagung und Abgeschiedenheit von der Welt geblieben war , en- 
digte er sein Einsiedlerleben in der Abenddaramerung des fttnfzehii- 
ten Tages des mittlem Friihlingsmonates im Eisen-Rinder-Jahre , 
indem er seinen flinf Schiilern erklarte er habe nunmehr alle 
irdische Yersuchungen Uberwunden. Um Mitternacht beschloss er 
seine sechsjahrigen Andachten und Geistesiibungen , und am andem 
Morgen yerklindeteer abermals , dass er den hochten Grad eines voU«* 
koromenen und verklsirten Heiligenwandels erreicht habe , und dass 
jetzt die Zeit gekommen sei den wahren Glauben und die Kenntnisa 
der Gottheit alter Welt beizubringen. Das Gerilcht davon breitete 
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sich in kurzer Zeit (iberall aus , uod erregte allgemeine Aufmerksam* 
keit, so dass das Yolk bald von seiner Heiligkeit iiberzeugt ward. 
Ein Theil seiner Gegner behauptete dagegen , der Sohn des Konigs 
von Magada ware in ganzlichen Wahnsinn verfallen. Andere sagtener 
$ei Uber die Entsagung des vaterlichen Thrones und wegen neuer Lie- 
beshandel in Yersuchung geralhen. Aber die grossere Menge er- 
klarte sich flir die wunderthatige HeiGgkeit seiner Person, und gab 
ihm den Ehrentitel Burchan-Bakmi , und JUakia-muni , d. i. der 
BUsser aus dem Stamme Ulakia. £r selbst berief seine fiinf JUnger 
zu sich und sagte : » Das edle Kleinod meiner Heiligkeit und meines 
Glaubens kann bei diesen Gemiithem keinen plotzlichen Eingang 
finden , haltet daher in eurem Bekehrungseifer noch inne , denn wir 
miissen erst ein geistliches Fasten vollbringen. — Darauf begab €r 
sich abermals in die YYiiste, und verharrte dort neun und vierzig 
Tage und Nachte , unter best'andiger Beschauung und Glaubensan- 
dacht 

Kach Beendigung dieser Busszeit besuchte ihn der mSchtige Esruiva 
Tdf^ri in seiner Einode , tiberreichte ihm ein von Gold gemach- 
tes taadMnd.sprossi&es Gebetradlein , und suchte den lUakionmuni 
durch folgende Anrede zur Antretung seines offentlichen Lehramts 
zu bewegen : « Du hast ohne Zweifel nicht wegen deiner eigenen 
f^ Person diesen miihseligen BUsserstand angefangen und die grosse 
» Obung der Heiligwerdung Uberwunden ! Ohne Zweifel hist du 
» zum YYohl aller Menschen dazu erwahlt worden ; geruhe nunmehr 
» die Yollflihrung deiner Heilsverbreitung unter allem Yolke an- 
» zufangen. » — Aber der Heilige fasste auf diesen ersten Zuspruch 
noch keinen Entschluss, und Esru^a Tdf^ri war genolhigt unver- 
richteter Sache zuriickzukehren. 

Ein an dermal stattete ein grosser Konig aus dem Geschlechte 
Macha^Ransa einen feierhchen Besuch beim lUalda^mum ab » 
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tiberreichte ihm die acht Kleinode , und redete ihh auf folgende 
Art an : « Beherrscher der zehnfahigen Macht, grosser Heldt 
M der alle Yersuchungen iiberwunden hat, wir bitten dich du m(5* 
* gest durch deine Heilslehren das Woht der Menschheit befbrdem. » 
— Aber auch diese Bitte bewegte ihn nicht, bis endlich Churmustd 
Td^ri , begleitet yon dreiunddreisig GeisterfUrsten zu ihm kam i 
unr seine Anbetuhg zu verrichten. Dabei tibei^b er ihm ein Dui^ *); 
und redete ihn mit folgenden Wolrten an : « Du, Ei^nder der 
to heilsamsten Arzenei und des Seegenswassers, errette doeh end-' 
» lich alle zum Leiden Gescluiffenen yon ihrem filefeid, iitid lass 
9 untei! der im tiefsten Schlafe versunkenen Menschheit deine 
B Himmelslehren erschallen. » — WShrend dieser Anreiie waren 
seine ilinf JUng^r Bteanmi-Gcdima, Datol, Laijba, Miigzan und 

_ . • 

Sat^dan in die gr^sste Yenvunderung gerathen und sprachen \ 
« YYenn die Heiligkeit unseres ^ Jjehrers ^ in Wahrheit besteht , so 
» lasset uns unsere erste Anbetung verrichten. » Das war ihr Prli-^ 
fungsaugenblick , indem sie ihre Augen unverriickt auf sein Antlitz 
gerichtet batten , umi iiberzeugt zu werden. Dieahmi - GodSua 
war der erste dessen Glauben alien Zweifel tiberwand , der niedcrfid 
und anbetete und ihm gottliche Ehre, durch neunmaji^pn Uttigang 
um sein Gezelt, erwies. Seinem Beispiele folgten dieObrigen vier Jtln-* 
ger und bezeugten dem lUakia-^murd ihre Yerehrung. Sie traten 
sSmmtlich yor dm hin und riefen ihn gemeinschaftlich folgender 
YVeise an : » Bist du der HeiKgste unter den Atoasc&en , so geruhe 
» dich auf den Thron aller ehemaligen Heiligen zu fVamami zu 
» erheben , und dein SfFentliches Lehramt anzutreten. Da bUckte 
aus seinem Antlitz gSttliche Bfajestat heryor , und er entachloss sich 
ihren YYunsch zu erfiillen. Er begah sich auch sogleieh nach Jt^ar^ 
nami ; um sich daselbst einfiihren zu lassen. Dreimal gieng es 



*) 2>i/f ist eine kostbare Indiftche SeeschnedLe, die zu dea mosiLalischen Tempel- 
in^lraineiiten und lu den Altarkleinoden gebort. • . . • 
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herum, und bestieg in tiefer Anschauung den Thron dcs Orvilongi^ 
ebek^i-Burchan , den des Alton' wUUai , nnd den des Gerili Sakikn; 
als Stiflter und Beherrscher d» alteren drei Reli^cmsepochen. Bei 
dJeser Gelegenheit ward die heilige StiUte turn Urthron oiler Hdligen 
errichtct,. 

Anfanglich gab er sich nicht sa erkennen^ und tiberliess sich 
neuen Yorbereitungen zu seinem Lehramt Darauf that er mit seinen 
Schiilera erne Reise an die Ufer des Wdbneeres , diirchstrich viele 
Einoden j und Yerrichtete dort , in der Stille die nothigen BeschwS-p 
rungen. 

Damals statteCen einige der Voroebmtsen: des Reiches feierliche 
Besuche bei ihm ab , besonders wcim er mit seinen Jttngem in ihre 
Nachbarchaft kam. Einstmals zogen zwei Kanfleate mit einer Kara^ 
vane von ftinfbnndert behdenen Elephanten vrabci, und als sie 
den mohla^muni erblickten , nahmen sie von ihren Gtitern , golde^- 
ne und silbeme Gefdsse, flfllten sie mit kSstlichen Steinen und 
iiberreichten sie ihm mit Anbetungsehre , indem sie ausriefen : 
* HeiY , wir 5ind ein Handelsiug von flinfhundert Personen , sei so 
» gnildig undf gieb uns die erfcMPderlilsiEen Gcbete , zu allem GUicke 
» und zur Ausfiihrung unserer Untemehmung. » -^ £r erftillte ihre 
Bitte, schrieb ihnen viele GlUcksgebete auf , und theilte ihnen seine 
erste Schrift in Fragen und Antworten fiber die Stemknnde lind 
fiber die achtandzwanzig Zeichen des Thierkreises mil Darauf begab 
er sich nach fVamami, wo er , urageben von unzahligen veroebmen 
und geringen ZuhShrem , seine Lehre vortrug. 

Im ersten- Lehrjahre , am vierten^ Tage des mittliem Sommeilmo^ 
nates belehrte JHakkhmuni wmt fiinf ersten JUnger, auf folgeikde 
Weise von der Grundquelle und der Nothwendigkeit des Glau- 
bens : ^ Der allgemeine Jammerstand (d, i. die Menschen-Welt) ist 



C i36) 
die erste fVahrheit. Der Crrettungsweg ist die zweiie FP^ahfheU* Veiy 
$uchung und Anfechtung auf diesem Wege ist die driite, and ihre 
Bekampfung und Besiegungs-Art ist die vierie fVahrheil. » Hieriiber 
gab er ihnen eine sehr vollstandige ErklaniDg, und sagte zuletzt : 
« In dem gegenwartigen Weltleben ist kein Augenblick des Vergnu- 
» gens der TVahrheit gleich zu achten ; deshalb erklare ich die 
» Menschen-Welt fiir einen wahren Jammerstand « und die Aus- 
» libung der Glaubenslehren ftir die hochste Seeligkeit. Betrachtet 
» ferner den vierfachen Zustand des Menschen, dieJGr^urts-Noth , 
» den Lebensverlauf bis ins miihseligste Alter , den Jammer den 
» Krankheiten unterworfen zu sein , und die Bitterkeit des Todes. 
>» — Die Noth des Mcnschen bei seiner Geburt ist gross , weil er 
Tf^ gleichsam wie aus einer gllihenden Pforte hervorgepresst wird , und 
» in diesem Augenblicke von unbeschreiblicher Noth, durcb Ver- 
» schwinden der Sinne und von unnennbarem Schmerze besiegt 
v" da liegt. — Betrachtet ihn ferner im. Jammerstande des Lebens- 
y^ laufes bis zum Alter; die Haut wird ausgedorrt, ruiizlicht und 
» gleicht verdorbenem Pergamente ; das Fleisch auf den Gebeinen 
^ vertrocknet und verzehrt sich ; selbst das Blut das die Adem durch* 
>» IHuft vermindert sich und seine Leichtfliissigkeit nimmt ;«1>- I>er 
w aufrechte KSrperbau dco Mciwcnen verliert sein Ansehen durcli 
» unbehtilfliche Miedergebiicktheit ; die Schwache der Augen beginnt 
>» und bald erkennt er nicht mehr die vor ihm emporstrebenden Ge* 
» birge. Der Ohren Gehor wird so abgestumpft , dass er selbst den 
i» Schall einer Posaune nicht mehr vemimmt ; der Mund wird zahnlos 
» und der Geruch verliert sich in Unempfindlichkeit. Die Abnahme 
D der korperlichen Krafte fordert einen Stab znr StUtze , und die 
)» Krafte der Seele vermindem sich in Yergesslichkeit, und endlich in 
» ^nzliche UntUchtigkeit ; so wie sich auch der Sinn des Geschma- 
r^ kes verliert — Betrachtet ferner alle Krankheiten im Laufe des 
» Lebens, zu wie vielen Bemerkungen geben sie nicht Aolass? 
n Yierhundert und zwanzig Arten von Krankheiten ist der Menscb 
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unterworlen. Welch Elerni seme Kiiifte bc&iegt zu seheo! — Un- 

< vermogend navh Wunsch aufzustehen and zum Liegcn genolhigt, 
I but er &«lbfit un Lit^^eii kcine Ruhe. Oft meint er das Herz set nach 

der l^elile v€rselzt , und das Innere des Kurpers schoint ilim von 
Liiflen angefiillt. Die Nacht wird Uiai iJ'iiger als der Tag, ubcI ein 
Tjg scheint iltm ein gaiuer Muiut zu sein. Die kustliclkileii Speisen 
sind flir ibil geschmackloses Hotz , und die weicben Kis^en werden 

. ibm zu Durnen ; das Weisse d«s Auges wird ge)b , und die RiUhe 
der Haul und des Blules spielt ins Blaue. Sein Gemiitli ist siih 
selbst Feind , und das Gefulil seines Jammers vergrosserl siih nocb 
duri'h Mutbtosigkeit und \A ebkUigen , wenn er seufzel : ■• Ath 

I wann werde iib von diesem Elervde erliiset werden! « — Da Ik'gt 
der Mensth , wie der seines VVasserelemenles berauUle und tuf 
den bciuen Saud ltin;;eworfene Fibcb , wittselad voc unaus&prech- 
bclien Schmerxen. » 

« Beini Sterben ist der Jammer notb grosser. Da seid ibr umge- 

! bea von euren Verwandten und Frpunden , die weinen und weh- 

klagen und sicli des Kummers iiiibt entwebreu ktlunen Wie ein 

cingesliirzler Berg bvgt euer Kiirper dahingestreckt ; eure Einbil- 

dunyskraii tlatlerl umDer gldchdor vom \A indebewpglenFlamme, 

und vor euren Augen erstbeinen Sthretkengcbilde. Die imiuer 

niebr abnebmende Lebeaskraft gleirbet ein«;m Erdreicbe, das end- 

, liL'b ganz vom Wasser verscbwemiut wird. Das innere Leben lust 

r sich wie eiu Baucbaut', und fbs den Kurper emarmende Feuer 

verscbwindet , indem sieh alle Hilze von aussen nath dem MiUel* 

I punkte bin zusammenziebt. Das vormals so leurige Nulurell gleickk 

I nun dem kallen Scbimmer des Leucblwurm^. Alle geisHge W iik- 

' samkeil verliert siub allmahlig im Irdischen. Von aussen schienen 

I die Lebenszeichen die langsle Dauer zu versprecben. Im innern 

> Miltelpunkl hat der endliche Zusammenfluss verbreitet gewesener 

< Geisligkeit seine beslimmte Zeit. Das was die ganzliche Zusam- 

.8* 
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^ menziefaung za voUenden schien , ist oft nur eine rduhe Vorberei- 
« tang , die das Lebenslicht einer Flamme Shnlich macht , welche der 
u Susfieren Luft gSnzlich beraubt wird. Die endliche Yerwandlung 
«< der Lebenskraft hat verschiedene Grade. Anfangs gleicht ihre Uni- 
te bildung dem Mondesschatten beim heitersten Sternenhimmel. Aus 
«< dieser nur augenblicklichen Sinnlichkeit geht sie in den Sinnlich- 
« keitspunkt der sogenannten ivahren Leerheit. Aus derselben tritt 
« sie in den Sinnlichkeitspunkt eines augenblicklichen Sormenglan- 
y< zes , wie in einen elementarischen Farbenschein. Aus dieser Sinn- 
« lichkeit gerath sie wiederum in einen verdunkelten Wolkenschein, 
« welches der endliche AuflSsungspunkt lind die Zerriittung aller 
<c Sinnlichkeit ist. — Durch (dtese dreifache Zusammenziehung der 
« Lebenskraft werden alle materiellen Lebensgeister von oben aus 
<c dem Gehirnreiche und aus der Tiefe, oder dem Nabelreiche , im 
« Herzen zusammengepresst , und daselbst in einem Punkte aufge- 
« loset. » 

Das war der Hauptinhalt der erst en Lehrvorbereitung zu seinem 
erweiterten Religionssystem ^ die UTakia^muni seinen fUnf Jttngern 
gab. iHeses System aber ist ganz in dem Buche Gandteur enthalten , 
desseii Tfibetischer Titel , - nBiirBOh'che Liehre W bedeutet , und das 
die Lamaiten die unwandelbare StUtze der Religion nennen. £s 
soil von seinen SchiUern aus dem Munde des Lehrers aufgeschrie- 
ben wordeti sein , und besteht aus hundert und acht '^) sehr 
grossen B'dnden / wozu noch zwolf Bande metaphysischer Schrif- 
ten , JSm genannt , kommen ^ die flir die Inseln des Indiscben 
Meeres verfasst worden sind. ' Zu jedem Bande des Gandteur gehort 
ein Band ErklSrungen , so dass das Ganze auf zweihunderi und zwei 



*) Pallas sagt im zweiten Bande seioer Mongolischen Volkerschaften (S. itS.) , er 
enthalte hnndert . und sechzehn Bande. Icb habe aber Ursache die von mir eingezogene 
Nacbricht fiir ricbtiger %a halten , als Pallas A.ngabe. 
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und dreisig Bande anwachst , und so den Titel Dandieur fiibrt. Dieses 
ungeheure Werk , zu dessen FortschafTung mehrere Kameele geho* 
ren , ist auf Befehl des Chinesischen Kaisers JCidn^lufg^ in*s Mongo* 
Jische Ubersetzt worden und in zweierlei Formaten gedruckt. Es 
wird ohne besonderen Befebl nicht verkaufl, und der Preis eines 
Exemplares ist tausend Unzen Silbers. 

Als Ufakia-mum in PVamami lehrte , hatte er haufige Glaubens- 
streitigkeiten mit den aus Persien stammenden Feueranbetern , die in 
den Schrii)en der Mongolen Ters genannt werden. Seit den altesten 
Zeiten soUen diese Ters Feinde der Indischen Religion gewesen sein. 
Zur Zeit der Reformation des Iffa/da-mwu, als die AnhSnger des 
lUwa nicht stark genug waren, um diesen neuen Lehrem die 
Spitze zu bieten, gieng sogar sein eigener Yatersbruder » der pben 
erwahnte Dciva^daC soweit, sich an die Spitze seiner Gegnerzu stel- 
len , und nahm nicht nur den Glauben der Ters an , sondern sUchte 
ihn auch an den Hofen verschiedener kleiner Indischen Fttrsten 
einzufUhren. Er berief auch sechs Haupter der Ters nach Indien , 
um sie bei einem grossen Feste , zu dem sich alle Flirsten von Hin- 
dustan einfanden, gegen UlaJda'-mimi sprechen zu lassen; indem 
er glaubte aut diese Art seiii^» v^ater voUig zu Uberwinden , und 
dessen neue Lehre zu sttirzen. Aber sein Plan scheiterte an der 
unbezwinglichen Weisheit des Grottmenschen. Yom ersten bis zum 
flinfzehnten Tage des ersten Monates, versammelten sich taglich 
die fiinfzehn anwesenden Indischen Konige» und bei diesen Yer- 
sammlungen suchten die sechs Haupter der Ters , durch ihre Zau- 
bereien den UlaJda - muni anzugreifen und zu stiirzen. Ohne 
Furcht und mit Gelehrsamkeit und Starke Uberwand er nicht nur 
jene heftigen YYidersacher auf die rtihmlichste YYcise, sondern 
brachte es durch seine Reden und Lehren dahin , dass am flinf- 
zehnten Tage ihr Haupt , und nach dessen Beispiel alle anwesenden 
aufstanden , vor lUakia - muni niederfielen , und ihm ihren Beifall 
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Sffentlich bewiesen. Dieses war der letzte Sieg durch den sein Ruf 
und seine Lehre durch ganz Indien verbreitet ward. Zum Anden- 
ken dieser Begebenheit feierte man jahrlich die Tage vom neuen 
Jahr bis zum funfzehnten des ersten Monates , und diese Gewohn- 
heil hat sich , unter den Anhangern Budd'as , noch bis auf den heu- 
tigen Tag erhalten. 

Die ersten Lehren des lllakia-muni enthielten sein System des 
Menschen. Darauf Hess er die Moral folgen , als die Hauptgrund* 
lage aller Religion , um nach den Gesetzen der Gottheit bei alien 
Schicksa]en in glticklicher Yerbindung mit der ISatur und mit der 
menschlichen Gesellschaft zu leben. Er lehrte wie schon in der 
Urgriindung der verflossenen drei Religionsepochen seine Geist- 
heit , durch das tiefste Nachdenken , ihn in den Besitz der zeha 
ersten menschlichen Geselze gebracht habe« Er nannte sich in seinen 
unzS[hlichen ehemaligen Verkorperungen den ersten koniglichen 
Brahmen und einen Weisen, der durch eigene Geisteskraft die Spur 
der wahren Religion ergrtindet habe. Sein tiefgedachtes System , das 
durch unzahlige Welt- und Planeten-Generationen fcMrtdauert » ist 
auf die endliche Auflosung alles GeschafTenen und von Mens#*hen 
Gedachten in das Nichis der Z#»^-a-»v j^cgrunaet; wie ilFakia-munis 
miindliches , imJBuche UtUgerun Dalai aufgezeichnetes , Wort be- 
zeugt. Daselbst sagt er auch , dass die Menge seiner in SUbdenschuId 
abgestorbenen Gebeine der Grosse ganzer Planeten , und die Fiille 
des vergossenen Blutes , beim Abschlagen seines Kopfes in Todes- 
strafen , den Gewassem des Erdbodens gleich gewesen ; dass er 
endlich durch die Erkenntniss seiner Ruchlosigkeit sich selbst ver* 
abscheut habe , und dann yon einem Geiste erleuchtet worden 
ware , den er seinen Lehrer nennt. Dieser habe ihn auf die wun- 
derbarste Art, und unter den unglaublichsten Miihseeligkeiten in 
den ersten GrundsStzen der Moral unterrichtet. • — Er habe der 
Spur seines Lehrers gefolgt , und, am seinen Unterricht zu geniessen » 
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Reich und Thron aufgegeben. Darauf habe jener zu ihm gezagt: 
^ Der Schiller muss Standhaftigkeit genug besitzen um sich selbst 
» aufzuopfem ; ohne k*drperliche Biissungen kann keine Belehrung 
» Wurzel schlagen. Diese Bussaufopferung besteht darinn , dass sei- 
n nem Korper tausend angezUndef^ Kerzen angeklebt werden. >' — 
lUakia^muni flehte darauf seinen Lehrer an, ihn dieser Priifung zu 
unterwerfen ; und um die Folgen seiner ehemaligen Ruchlosigkeit zu 
vernichten ^ legte er sich nieder und liess seinen Leib mit unzahligen 
brennenden Dochten bepflanzen. Dabey bat er den Lehrer de- 
miithig ihn vorher zu unterrichten , weil er wahrend der Marter 
sterben k*dnnte. Es rief ihm also der Lehrer folgende yier Satze des 
Unterrichts zu : 

Alle Schatze sind der Erschopfung unterworfen ; 

Alles Erhabene dem Falle ; 

AUes Yersammelte der Zerstreuung ; 

Alles Lebende dem Tode. 

In demselben Augenblicke ward Budd'a von seinen Wunden geheilt, 
und seine unersattliche Wissbegierde mit unzahligen Heilslehren er- 
luUt, so dass er Tag una «a.K* mcht ruhen konnte, bis er wieder 
eine Btissung , durch Beschlagung seines Leibes mit tausend Nageln 
voUbracht hatte , und darauf folgende neue Belehrung erhielt : 

Alles Sichtbare ist vergSnglich ; 

Alles Gebohrene ist einem Trauerende unterworfen ; 
Aller Glaube gehort dem Reiche der Leerheit ; 
Alles besteht nur in der Einbildung. 

Noch immer dauerte indessen die Lembegierde des Heiligen fort , 
und er begann eine dritte Btissung, indem er sich in einen glUhenden 
Ofen begab , wie es ihm von seinem Lehrer vorgeschrieben worden 



.» 
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war. Zwei der hochsten Engel fuhrten ihn bei der Hand bis an 
die OfTnung desselben , und eine Schaar voii tausend anderen , 
dampflie alsbald, durch einen machtigen Blumenregen , die neun 
Klaflter hoch lodernde Flamme, worauf lUakionmuni ^ in Anbetung 
und Demuth versunken, folgende dritte Lehre empfing: 

Slarke der Barmherzigkeit felsenfest gegriindet ; 
Vom Wesen der Grausamkeit entfemt ; 
Unbegr'anztes Mitleid gegen alles GeschafTene ; 
Unerschiitterliche Bestandigkeit im Glauben ist die Ricbtschnur des 
Weges der Heiligen. • 

Auch die vierte Probe seiner Standhaftigkeit legte der Schiiler 
durch das Anerbieten ab seinen eigenen Korper aufzuopfem. Der 
Lehrer sagte : damit meine Lehre dem Gedachtnisse unvergesslich 
bleibe , so muss dieselbe aufgeschrieben werden , und zwar auf 
deine eigene Haul, mii einem Griff el von demen Gebeinen, und mU 
Dinie von deinem eigenen Blute. — Auch diese Priifung iiber- 
stand er anbetend, wofiir er als Grundsatze aller Moral folgendes 
aufgezeichnet erhielt : « Die Richtschnur des Wandelsin der festP55tpn 
SelbstErkenntniss bestebt in : i,"! Nlcin louicu, a.; Micbt stehlen. 
3.) Keuschheit. 4 J Verineidung falschen Zeugnisses. 5.) Nicht lUgen. 
6.) Nicht schworen. 7.) Vermeidung aller schandlichen Wortc. 
8.) Uneigenniitzigkeit. 9.) Keine Rache zu hegen. 10.) Nicht aber- 
glSubisch zu sein. — Diese zehn Gebote wurden sp'dterhin die 
Grundlage seiner Religion. 

Nachdem Budd'a seine Lehre durch ganz Indien verbrcitct hatte , 
sagte er noch kurzvor seinem Tode, der inseinemachtzigstenLebens- 
jahre erfolgte, vorher^dass dieserGIaubeim Qtwx^tnfunfiausendjahre 
bestehen , und dann ein neuer Gottmensch Namens Mmdari als 
^W*eltlehrer in Indien auftreten werde. Wahrend dieses Zeitraumes 
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wUrde seine eigene Lehre betrachtliche Vcrfolgungen zu erleiden ha- 
ben , und seine Anh'dnger genothigt werden Hindustan zu verlassen * 
und sich in die hochsten Gebirge von Tiibet zu fliichten , welches 
Land der Sitz des Glaubens werden wUrde. Von dort aus werde sich 
derselbe in alle Welt , und bei den entlegensten Vblkerschaften ver- 
breiten. Diese von ihm vorhergesagte Yerfolgung hat in Indien 
wirklich statt gefunden^ und einige Jahrhunderte nach der Geburt 
Christi mussten sich die Anhanger der Budd'areligion in die nord- 
lichen' Gebirge zuriick ziehen. 

Zu Anfange des siebenten Jahrhunderts unserer Zeitrechnung 

4 

herrschte in Tiibet der Kbnig Sro]j^-b(km Sgambuo *) , welcher seinen 
Sitz zaLah'sa hatte. Dieser ward mit der Religion desBudd'a bekannt, 
und schickte seinen ersten Minister Toam/iSexmiiiodb nach Indien, um 
dort die Lehre des UTakia-muni zu studieren. Nach seiner Riickkunft 
verfertigte Tuomi Sambuoda zwei verschiedene Schriftarten fiir Tii- 
bet , von denen die eine K^lab und die andere iST'iirar genannt wird. 
£r nahm dabei die Indischen zum Yorbilde. 

Srajj^^bdan-Sgambuo ward fiir eine Verkorperung des Chommim- 
Boiisaio erklart. tr legte zu Z^ah'jui den Haupttempel des Landes an. 
Auch ward auf einem sehr hohen Berge ein anderer Namens Buddala 
erbaut. In schonen Gegenden und an FlUssen vioirden KliSster und 
Schulen angelegt, unter welchen jetzt die vier beriihmtesten Brdbu^, 
Dieami'Lumbo , GaUan und Sera sind. Andere dergleichen Tempel- 



*) Bei Pa/^ (Mongol. Yolker. II. S. lo.) Ssarangsan Gambo. Wahrscheinlich der 
Stifter des Reiches der T^u^/an ^ welcher bei den Chinesischen Geachichtschreibern Lun- 
dan So-iu^-dan heisst. Mir scheiui der Tiibetische Name iSro^-bcfan in So-lu^-Ssan 
verborgcn zu liegen; besonders da in So das o kurz ist, nnd die Chinesen kcin rhaben^ 
sondem dafiir / setzen. Dieser Konig von T*wfan unterwarf sich , in den Kairchua^ ge* 
namiten Jahren (von 58o bis 599 u. Chr. Geb.), einen grossen Theil des iuneren Asiens. 
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stadte und iSchulen entstandeii in Tai^gui uodl dem Lande der drei* 
zebn Ftirsten von Andoo oder Amdoa , und roaa dkaen ist AeomoH 
kurd die vorAchmste. 

Ich babe dieses Leben icABudda besoadcrs danram bier abdtudieii 
laflsen , damit jeder Rubige und Unbefangene es mk den nordiachen 
Erzabhingen vom Odin oder FFodam vergleicben kdnne , den man 
jelart durcbaus aum Budd'a macben will. Wcnn man aberbedenkt, 
dass, nach dem einstimmigen Zeugnisse dev Hiodu, Ttibcter ond Gh»* 
nesen , die Lehre dieses Religionsstifters erst ums Jabr 60 unserer 
Zeitrecbnung angeiiaingen bat sicb fiSrdKcb Tonlndien, undspater im 
innem Asien wid in Tiibet z« verbreiten , so stttrzt die Odii^-Budd'a* 
Hjpothesc Ton selbst zusammen. Es findet femer aock nicht die ge- 
ringste Abnlkbkeit iwi»eben den CukusdeslfiMAf ^nnddem des Odin 
atatt ; waa man auf den crsten BKck au9 den Y€m Pallas und von miv 
(im entem Bande meiner Beise inden KaukaMM) gegebenen BescKrei- 
bungen erseben kann. Diev €^imd| wannn dieRel^;iore desBudd'a ESn* 
gang bei den roben TUbeten und anderen YiUkem des miltlercn Asiens 
fand , was der, dass sie aus einem gebildeten Lande wie Indien kam, 
und durcb dte Feierbchkeit ihrer Gevemonien die GemHtber fttr ^h 
gewamL WSre sie einem voken OilUw^-CIlllus aMilieb geweaen^ , ao 
wiirde sie woU schwerbcb bei Barbaren Eiifrgaiig gefuaden bsJ^en ; 
so wie ieh aucb gbube , das das CbrietenMKimp von adten Ceremonien 
uod Toa der Fracht des batholischen Cshas enlUSsst , selbst bei den 
eifrigsten Bemtibnngen der Engliscben Missi wM wr e , wtnig GlMck im 
Kaukasus , oder unter den Mongolen macben wird, — Das sei genug 
gesagt flir die Odin-Buddi^sten ; mit den en aber , die den inakia-- 
muni im Herodot und sogar im Homer verspttren , streite icb nicbt , 
und babe micb Uber sie bereits , Seite 17 und 1 8 , erkfdrt. 
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Sanskrit. 

Hindukom 44* 

I. 
Jakuzk XXXXII. 
Jakuten 23o. XXVII. 
Japaner 3a6. 
Jarinar 328* 
JaSak 233. 
Jastalar 3a8. 
Jenisei 166, 171. 
Jeniseisk , Tiirkisch von 

XXVI. 
— Tungusen voD, XXXXII. 
JeSo 3o4. 

Indo-Germanen 4^* 
Inguinen 139. I. 
In-man aio. 
Iron y Ir&n 8a , 83. 
Itiilmen oder Ilelmen 3ao. 
Juden. S. Hebraor. 
Jugan Xn. 
Jukagircn 3i5. L. 
Jurazen 161. VII. 



K. 

Kabardah i3o. 
Kai dinar 228. 
Kalmiiken 270. 
Kamamen 160. VII. 
Kambodi€a 363. 
Kamnatka 3o4y 3ao. L. 
Kangazen XXVII. 
Karafuto 3oi. 
Kara-kalpak. aaa. 
E^rakain 169. 
Karasen 161. VII. 
Karelen 184. XII. 
Kart'li 109, no. 
Kasach 85 , i3o. 
Kasan ao8y 111, 
Kaukasus 4^ 1 4^ 7 44* 
Kaukasier i24> i33. 1. 
Raukasier-y West^ 129. L 
Kaintar 227. 
Kel. i63. VII. 
Kiai2 356. 
Kirgisen a3i. XXVII. 

Kitan 394* 
Kochiuchina 353. 

Koibalen i53y 169. VIL 

Komi. S. Permier. 

Koreaner 335. 

Korjaken 317. L. 

Kosaken i3i. 

Rotten 169. 

Krym 208* 

Kuan-chua 358. 

Kuen-lun Gebirge 356* 

Kulkun Gebirge 356. 

Kumiik 220. 



Kurali 127. 
Kurden 4^9 75. 
Kurilen 3oo. 
Kusnezk 226. XXVI. 
Kumi 2 1 4* 

L. 
Ly Gh.und D. 55 , 61 y io5. 
LaakiGi.VII. 
Lamuten 289. XXXXII. 
Laos 364. 
Lappen 184. . 
Lapplttndisch XII. 
Lesgbi ia4« 
Lumpokolsk 193. XII. 

M. 

Madagaskar 33o. 

Malaien 38o. 

Mandarinenspracbe 358. 

Mangseja 161. VII. XXXXII. 

Matiy Mbtoren i53. 

Madicari 220* 

Mandieu 290. XXXXII. 

Meder 429 44 > ^T- 
Meer ^das bittere) a32. 

Messerschmidt i49i i53, i54y 
160, 162, i64, 167, 170, 
1 93 , 224. 

Menneraken 22 1 . XXVI. 

Miao 356. 

Mizdieeghi 128. I. 

Mokmanen i84< XII. 

Mongolen 204^ 206, 255. 

Mongolisch 267. 

Mordwinen 184. XII. 

Moses von Chorene ia5. 

Motoren 1 53. TIL 



9 



^1 


1 


iLPHiBETISCHES HEGISTEK. ^^^^^^^^^^^^^^H 


N. 




Qasiqumut .36. I. 


SprachveiAvaiidscliafi Beispie- ^^^^^^^| 


Narym VII. XII. 




Qarsbulal 139. 


^^^^H 


N«i.imk XXXKIT. 




Qaraiai XXVll. 


140 198 ^^^^0 


Niu-d«i sfia. 




Qijylhaini 316. XXVU. 


3oa ^^^^^1 


Nog.i j,8. XXVI. 




Qnrauq XXVII. 


34c ^^^^H 


Noah 4. 




R. 


^^^^H 


0. 




K. ,o3. 


^^^^H 


Obdoisl 164. VII. 




Racei 137. 


SjTDglosje. S. Allgcmeiiie ^^^^^^^H 


Ocboik XXXXIl. 




S. 


Spracbverwaudtcbaft. ^^^^^^| 


Olcil 1,0. 




Sacbaliao 3oi. 


Syret ^^^^^M 


aooe. XII. 




Samojeden ,33, i36. VII. 


^^^^^1 


Olmoren 3,8. 




Sacikrit 45. 


^^B 


Oimmly XXVII. 




Sani 333 , 343. 


^^^^M 


Osmanen, Olhniuieu 


33,. 


Scbreibkunsl 8, ,65, ,)i8. 


^^^H 


Osseten 43, 8a. 




Schmidt 3,8, 355. 


Tamatarcba 84. ^^^^^^H 


OstiBken (sogenkDatc) 


163, 


Seide, alter Namendvnel- 


^^^^H 


i63, 19a. 




b.o 34.. 


Tai]i„i-Gehirge ^^^^^^| 


P. 




Seld«uken 33> 


^^^^1 


P.n.. (Vorr.)Vll.97, 


163 


, Sem 4. 


Tas ^^^^H 


.39, a44. 




SemiieD io7> 


Tat ^^^H 


Pa-pe,Pe.y 364. 




Send 6a. 


Tartareitaoa, 355. ^^^^^^| 


Patau. S. PiimtUD und 


1 At- 


Ser , Sere* 357. 


^^^^^1 


s'.-. 




Sbihpuini 44- 


.^^^^H 


Ptga 365. 




Siam 363, ^169. 


TelesIeD 33o. XXVII. ^^^^H 


Pohlwl 6.. 




Sibirien aiQ. 


^^^^^1 


Pe-lu aSS. 




Siraigol aGg. 


Tb>o-d«i. Tadjik. ^^^^1 


Permier i85, igS. XII 




Sirinisch XII. 


Tomdi Vn. _^^^^H 


Perser 3, 4a. 63, 343. 


S. 


Sirte i65. 


^^^^H 


Pehlwi, Saii. 




Sky then i65. 


Traiigangcliicb 3fi7. ^^^^H 


Pbonicier 108. 




Socha 33o. 


Tscbuden (qudeo). i65, ,84. ^^^^^H 


Philistir i»e. 




Sojoten 146, aSo. 


Tubalar aaS. ^H 


Pilan. S. Paun. 




Sok aSg. 


Tubeter 7 , ai3, 367. ^^^^| 


Po-sEu. S. Parsi. 




Solimani. S. PuartuD. 


Tiimed 367. ^^^^H 


Pailowjk .64. VU. 




Sprachverwandtsdiaft,all£e- Tuhgusen a86. XXXXD. ^^^^^| 


Q- 




meineoderSyngloije. 


Tu9gu)ka(ui,tere) XXXXIl. ^^^^^H 


Qauch XXVn. 


1 


[Vorr.) IV. 35. 


363. ^^^^H 





^^^^^^*^^^ ALPHABETISCHES REGISTER. ^^^^^^^B 




Turkcn3,3.o, 1^3 , ,6i. Usbekai6. 




I>Kuij-kue-xin 357. ^^| 




XXVJI. V. 




B«(u^hua-*iB 357. ^H 




Tiirkomanen ai6. XXVU. Volkerwanderung i83. 




^1 




TnruclianskiCi.VII. W. 




luden i65, 184. ^H 








■luk^en 317, 3i8. ^H 




Typhon 3o. Wercholurica XII. 




<Iachar 3G7. ^H 




Tiiini lafl. I. Woguleii 191. 




•lapof;ircn 386.XXXXU. ^H 




U. Woiiaken i85. XII. 




lari und Kabuq. I. ^H 








'lariscb XXVI. ^M 




L Flutheo. Yu 8, 33. 




lerdym XII. ^H 




1 Ugorier, Uigure.. 188. Z. 




Heremi£ XII. ^H 




Uigurea 214, "iSt, -i55. ZeitrechnuDgea 13,30, 


55, 


4erkeSen 84 , 139. L ^^| 




XXVI. 38, 3<j. 




leienii 138. 1. ^^| 




Ungam 183, S. Ugorier, Zlchia. S. HerkeScn. 




1ingi>M:han agfi. ^M 




Ungarwch XU. Zigeuner 53. 




.H 




Ural i8a. Zobcl 169. 




1)ulitD XXVI. ^H 




Uriaijchai i46, ai4. V. 




^liusowaja XII. ^H 




Ursprache (Vorr.) IX. Dungar 373. 




557. ■ 




Urvolk, sogenanntes 184. D«. 




qoka j^M 




Urweh 4i. I>«ioa 357. 

ENDE. 




Huwauieo XXVU. jH 
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